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OBIIUE BOITPOCHI
MEXKYJbTYPHOIH KOMMYHUKAITAU

Aromxkosa T.B.
(Poccus, Mocksa)
Beimuparomue si3bIKH:
NPUYMHBI, TP00JieMa, IYyTH COXPAaHEHUS

S3bIK SBISIETCA KIIIOYEBBIM M HEOTHEMJIEMBIM 3BEHOM
mpolecca MEKKYJbTYPHOW KOMMYyHMKanuu. Ha cerogHsmHui
JIeHb MpobieMa «KU3HECHOCOOHOCTH» S3bIKA 3BYYUT OCOOCHHO
aktyanbHo. [lo manaeiM FTOHECKO 3a 2010 roa, cpenu oxoio
6000 s3bIKOB, cylIeCTBYIOIUMX B Mupe, 43% HaxoasTcs MOJI
YIpOo30M HMCUE3HOBEHUSI WJIM BBIMEPIIMMH, a 3TO OKojo 2571
sI3bIKA.

H3ydeHne BBIMMPAIOIIMX S3BIKOB, KaK CAMOCTOSTEIbHBIN
paszien TUHTBUCTHKH, C(OPMHUPOBATIOCH OTHOCUTEIBHO HEIAABHO.
Cpenu yu€HBIX, 3aHUMAIOIIUXCS TaHHBIM BOIIPOCOM, HEOOX0IUMO
ynoMsaHyTh HaHcu JlopuaH, cienuanu3upyomyocs Ha U3y4YeHun
€BpOIENCKUX SA3BIKOBBIX MEHbIIMHCTB; XaHca-lOprena 3acce,
U3yyalomiero s3bIku HaponoB Adpuku; Bonbgranra [pecciepa,
cnenuanucrta 1o  OpeToHckoMy  s3bIKy; Jlxein — Xwi,
3aHUMarolytocs s3bikoM Hayxati (Mekcuka); Annert Llmuar,
UCCIIEYIONIYIO SI3bIK IbUpOait (ABCTpAIHs).

B HacTtosdmee  BpeMs  OTCYTCTBYET  IIOJHOE U
BCEOXBATBHIBAIOLIEE U3yUYEHUE TUHAMUKY S3bIKOB U MPOLIECCOB UX
yracanus ¥ cMepTH. M3yunB Marepuaisl o jaHHoi temaruke (H.
Hopuan, X.-FO. 3acce, H. lBaHc), MBI NMpUIIA K BBIBOJY, YTO
HECMOTpPSl Ha YHUKAaJIbHOCTb Ka)XXJIOTO 53bIKA, Ha €r0 Pa3BUTHE
BIMSET COBOKYNHOCTb  Pa3IMYHBIX  (PaKTOPOB,  KOTOpBIE
1enecoobpa3sHo  pacmpeneNuTh IO  YETHIPEM  CIEAYIOLINM
KaTeropusiM:



1) BHemnue, skcTpanuHrBucTuiyeckue ¢akropsl. K HUM
OTHOCATCS ~ pa3BUTHE IIpolecca TIJIo0anM3aluy, IIHUPOKOe
pacnpoCTpaHEHUE CPEACTB KOMMYHHUKAIMHU, PACIIMPEHUE 30HBI
BJIMSIHUSI MUPOBBIX TOCYJIapCTB U T. [I.

2) CutyaTuBHBI (pakTOop — OOYCIOBICHHOCTh BBIOOpA
sI3pIKa OT TUIIA PEUYEBOM CUTYaLUH.

3) CHuxeHue A3bIKOBOM J0AJIbHOCTH, KOTOPOE MPOSBIIAETCS
B OTPULATEILHOM OTHOLLEHUHN CAMUX HOCUTENIEH K SA3BIKY.

4) BHyTpeHHME, WHTPAIMHIBUCTHUUYECKUE WJIH, JIPYTUMHU
CJIOBaMH, COOCTBEHHOJMHIBUCTHUYECKUE (DAKTOPBI, BEAyIIHE K
NEePeCTPOMKE U YIPOIICHHUIO S3bIKOBBIX ()OPM U KOHCTPYKLHUH.

A Temepp MOIBITaEMCA OTBETUTh Ha Bompoc: «MOXKHO 11
BBIBECTH TEOPUIO S3bIKOBOM CMEPTH U YCTAHOBUTH €€ KPUTEPUN?»
— Ilo HameMy MHEHHIO, B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB CMEPTh S3bIKa
HACTYyIIaeT II0Jl BO3JCHCTBUEM COBOKYIIHOCTH BCEX YETBIPEX
(bakTOpOB, XOTA TPETHH MyHKT HE BCErJa Y4acTBYeT B JaHHOM

nporiecce.
OtBevast Ha Bonpoc: «CylIeCTBYIOT JIM IIyTH COXPaHEHUS
BBIMUPAIOIIUX SI3IKOB?», — MBI TI03BOJIUM ce0e BBIIBUHYTH PSiJ

MPEJIOKEHU M, TAKUX KaK:

l. 3anuch XpPOHMK, XYZOKECTBEHHBIX IIPOU3BENCHUH, a
TAaKK€ PpeYd HOCUTENEeH S3bIKa Ha  pa3iIU4HbIE  BHJbI
UH(POPMALMOHHBIX HAKOITUTENEH.

2. IlepeBon Ha NaHHBINA SA3BIK MPOU3BEACHUN WHOSI3BIYHOU
KYJBTYpBI.

3. Ilonnepxka wmectHix CMM 1o  npoaBHIKEHHIO
UH(POPMALIUU HA JTOKAJIHHOM SI3BIKE.

4. BeillyCK C THOCIEAYIOLUIUM MEPEU3JaHUEM TOJIKOBBIX U
pa3HOHAIPABJICHHBIX JBYSI3bIYHBIX U MYJIbTHA3BIUHBIX CIIOBapEil.

5. Opranuzanusi Kpy’kKoB U (paKyJIbTaTHBOB M0 M3YUYECHHUIO
JIOKAJBHOTO SI3bIKA IIPU MECTHBIX YUEOHBIX 3aBEICHHIX.

MBI cuuTaeM, 4TO BCE 3TU MEPHI OKAXKYTCs ACHCTBEHHBIMU
JIMILB TP COBMECTHBIX YCWINSAX TOCYIapCTB, MEKIYHAPOJHBIX U
JOKAJIBHBIX OpraHM3aliii, HaIpaBJIEHHBIX HAa COXpPAaHEHUE
UCTOPHUH, KYJIBTYPBl U MUPOBOT'O IOCTOSIHUS.
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Jluteparypa
[1] CoumonmHTBUCTHKA W COLMOJNOTHS sI3BIKA. XpecToMaTus /
[mep. ¢ amrm.]; orB. pen. H. b. Baxtun. CII6.: H3matenbcTtBO
EBpomneiickoro yausepcutera B Cankt-Ilerepbypre. 2012. — 588 c.
[2] http://www.unesco.org

Auecuna E.A.
(Poccus, Mockea)
Me:XKyabTypHBIH KOMIOHEHT npu o0yuennu WS
B CpeJHel U cTapluei 1mKoJe

[Iportecc  rnoGanu3anu B~ COBPEMEHHOM  MHpE
HEIIOCPEICTBEHHO CBS3aH C TAKUM TEPMHUHOM KaK «JIUajor
KyJlbTyp», KOTOpBIM, B CBOIO  OYEPEdb, IPEAINONIArAET
YBXXUTEJIbHOE OTHOLIEHUE K IPEACTABUTENSIM JAPYTUX CTpaH
(HocUTENsIM HHOW KyNbTyphl), NPUHATHEM HX IIEHHOCTEH H
tpaguuuid. Takum oOpa3oM, 3ajada COBPEMEHHBIX YUaIIUXCS
COCTOUT B TOM, YTOOBI OBJIQJIETh HE TOJIBKO CTPAaHOBEIUYECKUMH,
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTMUYECKMMH U COLIMOKYJIBTYPHBIMU 3HAHUSIMU
npu u3yyennu WS, HO Takxke 3HATh U yriIyOUTh, 2 B HEKOTOPBIX
CllydasiX, BO3MOYKHO, JaXX€ IE€PEOCMBICINTD, MOCPEACTBOM 3THUX
3HaHUH, KyJIbTYPY POJAHOU CTPaHBL.

B KOHTeKcTe BBIIIECKa3aHHOTO BO3HMKAET BOIIPOC O
peanu3anuy MEXKYJIbTYPHOTO ITOAX0AAa B KOHTEKCTE POCCUMCKOMN
o0mieo0pa3oBaTenbHONM KOG J[7s OTBETa Ha MOCTaBJICHHBIN
BONPOC MBI  NpPOAHATIM3UPYyEeM  TPeOOBAaHUS  POCCUHCKUX
HOpMaTUBHBIX OKyMEHTOB (PI'OC M mpuMepHBIX IpOrpaMm),
pEeriIaMeHTHPYIOIIUX  SI3bIKOBOE  OOpa3oBaHHE Ha  YPOBHE
o0mieo0pa3oBaTenbHONM MIKONBI. J[aHHBIE, MONYYEHHBIE B XOJE
aHanu3a, OynyT mpexacrtaBieHsl B Tabimuuax 1 u 2. Ilpu stom
clenyeT OTMETUTB, 4TO IPEIIOYTEHNE OTJAeTCs
KyJIbTYPHOCOJICpXKAIlUM KOMIIOHEHTaM mpu oOyueHuun WS B
CPEIHEH U CTapLIeH LIKOJIE.



KynbTypocoobpasHas Har

Tao6auna 1
aBieHHocTh TpeboBanuii PI'OC

®PI'OC 0CHOBHOrO O00IIEro
oOpa3oBanus (2010)

®I'OC cpeanero (moJHOro)
o0mero oopazosanus (2012)

dopmMupoBaHue

JpYKEIT0OHOTO u
TOJIEPAHTHOTO OTHOILLEHUS K
LIEHHOCTSIM MHBIX KYJIBTYP,

Ha 6a3060om ypogne:

- c(hOpMHUPOBAHHOCTH
KOMMYHUKaTUBHON
MHOSI3BIYHOM  KOMIIETEHIIMH

ONTUMHU3MAa M BBIPAKEHHOU
MO3ULIIMM B
BOCIIPUATUU MUPA, B Pa3BUTUU

JIMYHOCTHOM

Kak

HAIIMOHAJILHOTO
CaMOCO3HAaHUSI Ha  OCHOBE
3HaKOMCTBA C JKU3HBIO CBOUX
CBEPCTHHUKOB B JPYTHX | CTpaHbI
CTpaHax, c oOpa3uamu
3apyOeKHOM JUTEPATyPHI

pa3HbIX JKAHPOB, C YYETOM
JOCTUTHYTOTO CpeCTB
00yJaromuMucs YPOBHS
MHOS3bIYHOU

KOMITIETEHTHOCTH.

MEXXKYJIBTYpPHOTO OOILEHHS B
COBPEMEHHOM
HOJIUKYJIBTYPHOM MHPE;

- YMEHHUE BBIIENATH 00LIee U
Pa3IMYHOE B KYJIBTypE POAHOU

M3y4aeMoro s3bIKa;
Ha npogpunvrnom yposHe:
- Binagenue M kak ogHuM U3

y4e0HO-HCCIIeIOBATEECKUX
YMEHUH, PacCIIMpPEHUs CBOUX
3HAHMW B Jpyrux o0nactax
pu nomouwm M.

MHCTPYMEHTA

U CTpaHbl/CTpaH

¢dbopmupoBaHus

Tab6anna 2

KynbrypocoobpasHast HanpaBieHHOCTh TpeOOBaHUN

IIPUMEPHBIX IIPOrpaMMm

OcHoBHoe o0mee | Cpennee (mosHoe) | Cpeanee (ImoJiHOe)

o0pa3oBaHue o0mree o0mmee
o0pa3zoBaHue — o0pa3zoBaHue —
0a30BbIii ypOBeHb | NPOPUIbLHBIH

YPOBEHb

- npuoOIieHue | - YBEIIMYCHUE | - pacmupeHue

yYaluxcs K | 00béMa 3HaHWi O | 00beMa 3HAHWI O

KYJIBTYpE, COLIMOKYJIBTYPHOU | COLMOKYJIBTYPHOU




pamkax Tem, cdep

€ yYMEHUH CTPOUTH

TpaAULIUAM u | cnenuduke cnenuduke
peanusam CTpaHbl/CTpaH CTpaHbI/CTpaH
CTpaHbI/CTpaH U3y4aeMOTo S3bIKa, | U3y4aeMOTo S3bIKa,
uzydaemoro M B | coBepIIEeHCTBOBaHH | COBEPIICHCTBOBAHU

€ yYMEHUH CTPOUTH

51 CUTyalluil | CBOE pEYeBOE U | CBOE pEUeBOE U
o0rieHus, HEPEUYEBOE HEPEUEBOE
OTBEUAIOLIUX NIOBE/ICHNE IIOBE/ICHNE

OIIBITY, aJIcKBaTHO 9TOU | aJeKBaTHO 3TOU
UHTEpECcaM, cneuuduke; cneuupuke c
NICUXOJIOTHUECKH |-  (OPMHPOBAHUE | YUETOM

M OCOOEHHOCTSIM | YMEHHI BBIACNATH | MPO(UIBHO-
y4almxcs; o01ee U | OPUEHTUPOBAHHBIX
- ¢opMupoBanue | crienu(pUIecKoe B | CUTyaluid OOIICHHUS,
YMEHHUS KyJIbType pPOJHOM | yMEHUH aJeKBaTHO
IPEJICTaBIISITh CTpaHbl M CTpaHbl | IOHUMATh u
CBOIO CTpaHy, €€ | U3y4aeMoro s3blIKa. | HHTEPIPETUPOBATh
KyJIbTypy B JMHTBOKYJIbTYPHbIE
YCIIOBUSAX bakThI;
UHOSI3BIYHOTO - oborarenue
MEXKYJIBTYpHOTO CBOETO

o011eHusl. MHUPOBOCIIPUATHS,

OCO3HaHUS MeECTa U
poJsii  pOAHOrO U
UHOCTPAaHHOI'O
SI3BIKOB B
COKPOBUIIHULIE
MHUPOBOU KYJIbTYPBI.

OcHOBBIBasACH Ha MOJIOKEHUSAX, NpeacTaBieHHbIX Bo I'OC
U IPUMEPHBIX IPOTpaMMaXx, MO>KHO CJIEJaTh CIIEIYIOLINE BBIBOIBI.
Ha pasnbix 3Tanax o0yuenus 1S B 00uieo6pa3zoBatenbHOI MIKOIe
( B pamkax cpeaHed U cTapumieil CTYNEHH ) NPUHIUI
KYJIbTYpOCOOOpa3HOCTH UMEET MecTo ObITh. Ha cpenneii cTyneHu
o0pa3oBaHUsl JAHHBIA TPHHLUI PEATU3YeTCsl MOCPEICTBaM



npuoOpeTeHusl  ydalmluMUCS ~ 3HAHMM  CTPAaHOBEIYECKOTO,
JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO M COLMOKYJIBTYPHOI'O Xapakrepa.
Uro xe kacaercsi oOyuyenus WS Ha crapmem stame, TO OHO
BKJIIOYAET B ce0s SIIEMEHTHI MEKKYJIbTYPHOT'O MIOJX0/1a, KOTOpPbIE
peanu3yroTcs B CIOCOOHOCTH OOYYaromuXcs K COMOCTABICHHIO
pOOHOW W HMHOS3BIYHOW KynbTyp. IlpoduibHblil  ypoBeHb
IIPEANOIaracT pacuupeHue MEXKYJIbTYPHBIX 3HAaHUU
o0yyaromuxcs, YTO, HECOMHEHHO, JaeT BO3MOXKHOCTb H
MOTHBHPYET MX K YYacTHIO B «Auajgore KyiabTyp». VIMeHHO
MO3TOMY CTapIIMi 3Tanm oOydeHUs Ha NPO(UIBHOM YpOBHE
ABIsieTCs HauOojee ONaronpuATHOW TOYBOM MM YCIEIIHOTO
IPUMEHEHHUS MEKXKYJIBTYPHOTO N01X0/1a B 00yuenuun M1

Cnmcok HCNOJIb30BAHHOM JINTEPATYPbI

[1] [IpumepHBlEe  TporpaMMBl 1O  Y4eOHBIM  IpeaMeTaMm:
Wnoctpannsiii s3sik. — M.: IlpocBemenne, 2010 [DnekTpoHHBIH
pecypc]. — Pexxum moctyma: http://www.twirpx.com/file/643419/, nata
obpamenus: 01.11.2016

[2] DenepanbHBIH rocyJapCTBEHHbIN o0Opa3oBaTeIbHBIN
CTaHAApT OCHOBHOTO o0mIero oopa3oBanus [Tekct]. M-Bo oOpa3oBanwms
u Hayku Poc. @enepaunu. — M.: IIpoceemenue, 2010. — 50 c.

[3] ®enepanbHbIi rocyJapCTBEHHbIN o0pa3oBaTeIbHBII
CTaHAApPT cpenHero (MOJHOTO) OO0IIero oOpa3oBaHUS [DIEKTPOHHBIN
pecypc] / M-Bo obpazoBanust u Hayku Poc. @enepanun. — Pexum
nocryma: http://base.garant.ru/70188902/, nara obpamenns: 01.11.2016

Becesio @.J1.
(Poccus, Canxkm-Ilemepoype)
XocTe1 KaK NPOCTPAHCTBO MEKKYJIbLTYPHOH
KoMMyHuKanuu: keiic Cankr-IlerepOypra

Xocrten — crnocod pa3MeleHus, MpeACTaBIAIoNi coooi
O0OBIYHO CHalbHOE MeCTO 0€3 OTIENBbHBIX YIOOCTB B 0OMIEH
KOMHaTe, mnosiBuBLIMiicss B Hauyane 20 Beka B ['epmanun u
IIOCTEIIEHHO 3aHSABLIMII CBOIO HUILY B MHMPOBOM TypHU3ME.
Crenyromue 0coOEHHOCTH MO3BOJIAIOT paCCMaTPUBATh XOCTEN KaK
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UHTEPECHBI 00beKkT s couumoisiora: (1) B xocrteme MoxHO
BCTPETUTD JIIOJEH U3 pa3HbIX CTPaH, NPHHAJIEKALINX Pa3HBIM
KyJIbTypaM, KOTOpbIE HA HEKOTOPOE BPEMsI OKa3bIBAIOTCS B OJTHOM
noMenieHuu (2) Xocrten Mo CBOEHM IJIAaHUPOBKE M YCTPOHCTBY
npeanojaraetT KomMmyHukauuio soae  (3) OtHocutcs K
HEeIOpOTUM THUINIAM MPOXHMBAHUSA, YTO JeJaeT ero Oojee
JOCTYITHBIM /ISl PQ3HBIX COLMATIBHBIX IPYMI. DTH OCOOCHHOCTH U
HOMYJIIPHOCTh ~ JaHHOM  (opmbl  pa3memienuss B Poccun
(mBykpaTHbIi pocT umcia xocrernoB B Cankt-IlerepOypre c
2012 r. k 2016 r.) BBI3BIBAIOT BHUMAaHUE K TaHHOMY ()eHOMEHY C
TOYKM 3PEHMsI MCCIEA0BAHNUS MUKPO-COLMAIBHBIX OTHOLIEHUN U
MEXKYJIBTYPHON KOMMYHUKALIUU.

UccnenoBatensckuii  Bompoc, —  KakuM  o0Opazom
OpraHM30BaHAa MEXKKYJIbTYPHAasT KOMMYHHUKALlU B XOCTEJE Kak
ocoboii cpene, crocoOcTByromel obmennto? Ha manHom stame
pabOTBl  LIENBI0  ABIAETCA  XapaKTEPUCTHKA  KOHTEKCTa
KOMMYHHKAIUH.

HanbGonee 3HauMMbIM JJI1  MOETO MCCIEJOBAHUS B
METOA0JIOTUYECKOM I1I1aHe sBisgercs noaxoa Upsunra ['opmana k
U3YYEHHUIO MEXJIMYHOCTHOM KOMMyHuKauuu. OH OAHMM W3
NEPBBIX CTajJ pacCMaTpUBATh COLMAJIBHOE B3aUMOJICHCTBUE Ha
MUKpOYpOBHe: uioM K nuity (face-to-face). B mannoit padore s
UCTIONB3YI0 KOHLIENIHIO, paspaboTannyio . ['opmaHOM B KHHUTE
«IIpencraBnenne cebst JIpyrMM B TOBCEJHEBHOH JKHU3HU
(I'opman, 2000), a UMEHHO €ro «ApaMaTypruuecKuil MOIXO0m»,
OCHOBHBIE TE€PMHMHBI KOTOPOI'O BKpATLE MPEACTABIECHBl HUXKE:
3onbl. CymniecTByeT aBaHCLIEHA, Ha KOTOPOM pPa3BOpayMBAETCS
B3aMMO/JICUCTBUE JIFOJIEH, U 3aKYJIUChE, TAe HET 3pureieil. Posu. B
3TOM TMOAXOJE BBIIEHAIOTCS 3 OCHOBHBIX THna poueit: (1)
ucrnionHutenu  (obmagaror  uHGOpManmeit), (2) ayauTopHs
(OpUEHTHPYIOTCSI Ha TO, YTO OTKPBHITO UCHOTHHUTENsMHU) U (3)
aytcainepbl (mouyTH JwmIeHHbIe wWHQopMarmu). KoMaHIbI.
B3anmopelicTBus ¢ mapTHepamH MO CIieHE (B KOMaHzae) U C
aynuropue. Tak, Mex1y NapTHepaMu BO3HUKACT IIOHUMAaHMUE,
MOTOMY 4YTO OHH CBsi3aHbl oOmiel 1enpio. DopMbl
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B3auMojelicTBuii: pokycupoBaHHOe (B3aMMHAasi HAIIPABICHHOCTb
Ha KOMMYHHKalMIO) H He (OKycHpoBaHHOE (TIpocToe
compucyTrcTBue). MoOMeHT _ mepexoaa Mexay <¢dopmamu
B3aUMOJICHCTBUS PUTYaTU3UPOBAH.

[Tomumo 0OmMX METOJOJOTHYECKUX OOOCHOBAHUN B
JAHHOM paboTe yUYTEeHBI ClielUalbHbIC NCCIIEAOBAHMS, IPEIMETOM
KOTOPBIX CTaHOBWJIOCH OIMCAaHHWE ayJUTOPHUU IOJIb30BaTENeH
JAHHOTO THIAa pa3MelleHHs. B NaHHBIX HaydHBIX paboTax W B
OOBIZICHHOM  CO3HAaHWU OCHOBHOW  ayJIUTOPUEH  XOCTEJOB
CUUTAIOTCSA O9KIIKEPHI (backpackers). [Tocneanue
XapakTepusyloTcss B uccienoBaHuu PoOepra Homa u xosuter
(Nash, Thyne and Davies, 2006), rie BBISBICHO 5 BapuUaHTOB
0003HaYeHHs JAHHOM TPYyNIbl MyTEUIECTBEHHUKOB (O3KIIKE,
MOJIOJIOW TYPHUCT, IYyTEUIECTBEHHUK, HE-MHCTUTYLHOHAIbHBIN
TYpPUCT, OKOHOMHYHBIA  TypucT. Takxke  HcciaenoBaTeln
CYMMHUPOBQJIM  CJEAYIOIIUE XapPaKTEPUCTUKU OSTOH TPYIIIBI
NMyTEeIIECTBEHHUKOB, TMpeJcTaBiIeHHble B  juteparype: (1)
bromxernoe pasmemnienue (2) CBobomnblii Twian moe3fku (3)
Bospact or 20 po 24 (4) Haunsble mnytemiectBus. (5)
Hacpliennsle U rpynmnoBble BUABI akTUBHOCTH (6) OOmieHue c
JPYTUMHU Iy TEIIECTBEHHUKAMHU.

OcHOBHOI 00BEKT wuccienoBaHust — Xxoctenbl CaHKT-
[TerepOypra. beun mpoBemeH aHamu3 U 00pabOTKa JaHHBIX
MHTEPHET-CaiTOB OpoHMpOBaHUs npokuBanHus (booking.com —
nyurras 6a3a) ¢ MOMOIIBIO CpeACTB pacmmpeHuss Web Scraper u
MOJIy4eH CIMCOK XOCTeNIOB ropoga (Bcero 363 xoctena), Ha
OCHOBAHMHU KOTOPOTro OblIa COCTaBieHa ciydyaiiHas BbiOOpka (20
xocrenoB). Jlanee B XocTenax OblIM  IIPOBEJNEHBI  IOJIY-
CTPYKTYPUPOBAaHHBIE MHTEPBBIO C AAMUHUCTPATOPAMHU B MEPHO
aBrycT-ceHTs10pb 2016 1. AnMuUHHCTpaTOphl OBLIM BHIOpPAHbI IS
UHTEPBBIOUPOBAHMS, TaK KaK OHM TIIOCTOSHHO HAaXOAATCS B
XOCTeNle W CIOCOOHBI paccka3arb O TOM, KakK IPOTEKAeT
KOMMYHHKAIUS BHYTPH.

B pesysnbrare KOHTEHT-aHaIN3a MHTEPBHIO M0 MapaMeTpam
«apamatypruyeckoro moaxozxa» M. T'odmana  BBISBICHBI
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conepkarenbHple Tematuueckue Onoku. (1) IlpocTtpancTBO
(Cuena) (2) Axropsl B3aumogpeiictust (Tpynma) (3) IlpaBuna
xocrena. (Cuenapuit) u (4) npyrue. BaxHbIM pe3ynbTaTom
pabOTBl  CTajJO0 MOHMMAHUE TOro, KAaK OPraHU30BAHO
NPOCTPAHCTBO XOCTeJA. YaJoch BBIJEIUTH HECKOJIBKO 30H
(mepenHero miaHa M 3aKyJHChs, MyOJIMYHOTO M TPUBATHOTO),
KOMMYHHMKAIUS B KOTOPBIX BEIETCS C pa3HON MHTEHCHUBHOCTBIO, a
TaK)K€ JJIEMEHTOB MHTEpPhEPAa M AU3aiiHa, KOTOpBIE BIMSAIOT Ha
KOMMYHHKAIIHIO (HallpUMep, UHTepaKTUBHBIC 00BEKTHI). Clienanbl
BbIBO/JbI OTHOCHUTEJIBbHO IJIABHBIX pOJIeli, pa3bIIphIBA€MbIX B
xoctene. (1) AaMHHHCTpaTOp, KOTOpBI 00JanaeT 3HaAHHEM O
dopmanpHOit  cropoHe mpoxuBaHUA. (2) «llocTosSTHHUKY,
NPOKUBAIOUINIA B XOCTENE JI0Jroe BpeMs U obnanarommii 6osee
TOYHBIM 3HAHHEM O OBITOBOI CTOPOHE JKU3HU XOCTEa.

BaxHbIM  31eMEeHTOM B XocTesle  SIBJSIIOTCS
AeHCTBYIOIIIHE «IMHMCAHbIe» MPAaBWJIA, HO HHTEPECHB OHU B
KOMMYHHMKaTUBHOM aclleKT€, a UMEHHO B TOM, KaK IPOUCXOIUT
B3aMMOJEICTBUE MEXKIY I'OCTEM M «XOCTEIOM» IOCPEICTBOM
pasHBIX  OSKCIUIMKAIMA  MpaBWI: PHUCYHKOB, OOBSBICHUH,
uHCTpYKuui. Ham Obutn nHTEpEeCHB 0COOEHHOCTH BepOAIbHOM U
HeBepOaNbHONW KOMMYHHKAIMM, MHOTJA B IIYTIMBOM, MHOTAA B
cTtporoii  ¢opme  OOs3bIBAIONIME  TOCTe  JIEHCTBOBATh
peIucaHHbBIM 00pa3oM.

Beropkosa E.B.
(Poccus, Mocksa)
Cneunduxa onpeaeneHusi NOHATHA «THCKYPC»
HA COBpPeMEHHOM 3Tare ucc/ie0BaHui

Jukypc-aHanu3, SBISACH  4acTblo  (DYHKIMOHAJIHHOMN
napaJurMbl, HHTETPUPYET TOCTUKEHUS (POPMATIbHO-CTPYKTYPHOM
JIUHIBUCTUKHM, HMMEs U1 3TOr0 HCTOPUYECKHE IPEAIOCBIIKH
BO3HMKHOBEHHs CaMOI0 JHCKypC-aHalau3a KaK OTAEJIBHOIO
Hay4YHOI'0 HAIIPaBJICHUS B MCCIIECIOBAHUAX SI3bIKA U SI3BIKOBOIO
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OOIIEHUS], YTO TOBOPHUT O €ro IyOOKHX CBA3SIX ¢ (hOpMaNbHBIM H
CTPYKTYPHBIM MTOJIXOaMHU.

CornacHo M. MakapoBy KaTeropusi «IHCKypC» SIBISIETCS
OJTHOW M3 OCHOBHBIX B KOMMYHUKAaTUBHON JINHTBUCTHKE U APYTUX
COBPEMEHHBIX COIMAJbHBIX HAyKaX M CaMmoO IMOHSTHE JOIMYyCKaeT
KaK BapuUaHTBl MPOW3HOIIEHUs (yJapeHHe Ha MEepBbId, WIM Ha
BTOPOI1 CJIOT), TaK U BapUAHTHI TPAKTOBKH. J[aHHOE olnpeaeneHue
9TOH  KaTeropuu  yXe  MpenarnojaraeT  HJICOJOTHYECKYIO
OpPHUEHTAINIO U COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHUS Ha U3yUEHHE S3bIKA U
KOMMYyHUKaiuu [M. Makapos:1997].

Tpu OCHOBHBIX MOJXOAAa K HHTEPIpPETALMM HACTOSIIETO
noustus [. uddpun: 1994]:

1) ¢ mo3unmuu GopMaaTbHOOPHUEHTUPOBAHHOM JIMHTBUCTHKHU:

- «Jluckypc — S3bIK BBIIIE YPOBHS MPEIUIOKEHUS WIH
cinoBocodeTanus» [M. Ctab6c:1983];

- «ITox nuckypcom, crenoBaTeNbHO, Oy IyT HIOHUMATHCS /1Ba
WIN HECKOJIBKO MPEISIOKEHHH, HaXOAAMUXCS APYr C JPYroM B
CMBICJIOBOH cBsi3n» [B. A. 3Berunues:1976];

- «Jluckypc — 3TO S3BIK BBIIIE YPOBHS MPEIIOKEHUS HUIH
cioBocouetanus» [. luddpun:1994; M. Crad6c: 1983].

He cmorps Ha BHeceHHME KpUTEpUS  CMBICIOBOU
CBSI3aHHOCTH, JaHHBIN MOAXO]] K ONPENEICHUIO TUCKypca B CHITY
CBOEH aOCTPaKTHOCTH M MPUBEPKEHHOCTH K U3YYEHUIO (DYyHKITHIA
JJIEMEHTOB S3blKa W JUCKypca IO OTHOIICHUIO K JAPYTHM
JJIeMeHTaM, B yuiepd u3ydeHus (QYHKUUH DSJIEMEHTOB II0
OTHOILICHUIO K KOHTEKCTY HE YUYHUTHIBACT CHUTYallUld peallbHOTO
OOIIEeHUS U 3aTPYyAHSIET aHAIH3.

2) ¢ mo3unuMu (PyHKIMOHAIBHON JIMHTBUCTUKHU. JAUCKYpPCY
JIAIOTCA CIEIYIOLINE ONPEICICHUS:

- «...M3y4YEeHHE AUCKYpCa — 3TO U3YUEHHUE JIF0OOTr0 acreKTa
ynotpebnaeHus s3bikay [P. @aconsa: 1990];

- «...QaHaJIU3 JIUCKypca, €CIU HYXKHO, €CTh aHaJIu3
ynotpebnenus s3bika» [P. bpayn, 1. FOm: 1983].
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Jluckypc — 53TO He OJHOKpPATHBIM pEYeBOM akT, a
JUIMTENIbHAS. WHTEPaKIUsl COOOLICHUH, CKJIAAbIBAIOIIUXCS B
€IMHBIN T100aIbHBIA MAKPOPEYEBOH aKT.

3) TpeTuii BapuaHT MHTEPIIPETALIUU KATETOPUN «AUCKYpCa»
BBIJIBUTAET HA MEPBBIH IJ1aH B3auMo/ieiicTBrue GopMbl U QyHKITHH:

- «auckypc Kak BbickaszbiBanue» [[[. uddpun:1994].
[TonpasymeBaeTcs, 4TO AUCKYPC — 3TO HE MPUMUTUBHBIA HAOOP
M30JIMPOBAHHBIX €AMHHUIL SI3bIKOBOW CTPYKTYpHI (TIPEBBIILIAIOLIEN
0 pa3sMepy MpeJIOKEHHE), a ILEJIOCTHAas COBOKYIHOCTh
(YHKIMOHAJIBHO  OPraHU30BAHHBIX, KOHTEKCTYyaJM30BaHHbIX
€IMHUL] yHOTPEOJICHUS SI3bIKOBOM CUCTEMBI.

Ha ocHOBe TUXOTOMHUH «yCTHBIA TEKCT» — «IIMCbMEHHBIN
TEKCT» MHOTHE HUCCIICZOBATENIN PA3TPAHUUUBAIOT OUCKYPC-AHANU3
(ycTtHast pedb) W JuHesucmuxy mekcma (TMCBMEHHBIA TEKCT),
OJTHAKO MOJOOHBIA MOIXOA HE PabOTaeT B TeX Clydasx, KOrjaa
OCYLIECTBIIIETCS  aHajIu3  JIOKJIAaJ0B,  KOTOpPbIE  MOJKHO
paccMaTpuBaTh KaK MUCbMEHHBIN TEKCT, H KaK MyOJINYHOE YCTHOE
BBICTYIIJICHUE OJHOBPEMEHHO. B cooTBeTcCTBMM C 3THM ObLIa
OCYILIECTBJIEHA IIONBITKA Pa3rpPaHUYMUTh MOHSITHUS «meKcm» U
«Ouckypc», B pe3ynbTaTe KOTOpPOH oOmas TeHIEHIHS K
NOHMMAHHUIO aHAJIM3a JAUCKYypca XapaKTEepU3yeTCs MOBBIIIEHHBIM
MHTEPECOM K 0oJiee MPOIOIHKUTENIBHBIM, Y€M OJIHO MPEIOKEHHE,
OTpe3KaM pEuYd, a TaKKe YyBCTBUTEIBHOCTh K KOHTEKCTY
COLIMAJIbHONW CUTyaluu (JUCKYpC: TEKCT «+» CUTyalus; TEKCT:
JUCKYPC «-» CUTyaIus).

OTmMeTHM, YTO TOHATHE <JIUCKYpPC» HE OTHOCHUTCS K
JPEBHUM TEKCTaM, IMOCKOJbKY T€ YK€ He 00JalaioT CBS3BIO C
KHUBOW JKM3HBIO, KOTOpas Moria Obl OBbITh BOCCTaHOBIICHA
HEIOCPEACTBEHHO. MHorue yuéHble-(QYHKINOHAIHUCTHI
YKa3bIBalOT HAa TEHICHIIMH IPOTUBOIIOCTABIIEHUS TUCKYpCa TEKCTY
HOCPEJICTBOM BBIJICJICHUS] OMNMO3ULUU: (YHKIHOHATBHOCTD —

CTPYKTYpHOCTb, IIPOLECC — MPOAYKT, JIWHAMUYHOCTD —
CTaTMYHOCTb, AKTyaJIbHOCTb — BHUPTYaJIbHOCTb, IHUCKYpC-KakK-
nporecc (pyHKIIMOHATBHBII) — TEKCT-KaK-IIPOJYKT

(ctpykrypanbhblii). Ha ocHoBe psna wuccnemoBanmid, Jl.
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HIuddpun TpakTyeT TEKCT Kak aOCTPaKTHBIH TEOpPETHYECKHA
KOHCTPYKT, KOTOPBI peanu3yercss B JAHUCKypce, TaKXkKe Kak
NpeJIO’KEHHE aKTyaJu3yeTcsl B BHICKA3bIBAHWHM, TAKUM 00pa3zoM,
TEOPETUYECKH CBS3BIBAS TEOPHUIO C (DYHKIHEH.

Takum  00pa3oMm, IUCKYpC SIBISIETCS  CIOXKHBIM |
MHOTOYpOBHEBBIM  moHsATHEeM. Ero  wuccienoBaHue — Ha
COBPEMEHHOM 3Tare He MOXET OTPAHUYHUTHCS U3yUYECHHEM OJTHOTO
KOHKPETHOT'O JUCKypca M TpeOyeT pPacCMOTPEHHUs KOHTEKCTa
(KyJIBbTYPHO-COIIMATIBHOM, T€OMOTUTHYECKONH OOCTAHOBKU U JIP).
Cerogns HabOmomaeTcss TEHACHIMA K OOBEAMHEHHIO (OPMBI H
(GYHKIMU B HCCIENOBaHUU TUCKypca. IIombITkM pa3rpaHu4uTh
TEKCT U JUCKYpPC CHOCOOCTBYIOT IMOBBIMICHUIO OOBEKTHUBHOCTH
JMCKYpC-aHaJIn3a.
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JlaBTan A.T'.
(Poccus, Mockea)
AyaupoBaHMe KaK KJII0YeBasi KOMIETEHIUs NepeBOAYNKA

HepeBonquKaH KOMIICTCHIIMA 3TO CJIOKHAA MHOIOMCpHAas
JIMHIT'BOKOI'HUTHBHAasA KaTeropus, BKJIIOYAKOIIasa
HpO(bGCCI/IOHaJIBHBIC HaBbIKH n YMCHUA, IIO3BOJIAIOIIUC
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NIEPEBOAUUKY OCYILECTBUTH aKT MEXbSI3bIKOBO u
MEXKYJIBTYPHON KOMMYHUKALIUU.

Pasneie HCCIIE0BATENN BBIICIISIOT pa3iInuHbIe
KOMIIOHEHTBI IIEPEBOAYECKON KOMIIETEHIIUH, HO 3acilyra CO3JaHus
LIEJIOCTHOM KOHILICTIIUN [IEPEBOAYECKOMN KOMIIETEHIIUU
npuHagiexxut B.H. KomwmccapoBy. «B mnpouecce coznanus
npodeccrOHaIBHON NepeBOIYECKON KOMIIETEHIIMU (hopMupyeTcs
CBOCOOpa3Has SI3BIKOBAsi JUYHOCTh, KOTOpas o0OIamaer psiom
OTIMYMNA OT «HOPMAJIbHON», HEMEPEBOAUECKON JMYHOCTH. IJTH
OTIMYMS BBIABIIIOTCS BO BCEX IVIABHBIX AaCIEKTaX pPEUEBOM
KOMMYHMKAIUH: S3BIKOBOM, TEKCTOOOPA3yIOILIEeM,
KOMMYHHUKaTHBHOM,  JIMYHOCTHOM U  NpodecCHoHaIbHO-
texHuueckom». Takum oOpasom, cormacHo B.H. Komwucaposy,
nepeBoJYecKass KOMIIETEHIIMS BKJIIOYAaeT B ce0si S3BIKOBYIO,
TEKCTOOOPa3yIollyl0, KOMMYHHMKATHBHYIO, TEXHUYECKYI0 H
JMYHOCTHYIO XapaKTEPUCTHKU NEPEBOIUHUKA.

3acimyxuBaeT BHuUMaHus omnpenenenue W.A. 3umuen,
KOTOpas ~ JaeT  Cleaylollee  ONpeAelieHHEe  ayJUTUBHOU
KoMmrereHmy,  GopMupyemoid B mpouecce  0OydueHHS
ayIUpOBAHUIO: «BHYTPEHHEE HOBOOOpa30BaHHWE, BKIIOYAIOIIEE
3HaHUS, YMEHHUS U CIOCOOHOCTh HCIIONB30BaTh HUX B PEUEBOM
NEATENIbHOCTH ~ ayAMpPOBAaHMs, OCMBICICHUS M  I[OHUMaHUS
UHPOPMALIUU B YCIOBUSAX B3aUMOJCHCTBUS CYOBEKTOB C IEINBIO
nepeaayu HHHOpMaII».

IlepeBoa urpaer JOCTaTOUYHO BAXKHYIO POJIb B PA3IMYHBIX
chepax dYENOBEUYECKOW JEATEIIBHOCTH. OTHUM  OOBACHSAETCA
MHOT'O4CIIEKTHOCTh ~ IIOAXOJOB K IIOHUMAHHUIO  CYIIHOCTH
IIepPEeBOAA. KoMmneTeHTHOCTHBIN IIOAXO0J [I03BOJISIET
IPOIEMOHCTPUPOBATH MHOTOTPAHHOCTh POQeCcCru MepeBOJINKA
B BHUJI€ PO(PECCHOHATBHON KOMIETEHTHOCTH, KOTOPBIM JOJKHBI
BJIAJCTh NEPEBOMYMKH. Y’K€ HE OCHapuBaeT TOT (PakT, UTO
KOMITIETEHTHOCTHBIH MOIX0]] OTKPBIBAET BO3MOXKHOCTH I Oojiee
Ka4eCTBEHHOU MOATOTOBKU OyIyIIUX MEPEeBOTYUKOB K pealbHOM
JKU3HM,  BKJIIOYas  3HAaHUE  IPEIAMETa,  OCYILECTBIICHHE
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IOPOAYKTUBHOM MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHMKALIMM B KauecTBe
NOCPETHUKA U aKTyaJIH3alMI0 CBOMX JINYHOCTHBIX PECYPCOB.

Kommynukamnms IIPEACTABISAET coboit CJI0KHYIO
YEJIOBEYECKYI0  JIeATENbHOCTh, B  KOTOPOM  y4YacTBYIOT
NIO3HABATENbHBIE, COLIMANIbHBIE, JMCKYPCHUBHBIE u
SMOLMOHAIbHBIE ACTIEKTHI.

AynupoBaHHe SABISETCS YacTbl0 KOMMYHHUKAIlUH, C
MOMOIIIBI0 KOTOPOT'O MBI OCMBICIIMBAEM, OLIEHUBAEM U pearupyem
Ha TO, YTO MBI CIIBIIIUM. DTO KaK JWHAMHYHBIA TaK U CIOKHBIHA
nporecc, B TOM 4YHCIE TpUeM, BHUMAaHHUE, BOCIpPHUSATHE,
uHTepnpeTanus 1 otBeT. C TOUKM 3peHus IEPEeBOIa, ayIUPOBAHHE
ABISETCS  OAHMM U3  CaMbIX  B@XHBIX M KJIIOYEBBIX
KOMIIETEHTHOCTSX JUIs YCHEIIHOro nepeBoaunka. JddexruBrHoe
CIIyLIaHHUE SBIISIETCS KJIOYOM JUIsl YCHEWIHOro IepeBoja. IJTo
O3HAayaeT, 4YTO MEPEeBOAYMK B POJM CIyIIATeNss HE TOJBKO
UHTEPIPETHPYET BBICKA3bIBAHUS, HO M JIOJDKCH YCIBILATh H
UICHTU(QHUIMPOBATh 3BYKH PEUM HANpABICHbl HAa HHX, MOHSTH
NOCTaHUWE ATHX 3BYKOB, KPHUTHYECKH OLIEHHBATh COOOIICHUE,
NOMHUTH, 4TO OBLJIO CKa3aHO, M PearupoBaTh K HH(OpMaiuu,
KOTOPYIO OH IOJTy4HJI.

OOydeHue MeEpPeBOJUECKOMY ayJIUPOBAHHUIO  SIBISETCS
BOKHEUIIINM COCTaBJISAIOLIIM IIPOLIECCOM IIOATOTOBKH
NEepeBOTYMKOB Ha Bcex HdTamax oOydeHus. Ilpu moctpoeHuu
CHCTEMBl YIPAXKHEHUH JUIsI ayJUPOBAHUS CIEAYEeT YYHUTHIBATh
cienyromiee: 1) B3auMozecTBIE ayIUPOBAHUS U TOBOPEHUS Kak
nByx  QopMm  yctHoro  oOmieHusi, 2)  B3aMMOJCHCTBHE
HOJTOTOBUTENBFHBIX W PEUEBBIX YNPAXHEHUH, UX JO03UPOBKA H
MOCJIEI0BATEIbHOCTh ~ BBIIOJHEHHUS 3aBUCAT OT  SI3BIKOBOM
MNOJTOTOBKM YYaIIMXCSl M MX PEYEBOrO ONbITA, B YACTHOCTH, B
001acTH BOCIPHUATHS HA CIyX, 3) IOCTENEHHOE YBEIHUYCHHE
TPYAHOCTEH, YTO TO3BOJUT TapPaHTUPOBATh IMOCHUIBHOCTD
BBITOJIHEHHSI YIIPAXKHEHUH HA pa3HBIX 3Tanax 00y4YeHHUs.

[lenp NOATOTOBUTENBHBIX YIHPaKHECHUN 3aKIIOYACTCS B
TOM, YTOOBI IpeBapUTEeNLHO CHSTb TPYAHOCTH
JUHTBUCTUYECKOTO MM TICUXOJIOTMYECKOTO XapakTepa, 4To
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MO3BOJIUT ~ ayJUTOPY COCPENOTOYUTH CBOE BHUMAHHME Ha
BOCIIpUATHUHN COACPKAHU.

AynupoBaHue Kak INpoecCHOHANIbHAs KOMIIETEHTHOCTb
NePEeBOTUYHKA SBISETCS TEM ONPEICISIONNM (HPaKTOPOM, KOTOPBIiA
OTIIN4acT CTCIICHb YCIICIIHOCTH NEpCBOAYHNKA B
npodecCHOHATBHOMN 1eATEILHOCTH.

O‘-IeBI/II[HO, TO, YTO ayAUPOBAHHUC ABJIACTCA OIAHUM U3
CaMBbIX CJIOXXHBIX M3 BCCX YCIIOBCUCCKUX HOBeHeHHﬁ, MMOTOMY 4TO,
KaK CKpBITOE TIIOBEICHHE €ro TPYJHO HCCICI0BaTh, W
HCCJIICAOBAHUC Ha ayAUpOBAaHHWC BCC CHIC HAXOAUTCA Ha
OTHOCHTEJEHO UCCIIeI0BATEIILCKON CTaauH. [Tpornecc
ayJJUpOBaHUs MPOAOJDKACT 3aHUMATh BHUMAHHUEC MHOTUX YYCHBIX.
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Jemuna E.M.
(Poccus, Mockea)
BupryajibHble ceTH KaK HOBBII BU]
MEKKYJIbTYPHBIX KOMMYHHKAIHI

Lens craThm — WuCCIEOBAaHUE BIMSHHUS BHUPTYaJbHBIX
cerel Ha 3((EKTUBHOCTh MEXKKYJIBTYPHBIX KOMMYHHUKAIHIA.
Hayunas npo0Jiema, aHanu3upyemMasi B JaHHOM CTaTbe, COCTOUT
B OOOCHOBaHMM NPEUMYILIECTB HCIOJIb30BAHUS BUPTYaAIbHBIX
ceTed B IPOLECCE MEKKYJIbTYpPHbIX KOMMyHMKauuid. Hayynas
HOBHM3HA CTATBM COCTOUT B MOJTBEPXACHUH OOOCHOBAHHS
BaXHOCTU HCIIOJIB30BAaHUSl BUPTYaJbHBIX CETEH KaK KIIOYEBOTO
dakTOpa  MEXKYJIbTYpHBIX  KOMMYHHKAIMd  JTUHAMUYHO
pa3BuBatomierocss — obmectBa. B cratke  MOATBEPXKACHO
00OCHOBaHME AaKTYaJbHOCTU HCIIOJIb30BAaHHUS BUPTYaJIbHOTO
IIPOCTPAHCTBA pu OCYIECTBIICHUU MEXKYJIBTYPHBIX
KOMMYHMKAIMM, BBISBICHBl IPEUMYILIECTBA MCIOIb30BaHUS
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BUPTyaJlbHBIX CETEH Kak HOBOTO BHJA MEXKYJbTYPHBIX
KOMMYHUKAaIUH.

Hamma ceronusmHss ®Ku3Hb MPOTEKAET B HH(POPMALIMOHHOM
o011ecTBe, KOTOPOE OKa3bIBAET CaMOE HEMOCPEICTBEHHO BIIUSHHE
Ha JIo/Ied, HAa TO, KaKUMHU IPEJICTaBICHUSIMH O MHUpE, O cebe
caMHMX, O cBOeil cTpaHe oHM OynayT o6nanath. TUMUYHBIM
NPU3HAKOM COBPEMEHHOM JKHM3HU SABISETCS MHTETrpalus Bce
HOBBIX, Ooyiee  MHTEPAKTHBHBIX BHJOB KOMMYHHUKaIUi,
BO3HHKIIMX Onarojaps Hay4YHO-TEXHHYECKOMY TIporpeccy, H
OJTHUM U3 TaKUX BUJI0B KOMMYHHMKAIIUN U SIBJISIOTCS BUPTYaJIbHbIC
ceTd. BupTyalbHBIM ceTSM NPUHAMICKUT OTPOMHAs pOJIb B
KHU3HHU KaXKI0T0 MoJIb30BaTelis cetu HTepHer.

COOTBETCTBEHHO, HeJbI0 JAAHHOH CTATbH  SBISETCA
UCCIICIOBAaHNE  BHUPTYAIbHBIX CETe Kak HOBOTO  BHUJA
MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYHHMKAlIUH, BBISBJICHUE MPEUMYIIECTB
UCTIONIb30BaHUSl BUPTYAJIbHBIX CETed TMPH  OCYIIECTBICHUH
MEXKYJIBTYPHBIX KOMMYHUKalMi. OO0OBeKT HcCcIe 0BAHUS —
BUpTyanbHble ceTH. IIpenmer mMccjief0BaHUST — BIUSHHE
BUPTYallbHBIX CeTed Ha MEXKYJIbTYpPHbIE KOMMYHHUKAIUH.
Metoabl MccjIeI0BAaHUA — AHAJIU3 HAy4YHOW JIUTEpaTyphl IO
JAaHHOMY BOIIPOCY, CHHTE3, 0000IIEeHHE.

I'unore3a wuccaer0BaHMA —  €CIM  HCIIOJIB30BaTh
BUPTyaJlbHBIE CETH B MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYHHUKALHUAX, 3TO
HOBBINACT UX APPEKTUBHOCTb, IIOMOTaeT B CKOpeHiieMm
JOCTHKCHHHM 3aJaHHOM L1eJIM KOMMYHHUKaLUH.

KiroueBble cjioBa: BUPTyalbHbIE CETH KaK HOBBIM BHJ
MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYHUKAIUH, BIUSHUE BUPTYAJIbHBIX CETEH
Ha  MEXKYJIbTYpHbIE  KOMMYHHUKAIUH, MEXKYJIbTypHast
KOMMYHHKAIHsL, UHGOpMAIsi, KOMMYHHUKAHTBI, TUCTaHTHOCTD,
MHTEPANKTUBHOCTb, CHHXPOHHAs / aCHHXPOHHAsI KOMMYHUKAIHS,
o0beIMHEHNE, KOOPAWHAIMS, M B3aUMOJOINOJHEHHUE YCHIIUi,
KOMMYHHUKATHBHAs 11EJTb.

BHuMaHNe MHOTHX YUYEHBIX, UCCIIEI0OBATEINIEH, 1a M IIPOCTHIX
oOpiBatenieli B Poccun mpuKOBaHO K pasiMYHBIM IpobiemMam
MEXKYJIbTYPHBIX B3aUMOJICHCTBUI MEXIy HapoJaMHd — POCTY
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STHUYECKOI'O  CaMOCO3HAHUS, M3YUYEHUIO IIpaB  4YeJIOBEKA,
PELICHHIO TeX WM MHBIX 3THOKYJIBTYPHBIX KOH(IUKTOB, IpoOIeM
KyJbTYpHOH  aJanTallid MWTPAaHTOB M smurpanroB. C
npobiaemMaMu MEXKYJIBTYpPHOTO Xapakrepa JIOBOJUTCS
CTAJIKUBAThCSI PYKOBOAMTENSAM, KaK KPYMHOTO OW3HeEca, TaK H
CpeIHero, TIOCKOJbKY, Ojaromaps mpoleccy TIo0alnu3aiu,
UHTETPUpPYETCS MOJUTHUKA, SKOHOMUKA M KyJIbTypa pa3iIMYHBIX
ctpan  [1, c. 40]. MexKyabTypHOEe  B3aUMOJCICTBUE
HoJpa3yMeBaeT 1o co00i KOMMYHUKAIMIO. MHOTMMH yYEHBIMH,
B ToM uucine, C.I'. Tep-Munacosoii, M.b. beprensconom nojg
HOHSATHEM MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHMKAIIMH I10/IPa3yMeBaCTCs
JESATENIBHOCTb, TJE€ €CThb ONpENENICHHAas Lelb, COCTOSIIAs B
HOCBUIKE W TMOJNYYEHHHM pa3HOro poja COOOIICHUH, KOTOpbIe
OKa3bIBAIOT OMNpPE/AETCHHBIH 3((}eKT Ha KOMMYHHKAHTOB, H
OCTaBIISIIOT BO3MOXKHOCTB JIJIsi 0OpaTHOU cBsi3u[2, ¢. 19, 7, c. 87].
Heo0xomuMo  MOMHHUTB, UYTO  CPeICTBOM H  ILeJbIO
KOMMYHMKAIMU sBJIsieTCs HHPOpMAalUs — KaK TEKCTOBasI, TaK U
BepOaIbHO TepeiaBaeMasi, a TakKe MOHUMaHue (UyBCTBEHHOE UIIH
OCO3HAaHHOE).

[lo mpuunHe Bcero BbIIECKa3aHHOTO, a TAKXKE M0 IPUUUHE
MHTEHCUBHOI'O  Pa3BUTHUS MEXKIYHAPOIHBIX SKOHOMMUYECKUX
CBSA3€H, pacIIMpPEHUs] paMOK COTPYIHHUYECTBA MEX]Yy CTPaHAMU B
pa3IUYHBIX o0acTsax 9KOHOMHYECKOM, IMOJIUTUYSCKOH,
0O0IIeCTBEHHOH KU3HU BO3HUKJIA HEOOXOIUMOCTh IOMCKA HOBBIX
BUJIOB MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYHUKALMH, 1 OJHUM TaKHX BUJOB
KOMMYHMKallMil cTanu BUpTyalbHble cetw [l1, c. 46].
BuprtyanbHas KOMMYHHMKAIUS IPEJCTaBIISIET coboi
OTJeNnbHYyl0, cnenuduuHyio chepy OoOIIeHHS — MO MPHU3HAKY
KOMMYHHUKAI[MOHHOTO KaHana [3, ¢. 22]. BupryaibHble CeTH Kak
HOBBI BHJ MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYHHKAIMi, 00JaaaioT
CIeAYIOIIMMH TNpPeuMyllecTBAMM: — OHM  JIMCTaHTHBI,
UHTEPAKTHBHBI, MM TPUCYI] TJIOOAIBHBIA MEXKYJIbTYPHBIHA
xapakrtep, Omarojgaps MM, YYacTHUKM KOMMYHMKAIIUU MOTYT
OCTaBaTbCsl AHOHUMHBIMH, B BHPTYaJIbHOH KOMMYHUKAIH
3aKJIIOYEHBl IIMPOKHE BO3MOXKHOCTH MJIi KOHCTPYMPOBAHMS
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JMYHOCTHOM U COLIMAJIbHONW MJIEHTUYHOCTH, a TAKXKE OTCYTCTBYET
cratycHass uepapxusi [4, c. 53]. CyTb BHPTyaJbHBIX ceTel
3aKJII0OYeHa B TOM, YTO OHHU SBIAIOTCA Haubonee 3(deKkTHhIM
IUTAIIAPMOM JUTSE OOIIEHUS KaK MEXly OTJeNbHBIMU JIFOAbMHU, TaK
U IeTbIMH  HamuAMU 0€3 BMEIIATeNbCTBA TPETHUX  JIMIIL.
Buptyanbhbeie cetu yxe BoOpanu B ceOs JECATKH MUJUTHOHOB
YenoBeK, Oojiee COTHM CTpaH, OHHM TOJHOCTBIO HM3MEHUIH
IPOIIECCHl PACTIPOCTPAHEHUS U BOCIIPUATHUS HH(DOPMAIUH.

bnarogaps BUpPTyalbHBIM CETSM, KOMMYHHMKAHTBI MOTYT
peanu3oBaTh HECKOJIbKO (YHKUMH, a UMEHHO: — (yHKIHIO
YIOBJICETBOPEeHHsI MOTPeOHOCTel B MH(OPMALMHU, IOCKOJIBKY
WHTepHer sBnseTcs OTPOMHBIM MH(POPMALMOHHBIM
IIPOCTPAHCTBOM, T[€ NMPOUCXOIUT IOUCK, NEpeada U XpaHEHUE
UHPOPMALIMK; KOMMYHUKATHBHYI (yHKUUI0O — Onaronaps
BUPTYaJIbHBIM KOMIIBIOTEPHBIM TEXHOJOTUSM, KOMMYHHKaHTam
BO3MOXHO OOIIAThCs, MpeObiBasi Ha OOJBIIUX PACCTOSHUSAX,
B PEAJIbBHOM BPEMEHM, a TaKXKe C OTCPOUYKOM BO BPEMEHHU;
penpe3eHTaTUBHYI0 (DYHKIUIO, IIPEACTABIIASA PE3YNIbTATHI CBOCH
pabOTBl U MBICIUTEIBHON  AESITENBHOCTH;  a((PeKTHBHYIO
(pYHKIMI0 — KOMMYHHMKAalLlUsi B BUPTYQJIbHBIX CETAX oOJajgaer
ONPEAECIEHHON 3MOLMOHAIIBHON OKPACKOM, ¥ BIIMSET HA 3MOLUU
KOMMYHHMKAHTOB. CTOWUT cKa3aTh, 4TO KaxJas MpeablayLias
(GYHKLIMS BXOIUT B COCTaB KaXAOH mocienyromei, u en
NPUHATICKUT COOTBETCTBYIOIIEE MECTO B HEPAPXUU PYHKLUH [4,
c. 59].

Nmeercs naBe oOCHOBHBIX (opMBbI  Kiaccuukauu
BUPTYaJIbHBIX KOMMYHUKALIUA — CHHXPOHHAsi KOMMYHHUKALNS,
IIPY KOTOPOM B3aUMOJACUCTBUE ITPOUCXOAUT B PEKUME PEAIBHOIO

BpeMEHH — 37ech U ceiiuac, naHHas Qopma HauOomee
WHTEPAKTUBHA, K HEW OTHOCATCS OHJIAMH-4aThl, OHJANH-
NEepenucKka, a TakKe KOMMYHHKAIUSI ACHHXPOHHasi — IIpU

KOTOPOIl TOApa3yMeBaeTcsi BO3MOXHOCTb 3a/IEPKKU OTBETa, K
JaHHOM (popMe KOMMYHHKAIlMM MOXHO OTHECTH BeO-(hopyMmsl,
AIIEKTPOHHYIO TOUTY, Osioru, u T.1. [3, ¢. 63].
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OgHuM U3 HOBBIX TpPe0OBaHWI, NPEIBABISAEMBIX K
MEXKYJIbTYpPHOW KOMMYHMKALIUU C MCIIONb30BaHMEM MHTEpHeT-
pECypcoB, SIBISAETCS CO31aHHEe HHTEPAKTHBHOCTH — IIpoliecca
B3aMMHOTO  BO3JCHUCTBUS  KOMMYHHMKAHTOB, OOBEAMHEHHUS,
KOOPJIMHAIIMY U B3aWMOJIOTIOJIHEHHS YCHIIMH KOMMYHHKATUBHOM
LIEJIM U pe3yJIbTaTa peueBbIMU cpeacTBamH |5, ¢. 90].

MexXKynbTypHasi KOMMYHHUKAIHS TIPEACTaBISIET cO00M OHY
U3 AaKTUBHO  pAa3BUBAIOLIMXCS  O0NacTel  T'yMaHHUTapHOTO
3Hanus. HeoOxoanmo MOIYEPKHYTH, 4TO poOIeMbI
MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHMKAIIMM JIQJI€KO BBIXOAAT 3a IPEICIIb
COOCTBEHHO KOMMYHUKAIIUH B €€ TPAJAUIUOHHOM OHUMaHHH.

IMonBoasi WTOr BceMY BbIIIECKA3aHHOMY, MOXKHO
BBIJICIIUTh  CJeAyIOIIHe MNpPeuMYyIIecTBa  HCHOJIb30BAHUSA
BHPTYAJIbHBIX  ceTell B Ipouecce  MEKKYJIbTypHOU
KOMMYHHUKAIIH:

OHM JMCTaHTHBI, UHTEPAKTUBHBI, 00JalAIOT INI00ATBHBIM
MEXKYJIbTYPHBIM ~ XapakTepOM, TapaHTUPYIOT aHOHHUMHOCTb
YYaCTHUKOB KOMMYHUKAaTUBHOI'O aKTa, IPEJOCTABIISAIOT IIMPOKHE
BO3MOXXHOCTH JIJIs1 KOHCTPYHUPOBAHHS IMYHOCTHOM M COLIMAIBHOM
UJICHTUYHOCTH, B BHUPTYaJbHBIX CETSAX OTCYTCTBYET CTaTyCHas
UepapXusi, OHU SABISAIOTCS HanOoee 3 (HEKTHBIM IIIAIIAPMOM IS
OOIIeHUsT — KaK MEXIy OTJEIbHBIMU JIIOJbMH, TaK M LEJIbIMH
HanMsaMu Oe3 BMeIaTeNbCTBa TPEThUX JIUI], OHU BOOpaiu B ceds
JIECATKH MUJJTHOHOB YEJIOBEK, M COTHU CTPaH, BUPTYAJIbHBIE CETH
YVAOBICTBOPSIOT ~ HECKONbKO  (QYHKIHA  —  (YHKIUIO
YIOBJIETBOPEHUS notpeOHoCTEeH B HH(OpMaIu,
KOMMYHHUKATHBHYIO (YHKLHUIO, PENpe3eHTATUBHYIO (YHKIIHIO,
addextuBHy0 (GYHKIUIO. BCce BbIIECKa3aHHOE TOATBEPKIACT
000CHOBaHME YKAa3aHHOIl BbIlIe THNOTe3bl, & HMEHHO —
UCTIONIb30BaHUE  BUPTYAJIBHBIX CETEH B  MEXKYJBTYPHBIX
KOMMYHHKAIMSIX TOBBIIIAET €€ 3()()EeKTUBHOCTH, IMOMOTAET B
CKOpEMIIIEM JOCTHKEHUH 3aJaHHOM eI KOMMYHUKALUN.

B nam Bek WHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUH, HMEHHO
BUPTYyaJIbHBIE CETH CIOCOOCTBYIOT CTUPAHHUIO I'OCYIAapPCTBEHHBIX
IpaHMUIL, COKpAIIICHUIO reorpagpuuecKux paccTosiHuH,
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JUKBUAMPYIOT MpPErpaabl MeXAy KyJbTypaMH, CTAaHOBSICh HE
MEHEE SIBCTBEHHBIMU, YEM OKPY’KAIOIINI HAC MATEPUAIIBHBINA MUD.

Jluteparypa

[1] AnTonoB B.U., SImnunosa 3.C. [Ipobiema cTepeoTHIioB Kak
oIuH 13 06aprepoB B KOHTEKCTE KOMMYHHMKAaIMM KyasTyp // Poccus n
3aman: guanor kyiasTyp. Ne 17. — M.: [IpocBemenue, 2014. — C. 40-
50.

[2] beprenscon M.b.  SI3bIKOBBIE  acHEKTBl  BUPTyalbHOU
kommyHHKanuy // Bectauk MI'Y, cep.21, Ne3. — M.: MI'VY, 2012. — C.
19-22.

[3] Bepemarun E. M., Koctomapos B. I'. fI3pIk u KyneTypa. —
M.: Hayxa, 2010. — 126 c.

[4] I'eiixman JI.LK. HMHTepakTBHOE OO0y4YeHHE OOIIEHHIO Kak
MOJIeTh MEKKYJIbTypHOW KoMMyHHKanuu // Bectauk MI'Y, cep.25, Ne
6.-M.: MI'V, 2012. — C. 50-60.

[5] KynmukoBa JI.B. MexkynbTypHas KOMMYHUKALIUS:
TEOpEeTHUECKNE U MpHUKIagHble aciekTel. — Kpacrnosipck: PUO KI'TIY,
2004. — &9 c.

[6] Pémr  O.O. [IpobiemMa CcTEPEOTHNIOB B  MEKKYJIbTYpHOU
koMMyHHKanuy // Poccust m 3anan: auanor KynbTyp. Bemm. Ne 6. — M.:
Ilepgaroruka, 2008. — C. 12-18.

[7] Tep-Munacosa C.I'. SI3bIKk 1 MEXKYIBTYpHAs KOMMYHHUKAIHS.
— M.: [IpocBemenue, 2012. — 134 c.

[8] Yepnsbix M. A. Teopun nHTErpaiui: TEXHUKa HHTEPAKTUBHOTO
oOyuenus. — Anmatsr: @onmanr, 2008. — 87 c.

[9] Hammrox C.A. ITapamoxcanpHasi MHTEHITUS cBOOOMEI B Internet.

[OnexTponnsii uctounuk]| — http//www/uis/kiev/ua (mata moctyma
29.10.2016).

[10] Bonpxur M.A. SI3BIK M MEXKYIbTYpHAass KOMMYHHUKAITHS.
[OnexTponHBIi ucTOWHMK]| — http:/www.syl.ru/ (mata moctyma
30.10.2016).

23



Hyauna E.A.
(Poccus, Mocksa)
Crepeornnsl Kak npodaema
MEKKYJIbTYPHOI KOMMYHUKALUH

CrabwibHass MEXKYJIbTYpHAasT KOMMYHUKAIUS — OJlHA U3
KJIFOYEBBIX COCTABJISAIOIIMX YCIEIIHOIO Pa3BUTHS U IPOLIBETAHUS
COBpeMEHHOro wmupa. Ho 3adacTyr0 BO3HUKAIOT pa3jIvYHbIC
npo0JIeMbl, CIOCOOHBIE BBI3BATh CEPbE3HBIC KOH(IUKTHI MEXITY
NPEICTAaBUTENIIMA  Pa3HBIX KynbTyp. OnmHa u3 mpobiem —
CTEPEOTHIIBI. CymectByeT MHOECTBO CTEPEOTHUIIOB,
MPOBOIUPYIONINX JTIOACH Ha KOH(IMKTHI, HAIpUMEp, HA TEMY
pEJUruu, moJia, BO3pacrta, pachkl M Haluu. OCTaHOBUMCS Ha OAHOU
U3 HUX — CTEpPEOTHUIIaX, BOSHUKIIMX HAa MOYBE HALMOHAIBHBIX
pasnu4uil.

[Touemy e 3TO BbI3bIBa€T TakoW pe3oHaHC? Bo-nepBbIx,
CTEPEOTHUIIBl  KIIEUMAT»  YEJOBEKA, MNPHUHAICKAIIETO K
OIPENEICHHON Hanuu. MBI MOXEM CTEPEOTHUIIHO MBICIHUTH I10
npuunHe BosnaelcTBuss CMU, cOOCTBEHHBIX 3aKIIIOUEHUN WU
MHEHUS 3HAKOMBIX. HO, HECOMHEHHO, YCIIBIIIAB €OUHOKIbl WU
JBAYK/IbI, 5TO OTJIOXKUTCS B HAILIEM CO3HAHUU HA 10JIroe BpeMs. Bo-
BTOPBIX, TOBOPS O JIIOASX, HMX XapaKTEPUCTUKE, COTJIACHO
CTEPEOTHUILY, MAJIO KTO 3aJyMBIBAETCA O INPABIUBOCTU JTaHHOI'O
¢axTa. Beap oueBUIHO, UTO XapaKTEPUCTUKA OJJHOTO YEIOBEKA HE
MOYET OTHOCHUTBCS KO BCEM JIFOJM JaHHOW Hauuu. TeM He MeHee,
3TO MMEHHO TaK M IPOUCXOAMUT, IMOITOMY MBI 4Yalle BCEro
HaXoAWMCsl B 3a0myxaeHud. M B-TpeThUX, a TaK JU MPOCTO
OTKa3aThCsl OT cTepeoTurna? ITOT BONPOC MOAJAETCS COMHEHMUIO,
TaK KaK CTEPEOTHUIBI BCET/Ia UMEIH MECTO OBITh. MBI MOXeEM
COBEPILUEHHO TOYHO 3HATh, 4TO B JIOHJOHE 3a4acTyro IOroja
COOTBETCTBYET BPEMEHHU rojaa 0e3 KaKux-TM0O TOCTOSHHBIX
SIBJICHUH, TaK K€, Kak U B LieHTpanbHol Poccun. Ho npuexas B
JIoHIOH B XOpOWLIYIO IOrO1y, Mbl HEBOJIBHO YIUBHUMCH, I10YEMY
HET TyMaHa M BC€ JIIOJU 0e3 30HTHKOB, BEAb ITO «TyMaHHBIN
AnbOHOBY.
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OCHOBBIBasICh Ha CTEPEOTHUIIAX, MBI JIOBEPSIEM HE camHu cebe,
a MHEHHIO TIOCTOPOHHETO YeI0BeKa, KOTOPHIH cabo pa3dupaeTcs
B KakoW-TMOO 0ONacTH, WM K€ BCTPETHICA C CIUHUYHBIM
npejcTaBuTesieM Haruu. Hampumep, OONBIIMHCTBO €BpPOTCHUIICB
noyiararor, 4ro B Poccun CpemHECTaTUCTUYECKUH MYy’KYMHA
PErYJSIPHO MbET BOAKY, HOCUT IIANKY YUIAHKY U MbET Yail JIMIIb
u3 camoBapa. HecomHeHHO, mo100HbIE CiTy4an He ucKiIoueHsl. Ho
MO>KHO JIM YTBEPXKAaTh, 4TO XOTs Obl 50% HaceneHus: MOaXOASIT
nox 3tu kputepun? KoneuHo, Het. /laHHas XapaKTepUCTHKA, WU
WHau4e — CTEPEOTHIL, JUIIb YIpoLaeT Bocnpustue. M neno He B
JKEJaHUU «HACOJIUTh» JPYTUM HallMsIM, @ B TOM, YTO TaK YCTPOEH
yejaoBeueckuid mMo3r. To, 4To aOCONIOTHO SCHO, HAIJISIAHO U
MIOHATHO, TO MBI ¥ 3aIIOMUHAEM.

K coxanenuro, cTepeoTHNBl HE OOXOAAT CTOPOHOU U
MOJUTUYECKUX JIESITENEH, YTO BEPOSITHEE BCErO0 BBIZOBET B
JAJIbHEUIIIEM HETaTUBHOE OTHOUIEHHWE K KOHKPETHOMY JIMILY CO
CTOPOHBI «OCKOPOJICHHBIX». MaJo TOTo, 4TO Y AUIIOMATHYECKUX
JUI[ MOTYT BO3HHMKATh SI3bIKOBBIE OAapbepbl, HO BTOPOCTEIIECHHO
UIET U CTEPEOTUITHOE MbILICHHE. boiBimil npe3uaeHt Opaniuu
Kak Illupak mo3Bommn cebe BBICKa3bIBAaHUE B  ajpec
HAIIMOHAJILHOW OpUTAaHCKOW KyxHH: «EIWHCTBEHHBI BKIIA]
AQHTIIMYAH B CEIIbCKOE XO3SIIICTBO — KOPOBBE OCIICHCTBOY», €IBA
JU OH 3HajJ, Kak ommubancsa. B AHIIUM CEIbCKOE XO3SHCTBO
pa3BUTO HE XyXK€, YeM B €ro poAHOW cTpaHe — @PpaHuuMU.
EctectBeHHO, TOA00HOE BBIpa)KEHHE OCKOPOJIIET UyBCTBA
JIPYroro Hapojaa, HO BEAb MOXKHO OBLIO 3TOr0 M30eXaTh, BCETO
JIMLIb HE CIIEYsl CTEPEOTHILY.

Cnenyem nmu wmbl crepeoturny? Jla, mo Oonbiiel 4YacTH.
MosxkeMm i Mbl OTXOJIUTH OT 3Toro mpuHiuna? Taxxe na, Benb
OCHOBBIBASICh HA XapaKTEPUCTUKE OJHOTO YEJIOBEKA, Mbl JOJIKHBI
MPUITUCHIBATE €€ TONBKO €My. bbUTo OBl HENOTWYHO YBUIETH
OnmoHIMHKY B ['epMaHMM M CKa3aTh, YTO BCE KEHCKOE HAcellCHHUE
MMEHHO C 3TUM LBETOM BoJioC. KOHEYHO, CTEpEOTUIIOB HEIb3s
u30exarb, HO JO0O€ YIOMHHAHHE MOMXKET 3HAYUTEIHHO
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HaBpPEIHUTh, IOITOMY CTOUT U30EraTh UX JIOOBIMH BO3MOKHBIMH
crocobami.

Ha ocHOBaHMU NpeACTaBICHHOrO BBINIE aHAJIM3a MOXKHO
c/ienath psiJ BBIBOJIOB.

CrepeoTunn  xapakTepeH Ui CO3HaHMA M S3bIKa
NpEACTAaBUTENsE  KyJbTyphl, 0€3 HEro [Auaior KyJbTyp
NPaKTUYECKU HEBO3MOXKEH, TaK KaK U OTJEIILHO B3sTasl KyJIbTypa,
U ueloBedecKas KyJbTypa B 1L€JIOM OyKBaJbHO IPOHU3AHBI
CTEpEOTUNaMU KaK aJeKBAaTHBIMH CpPEACTBAMHU BOIUIOLICHHS
KyJIETYpHON HH(pOpMaIUH.

B curyanum MEXKyIbTypHBIX KOHTAaKTOB CTEPEOTHIIBI
UTPAIOT BaXXHYIO pojb. CTEpEeOTUIIBI KECTKO «BCTPOEHBI» B
CHCTEMY MHIUBHUAYaJIbHBIX IIECHHOCTEH, SBISIIOTCA €€ COCTaBHOM
yactero. Ilo 3TOM mHpuyMHE  CTEpEOTUIIM3ALMSA  BCErAa
IPUCYTCTBYET B MEXKYJIbTYpHOU KOMMYHHUKAIMH. CTEpeOoTHITBI
MOTYT OBITh MOJIE3HBI HJIM BPEIHBI B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KaK
OHM  HCHONB3YIOTCSA.  YTOOBI  mocTpouTh  3(PPEKTUBHYIO
KOMMYHHKAIIHIO, HEOOXOAUMO TMOHSATh, KaK CIEAYeT 00XOIUTHCS
CO CTEpPEOTUTIAMH.

Jsiikuna B.B.
(Poccus, Mocksa)
YreHue y4eOHBIX TEKCTOB KaK 327107 3(ppeKTuBHOI
MEXKKYJbTYPHOH KOMMYHUKALHMHU

OOyueHue MIIQAIIEr0 IIKOJbHUKA UTEHHIO CBSI3aHO C
HaydeHHeM ero paboTe ¢ pa3HbIMH BHUJAMH  TEKCTOB.
CoBpeMeHHBIII  peOCHOK  JOJDKEH YMETh  BOCIPHHHUMATh,
CTPYKTYPHUPOBATh, BOCIIPOU3BOIUTHh MH(POPMAIIHIO, H3BJIEKAThH €€
U3 Pa3HBIX TEKCTOBBIX HCTOUHHKOB.

Ha ceromusmuuii aeHb BAYMYHMBOE UYTEHHE CUUTAETCS
OJHUM U3 BaXHBIX METalPEIMETHBIX 00pa3oBaTEIbHBIX
pe3yJabTaToOB, OMHUCAHHBIX B DenepasbHOM TOCYAAPCTBEHHOM
CTaHJapTe OCHOBHOTO O0IIEro o0pazoBaHMs. A 3TO 3HAYUT, YTO
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yepe3 UTeHHe, KaK CKBO3b NpPU3MY, MPOXOAAT BcE Cdepsl
JesTeabHOCTH yuaierocs. [Iporecc 4rteHust BKIIOYAeT B ceds
BBICIIME IICUXMYECKHE (DYHKUIUH, MBIIUICHHE U  pPedb,
HOCPEICTBOM KOTOPBIX MPOUCXOAUT KOMMYHHKAIIHS.

Jist yauTens TEKCT ABISETCS CBOCOOPAa3HBIM OPHUEHTUPOM
JeSITEILHOCTH M CPEJICTBOM OOYUYEHUsI; OH OIpEeNAeT IPaHullbl,
coJiepKaHue M CIeHU(PHUKY B3aMMOJEHCTBHS KOMMYHUKAaHTOB B
CTpYKType y4eOHoro npouecca. [yt yueHuka y4eOHbII TeKCT —
OCHOBHasg (opma Mepenauyd 3HAHWH, HCTOUYHUK HH(pOpMaIuu,
OOBEKT HW3y4YEeHUS M TIOHUMAHMA U CPEACTBO OOyueHwUs,
KOMMYHHUKAIlMM ¥ TI03HABAaTEJIIbHOW JeATeNbHOCTH. Takum
oOpa3om, crienupurka y4eOHOTO TEKCTa 3aKII0YaeTCs B TOM, UTO
OH OJIHOBPEMEHHO SIBJISIETCSA U OOBEKTOM HM3YYEHUS], U CPEICTBOM
oOydeHus, H, CIIEOBATeNbHO, OBUT W OCTaeTCsl OCHOBHOM
COZIepKATEIbHOU equHULEN 00y4YeHHUS. Baxueiien
OTJIMYUTEIHLHON 4YepTOl yueOHOTO TEeKCTa SIBJIETCS HalU4ue B
HEM 00pa3oBaTeIbHOr0, BOCIUTHIBAIOLIETO M Pa3BUBAIOLIECTO
noreHnuaiga. Hapsmy ¢ 3TuM  y4yeOHBI TEKCT HUMeEeT
KYJIbTYPOJIOTHUECKYIO ~ TPUPOAY,  TOCKOJIBKY  aJpecoBaH
YUTATENIIM — TPEJACTABUTENIIM PAa3HBIX KyJIbTyp, HapoOJOB
(3THUYECKUX TPYTIII).

BonbmMHCTBO aBTOPOB, KOTOpHIE U3y4yalOT MPOOIeMbI
tekcta (H.C. Banruna, 2003; A.P. I'aGbunynuna, 2009; E.b.
Epenunnona, 2011; E.JI. Psy3osa, 2010; FO.A. Illynekuna, 2015,
2016), mpu yuere (aKTOPOB pealbHONl KOMMYHHKAIIUH,
COOTBETCTBYIOIIME cepam OOLICHHUS U XapaKTepy OTPAKCHHS
JeHCTBUTENIFHOCTH, TE€PBOHAYAJIBHO JESAT BCE TEKCTHI Ha
HEXYyJIO’)KECTBEHHbIE U XYJIOKECTBEHHbIe. HexynoskecTBeHHbIE
TEKCTHl XapaKTEpU3YIOTCSI YCTAaHOBKOH Ha OJHO3HAYHOCTD
BOCTIPHSITHUS; XyZ0KECTBEHHbIE — Ha HEOJJHO3HAYHOCTh. [laHHbIe
pa3inyusg HMMEIOT NPUHIMIHATIGHOE 3HAuY€HHE B  HaIIeM
uccinenoBaHuu [7], B KOTOPOM MBI TOMBITAJINCh OLIEHUTH
BO3MOXXHOCTH MJIQJIIINX IIKOJIBHUKOB B YTEHUH YYEOHBIX TEKCTOB
(XyI10’)KECTBEHHBIX U MHCTPYKTHBHBIX) JUIsl IOCTUIKEHUS YCIIEXOB
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B YCBOCHHH TPOrpaMMbl OOIIET0 HAYaJILHOTO 00pa3oBaHUS IO
IIPEAMETY PYCCKUH SA3BIK.

[To wrtoram wuccnemoBaHus Mbl CHOPMYIUPOBAIU OOIIUE
3aKOHOMEPHOCTH MOHMMAHUS y4yalluMHucs 2 U 3 Ki1accoB 000uX
BUJOB  TEKCTOB.  Bo-mepBeiXx, ObUIO  TOKa3aHO,  YTO
XYZ0XKECTBEHHBIE TEKCTHI SIBISIOTCA OoJiee OCTYIHBIMH JUIS
MOHMMAaHUs JEThbMH HCCIeayeMoro Bo3pacta (8-9 mer) mo
CPaBHEHHMIO C MHCTPYKTHUBHBIMH TEKCTaMH. OTO 3HAYUT, YTO
TPaJUIMKA  MEXKYJIbTYPHOTO B3aWMOJICHCTBHUSA YCBAaUBAIOTCS
MIIQJIIMMHU  [IKOJbHUKAMHM JIy4llle B BUAE JIUTEPATypPHBIX
XYZO0XKECTBEHHBIX TEKCTOB. BO-BTOpBIX, OBUIO BBISBICHO, 4YTO
HEKOTOpBIE YUaliecss MOTYT UCIIBITBIBATH TPYTHOCTH TOHUMAHHS
y4eOHBIX TEKCTOB (000MX yKa3aHHBIX BUJOB MJIM M30UPATEIbHO):
Ha 60 wucHBITYyeMbIX MNpUXOAUTCS 12 TakMX HEYCHEUIHBIX
yuamuxcs. JlanHas nmudpa MOKET CBUAETEIBCTBOBATH O TOM, YTO
20% MIagmux I[MKOJIBHUKOB HE TOTOBHI K IIOJHOIIEHHON
KOMMYHHKAIMH [TOCPEICTBOM KHUTH.

OmubKku W TPYOHOCTH TOHUMAHUSA YYEOHBIX TEKCTOB B
MJIAJIIIEM LIKOJFHOM BO3pacTe MOTYT IMOBIUSATH Ha NMOHUMaHHE
CyTH OOLIeHHs, B TOM 4YHCIE M MEXKYJIbTypHOro. Y
claboyMTalomMX  JAeTeil  He  (GOpMHPYIOTCA  aJCKBaTHBIC
KOMMYHHUKATHBHbIE MOJEIM, OTPAXKEHHbIE B TEKCTaxX M
peanu3yeMble IOCPEICTBOM HHUX, CHIDKEHa MOTHBAIUA K
pacUIMpEeHHI0O  WHAMBUIYaJIbHOTO  KOMMYHUKAaTUBHOTO  H
COLMOKYJBTYPHOTO OIBITAa, YTO BJEYET Y30CTh BOCIPHUATHS
NOJMHAIMOHAIBHBIX KyJIbTYPHBIX IEHHOCTEH U TPaIULIHA.

B cBs3u c BhIIE W3JI0XKEHHBIM HaMHM KOHCTaTHPYETCS
HE00X0IMMOCTh OpraHu3aIu cCrenuaIbHON HIOMOIIU
CJIa00YMTAIOUINM HIKOJILHUKAM CO CTOPOHBI YUUTEJIA, JIOTONEa 1
poaMTenel AN YCHEIIHOTO OBJaJeHHUs 0a30BBIMH yUEOHBIMH
KOMIIETCHLIUSIMU, B TOM YUCJIE TEKCTOBOM KOMIIETEHIIUEH.
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Eneyosa K.P.
(Poccus, Mockea)
CoBpeMeHHbIE P00JIeMbI MEKKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIUH

Jleno B TOM, 4TO, JaXKe BIAJAEs OJHUM M TEM K€ S3bIKOM,
JIIOJIM HE BCETJ]a MOT'YT MPABUIIBHO MOHSATH JIPYT Apyra,

Y IPUYMHON YacTO SBJSICTCS UMEHHO PACX0XKICHUE KYIbTYD.
(E. M. Bepewaeun, B. I'. Kocmomapog)

WuTepec x mpoGiiemMaM MEXKYJIbTYpHOW KOMMYHHKALIUU
OTYETIIMBO IPOCIIECKUBACTCS HaA INPOTSLKEHUU Bcero XX Beka,
KOI'Zla CTaJ0 OYEBMJIHO, YTO PELIEHME MHOI'MX HACYIIHBIX 3a/1a4
HEBO3MO>KHO 6e3 ydacTus oOIIMPHOI ayJIMTOpuH,
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IIPEACTABUTENIEM  pa3HbIX  CTpaH,  KYJbTyp,  TpPaJULHMN.
MexXKyJIbTypHblE KOMMYHMKAallMM HAaOpsMYyIO CBSI3aHbl C
IpoIeccaMy, MPOUCXOAAIIMMH U B 00JIaCTH KyJIbTYPHOTO OOMEHa.
NMeHHO  KynbTypa, Omaromapst ~ CBOEMY  OTPOMHOMY
00I1IeYeIOBEeYECKOMY ~ MOTEHIMally, CIOCOOHa CTaTb TeM
OOBEIUHSIOMIMM  MPOCTPAHCTBOM, TN JIIOAM  pa3IM4YHBIX
HallMOHAJILHOCTEN,  SA3BIKOBOW, PEIMTHO3HOW, BO3PACTHOM,
npoeCCHOHATBLHON TNPHUHAUICKHOCTH CMOTYT CTPOUTH CBOE
oOmeHue 0e3 Kakux-TM0O TPaHMIl MCKIIOYUTEIHHO Ha OCHOBE
B3aMMOIIOHUMAHMSL.

AKTYaJlbHOCTb BOIIPOCOB MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYHHUKAIUI
HOJTBEPIKIACTCS €IIe U TEeM, YTO B YCIOBMAX TIJI00aNU3aIlH B
IpOIECC MEXKYIBTYPHOTO OOIIECHHSI BOBJICUEHBI TPAKTUYECKH BCE
CTpaHbl, CTPEMSIINECS 3aHATh CBOE OCOOCHHOE, TOCTOIHOE MECTO
B MHPOBOM COOOIIECTBE.

Hcmopuueckuil acnekm MedxicKy1bmypHot KOMMYHUKAYUU

MupoBast KynbTypa OblJJa HMCKYCCTBEHHO IIOJI€JIeHa Ha
KyJbTYpY «UUBWJIM30BAHHOIO MHpa» M CTaja HCTOYHUKOM
MEXyHapOAHbIX KOH(JIUKTOB, MHUPOBBIX BOEHHBIX
CTOJIKHOBEHUH, COINPOBOXKIABIIUXCSA JYXOBHBIM KPU3HCOM U
paspyuieHueM KyJapTypHoM cpeabl. Crpanbl 3amajga Ha
IPOTSKEHUM  JOJATOr0 BPEMEHUM B CUIY MX TEXHHUYECKOro,
TEXHOJIOTMYECKOr0, SJKOHOMHUYECKOTO U MOJIUTUYECKOT0 Pa3BUTHUS
OKa3bIBAJIM CUJIBHOE BIUSHUE HA JPYTrHeE, B LIMPOKOM IIOHUMaHUU
BOCTOUYHBIE CTPAHBI, KYJIbTYPhl U LUBWIM3ALUU A3uu, ADpHKH,
AMepHku.

Becs KOMILIEKC IIPOTUBOPEUYUI u TpaauLuil
MEXKYJIbTYpPHBIX cBsizel XIX Beka Hallesl cBoe IIPOJOJIKEHUE U B
XX crojerud, KOTOPOE€ B HCTOPUYECKOW IMaMATU CBSI3aHO C
pa3pyLIUTEIbHBIMU [TOCIEACTBUSIMU MUPOBBIX BOWH, MOSBICHUEM
OpYXHsSl MacCOBOIO YHHUYTOKEHHMs, & TAaKKe CTPEMMTEIIbHBIM
pPOCTOM  KOMMYHHUKATHBHBIX  IPOIECCOB, KOTOpbIe  OBLIH
CIEACTBUEM HAY4YHOIO IIpOrpecca, pas3BUTHSA TPAHCIOPTA,
NOSBICHUS HOBBIX CpPEACTB COOOIICHUS. MEXKYJIbTypHOE
o0IIeHue CTaJo HEOOXOIMMBIM YCIOBHEM /ISl  PELICHHS
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r7100aIbHBIX MTPOOJIEM U HACYIIHBIX 3314, CPEIU KOTOPHIX MOXKHO
OTMETUTb U MMEIOIUE HENOCPEACTBEHHOE OTHOLICHHE K
BOIIPOCAM  KYJBTYpPHOIO  COTPYAHHYECTBA, €ro  HOBOIO
[IOHUMAaHUS.

Vike HauuHasg cO BTOPOU IONOBHHBI XX BeKa MHTEpEC K
KYyJIbTYpPHBIM KOHTaKTaM CTaHOBUTCS IIOCJIENOBATEIbHBIM U
oco3HaHHbIM.  HaOmromaeTcst ~ cTpemileHHE  OpPraHU30BaTh
MEXKYJIbTYpHBIE KOHTAKThl, KaK Ha T'OCYJAapCTBEHHOM YpPOBHE,
TaK ¥ Ha yPOBHE MEKIyHAPOIHBIX OPraHU3aLUi.

Medickynomyphvle  KOMMYHUKAUUU 8  MeHCOYHAPOOHBIX
OMHOWEHUAX

B coBpemeHHOI 3apy0eKHOIN 1 0TEeYeCTBEHHOW JIUTEpaType
CyLIECTBYET HEMaJIO W3JaHUM, MOCBALICHHBIX HU3Y4YCHUIO
MEXKYJIbTYpPHOU KOMMYHHUKAIUU. Orto HaIJIAHO
CBUJICTEJILCTBYET 00 aKTyaJbHOM, IMEPCIEKTHUBHOM XapaKTepe
9TOW HayyHOW mipoOiembl. TeM He MeHee, HECMOTpsS Ha
ONPENEICHHOE 4YHUCJIO HAy4YHbIX TPYAOB II0  BOIpOCaM
MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIMH, UCCIEIOBAaHUNA, B KOTOPBIX OBI
BOIIPOCHl ~ M3YYECHUS  MEKKYJIbTYPHOM  KOMMYHHUKalUd U
KYJIETYpHOTO OOMeHa ObUIM PAaCCMOTPEHBI BMECTE, ITOKA HET.

Opnako, He CMOTpS Ha 3TO, CYIIECTBYET DA
KOMMYHHUKAI[U{, KOTOPbIE MOXHO CBS3aThb B MEXIYHapOJIHbIE
OTHOLLIEHUS.

MexayHapoaHble KyJlbTypHBIE CBSI3M B 00JacTH MY3BIKH,
TeaTpa W  KWUHO, OTHOCATCS, TMOXalyd, K Haubojee
pacIpoCTpaHEHHbIM HaIlpaBJICHUSAM KYJIBTYPHOI'O
B3auMoieiicTBus. briaromapst cBoeMy ocoOoMy BO3JCHCTBHIO Ha
YyernoBeKa, TeaTp, My3blka, KHHO CIIOCOOHBI CTaTh TeM
OOBEIUHSIOMMM Ha4yajloM, Ha KOTOPOM MOXHO CTPOUTH
KOHCTPYKTUBHBIN JUAJIOr MEXAY INPEACTaBUTEISAMU Pa3IUYHBIX
roCyJapcTB U KyJIbTYP.

MexayHapoaHble 00pa3oBaTeIbHBIC CBS3U CErOAHS TaKKe
MOXXHO OTHECTH K Hauboyiee BaXXHBIM U TEPCIEKTUBHBIM
Pa3BUBAIOIIMUXCSA  ACIEKTOB  KYJBTYPHOIO  COTPYIHHMYECTBA,
MOCKOJIBKY CTYJCHTaM M Yy4Y€HBIM CBOWCTBEHHa MOOWJILHOCTD,
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CTpeMJICHHE K TPHOOPETECHHIO HOBBIX 3HaHMH. B  ycroBusx
COBPEMEHHOTO UH(HOPMALIMOHHOTO oOmecTBa poJib
MHTEJUIEKTYaJIbHOT0, TBOPUECKOT0 OOIIEHHsS] HAPOIOB TOCTOSIHHO
BO3pacTaeT M CTAHOBUTCS OJHUM U3 BAXKHEUIINUX YCIOBUU
JaJbHEUIIIETO Pa3BUTHS LIUBUIIA3ALIUAN.

OgHuM M3 BaXHEHIIMX HANpPAaBIEHUH COBPEMEHHOIO
KyJIbTYpHOTO OOMEHa SBJISIOTCS CHOPTHBHBIE cBszu. Cropr,
OyAy4H 1O CBOEH CyTH SIBICHMEM MHTEPHAI[MOHAILHBIM, SBIISETCS
COCTaBHOM YacCTbIO MOHATHUS KYyJbTYpbl. MexayHapoaHble
CIOPTHUBHBIE CBSI3M HMMEIOT TIJIyOOKHE HCTOPUYECKHE KOPHH,
OCHOBAHHBIE HA BBICOKUX I'YMaHUCTUYECKUX UJ1€aIaX U OTHOCSTCS
K JpeBHEHmUM ¢opMaM MEXKYJIbTypHOro oOmenus. B
HACTOSIIIEE BPEMsS OJUMIIMMCKUE UIPHl SBISAIOTCS OJHOM U3
HanOoJiee JACWCTBEHHBIX HACTOJIBKO 3HAYUTENBHBI, YTO OH,
0€3yCIIOBHO, MOXET pacCMaTpUBaThCS Kak BakKHAs 4YacThb H
KYJIbTYPBI, U MEXKIYHAPOIHBIX OTHOLIECHUH, U AUIUIOMAaTUYECKOU
NeSITeIbHOCTH, a TaKke Kak ogHa U3 (OpM MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAaLUH.

MexayHapoaHblii TYpU3M 3aHUMAET 3HAYUTEIIbHOE MECTO B
COBpEMEHHOM o0111ecTBe. B HacTosIee BpeMst TypU3M CTAHOBUTCS
CYLIECTBEHHOM KYJIbTYPHOW, 3KOHOMHUYECKOM W IOJUTHYECKON
BEIINYUHOM. Typusm  sBisercs BAKHBIM CpPEeACTBOM
B3aMMOIIOHMMAaHUS, BBIPAKEHHUsS TOOpPOH BOMM M YKPEIUICHHS
OTHOILIEHUN MEXAy HapoaamMu. MexayHapoaHbId TYpHU3M,
0€3yCIIOBHO, CTaJl OJJHOM M3 BaXKHEHIINX (POpPM MEXKKYIbTYPHOU
KOMMYHHUKAI[U{, IIOCKOJIbKY OH JaeT WIUPOKHUE BO3MOKHOCTHU
JIOJIM IIO3HAKOMMUTBCS € )KU3HBIO JPYTUX HAPOJOB, I1EPEIICTCHBI
UHTEpPEChl DKOHOMHUKM U KyJlbTypbl. B Hagaie Tperbero
TBICSYEJIETUsS. TYpU3M IPEBPATWICS B MOIIHOE ILIAHETApHOE
COLIMAIIbHO-DKOHOMUYECKOE M IIOJUTUYECKOE SBJICHHUE, B
3HAQUUTEIIBHOM MEpe OKAas3blBaIOLlee BIUSHUE HAa MHUPOBOE
YCTPOWCTBO U IOJIUTUKY F'OCYJapCTB U PETUOHOB.

Ponb A3vika 6 npoyecce MedNCKyIbmMypHO20 00WeHUs

3HAUUTEJIBHOE BIMSHUE Ha PAa3BUTHE MEXKKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHUKAallUd OKasaJl W Hay4YHO-TEXHUYECKHH IIporpecc,
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KOTOPbI ~ OTKPBUI ~HOBBIE BO3MOXKHOCTH JUIsl  OOILEHHS,
CTaHOBJICHUSI HOBBIX BHJIOB M ()OpPM KOMMYHHUKAIMH, TJIaBHBIM
YCIIOBHEM 3¢ (HeKTUBHOCTH KOTOPBIX SIBJISIFOTCSA
B3aMMOINIOHMMAaHUE, TEPIUMOCTb M YBaXEHHE K KYJIbType
HapTHEPOB IO TUAJIOTY.

Juanor B gaHHOMW cdepe CIyKHUT HEPEMEHHBIM YCIOBUEM
pasBUTHA KOMMYHHUKAIlMi, a TaKkKe SPKUM IPHUMEPOM €ro
ocymecTieHus. CeroiHss HEBO3MOXHO pEIIUTh HU OJHOM
3HaYMMOI mpoOieMbl 0Oe3 ydacTHs TpeICTaBUTENCH pa3HbIX
KyJIBTYp, 0€3 WX KOHCTPYKTHBHOTO, B3BELICHHOTO auajora, 0es3
3HAHUS TPAJUIUI U KyJIBTYp IPYTHX HapoJ0B. BBI30BbI U yrpo3bl
COBPEMEHHOM IMBWIM3AIMK JOCTHIVIM TaKOro pasMaxa H
MmacmTa0a, 4To TpeOyroT BEIpAOOTKH €JMHOM MOJIUTUKHU, €AUHOTO
s3bIKa OOIIECHUS, TMOHSATHOTO BCEM IMPEICTaBUTEISIM MHUPOBOTO
cooOuiecTna.

B coBpeMeHHBIX  yCIOBHSX  mpouecc  0OydeHus
MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM CKJIAJIIBACTCS B PAMKAX COLMOKYJIBTYpPOM
Mojenu OOydeHus, KOTopas paccMaTpuBaeTcs Kak OCHOBa
OCYILIECTBIICHUS] MEKKYJIbTYpPHOH KOMMYHUKAIUH, T.€. OOILEHHE
S3BIKOBBIX JIMYHOCTEH, NPUHAAJICKAIIUX JIMHTBOKYJIBTYPHBIM
coo0IecTsaM, KOTOpoe B IOCIE€JHEE BpeMs Bce Oosblie
HOJY4HIIO pactpocTpaHenue. [1o CJIOBaM npodeccopa
B.B. BopoObeBa (Poccuiickuii yHHBEpCHTET APYXKObI HapOJIOB),
«CETOHS y>K€ MOXKHO yTBEP)KJaTh, YTO JIMHTBOKYJIBTY "POJIOTHS
— 9TO HOBas (WIONOTHYECKas TUCHMIUIMHA, KOTOpas HU3ydaeT
OTIpeNlelIeHHBIM 00pa3oM OTOOpaHHYI0O M  OpPraHU30BaHHYIO
COBOKYIHOCTb ~KYJBTYPHBIX IIEHHOCTEH, MCCIEAyeT >KUBbIC
KOMMYHHUKATHBHBIE MTPOIECCHI MOPOKACHUS M BOCTIPUATHS PEUH,
OTIBIT SI3bIKOBOM JIMYHOCTU M HAI[MO HAJIbHBIM MEHTAJIHUTET, JaeT
CHCTEMHOE ONHCaHUE S3bIKOBOI ,,KapTUHBI MUpPA" U 00eCTIeYBaET
BBITIOJIHEHHE 00pa3oBaTeNbHBIX, BOCTIUTATEIbHBIX u
MHTET JIEKTyaJbHBIX 33124 00yUYCHHS».

[TosToMy roBOpsilIEe Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE JIOJKHBI HE
TOJILKO TPaBHIBHO (OPMYJIHPOBATH MBICIM HAa HMHOCTPAHHOM
SA3bIKe, HO M COOJIIOJATh KYyJIbTYpHBIE HOPMBI, HPUHSTHIE Y
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HOCHUTEJIEH N3y4aeMOro sA3bIKa. SI3bIK ’TO MHOKECTBO CUMBOJIOB U
KOMOWHAIMK, KOTOpbIE IMOHMMAIOTCS, W HUCHOJB3YeTCs B
pa3IMYHBIX KYJbTypax MO MX pa3HbIM npaBuiaM. [locpeactBom
SA3bIKa  TEPeAaloTCs  AMOIMOHAIBHBIE COCTOSIHUS, MBICIIH,
OCYILIECTBIISIETCS] COLIMAIBHOE B3aUMOJICHCTBHE, UCTOPHS U CBS3b
JUYHOCTH C MUPOM.

Ceroans oOyueHHe s3bIKaM €CTh HE YTO MHOE, KaK JAMAajor
KyJIBTYp, pE4YeBOE B3aHUMOACUCTBHE MEXIY HOCHUTEISIMH
pa3IMuYHBIX  KYyJIbTYp. AKTyaJlbHOM 3ajgadyeidl  CTaHOBUTCS
HOJTrOTOBKA YEJOBEKAa K IHAJIOTy KYJBTYp, K MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIIMM. MHOTOUYUCIIEHHBIE MCCIIEJOBAHUS BOIIPOCOB
B3aUMOJICHCTBUSA  KYJbTYp CBUACTEIBCTBYET O TOM, UTO
COJepXKaHUE W PE3yJIbTaThl MHOTO000pa3HBIX MEXKYJbTYPHBIX
KOHTAKTOB BO MHOT'OM 3aBHCSAT OT CIIOCOOHOCTH MX YYaCTHHKOB
HNOHUMATh JPYT ApYra U JOCTUTATh COTJIACHsl, KOTOPOE IJIaBHBIM
o0pa3oM omnpeaensieTcs AITHUYECKOM KyJIbTypOol Kaxaol u3
B3aUMOJICUCTBYIOIINX CTOPOH, IICUXO0JIOTUEN Hapo/0B,
TOCHOJICTBYIOIIMMH B TOM MM HHOM KYJIBTYpE LIEHHOCTSIMH.

Medicoynapoonvie KOHGIUKMbL

Kak wu3BectTHOo, HWMEHHO B  Iporecce  OOIIEHUS
OpeACTaBUTeNIel pPa3HBIX KYJIbTYP BO3HHMKAIOT TPOOJIEMBI, a
UHOra ¥ KOHQIUKTHL [lo3TOMY U1 TOrO 4TOO COTpYIHUYATH C
MHOCTPAaHHBIMH MAPTHEPAMHU U TUIOJIOTBOPHO CTPOUTH OOIIEHUE C
HUMH, HEOOXOMMO OCBOUTH a3bl CIELUAIBHOM HAayKH, KOTOpas
NOJy4HJia HAa3BaHUE MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIMH. A TaKxke
HEOOXOJIMMO y4YeCTb, YTO HAXOJICh 3a I'PaHUIICH, BaM CIEIyeT
COOJIIO/IATh TUKET MOBEICHHUS U PEUYH, IPUHITOTO B KOHKPETHOM
CTpaHe.

CyIecTByIOT COTHHM TNPUMEPOB NpoOiIeM M KOH(IUKTA
KYJIBTYp, KOTOpBIE CBS3aHbI C Pa3IUYUSAMU B OSTHKETHBIX H
MOpaJIbHBIX HOpMaX, MEHTAIUTETE, TEMIIEPAMEHTa U T.1.

BoT HeckosIbKO MPUMEPOB € pa3HBIMU CUTYAIMSIMU:

e Bribop mnBera. Mcnanckas ¢upma a0roBopmiiach ¢
Mexkcukoidi 0 mpomaxke OONBIIOW MapTUU  MPOOOK Ui
[IaMIIAHCKOTO, HO HMEJIa HEOCTOPOKHOCTh IOKPACUTh WX B
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OOpIOBBIN LIBET, KOTOPBI OKa3ajcsi B MEKCUKAHCKOW KYyIbType
LIBETOM Tpaypa. MTor Henenou cutyanuu — CIAelIKa COpBajlach.

e BricyHyThll A3bIK. B Poccun u B HEKOTOPBIX CTpaHax
CHI', meru apa3HSAT KOro-to, BBICOBBIBas si3blk. B Kutae —
«BBICYHYTBIM  sI3bIK» OOO3HayaeT yrposy, a B HMHaum
CHUMBOJIU3UPYET THEB.

e Cmotrpers B rmasza. [l OGOJBIIMHCTBA €BPONEHCKUX
KYJIBTYP BO BpeMsl OOIIIEHUsI CMOTPETH B IJ1a3a MapTHepa SIBISCTCS
HOpPMOM ITHKETa, a TAK)KE SABJISAETCS YECTHOCTh U OTKPHITOCTh Ha
IEperoBopax, a JJigi MHOTMX BOCTOYHBIX KYyJIbTYp Takoe
MIOBEJICHUE CUNUTAETCSl HEBEKIMBBIM, OCOOCHHO JIs )KECHIIHH.

Takum 00pa3oMm, caMbIMH CIOXXHBIMH B MEXKYJIHTYPHOM
OOIIEHUN  SBISIOTCS  JKECTHI, COBMAJAIOIIME IO CBOEMY
BBINIOJIHEHUIO, HO MMEIOIINME pa3HOE 3HAYEHHE B OTAEIbHBIX
KyJbTypax, KOTOPOE OTPaKaeT MEHTAJIUTET TOrO0 WM HHOTO
Hapoaa. W mo3Tromy, eciM BBl OLIYTUTE YCTPEMIIEHHBIM WU
YIUBJICHHBIA B3IJISA HMHOCTPAHHOTO CcOoOeceqHHMKa, TO He
CTECHSIITECH MEPECTIPOCUTD, UTO TAK YIUBUIIO €T0. A TaKKe €Clu
Bbl CIy4YailHO YNOTPeOWIM OCKOPOMTENbHBIM JKECT, WM He
npaBWIbHYIO (ppa3y B quaore, a 3aTeM y3Halld, 4TO 3TO O3HAYAET,
00513aTeNIbHO N3BUHUTECH.

3aknarouenue

Hcxons W3 BBILEU3IOKEHHOTO, II0Jarailo, 4Yro BCE
npoOIeMbl MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHMKAIIMM B3aWMOCBSI3aHBI H
MO3TOMY pELIMTh KaKylo-HUOyAb NpoOJeMy B OTAEIHHOCTH
HEBO3MOXXHO. HyXHO u3ydaTh 3TH NpOOJIEMbl COBMECTHBIMH
YCUJIMSIMA M B MHPOBOM Maciutade, Tak Kak 3TU MpOoOJIeMbl He
OJIHOT'O YEJIOBEKA, HE OJTHOM CEMbH, a BCEr'O YEJI0BEUECTBaA.
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EpMoxuna A.A
(Poccus, Konomna)
Bep0ajbHas arpeccusi B MEKKYJIbTYPHOIH KOMMYHHUKALUH

CMMU saBugercd ODHUM M3 BaXXKHEHUIINX KOMIIOHEHTOB
oOmiecTBeHHOM JkuM3HM uyenoBeka. CMU — »a10 KaHan
MEXKYJIbTypHOW KOMMYyHUKauuu. CoBpeMeHHOe OOIIeCTBO
noTpedIIseT pa3Hyro HH(GOPMAIMIO KAXKABIN JeHb U Y YnuTaTeleH
HOSABIISICTCA K HEHl OompeieseHHOe OTHOIEHUE, C(OPMUPOBAHHOE
CMU.

OTnUUUTENBHON YepTOM COBPEMEHHBIX HOBOCTEH CTajo
YMEJIO CKPBITOE€ BO3AECHCTBUE HAa CO3HaHuE anpecara. Ilo srou
IPUYMHE YEJIOBEK HE IOHMMAEeT, 4YTO OH HaXOAMTCA TOJ
KOHTPOJIEM MaHUITYJIATOPA.

UccnenoBatenu ormeuator, uto CMMU dopmupyor He
TOJILKO SI3BIKOBBIE BKYCHI OOIECTBA, HO M MOpPaJbHbIE HOPMBI,
JCTETUUYECKUE OLICHKH, BHICTPAUBAIOT UEPAPXUIO LIEHHOCTEH [1].

Cnenyer mHOTYEpPKHYTh, UTO OOIIECTBY MHTEpecHa
UH(pOpMaLIUs C HETaTUBHOIN OKPacKoOU, IOATOMY MPEICTABUTEISIM
MacCME€JIMa, BBIFOJHO MWCIOJIb30BaTh arpeCCUBHYI0 PpEYEBYIO
CTpaTerulo, Be/Ib TaK OHU CMOT'YT 3aUHTEPECOBATh U 1aXKe YOS TUTh
HOTpeOHUTEIS.

DeHOMEH pedyeBOM arpeccHH CTajl aKTyalbHbIM OOBEKTOM
COBPEMEHHBIX JMHIBUCTUYECKUX HCCIEAOBAHUN. AKTyaJbHOCTh
u3yueHus peHoMeHa BepOanbHOM arpecCHy yueHbIe CBSA3BIBAIOT C
POCTOM aCOLMAIBHOCTH, OOIIUM CHHXCHHEM YPOBHS PEUeBOM
KyJbTYpbl, BYyJbrapu3alUeil peud, NpomaraHAold HACUIUS B
cpeacTBax MaccoBoit uHpopmarmu. OnacHOCTh BepOalbHOM
arpecCHUy 3aKJI04YaeTCs B TOM, YTO 3TO BO3JIECUCTBYET HA CO3HAHUE
YYaCTHUKOB  OOILICHMSA, 3aTpyIHSET IOJHOLEHHBIH 00BeM
uHpopmanuei, CYILIECTBEHHO CHUXKAeT BO3MOKHOCTb
B3aUMONIOHMMAaHUsl KOMMYHHUKaHTOB [2].

PaccmarpuBast (eHomeH BepOaJbHONM arpeccuu, Mbl
OPUXOJUM K BBIBOQY, YTO LEIIM M 3ajJadaM Hallero
UCCIIEI0BAHNS COOTBETCTBYET cienyrlee Hay4HOE

36



ompenenenue: «PeueBas arpeccMss —  OCYIIECTBIIIEMOE
CPEIICTBAMHU SI3bIKA BO3/ICHCTBUE HA COHAHUE a/Ipecara, a UMEHHO
SIBHO€ W HACTOMYMBOE HABSI3BIBAHUE COOECEIHUKY (YUTATEIIO)
OTIpPeNIeNICHHOW TOYKH 3pEHHs, JIMIIAIOIee ero BbIOOpa
¥ BO3MOKHOCTH CJENIaTh COOCTBEHHBIN BBIBOJ, CAMOCTOSITEIEHO
poaHaIu3upoBaTh (hakTe» [3].

[Ipodeccop IlomoBa A.A. moapasmensieT arpeccuro Ha
OTKPBITYIO U CKpPBITYI0. OTKpbITas ¢GopMa pedeBOil arpeccuu
XapaKTepU3yeTcsl JKeTaHUeM TNPUYUHUTh KOMMYHUKATHUBHBIN
YPOH aapecaTy. 37eCh HCIONB3YIOTCS TaKUE CPEICTBA SI3bIKA, KaK
HEHOPMUPOBaHHAsl U CHIDKEHHAs Jiekcuka. CKpbiTas BepOaapHas
arpeccusi TOJpa3yMeBaeT JaBJeHME Ha ajpecara, HO 0e3
OTKpPBITOTO  TPOSIBICHUS  BPaXJACOHBIX OMOIMH, TO €CTh
UMIUTAIIUTHO [3].

He gets his minions to rub out | On 3acTaBJjsieT CBOMX

his enemies and traitors. MHHBOHOB YOMpPATh C €ro
(The Guardian; 22 January, | myTH  BceX BparoB H
2016) npeaaresei.

*Rub out: «Mo4uTh», TO €CTh
yOouBaTh, CTHUpaTh C JIHIA
3eMJIH

Putin is an unprincipled thug. | IlyTun — Ge3HpaBcTBeHHBbINH
(The Guardian; 22 January, | roaioBopes.

2016)

*Thug: yOwuiina, rosoBopes

[Ipoananu3upoBaB pa3iuyHbBIE MaTepUallbl U MPUMEPHI
BepOAIbHOM arpeccuu, MO>KHO CJIeNIaTh CIIETyIOIIUE BHIBOJIBI:

I'maBHas ¢yHKIMS BepOaNbHOM arpeccuu — HE JOHECEHUE
UHPOpPMALIMU [0 YeJIOBeKa, a (POpPMHUPOBAHUE OIPEIEICHHOTO
MHEHHS 110 OTHOLLICHHIO K BHICKA3aHHOM TOYKE 3pEHHS.

OcHoBHas 3a7aya TEepeBOJUYMKA — IMEpenaTb CTPYKTYpYy
pEeYEeBON arpeccuu Ipy MepeBoIe TEKCTA HA PYCCKUU S3BIK.
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Jluteparypa
[1] Kopmununsiaa M.A. HexoTopele HTOTH HCCIIEIOBaHUA
MIPOIIECCOB, MPOUCXOSIINX B SI3bIKE COBPEMEHHBIX razet // [IpobieMsl
pedeBoil kommyHukanuu, 2008.
[2] Llepubuuna FO.B. Bepbansnas arpeccus, 2008.
[3] [TomoBa A.A. Matepuansl XypHana «MoJIOm0ON ydeHBIH»,
1994 — 2015.

3axaposa /I.C.
(Poccus, Boneoepad)
[HodTH4yeckuii nepeBoj
KaK BHJ MEKKYJbTYPHOI KOMMYHUKAMHU

Hecmotps Ha MHOrooOpasue MOIXOAOB K COJIEP:KAHHIO
tepmuHa «repeBoy (JI.C. bapxynapos, B.H. Komuccapos, A./l.
HIseitniep, Mounin, Paepcke u 1p.) Bce OHU CBOJUMBI K €TUHOMY
NOHUMAaHMIO OAHON M3 (OPM MEXKKYJIBTYpPHOH KOMMYHUKAIHH:
HepeBoJl HEM3MEHHO pPacCMaTpHUBAETCs Kak crnoco0 o0ecrneyuTh
o0IIeHne MEXAYy Ppa3HOSM3bIYHBIMH KOMMYHHMKAHTAMHU ITyTeM
BOCIIPOM3BEICHHS Ha JIPYTOM SI3bIKE COOOILEHHS, COJePKAILIETOCS
B MICXOJTHOM TEKCTE.

Ocoboe MecTo B NEpeBOMYECKOM MPAKTHKE 3aHUMAET
NepeBOJl MOITHUYECKOTr0 TEKCTa, OCHOBHOHM 3amayeil KOTOpOoro
SBIISICTCSI COXPAHEHHE ICTETUUYECKOTO BO3ICHCTBUS HA YUTATEIIA.

[TosTuueckuii  A3bIK  XapakTepusyercst (OHETUUECKUM,
MOP(OJIOTHUECKUM, CIOBOOOPA30BATEIbHBIM, CHHTAKCHUYECKHM
cBoeoOpaszuem, CIIOCOOCTBYIOIIUM JOCTHKEHHIO
BBIPA3UTENBHOCTH XYAO0KECTBEHHON peuu, HEoOXOIUMOW JUIs
BCECTOPOHHETO ACTETHUECKOT0 BO3JCHCTBUS HA YUTATES.

K OCHOBHBIM 0COOEHHOCTSIM TOATHYECKOTO IepeBoJa
OTHOCATCS ~Kak Iepefada COACpKaHUs TEeKCTa, TaK H
BOCIIPOM3BEJICHHUE HA S3bIKE MEPEeBOJja PUTMHKO-MEOINIYECKOMN 1
KOMITO3UITMOHHOW CTPYKTYpbI MOJUIMHHUKA — pPUTMa, PU(MBI,
3BYKOBOTO OGOpPMIICHUS] M JIPYT'MX BBIPA3UTEIbHBIX CPEICTB
HOA3HH.
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MarepuanoMm I HAIIETO HCCICMAOBAHUS IOCITYKUIU
CTUXOTBOPHBIE IIEPEBOJABI HA PYCCKUN S3BIK IIPOU3BEIACHUU
¢paniysckoro nupuka Cromnu-IIprogoma «Pa30Outast Baza» («Le
vase briséy), «'maza» («Les Yeux») u nip.

ConocTaBUTENbHBIA aHAINU3 TEKCTA-OpUTHHANIA U TEKCTa-
nepeBojia MoKas3all, 4To, COACPKAHKUE MEepPEeBOJIa CTHXOTBOPEHUS
«Pa30buras Baza» («Le vase brisé») oueHb OIM3KO K OPUTHHAIY T10
3aMBICTy W HACTPOCHUIO M YYHUTHIBAET CTWIUCTUYECKUE U
9KCIPECCUBHBIE OCOOCHHOCTH MOJUIMHHUKA. [IpumMepoM MoxeT
CIIyKHTh Mepeaua Ha PyCCKUM S3bIK OCHOBHOTO 00pa3a-CUMBOJIA
BEpPBEHHBI — Le vase ou meurt cette verveine D 'un coup d’éventail
fut féle — K moii saze, 20e eéanem eepsenna, [Jompownyncs eeep
cneeka...(nepeBoq C.A. AHIPEEBCKOrO).

B npyroMm mepeBojie BHINIEYKa3aHHOTO OO0Opa3a-CHUMBOJIA
NPUMEHSETCS TEePEeBOMYECKUN TMpueM reHepanusanuud. O0pa3
«BEpPBEHHA» 3aMEHSIETCS Ha «UBETOK»: Ty 8a3y, 20e yeemox moi
coepeeana HedcHoui. ..(nepeBoq A.H. AmryxTuHa).

[lepeBonunky 1.d. AHHEHCKOMY TaKK€ yAAE€TCA COXPAHUTh
KJIIOYEeBOl 00pa3 B TEKCTe MepeBoAa, HO B OTIMYUE OT
C.A. AHapeeBcKOro ero BapuaHT BepOeHbI JIUIIEH TO3TUYHOCTH U
MEJOANYHOCTH — Omy 8a3zy, 20e 2ubnem eepbena, Yeti-mo eep
3a0e HeHAPOKOM...

I[Ipu mepeBome oOpa3a «riaza» B OJHOMMEHHOM
CTUXOTBOPEHUU Bce TOIThI-iepeBoqunky (Bemukuii KHs3b
Koncrantun Pomanos, A.H. IliemeeB) B Toi Wi UHOM CTENEeHU
JUCTAHIIUPOBAIUCH, OT TMOJJIMHHHWKA, WCIOJIb30BAB MPUEM
CMBICTIOBOTO TTPE0Opa30BaHUs HA TIPUMEPE CIAESAYIONIETO OTPHIBKA
aHAJTM3UPYEMOT0 MIOATUYECKOT0 pou3BeieHust — Bleus ou noirs,
tous aimés, tous beaux, Ouverts a quelque immense aurore, De
I"autre coté des tombeaux, Les yeux qu’on ferme voient encore.

Tak, B nepeBoje Benukoro Kuszs Koncrantuna Pomanosa
CJIOBO «MOTHJIBI» MEHSIETCS Ha CIIOBO «Tpo0» — Kak mHoeo kapux,
2071Y0bIX 3aKpbIIOCD 2N1a3, 10oUMbIX Hamu! 3a epobom eeunas 3aps
Hm ceemum ousnvimu nyuamu. TOT ke ipueM Mbl HaOJIr01aeM y
A.H. IlnemeeBa — Onu enadam, me ouu, umo 3axpwviiu C
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poloaHbem Mol Opoxcaujeio pykotl, U 20e-mo mam, 3a 2pobosvim
npeoenom, Tenepv pacceem cusem um uHouU.

TakuM 00pa3oMm, UCCIIEJOBAaHHE IMOATHYECKOTO S3BbIKA
(GpaHIy3CKOTO JUPHKA IMO3BOJISIET BBISBUTH JIMHIBUCTHYECKYIO
crenuduKy ero MpPOU3BEACHUN, OCHOBY KOTOPOW COCTaBISET
MHOKECTBEHHOCTh IIEPEBOAYECKUX MHTeprperanuil. Bce 310
TOBOPHUT 00 OTPOMHOM TMOTEHIIHAJIE MTOATHYECKOTO TepeBoa Kak
OJIHOTO U3 BUOB MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKALIUH.

Jluteparypa

[1] bapxymapos JI.C. S3pik u mepeBox (Bompocwr obmieit u
4acTHOM Teopuu nepesoja). — M., 1975. — 240 c.

[2] Komuccapos B.H. Teopus mnepeBoga (IMHIBHCTUYECKHE
acmekTel). — M., 1990. — 253 c.

[3] leTpoBckuit II. H. Crommu-IIpronom: W36pannbie
CTUXOTBOPEHMSI B IEPEBOJAX PYCCKUX MmodToB. M., 1913. — 52c.:
http://imwerden.de/pdf/sully prudhomme_stixotvorenija.pdf

[4] WBetiep A.[. Teopus mepeBoma. Craryc, npoOIEMEl,
acnektsl. — M.: Hayka, 1988. — 215 c.

[5] George Mounin, Les problémes théoritiques de la traduction,
Paris, éd. Gallimard, Bibliothéque des Idées, 1963, 296 p.

[6] Paepcke, Fritz Im Ubersetzen leben: Ubersetzen u.
Textvergleich / Fritz Paepc Hrsg. Von Klaus Berger u. Hans-Michael
Speier. — Tubingen: Narr, 1986. — 280 s.

[7] http://poesie.webnet.fr/lesgrandsclassiques/poemes/rene fran
cois_sully prudhomme/

HNoparumosa Aiicesb A0yJ(aT KbI3bl
(Poccus, Mockea)
Posib HauMOHAJBHBIX TPAAULUI B PAa3BUTHH
MEKITYHAPOAHOT0 00LIeHNsl B 3MOXY IJ100aJIu3allul

CoBpeMEHHBIE MHpP — MHOIOMEPHOE IPOCTPAHCTBO,
COCTOSIIEE U3 HACIOCHUH pa3nu4HbIX cep KU3HEACATEIbHOCTH
o0miecTBa: KyJbTypa, SKOHOMHKA, MonuTuka. KM s3tu  cion
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NPOHM3aHbl MHOTOTBHICSYHBIMH HH()OPMAITMOHHBIMU ITOTOKAMH,
00bEUHSAIOIUMH JIIOJIEH B OJJHO oOlIee 1eI0e.

MexnyHapoAHbIE OTHOLLIEHUS POELUPYIOTCS HE TOJBKO Ha
00J1aCTh TOJUTUKU, OHU TAKXKE 3aTPAruBaioT cdepy KyIbTyphl.
3HaHUA O KyJbTYpE TOH MM MHOW CTpaHbl IO3BOJIAIOT HE TOJIBKO
HAaMETUTh  MNPaBWIbHYIO  TAaKTUKYy  BHEUIHENOJIMTHYECKUX
OTHOILICHWH, HO W M30€XaTh BO3MOXKHOTO HEJOMOHUMAHHUS H
U30JSIUH B c(epe MEKKYJIbTYpPHOTO B3aUMOJICHCTBUSI.

KynpTypHBle Tpaguuuu B TOH WIM HHOM CTENEHU
IPOEUUPYIOTCS W HA  BHEUIHENOJIUTHYECKUE  OTHOLICHMS:
MEHTAJIHUTET, ICTOPUUYECKH 00YCIIOBICHHBIE ITPaBHJIa OBECHUS U
coOCTBEHHasl cUCTEMa LIEHHOCTEH, JUKTYIOT CBOM IpaBuia KakK B
COIIMAIbHO-3KOHOMHMYECKOM, BHEIIHEIOJIUTHYECKON, TaK U B
KyJITYpHOH cepe.

Ho B ycnoBusix ypbOaHu3aumu H HMHAYCTpUAIHU3ALUU
(GYHKIMU KyJIbTYpbl HAYMHAIOT OclabeBaTh, TaK KaK OOIIECTBO
CTAaHOBUTCS CIIMILIKOM HE3aBUCHUMBIM, OTUYKJIEHHBIM OT CBOEH
UCTOPHUH, CBOUX KOPHEM.

barpacapesn Hr.! BUIUT B 3TOM OJHY U3 IJIaBHBIX IIPUYUH
ocnalneHuss (QYHKUMH MEXKKYJIbTYPHbIX KOMMYHMKAlUH, B
YaCTHOCTH, B IPEBPAILEHNN MAKPOKOMMYHUKALIUKA B UHCTPYMEHT
UH(POPMALIMOHHOTO HACHIIHSI.

HeoOGxomuMo  oTmeTuth, B cdepe MEXKYIbTYPHBIX
KOMMYHHMKAIIM B IOCJIETHEE BPEMS BOSHUKAIOT MHOTOUHCIIEHHBIE
poOIeMBl.

Ocobyto aKTyaJIbHOCTb npuolpenu poOIeMbI
B3aMMOOTHOIIEHU HALMOHAIBHBIX KYJbTYp, 3alaJHON U
He3amnaJHbIX KyJIbTYp, LEHTpa U Nepudepuu, rocroACTBYIOMECH 1

"H.I'. Baraacapsss. COOpHEK y4eGHO-METOAMUECKHX MATEPHANOB IO
Kypcy «OCHOBBI MEXKYIbTYPHOH KOMMyHUKanuu». — M.: UMIID um. A.C.
I'puboenona, 2006. — 44 c.
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3aBUCUMOM KYJIBTYpPBI, KYJIbTYPHOTO UMIIEpPHUAIN3MA, KYJIbTYPHOM
UJICHTUYHOCTH, aKKYJIbTYPALUHU U T. 1.”.

Tak kak riodanu3anus 3aTpoHyia u chepy MeKKYJIbTYpPHBIX
KOMMYHHKAIM{, Ha CErOAHALIHMNA J€Hb CTal0 AaKTyaJbHbIM
NPOBOJIUTH CPABHEHHS 3JIEMEHTOB CBOCH M UY>KOH KyJbTYpHI, B
HOIBITKE OCMBICITUTh BaKHOCTh U IIECHHOCTb 4Y>KOH KYJIbTYPBI.

IIo muenuro E. WM. bynnakosoi > MEXKKYJIbTypHas
KOMMYHHKAIIHUsI, CTaHOBACh (DaKTOPOM TIIOBCEIHEBHON KHU3HH
COBPEMEHHOT'0 4YEJIOBEKAa, YCIIOKHUIJIA €r0 BOCIPUATHUE MHUpPA H
nporecc camouiaeHTH(uKanuu. BcenencTBue 3TOro, oTMevaer
aBTOpP COIMAJIbHASI LIEJIOCTHOCTh COBPEMEHHOI'0 4eJoBeKa, U 0e3
TOTO, HAXOJAINAsACS B COCTOSIHUM OOHOBJIEHHUS, Bce Ooublie
dparmenTHpYyeTCs”.

Crnenyromieit npooOyieMoit SIBJISIETCS npobiema
STHOLICHTPHU3MA, TPH 3TOM «ITHOIEHTPU3M HE TOJIbKO MEIIAeT
MEXXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIUH, HO €T0 el TPYIHO paclio3HaTh,
TaK KaK 3TO 0ECCO3HATEIBHBIN POLIECC) .

B 5THHYECKOM CaMOCO3HAaHHMM €BpONEHIA, B OTIUYHME OT
BOCTOYHOT'O YEJIOBEKA, OTCYTCTBYET CTPOras CaMOKPHUTHUYHOCTD,
CKJIOHHOCTh K pe(JIeKCMM W YETKOe CJEeIOBaHHUE JEIOBOMY
3TUKETY. B eBpONneicKoi KyJIbType HET CTPOroro HepapXuyecKkoro
NOJYMHEHHUs] HU IO OTHOLICHHIO K WHCTUTYTY CEMbH, HU IO
OTHOIICHHIO K HA4YaJIbCTBY.

*Mupouos B.B. ®unocodus: Yuebuux mst By3os / B.B. Muponos. —
M.: Hopma, 2010. — 928 c.

} bynnaxosa,E.1. «bydepHo- cuHepruiiHble 30HBD» B IPOCTPAHCTBE
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIMU: aBToped. AucC.....KaHn.¢uioc.Hayk / E. 1.
Bynnakosa. — PocroB v/[1,2008.-23c.

*Caraposa JI.X. OCHOBHbIE TIPOGIEMbI MEKKYIBTYPHOMH KOMMYHHKAIIMH
Kak (akTop pa3BUTHS COBpeMeHHOro obOmiectBa // CoBpeMEHHbIE Hay4yHbIE
uccienoBanusg U naHosanuu. 2013. Ne 12

I'pymesunkas, T.I.  OCHOBBI MEXKyIbTYPHOII ~KOMMYHHKAIUU:
yueOHuk ans By3oB / T.I'. I'pymesunkas, B./l.ITonkos, A.Il. Canoxun; mon
pen.A.Il. Cagoxuna.- M.:FOnuTa-/lana,2003.-352c.
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EBpomneiickass KynbTypa HE OTIHYaeTcs TIIyOOKHM
YBOXEHUEM K CBOUM KYJBTYPHBIM TPaJULMAM, IO3TOMY HE TaK
Pa3BUTO 4YYyBCTBO HAIL[MOHAJIBHOW TOPJOCTH 3a CBOK CTpaHy.
EBponeiickass kynbTypa — KyJbTypa HWHAUBUIAYAJIM3Ma, OHA
HaIpaBJIeHa, IPEKIE BCEro, Ha YJOBIETBOPEHUE HYX/ OTAEIBHO
B3ATOT'0 YeJIOBEKa, a He 00IIEeCTBA B LIEJIOM.

EBpomneinpl 3a4acTyr0 CO3HATENBHO IIPOTHUBOIIOCTABISAIOT
ce0s1 BOCTOYHBIM TPAJMILIUSAM, BOCIIPUHUMAS OKPY KAIOLIUX Yepes
IPU3MY STHOLIEHTPHU3MA.

IIpencraBurenu 3amagHON KyJBTYpbl HE TaK CTPOrO YTAT
CBOM TPaJULIMH, KaK )KUTEIN BOCTOKA, TIOATOMY UM OYEHB CII0KHO
HOHATH OCOOEHHOCTH BOCTOYHOM STHOIICUXOJIOTHH.

Jns Toro, 4ToObl ATHOLIGHTPU3M HE pa3pyllan IPOLEcC
OOIIEHUSI  YYaCTHHKOB  pa3HbIX  3THOCOB,  HEOOXOIUMO
(dopMHpOBATH HE TOJIBKO YBAKUTEIHLHOE OTHOIIEHUE K CBOEH, HO
U ApyroW Halluu .

Takum 00pa3zoM, pe3roMUpYs BCE BBILIECKa3aHHOE, MOXKHO
OTMETHTb, YTO Ha CETOTHSIIHUHN JIEHb CYLIECTBYET PsAJ] IPOOIEM B
cepe MEKKYIbTypHBIX KOMMYHHKALIUH, KOTOPbIE HEOOXOIUMO
pemaTh ¢ TOMOIIbI0 Hanboee 3QGEKTUBHBIX CITOCOOOB.
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HNHouxkuna A.B.
(Poccus, Boneoepad)
K Bonpocy o ¢popMupoBaHNN HHOSI3BIYHOM JIEKCHYECKON
KOMIIETEHIIUM B HAYAJBHOM LIKOJ1e

AKTyanpHOCTh TpOOJIeMbI HccieI0BaHus 00yCIIOBIIEHA, BO-
HEepBbIX, TEM, YTO YpPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH HHOS3BIYHOM
KOMMYHHUKAaTHBHOH KOMIIETEHLIMM BO MHOIOM ONpEIeseTCs
Ka4eCTBOM  JIEKCHYECKOH  KOMIIETEHIIMH, 4, BO-BTOPBIX,
TPaJUIIMOHHBIN MOAX0/ K 00YYEHHUIO JIEKCUKE B HAYaJIbHOH IIKOJIe
He 00eCTeyrBaeT B OJHON Mepe MPOYHBIX JIEKCUYECKHX HAaBBIKOB
o0yyaromuxcs: JIGKCUKa, yrnoTpedisemMas UMM, 0JHO000pa3Ha H
HE COOTBETCTBYET MPUHATHIM HOPMaM OOIICHUSI.

AHanmu3  WCCIIEIOBAaHUM,  TMOCBALIEHHBIX  H3YUYEHHUIO
NCUXUYECKUX OCOOCHHOCTEH MIIQAIINX MIKOJIHHUKOB MO3BOJISET
yTBEp)KJIaTh, YTO HMMEHHO 3TOT BO3PACTHOW MEPUON SBISAETCS
HanOoJiee TPOMYKTHBHBIM JJIsl YCBOCHMS 3HAHUN, YMEHUH H
HaBBIKOB MPU U3yYCHUH HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA.

D¢ dexTuBHOCTH TpoIiecca (HOPMHUPOBAHUS KOMIIETECHIUH
3aBHCHUT OT OIPEEJICHUS] METOANYECKIX MPUHIUIIOB U TOAXO0JI0B
K OOyuYeHHIO, a TaKKe BbIOOpa CpEICTB, METOJOB U IPUEMOB
o0ydeHusl.

He cymecTByeT eIMHOrO MHEHHUS OTHOCHUTEIBHO TOTO,
Kakie TPUHIMIBI HEOOXOAWMO YUYUTHIBaTh MpPH OOyYeHHUH
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nexcuke. Tax, WU.JI. bum mpennaraer opraHu3oBBIBaTh IIPOLIECC
00y4YeHHs JIEKCHKE HAa OCHOBE CJICAYIOUINX MPUHIIMIIOB!

e HOBas JIEKCHYECKas €AMHULA NPEIbSIBISIETCS IOCIIE
BBI30BA MOTPEOHOCTH B HEM, a €€ YCBOGHHE MPOUCXOUT COTIIACHO
JMYHOCTHO-3HAaYMMOMY 3aMBbICIIy;

® JICKCHYECKYIO0 EAMHHUIly HEo0XOAWMO BBOIHUTH B
KOHTEKCTE;

® TPEHUPOBKY B HCIOJb30BAHUU HOBBIX JIEKCHYECKHX
€IMHUI] CJIelyeT OCYIIECTBIATh B YCIOBHSX, NMPUOIMKEHHBIX K
peasibHO KoMMyHuKauuu (bum, 1988, ¢.167-174).

e A. A. MupomoboB mpempiaraeT npu 0O0yueHHUH
JEKCUYECKOMY acCIEeKTy pEYd ONMpaTbCi Ha psaj  APYTHUX
IPUHIINIIOB!

® IpU YCBOGHUM JIEKCUYECKOM E€AMHMIBI  JOJIKHBI
UCIIOJIB30BAaTbCA  CIYXOBOHM, 3PUTCIBHBIA W JABUTATEIIbHBIN
aHaAJIN3aTOPBI;

® JIGKCMYECKHME €IMHULBl JOJDKHBI  IOBTOPSTHCS B
pa3IMYHBbIX KOHTEKCTAX;

® JIEKCHYECKMH  3amac  YYCHMKOB  JIOJDKEH  OBITh
OpPraHu30BaH KaK cUCTeMa B (OpME JEKCHKO-CEMaHTHYECKUX
noneit (Mupomo6os, 2010, ¢.228-237).

Kak Bumum 06a uccnemoBaTens AOMONHAIOT APYT Apyra, U
MBI, pa3zpalaTbiBasi Hall KOMIUIEKC JIEKCHUYECKHUX YIPAKHEHUH,
YUUTBIBAIM BCE BBIIICYKAa3aHHbIC PUHIIUITEI 00YyUEHUS JICKCUKE.

Yro kacaercsi moaxoga K OOYYEHHIO JIEKCHKE, HaMm
IpeJCcTaBisieTcsl II0A0TBOpHBIM mpeanoxkeHue A.H. Ilamoa
CTpOUTh 00yueHHe Ha OCHOBE KOrHUTUBHOrO nonaxoza (Lllamos,
2005, c.13).

A.H. IllamoB cmpaBeanuBO IOJIAraeT, 4YTO MPOYHOE
YCBOCHHE SI3BIKOBBIX 3HaHWUU oOycnaBiamBaetrcs: 1) UX
CHUCTEMHOCTBIO; 2) HUX CMBICJIOBOM opranuzamnueit; 3) wux
3HAYUMOCTBIO i oOydvaromierocs; 4)  AMOIMOHAIBHBIM
OTHOLIEHWEM YYEHMKOB K MX MOJIYYEHHIO U JajbHeHIIeMy
ucnoas3oBanuio (Illamos, 2005, c.17-18).
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UccnenoBatens  gaer  MOAPOOHYIO — XapaKTEPUCTUKY
CIEIYIOIIMM MOJEISAM peanu3alii KOIHMUTHBHOIO MOAXOAAa K
o0yueHHI0 JeKcuke: 1) Mojenb KOTHUTHBHOM MepepaloTKH
JeKcuYecko mHpopMauu; 2) MOAENIb COJACpKAHUS O0ydYeHUS
JIEKCHYECKUM HaBBIKaM; 3) MoJieNb (POPMHUPOBAHUS JIEKCHUECKUX
HaBBIKOB; 4) Mojenb yaeOHoro npouecca (I1lamos, 2005, ¢.19).

N.I1. KopotkoBa, ocHOBBIBasick Ha paboTtax A.H. [llamoga,
H.A. Tapacrok, T.B. OpapueHKO M [Opyrux METOAMCTOB,
npejJiaraeT CBOI MOJENb MOCTPOEHHUs y4yeOHOro mporecca Mo
YCBOEHHIO JIEKCUYECKUX €IMHUI] MJIAJAIIMMHU IIKOJIbHUKAMH Ha
OCHOBE HCIOJIb30BAHUS aHITIMHCKOTO (PosbKIIOpa.

Mopnens, co3mannHas H.II. KoporkoBo#i, mpencraBiseT
co00i1 npoliecc 3aKy1aJbIBaHNUsI OCHOB JIEKCUYECKON KOMITETEHIIUU
MIIQIIIUX IIKOJBHHUKOB, Oa3MpPYIOLIMICA Ha JeSTEeIbHOCTHO-
NPaKTUYeCKOH U HUHPOPMALMOHHO-CUTYAaTUBHON CTpaTEeTusxX
YCBOEHHUS HOBBIX JIEKCUUECKUX €IUHULL.

OcHOBBIBasCb Ha  BBIIIEU3JIOKEHHBIX  TEOPETUYECKUX
NOJIOKEHUAX, Mbl pa3paboTaid KOMIUIEKC  YHpPaKHEHH,
HaIPaBJICHHBIX HA Pa3BUTUE CIEAYIOIIUX YMEHUI U HaBBIKOB:
ONpEACICHUE  KOHTEKCTyaJIbHOI'O  3HA4YE€HHUS  CIIOBa, €0
KOMOMHUPOBaHUE C JPYTUMH JICKCHUECKUMH  EIHHULIAMH,
CpaBHEHHE CEMaHTHYECKOro o0béMa CJIOB B pOJHOM H
MHOCTPaHHOM fA3bIKaX M aJ€KBATHOE HCIOJIb30BAaHUE U3y4aeMOM
JIEKCHKH B CUTYALMSIX OOILECHHUS.

AnpoOupoBaHUe ATUX YIIPAKHEHHH B XO€ TeJarOrn4eCcKOi
NPakTUKA B MIKOJE TMOKa3zano HuX A(PQPEKTUBHOCTh B IUIaHE
(hopMUPOBaHUS JTEKCUIECKIX HABBIKOB Y 00yYatOIIUXCSL.

Takum o0pa3zoM, y4€T METOIMYECKUX TNPUHIUIIOB H
OCHOBHBIX MOJOXEHUH KOTHUTHBHOTO MOJXOAa OOECIeYnBaeT
Oojiee YCIENIHYI0 OpraHM3alMIi0 Yy4eOHOro mpoiecca u Oolee
KauecTBEHHOE 0OyUeHue.
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Kaanukuna T.HU.
(Poccus, Mocksa)
AHaJIMTHYeCKHI 0030p KOMIVIMMEHTA KaK pe4eBoro KaHpa
B aClleKTe Me:KKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIUH

Llesas paboThl: HccIeq0BaHUE TPAAULIUHU U TpaHCHOpMaIH
KOMIUIMMEHTA B PA3JINYHBIX JIMHIBOKYJIbTYpax.

s packpelTHs  IIOCTABJICHHOW  LIEJIM  OIPENEIICHBI
CIIEIyIOIINE 3aAa4M:

- IPOBECTU CUCTEMATHU3ALMIO M aHAJIU3 TUIM3UPOBAHHBIX
KOMIUIMMEHTAPHBIX BBICKAa3bIBAHUH,

- BBIIBUTH Pa3/InyMsl OTBETHBIX PEIUIMK HAa KOMIUIUMEHT B
pa3HBIX BO3PACTHBIX KATErOpHIX,

- YCTaHOBUTH MIPUYUHBI TpaHchopmanuu
KOMIUITMMEHTAPHBIX TPaJAULIUN.

AKTYyaJIbHOCTh UCCIIEJOBaHMsI CBf3aHA C HHTEPECOM
COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUKM K KOMIUIMMEHTapHbIM pedyaMm. B
nepuoJ MOCT(POIBKIOPHON CUTYAIMH MPECTABISAETCS 0COOCHHO
BOXHBIM H3y4Y€HHE MPHYUH TpaHCHOpPMAIMU TPaTULIHOHHBIX
OTBETHBIX PEIUIMK HAa KOMIUIMMEHT U CaMOI'0 PEYEBOI0 jKaHpa
«KOMIUIMMEHT» CpeIr MOJoxoro HaceineHus Poccun. B acnekre
MEXKYJIbTYpPHOW KOMMYHHMKAIIUH HCCIEIYIOTCS Haubojee 4acTo
BCTPEYAIONIUECS OIIUOKH, MPUBOIANIME K KOMMYHHKATHBHBIM
HEyJlayaM.

Jannas uccrnenoBarenbckas —paboTa  omupaercs  Ha
koHuenuuto T. B. IlImeneBoid, corinacHO KOTOpOM NpPU aHAIU3e
OTBETHOW peakIy Ha KOMIUIMMEHT O0S3aTeNIbHO YUYHUTHIBAIOTCS
CIIEIyIOIINE IapaMeTpbl: B KaKOM KOMMYHHMKaTUBHOW CUTyalluu
Obul clelaH KOMIUIMMEHT, o00pa3 aBTopa KOMIUIMMEHTA,
COOBITMMHOE COJEp)KaHuEe, T. €. B3aMMOOTHOLICHHUS MEXITY
YYaCTHUKAMHU U A3BIKOBOE BOILIONICHHE KoMIUTMMeHTa [11: 93].

B xome wuccnenoBaHus ObUIO MPOAHATM3UPOBAHO 25
KOMIUIMMEHTApHBbIX CUTyallUdl CpeIud BO3pPAaCTHOM KaTeropuu
nocne 30-Tv JieT W 25 OTBETHBIX pPEAaKUMi HAa KOMIIUMEHT
MononexHoil cpenbl (or 18 mo 25-tu ner). HabmoneHus
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HPOBOJIWINCH B PA3HBIX COOBITMHHBIX cUTyarusax. [ng u3yueHus
OTBETHOW pEaKIMM CTapIIero IMOKOJCHUS aHAIU3HPOBAIHCH
MOJENM  ToBeIeHHs B o(uIMaNbHOM  OOCTAaHOBKE |
HegopmanbHOM oOmeHun. [Tpu HabmroneHuu 3a Gonee MOJIOIOM
IpYMIIOi HAaCeIeHNUs aKIEHTUPOBAIOCH BHUMAaHKE Ha COLMAIBHOM
MIOJIOKEHUHU M BO3pacTe aJipecaHTa.

BrIBOI: B COBPEMEHHOM S3BIKOBOM KAPTUHE MUpPa K I10XBaJe
Yy PasHbIX BO3PACTHBIX KAaTErOPUM M  HALMOAHJIBHOCTEU
c(OpMHPOBATIOCH PA3IMYHOE OTHOIICHUE K KOMIUTUMEHTY M, KaK
CJIEZICTBHE, pa3Hasi OTBETHAasl peaklus Ha Hero. Tem He MeHee, B
HACTOSIIIIEE BpEMsl KOMIUIMMEHT SIBJISIETCS JKAaHPOM PEUYEBOTO
o0ImIeHus U HEOOXOAMMBIM KOMIIOHEHTOM KOMMYHHKAIMH, a
OTBETHAsl peakuusi — IOKa3aTejleM OTHOIICHUS K IOXBaje H
OTpa’K€HHEM SI3BIKOBOT'O BKyca 31moxu. Ha ocHOBe MmpoBeAeHHOTO
UCCIIEIOBAaHMSI MOXKHO CJIEJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO B COBPEMEHHOM
JMHTBOKYJIBTYpE MpPeo0saaeT OTHOIIEHHE K KOMIUIMMEHTY H
HOXBaJIe KaK K 3TUKETHON Gopme obmieHus1, QyHKIHS KOTOPOH —
YCTaHOBUTH J0OpBIE OTHOLICHUS MEXY KOMMYHUKAHTAMU.
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Kocteena JI.10.
(Poccus, Mockesa)
YyBCTBO NPUHA/IJIEKHOCTH B MOCTPOEHUH UAEHTHYHOCTH

Bonpoc camoonpezneneHus, MOCTPOCHHS COOCTBEHHOMN
UOeHMu4YHOCMYU HUKOT 1A HE TEPSUI aKTyaJlbHOCTH Ha NMPOTSKEHUU
Bceil nctTopuu yenaoBedecTa. HacTynuBiias 3moxa riaodanu3anim
U CTEPThIE TPaHMIIBI MEXIY CTpaHaMH, KyJIbTypaMH, KJaccaMH
pa3BWIIN 0COOBII HHTEPEC K TPOOIeMe MOCTPOCHHS HICHTUYHOCTH
B HHOKYJbTypHOH cpene. OcO3HaHHME YEIOBEKOM CBOEH
IPUHAUIE)KHOCTY K TOMY WIM HHOMY COLIMOKYJIBTYPHOMY
IIPOCTPAHCTBY IO3BOJISIET €MY OTBICKATh CBOE€ MECTO B KapTHUHE
MUpa, 33JJaHHON €r0 MHUPOOLIYIIEHUEM U JKU3HEHHBIM OIIBITOM.
OnHMM M3 KIJIIOYEBBIX AJIEMEHTOB IIPOLIECCA CaMOOIPEAEICHUS
CTaHOBUTCS BONPOC HEOOXOAMMOCTH YyBCTBA PUHAIIICKHOCTH.

YyBCTBO NPHUHAICHKHOCTH HPEACTABISIET COOON BaXKHBIN
aCIEKT OCTPOEHUS UACHTUYHOCTH, KaK B KOJUIEKTUBHOM, TaK U B
UHAMBHUAYaIbHOM TIpouecce. [Ipexne Bcero, moa 4YyBCTBOM
IPUHAJUIEKHOCTH NOJPAa3yMEBAIOTCS MOHATHS «BKJIIOUEHHOCTU»
U «OTCTPAaHEHHOCTW», OT KOTOPBIX 3aBUCUT JajbHEWIIEe
B3aUMOJICHCTBUE YEIIOBEKA C HOBbIM MecTOM. Ilo MHeEHuIo
E. Penbda, 3HAaUMMOCTP MecTa B MOCTPOCHHU HICHTUYHOCTH
BapbUPYETCSI B 3aBUCHUMOCTH OT TOIO, HACKOJBKO YEIOBEK
YyBCTBYeT celsi «mpuuacTHbIM» K Hemy. [Relph, 1976] Crenenn
«TPUYACTHOCTH» MOXKET MEHSTbCA OT OILIYIICHHS ce0s «Kak
JIOMa» 10 IIOJIHOM OTYY’KIEHHOCTH, U BO MHOI'OM BIIMSET Ha
CaMOUJICHTU(HKAIIMIO YEeJOBEKa, I03BOJSSL €My, HaIlpHuMep,
TIPUMEPHUTH» Ha ce0s JpYrylo KyJabTypy WIH Xe TIIIyOOKo
OCO3HATh CBOK HAIIMOHAJIBbHYIO IIPUHA]JIEKHOCTD.

Kpowme Toro, orpomHoe BiusiHue Ha (POPMHPOBAHUE YYBCTBA
NPUHAITICKHOCTH OKa3bIBAET MPO(ECCHOHANIbHAS CTOPOHA KU3HH
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YeJoBeKa — €ro MecTo B pabodyeM KOJUIEKTHBE U JIOJKHOCTHBIC
¢yukuuu. [lonHoe morpykeHue B HEMPUBBIYHYIO CPELYy MOXKET
CTaTh BO3MOXXHOCTBIO JIJIsl IPHOOPETEHUSI HOBOTO OIBITA  HOBBIX
B3[VIAJI0B B OTHOIICHWH CAMOOIIPEIENICHUs, B TO BpeMs Kak
OCO3HaHHAs WIM HEOCO3HAHHAs OTCTPAHEHHOCTh MOXET CTaTh
MOBOJIOM ISl OCBOOOJKICHUSI OT HEKOTOPHIX 00s3aHHOCTEH, —
HO3MILIMS «BHE», XapaKTepHasi CKopee Ui HaOIro1aTesnsl, HeKeIH
JUIs y9acTHHKA. V1 B 0THOM, M B JPyTrOM CITy4yae OIBIT IOTPY>KEHHS
B HHOKYJIbTYPHYIO CPEy UMEET OJJMHAKOBBIE IIIAHCHI Ha TO, YTOOBI
OBITh  OXapaKTEPU30BAHHBIM JIMOO TOJIOKUTEIBHBIM, JHOO
OTPHLIATEIIEHBIM.

Eme onuum ompenensommM — (GakTOpOM CTAHOBUTCH
TPYAHOYJIOBUMOE C TEPBOIO B3MJIAA, HO COJEpIKallee B CBOCH
OCHOBE OTCBUIKY €IIe€ K KOJIOHHAJIbHOM TOJUTHKE 3amajaa
NPOTUBOCTOSIHUE CcU LeHTpa u nepudepuun. [Said, 1978]
Hanpumep, venoBek, WACHTUOUIMPYIOMUI ce0sl KaK «UTPOKa»
LIEHTpPa, BPS JIU COTJIACHTCS HA POJIb MIPEACTABUTEINS nepudepun
B HOBOM MeECT€, YTO IOBJeYeT 3a co0O0i €ero OTCTpaHEHHe,
NPUHATHE «BBICIICH» MO3UIMU. MHTEpEecCHO OTMETHTh, YTO B
NOJOOHON CHUTyalliM OTCTPAaHEHHOCTh W HENPUHSATHE HOBOTO
MecTa CTOUT BOCIPHHUMATh CKOpee Kak II0Ka3aTellb CHIIbI,
MOCKOJIBKY OTIO3UIMS LEHTp/iepudepust COACPKUT B CBOEH
ocHOBe OOpKOY 3a BIaCTb.

3ayacTyl0o HMMEHHO MHOKYJIbTYpHas cCpelda 3acTaBIsieT
YeNoBeKa Cepbe3HO 33yMaThCs O BOIPOCE CaMOOINpEAEIeHUs U,
MOCKOJIbKY YeJIOBEK BCET[a HEPa3phIBHO CBA3AH C TEM MECTOM, T7e
OH HAaxOJHTCS, PEIICHHE BOIpPOCa MPUHAMICKHOCTU SBISCTCS
BRXHBIM IIaroM Ha MyTH K THOCTPOCHUIO HAeHTHYHOCTH. [Ipu
9TOM, MOJIHOE MOTPYKEHHE B HOBYIO CpEy, paBHO KakK M KpaiiHee
OTYYXJIEHHEe, MOTyT KaK YKpENuUTh HAlMOHAJIbHOE H
COLMOKYJBTYPHOE  CaMOOIpENEICHUE  4YeJOBeKa, TaK M
CIPOBOLIMPOBATH MOCIIEIYIOIINE BOIIPOCH! U JKEJIAHUE MEHATHCS.

Oco3Hanue M BBICTPaWBaHUE YYBCTBA INPHUHAICKHOCTH
OCYILIECTBIIIETCSI B MOMEHT pEYH, ONHUCAHUS WM pacckaza o
COOCTBEHHOM OIBbITe uenoBeka. [lOCKOJIBKY 3TO 4YyBCTBO,
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HeBepOalbHOE 10 CBOEH NpPUPOJE, HWHOTAA HEMOHATHO Jaxe
CaMOMY YeJIOBEKY, M3Y4YHUThb OIBIT B3aHUMOACUCTBHUS C JPYrou
KyJIbTYpOH  CTQHOBHUTCS  BO3MOXKHBIM  TOJIBKO  4epes
JMHIBUCTUYECKHI aHalIM3 BBICKA3bIBAaHUM, B TEPBYIO oOuepenb
meTadop, KOTOpbIE HEOCO3HAHHO NPUMEHSAIOTCS B pEYd IpH
ONMCaHUU BOCIIOMUHAHUM, 4YyBCTB M IepexuBaHuil. Taxum
00pa3oM, JIMHTBUCTUYECKUH aHAIN3 pacckaza O MpeObIBaHUU B
UHOKYJIbTYpPHOU CpeZie MOKET BBIBUTH NMPOOJIEMBI aJanTaliu
WIA UMIUTUIUTHBIE KOH(IUKTBI, KOTOPHIE YEJIOBEK MEPEXMUI,
Ja)ke eClIM B IeJIOM OH XapaKTepH3yeT CBOM ONBIT Kak
HOJIOKHUTEIbHBIN. AHaNMM3 MeTadop, NCTIOIH30BAHHBIX B pacckase,
MIO3BOJISIET Haunbosee TOYHO OIIpEAEINTD bopmy
CaMOUICHTU(HUKAIIUN YyernoBeka 10 OTHOIICHHIO K
WHOKYJIbTYPHOU cpene (BKITIOYEHHOCTH/OTCTPAHEHHOCTH ),
KOTOpasi BBICTPAWBACTCS Yepe3 XapaKTePUCTUKU MPOCTPAHCTBA U
CaMOOIIYIIEHHSI B 3TOM IIPOCTPAHCTBE.
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Kpusonocos A.O.
(Poccus, Mockesa)
MeKKyJabTypHAas KOMMYHHKANMSA HHOOTHHYHBIX CTYICHTOB
HA MOCTCOBETCKOM NPOCTPaHCTBe (Ha mpuMepe MOCKBBI)

B nocnegnue necsatuneTus B MpoLECCE CTAHOBJIEHUSI HOBOM
Poccun MockBa Bcé Oonee mpeBpamiaercs B IMOJUITHUYHBINA
MYJIbTUKYJIBTYPHBIM  Meramonuc. Pacumupsitorcss HE  TOJBKO
reorpapuueckre TpaHUIbl HALETO PETHOHA (M ATOT MPOLECC He
OCTaHOBHUTh: Temnepb MOCKBa BIOJHE «PE3UHOBas»), HO U
TpaHUIBl  KYJIbTYpHbBIE — B HalpaBiICHUU IUIIOPATILHOIO
obmectBa. [Iporecc 3TOT XapakTepu3yeTcs He TOIBKO MacCOBBIM
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IPUBJICYEHUEM B CTOJIMIY MHOCTPAHHBIX CTYAECHTOB JAJIEKUX OT
Hac KyabTyp (Kuras, FOxxnoit Kopeu, Jlatunckoit AMepukn), HO U
«BHYTpPEHHEW» MUTpalMell HaceleHUs] U OCOOCHHO — MOJIOJIOM
€ro 4YacTu, BKJIOYas CTYICHTOB, Ha TEPPUTOPUH OBIBIIETO
Cogerckoro Coro3a, Hanp., u3 Cpenneid A3um, YKpauHbl, a TaKxKe
BHYTPUPOCCUICKON Murpanueii — u3 peruoHoB (CeBepHOro
Kagkaza, Bocrounoit Cubupu u [lansnero Boctoka.

l'oBopss CcOOCTBEHHO © BHYTPHCTPAHOBOW MHIPALUU
MOJIOJICIKH, CIEIyET 3aMETUTh, YTO COOCTBEHHO SI3BIKOBOI Oapbep
KOMMYHHKAIIMM 3/1€Ch HE CTOJb Ba)KCH, KaK I OOLICHHS C
MHOCTpaHIAMHU. XOTS U 3TOT acCleKT HE CTOMT HEJOOLICHUBATh:
HaIpUMep, YEUEHIbI, OJTr0e BpeMs KuBLIMEe B MOCKBe, Tpue3xKas
IIOTOCTUTH HA CBOIO «MAJIyI0 POJUHY», YK€ HE BOCIIPUHUMAIOTCS
TaM KaK «CBOW», MOCKOJIBbKY JIake CBOOOIHO TOBOPSI HA YEUEHCKOM
SA3bIKe, OHHM TPUOOpENTH 37AeCh HE TOJIBKO MOCKOBCKYIO
PETUCTPALMIO, HO W CHEIU(PUIESCKHA «MOCKOBCKHMI AaKIEHTY,
KOTOpPBI MAapKUpyeT UX KaK «4yXXUX cpeau cBoux». lla u B
MockBe nx, HECMOTPsl Ha CBOOO/IHOE BJIa/IEHUE PYCCKUM SI3BIKOM,
3a «CBOMX» HE IPUHHUMAIOT, 10 KpallHEN Mepe, B TEUEHNE KaKOoIro-
TO BpeMeHH. B To ke Bpems 3a pyOex oM X, KaK BbIEIKAIOLINX U3
Poccun mo Hamemy 3arpaHmacropTy, Bcerjaa MACHTU(DUIUPYIOT
KaK «PYCCKHX).

Ota npolieMa KacaeTcs U Jpyrux Majibix HapoaoB Poccun,
KOTJa K YHUCTO KYJIBTYPHBIM pa3IUuusM J0OABISIOTCS e€lle H
pacoBble, XapaKTepHbIE AJIs TpakJaH BOCTOKA Halel crpaHbl. 1
3T0 — 3aMeTuM, — 0e3 Kakux-Iubo Harpy3oKk B IUIaHe
COOCTBEHHO A3BIKOBOI'O HEIIOHUMAHHUSI.

[Ipobnema  MEXKYJIbTYPHOH  KOMMYHHUKAllUM  MOXET
OCIIOKHATBCS W HEKOTOPBIM  MpeHeOpexkeHueM  (OCTpo
YYBCTBYEMBIM HOCHUTENIIMU HHOM KyJBTYpbl WM S3bIKA) CO
CTOPOHBI KPYMHBIX 3THUYECKHX OOLIHOCTEH, BBIPAXKAIOIIUMCS,
HAamp., TaKUM 00pPa3oM: «YKPaMHCKHH SI3bIK — 3TO HE SI3BIK»;
«yKpauHIBI (OeIOpYyCHI... HY’)KHOE BCTaBUTh) — 3TO PYCCKHE» H
T. I. A BeOb MEXAY WTAJIbSIHCKUM M HCHAHCKUM SI3bIKaMU
pasnuuuii He OOoJblIe, YeM MEXIY BOCTOYHOCIABSIHCKMMH, HO
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TaKuX MPOoOJIeM ¢ BOCIIPUSTHEM He BO3HHMKAeT. MOXXHO MPUBECTH
U JIpyr'He aclekTbl 3TOH NpoOIeMbl, MOXKET ObITh, MeHee
3HAYUMBIE.

Pemenue 3Tux npoGieM, ¢ y4eTOM 4acTO BO3HHKAIOIIUX TO
TYT, TO TaM DPKOHOMUYECKUX WM NOJUTHUYECKUX KPHU3HCOB, BCE
OoJsiee MpUOOPETAIOIINX JOJITOBPEMEHHBIM U KOMIUIEKCHBIMH, T. €.
CTPYKTYPHBIM XapakTep, IOCTENEHHO BBIXOAUT B paspsi 3ajaad,
aKTyaJIbHBIX [UIsl PyKOBOJCTBA CTpaHbl. Tak, COBCEM HEIABHO
IIpesunent Poccun B. B. IlytuH nogneps;xan uaer0 O BBEICHUU
3akoHa «O poccUMCKON HAlMU M YIPABIEHUU MEXKITHUUECKUMU
OTHOIICHUAMU»
(www.rbe.ru/politics/31/10/2016/5817699¢9a7947df2118164).
Oror Oyaymuii 3aKOH HANpsMyIO0 3aTparuBaeT LEJbIH psij
aCIeKTOB  MEXKYJIbTYPHOH  KOMMYHUKAallMM W OOJBIIUX
oOIIHOCTEH, W KOHKpETHBIX mroaed (muuHocteit). [Ipobrema
KOMMYHMKAIlMM, a 3HAa4UT, WHIUBUIYAJIBbHOM M TIPYyNIOBOI
camouJieHTUGUKaMK (Kak mmokaszan eme [. 3ummens, MoO3r
YenoBeKa 37iech paboTaeT 1Mo MPUHIUIY OMHAPHBIX ONMO3MILIHUH,
Hamp., «CBOM — 4YYXKOi»), W3 YUCTO JIMHITBUCTHUYECKOW U
NICUXOJIOTHUECKOM 00JIaCTH HAyKU U MPAKTUKU CETOHS BBIXOIHUT
Ha YPOBEHb OCYAAPCTBEHHON MOJIUTHKU.

[IpencraBnsercs, 4TO HOJIHOCTBIO npobiema
MEXXKYJIbTYpHOW KOMMYHHKAILIUU pelieHa ObITh He MoxeT. Kakue-
TO TPaHUIBI MEXIYy TEMH WIM HHBIMH OOIIHOCTSAMHU BCeraa
OCTaHYTCSl HE3bIOJEMBIMH, BHE 3aBHCUMOCTH OT TOTrO, YTO
HAIMCaHO B 3aKOHE — MOJ00HO TOMY, KaK COBETCKHIl YeJIOBEK Ha
OyTH K 3asABJICHHOM LEIM — KOMMYHHU3MYy, TaK M HE CMOI
OTKa3aTbCs HU OT COOCTBEHHOTO TOCYJapcTBa, HH Jaxe OT
YacTHOW COOCTBEHHOCTH Ha CBOM BEIM WM MPUBSI3aHHOCTU K
cBouM JieTsaM. [losToMy, Ha MO B3IUIA, pedb MOXKET UATH HE O
CTHpaHMM KaKHX-IMOO «TPaHUID), OCOOEHHO YCTAHOBIICHHBIX
IPUPOJION MM 3aBEUIaHHBIX INPEAKAaMH, a JMIIb O CMASYEHUU
NPOTUBOPEUHH, cenaxcueanuu «OCTPBIX yIIIOBY», TeM Oosee Haao
npekpamume ux evinAyusanue (Hamp., B cdepe peIuruo3HbIX
BEPOBAHUN U TPAJAULIMN U SA3BIKOBBIX Pa3JIMYUU 3TO YaCTO IEIA0T
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CMU, mnonxBaTeiBasi M THPAKHUPYS TMOMYIHCTCKHE 3asBICHUS
HEKOTOPBIX TIOJUTHKOB), T€M Oojee, 4YTO MO MACHCTBYIOLIECH
Koncturyuuu Poccus siBisieTcst CBETCKUM rocyaapcTBoM (CT. 13).
To ecTh, mpexIe 4eM 4YTO-IM0O JeNaTh, MOXKHO MOIyMaTh HaJ
TEM, YTO MOKHO U HE JIeaTh, YTOOBI HE MHOXHTH 3J10.

Kynasiposa 3.0.
(Poccus, Mocksa)
IIpo6ema HHTerpamuu JUI ¢ AyTH3MOM
B MEKKYJIbTYPHYI0 KOMMYHMKATHBHYIO cpe1y

MexKynbTypHass KOMMYHUKAaTHUBHAsI Cpelia CKJIaJbIBAETCs
U3 COBOKYITHOCTH Pa3HOOOPa3HBIX (POPM OTHOUICHUN U OOLICHHS
MEXY MPEJICTABUTEISIMU Pa3IMYHBIX KYJIBTYD, YTO IPEIOIaraet
KaK JIMYHBbIE KOHTAKThl MEXJYy JIIOJbMH, TaK U ONOCPEIOBaHHbIC
¢opMBl  KOMMYHUKalui. BakHO TIOMHUTb, 4YTO TEPMHH
«MEXKYIbTYpHas KOMMYHHKAIHSD» MoJIpa3yMeBaeT
KOMMYHHUKAIIMIO HE TOJBKO MEXAY HOCUTEIISIMU pa3HbIX
HAIIMOHAJBHBIX KYJIBTYP, HO M Pa3HBIX KyJIbTYp (OTIMYAIOIIUXCS
10 COLMAIBHOMY TOJIOKEHHUIO, 00pa30BaHMIO, KPYTY OOIICHUS U
T.1.) BHYTPH OJHOM HAIlMM U OJHOTO SI3bIKA B IIUPOKOM CMBICTIE
9TOoro cioBa. «KOHTaKkTBl MpeacTaBUTENEW pa3HBIX KYJIbTYp
HOPOX/IAIOT MHOXECTBO IPOOJIeM, KOTOpBIE OOYCIIOBJICHBI
HECOBMNAJECHUEM HODM, LIEHHOCTEMH, 0coOeHHOCTEHN
MHUPOBO33pEHUS TAPTHEPOB U T.IL» [1].

Bo BpeMsi MEXKyJIbTypHBIX BCTpEY BEJIHMKAa BEPOSTHOCTh
TOTO, 4YTO TIOBEACHUE JIIOJeH He OyIeT COOTBETCTBOBATH
oXumaHusM. Takoe TOBEACHHWE YacTO HHTEPIPETUPYETCS Kak
HeasiekBaTHOE. OHO BBI3BIBACT HETATHBHBIE SMOIIMH, YTO BEJET K
IICHXOJIOTHYECKOMY OTTOP)KEHHUIO «HEAJCKBaTHBIX» JIIOJCH, uX
BBITECHEHUIO U3 KOMMYHHUKATHBHOM CpeJIbL.

3ayacTyl0o TaKkUMH JIIOJbMH  CTAHOBSTCS JIMIAa C
OrpaHMYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMM 3710poBbsi (OB3). B cBs3u c
9TUM mpobnema wHTerpanmuu jur ¢ OB3 B MEXKyIbTypHYIO
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KOMMYHHMKAaTHBHYIO CpENy COXpaHSET CBOIO aKTyaJbHOCTh Ha
COBPEMEHHOM JTare pa3BUTHUS OOIIECTBA.

Pacnpoctpanenne B Poccunm WHKIIO3UM  Kak  (OPMBI
UHTErpUpoBaHHOrO oOpazoBanus nui, ¢ OB3 mnpusBeno
pacIIUpPeHUIO  COLMAIBbHO-KOMMYHHUKAaTUBHBIX  BO3MOXHOCTEHN
Jqroel ¢ OCOOCHHOCTAMHU pa3BUTHA. WHKIIO3US  SBISETCS
OTpaK€HHEM BPEMEHH, BMECTE C TeM OHa MPEACTaBISAET COOOi
elle OJUH Iar K 00ecreueHHo MOJHOICHHONW pean3aluy mpas
0COOEHHBIX JIIOZIEW Ha TOJY4YEHHE JOCTYIMHOTO OOpa3OBaHMSL.
CyObexTamMy BKJIIOUYEHUS B MHKIIO3UBHYIO MIPAKTUKY BBICTYMAIOT
Bce Kareropuu faeteit ¢ OB3, B yacTHOCTH AETH € ayTH3MOM.

Herckuii aytusMm — 3T0 ocobasi ¢opmMa HapyLIICHHOTO
IICUXUYECKOTO pa3BUTHS, XapaKTepu3youasics
HEPaBHOMEPHOCTHIO (OPMHUPOBAHUS PA3THUYHBIX TCHUXHUYECKUX
GyHKIUH, CBOCOOPa3HBIMH  AMOIMOHAIBHO-TIOBEICHYCCKIMH,
pEUYEBBIMU M MHOTJA MHTEJUIEKTYaJlbHBIMU PACCTPONCTBAMHU.
OnHMM M3 OCHOBHBIX NIPHU3HAKOB 3TOIO COCTOSIHUS SIBIISIETCS
HapyleHHe KOMMYHHKAaTHBHON (YHKIMM pE4YH, 4TO, B CBOIO
ouepelb, CO3JaeT MpoOIeMy COLMAIM3ALUU TaKuX JIMI[ B
obmectse [2].

JlaHHO€ HapylleHue NpPOSBISAETCS B BUAE OTCTABAaHUS WU
OTCYTCTBHUSI Pa3rOBOPHOM pedH, HECHIOCOOHOCTH MHHULIMUPOBATH
WIM TOAJIEPKUBATH JUAJIOT, & TaKXe B BHUAE CTEPEOTUIIHBIX
BBICKa3bIBAaHUM M psiia APYrux crenu(uyeckux ocoOEHHOCTEH.
PeueBble  paccTpoilcTBa, ABJISAACH B 3HAYUTEIBHOM  Mepe
CJICZICTBUEM HapyIICHUI OOIIEeHUs, yCyryOstoT 3aTpyAHEHUS B
KOHTAKTE C OKPY’KaOLIUM.

N3-3a  orpaHMYEeHHOr0  3MOLMOHAJIBHOTO  KOHTAKTa
AyTUYHBI peOEHOK HCTIBITHIBACT CYIIECTBEHHBIC 3aTPYJHECHHUS B
OLIGHKE TMOBEJIEHHUs JApyrux Jjroaed. YToObl HayyuTh €ro
IIPAaBWJIBHO OLIEHUBATh MOBEACHUE U HaMEPEHMsI IPYTUX JIIOJEH,
HeoOXonuMa CIelMaibHas KOppeKIMOoHHas pabora B ¢opme
HanpaBJICHHBIX Oecell, UTPOBOW TepanyH, TPYIIOBBIX 3aHATHIM.

[IpakTHyecku y Kaxa0ro ayTHYHOTO peOeHKa CYIECTBYIOT
Kak 30Ha OmmKaiiero pasBUTHSA, TaK M PE3EpPBBl UIA ee
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yCIIENIHOTO oOcBoeHMA. W moromy oOydeHue B IIKOJE
Ype3BbIYAHO BAYKHO JUIS HETO U €r0 CEMbH, BEb IIKOJA JIaeT He
TOJILKO 3HAHHS ¥ HaBBIKH, HO U, IPEXKJIE BCETO, IAHC HAYUYUTHCS
00IaThCS C JIIOALMH.

Kak Opulo cKa3zaHO paHHee, M@ C ayTU3MOM B
COBPEMEHHOM OOIIECTBE HMEIOT BO3MOXXHOCTH OOydYaThCsl H
pa3BuBaThCsI B 00Opa30BaTENIbHBIX OpPraHU3alMsAX HapaBHE C
JPYTUMH I€TbMH, a 3HAUUT, 00JIaAaI0T EPCIIEKTUBAMH YCIICIITHOM
coupanuzanuu. C 3TOM 1enpl0 HEoOXOIUMO METOAUYECKH
IpaMOTHO BBICTpauBaTh 0Opa3oBaTeNbHBIA MapmpyT [3; 4],
NOJrOTaBIUBas peOeHKa HE TOJNBKO K 00pa3oBaTeNbHOM, HO H
COIIMAIbHOM MHKJIIO3UH [5].
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Ky3neunosa M.A.
(Poccus, Mocksa)
@oHeTHYECKHE MPOOIEeMbI MOITHYECKOT0 MEePeBoIa
B KOHTEKCTE MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUH

[Ipobnema Xym0XKeCTBEHHOTO IEPEBOAA JAaBHO BOJHYET
y4eHbIX-JIMHIBUCTOB. Eme Jlanre B cBoeM Ttpakrare «llup»
IIOCTaBUJI IO COMHEHHE caMy BO3MOXHOCTb IIEpeBOAa
MO3TUYECKOTO0 TEKCTa, YTBEPXKAAs, 4YTO HEIb3sd IEPEIOKUTh
CTUXOTBOPEHUE C OJHOTO SI3bIKA Ha JIPYrO, HE MOTEPSAB IIPU 3TOM
ero «cmagoctu u rapmonum». (Anekcees: 1931, 12). B 1o xe
BpPEMS MBI 3HAEM JIOCTATOYHO IPUMEPOB, KOTOPHIE ONPOBEPIAIOT
TaKylo TOUKY 3peHusl. IlepeBoabl 1033uu O3BOJIAIOT HAM OTKPBITh
s cedst  KyIbTypy Jpyroil cTpaHbl, y3HaTh OoOJbIe O
3apyOeKHBIX 1103TaX, TO3HAKOMUTHCA C MX MAHEPOH MUChMa.

PabGora mepeBOAYMKOB IOJITUYECKUX TEKCTOB OUYEHb
OTBETCTBEHHAs, BEAb OT TOro, Kak OyneT mepeBereHo
IIPOM3BENIEHUE, 3aBUCUT, KaK €r0 BOCIIPUMET YNUTATEINb, CMOXKET JIU
OH NPOYYBCTBOBATh CTUJIb 3apYOEIKHOTO KJIACCUKA, AyX JIOXH, B
KOTOpYIO TOT TBOpMJI. He Tak-To MpOCTO NpH NepeBoIe COXPAHUTh
MENOAUKY, PHUTM, 3BYKOIHUCh MCXOJHOTO CTUXOTBOPEHHMsS, HE
MCKa3uB IIPU 3TOM HJAEHHOTO cojepkaHus. Kpome sekcuueckux
CIIO)KHOCTEH, Tepeln  TMEepeBOJUYMKAMU  BCTaeT  mpobiema
IIPABUJIBHOMN nepesaun (doHeTHUECKUX 0coOEHHOCTEH
CTHUXOTBOPEHUS: aJUIMTEpaLlnii, acCOHaHCa, aHAa(Ophl, a TaKXKe
cUCTeMBbl PU(GMOBKM M CTHXOTBOPHOro pasMepa. B mouckax
cnocofa  TPEONOJIEHUS]  3TUX  TPYIHOCTEH  JIMHTBHCTHI
pa3padaTbIBasiu pa3IMyHbIE METO/IbI TO3THYECKOTO IEePEeBO/IA.

OnHu oOpamanich K CTUXOTBOPHOMY IepeBoay. Takoii Buj
nepeBoJia OYeHb NMPHOIIKEH K OPUTHHAITY, IEPEBOTYHMK HU30eraer
nepeopMyIHPOBOK, CTAPAETCSI COXPAHATh HCXOAHYIO JIEKCHKY
IIPOM3BENIEHNUS, €ro pa3Mep. MHOrue JMHIBUCTBI KPUTHKOBAIU
9TOT METOJ TepeBoAa, Tak, Hamnpumep, A. TBapnosckuit
kputukoBann B. Jlpysuna u b. [IpskoBa, CTOPOHHHUKOB
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CTHUXOTBOPHOTO TIEPEBOJA, 32 UX «0E€33aCTCHUYUBYIO NPOMOBEIb
NIOCPEACTBEHHOCTH U CEPSITHHBI B UCKycCcTBe» (DTKUHA: 1963, §).

Jlpyrue  JIUHTBHUCTBHI-IIEPEBOAUYMKHA  IPU3HABAIM  JIMIIb
MIO3TUYECKUHN IEpEeBOJ, IPU KOTOPOM IIEPEBOJYMK Ha OCHOBE
UCXOJHOTO TEKCTa CO3JACT COBEPIICHHO HOBBIM IOATUYECKUU
TEKCT, COXpaHss UACI aBTOpa, HO W3MEHSS CTPYKTypy
IIO3TUYECKOI0 COACPKAHUS U BCE KOMIIOHEHTBI, COCTABIISAIOLINE
HO3THYECKYIO0 (popMy. B Takom mepeBojie OTCYTCTBYET CIIOBECHAS
OMU30CTh K OpPUTHHAILYy, TEPEBOJUYMK HE CTPEMHTCS IepenaTh
TEKCT JIOCJIOBHO.

CTouT OTMETHUTH €LIE OJUH METOJ IO3TUYECKOTO IEPEBOAA
— (UIOIOTHYECKUI TTEPEBO, KOTOPBIM BBIOJIHACTCS B MPO3€ U
MaKCHUMAaJIbHO MPHOIMKEH K OpUTHHAILY I TOTO, YTOOBI TOUHEe
BCEr0 OTPa3UTh COAEp:KaHMe Tekcra. Llens Takoro mepesoaa He
MIO3TUYECKOE BOCIIPOM3BEIACHUE TEKCTa, a Iepejaya €ero
KOHKPETHBIX COCTaBIISIOMIMX. Takoi mepeBoJ MOXKET ObITh
noJsie3eH npu ananuze opuruHana. (C. @. 'onuapenko: 2011, 2).

B cBoeii paboTe MBI paccMaTpuBaeM TOJIBKO MO3THUECKUH
nepeBol M OoJblIel YacThio ¢ (POHETUYECKOH TOUKH 3pPEHHS.
Breibop Takoil TemMaTWku HE ciy4yaeH: (DOHETHYECKHM acHeKT
MHTEPECEH TEM, YTO HEIOCTATOYHO H3Y4YEH JIMHIBUCTAMH, IIO
CPaBHEHUIO C JAPYTMMH acneKkTaMu nepeBoga. POHETUYECKUU
aHaJIN3 MOATUYECKUX TEKCTOB MTO3BOJIUT OTKPHITh HOBBIE CIIOCOOBI
nepeJayd MeJIOJUKU U 3BYKOIIMCH OpUTHMHAjA IPU €ro NepeBoae
Ha JpYyrol £3blK, YBUIETb, KAaK MEHSETCS BOCIPHUATHE IPU
npeoOpa3oBaHUM COCTaBa TIJIACHBIX M COTJIACHBIX, pPUTMA.
@paHIy3CKHE CUMBOJIUCTBI IIPEACTABIISIIOT XOPOLIUN MaTepHall
JUIsL Takoro aHaius3a, TaK Kak MWJIEHHOE COAEpKAHME HX
CTUXOTBOPEHUI OYEHb YaCTO BBIPAXKAETCS MMEHHO 3BYKOINMCHIO.
MBI puBeieM aHaJIN3 HECKOJIBKUX CTUXOTBOPEHUH (hpaHIly3CKuX
cumBoiucroB (Iapns bomnepa, Credhana Manmapme, I[lons
Bepriena), mpoBeeM CONOCTaBUTEIBbHBIN pa30op  pasHBIX
NIEPEeBOJIOB HA pycckuil s3bIK (mepeBoanl Pomana JlyOpoBkuHa,
Baguma AunexceeBa, B.JleBuna, Dmnuca, b. Ilactepnaka, M.
AxkcenoBa, I1. AaTokonbckoro, B. bpiocosa).
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Mepunosa C. 0.
(Poccus, Mockea)
AKTyajbHbIe NP00JeMbI MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALUH

OOmenue mrofel pa3HbIX HAIIMOHAIBHOCTEH O0YCIOBJICHO
HaJIM4Ke Ha TU1aHeTe 0ojiee IBYX ThICAY 3THUUECKUX OOIIHOCTEH.
B ycnoBusix COBpeMEHHOW TIi00amu3alil MHpa MPOUCXOTUT
YCUJICHUE MEXAITHUYECKUX B3aUMOJEHCTBHM, YTO HEU30€XHO
OPUBOAUT K KOH(IMKTaM Ha HalMOHaJNbHOW mouBe. OnHOW U3
HanOoJiee CIOXKHBIX COLHUAIBHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOCTH
ABIISIETCST 00OCTpstoNIasics MpodiieMa B3aMMOOTHOIICHUH MEXITy
JIO/IBMU Pa3HbIX HalMOHAIBHOCTEH. OOOCTPSAIOTCS IPOTUBOPEUHS
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MEXIY PpPOCTOM HAI[MOHAJIBHOTO CaMOCO3HAHUS, JKEJIAHHUEM
IPEACTABUTENIE OJHOM M TOM JK€ OJTHUYECKOM TIPYIIBl K
KOHCOJIUJAIMM M HMX CTPEeMJICHMEM K  MEXITHHYECKOM
UHTETPallii, K YCTAHOBJICHHUIO €IUHOI0 SKOHOMHYECKOTO,
KyJIBTYpPHOTO M HWH(QOPMALMOHHOTO MPOCTPAHCTBA, 4YTO H
NPUBOJUT HEPENIKO K OTKPHITOMY ITPOTHUBOCTOSIHUIO.

[Iporiecc B3aMMOBIHUSHUS KYJIbTYpP OOBEKTUBHO HUMEET U
HOJIOKHUTEJIbHbBIE, U OTPUIATEIbHBIE CTOPOHBI. [1010KUTENbHBIM
SIBICHHEM MOYKHO CUUTaTh, 4TO OJIN3KOE OOIIECHHE JTI0/IeH pa3HBIX
HAIIMOHAJIBHOCTEH TyXOBHO 00O0TaIlaeT ux, CO3AaeT yCIOBUS JUIS
B3aUMOYBakeHus. B 1o jxe Bpemsi HaOmromaercs, 0COOEHHO B
TOpPOACKONH MECTHOCTH, MCUXOJIOTHYECKass UHAU(PPEpEeHTHOCTD B
OTHOIICHMAX JIoJIeil. PaBHOAYyIINE K YellOBEKY, OTOPBAHHOCTh OT
OJIarOTBOPHOTO BIUSHUS POJHON TNPHUPOJBI, PE3KOE IIIyMOBOE
"O6e3nmuuHoe" OoOILIeHHe uepe3 KOMIBIOTEPHl U BHICO(UIBMBI
BBIpa0aTHIBAIOT B JACTAX U MOJIOJICKU aKyJIbTYPHBIE CTPEMJIICHHS.
B momusTHHMYecKOW cpene mo0oe HapylleHHe OOIIeCTBEHHBIX
OpaBWil W HOPM  TIOBEIEHUS  HEBOJBHO  NpHOOpeTaer
HAIIMOHAJIBHYIO0 WHTEPIPETAINIO, MPUBOASIIIYIO YacTh JIOACH K
HETaTHUBHBIM CTEPEOTHIIHBIM IPEJICTABICHUSM O «COCETHHX)
3THOCAX.

KynbrypHblii KOHMIMKT Kak (opMa MEXKyJIbTYpHOH
KOMMYHHUKAIIMM  TPEAINOJIaraeT  CTOJKHOBEHHE  CyOBEKTOB
KYJIBTYpbl — HOCHUTEJICH Pa3MUYHBIX KYJIbTYPHBIX LEHHOCTEH H
HOpM. [IpHunHON KyIbTypHBIX KOH(DIUKTOB CIy’KaT KyJIbTYpHbIC
pasnIuyMs MEXy HapoJAaMu WM BHYTPU OTIEIBHOTO OOIIECTBa,
KOTOpbIe MOTYT MpPUHUMAaTh (OPMY MPOTUBOPEUUS WIHM Jaxe
OTKPBITOTO ~ CTOJKHOBeHHUs. [Ipeomonenue KOHQIMKTOB H
noBbleHne 3()(HEKTUBHOCTH MEXKYIbTYPHOW KOMMYHUKAIUH,
OOIIEHUSI MEXIY JIOJBMHU Pa3IHYHBIX KYJIbTYp (CYOKyIbTYD,
HAIlMOHAJIBHOCTEH M T.A.) CBSI3aHO KaK CO 3HAaHUEM s3bIKa
napTHepa IO KOMMYHHUKAallUM, TaK U C MOHMMaHUEM H Y4YETOM
COLIMOKYJNBTYpHOTO ¢akrtopa. He crour mnUTaTh WLIIO3UN
OTHOCHUTEIIBHO TOTO, YTO, 3Has JIMIIb KYJBTYpHBIC pa3IUyus,
MOXKHO pa3pelInTh BCE MEXKYJIbTypHbIE KOH(IMKTHI, OJHAKO
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BCEI/la HYXXHO YYUTBIBATh, YTO BCE HAPYLIEHUE KOMMYHHUKAIUU
MOYET OBITh BBI3BAaHO HEBEPHBIM HMCTOJKOBAaHHEM IOBEACHUS H
HaMEpeHU KOMMYHUKAaHTOB.

Takum 00pazoM, NpPH MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHUKAIUH
BCErJa CIeAyeT YUYUTHIBATh BBICOKYIO BEPOSITHOCTh HEIIOHUMAHU,
NpPOSIBJIATH TEpIIEHUE, OBITh TOTOBBIM CKOPPEKTHPOBATH CBOE
IIOBEJICHUE, B COOTBETCTBUU CO CKJIAIBIBAIOILECHUCS CUTYaLIUEH.

A3k popMupyeT TMYHOCTH, (HOPMUPYET CBOETO HOCUTEIS
U WIPaeT OCHOBOINOJATalIlyld poib B (opMUpOBaHUH
HalMOHAJIBHOIO Xapakrepa. [locpencTtBom crepeoTuiia Mel y3HaeM
0 LECHHOCTIX IICUXOJIOTMYECKOM OpUEHTALUH, SMOLUOHAIBHO
HACBHIIIEHHON OPUEHTALIUH U CTIEHU(UIECKUX COLTMATIBHBIX YepTax
JIXOJIEH, BBIpA3UTENIEN TOTO WIIM MHOTO HALIMOHAIBHOIO XapaKTepa.
MoTuBaIys TaKoro pasrpaHudeHus — GpopMa caMOyTBEPKACHUS,
OCHOBBIBAIOIIASICA HA CO3HAHUU HALMOHAJIBHOIO IPEBOCXOJCTBA.
Heo0x0a1Mo 0TMETUTB, YTO COIMATIBHO-TICUXO0IOTHYeCK i 00pa3
«4Y>KOTO» 3aBHCUT OT MHOTUX (DaKTOPOB, TAKHX, KAK KOHKPETHbIE
COLIMAJIIbHO-UCTOPUUYECKUE YCIIOBUs, BKIIOYas Xapakrep U
UHTCHCUBHOCTh  OOLICHHMS C  TPEACTABUTEISIMH  JPYrou
HallMOHANBHOCTH.  HaruoHanbHble  OCOOEGHHOCTH  KYJBTYPHI
IPOSBIIIOTCA  TAKXKE B YCTHOM HAapOJHOM TBOpPYECTBE, B
(GONBKIOPHBIX — Mpou3BeAcHUsAX. DEHOMEHOM, MOCPEICTBOM
KOTOPOTO TepelaeTcsi Bce OOrarcTBO HALMOHAIBHBIX YepT H
XapaKTepoB, SBISAETCSA A3bIK. SI3BIK, KOTOPBIM KakK JOCTOSHHE
HallM{, IPOILIE] Yepe3 CTOJIETbS MU JIMXOJIEThbS, COXpaHssi U
TpaHCIUPYs HALlMOHAJIbHBIN XapaKTep.

bonbiioe 3HaueHue 111 KOMMYHUKAIMA UMEET COLIMaIbHast
IPUHAJJIEKHOCTD, KOTOpPAsk HAKJIaJAbIBaeT OTIIEYaTOK Ha BHEIIHUI
COLMAJIBHO- TICUXOJIOTHYEeCKUi o00pa3 denoBeka. B camux
BHEIIHUX 00pa3ax 4eJoBeKa OTPa)KaeTcs Pa3BUTHE COLUAIBHOM
OOIIHOCTH, K KOTOPOH MPHUHAMICKUT YEIIOBEK, M JCTaTH3AIHI
HAl[MOHAJbHOE BHJIEHHWE MHpA, BBIPAKEHHE JIMLA, MAaHEPHI,
oOmieHue,  JKeCTUKYJSIMsS,  HAalMOHAJIbHASA  IICHXOJIOTHSL.
3adukcupoBaHHBIE B HALMOHAJIBHBIX 00pa3zax OCOOECHHOCTH
BHEIIHOCTU M IIOBEICHUSA JIIOACU HOCAT OLEHOYHBIM XapakTep.
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OLIeHOYHOE OTHOIIEHHE KaK K CAMOMY MIPEJICTaBUTENI0 TOW WU
WHOU

CTpaHbI, TaK ¥ K €ro NCUXOJIOTHYeCKOMYy 00pa3y B OOBIJICHHOM
CO3HAHUU APYroro MHAUBU/IA 3aBUCUT OT COLUAIBHON CTPYKTYPbI
oOmecTBa W H3MEHSETCS C 3aMEHOHW OJHOW COIMAIbHOMN
CTPYKTYpBl JPyrOi, T. €. HOCUT COLMAaJIbHO-UCTOPUYECKUHI
Xapaktep. XapaKTepHOW OCOOCHHOCTBIO, YyKasbIBAIOUIEH Ha
KYJIbTYPHO-HAUUOHAJIBHYIO IPUHAIEKHOCTD, SIBIIAETCS KOCTIOM,
CTUJIb OACKJBl y PA3JIMYHBIX COLMAJIBHBIX PYNIl, MOCPEICTBOM
KOTOPBIX TaKKe OCYIIECTBIISIIACh MEXKKYJIbTypHas
KOMMyHUKarusi. Opnexzaa sBIsJIach © SBISETCA  3HAKOM,
CHMBOJIOM, BBIPQXKAIOIIUM CJIOKHBIE TOHATUA COLIMAJIbHOM
JKU3HU.

MuasikoBa B.B.
(Poccus, Konomna)
K Bonpocy 00 ncnosib30Banum 0J10roB
B MPenoIaBaHNH HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
B YCJIOBHSIX COBPEMEHHOI IIKOJIbI

Ha nanHoM 3Tane pa3BuTHs 00II€CTBA MBI BCE Yallle MOKEM
yCIBIIIATh O TEXHOJIOTU3AIUN CUCTeMbI 00pazoBaHus. CorjiacHo
HOBBIM CTaHJapTaM MEHSIOTCS LIEJIH, COAEPKAHUE U PE3yJbTaThl
oOpazoBarenbHoil monutukn. Bo ®I'OC, a Takxke B
[IpodpeccuonansHom cranpapre "llemaror", koropwlii OyneT
BBeZeH ¢ 1 suBaps 2017 roma Bo Bcex 0OpazoBaTEIbHBIX
MHCTUTYTaX, C(HOPMYIHPOBaHbI TpeOoBaHU K yuuTeno. OaHIM
U3 TpeOOBaHM SBIAETCS YMEHHME BBIOMpATh W HCIIOJIB30BaTh
COBpPEMEHHBIE 00pa30BaTEbHbIE TEXHOJIOTUH, HCIIOIb30BaTh
TEXHOJIOT'MH OLIEHKH, COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTUHU TPOEKTUPOBAHUS
oOpa3zoBatenbHOi cpeanl [4]. HeoOX0auMOCTh TEXHOIOTH3AIUN
00pa30BaTEeNILHOTO  MpOLIECCa, HCIOJIb30BAHUS  IEAaroramMu
TEXHOJIOTMM B CBOEM JAEIATEIBHOCTH CTUMYJIHMpYETCd U
HOPMAaTUBHBIMM JJOKYMEHTaMU 110 aTTECTAllUK Neaaroros [2;15].
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Takum 00pa3oM, COBpeMEHHasl IIKOJIA W COBPEMEHHBIH
yUUTeNb HYXJAeTCs B  COBPEMEHHBIX  00pa3oBaTEIbHBIX
TEXHOJIOTUSIX.

TpaauumonHo o0pa3oBaTenbHbIC TEXHOJIOTHH
OIIPEIETISIIOTCS CIIE Iy IOLIUM obpa3zomM: COBOKYIHOCTb
00pa30BaTEeNbHBIX CTPYKTYp yueOHBIX 3aBeJICHUH,
OpPraHU3alMOHHBIX  MEPONPUATHHA,  METOJOB,  IPHUEMOB,

CHUCTEMHBIX  CPEICTB W  IICUXOJOTMYECKHX  YCTaHOBOK,
HaNpaBJICHHBIX Ha TMepefadyy HW3BECTHBIX 3HAHWH, CHUCTEMHOE
¢opmupoBaHue oco3HaHUsA HUHPoOpMauuu U 3P(PEeKTUBHOE
YCBOEHHE 3HAHMW B Tmporecce OOyueHHs WIH JeSITeIbHOCTH
(B.H. bycypun, B.H. Ko3nos).

Ecnu paccMaTpuBaTh METOAMKY OOYYEHHST MHOCTPAHHBIM
SA3bIKaM, TO MOXKHO OTMETHUTBh, YTO Ha YPOKaX HHOCTPAHHOTO
SA3bIKa OYEHb YACTO HCIIOJIB3YIOTCS TaKHE TEXHOJOTHMH Kak:
TEXHOJIOT s Pa3HOYPOBHEBOTO (muddepenupoBaHHOTO)
Oo0y4YeHHsI, TEXHOJOTUS MOIYJIbHOTO OOYYECHHUS, TEXHOJIOTHS
0o0y4YeHHsI B COTPYIHHUYECTBE, UIPOBasi TEXHOJIOTHs, MPOCKTHAS
TEXHOJIOTUSI U MHOTHE IPYTHE. Y UUTENs HAXOAATCS B TOCTOSTHHOM
MIOMCKE HOBBIX TEXHOJIOTHI 00yUeHHsI, CIOCOOHBIX MOTUBUPOBATh
U 3aMHTepecoBaTh oOydaromuxcs. Ha moii B3rmsn, Hambomee
MOTHUBUPYIOIIEH COBPEMEHHOH 00pa3oBaTeIbHON TEXHOJIOTHEH
SBIISIFOTCS OJI0T-TEXHOJIOTUH.

Buior-rexnonorum — 310 00y4YeHHE C MOMOIIBIO OJIOTOB
win BebsoroB. CaMm TepMuH «Oyor» Obl1 mpuayman J[xopHoMm
Bapxxepom B 1997 ronmy. bnor miam BeGior 3T0 COBpEMEHHBIE
COLMAJIbHBIE CETH, CO3/aHHBbIC /s OOIIEHUS HIM OOMeHa
uHpOpMaLuel, APYTUMH CIIOBAMU 3TO JIMYHBIN JHEBHUK, TOCTYII
K KOTOPOMY MOJKHO CZeNaTh JM00 OTKPBITHIM JUIs BCEX, THOO0 IS
ompeneneHHblx Jogei. CerogHs Hambonee MNOIMYJISPHBIMH
OpOrpaMMHBIMU  CpellaMH  JJIsl  aHIVIOSN3bIUYHBIX  OJIOroB
saBisroTCst: blogger.com; Livejournal.com; blogspot.com. [1;12]

Vxe B 2001 roxy Gmorm cranu M3BECTHBI KaK MHTEPHET-
CEPBHC U MOJIY4YHJIM MaccoBoe pacnpoctpaHeHue B 2003 1, HO B
9TH rojla OCHOBHOH (yHKLMEH OJ0ra SBISIOCH BEACHUE JINYHOTO
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nHeBHuKa. Haunnas ¢ 2015 roga mMbl Bee yalle MOKEM yCIIbIIIATh
o ¢yHkusax OmoroB, kak 00 00pa30BaTENBHBIX pecypcax,
0CO00EHHO NpU U3yYeHUH Win o0ydeHun ASl.

brnorn moryt OBITH HCIONB30BaHBI B TEJArOTMYECKOMN
IPAKTUKE KaK HHCTPYMEHT: [3;124]

e opraHuzalMu  y4eOHOW  JEATENBHOCTH  CTYJEHTa
(pacceuika 3aJaHul, HANIOMMHAHWUN, CCBUIOK Ha HHTepHeT-
pecypcsr);

® aIMUHHCTPHPOBAHUS Y4eOHOTO Imporecca (onepaTUBHAS
CB$13b, HATIOMUHAHUS, OOBSIBICHU);

® OIEPaTUBHOM M WHTEPAKTUBHONM KOMMYHMKALUU IIPU
paboTe HaJl KOJUIEKTUBHBIM MTPOSKTOM.

OpxHUMU U3 IEPBBIX MPEUMYIIECTBA HCITIOJIb30BAHMS OJIOTOB
B Y4eOHBIX IEJIAX OLECHWIM TpEnoJaBaTeI HWHOCTPAHHBIX
S3BIKOB. TO OOBSICHSACTCS TEM, UTO IIPH OTHOCUTEIIBHOM JIETKOCTH
CO3JIaHMsI U BEJCHHS OJIOTH UMEIOT OOJBIION BOCIHUTATEIBHBINA U
JUTAKTUYECKU TTOTEHIINAL.

Kaxp1il yauTennb MOXeT UCTI0Ib30BaTh OJI0T [Is:

1. xpaHenust HH(GOPMAIUH, TTOJIEIHON IS O0YUAIOIIUXCS;

2. MOHUTOPHHIA CAMOCTOSITEIILHON pabOTHI CTYA€HTOB, YTO
0c00eHHO Y(PPEKTUBHO MPU 00YUECHUU MUCbMEHHOM peyn;

3. oOmeHust ¢ HOCUTEISIMH si3bIKa (Oylarogapsi TOMy YTO
ayauTopus OJIOTOB MYJBTUKYJIbTypHa M OT3bIBUMBA — OJIOTH
HECYT ayTeHTHYHBIH KOMMYHHKATHBHBIM KOHTEHT M yCTPAaHSIOT
Oapbepbl, CYIIECTBYIONINE TIPU JTMYHOM OOIIICHUN ),

4. paboThI HAJ IPYNIIOBBIMU IPOCKTAMH;

5. pa3BUBUTHUS KPUTUYECKOTO U TBOPUECKOTO MBIIIIJICHHUE.

TakuMm oOpa3om, B Ipoliecce UCTIOIb30BaHUS BEOJIOTa, KaK
MHCTPYMEHTA OpraHM3aluu Y4eOHOro mpoliecca, 00ydarouuecs
pa3BUBAIOT HABBIKM IOMCKA, AaHAJIN3a U KPUTHUYECKOW OIICHKH
uHpopManuu, padboTsl ¢ HHHOPMAIIMOHHBIMU MTOTOKaMu B CeTH,
paboTbl B Tpynme M CaMOCTOSATENBHOW pabOThl, HABBIKH
AHATUTUYCCKOW DPAOOTHI, a TaKKe, YTO OCOOCHHO BaXKHO IS
U3yYaIoINX UHOCTpaHHbIE SI3BIKH, pa3BUBAIOT
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KOMMYHHUKATHBHYIO KOMIIETCHLMIO TOCPEACTBOM AKTUBHOTO
y4acTHs WICHOB yU4eOHOTO COOOIECTBa B 00CYKIACHHUSX.
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Moxeit K.A.
(benapyco, Munck)
XapaKkTepUCTHKA MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALHMHU
B Pa3BMTHH MECTHOI0 CO001IeCTBA

BaxxHBIM (aKTOPOM TEPPUTOPHATIEHOTO PA3BUTHS SBISETCS
OpraHu3alys TPAHCHALMOHAIBHOTO COTPYIHUYECTBA MEXKIY
pPETHMOHANBHBIMU U MECTHBIMH cooOmectBamMu. B Pecmybmuke
Benapycs  Hambonee  MEPCHEKTUBHBIMH  HMHCTPYMEHTaMHU
PETHOHAIBHOTO M MECTHOTO Pa3BUTHUS CTAHOBATCA TOJXOJIbI
YCTOMUMBOTO PpPa3BUTHSA, WHHIMAIMS MECTHBIX KJIACTEPOB,
dopmupoBanre  OOIIECTBEHHBIX  COBETOB,  NPUMCHCHHE
MPOEKTHOTO MOAXO0Ja K peaau3alldd MECTHBIX OOIECTBEHHBIX
WHULIUATUB. Ot WHCTPYMEHTHI MOTYT CTaTh
OCHOBOITOJIAratoIUMHU 3J€MEHTaMU cTpaTeruu
TPaHCHAIIMOHAIBHOTO COTPYIHUYECTBA MEXKAY PETUOHATBHBIMU U
MECTHBIMHU COOOIIIECTBAMHU.

YcToiunBOE pa3BUTHE PETMOHOB M MECTHBIX COOOIIECTB B
Pecriybnuke benapych HaXOAUT CBOE OTPAKCHHE B JIEATEITHHOCTH
TaKMX MEXKIYHApOAHBIX oOpraHu3auusx, kak IIporpamma
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noanepxku benapycu ®enepansaoro Ilpasurenscrea I'epmanuy,
npoekTsl U nporpammbl Opranuzanun OObenuHeHHbIX Haruii,
EBpomneiickoro Cotro3a, ArenrctBa CIIIA mno mexayHapogHOMY
pazsututo (USAID). Bwmecre ¢ CEKTOpOM TIpakJIaHCKOIO
o0111ecTBa OHH MOJIEPKUBAIOT PETHOHAIBHOE PA3BUTHE B paMKax
OpraHu3anuu JIOTIOJIHUTENBHOIO o0pa3zoBaHUs JUISL
NpEeJCTaBUTENI MECTHBIX M  PErHMOHAJBHBIX  COOOIECTB,
HOPOBOJAT KOHCYJBTAIIMK 1O pa3paboTKe M peaan3aluyd MECTHBIX
OOIIECTBEHHBIX WHUIIMATUB, KOTOPbIE OKA3bIBAIOT BIIMSHUE HA
COLMAJIbHO — 3KOHOMMYECKOE pa3BUTHE PETHOHOB B PecmyOmnnke
benapycs [2].

Pa3BuTHEe MECTHOrO COOOIIECTBA CBA3aHO IPEXKJE BCETO C
HOBBILIEHUEM €0 COLIMAIbHON aKTUBHOCTH, YKPEIIJIEHUEM CBSI3EM
MEXy WICHaMU COOOIIECTB, pOCTOM JOBEPHS U TOTOBHOCTBHIO K
COTPYJIHUYECTBY, YTO OTPAKAET DJIEMEHThl COLMAIBHOIO
KalluTana, KOTOPBIM paccMaTpUBAaeTCAd KaK YXU3HEHHO Ba)KHBIN
(akTOp SKOHOMHUYECKOTO PAa3BUTHUSI MECTHBIX COOOIECTB, TaK KaK
o0beIMHEHWE  JIIOJIEHl  CTAHOBUTCS  TJIABHBIM  YCIOBHEM
aJIcKBaTHOT'O PEarupoBaHusl HA U3MEHEHUS OKPY’KaIoILEeH Cpebl,
(akTOpOM MPSIMOTO BIUSHHS Ha Ka4€CTBO KM3HU B COOOIIECTBE,
BO3MOXXHOCTBIO ~ OCYLIECTBJIEHHUSI ~ IIpaBa  Ha  MECTHOE
camoynpasienue [1].

BoBieueHne MeECTHBIX COOOIIECTB B  MEXKIyHAPOIHBIN
auanor OyJneT CcHnocoOCTBOBATH HM3YUYEHHIO MEXIYHAPOIHOTO
OomblTa M  CYHIECTBYIOIIMX  METOAOJOIMH, HapallUBaHUIO
9KCHEPTHOTO MOTEHIHANIa B 00JACTH PETHOHAIBHOTO U MECTHOTO
pa3BUTHS, pa3BUTHIO CUCTEMBI roCy/1apCTBEHHOIO
HAI[MOHAJIBHOI'O U PETMOHAIBLHOTO MJIAHUPOBAHUS.

Kpowme Toro, TpaHCHaIIMOHAIBHOE COTPYAHUUYECTBO OTKPOET
HOBBIE€ BO3MOKHOCTH JUIsl MHULIMALMU U pean3aliii COBMECTHBIX
IOPOEKTOB M TPOrpaMM B c¢epe pEeruoHaJbHOIO pa3BUTHSL.
Haubosiee 3HAaUUMBIMU HAIPaBICHUSAMU COTPYAHUYECTBA MOTYT
CTaTh TMPOEKTBl M TMporpamMmMbl B cdepe DKOHOMHUKH H
NpeNpUHUMATENIbCTBA, HMHHOBAlMH B COLMAIBbHON  cdepe,
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KOMMYHAIIbHOM CTPYKTYpBI, 3KOJOTUU H PECypcocOepexeHus,
KYJIBTYPbI U TYpU3Ma.

HapamnmBanue skcrepTHOTO NOTEHIUANA B PETHOHAIBHOM 1
MECTHOM  pPa3BUTUU TMO3BOJUT TOJHOIIEHHO  Yy4acTBOBAaTh
MPEJICTABUTENISIM MECTHBIX COOOIIECTB B pa3pabOTKe U MPUHSATUU
CTpaTerud YCTOMYMBOTO PA3BUTHUSI PETUOHOB U COJEPNKAHUU
MOJINTUKU PETUOHAIBHOTO Pa3BUTHUA B 11€JIOM. BaXKHO OTMETUTB,
YTO TMOJUTUKA TPaHCHAIMOHAIBHOTO COTPYJIHUYECTBA MEKIY
MECTHBIMU COOOIIECTBAMH JIOJDKHA TOJJCPKUBATH BBHIOPAHHYIO
CTpATErvi0 PETHOHAILHOTO Pa3BUTHS U OTBEYATH TPEOOBAHUSM 10
€€ COBEPILIEHCTBOBAHMUIO.

Pa3BuBasi TpaHCHAIlMOHAIBHOE COTPYAHMYECTBO MEXIY
MECTHBIMH  COOOIIECTBAMH, MBI HE TOJIBKO pealu3yem
MEXKYJIbTYPHYI0O KOMMYHHMKAIIMIO, HO U OKa3bIBa€M MO3UTHUBHOE
BIIMSIHUE Ha aKTUBU3AIMI0O MECTHBIX COOOILECTB, COJACHCTBYEM
MPOJIB’KEHUIO WHHOBAI[MOHHBIX MOJIXO0JI0OB B TEPPUTOPUATIEHOM
pa3BUTHH, OpraHuzyeM HHQOpMUpOBaHWE ©  OOydeHue
MpEJICTAaBUTENIE MECTHBIX COOOIIECTB, OKAa3bIBaeM TOICPKKY
OpTraHU3aIsIM IPAKIAHCKOTO 00IIeCTBa.

Jluteparypa

[1] TeppuTtopHadbHO-OPHEHTUPOBAHHBIA TOAXOJA K Pa3BHTHIO
TEPPUTOPUHA KaK HMHCTPYMEHT YCTOWYMBOTO pa3BUTHUS Ha MECTHOM
ypoBHe: MHpOpMannoHHBI  makeT/MHHUCTEPCTBO  SKOHOMHKH
PecniyOnukm  bemapycs, Ilporpamma  pasButus  OpraHusanuu
O60benunennple Hamuit B PecmyOmmke bemapyces; cocr.: H.B.
E¢pemenko, U.H. Pycak, JI.C. Cokonosckaa, K.C. CepreeBa. —
Mumnck, 2016. — 80 c.

[2] Ananu3 cextopa Pecy6nmkn bemapych, cyOBEKTEI KOTOPOTO
3aHUMAIOTCS PETHOHATIBHBIM " MECTHBIM pasBuTHEeM/
IIpocBerutensckoe yupexnaenune «Oduc eBpomenckoil IKCHepTH3bl H
KOMMyHHKamui»; cocT.: O.B. Cusorpaxos, A.Il. Kacesnenko, A.U.
JIprcrok. — Mumnck, 2014. — 116 c.
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Msaba3uH A.P.
(Poccus, Konomna)
ITomo/iHeHHE JIEKCHYECKOH M TEPMHUHOJIOTHYeCKOoi 0a3bl
NepeBoIYUKA NOCPEICTBOM HCI0JIb30BAHUA
AJIbTEPHATHBHBIX HCTOYHUKOB

B Havase cTaTbM INpEACTaBISAETCS Ba)KHBIM PAaCCMOTPETH
ONpeAc/NeHUsl TOHATUU “TEPMHUH’ U BBIJEIUTH OCHOBHBIE
OCOOEHHOCTH JITaHHOTO IIJIaCTa CIIELUAIbHOMN JIEKCUKH.

TepMuHBI B HacTOslIEe BpeMs SBISIOTCS OOBEKTOM
M3y4EHHUs LIEJ0ro psiia HayK. B pamkax oTAenbHO BbIAECIUBILIEIHCS
BO BTOpod mnojioBuHEe XX BE€Ka HAYYHOW JUCUUILIMHBI
«TEPMHUHOJIOTUNY» TEPMHH ONPEHENSIEeTC KaK «JIEKCHYecKas
€AVHHILIA OINpPEAEIECHHOrO s3bIKa JJI CIELMAJIBHBIX LEJeH,
o0Oo3Havaromas oOmiee- KOHKpETHOE WM abCTpaKTHOE —
MOHSTHE TEOPUU OTPEICIICHHOW ClenuaIbHOW 00JACTH 3HAHUMN
win nearenbHoctu» [3]. Taxke MoxkHO npuBecTH onpezaenenue O.
C. AxamMaHOBOH: K TEpPMHUHY OTHOCHUTCS «CJIOBO  WJIH
CJIOBOCOYETAHME CIIEHUAIBHOIO(HAyYHOT0, TEXHUUYECKOTO U T. II.)
sI3bIKa, CO3/1aBaeMoe(IIPUHUMAEMOE, 3aUMCTBOBAHHOE U T. I1.) JUIst
TOYHOTO BBIPQKEHUS CHEIMAIbHBIX IMOHATUH W 0003HAYCHHS
CIELUAIBHBIX peaMeToB» [1].

K oco0OeHHOCTAM TepMHMHA OTHOCATCS: CHCTEMHOCTD,
OJTHO3HAYHOCTh, TOYHOCTb, KPATKOCTh, HAIWYHE JICPUHUIUH,
TEHACHLIUS K MOHOCEMHYHOCTH, HE3aBUCUMOCTb OT KOHTEKCTa,
OTCYTCTBHE IKCIIPECCUH, CTUIMCTUYECKAST HEUTPAIbHOCTD.

[lepeBol TepMUHOB HE JOJKEH BBI3bIBaTh y NEPEBOIAYMKA
0COOBIX TPYJHOCTEH, TaK KaK OCHOBHOM IPUHIIUII 3TOr0 IIEPEBOAA
— TepMHH nepenaercs tepmuHoMm. IIpu orcyrcrBum B 115
TEPMHHA-IKBUBAJIEHTA B HAYYHOM TEKCTE €r0 3aUMCTBYIOT WJIU
CO3AI0T HOBBIM, WJIM NPUJAIOT TEPMUHOJOTHYECKOE 3HAUEHUE
o0IIeNTEepaTypHO €IUHHIE, a B XYJ0KECTBEHHOM TEKCTE
IPEIIOYNTAIOT HHBIE INPUEMBI, CTapascb, TEM HE MEHEe, He
HapyllaTh «TEPMUHOJOTMYECKOTO 3BYUYaHHUS» TEKCTa: 3aMEHY
IpyruM (OOBIYHO OMU3KHUM IO 3HAYCHHIO, & MHOTIA JTaXkKe JaIeKO
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HE paBH03Ha‘-IHBIM) TCPMHUHOM, KOMIICHCAIIUIO BUAOBOTO MMOHATHA

pOIOBBIM. BeIfestoT clenyroLue CHoCcOOBI co3JaHus
JKBUBAJICHTA TepMUHa:0ecnepeBoIHOe 3aMMCTBOBaHHUE,
TPaHCKPUIILUS u/unu TPaHCIUTEPALUAKATIbKUPOBAHUE,

OTMCATEbHBIN MepeBO/I, MOJ00P COOTBETCTBUSI.

Kak yxe Obl10 cKazaHo, MPOOJIEMOH SBISIETCS HE CTOJIBKO
NIEPEBOJ] TEPMUHA, CKOJIBKO IOIOJHEHUE TEPMUHOJIIOTMUYECKON U
Jekcuyeckor 0a3pl mepeBogunka. OUYeBHUIHO, YTO OCHOBHBIM
MHCTPYMEHTOB IE€pEeBOAUMKA sBisieTcs cioBapb. Onnako b.H.
Kinum3o ytBepknmaer, uro B cpeaHem cinoBapu Ha 10-15 ner
OTCTAlOT OT peajlibHOro mnosioxkeHuss Aen.[2] IlosBnenue
2JIEKTPOHHBIX CJIOBApEW BHOCUT CBOM KOPPEKTUBBI, HO HE CUIJIBHO
MeHsIeT mnosoxeHue nen. Crnenyer ocoOOeHHO MOMYEpKHYTh, UTO
CJI0Bapb — 3TO HE €IMHCTBEHHBIN, a [I0{4aC 1aK€ U HE OCHOBHOU
UCTOYHUK SKBHMBAJCHTOB B mepeBojae. OcraHoBuMcs Oojee
noJpoOHO Ha MCTOYHHUKAX, KOTOPBIE HENb3s KIacCU(DUIIUPOBAThH
KaK OCHOBHBIE WM 00s3aTelbHBIC TPU TepeBojae. B maHHOM
CTaTb€ TaKWe  HMCTOYHUKM  OyAyT  OIpEneNsiThCs  Kak
JIbTEpPHATHBHBIC.

K anbrepHaTUBHBIM HCTOYHUKAM MOXHO OTHECTH: (PUIIBMBI,
cepuasibl, KOMIIBIOTEPHbIE HIpbl (B YAaCTHOCTH  MIPbI-
cUMyJATOphl). B mpomecce oOpamieHuss K albTepHATUBHBIM
UCTOYHUKAM  TIOTIOJIHEHHE  TEpPMHUHOOa3pl  MEpPEeBOJUMKA
OpOUCXOIUT B (poHOBOM (opmare, TO €CTh HE3aMETHO, HESBHO.
Oco0eHHO XOTenOoCh ObI OTMETHUTH, YTO JICKCHKA, IMOYEPIHYTAas
JAaHHBIM O00pa30oM MPHMEHUMa K OrPaHUYEHHOMY KOJIMYECTBY
TeMaTUK. B TaHHOI cTaThe MBI paCCMOTPUM KOMITBIOTEPHYIO UTPY
MedalofHonor 2010 B kadecTBe mnpuMepa albTepHATHUBHOTO
UCTOYHMKAa HH(popManuu. [laHHbIe, MOJlydeHHBIE B IpoLecce
UCIIOJIb30BaHUS JAHHOTO MCTOYHUKA, MOTYT OBITh MOJIE3HBI MPH
IepeBoJie BOCHHBIX TEKCTOB KakK HMH(OPMAaTHBHOTO, TaK H
XyJI0’)KeCTBEHHOro xapakrepa. OcoOyio poib mpu ordope
MaTtepuaia s HCCIENOBaHMA ChIrpajl TOT (akT, UYTO IMpH
CO3JIaHUM HWIPhl OBUIM MPHUBICYEHBl KOHCYJIBTAHTHI M3 YHCIA
BoeHHBIX apmuu CIIA. OTnnyutenbHON OCOOEHHOCTBIO HIPHI
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SBIISICTCSI OPHEHTALMSI Ha Pealiu3M — CIOKET UTPhl OCHOBAaH Ha
peabHBIX COOBITUSX, MPOU3OIIEIINX BO BpEMsI BOCHHON MUCCHH
CIDA B  Adranucrane B 2001 I., ornepanus
“Anakonna”.[4|Pennyku nepcoHaXxell MHTEpPECHBI ISl HAc C
HECKOJIbKUX Touek 3peHus: 1. A60peBuatypsl (CAS — close air
support — HerocpeACTBeHHas aBUaloHHas noanepxka, RPG —
Rocket Propelled Grenade — pyunoii rpanaromer, LZ — landing

zone — 30Ha BbIcaaku) 2.AxkpoHumMbl (SAMS — surface-to-air
missile — paketa kmacca 3emist — Bo3ayX) 3. BoeHHblil ciieHT
(cherry — camara, Dragunov — cHaiinepckasi BHHTOBKa

JparyHoBa, birds — ntuyku (o 1r000M Bo3aymiHoM cyane), Hua
— Heard, understood, and acknowledged — Tak To4no, shooters
— npoTuBHUKHN) 4. JIekcuka XxapakTepHast 1Ji paJuoNeperoBopoB
(WILCO — Will comply — tak Touno) 5. HeiitpanpHast Tekcuka
XapakTepHas JJs BOGHHOro Juckypca (to abort the landing —

OTMEHHUTb BBICAJKY, NUMErous enemy -— MHOTIOYMCIICHHBIN
IPOTUBHUK).
IIpoananusupoBas JIEKCUKY u BBIJIEIIUB 5

BBIIICYTIOMSIHYTBIX TPYMI, OBUTO BBISIBJICHO, YTO Yallle BCErO B
pEIIMKaX TepOeB BCTPEUATUCH a00pEeBHATYPHI M BOCHHBIN CIICHT.

Hrak, nonBoast UTOTM, MOKHO KOHCTATUPOBATh CIIEAYIOLICE:
JUISL TIOTIOJTHEHUS JIGKCHYECKOH W TEPMUHOJIOTUYESCKOW Oasbl
MEPEBOIYMKN M CTYJEHTBl MOTYT MCIIOJb30BaTh HE TOJIBKO
CIICLIMAJIbHBIE CPEICTBA, HO U MOBCEIHEBHBIE, aJbTCPHATHBHBIC
UCTOYHUKU MHPOPMALIUH.

Cnncok uCnoJib3yeMou JINTepaTypbl

[1] AxmanoBa O.C. CnoBapb TUHTBUCTHICCKUX TEPMHHOB. — M..:
Coserckast sHIukIoneaus, 1966. — 607 c.

[2] Kmum3o B.H. Pemecno TexHHYECKOro IEepeBOAYMKA. —
M.:P.Banent, 2006 — 510 c.

[3] Jletitumxk B.M. Tepmunoenenme. IlpenMer, MeTOIBI,
cTpykTypa. U3n. 4-e M.: Kuwxasiil oM “JIubpoxom”, 2009. — 256 c.

[4] Epmos M. B. AnbpTepHaTHBHBIE HCTOYHHKH ITONOJHEHHS
JIEKCHYECKOU 6a3sl IIEPEBOIYHUKA! Marepuaist BOCBMOI
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MEeXIyHapOIHOW HayqYHOU KOH(epeHINH «SI3bIK: KaTeropuu, QyHKIUH,
peueBoe aeiicteue»n.-MockBa- KonmomHua: «ABpopar, 2015.-203 c.

[5] http://medalofhonor.wikia.com/wiki/Medal of Honor (2010
)http://medalofthonor.wikia.com/wiki/Medal of Honor (2010)

Huxonos A.A.
(Poccus, Konomna)
HNHTepHeT-IUCKYPC KaK 00bEKT
JIMHIBONPArMaTH4eCKoro aHajin3a

TexHuueckuii mporpecc B  YCIOBUSAX TJI00amU3aIiu
MHUPOBOT'0 COO0ILECTBA TPUBOIUT K BOSHUKHOBEHHIO U PA3BUTHIO
a0COJIIOTHO HOBBIX CIIOCOOOB  OOICHHUSA, OOJCKAaEMbIX B
BUPTyalbHBIX (opMax MX pealn3alud B KOMIBIOTEPHBIX
KOMMYHHUKAIIMOHHBIX ~ceTsX. JlaHHbBI (akT BHOCHT CBOH
KOPPEKTHBBI B Hallleé MOHMMaHHWE OOBEKTa JUHTBUCTHYECKOTO
aHaJIM3a U OTHOBPEMEHHO OTKPBIBAET IUUPOKHUE BO3MOKHOCTH JIJIsSI
U3yUYeHHsI MPAKTHYECKH HEOTPAHUYEHHOTO0 00beMa TEKCTOB.

C TOUYKM 3peHus JIMHIBONPAarMaTWKH, B OCHOBE KOTOpOM
JCKUT TEOpPHs PEUYEBOM JIEATENBHOCTH, S3BIKOBBIE (DAKTHI
U3Yy4alOTCsl KaK TMPUHAJIeKAIIUE JIMYHOCTH pPEUYEBBIE aKTHI,
paccMaTpuBaeMble B  acCleKTe€ LEJENojaraHus ¢ Y4eToM
COLIMAJIBHOW, CUTYaTHBHOM, IICUXOJIOTMYECKOM M KYJIbTYpHOU
oOycnoBineHHocTH [MartBeeBa, 2010], IMEHHO aHaNMM3 TEKCTOB,
CO3/1aBa€MbIX B HMHTEPHET-NPOCTPAHCTBE, SBISETCS Hauboiee
NEepCHEeKTUBHBIM HampasieHueM. Crenuduka TaHHOTO BUAA
OOIIeHUs] TaKOBa, YTO, MPOUCXOAS B PEATbHOM BPEMEHH, OHO
3alMCHIBAETCS M XPAHUTCSA, a 3HAUUT, YYEHbIE MOIY4aroT
KOJIOCCAJIBHOE KOJINYECTBO MaTepuasa Jijisl NCCIeA0BaHNU.

[TockonbKy JUHrBONparMaTHKa H3ydyaeT ynoTpeOieHue
SI3BIKOBBIX 3HAKOB B MX OTHOIIEHUH K YYaCTHHUKAM U K 0OCTaHOBKE
OOIIEeHUs,, TO MOXKHO CHENaTh BBIBOJ O TOM, YTO AaHaJIHU3Y
IIOJIBEPTaIOTCSI HE CTOJNBKO CaMM TEKCThl, HaXOZSAIIMECS B
MHTEPHET-NPOCTPAHCTBE, CKOJIBbKO MHTEPHET-TUCKYPC.
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B orimnume OT TeKCTa WIK PeUr JUCKYPC BKIIIOUYAET IIOHATHE
cosHaHud. T. Ban Jlelik npenaraeT pa3iaudarh Ba ONPEICICHUS
JUCKypca. B mMpPOKOM CMBICIIE NHUCKYpC €CThb KOMILIEKCHOE
KOMMYHHUKATHBHOE COOBITHE, TPOUCXOIAIIECE MEXKTY TOBOPSIIIM
U chaymaronmM (HabmogaTeneM), B ONpeIeIeHHOM BPEMEHHOM,
IIPOCTPAHCTBEHHOM M Ipo4YeM KOHTeKcTe. KoMMyHMKaTHBHOE
JeicTBUE MOXKET OBITh PEYEBBIM, MUCHBMEHHBIM, & TAKXKE UMETh
BepOaJbHBIE U HeBepOaJbHBIE COCTABJAIOIIKE (HAIpHUMeED,
pasroBop ¢ APYrom, AHAIOT MEXIY MacCakKUpaMH TPaHCIIOPTA,
YTEHME razeThl). B y3KoM cMbICiie IUCKYPC €CTh TEKCT YCTHBIN UITU
NUCbMEHHBIN C y4eTOM MPUCYTCTBHSI TOJIBKO OJHOM BepOanbHOM
cocrapisonei. C 3TUX MO3UIMNA TEPMUH «JUCKYPC» 0003HAYaeT
3aBEPILICHHBIN U IIPOIOJIKAOLIUICS HPOAYKT
KOMMYHUKATUBHOIO JI€UCTBUS, €r0 IMCBMEHHBIA WJIH YCTHBIU
pe3yJbTaT, KOTOpBIM HMHTEPIPETUPYETCs peuunueHramu [Ban
Hetix, 1998].

l'oBopst 0 amckypce kak 00 OOBEKTE€ HpParMaTU4ecKOro
aHaju3a, ero, Ha Halll B3IV, BCE XKE CIeAyeT IOHUMATh B Y3KOM
CMBICJIE, TIOCKOJIBKY, HECMOTPsI Ha TO, YTO TEKCT paCCMaTPUBAECTCS
B aCMeKTe LenenojaraHuss M 0e3 OTpeIBa OT CHUTYalluH,
UCCJIENYETCd UIMEHHO IIPOYKT KOMMYHUKAaTUBHOIO JCHCTBUSA.

['maBHOWT OCOOCHHOCTBIO HHTEPHET-AMCKYpCa MOKHO
Ha3BaTb CHUHTE3 YCTHOM M IIMCBMEHHOM peud. BBox Tekcra
IIPOU3BOAUTCS IIPU IIOMOIIY KJIABUATYPBL, TO €CTh, TEKCT SIBIISAETCS
nucbMeHHBIM. OJHAKO MHTEPHET-AUCKYpC OTIMYAETCS OT
MHOX€ECTBA IPYTUX JUCKYPCOB TEM, YTO IUCbMEHHBIN TEKCT HECET
B ce0e MHOKECTBO XapaKTEpHBIX YepT, MIPUCYIIUX YCTHOHI peun. B
YaCTHOCTH, IIPU ITOMOILIHU CIELUAIBHBIX 3HAKOB U MHBIX CPEICTB
aBTOP TEKCTa MOXKET IPUAATb €My HYXXHBIM SMOLMOHAJIBHBIN
OKpac, Iepenarb MHMMKY, MHTOHanuio, u T.4. Kpome Toro,
CKOpOCTh OOIIEHUS B HMHTEPHET-NPOCTPAHCTBE CpPaBHHMA CO
CKOpPOCTBIO YCTHOTO oOmeHus. Jlaxke eciau mocjiaHue M OTBET
paszieseHbl BO BpEMEHHU, CKOPOCTh X MOPOXKACHUS ObICTpee, YeM
y ApYTUX IUCBMEHHBIX TEKCTOB.
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WnTepHeT-aucKype sBISETCS HCKYCCTBEHHO CO3JaHHOM
BUPTYaJIbHON CpeNloif, B KOTOPOI MPOUCXOIUT NpsSMOe OOIIeHHE,
Jla)ke HECMOTpS Ha TO, YTO KOMMYHHUKAHTBI HE BCTPEYAIOTCS
HEMOCPEACTBEHHO. OTO M OTIMYaeT WHTEPHET-IUCKYpPC OT
OCTaJIbHOTO MHOT000pa3us NHCbMEHHBIX TEKCOB M 3TUM XKe
00yCJIOBJICH CHHTE3 YCTHOM W NHUCHBMEHHOH peyd B HMHTEPHET-
IPOCTPAHCTBE.

B HeodumanbHOM 00IIEHNN B paMKaX HHTEPHET-IUCKypca
HNPUCYTCTBYET CTPEMJICHHWE YYAaCTHHKA KOMMYHMKALIUU CHENATh
IHCBbMEHHYID peYb IMOXO0XKEH Ha YCTHyK. B pesynbrarte
UCITIOJIb30BaHUSl PA3HOOOPA3HBIX W CHEUU(UYECKUX MPUEMOB
peueBOi BBIPA3UTENBHOCTH HEPEJKO MPOSBISAETCS (EHOMEH
S3BIKOBOW Wrphl. ['TaBHOW (pyHKIIMEH KOMMYHHMKAllUU B JTaHHOM
cllydae CTAHOBHUTCS KOHTAKTOMOJAEP)KUBAIOMIAs  (yHKITHSL.
CpencTBoM jke 3amOJHEHUS HH()OPMAIIMOHHBIX JAKYH MOXET
CTaTh JIEKCUYecKast Urpa.

Takue OCOOCHHOCTH WHTEPHET-IMCKYypca [eNaloT €ro
U/ieaTbHBIM 00BEKTOM M3YUEHUS JUIs TUHTBONIparMaTuku. CHHTE3
YCTHOM ¥ IIMCBMEHHOM pPEYM IIOPOXKAAET HOBBIE CPEICTBA
BBIPA3UTEILHOCTH, HOBBIE CIIOCOOBI NEpegadd MbICIE aBTOpa.
Kpowme Toro, kak croco6 oOIIeHHsI OH UTPaeT Bce 0osiee BAXKHYIO
poirp B oOmiectBe, a 3HAYUT, KMEHHO pEuYeBbIC AaKTHhI,
NPOMCXOJAIINE B HWHTEPHET-IPOCTPAHCTBE, Hauboyiee MOJIHO
OTpPaXalOT TEHICHLUMHU pa3BUTUS s3blka. CrlenoBaTenbHO, Ha
COBPEMEHHOM 3Talle CBOET0 Pa3BUTHUS JMHIBOIIparMaTHKa 10JKHA
00paTuTh 0CO00E BHUMAaHUE UMEHHO Ha HHTEPHET-IUCKYPC.

Ocunuena T.B.
(Poccus, beneopoo)
Peki1amMa Kak HHCTPYMEHT KOMMYHUKAIIMHT

Pexnama — 370 oiHa U3 cep UCIIONB30BaHUS S3bIKA, 1€ OH

CIY)KUT, IPEXAEC BCEro, HMHCTPYMEHTOM YBEIIEBATEIBbHOU
KOMMYHHUKAIIMM,  LEJIbI0  KOTOPOH  sBIsETCS  MOOYIUTH
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CJIIIAIONIETO OIpPENeJIeHHBIM 00pa3oM MOAU(DUIIUPOBATH CBOE
NIOBE/ICHUE, B YaCTHOM (M OCHOBHOM JJIsl PEKJIaMbl) cly4yae —
noBeJieHUe moTpedurenbckoe. OAHUM M3 BaXHBIX OTIMYHMA
peKiiaMbl OT JApYrux (opM yBeleBaTeIbHOH KOMMYHUKAIH
SBIISICTCSL TO, YTO OHA IPOUCXOAUT B YCJIOBHUSAX, KOTOPHIC B
HEKOTOPOM OTHOUICHUU SIBIISIOTCS KpaliHe HEeOIaronpusTHBIMHA U
Jake, MOXHO  CKa3aTbh, OSKCTPEMaJbHBIMH:  peKJIaMHas
KOMMYHHKAIIMsI Yalle BCEr0 HMEET MECTO MpPH OTCYTCTBHH
HETOCPEJCTBEHHOTO0 KOHTAKTa MeEXJIy KOMMYHHUKAHTaMH, B
YCIOBHSAX BO3ACUCTBUS Ha ajpecarta peKiamMbl KOHKYPHUPYIOIIUX
pEeKJIaMHBIX ~ COOOILEHHH, JAPYruX TOTOKOB HH(OpMalUH,
HeJl0Bepus, HEBHUMATEIBHOTO, a MOPOH M MPOCTO HEraTUBHOTO
OTHOILICHUS CO CTOpPOHBI ajapecara. [loaTomy pekiIamHbIe
COOOLICHNsI MPEACTABISAIOT COOON YHUKAJIbHBIM Marepuan Jyis
UCCIIeIOBaHUs (YHKLIIMOHUPOBAHUS S3bIKOBBIX MEXAaHHU3MOB B
JIOCTAaTOYHO HEMPOCTHIX YCIOBUSAX PEUEBOTO B3aMMOICHCTBHSL.

Co3gaHue peKIaMHOrO COOOIIEHUS — 3TO KIIFOUEBOM
BOIIPOC PEKJIAMHON JEATENBHOCTU. J[OCTOBEPHO HM3BECTHO, UTO
KaXJI0€ CJIOBO HECET HE TOJBKO OINpPEAEICHHYIO WH(pOpPMAIUIO
HalleMy CO3HAHUIO, HO U BO3JEHUCTBYET B TOM WJIM UHOM CTEIIECHU
Ha YyBCTBA M MOJICO3HaHUE. M 3TO 0OCTOSTEIHCTBO MMEET IS
peKiiaMbl OTpoMHOEe 3HaueHue. Benp B OONBIIMHCTBE ClyyaeB
HOTpeOUTENh BOCIPUHUMAET PEKJIAMHOE COOOILEHHE B TEUCHHE
Ype3BbIYAfHO KOPOTKOTO BPEMEHH, MPHU 3TOM, KakK MPaBUIIO, B
NOTOKE JPYTUX peKIaMHBIX oO0bsBiIeHMid. Ortcioma —
UCKJIIOUYUTENIbHOE BHUMAaHHUE TEKCTOBUKOB-TNPO(ECCHOHANOB K
no00py KasKJ0ro CIIOBa.

Uro ke Takoe pekiamMHOe cooOmieHne? PexiamHoe
CO0OIIeHNE — 3TO OCHOBHOW MH()OPMAIIMOHHBIN MOCHUT (PUPMBbI-
NPOM3BOJIUTENS TOBApOB WM YCIYT K CBOMM IOTPEOHTEISIM.
Lenpto m0060# MapKEeTUHIOBOW CTpATETHH SIBIISIETCSI OBICTPHIN U
3¢ deKTUBHBI MHPOPMALMOHHBIM KOHTAKT ¢ morpedureneM. B
3aBHCUMOCTH OT (DOPMBI PEKIAMHOW KOMMYHHUKAllUM M Habopa
CTPYKTYpPHO-CEMaHTH4YEeCKUX KoMmoHeHToB CokonoB  A.B.
BBIJICJIAET CIEAYIOIINE YEThIPE TUMA PEKJIAMHOTO COOOIICHUS:
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1.BepOanbHblii KOMMYHUKAaTUBHBIHN THII;

2.BepbanbHO-BU3YyalbHbII KOMMYHUKATUBHBIN THIT;

3.Aynmno-BepOanbHblii KOMMYHHKATUBHBIN THII,

4. MynbTUMEIUNHBIA KOMMYHUKATUBHBIA TUII.

[Ipu Bcem MHOrO0Opa3uu BUIOB PEKJIAMbl BCE OHU B UTOTE
MOTYT OBITh CBEIACHBI K YETHIPEM BBIIICNEPEUHCICHHBIM
KOMMYHHMKATUBHBIM TUIIAM .

D¢ eKTUBHOCTh PEKIAMHOTO BO3ACUCTBUS HANPSAMYIO
3aBHCHUT OT TOT'0, HACKOJIbKO PEKJIAMHCTOM YyUTEHbI XapaKTEPHbIE
0COOCHHOCTH azapecaTa. [[is cocTaBieHHs YETKOro IMOpTpeTa
HNOTEHIMAJIBHOTO TOTPEOHUTENsT HEOOXOAMMa CHUCTEMaTH3AIHs
BCEX €ro 3HAUMMBIX YepT, Kaxaas U3 KOTOPBIX MOXET Kak B
OTJIENBbHOCTH, TaK U B KOMIUIEKCE C APYTMMH XapaKT€pU30BaTh
cyOBbeKT o0pasa Ku3HU. 3HAUMMbIE XapaKTEPUCTUKU BKIIOYAIOT B
ce0s1 KaKk OObEKTHUBHBIC XapaKTEPUCTUKU, TaK M CyOBEKTHBHBIE.

OOBeKTUBHBIE — YYHMTBHIBAIOT T'€OKYJBTYpPOJOTHUECKUE H
CoLMaJIbHO-ZIeMOTpauecKue TpU3HAKU cyObekTa oOpasa
KHU3HH, CYOBEKTUBHbIE —  WHAMBHUIYyaJbHbIE IPHU3HAKH

npencrasutens LA, a  Takke €ro  CTWIb  JKM3HH.
3ajady pEeKJIaMHOTO TEKCTa HEPEIKO MPEACTABIAIOT B BUIE

dopmynbel  «aida» (Attention — TEKCT OJDKEH TPUBIECYD
BHUMaHUe, Interest — TEKCT JOKEH 3aMHTEPECOBATh  MOOYIUTh
K JajpHeimeMy 4uteHuto, Desire — TEKCT JOKEH COIepKaTh
MOTHUBAIMIO TMOKYIKH, Action — TEKCT AOJDKEH MOOYyIuTh K

NEUCTBUIO, TIpenjaras IUlaH JCHCTBUS W HEOOXOIUMYIO
uHpopManmio). MHorma BBACNSIOT MSTHIH KOMIIOHEHT 3TOM
dopmynsl — M — motive — TEKCT J0JDKEH COAEp)KaTh MOTHUB
OpUOOpeTEeHUsT TOBapa WJIH YCIYTH JUIS TOTCHIIHAIBLHOTO
HOTpeOHUTEIS.

PexmaMHBIN TEKCT COCTOMT M3 IISITH OCHOBHBIX DJIEMEHTOB,
KOTOpBIE TOYTH BCErJa MCIOJB3YIOTCA B pEKJIame: 3arojioBOK;
MOJ3aroJ0BOK; OCHOBHOW TEKCT; MOAINUCH WU KOMMEHTAPHH;
pEKJIaMHBIH JIO3YHT(CJIOTaH).

Crnoran, TO ecThb «pekiamHas (pasza», B CKATOM BHUJC
M3JIararonias OCHOBHOE PEKIIAMHOE IIPEIIOKEHUE U BXOAIIAs BO
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BCE COOOIIEHUS B paMKax pekiaMHOW KommaHuu. Croral
o0aaeT pe3loOMUPYIOUICH pOJIbI0 M OOBIYHO CTOMT B KOHIIE
PEKJIAaMHOT'O COOOIIEHUS, PAJOM C UMEHEM PEeKJIaMOJaTeNsl WK
peKiiaMupyeMoil ToBapHO Mapku — Opsnaa. Cioran — uTOT
BCEMY CKa3aHHOMY M IMOKa3aHHOMY B pekyiame. OH BBINIOJHSET
(YHKIHIO CBSI3YIOILET0 3B€HA MEXKIY OTACIBHBIMHU COOOIICHUSAMU
olmieli pexkiaMHOH KOMIIAHWHM, CIY>KUT OINO3HABATEIbHBIM
3HakoM. CroraH KpaTok ¥ apOpUCTHYEH, U €ro 3ajaya —
nepeaaBath  MakCUMyM HMH(QOpPMalMd MHHUMYMOM  CIIOB.
OcCHOBHBIE 3HAYMMBbIE €JMHULIBI CJIOTaHa — TE€ XKe, YTO JIEMEHTBI
uHpopManuu 00 00BEKTE peKIaMbl, TO €CThb — YHHUKAJIbHOE
TOPTroBOE TNpeIIokKeHne 1 UMst OpaHaa. BecnoMoraTenbHBIMU Ke
3HaYMMbIMH €IUHHMIIAMH DPEKJIAMHONH HH(POPMALUU SBISIOTCS:
TOBapHasi KaTeropus, K KOTOPOM OTHOCUTCS PEKIAMUPYEMBbIH
TOBap, IieJieBasi ayauTopusi, (popMalibHble OCOOCHHOCTH TOBapa
(uBet, ¢opma), mpomsBoauTedh TOBapa (pupma,ctpana). K
XYZO0XKECTBEHHBIM TpPUEMaM CIIOTAaHUCTUKHA HPUUYHCISIOTCS:
CO3BYYHBIE CJIOBa (TIOJIHBIE OMOHHMMBI M YAaCTUYHBIE CO3BYYHS);
pudMBI; Ipyryue cMbICIbI (MHOTO3HAYHOCTH); (hpa3eoqoru3Msl o
CJIOBaMH, 0003HAYaIOUIMMHU OCHOBHBIE PEKIAMHBIC €JUHMIBI, a
TaKXKe TaKOH MPUEM KaK Heo02usl.

IMMoasikosa JI.P.
(Poccus, Mocksa)
OcHoBonoJiaraonmme NPUHIKNBLI pa3padoTKH
TeXHOJIOTHH 00y4eHHs B3POCJIbIX

B cBs3M ¢ HayyHO-TEXHHUYECKUM IMPOTPECCOM, Pa3BUTHEM
HayKH U TEXHUKH, OOy4YEHHE B3POCIBIX MPUOOpETaeT OOJbIIOe
3Ha4YeHHWEe Kak JUIsi oOIlecTBa B LEJIOM, TaK WU JJS OTIEIbHOM
JMYHOCTH B YaCTHOCTH, BCIIEICTBUE YETO BO3HUKAET MOTPEOHOCTD
B pa3pabOTKe TEXHOJIOTUU O0YUYECHHUS B3POCIIBIX.

B omimmuMe OT HOWAAKTUKM M METOJUKH, OTBOISIIMX
o0yuyaromeMycss BTOPOCTETIEHHYIO POJIb, TEXHOJOTHS O0y4YCHHS
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nenaeT oOydaromerocss akTUBHBIM YYaCTHHKOM OpTraHHW3aIluu
cBoero  mporecca  oOyueHus. [lo  MHEHWIO  BemyIIUX

OTCYECTBEHHBIX YYEHBIX-II€1AaroroB N.A.Jlepuepa 5
M.B.CkaTkuHa, JUIAKTUKa «pa3padaThiBaeT ONpeAeiICHHbIC
CHUCTEMBI o0ydaromux BO3JICHCTBUI, a METOJMKA

«pa3pabaTbIBaeT W IpeliaraeT MPenoJaBaTeio ONpeaeIeHHbIC
cuctemMbl oOydarmuX Bo3aeucTBUN» [3, ¢.265, 568]. Takum
o0pa3oM, B IIGHTpe BHUMAaHMA OKAa3bIBACTCS JESITEIbHOCTD
npernoaBaTess, B TO BpeMsi, Kak 00y4JaronieMycsi OTBOIUTCSI JIUIIIb
pOJIb OOBEKTA BO3ICHUCTBUSI.

TexHonorust oOy4eHHMS B3POCIBIX — 3TO, BO-IIEPBBHIX,
cucreMa HAYYHO-00OCHOBAaHHBIX aH/IparoruyecKuMu
NPUHIUTIAMA OOYYeHHsI JACUCTBUI B3pOCIBIX OOydYaAIOMIUXCS U
00yyYaroIux, OCYIIECTBIEHHE KOTOPHIX C BBICOKOH CTENEHBIO
rapaHTUPOBAHHOCTH TPUBOIUT K JOCTHXKCHUIO TOCTaBICHHBIX
nenei ooyuenus [2, ¢.103].

OCHOBOIIOJIATAIOMIMME ~ TPUHIMIIAMU  JUIS  pa3padOTKH
TEXHOJIOTUM OOy4YeHHsI B3pOCIBIX SBISIIOTCA OCOOCHHOCTH
B3pOCHBIX OOYYaIOUIMXCS, a TaK >K€ ICHXOJOTHYECKUE THIIBI
JMYHOCTH.

Wrak, B3pocibiii 0oOydarmuics oO0NamaeT CIeayIouuMu
OCOOEHHOCTSIMU:

1) oH oco3HaeT cebs caMOCTOSTENIbHON, CaMOYTIPaBIIEMOi
JMYHOCTBIO;

2) oH oOyagaeT OOJIBIIMM 3a11aCOM YKM3HEHHOI'O OIIBITA;

3) npu moMomu y4eOHOW AEATeTLHOCTH OH CTPEMHUTHCS
pPELINTh CBOM JKU3HEHHO BaXKHBIE MpPOOJIEMBI U  JIOCTUYb
KOHKPETHBIX LENEH;

4) oH cTpeMuTcs K Oe30TiiaraTelIbHOM  peanu3anuu
[IOJIyYCHHBIX 3HAHU;

5) ero ydeOHast JAEATENbHOCTh B 3HAYUTEILHOW Mepe
00yCIIOBIIEHa BpPEMEHHBIMH, IMPOCTPAHCTBEHHBIMHU, OBITOBBIMH,
npodeccroHaIbHBIMH, COLMANBHBIMU (akTopamu [4, cTp. 96].
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Kacaemo ncuxonorn4eckux THIOB JHYHOCTH, OpUTAaHCKUE
yuensle II. Xanm u A. Mamdopa BBIIENIAIOT CIEIYIOLIHE:
AKTUBUCT, MBICIIUTENb, TEOPETHUK, ITparmMaTuk [1, ¢.23].

W3BectHbiii  yueHbli-angparor C.M.3mMeeB  oTMeuaeT
CIIETyIOIINE ATAmbl TEXHOJIOTUM OO0ydeHHUs B3pocibix [2, c.103-
123]:

1. Ilcuxomnoro-aHaparoruyeckas JMAarHOCTHKA
00y4Jarmuxcs

2. IInanupoBaHue

3. Co3panue yCcloBHH peaau3aliuy nporecca o0ydeHus

4. Peanuzanusi mpouecca oOyd4eHHS — caM  IIPOLECC
o0ydeHusl.

5. OueHka pe3ynbTaToB 00yUEHUs, UX KOPPEKIUS

Takum  0o0pazoMm, TEXHONOTHS OOy4eHHUS B3pOCIBIX
OTIIUYAETCS OT MEeAAroruyeckoi monenu oOyudeHus. [maBHOI ee
OTJIMYUTEIBHON YepTOH SIBISETCA COBMECTHAs JESTEIbHOCTD
oOydaromiero ¥ o0OydYarIIerocs Ha BCEX JTamax Ipolecca
o0yuenus. OOyyaromuii BEICTyIaeT IJIaBHBIM 00pa30M B KauecTBe
napTHepa o o0y4eHuIo, B OTIMYHUE OT MEAArorHuecKoro nojaxo/a,
IJie eMy OTBOJUTCS POJIb HACTABHHKA.

Heo0xonuMo TOAYEpKHYTh, YTO YCIEIIHOE MPUMEHEHHUE
TEXHOJIOTMH o0yueHHS B3POCJIBIX o0ycaBIuBaeTCs
OCHOBOIIOJIATAIOLTUMHU XapaKTepUCTUKAMU B3pOCIIBIX
00yyaromuxcs, HeIsIMUA U YCIIOBUSIMH 00y4eHus. Eciii BCHOMHUTD
5 OTIIMYMTENBHBIX MPHU3HAKOB B3POCIOr0 OOYYaroIerocs, TO
MOXHO C OOJbIIOW J0Jel YBEepEeHHOCTH YTBEPXkAaTh, YTO
NPUMEHEHHE aHIParorn4eckoil TeXHOJIOTMH 00ydEHUs ONpaBIaHO
B TOHl Mepe, B Kakoi oOydaromiuecs oO0JIafai0T yKa3aHHBIMH
XapaKTepUCTUKAMHU.

Jluteparypa
[1] Honey P. & Mamford A. The manual of Learning Styles. —
Maidenhead: Berkshire, 1992.
[2] 3mees C.U., Anpparornka: OCHOBBl TEOPUH W TEXHOJIOTHH
o0yueHus B3pocibix, M., 2007.
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[3] Poccuiickas memparorudeckas sHuuknoneaus. — T.1. — M.,
1993

[4] ITomoben B.U. IIpaktuueckas amnpparoruka. — CII6.: MOB
PAO, 2003.

[5] lykua A.H. Metoanka oOy4eHHs HHOCTPAaHHBIM S3bIKaM,
M., 2004.

Tamou C.A.
(Poccus, Mockea)
JcToHILI B MOCKBe

YcraB MOCKOBCKOTO 3CTOHCKOTO  OJIarOTBOPHUTEIHHOTO
obmectBa (oHO Haxoawinock Ha boia. TpexcBaTuTenbckoM mep.)
obur  yrBepkzeH 30.03.1900 r. Benukum kHs3eM Cepreem
AnexkcanapoBruueM. MOCKOBCKOE 3CTOHCKOE OOIIECTBO OBLIO
3apeructpupoano 31.12.1908. B 1917 r. pgeiictBoBano
Bcepoccuiickoe 00IIECTBO CENbCKOXO3SHCTBEHHBIX CITyKaIUX
actoB (yin. Jonropykosckas, 18). B 1918 r. B ropozie npoxxuBaio
okoso 8000 »scroHueB. B 1937 r. MOCKOBCKOE 3CTOHCKOE
oOmiecTBO ObLUT0 pacmyieHo. Toraa u3 MockBbI «ucue3nuy» 6osee
3000 scronueB. B 1989 r. B MockBe Obuto 1776 3CTOHIEB.
CoBpeMeHHast ACTOHCKasi Juacropa (COCTosIIasi U3 AMHUIPAHTOB
1950-2000 rr. 1 uX TOTOMKOB) 00pa30Bajach 3a CYET CMEIIaHHbIX
OpakoB M TepeceNieHIIEB, MPHEXaBIINX YYUTHCA W HAIICIINX
3neck paboty. [To manasiM mepenucu Hacenenus 2010 r. B Mockse
npoxkuBasio 1072 3cToHIa U 2 CETO, 3CTOHCKUM S3bIKOM BIIAJIEII0
1684 uenosexa. Bcero B Poccum torma npoxusano 17875
3CTOHLEB U 214 ceTo.

OO011ecTBO ACTOHCKON KYIBTYpbI Topoaa Mocksel (Moskva
Eesti Selts) mnosBwiocs Omarogapss YCHWIHMAM 3CTO(QHIOB
16.09.1989 r. (omuum wu3 umHHMnMaTopoB Obuia Kartpun Koiik;
obmectBo 3apeructpupoBano 19.03.1990 r.). Ilemp —
COXpaHEHHE U pa3BUTHE ITHOKYJIBTYPHBIX IEHHOCTEH B YCIOBUSX
MaJIOUMCIIEHHONH  JMactopbl  MOJMATHHUYECKOTO  METrarojuca.
IlepBoiM mpexacenarenem Obu1 Banpayp Cakc (wien Oct. AH).
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CumBonuKO# oOlIecTBa SBISIOTCA TPU Tapyca, BBIOJHEHHBIC
ApBo Taan B mBerax scroHckoro ¢uara. Ocpsmenue ¢uara
obmecTBa cocrosuioch 17.11.2000 r.

CoOpanue o0miecTBa MPOXOAAT HA ICTOHCKOM si3bike. [Ipu
o011ecTBe B pa3HOE BpeMsi paboTalu JIETCKUIl UTPOBON KPYIKOK,
KPY’KKM 3CTOHCKOTO f3bIKa JJISl B3POCIBIX M JETEH IIKOJBHOTO
BO3pacTa, BOCKpecHas 1Kosia. MHOrue 3¢ToHIbI MOCKBBI TOBOPSIT
Ha «CTapOM ACTOHCKOM» S3BbIKE, KOTOpPBIM OBLI aKTUBHBIM B
yIOTpeOJICHNH HECKOJIBKO JECATKOB JIeT ToMmy Hazan. Kypcel
3CTOHCKOTO si3bika mpoBoasTcs B IloconbeTBe DCTOHCKOM
Pecniyonuku (OP) (mpemomaBarens — Muxkens Mapan). Y
YJICHOB OOIIIECTBA €CTh BO3MOKHOCTh 03HAKOMJICHHSI C 3CTOHCKOM
npeccoii B oubnmoteke [ToconsctBa P B Mockse. B 2005 1. B
obmiectBe coctosio 457 yenoBek (M3 HUX 150 — akTuBUCTHI). B
2013 roxy B obmectBe 0110 0KOJIO 300 4IeHOB (AKTUBUCTHI —
okomo 50 wuenoBek). B psgax MoOCKBHYEH 3CTOHCKOTO
IIPOMCXOXKIEHNS MHOT'O IOKTOPOB U KaHAWJATOB HayK (okoio 50
yenoBek; No gaHHbM Ha 2002 r.). DKc-npeacenareiab o0IecTBa
Puxo HpIMMUK sIBIISIETCS JOKTOPOM HAayK M BEIYIIUM HAyYHBIM
corpyaHukoM MI'Y.

B MIY yuyunuch mncuxosnor, 3KC-pekTop Tapryckoro
YHUBEPCUTETAa U 3KC-BHIe-TIpe3uacHT JctoHcko AH Ileatep
TynbBucre; actpopusuk, skc-cniukep Ilapmamenta DOP Dne
Oprma. CyrmiecTByeT 00ImecTBo «ICTOHCKHE yueHble B MOCKBE»
(mepBbiit Tpeacenarens — mnpodeccop Aapue ILapunyy), Kiy6
6usnecmeHoB JP.

OcoOnsik, tne ceituac Haxomutcs IlocomberBo OP (Man.
Kucnosckuii niep., 5) 6su1o nocrpoeno A. M. Illernoseim B 1903
r. ais kauromsgatens B. B. Jdymuoa. C 1922 mo 1940 rr.
(cHavasia B kadecTBe DCTOHCKON Muccun) u ¢ 1991 r. B 3manuun
Haxogurcs IloconmbetBo OP. C 1940 nmo 1991 rr. 3mecw
pasmemanocsk [Tocrosiunoe IlpencraBurenscteo SCCP B Mockae.

Ocronckuit kryo MI'MIMO (V) MU P® 6bin ocHOBaH
16.11.2010 r. OH 00bEeIUHSET CTYICHTOB, IPUEXABIINX Ha y4eOy
u3 OP 1 nmpoBOAUT MEpOIPUATHS MO HOIMYJISIPU3aLUN ICTOHCKON
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kyneTypel. C 1995 1. MI'MMO opranusoBano oOyueHHe
JCTOHCKOMY SI3bIKYy (mepBblii npenoaaBarens — Jluga Tatrep, B
Hacrosimiee Bpemss — A. B. Bonoguna). C 2015 r. 8 MITHUMO
nposBoautTcsa MexayHapoaHslid [leHb KyapTypsl cTpad bantuu.

C 2007-2008 yuebHOro roma Ha (QHIOIOTHUYECKOM
daxynpTere MI'Y oTKpbLIach crienuannzanus « JICTOHCKUHN A3BIK
U IuTeparypa». DcToHckoe 3emisiuecTBo B PYJIH Obi10 ocHOBaHO
14.02.2012 r.

B MockBe €CTb TONOHMMHMYECKUE HAa3BaHUs, HMEIOLIUE
«3CTOHCKUH cneny: TammmHckas yin., Hapsckas yi., yi. bapkias,
Tannuuckuit napk. B banammxe MockoBckoit 001acTu rmposeraer
Hapsckuit mpocexk.

B coserckoe Bpems Ha OctoxxeHke padorano kade «Bupy».
Cetiuac B cromune Poccum ecth Mecrta, cBszaHHble ¢ OP. B
UHTEpPbEpe HAa3€MHOI0 BECTHOIOIS CTaHLIMH METPO
«/1oOpbIHMHCKAs» MOXKHO YBHIIETh M0O3auKy ¢ repbom DCCP. Ha
CeBacTONOIBCKOM IPOCHEKTE HaXoAWUTCs KuHoTeaTp «Tammmny.
B mnapke BJHX ects naBunboH «®DU3KyIbTYypa M CIOPT»,
KoTOpbIit B 1941 1. 6611 maBuiibonom Oct. CCP, Jlat. CCP u Jlut.
CCP; mnaBunboH Kuprusum, kotopeiii (mo 1964 r.) Obln
naBuiboHOM DCCP (ckBep y 3maHus co3maaH Mo mpoekTy X. A.
Apmana, A. X. Bomsbepra m H. K. Tapsaca); ckynbnrtypa
«9croHka» B (oHTaHe JpyxObl HapoAOB (i CKYJIBITYPHI
no3upoBana OanepunHa u aktpuca Bupse Kurute-Ilapcamansin).
Nma scronna Oumons Ilyyesna, I'epost Coserckoro Corosa,
YBEKOBEUYEHO Ha IUIUTE MEMOPHAIBHOIO KOMIulekca JIeHuHo-
CHerupeBcKkoro BOEHHO-UCTOPUYECKOro My3es B McTpuHCKOM
paiione MOCKOBCKOi1 0071.

W3BecTHbIMU 3CTOHLAMHU (WIM JEATENSIMH  3CTOHCKOTO
IIPOUCXOXKIEHNUS ), KOTOPBIE )KUIIU WU KUBYT B MOCKBE SIBIISIFOTCS
A. DO. Baiino (PykxoBogutens Anmunucrpauuu Ilpesunenta
Poccun), 0. V. PenpaH (9Kc-3aMecTUTENb  MHHHCTpA
pervoHansHOrO passutus Poccun), Maiie Matcap (XyIoxXHHIIA),
IOmus Ayr (aktpuca, pexuccép TeaTpa M KHHO), ArHecca
[lerepcon (TeaTpanpHas aKTpuca).
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OcroHcKas auacrnopa MOCKBBI HENOCTAaTOYHO XOPOLIO
uzyueHa. B 2016 r. ans ygactus B 3THOrpapuuecKoi SKCIe IuIIH
u3 OP B Mocksy npuesxanu Mapuka Anssep u Maauc Tyynep,
KOTOpBIE JOKYMEHTHPOBAIM CBUJIETEIbCTBA MaTE€pHAIbHOMN
KYJIbTYPbI 3CTOHLIEB POCCUNCKON CTOJIULIBI.

Jluteparypa
[1] Hermmux P. IIpoGmemsr maneHpkoil auacmopsl. Poccus u
coBpemeHHBIA Mup. Ne 1 (22). Mocksa, 1999. C. 194-198
[2] Intervjuud Eva Seppinguga. Eestlased Moskvas. Vikerraadio,
Tallinn, 03.07.2016
[3] Moskva Eesti selts. 1989-2000. Moskva, 2002

ITectakoBa M.A.
(Poccus, Pszanv)
Posb mepeBoaa XyA0:KeCTBEHHOM IPO3bI
KAaK CPeICTBA MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALMU

JlesiTenbHOCTD MEPEeBOIYHMKA U3JIPEBIIE MHOT0OOpa3Ha. JTo
HE MPOCTO CHELHHAIUCT IO MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALIUH,
KOTOPBIN OIPEACIIAECT PA3HULYY MKy ABYMS KyJIbTYypaMu, BUIUT,
YTO B HUX OOINEr0o W Pa3lIUYHOro. DTO HE IMPOCTO YEIIOBEK,
npoeCCHOHATBPHO BIAJCIOMUN HECKOJIBKUMU HHOCTPAHHBIMH
si3bIKaMHU. [IepeBoIUMK — 3TO 4eNIOBEK, KOTOPBIM BUJIUT, I10YEMY
B OJIHOM ClIy4yae KOMMYHHKaIUs yAaJIach, a B APYrOM IIPOU30IILIA
KOMMYHHKaTHBHas Heynaya. [IpodeccruonanbHbli epeBOaUYNK —
3TO  IOCPEIHUK, KOTOPBIH  MOXET  OCYIIECTBUTb  ITY
KOMMYHHUKAI[MIO0 YCIEIIHO, [OTOMY 4YTO 3HAeT MeJbyanlnue
HIOAHCBI HCIIOJIb30BAHMS TEX WM MHBIX S3BIKOBBIX EIUHUIl U
3HAET, YTO MEPEBOJUTH HAJ0 HE TOJIBKO S3bIK, HO U KYyJbTYpY.
IlepeBoquMK — IOCPEAHMK, HO IMOCPEIHUK HEPABHOMYLIHBIN,
MOCKOJIBKY TIPEIJIOKEHHBIM /ISl TMEepeBOa WU BHIOPAHHBIN
MaTepHall, a BMECTe C HUM H Uy’>KO€ OTHOILIEHHE K MHUPY, XOTsI ObI
Ha BpEMs CTAaHOBUTCS €T0 COOCTBEHHBIM, YaCThIO €T0 OIbITA.
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be3ycnoBHO, 1mepeBOA  XYHOXKECTBEHHOM  IIPO3BI  —
MHOTOT'paHHbIH MpoIiece, BKIIOYAIOMINN B c€0s HECKOJIBKO 3TaloB
paboOTBl C TEKCTOM, NEPBBI M3 KOTOPHIX, HA Hall B3IJISA, —
MPEANEPEBOIUECKUN  aHAIW3, [IO3BOJISIOIIMI  BBIABUTH  BCE
[IEPEBOAYECKHUE TPYIHOCTH, CBSA3aHHBIC c
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUM KOHTEKCTOM.

B HacTosiei pabote Mbl COCPEIOTOUNMCS HA MTUCEMEHHOM
NIEPEBOJIE KAaK CPEACTBE JOCTUKEHHUS YCIICIIHON MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYyHUKaluu. B kadecTBe mpumepa Mbl BO3bBMEM pOMaH
Omu3zabet [Nackemn “North and South”. B manHOM npou3BeneHUN
Ha OCHOBE MHTEPECHOI'0 JIMHIBUCTUYECKOIO MaTepuaia (peanuu,
JMAJIeKT pabodrx, MOBECTBOBAHUE C PAa3IMYHBIX TOYEK 3PEHUS,
CMeHa Mo3uiuu (okamu3aTopa M TaK Jajiee) MOoKazaHa CBOETO
poJia MEKKYJIbTYpPHAsi KOMMYHHUKALUS B IPEEIax OJHON CTpaHsbl.
PoMan Takxke WUWHTEpeceH Uil HHOCTPAHHOIO YHTATels C
HUCTOPUYECKOU TOUKH 3PEHHUS], TAK KaK OH JJOCTATOYHO JTOCTOBEPHO
nepenaét armocdepy B AHINIMM B TEPHOJ] MPOMBIIUICHHON
PEBOJIIOLIUN.

B XIX Beke BenuxoOpuTaHusi cuuTagach «MacTE€pPCKOH
mupa» (“the workshop of the world”). Oco6enHo Gonbiryro poisb
B MHyCTPUAJILHOM Pa3BUTUU IOCYAAPCTBA UIpajl cEBEp AHITIUU.
Y no6Hoe reorpaduyeckoe MoyIoKeHUe U OJaronpusTHEIN KIUMaT
CIeNaly Takue ropona kak Jlusepmyns 1 MaHuecTep LeHTpaMu
pa3BUTHS TEKCTWJIBHOU [POMBIIUIEHHOCTH. PasBuras
NPOMBIIIJICHHOCTh, B CBOIO O4Yepelb, INpHUBela K OypHOMY
TEXHUYECKOMY  DPa3BUTHIO  (pa3BUTHE  MEXAHU3UPOBAHHOIO
OpAICHUS, TIOCTPOKa OOLIMPHONW CETH MKENE3HBIX JTOpOr M TaK
nanee), pa3BUTHIO 00pa3oBaHus (B 4acTHOCTH, MaHYecTepCKuit
UHCTUTYT MEXAHWKH, IIO3[HEe CTaBIIUNA YHUBEPCUTETOM
Manuectepa, oTkpbuics B 1824 romy) W Jpyrux CTOPOH
oOmiecTBeHHOM kM3HM. be3 Toro «ckauka», KOTOPBIH
BenukoOputanuss coBepiimia B TEPUOA  IPOMBIIIJICHHOM
PEBOJIIONMY, OHA HUKOTAa OBl cTana TeM, YeM SIBJsIeTcs ceifuac.
3HAUYMMOCTb JAHHOTO [IEPHOJia U YBAXKEHHUE I'PaX/1aH K IIPOLLIOMY
CBOET0 roCy1apcTBa ObUIH MOJAYEPKHYTHI, B YACTHOCTH, BO BPEMs
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LEPEMOHUM OTKPBITUA JIeTHUX onuMIUNCKUX Urp B JIOHIOHE B
2012 romy.

9. I'acken, onuchIBas NEPUO]] TPOMBIIIIIEHHON PEBOJIIOLIMH
B AHITIMHM, COCpPEIOTaYMBACTCS Ha MNpPOOJIEME MEXKKIACCOBBIX
OTHOILICHUU U TIOJIOXKEHUS KEHIIUH B OOIIECTBE TOTO BPEMEHH.
I[Ipu »TOM 4YTOOBI MOAYEPKHYTH TPYAHOCTH, C KOTOPBIMH
CTAJIKUBAIOTCSl TJIaBHBIE T'€POU, ABTOP HCHOJIB3YET DPa3INYHbIC
CpeACTBa:

1. Peanuu. I'epon MOCTOSHHO YNOMMHAIOT INPEAMETHI U
SABIICHUSI,  XapaKTepHbIE JUIi  BPEMEHH  IPOMBIIUICHHON
peBomonMy. JlaHHBIE CIIOBA B HEKOTOPBIX CIy4asX HMEIOT
YCTOSIBIIMECS SKBUBAJICHTHI, a B IPYTUX TPEOYIOT pa3bsiICHEHUS: a
hand — npenebpexurensHO 0 pabouem Ha Gadpuke (BO3MOXKHBIH
nepeBoJ — pabouas cuina wiu pabcuna), a knobstick — manka,
ucronb3yemas A Hakazanus, fluff — B3Bech U3 MbUTH U YacTHIL
XJIonka Ha ¢abpukax, KOTopas 3aduBajnach B JbIXaTEIbHBIC IyTH
pabouux ¥ BBI3BbIBANA pa3IHyHbIe 3a00eBaHMsl. MHOTHE U3 3TUX
CJIOB B ONpeeIEHHbIE MOMEHTHI UCTIONB3YIOTCS B IIPOU3BEICHUH
C SIBHOM OTCBUIKOM K HX KyJNbTypHOU crienu(puke U HEKOTOPOM
HEraTUBHOM KOHHOTAIIMH, KOTOPYIO B HUX YCMaTpPHUBAIOT IEPOH,
YTO OCJIOKHSET UX Iepeiavy MpH epeBo/ie.

2. I'paduueckoe odopmileHHE AHUATEKTOB pabouux W
BBEJICHHE OT/ENbHBIX IualleKTHBIX ciloB: slack of work, redding-
up u Tak ganee. Mcnonp3zoBanue Dnuzader ['acker rpaduueckoro
oopminenus auanexra padbpUUHBIX pabounx H00aBIsSET POMaHY
3HAQUYUTEIIbHBIN KYJIbTYPHBIM KOJIOPUT U NPUIAET TOCTOBEPHOCTH
noBecTBoBaHUIO. [lepenaTb 0coOEHHOCTH peyd paboymx Ha
PYCCKUH SI3bIK 3aTPYJHUTEIBHO, TaK KaK OHH B OOJIbILIEH CTENICHH
KacaloTcsl TPaMMAaTUKU U TMPOU3HOIIEHUS. MBI monaraeMm, 4to B
JTAHHOM CJIy4ae BO3MOXHO HCIIOJIb30BaHHE MPOCTOPEUYHBIX CIIOB,
YacTull, yIPOIEHHOTO, Pa3rOBOPHOTO TOCTPOCHHUS Ppa3.

O. T'ackemn Takke HCHOJB3YET W JpYrue INpUEMBI IS
nepeaayd KOHQUIMKTa MEXIY HHIYyCTPHAJIbHBIM CEBEPOM H
arpapHsiM [oromM. K HUM OTHOCATCS: CMEHa TOYEK 3pEHUSA H
no3uLuu (HOKaIN3aTopa, XyJI0KECTBEHHBIC JETalld, aJUIIO3UH H
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TaKk jganee. DTW M JApPyrue NpUEMBI HCIIOJIB3YIOTCS aBTOpaMH
pazimuuHbix npousBeaeHuit (C. @uiypkepansaom  “The Ice
Palace”, 1. Makbtosnom “Atonement”, P. Kumummarom “Boots™)
JUISL CO3JIaHMsI HEOOXOUMOTO JINHTBOKYJIETYPHOT'O KOHTEKCTA.
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Marcelo Leon Castro, Yovani Salazar Estrada
(Esparia, Leon)

Raytarovskiy V.V.
(Rusia, Moscu)

Cristobal Colon, entre la ambigiiedad y la polémica

Una de las figuras mas controvertidas de la historia moderna
es la del Almirante genovés Cristobal Colon; puesto que, no
obstante los grandes cambios y multidimensionales repercusiones
que trajo para la humanidad de su época y los siglos posteriores el
descubrimiento de América, a tal punto que se considera que la
primera oleada globalizadora advino a partir de 1492; no obstante
este indudable aporte y reconocimiento se ha manifestado,
también, que Cristobal Colon, “a pesar de liderar el progreso
técnico en la navegacion maritima, permanecié cautivo de una
ideologia medieval que le impidid aceptar la nueva realidad
americana” (Gonzalez, 2012: 10) y entre uno de las consecuencias
de esta actitud colombina se puede ubicar la infravaloracion de la
condicién humana de los aborigenes y las secuelas posteriores que
de ello advino, las cuales hasta la actualidad generan agrias
polémicas entre panegiristas y detractores de la figura de Colon y
el “descubrimiento” por €l protagonizado.

Con fundamento en esta complejidad de la vida,
pensamientos y acciones de Cristobal Colon, en este ensayo se
realiza un andlisis contrastivo de la figura del Almirante, tomando
como base documental de estudio el Diario de a bordo de su
primer viaje, efectuado entre el 3 de agosto de 1492 y el 15 de
marzo de 1493 y la novela histérica El arpa y la sombra (1980),
del narrador cubano Alejo Carpentier (1904-1980), que recrea la
figura del descubridor del Nuevo Mundo.
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Como se ha reiterado en los estudios sobre Cristobal Colon,
debido a su “predisposicion fantéstica”, en sus escritos se advierte
“una alta dosis de creatividad” (Gonzalez, 2012: 18), en los cuales
no resulta facil establecer un claro deslinde entre imaginacion y
realidad, conforme se aprecia en las paginas siguientes, las mismas
que se organizan y presentan siguiendo muy de cerca la propuesta
analitica formulada por el profesor espanol José Carlos Gonzalez
Boixo.

Una de las evidencias mas palmarias de que la escritura de
Cristobal Colon fluctua entre la méas desbordante fantasia y la
pedestre realidad constituye la idealizacion de la naturaleza
americana. Caracteristica de la narrativa de Colon que estd
presente en todos sus escritos, “pero donde es mas significativa es
en el Diario del primer viaje” (Gonzalez, 2012: 18). Desde esta
perspectiva de analisis, es facil advertir que en los escritos del
descubridor de América han desaparecido todos los aspectos
negativos de la travesia maritima, como por ejemplo: “la rebelion
de los marineros, el abandono de Martin Alonso Pinzén y las
diferencias que con ¢l tuvo” (19). En este Diario mas bien se
enfatiza en “el clima suave, el canto de los pajaros y una tierra
agradable —lagos, campos verdes y arboledas—, nos esta
presentando una imagen tan bucdlica que, perfectamente, se
corresponde con los paisajes literarios de la lirica renacentista”
(24-25). Para confirmar lo aseverado basta una cita del Diario de
a bordo en donde el Almirante expresa: “aqui es unas grandes
lagunas, y sobre ella y ellas y a la rueda es la arboleada en
maravilla, y aqui y en toda la isla son todas verdes y las hierbas
como en abril en Andalucia y el cantar de los pajaritos, que parece
que el hombre nunca se queria partir de aqui” (Colon, 1991: 104).

Bucolica descripcion de la recién descubierta naturaleza
americana que, obviamente, también se convierte en objeto de
representacion y recreacion literaria en El arpa y la sombra, del
novelista y narrador cubano Alejo Carpentier, que tiene como
personaje protagoénico a Cristobal Colon, en la segunda parte de la
cual se enfatiza en el elogio de la naturaleza americana, la cual se
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manifiesta en la colorida flora y en el trinar de las aves que le dan
vida. En palabras del narrador omnisciente de la ficcion novelesca:
“el verdor de los campos resaltaba bajo la luz algo anaranjada,
Unica en su matiz, que es tan propia del vergel granadino. Cantaban
los jilgueros. Todo era alegria en aquel parador” (Carpentier, 1980:
105).

Cristébal Colon recibid el apoyo de los Reyes Catolicos:
Fernando e Isabel, para descubrir una ruta alternativa que
permitiera comerciar, de manera directa, sin obstaculos ni
intermediaciones, especies, seda y metales preciosos con la India
oriental. Esa era la ruta maritima que, supuestamente iba a
descubrir; por ello, cuando llega a lo que hoy se llama América,
Coldn tiene la seguridad de haber arribado a territorio asidtico y
para hacer coincidir sus creencias y conocimientos devenidos de la
lectura de fuentes escritas, como expresa el profesor Gonzalez
Boixo: “Coldn trato de adecuar la realidad americana a la imagen
de Asia que habia leido en Piccolomini, Ailly o Marco Polo”
(Gonzalez, 2012: 27), motivo por el cual confunde las tierras recién
descubiertas de la actual Centroamérica con lugares de Asia, como:
Cipango, Catay o Quinsay.

En virtud de esta persistente y terca confusion, el Almirante
pone de manifiesto su firme voluntad de ir a tierra firme “y a la
ciudad de Quinsay y dar las cartas de Vuestras Altezas al Gran Kan
y pedir respuesta y venir con ella” (Colon, 1991: 105). Lo anterior
tiene su razon de ser, por cuanto “el objetivo del viaje era llegar a
las costas asiaticas y, de hecho, Colon llevaba una Carta de los
Reyes Catolicos dirigida al Gran Kan; sabemos, también, que
Colon creyd, en efecto, que habia llegado a Asia” (Gonzalez, 2012:
28). Tiempo después, ante informaciones recibidas “concluye que
Cipango estaba en aquella isla y que hay mucho oro y especeria y
alméciga y ruybardo” (Colon, 1991: 179).

De una manera muy similar, en la representacion literaria
que se realiza en la novela historica de Alejo Carpentier, mientras
Cristobal Coldn recorre las islas del Caribe cree estar en el Asia,
por ello manifiesta que “al compas de un himno color de azafran y
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aromas malabares donde resonaban, con musicales armonias, los
nombres de Cipango, Catay, las Colquides de oro y las indias
todas” (Carpentier, 1980: 87).

En virtud de esta confusion, respecto de la ubicacion
geografica en la que realmente estaba, Cristobal Colon reitera que
se encuentra en Asia y que muy pronto llegard a la tierra del Gran
Khan, conforme se representa y recrea en la novela de Alejo
Carpentier “Y aseguro —me aseguro a mi mismo— que muy pronto
le veré la cara al Gran Khan. (Eso del Gran Khan suena a oro, oro
en polvo, oro en barras, oro en arcas, oro en toneles: dulce musica
de oro acufiada cayendo, rebrincando, sobre la mesa del banquero:
musica celestial)” (Carpentier, 1980: 131).

Por esta misma razon, Cristobal Colon cree haber encontrada
la mitica Ofir, en cuyo entorno el oro abundaba por doquier: “de
pronto la isla Espafiola, transfigurada por mi musica interior, dejo
de parecerse a Castilla y Andalucia, crecio, se hinch6 hasta
montarse en las cumbres fabulosas de Tarsis, de Ofir y de Ofar,
haciéndose el limite, por fin hallado (...) del prodigioso reino de
Cipango” (Carpentier, 1980: 151).

También crey6 haber llegado a la tierra de los canibales y
“curiosamente, una vez que ha atribuido a los indios sus propias
ideas, sefiala que no cree que las informaciones indigenas sean
verdaderas” (Gonzalez, 2012: 37), motivo por el cual el Almirante
manifiesta que “aquellos indios que llevaba llamaban Bohio, la
cual decia que era muy grande y que habia en ella gente que tenia
un ojo en la frente, y otros que se llamaban canibales, a quien
mostraban tener gran miedo” (Colén, 1991: 128). Y aunque no
tuvo ninguna evidencia de que hubiera pobladores que se coman a
sus semejantes, las insinuaciones de Colon dieron fundamento para
que se considere a los aborigenes americanos como seres inferiores
y se establezcan una serie de practicas que los afectaron en
estereotipada percepcion europea, respecto de su condicion de
seres racionales y sensibles.

Una situacion muy similar a la que se cita del Diario de a
bordo del Almirante es la que se pone de manifiesto en E/ arpa y
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la sombra, en cuyo discurso narrativo el descubridor de América
expresa: “me decian que siguiendo tales consejos llegaria a la tierra
poblada de los canibales que tenian un solo ojo en cabeza de perros
— monstruos que se sustentaban de sangre y carne humana”
(Carpentier, 1980: 138).

En este recorrido por la geografia fantastica, producto de las
lecturas de Colon y del persistente error de los lugares geograficos
en los que se encuentra, creyo haber llegado hasta el mismo Paraiso
Terrenal, puesto que, “en efecto, Colén no so6lo crey6d que habia
encontrado el Paraiso, sino que su hallazgo le llevo a imaginar un
globo terraqueo disimétrico a fin de situar en su parte mas alta el
biblico lugar” (Gonzalez, 2012: 45). Este fantastico hallazgo se
describe en E! Diario de a bordo de la siguiente manera:
“concluyendo, dice el Almirante que bien dijeron los sacros
tedlogos y los sabios fildsofos que el Paraiso Terrenal esta en el fin
de Oriente, porque, es lugar temperantisimo. Asi que aquellas
tierras que ahora ¢l habia descubierto, es —dice ¢él— el fin del
oriente” (Colon, 1991: 208), es decir es el tan afiorado, imaginado
y buscado Paraiso Terrenal.

En directa relacion con lo expresado, en la novela de Alejo
Carpentier se expresa que aunque Colon no encontr6 la India
proveedora de las especies, sedas y metales preciosos; sin
embargo, encontr6 el Paraiso Terrenal: “pero... jcarajo! encontré
nada menos que el Paraiso Terrenal. Si! jQue se sepa, que se oiga,
que se difunda la Grata Nueva en todos los ambitos de la
cristiandad!... El Paraiso Terrenal estd frente a la isla que he
llamado de la Trinidad, en las bocas del Drago, donde las aguas
dulces venidas del Cielo, pelean con las saladas — amargas por la
mucha cochinada de la tierra” (Carpentier, 1980: 173-174). En la
ficcidn novelesca en referencia, mas adelante se enfatiza el
convencimiento que tiene Cristobal Coloén de haber llegado al
“Unico, verdadero, auténtico Paraiso Terrenal tal como puede
concebirlo un ser humano a través de la Sagrada Escritura: un lugar
donde crecian infinitas clases de arboles, hermosos de ver, cuyas
frutas eran sabrosas al gusto, de donde salia un enorme rio cuyas
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aguas contorneaban una comarca rica en oro” (Carpentier, 1980:
175).

De la lectura del Diario de a bordo se advierte la existencia
de varios indicios sobre el hecho de que Cristobal Colén se
consideraba como el Mesias, el Elegido, el nuevo enviado de Dios
para descubrir ignotos territorios y difundir la religion cristiana
entre los idolatras, infieles y herejes, que encuentran por distintas
regiones geograficas del orbe, conforme lo patentizan “sus
referencias a la Casa Santa, [saias, la profecia de Séneca, y algunas,
mas generales, a su papel como elegido de Dios” (Gonzalez, 2012:
53). Otra forma de evidenciar el cardcter mesianico que se auto
atribuia el Almirante “se hace patente cuando Colon se considera
Elegido por Dios para hacer realidad una de las supuestas profecias
de Isaias: que se descubririan nuevas tierras” (54).

Tal como se explicita en el Diario de a bordo, Cristdbal
Coldn se considera un auténtico Elegido en la lucha por la defensa
y la propagacion del cristianismo, al manifestar que “Vuestras
Altezas (...) pensaron de enviarme a mi, Cristobal Colon, a las
dichas partidas de India para ver los dichos principes y los pueblos
(...) y la manera que se pudiera tener para la conversion de ellas a
nuestra santa fe” (Colén, 1991: 72).

Desde esta misma perspectiva, cuando el Almirante llega a
lo que hoy se denomina América, en algunos lugares considera que
los ingenuos aborigenes lo reciben como el verdadero enviado de
Dios: “Y vino uno viejo en el batel dentro, y otros a voces grandes
llamaban todos, hombres y mujeres ‘venir a ver los hombres que
vinieron del Cielo, traedles de comer y de beber”™ (Colon, 1991:
93). En otra ocasidn, en criterio de los companeros de aventura de
Cristobal Coldon, el recibimiento tampoco fue de menor
significacion: “Dijeron que los habian recibido con gran
solemnidad, segin su costumbre, y todos, asi hombres como
mujeres, los venian a ver, y aposetarolos en las mejores casas; los
cuales los tocaban y los besaban las manos y los pies
maravillandose y creyendo que venian del Cielo, y asi se lo daban
a entender” (Colon, 1991: 117).

91



En similar linea de pensamiento, en la novela de Alejo
Carpentier se pone de manifiesto que desde mucho antes de haber
emprendido la travesia que lo llevé al descubrimiento del Nuevo
Mundo, Cristobal Coldn ya se creia predestinado para emprender
el viaje hacia nuevas tierras, de alli el interés de encontrar quien le
financie sus proyectos y mientras la espera se alargaba, el
Almirante entra en inenarrables angustias ante el temor de que
otros se le adelantaran y le restaran gloria y fama: “este océano que
contemplaba desde las empinadas costas de Puerto Santo era de mi
propiedad, y cada semana que pasara aumentaba el peligro de que
me fuera hurtado” (Carpentier, 1980: 91). Por ello cuando trata de
convencer a la Reina Isabel (La Catdlica), para que le apoye en la
aventurada empresa transocednica le manifiesta que el oro que
consiga permitird “hasta reconquistar la ciudad de Jerusalén como
se reconquisto el reino de Granada” (Carpentier, 1980: 106).

El propio nombre Christo-phoros signifca “pasador de
Cristo, Cargador de Cristo” y por ello se considera “Hombre Unico
y Necesario” (Carpentier, 1980: 119). Més adelante enfatiza “Y era
yo por la gracia de Sus Majestades, el Abridor, el Ujier de los
Horizontes Insospechados, acabandose de redondear, como pera,
como teta de mujer con pezén arriba” (152). Y en este afan de
ampliar la creencia religiosa cristiano catdlica no se equivocod
porque, en la actualidad, el mayor niimero de catdlicos del planeta
se encuentran en las tierras descubiertas por el Almirante y
evangelizadas por Espafia, en cuyo nombre emprendid el viaje
inicial y los tres posteriores, asi como todos los que hicieron
futuros colonizadores y catequizadores espafioles.

Ademas, su fe religiosa que se evidencia en todo momento
de su vida se ve colmada con la misién que le encomiendan los
reyes catolicos de Espafia, en cuyo nombre inicia el proceso de
cristianizacion de los habitantes del Nuevo Mundo; complejo
proceso que arranca con la toponimia de los lugares y poblados de
las tierras recién descubiertas, asi como con los siete aborigenes
que los lleva en calidad de muestra hasta la presencia de los reyes
en la ciudad de Barcelona, en razon de que “se dispuso que mis
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siete indios fuesen instruidos en la fe cristiana, debiendo proceder,
apenas tuvieren las nociones suficientes, a su bautizo” (Carpentier,
1980: 153).

En otro apartado de la novela de Carpentier, Cristobal Colon
ratifica su conviccion mesidnica y manifiesta que “hablando de mi,
podria decir como Moisés en el pais de Madian: "soy un inmigrante
en tierra extranjera.” Pero tales extranjeros son los que hallan las
tierras prometidas. Por lo tanto, el Sefhalado, el Escogido, era yo”
(176).

Desde un punto de vista diametralmente opuesto al
desarrollado en el acépite anterior, porque la compleja figura de
Coldn da para todo, se ha acusado al Almirante de moverse por la
insaciable sed de oro, de fortuna facil, fama universal y
reconocimiento de los reyes que lo patrocinaron; por ello, en los
recorridos y entrevistas que tiene el Almirante con los nativos de
la actual América, lo que mas le llama la atencién es la informacion
que estos le dan sobre la existencia de abundante oro: “vinieron
otros que confirmaban haber en ella mucho oro, y mostrabanle la
manera que se tenia en cogerlo. Todo aquello entendia el
Almirante con pena, pero todavia tenia por cierto que en aquellas
partes habia grandisima cantidad de ello, y que, hallando el lugar
donde saca. Habra gran barato de ello, y segun imaginaba que por
nada” (Colon, 1991: 164). En otra oportunidad, es un compaiero
de viaje quien le da testimonio de la gran cantidad de oro que habia
observado mientras se desplazd en cumplimiento de una mision
dispuesta por el Almirante: “el rey de aquella tierra dizque habia
enviado muchas canoas por oro (...). Dijo aquel marinero que
veinte leguas de alli habian visto un rey que traia en la cabeza dos
grandes plastas de oro, y luego que los indios de la canoa le
hablaron se la quitd, y vido también mucho oro a otras personas”
(Colon, 1991: 176).

Esta ambicion de encontrar oro y de disfrutar de los
beneficios que de ¢l derivan, en la novela de Alejo Carpentier se
enfatiza al representar a Cristobal Colén como un hombre muy
ambicioso y sediento de oro, no de otra forma se puede explicar
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que cuando “Dije: ORO. Viendo tal maravilla, senti como un
arrebato interior. Una codicia, jamas conocida, me germinaba en
las entrafias. Me temblaban las manos. Alterado, sudoroso,
empecinado, fuera de goznes, atropellando a esos hombres a
preguntas gesticuladas, traté de saber de donde venia ese oro, como
lo conseguian, dénde yacia, como lo extraian, como lo labraban”
(Carpentier, 1980: 125).

El obsesivo interés por el oro se refleja en la cantidad de
veces que €l lo repite en el Diario de a bordo; razén por la cual,
como el mismo admite: “a partir de ese dia, la palabra oro serd la
mas repetida, como endemoniada obsesion, en mis diarios,
relaciones y cartas” (Carpentier, 1980: 126). El propio Almirante
reconoce que el oro es prioritario, en relacion a los intereses
catdlico religiosos que aparentemente son los que guian sus pasos
y justifican la razon de sus afanes, conforme lo evidencia en sus
escritos: “escribo doce veces la palabra ORO, en relato donde se
menciona una sola vez al Sefior —y esto como por cumplir con un
rutinario giro del lenguaje—" (Carpentier, 1980: 139).

No obstante este desbordante interés por el oro, el Almirante
trata de establecer distancias con el resto de tripulacion que lo
acompafia al manifestar que ¢l, en lo personal, requeria el oro “para
mantener mi prestigio en la Corte y justificar la legitimidad de los
altos titulos que habian sido otorgados”, esto a diferencia de los
otros espaioles, quienes solo se movian por egoistas intereses
personales y querian acceder al ansiado oro “para guardarlo,
amontonarlo, esconderlo, y abandonar estas tierras lo mas pronto
posible, fortuna hecha para saciar alla su vicios, lujurias y apetitos
de propiedad” (Carpentier, 1980: 166).

Lo expresado con anterioridad nos pone en evidencia que la
complejidad de la figura de Cristobal Colon se evidencia en su vida
real, en sus actuaciones y hasta en sus escritos, a partir de cuya
lectura algunos lo catalogan como “un hombre pragmatico, de
espiritu renacentista”, otros en cambio lo valoran como un
“iluminado que dirige sus pasos guiado por un espiritu religioso”;
sin embargo, tampoco se equivocan quienes ven a Colén como un
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“mercantilista, cuyo discurso religioso solo fuese una falacia
encubridora de sus intereses materiales, que quien, considerandolo
un idealista, no diese importancia a esos aspectos” (Gonzélez,
2012: 51). En relacién a su compleja personalidad, que fluctua
entre la fe religiosa y la aspiracion de faciles riquezas, el propio
Colon lo dice con paladina claridad: “y no se pida vocacion de
apostol a quien tiene agallas de banquero” (Carpentier, 1980: 159).

Es decir, el Almirante fue muy consciente de lo discutible y
polémico de su figura; por ello, cuando se va a enfrentar al
confesor en sus horas postreras de vida terrenal, manifiesta: “estoy
solo con mi consciencia que mucho me acusa y mucho me
absuelve” (Carpentier, 1980: 59). Y entre los pecados que asume
como suyos sobresale el de la mentira porque “en vivir febril o
desasosegado, trazando proyectos méas o menos fantasiosos me fui
volviendo grande e intrépido embustero” (Carpentier, 1980: 59).
La mentira o el ocultamiento de la verdad, ademads, constituyd una
de las estrategias mas utilizadas para conseguir los objetivos que
se proponia, asi por ejemplo cuando se encontraba navegando en
el océano, supuestamente con rumbo a la India oriental, recorria
determinada distancia y reportable cantidades siempre menores a
sus compafieros de viaje, a fin de evitar posibles amotinamientos
en caso de no llegar en el tiempo previsto: “habrian andado aquel
dia al Oueste, cuatro leguas, porque siempre fingia a la gente que
hacia poco camino, porque no les pareciese largo, por manera que
escribi6 por dos caminos aquel viaje: el menor fue el fingido y el
mayor el verdadero” (Colon, 1991: 83).

Esta estrategia de Colon, también se representa en la novela
de Carpentier, en cuyo discurso narrativo se patentiza que
“habiendo andado sesenta leguas, dije que solo habiamos
adelantado cuarenta y ocho (...). Al comienzo rebajaba tres o
cuatro por dia. Pero a medida que nos adentrdbamos en aquel mes
y me parecia advertir alguna ansiedad en las caras, restaba ya un
mayor numero de leguas a la cifra real de las que hubiéremos
navegado” (Carpentier, 1980: 108-109).
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En el logro de sus propdsitos hizo uso también de su
capacidad teatral, dotes de escenificacion que las pone en juego
cuando retorna del primer viaje desde el Nuevo Mundo y se
prepara para presentarse ante los Reyes Catolicos que lo apoyaron,
a quienes les lleva como presente y evidencia de haber llegado a
nuevas tierras siete indigenas que ha traido desde América, unos
papagayos y muestras del oro que existe en los territorios
descubiertos en nombre de la Corona Espaiiola. El dia fijado para
el recibimiento, arma una verdadera representacion escénica e
ingresa “como feriante que entra en castillo trayendo gran
espectaculo (...) seguido de mi gran compaiia de retablo de las
maravillas de Indias —primer espectaculo de tal género presentado
en el gran teatro del universo—" (Carpentier, 1980: 147-148).

La ambigiiedad es una de las caracteristicas que persiguen a
la figura de Colon desde sus propios origenes, al no saberse con
certeza de donde mismo es originario, ni en qué fecha exacta nacio.
En relacion a la cuna de nacimiento, aunque la tesis mas
generalizada sostiene que es de Génova, tampoco faltan quienes le
atribuyen otros lugares geograficos tan disimiles entre si, como:
Cataluna, Galicia, Islas Baleares, Pais Vasco, Portugal. En similar
perspectiva se discute la lengua materna del Almirante. En relacién
a este rasgo identitario, las dudas se acrecientan en razén de que
sus escritos fueron en lengua castellana, aunque en ellos existe
abundante presencia de portuguesismos y catalanismos.

Por supuesto que esta ambigiiedad lo persigue hasta después
de muerto; por ello, incluso las estatuas futuras que se han de erigir
en su homenaje no podran representar una figura tnica, la cual
sigue siendo objeto de enconadas discusiones. Para unos constituia
un “héroe sublime” que bien merecia ser elevado a los altares en
condicion de santo catdlico, mientras que para otros no pasaba de
ser humano de fragil condicion, a quien desde el punto de vista
religioso se le acusaba de haber cometido dos pecados (delitos)
imperdonables: el publico concubinato con la madre de su hijo
Hernando y el fomento de la esclavitud.
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Respecto de su magna obra, por la que serd reconocido por
la posteridad, aunque se creia el Mesias portador del mensaje de
Cristo y algunos nativos de América lo veian y recibian como
venido del Cielo, al final de sus dias el mismo reconoce algunas de
las negativas consecuencias de su descubrimiento; ya que, como
dice el narrador omnisciente de la novela historica referida, “con
tu regalo de enfermedades ignoradas donde arribaste, en tus buques
llevaste la codicia y la lujuria, el hambre de riquezas, la espada y
la tea, la cadena, el cepo y la tralla que habria de restallar en la
lobrega noche de las minas” (Carpentier, 1980: 184).

En definitiva, la figura y la hazafia descubridora de Cristdbal
Colén siguen generando polémica y serdn motivo mas que
suficiente, para que en el presente y en el futuro se siga
reflexionando sobre este complejo acontecimiento de nuestra
civilizacion.
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Anufrieva A.S.
(Rusia, Moscu)
Acerca de la conducta verbal en la ciudad de Cadiz

La conducta verbal — es una parte integrante de la cultura
de habla y de la cultura comin que representa un conjunto de
normas. También es un sistema de férmulas fijas, adoptadas y
prescritas por la comunidad de la cultura presente.
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En particular, se puede atribuir a la conducta verbal ciertas
palabras y expresiones, que la gente aplica en diferentes
situaciones, tales como: despedidas, peticiones, agradecimientos,
excusas, saludo, diversas formas de tratamiento, y otras
particularidades para hablar cortesmente.

El estudio de la conducta verbal tiene una importancia
fundamental para la comunicacién intercultural, ya que comprende
un conjunto de peculiaridades lingiiisticas, histdricas, culturales,
etnograficas y psicologicas.

En Espaia se hablan varias lenguas, algunas son cooficiales
y las demas son dialectos. Asimismo, el estudio y el conocimiento
de la conducta verbal de cada una de ellas nos permite realizar un
acto de comunicacion exitoso.

Cédiz es una de las ciudades mas antiguas de Espafia y de
Europa. Su historia comenzé en 1110 a. de C. En el territorio de la
ciudad actual vivian tales pueblos como los fenicios, italianos,
arabes y al final los espafioles. Por supuesto, cada cultura dejo sus
propias huellas e influy6 indirectamente en el idioma espafiol.
Ademds, Cadiz es una de las ciudades mds importantes de
Andalucia, que actualmente es un centro turistico mundial. Alli
coexisten ambos dialectos principales de Espafia (el andaluz oeste
y el castellano). Los dialectos se mezclaron en cierta medida, lo
que significa que los habitantes utilizaban diferentes variantes de
palabras, formas y exresiones en funcion a cada situacion
comunicativa.

Estas son algunas de las caracteristicas del habla de Cadiz,
que podran ayudar a comprender mejor la cultura de los habitantes
de Andalucia:

I. Situacién comunicativa "saludo" en Espafia se caracteriza
por una gran variedad de formulas de lenguaje. Existen formulas
universales (jBuenos dias!,jBuenas tardes!, jBuenas noches!),
preguntas informativas (;Como te has levantado?, ;Coémo has
dormido?, saludos matinales por la radio o en canales de television
(jMuy buenos dias tengan todos!, jTengan ustedes muy buenos
dias!), férmulas familiares y amistosas que se usan entre personas
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conocidas. El saludo jHola! se usa muy a menudo en Espaifia y se
considera universal.

Las formas de saludo entre personas de la misma edad y del
mismo nivel social pueden ser idénticas a la forma del nombre
personal (Pili, jHombre!) o de la forma impersonal en calidad de
interjeccion (jAy!, Oye).

Se acepta entre los ancianos interesarse por la salud (por
ejemplo, /Qué tal la salud?); entre los jovenes — por la carrera
((Como van las cosas?); y entre las personas de edad esta
apropiado preguntar sobre su familia (;Como estais todos por
casa?, ;Como estan sus (tus) familiares?).

II. Vocativos: segiin N.M. Firsova todos los vocativos de la
lengua espafola pueden ser clasificados seglin varios criterios:

1. Contactos oficiales/no oficiales.

Oficiales (— Seria tan amable de cambiarme este billete,
(Podria decirme (donde...)?). Las comunicaciones entre los
familiares, amigos y parientes pertenecen a los contactos no
oficiales.

2. Pertenencia a una parte de la oracion.

En Cadiz prevalece el tuteo. Por ejemplo: Oye, ;Tienes un
catdlogo completo de tus productos? Te lo agradezco mucho. ;La
tienes a mano?

3. Sexo y nivel (grado) de familiaridad.

4. Declaraciones personales/impersonales.

iOye!, jOiga! + por favor (“por favor” se utiliza mas para
dirigirse a un grupo de personas de edad).

iEh!, jHola!, {Pss! (fam.)

La conducta verbal sigue siendo una parte importante del
idioma y de la cultura nacional. Y es necesario tener en cuenta que
no tiene sentido hablar sobre un nivel alto de conocimiento de una
lengua extranjera si su dominio no incluye el conocimiento de las
reglas de la comunicacion verbal y la capacidad de ponerlas en
practica.

99



Bibliografia

[1] Typbuna O.H. PeueBoil 3TUKET W MEXKYJIbTypHAas
KOMMYHHKanusa// AnbMaHax COBpPEMEHHON HayKH U oOpa3zoBaHus, Ne 12
(55) 2011.

[2] D®upcora H.M., Yecnokosa O.C. Obparnienne B COBpeMEHHOM
HMCIAHCKOM s3bIke. — M., 1987.

[3] umenoBa O.II. PeueBoit 3THKET W MEXKYJIbTYpHAS
KOMMYHHKaIHs /!
http://www.pglu.ru/upload/iblock/65a/uch 2011 iv_00013.pdf

[4] Gelabert — Gelabert, J.; Herrera, M.; Martinell E. Repertorio
de funciones comunicativas del espafiol. Madrid, 1998.

ApcaanoBa C./1.
(Poccus, Mockea)
ABTOpPCKOE HCIOJIb30BAHNE THPE
B nyOaunuctudeckux npoussenennsax A.U. Co/keHuIbIHA

s aHanu3a pyHKIMOHUPOBAHHS PYCCKOM MYHKTyalluu B
COBPEMEHHOM ITyOJIUIIMCTUIECKOM TEKCTE HEOOXOMMO HE TOIBKO
3HaTh NpaBWJa PACCTAHOBKH 3HAKOB INPENWHAHUS, HO, INIABHOE,
HOHATh €€ CYIIHOCTh W NMPHUHIIMIIBI, €€ CUCTEeMHOCTh. «M3yueHue
NYHKTYallid TOJBKO Ha OTACIBHBIX TPEIIOKEHHUSIX HE JaeT
BO3MOXHOCTH NIOYYBCTBOBATh «KaYeCTBEHHYIO CMEHY
IIYHKTYaIHm .

Onnako Oosiee BCero MHTEPECHBI 3HAKH TMPEHNHHAHUS,
KOTOpbIE aBTOp BBIOMpAECT B CBSI3U C KOHKPETHBIMU 33JayaMH
KOHKPETHOT'O BBICKA3bIBAaHHUS.

ABTOpCKas IMYHKTYaIHs B COBPEMEHHOM
myOIUIIMCTUYECKOM TEKCTE€ HECeT B ce0e 0COOYI0 IKCIIPECCHIO.
Tak,  myOnMUMOKMCTBI,  TONB3YSACh  BBIPA3UTCIHBHBIMH U
n300pa3UTEIHHBIMU BO3MO)KHOCTSIMH MYHKTYaIluH,
OJTHOBPEMEHHO 00OTaIIaoT ee.

7 ®uzyposckuii M.A. OBGyueHHe MKOIHHHKOB IYHKTYAIHH LENOTO
tekcta // Pycckuii 31k B mkone. 1970. Ne 1. C. 18.
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C »TOi TOUKHM 3peHHs] OCOOBIi HMHTEpeC NpPEACTaBISIIOT
nyOmunuctuyeckue npousBeaeHuss AWM. Comxenunbiaa. J{ns
HEro BBIOOp 3HAKOB INMpPENMHAHMUA MMEET He MEHbIee 3HaueHUe,
4yeM TMoA00p JIEKCHYECKUX CPeACTB. B ero craTbsx MyHKTyalus
BBICTYTIAET HE TOJBKO U HE CTOJBKO Kak (pOpMajIbHOE CPEACTBO,
HO B OOmbIIel CTEereHU Kak 3HAKHW, Mepelaroline HacTpOeHHe,
cocrossaue aBtopa. C ux momompbo COMKEHHIBIH KakK Obl
3acTaBisieT Hac yuTaTth TeKcT ¢ EI'O uHTOHANMel. 3adactyio ero
IIOBECTBOBAHUE BEJIETCSI HE POBHBIM MIOTOKOM — & «OTPBIBKAMWY,
IIOPOI0 TPAMMATUYECKU HE CTBIKyMOIUMUCA. M B 3THX ciydasx
3HAaKM MpPENUHAHUA MOMOTAIOT BHUKHYTH B 3T ocoObie, ET'O
cBa3M, ero accouumaumu, ero BHpenbe. Ilpome rosops,
NYHKTYyalusi B 3TOM ciiyyae OepE€T Ha ce0st posib CMBICIOBYIO, HE
IpeHa3HaYEHHYIO €l N3HAa4aJIbHO.

VY ComxeHUIIbIHA €CTh CBOU M3JIO0JICHHbIE 3HAKH — 3TO, B
IIEPBYI0 O4Yepenb, THPE, U BO BTOPYyO — nBoerouue. M oH
NO3BOJIsIET ce0e CTaBUTh MX TaM, TJe «HE TOJI0XEHO», CTaBUTh
BE€3JIC, IZIC OHU €MY C TOW MJIM UHOU LIEJIBIO HYKHBI

OnMH 13 caMBIX PaCIIPOCTPAHEHHBIX CIIy4aeB yIIOTPEOICHHS
tupe B nyOmuuuctuke COJDKEHMIIbBIHA — TIOCJE COI030B, B
0COOEHHOCTH — TI0CIIe COUMHUTENbHBIX; « M — uwym, u npagoa
ace: «Kax nam cnaiomumwcsa?y. Tupe B 3TUX cioydasx, Kak
npaBwiio,  O0O3HauaeT  HEOOXOOUMYK  Tay3y,  BHOCHUT
JIOTIOJTHUTENBHBIN OTTEHOK KAaTErOpUYHOCTH. ABTOp Kak Obl
npou3HOCHUT (pasy B3abixas. Hepeako ComKEeHUIBIH HCIIOIB3YET
TUPE, CTaBsI €r0 MEXAY NMOAJIEKAIUM U CKa3yEMBbIM, IPUUEM J1aXkKe
B TE€X CIIy4asX, KOT/Ia IpearKaT BEIPaXEH IIaroJbHON (GOpMOii:

«OHaKoO ¢ KaKOM — TO MpeJaHHOH SICHOCTBIO MPOCBEYMBAET,
MepLaeT HaM, 4TO OHU — HeT, He ucuesnun» (llomunosenue yconuiux)

Ectb u npyrue ciydau, koraa CopKEeHUIBIH CTaBUT TUPE B
HECTaHJapTHbIC ITO3ULIUHN:

«Eme HemocTymHee Mo JeHbraM CTaHOBHTCS AJIS JIFOJEH TpaBo
IIOXOPOHHUTHCSA — B Tpo0y, Aa gaxe u 6e3 rpoday. (Yem nam ocmasneno
ovluams?)
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Tupe Mexny mHomIeXKamUM U 0OCTOSTEIHCTBOM.
CoyKeHUIBIH TOAYEPKUBAET a0CypIHOCTh CHUTYallMH: OBbIThH
HNOXOPOHEHHBIM B Tpo0y — JeJ0, Kazajaoch Obl, camo co0oii
paszymeroreecs, 11l KOro-TO — POCKOIIb.

Taxkke HaM BCTPETWIOCH TUPE MEXAY OJHOPOAHBIMU
YWICHAMU NPCIJIOKCHUA, ITPUICM OAHOPOAHBIMU BO BCCX CIIyUasax
SIBJISIIOTCA CII0BA, BBIPAYKAIOIIKE NTPEAUKATUBHBINA TPU3HAK:

«Sl cToro mop f0I0HEH OTHBETAOMICH U — JBIITY». (/[bixanue)
«MBI TUIWIH POBa, B3SIN BS30BOE OPEBHO — WM BCKPHUKHYIIH»
(Bszosoe bpesno)

COKEHUIIBIH, CTaBsg TUPE, Kak OBl MOMYEPKUBACT
npeodaarolyt0  BaXKHOCTh,  CEMAHTHUYECKYI0  €MKOCTh
MOCJIETHETO MPEUKATUBHOTO MPU3HAKA MEPE]] OCTAbHBIMHU.

Tupe y A. ComxeHUIbIHA BBIXOAUT AK€ 3a MPEeJebl
MpeI0KEeHUS, HAalpUMep:

CTyneHTsl — ¥ BOBCe ToJI01a10T. — Best kynbTypa? 6nbamnorexn?
My3eu? — TepedyeHb HalluX MPOBAJIOB TYyT TOJNbKO Hadar. (Yem mam
0CMABAeHO Obluamyv?)

Bo mHorux cimy4asx COJDKCHUIIBIH HCIOJNB3YET THPE VIS
BBIJICTICHUS] BCTABHBIX KOHCTPYKIIUH, IPEATIOYUTASI €TO CKOOKAM:

«Ho nuunvle ecmpeuu — npu 006ve3de obaacmeri U Maabix
20p0006 — nepeseuusarom OmuasHue SMux JHeaiooy

CoikeHUIIBIH, TakuM o0pa3oM, Kak OBl He JIOBepsieT
CKOOKaM, HE CIIOCOOHBIM B TOH JX€ Mepe BBIPa3uTh BCIO

JKCIIPECCHIO.
Eme OIVH XapaKTepHBIN ciryvau aBTOPCKOI'0
UCIIOJIB30BAaHUsl THUPE — IIOCTAHOBKA €r0 BMECTO 3aIlATOM IIpU

COCAUMHCHNUN YacTel CII0KHOIO OpCaAJIOKCHUSA WM  YJICHOB
MMPOCTOr0 OCJIIOKHCHHOT'O NPCIJIOKCHUA. 3,[[60]: BCTPCYAKOTCA TC
XKE (I)yHKI_II/II/I — SMOIMOHAJIbHAad, YCUIIUTCIIbHAA,
AKICHTOJIOTHYCCKasd:

102



«MHe HHKOrJa YK€ He€ IOBHUAAaTh TaKOro OTE€YECTBEHHOI'O
ob6bpeMa — HO W BOOPAHHOTO €ro JBIXaHWS XBATUT HA OCTATOK MOUX
THEH.

«Korzga s mbITancs Bo3pa3suTh, UTO HNPUCYTCTBYIOLIUE, HAXKE IO
BO3pPACTy, HE 3HAIOT M3 MPOLUIOr0 CKOJIBKHUX Y’KacoB, — M3 3alia
pasmaBaIuCh TOI0Ca PONIOTay (B paspwieax poccutickux npocmpancms)

TakuMm 00pa3oM, MOKHO cKa3aTh, YT0 COKEHUIIBIH BEIOpAIT
TUpE ISl BBIPAKEHUS CBOEH aBTOPCKOM 3KCIPECCUU, TaK Kak
MMEHHO 3TOT 3HAaK MOMOTaeT €My CO3/1aTh CBOM OpPUTMHAJIbHBIN
CTWJIb — 53MOLMOHAJIBHO HAIpPSKEHHBIM M HEOAHOPOIHBIN
WHTOHAIIMOHHO.

[Ty6numucTraeckuii CHHTaKCHC M, B YaCTHOCTH, CHHTAKCHUC
A.N. ComkeHunpiHa, 0e3ycloBHO, 007aaeT MOTCHIIMATIOM JJIs
IaJIbHEUIIEro UCciea0BaHus,.

badenko H.B.
(benapyco, Munck)
DyHKIMOHAILHAS MPArMaTHKA JHHTBOKYJIbTYpeM
B MIPOCTPAHCTBE XY/I0KECTBEHHOT0 MPON3BeAeHUs

H3yueHne KynbTypeM B  XYJOKECTBEHHOM  TEKCTE
NpPEeCTaBIsieT OCOOBI HMHTEpEC, IOCKOJIBKY OHHU  SIBISIIOTCS
3JIEMEHTAaMU HE TOJIBKO f3bIKa, HO U KYJIbTYPBI, U «BAKHEUILINM
HUCTOYHHUKOM CBEJEHUN O MHUPE, O KyJIbType JIOJEH, )KUBYIIUX B
OIIPENIETIEHHOM MECTE, B OIPEACIICHHON CPENE, B OIPEACICHHYIO
30Xy U B OIPEACICHHBIX UCTOPUYECKHUX YCIOBUAX, a 3HAYMT,
NPECTABISAIOMNX 3aBUCUMOCTh OT BCEX 3THUX Pa3zHOOOpa3HBIX

COLIMAJIBHO-KYJIbTYPOJIOTHYECKUX 51 NICUXOJIOTHYECKHUX
daxTopos» [1, c. 505].
ITo MHEHUIO H.A. ®eHeHko,  JTMHIBOKYJIBTYPEMBI

BBITIOJHSIOT B XYJ0KECTBEHHOM TIPOM3BEICHUH CIEAYIONIUE
GbyHKIUM: (YHKIUIO BOCCO3/IaHUS MECTHOTO (HAIMOHAIBLHOTO)
KOJIOPHTA;  MOJICIMPOBAHUS  HCTOPUYECKOTO  KOJOPHTA,
ACTeTH3allMi  OBITOBOW  JeTalld; CHUMBOJBHYIO  (YHKIIHIO;
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acCOIMAaTUBHYIO (QYHKIMIO M (QYHKIHIO MapKepa UyKOu
KyJabTypslI [3, c. 155].

OyHKIUS 60CCO30ANHUA MECMHO20 KOJIOPUMA AKIICHTUPYET
HAaIlMOHAJIbHBIE ~ JIOKAaTUBHBIE  OCOOEGHHOCTH  KOHTEKCTa H
OpPOSIBISAETCS B HCIOJB30BAHUM  «IOKAJIM3MOB, KOTOpBIC
BOCIIPOM3BOJST KYJIbTYPY U HCTOPUIO KOHKPETHOTO COLIMyMa» [3,
c. 154]: alehouse ‘rpaxtup’, Kingsbridge ‘Kunrcopumx’, pint
‘muHTa’, bacon ‘cBuHMHA’, foot ‘DyT’, saddlebag ‘cenenpHas
cyma’ (K. @omner «Mup 6e3 koHma»). JlaHHBIE JeKcHYecKHe
eIMHUIIBl HauboJee SPKO OTPAKAIOT HALMOHAIBHYIO H
KYJITYPHYIO ClIeU(UKY U TParMaTuKy MPOU3BEICHHS.

OyHKIUS  60CCO30AHUA  UCMOPUUECKO20  KONopuma
CBsI3aHa C TEMIIOPAJIbHBIM (DAKTOPOM: UMEET MECTO YKa3aHUE Ha
OIPEIEICHHbIM UCTOPUYECKUM IIEPUOJ COBEPIICHUS ICHCTBUS,
TaM CaMbIM KyJbTypeMa CTaHOBHUTCS 3HaKoM smnoxu: Sir Godfrey
de Harcourt ‘cop l'ondpu ne Apkyp’, King Philippe VI of France
‘koponie @pantu Pwiunn VI', King Edward III ‘Koponb
Onyapa 3°. B peanuzanuu JaHHON QYHKIIMH 3HAYUTEIIEHOE MECTO
OTBOJUTCS HUCTOpU3MaM — KyJIbTypeMaM, 0003Ha4aoliM
NOJUTUYECKHE, COLUANbHBIC, PETUTHO3HBIC TIOHATHS U SIBICHUS,
STHOTpaMuecKue peajany, BOCHHbIE pealuu (CHapsiKeHHe,
OpYXHE), XapaKTepPHbIE JUIsl TOM MM MHOM MCTOPUUECKOU SMOXU:
virgate ‘Bupratsl’, bailiff / reeve ‘crapocta’ (nepeBHM), protector
‘perent’, Frenchman pikestaff ‘Qpanity3ckas mnuka’, French
knight’s armour ‘dpaniy3ckue nocnexu’, explosive powder
‘opoxoBasi mymika’, quilted coats ‘cteraHHble KypTKu’, knee
guards ‘“HaTOJCHHUKH U T. 1.

OYHKIMS ACTETH3AIMN  OBITOBOM JeTald peaan3yercs
NPUCYTCTBUEM B TEKCTE HOMHMHAHTOB OBITOBBIX peauii,
IpPEMETOB JJOMAIIHEro 00MX0/1a, HANMEHOBAHUH MMOBCETHEBHBIX
NEHCTBHI, KOTOPHIE MEPEA0OTCs C MOMOIIBIO OBITOBOM JIGKCHKHU
— sTHOrpaduueckux Kynprypem: Gwenda was looking shocked.
“What’s wrong with her? ’—"“A wasting disease”— ‘I'Benna Oblia
B yxkace.— Uro ¢ neil? — Hcromenue’ (K. Domner «Mup 0e3
KOHIIa»).
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CumeonvHas Qyukyus ~ peanusyercs B TEKCTe
XYJI0’KECTBEHHOT'O IPOU3BECHUSI MACCUBOM JIMHTBOKYJIbTYPEM, B

CEMaHTHUYECKOU CTPYKType KOTOPBIX JOMUHUDPYET
CUTHU(UKATUBHBII KOMIOHEHT U KOTOpble HOMHUHHUPYIOT,
IPEeUMYIIECTBEHHO, MEHTH(AKTBI M COUUO(AKTBI — 3IEMEHTHI

KYJIBTYpBI, 0003HAaYaroIuUe KyJIbTYPHO U HCTOPUYECKU 3HAUHMBbIC
CoLMaJIbHBIC U TyXOBHBIC IpakTuku: St Adolphus. Pilgrims travel
hundreds of miles to touch the box that holds his bones —
‘CpaAToil Anoabg. [TanoOMHUKH TPOXOIAT COTHH MHUJb, YTOOBI
JTOTPOHYTHCS 0 KoBuera ¢ 3tuMu octankamu’ (K. @omner «Mup
0¢3 KOHIIay ).

Accoyuamuenas ¢pynKyus IMHTBOKYJIBTYPEM MPEIIOIAracT
CO3/laHME TOJIMMOJAIBHBIX 00pa3oB, HCTETH3AIMIO TEKCTa
NOCPEJICTBOM  HUCHOJB30BAHUS B  WIAUOCTHIE, HAIpHUMED,
TOBOPSALIMX HMMEH, MPO3BUIL, TCEBJOHUMOB, peajHii ¢ 0co0oii
MeTadopudeckoil 00pa3HOCThIO: @ woman called Joy ‘xeHuHA
no npo3Buily Ytexa’, Saul Whitehead ‘CaBna benas I'omosa’,
Tom Hiding ‘Tom HeBunumka’.

OyHKIUS MapKepa yyxHcoll Kyibmypbl PEATU3YyeTCs 32 CUeT
NPUCYTCTBUS B HAPPATHUBE «UYXKHUX» PEAIUH, SKCIUTUIHAPYIOIIUX
«UYXKYI0» KyJIbTypPHO-UCTOPUYECKYIO 3MIOXY C LENbIO YKa3aHUs Ha
CUMIIOPTHOCTB» M UYYXXIOCTh CyOBbekTa Winm oObekra. Tak, B
pomane K. @osmtera «Mup 6e3 KOHIIa» 3Ty (QYHKIHIO pEau3yoT
HOpMaHCKue peanuu: Frenchman pikestaff ‘bpaniy3ckas muka’,
the furor framsiscus ‘TaxThuueckuil npuem ¢paniy3os furor
fransiscus’, french moutons ‘¢panyyszcxkue mymonoopwi .

Bynyuu BIUIETEHHBIMU B MEPCOHAXKHYIO PEeYb U aBTOPCKHIA
TEKCT, JIMHTBOKYJITYPEMBl B KOMILJIEKCE BCEX OTMEUEHHBIX
(GYHKLINH TOMOTal0T YUTATEII0 OCYIIECTBUTH ICHXOCOIMAIBHYIO
TUIU3AIUI0 TEPCOHAXKEH, BBICTYMAIOT MapKepaMu KYJbTYpBI,
3MOXH, STHUYECKOT'O CBOEOOpa3usi — 3JIEeMEHTAaMH HCTOPHUYECKOM
CTHJIM3ALUH B XYZ0KECTBEHHOM POM3BEACHUH.
JL.U. Pa3nobyapko-YoBuy monarai, 4TO CTWJIM3AIMS CO3/aeT
WITIO3UI0 TOCTOBEPHOCTH, HJUIIO3UIO TMOJHOTO HCTOPHYECKOTO
npapnononobus [2, c¢.23]. Tlom cmumuzayuu nepesooa
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XYJO0KECTBEHHOIO TEKCTa MpeJJlaraéM MOHUMATh MpPOrpaMmy
NEHCTBUI TepeBOAYMKA, HAMpPABICHHBIX Ha aJCKBaTHYK /
SKBUBAJIEHTHYIO NEpeAady MpHU MNEPEBOAE HUMEHHO 3JIEMEHTOB
JIUTEPaTypPHOI [parMaTHuKu u CTUJIM3AINH, T. e.
JIMHTBOKYJIBTYPEM.
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banan E.T'.
(Poccus, Mockea)
AHTJIMHCKHH S3BIK: 3aMMCTBOBAHUS
M3 CKaAaHJUHABCKHX fA3bLIKOB

BinsiHue ckaHAMHABCKUX SI3BIKOB CBSI3aHO C 3aBOEBAHUEM
AHrimn  ckanguHaBamu B TeueHue [X-XI BB. Ilpumepno
OJIMHAKOBasg  CTYHNEHb  OOIIECTBEHHO-3KOHOMUYECKOTO  H
KyJIbTYPHOI'O pa3BUTHUSA 3aBoeBarenei o0ycioBuiIa
NPOHUKHOBEHHE B aHIIMACKUHN S3BIK CJIOB, 0003HAYAIOIIUX YXKe
M3BECTHBIE aHIVINYaHAM MPEAMETHI U SIBJICHUS.

C konma VIII Beka H. AHMIMS 1OJBeprajiach
CKaHIUHABCKUM (marckuMm) HaOeram. CHagana Apy>KUHBI
BUKMHTOB HAaIlaJajy IJIaBHBIM 00pa3oM Ha MpUOpEKHbIE 00IaCTH,
a 3UMOW BHOBB OTCTYIAJM Ha CKaHAMHABCKUE ocTpoBa. [loznHee
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OHM OT pa30OWHUYBNX HAOErOB TMEpPeXOoAsST K CO3IAHUIO
IOCTOSHHBIX mnocelieHuil. B konme IX Beka ckaHIWMHAaBEI
00OCHOBBIBAIOTCSI HAa TEPPUTOPHH K ceBepy OT Tem3bl. AHIIHH
NPUXOAMIIOCH BECTH CO CKaHIMHABaMH YIIOPHYIO 00pb0Yy, KOTOpas
C MEPEMEHHBIM YCIIEXOM MIpojoskaeTca B TeueHue [X-X Bekos.
B pesynbraTe 3THX HalIECTBUN, B HEKOTOPBIX OOJIACTSIX AHIIIUU
00pa30BaIOCh 3HAYUTEIBHOE CKAaHIAWHABCKOE HACEICHUE, TJC U B
HAIllM JHU COXPAHWJIOCh MHOTO Ha3BaHHI HACEIIEHHBIX ITyHKTOB
CKaH/IMHABCKOTO MPOUCXOXKICHHS], a TAK)KE COOCTBEHHBIX UMEH Ha
—son (cbIH), HauMeHOBaHue no ortuy. Cpeau HUX, HalpuMmep,
MHOTOYHUCJICHHbIE Ha3BaHUS MECTHOCTEW Ha —by (BOCT.-CKaH..
Byr, cenenue, nepeBus): Grimsby OykBanbHO — «ceno ['pumay» u
TaKUMHU bamunusmMu, Kak Wilson, Johnson.
CrnoBa, mnpumieqmue W3 CKaHIMHABCKUX OCTPOBOB, TJIaBHBIM
00pa3oM, ObUTM TOBCEAHEBHOTO YIOTPEOICHHS, YTO IPOU3OIILIO B
nporecce COBMECTHOTO — CYIIECTBOBAHMS  CKaHIUHABOB M
aHIJIOCAaKCOHCKOTO  HaceneHus. Hampumep, rpymnma —clios,
cBsA3aHHbIX Cc 3emienenueM (land — 3emust, ground — rpyHrT,
3emuis, mouBa, bloom — unBerenue). I[losBieHue ux B
AHIJIMICKOM  SI3BIKE MOXHO OOBACHUTH TEM, YTO M3HAYAIBHO
BUKUHTU ObUIM 3eMIIEJICNbIIaMU, TIPEATIOUNTAs] CEUTHCS UMEHHO
B T€X MeCTax, rjie OblI0 Y00HO 3aHUMAaThCA 3eMiiefienineM. Takxe
CKaH/JMHABBl OKa3ajM BIMSHUE Ha Ha3BaHUS JHEH HEAeIH.
AHTTIOCAKCHI B3sUIM UICI0 PUMJISIH: Ha3bIBaTh THHU HEETHU B UECTh
00roB, HO Ha3BaJIM OHU UX HE B YECTh PUMCKHUX OOTOB U J1axe HE
B YECTh CBOMX, a B YECTh CKaHIWHABCKUX OOroB. TakuMm 00pazom,
n3 7 nHel Henelnu 4 Ha3BaHbI B YECTh CKAHIMHABCKAX OOTOB:

Bropuuk — Tiw’s day (Tiwes
doeg U Twisday [ Tuesdai U Tuesday), nenr Tiopa — Oora
no6enpl. CkaHIWHABCKHE MH(BI TMOBECTBOBAIM, YTO OH OBLI
OJTHOPYKHMM, TaK KaK BTOPYIO PYKY OTKYCHJI BOJK-OOOPOTECHb
Depup;

Cpena — Woden’s day (Wodens
doeg 0 Wednesdai 0Wednesday- Hanucanue nepBoit 4acTu cioBa
Wednes coxpaHuwioch 0€3 M3MEHEHUs, HO MPOU3HOCUTCS WHAYe
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[wenz]), nenr OauHa, KOTOPOro MHOTJA Has3biBaid BoTaH wiam
Bonan, 611 oTIHOM 60TOB, 60TOM CO3HIaHUs, OOPHOBI, TTOI3UH,
TauHCTB, MEPTBBIX;

YerBepr — Thunor’s day (Thunes doeg OThurnes
dai UThoresdai 0 Thursday), neap Topa, ceiHa OauHa, XpaHUTEIS
cnpasenuBoct. OH Ob1T 60TOM HEOA, 60TOM — IPOMOBEPIKIIEM,
MOBEJIMTENEM J0XK/IEH, TOCEBOB, 3aCTYITHUKOM YEJIOBEUECTBA;

Msaranua — Frig’s day (Frige doeg [ Fridai 0 Friday), nens
Opurr, xeHbl OHA. DTOH KEHIIUHE-00THHE ObUTH BEIOMBI BCE
JIOAICKUE CyIhOBI, HO MX OHA HE TMpEJCKa3blBalia, a XpaHWIa B
riryOoKoi TaiiHe OT Apyrux 6oro u mioaei. Ona Obuta OoruHen
Opaka, ceMbu. CKaHIWHABBI CUHUTAIM 3TOT JCHb CYACTIIMBBHIM.
UToObl O KOHIIA MOHSATH MPUYMHY YKa3aHHOW BBIIIE CXOXKECTU
CKaHJMHABCKUX 3aMMCTBOBAHUN, HEOOXOAMMO YYHUTHIBATH YTO
AHTTIUUCKUN SI3BIK, W CKAHIWHABCKHE S3BIKA OBUIM SI3IKAMU
OJU3KO POJICTBEHHBIMH. B citydae OJIM3KO POJCTBEHHBIX SI3BIKOB
HaOroaeTcsi 0coboe COOTHOIIEHHE, MOCKOJIbKY TAaKHE S3BIKH
MOryT Ooyiee WJIM MEHEE JIETKO NMPHUMEHSATHCS OJHOBPEMEHHO B
OJIHOM U TOM K€ mporiecce oOmenus. [loqoOHoe cooTHOMEHUE
MEXTYy SI3bIKaMU ObLIO Ha3BaHO “TIOTCHIIMATBLHO-TUAICKTHBIM .

B 3akimioyeHMM HYXHO OTMETUTh 4YTO, T€ H3MEHEHHS
KOTOpbIE  IIpEeTepIeNl  aHIVIMHCKUM  SI3bIK B CBSI3M €
3aMMCTBOBAHUSMU, JIUIITH 00OTATHIIH €T0 CJIOBAPHBINA COCTaB. DTO
CTaJIO BO3MOKHBIM 0OJ1aroapsi TOMy, 4TO OH YCBOWJI HHOSI3BIYHBIE
JJIEMEHTEHI, BIUTAB B ce0s1 BCE LIEHHOE U HY)KHOE, OTOPOCHUB B XO7I€
JAJbHEUIIIETO Pa3BUTHS BCE CIyYaHOE.

Cnucok qurepartypsli:

[1] CmupauKuit A.W. JIEKCUKOIOTHS aHTIIUACKOTO SI3pIKa.— M.,
1949.

[2] CvupaNkmit A.M. JIeKuu Mo UCTOPUH aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.
— M.: OO0 «Zlobpocsery», 2000. — 238 c.

[3] OrTo Ecnepcen Pa3zButue u CTpyKTypa aHIVIMHCKOTO S3bIKA.
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baarypuna A.B.
(Poccus, Mocksa)
Ocgemenne moauTuku HoBonu3OpanuHoro Ilpesnaenta CLIA
Jonanbpaa Tpammna B ncnanckux u poccuiickux CMH

Hogoctu o Bei6opax B CILIA oueHb gonroe Bpemst 3aHUMau
IIEPBBIC IIOJIOCHI BEAYIIUX razeT mupa. Mcnanckue u poccuiickue
CMMU Tak>xe MUPOKO OCBEILANIN 3TO COOBITHE.

Tak, cpaBHUBas IOX0KHE CTAaTbU Ha caiite «Pua HoBocTen»
(«Ectp 1M y HHMX IJIaH: CpaBHEHHME MNPEIBBIOOPHBIX MPOTrpamMMm
Tpamna u Knunron») u ucnanckom ABC o mporpammax AByxX
kanauaatoB ( “Las propuestas de Gobierno de Clinton y Trump»),
MBI HIMEEM JIEJIO C I0CTATOYHO CIEP>KaHHBIMH, Ha MEPBbII B3I,
maTtepuanamu. Ho ecnu mpounTtaTe BHUMATENbHO, TO OYEBUIHO,
yto Pua HoBoctu mnoppepxuBator Tpamna. OpunH U3
I10J13ar0JIOBKOB B cTaThe riaacut «O yem He roBopUT KimHTOHY,
HO ynoMuHaHus Tpamma B Takom kiatoue HeT. Takxke B craThe
BBIIEJIEH TEKCT O TOM, 4TO KIMHTOH MNJIaHUPYET «yBEIUYUTh
Hasoropoe Opems uis HanOoJee 00ecreueHHBIX IPaX/iaH, HO MPH
9TOM He coOHMpaeTcs HM3MEHATh YPOBEHb Halora Ha npuObLIb
JUIsL KOpriopaiuii», a Tpamn e Hao00poT, «IpeyIaracT MOHU3UTh
HAJIOTH  JUIS IPEJCTaBUTENEH CcpelHero kiacca U Ou3Heca,
YMEHBIIUTh MAaKCHUMAJIbHYI0 CTAaBKy IOJOXOJHOTO HaJora,
YIPOCTUTh MPOTPECCUBHYIO MIKAJTy HAJIOTOO0OJIOXKEHHs». SIpKo
BBIIEJICHO HaMepeHue Tpamma HalaKMBaTh OTHOUIEHMS C
Poccueii, yero He ninanupyet aenarb KuHTOH.

B Ucnanckom ABC ocoboe BHUMaHHE yAETSETCS TOMY, U4TO
Tpamn He Oyzaer cobmoaars ycnoBus [lapuxckoro cornameHus,
Torga Kak nporpamma KIMHTOH npeasaraeT MHOTOYHCIICHHBIE
JEUCTBUS Ul OXPaHbl OKpYXKarolleh cpeasl. Takxke TO, 4TO HA
NPOTSDKEHUM Beel cTarbu KMHTOH Ha3bIBAIOT 1100 1O (haMHITuH,
0o kaHmuaatoM OT JleMokpaTuueckoil maptuu, a Tpamm
0003HauYeH, TMpeXIe BCEero, KaK MHUIMApIEP, TOBOPUT O
HEJIOBepUH K HEMY, KaK K OyaylieMy Mpe3uIeHTYy.
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Opnaxo mocie nodensr Jonansaa Tpamma, Ha caiite ABC
nosiBisieTcst ctaths «La victoria de Trump, el Apocalipsis de la
diplomacia mundial» («Ilo6ega Tpamma — 3T0 AMOKaTUTICUC
MUPOBOH aurmoMatun») Ctatbs compoBOXaaeTcst Gororpadueit
Ilyruna w Tpamma, u B Hel ecThb ab3am o ToM, uro Tpamm
CTPEMUTCS HalaguTh OTHOoIIeHUs ¢ Poccuenr. Ilpakrtuuecku B
KaXJIOM HCIAHCKOM W3JIaHUM TOBOPUTCS O CO3/JaHUU JAydTa
IIytun—Tpamn. «Bmagumup IlyTMH HajgeeTcss COBMECTHO C
Honanpnom TpammnoMm pemiatb MUPOBBIE MPOOJIEMBI, B TO BpeMs
kak EC omacaercs Bo3HuKHOBeHMs nay3ta [lyrus—Tpamn, —
pacckas3blBaeT aeKTpoHHOoe wu3manue 20 minutos. — I[naBa
EBponapimamenra Maptun Ilynsly He  CKpBIBAET  CBOErO
pasouyapoBanus BbiOOopom Amepuku, a medp HATO, mHuoro
KpUTHKOBaBIIMKA Oyaymero mnpesunenta CIHIA Bo Bpewms
NpeBHIOOPHON KaMIaHWHM, Tenepb 03a004YeH MpodiieMaMu
0€30MaCHOCTH, KOTOPbIE 3TO U30paHHE MOXKET IPUHECTH.

Poccuiickue xxe CMU He 6e3 pamocTu mumyT o mobene
Tpamna. Tak, B razere M3Bectus nosBuiace cratbs AsieKcaHpa
[IpoxanoBa «KonxyHs! BOiiHBI», B KOTOPOH OH Ha3Basl XWUJUIapU
KJIMHTOH «BOMHCTBEHHOH pyCOHEHABUCTHULIEI.

Hmutpuii KuceneB o Tpamme o0T03BajCs CIEAYIOLIUM
obpaszom: «Ero moryt Tymo youts. Takoil mpe3ueHT He HyXeH
cneuciayx6am CIIA, ams KOTOpHIX co3daBaeMasi HEHABUCTHh B

orHomennn Poccunm —  ompaBmaHue HMX  COOCTBEHHOTO
CyliecTBOoBaHUA. TakoM NPE3UACHT HE HYXKEH aMEpPUKAHCKUM
OJIATapXam».

«Xopo11o, ecili My yAACTCS PEaIM30BaTh CBOU HAMEPEHHUS
otHocutenbHO Poccun u I[lytuna xotst Ob1 Ha 30%», — HUTHpPYeT
BBICKA3bIBAaHUE  IPUIVIAIIEHHOTO  JKcrmepra  «MOCKOBCKUU
KOMCOMOJIEI.

OueBunHo, uyto MHeHuss CMM B pasHbBIX cTpaHax o
HOBOM30paHHOM Tpe3uaeHTe pacxoxasarcs. Ho BwIOOp craenaw,
ocTaeTcs TOJIBKO CJIEIUTH 3a BBIOJHEHUEM obemtanuiit Tpamna u
3a TeM, HaCKOJIbKO 0OBbEKTUBHO 0 HUX OynyT pacckazbiBath CMU.
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Bacuabesa E.U.
(Poccus, Mockea)
CpencrBa Xy10:KeCTBEHHOH BbIPA3UTEIbHOCTH
B HEMELKOSA3bIYHOM IacCTPOHOMUYECKOM
PeKJIaMHOM JAMCKYypce

Pexnama mpencraBnsieT coboi cocod MHPOPMUPOBAHUS
moneit. [To xpaiineil mepe Tak Obu10 McTopuuecku. Ha naHHBIHA
MOMEHT €€ 3ajaueid MOXHO Ha3BaTh HMH(OpMUpOBaHHE
HOTpPEeOUTENsT HE TOJBKO O MpelaraéMblX €My TOBapax WM
ycioyrax, HO M 00 HMeromeMcss y Hero BbiOOpe. B manHOM
KOHTEKCTE peKJiaMa CTaHOBHTCS CPEJICTBOM OOpHOBI 3a JECHBIH
HOTpeOUTENsI, TOITOMY “‘peKjiaMy MOXKHO pPaccMaTpHBaTh Kak
dopMy KOMMYHHUKAIIMH, KOTOpasl MbITAETCS NMEPEBECTH KauyeCTBO
TOBApOB M YCIYT, a TaKXe MJEH Ha fA3BIK HYXXI M 3alpocoB
norpeGuTenei’”.

Kpome TOTO, pexiiamy MO>KHO Ha3BaTh
UHCTUTYLMOHAJBHBIM  JUCKYpcoM.  «MHCTUTYHIMOHANTBHBIN

¥ Vezbitskaja, A. Semantic Universals and Languages Description / A.
Vezbitskaja. — M.: Languages of Russian Culture, 1997. — 317 p., c.48
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JMCKYpC TpPENCTaBIseT co0oi OOIIeHHEe B 3aJaHHBIX paMKax
CTAaTyCHO-POJIEBBIX OTHOLICHHID

PexknamHble TEKCTBI COBMEIIAIOT B ce0e HECKOJBKO
¢GyHKUMH BO3JEMCTBUSA, Ui HAac BaKHa B MEPBYIO OdYepelb
(GyHKLIMS BO3ACWUCTBUS S3bIKa, pEATU3yeMyl0 C TOMOIIBIO
MHO€ECTBa JINHI'BUCTUYECKUX CPEJICTB BHIPA3UTEIBHOCTH.

B cBsi3u ¢ 3TUM pa3zbepeM 0COOEHHOCTH SI3bIKa PEeKIIaMbl Ha
npumepe OpeHa, KOTOPbIi yXKe Ha MPOTSHKEHUH HECKOIbKUX JIeT
CYLIECTBYIOT Ha pbIHKE [ epManun. TakoBBIM SIBIISICTCSI KOMIIAHHS
«McDonald's». Mbl MOXXeM J1axke TpOCIEANTh, KaK MEHSUTUCH UX
CJIOTAHBI C TCUYCHUEM BPEMECHH:

McDonald's Das etwas andere Restaurant (1971-1977)
Essen mit Spal3 (1978-1981)
Gut, dass es McDonald's gibt (1982-1986)
Der Platz wo Du gern bist, weil man gut it
(1987-1990)

McDonald's ist einfach gut! (1991-1998)
Every time a good time (1999-2002)
Ich liebe es (2003-2011) '°

31ech Mbl MOKEM HaOMIOATh LEIYI0 MaUTPy S3BIKOBBIX
CPEACTB BBIPA3UTEIBHOCTHU. llepBbIii cioraH, MOSBUBLIMMNCS B
I'epmanuu: «Das etwas andere Restaurant» (1971-1977) xak Ob1
CKPBITO MPOTHBOIOCTABIISIET HOBBI PECTOpPaH TEM, UYTO OBLIH
U3BECTHBI U 10 Hero. C JaHHOW TOYKH 3PEHUSI MOKHO CKa3aTh, UTO
3/1eCh UCIIOJIb30BaHa AaHTUTE3A.

Crnenytromuii croran: «Essen mit Spally (1978-1981). 3aech
B TOJHOM Mepe OTpakaeTcs TEHISHIHMS K HSKOHOMHH
BBIPA3UTENbHBIX CPEJCTB U K COKPAIIEHUIO PEKJIAMHOTO TEKCTA.

WHuTepecHbIM KaxeTcs Tak >ke M HOBBIN cnoraH: «Der Platz
wo Du gern bist, weil man gut it» (1987-1990). Bo-niepBsix, B
CJIOTaHE HCIOJb30BaHA pHUPMa, UYTO CHOCOOCTBYET IydILIEMY

’ Kapacux B.M. S3bIk0BOIl KpyT: TMYHOCTH, KOHIENTHI, AUCKYpC. M.:
I'nosuc, 2004. 390 c.
' http://www.markenlexikon.com/slogans_m.html
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3allOMMHAHUIO peKJIaMbl. BO-BTOPBIX, B NEPBOM YaCTU CIIOTaHA
UCTIONB3YyeTCsl MecToMMeHue «du» BMECTO OOIIETUYHOCTHOTO
«many. K Tomy e, oHO HamucaHo ¢ OOJbIION OYKBBI, YTOOBI
[IpUBJIcYb BHUMaHUE. TakoW MpHEeM MOXXHO Ha3BaTb I'PAMOTHOM
anesusuei.

PeknaMubIe TEKCTHI, HCHONb30BaBiiuecs B 1982-1986 u
1991-1998 noctaToyHO CHIBHO TeEpeKIuKalTcs. B oboux
UCIIONIb3YETCs Hapeuune «gut», OJHAKO B TIEPBOM CIIy4ae OHO CTOMT
B HayaJe, a BO BTOPOM — B KOHIIE. Tak Kak HOBast UH(popMaIHs B
HEMELIKOM  TPEMJIOKEHHMH BBIHOCHUTCA B  KOHEI, MOHO
paccMaTpuBaTh OoJiee MO3AHUMN CIIOTaH KaK MOACPHU3UPOBAHHBIH
Y YJIy4IlIEHHBIN BAPUAHT CTApOro. [[js 3Toro ecTs eie HeCKOJIbKO
NPUYMH: CJI0XXHO TOAYMHEHHOE IpeJIoKEeHne C coro3oM dass
CMOTPHUTCSI MEHEE BBIUTPHIIIHBIM B cpaBHeHHH ¢ «McDonald's ist
einfach gut!», kpome TOro, B Oojee MO3AHEM BapUaHTE
UCTIONB3YEeTCsl €lle OJWH TPUEM BO3JCHCTBUSA: PUTOPHUUECKOE
BOCKJIUIIaHHE.

Crnenyromuii cioran kommnanuu — «Every time a good
time» (1999-2002). 3To cBOero pojia peBOIIOLMS, BEb PAHBIIE B
peKiiaMe KOMITAHHH HCIOJIB30BAJICS TOJBKO HeMEUKHUH s3bIK. C
YeM K€ MOXKET OBITh CBS3aHO MCIOJIb30BaHUE aHTIHiickoro? Bo-
NEePBbIX, IPUIMHON MOXET CTaTh MOJa HAa MHTEPHALMOHAIU3ALIHIO
UMEHHO B 3TO BpeMs. Bo-BTOpbIX, OoJbllas 4acTb HACENCHHS
I'epmanuu 3HAeT aHTIMICKHNA S3BIK, ITOYEMY Obl TAKUM 00pa3zoMm
HE MOJYEPKHYTh IPUHAIEKHOCTh CETU pecTopaHoB Kk CIIIA?

Opnako yxe B 2003 roxy Mbl BUIUM HOBBIH cioras: «lIch
liebe es». OH mpexacraBisger CcOOOH JOCIOBHBIM IEpeBOJ C
AQHIVIMKCKOro. MBI MOXKEM MpeAroNoKUTb, YTO IPUYUHOU
BO3BPALICHUA K TOCYJapCTBEHHOMY SI3BIKY CTall0 CTpEMIICHHE
KJIMEHTOB M3 pa3HBbIX CTPaH K COXPAHEHHUIO CBOEH KYJIbTYpPHI H
s3bIKa. B 2TOM KOHTEKCTE AHITIMHUCKUM CIOTaH Ha HEMELKUX
yIuax BBITJIAAEN O yKe HEeCKOJbKO He K mecTy. Kpome Toro,
HOBBIH CJIOTaH COOTBETCTBYET INTABHOMY MPABUILY: OBITh IPOCTHIM
U SICHBIM.
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I'pedneBa A.B.
(Poccus, Mocksa)
Konuent 601 B pyccKoM U (ppaHIy3CKOM SI3BIKAX

Bonb ecTh KOMIIIEKCHBIN (heHOMEH, 3aTparuBatoLINi IICUXO0-
(U3UOTOTHYECKUI,  JTUYHOCTHBIA,  KyJbTYypHO-COLUAIBbHBINA
NOTEHLINAT 4eJI0BEKA; OHa IIPUBJIEKACT CETrO/IHs
UCCJIEIOBATENbCKAE CHJIBI PAa3JIMUYHBIX IHUCLUUIUIMH, TaKUX Kak
MEAMIIMHA, [ICUXOJIOTHUs, IEAAroruka 1 JMHIBUCTUKA. B naHHON
CTaThe  KOHIENnT Oomb  OyJgeT  paccMaTpuBaThCs — C
JIMHIBUCTUYECKOM TOYKHM 3peHusd. B mepByro odepenb CTOUT
OTMETHTb, YTO JIEKCHUecKas crenuduka 0onu yHukanbHa. [Ipu
UCCIIEIOBaHUM (PPAHITY3CKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB BBISCHUIIOCH,
4TO COOCTBEHHO TJIaroJioB OOJH CYIIECTBYET BCETO HECKOIBKO.
Hanpumep, B pycckoMm si3bIke — r71aroj 00J1eTh, BO (hpaHIly3CKOM
— étre malade, avoir mal a. OgHOBpeMeHHO 00BEM JIEKCUYECKOI
30HBI KOHIIENTa 601K 10cTaTOYHO oOmupeH. Ho npu aToMm Best 3Ta
JeKcuka He OojeBass B TOM CMBICIE, YTO OHAa 3aUMCTBYETCS
SI3BIKOM M3 JPYTHX MOJEW — I0JIe 3BYKa, M0JI€ JBUKEHMUS, 110JIe
paszpyumienus. Hanpumep, B pyccKoM s3BIKE TIJIaroia TIyJETh
KJIaccu(UIUPYyeTCcsl KaK IJ1aroj 3By4aHus 4ero-i1m6o, HoO IOMUMO
9TOTO UCHOJB3YETCS U KaK OOJIEBOI T1aroil «rojioBa I'yAuT, HOTH
TYJSAT».

bonu-Ocmonosckas A.A., Paxununa E.B. u Pesnukosa T. .
B cBoed crarbe «lmaronel OOJiM: JEKCHUYECKash THUIIOJIOTUS H
MEXAHU3MBbl CEMAHTUYECKOW AEepUBALlMW» BBIACIWIN 5 rpynm,
BBICTYMAIOLINX B KAU€CTBE UCTOYHHKOB JJIsl JIGKCUKH OOJIH:

I'pynmy 1 06pa3yroT riiarosnsl, CBS3aHHBIE C HJIEeH TOPEHUSI.
B pycckoMm s3bike naHHAs 00JIaCTh MpEACTaBICHA MpeIuKaTaMH
2opemy, Jceub U neudb, CP. HO2U 20PAM; 21a3A HCHCEN; 20N08Y
neyem (JaHHBIM TIJIarojJl acCOLMUPYETCS C E€AMHCTBEHHOM
CUTyallueN-CTUMYJIOM — BO3JEHCTBHEM COJIHLIA).

I'pynna 2 oObeauHsAET TIaroyibl, COOTHOCHUMBIE C Hjaeei
paspymenust win aedopmanuu o0bekTa. Hampumep, pycckue
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TJIaroJIbl Pe3aThb, KOJIOTh, THYTh, PaCKalbIBaThCs (Ceple KOJET,
YKUBOT PEXKET, CIIMHY TSIHET).

I'pynny 3 coctaBisitoT riiaroisl 3Byka. B pycckoM si3bIke K
3TOMY KJIacCy BOCXOIUT OOJIEBOM IJ1arojl HIMPOKON COUeTaeMOCTH
HblMb, HATIpUMEP cepoye Hoem. Bo QppaHIly3CKOM sI3bIKE IJIarol
KyXOoKaTh, HanpuMmep j’ai des bourdonnements dans les oreilles.

B rpynmy 4 BKIIOYalOTCS TJIAroJibl JABWXKCHHUS M Kay3alluu
JBIDKEHUS. B pyccKkoM s3bIKE 3TO TJarojibl KPyTUTh (KUBOT
KPYTHUT), KPYKUTCA (TOJI0BA KPYIKUTCS).

[lo cpaBHEHHIO C eIMHHUIIAMU BBIIICOMUCAHHBIX KJIACCOB
[JIArOJIbl  MSATOM TPYMINbl  TUIOJIOTHYECKH pEXe CTaHOBSTCA
UCTOYHUKAaMHU OOJIEBBIX NPEAMKATOB. OTOT KJACC TIJIarojoB
3aHUMaeT 000COOJIEHHOE TIOJOKEHHE B 30HE IPEAUKATOB
HENPUATHBIX  (PU3MONIOTMYECKUX  OLIYUICHWH:  TJIAroJibl,
OTMCHIBAIONINE TOTEPI0 (PYHKIMOHAIBHOCTH. OTH TJAroJibl
BBIPA)XKAIOT HE COOCTBEHHO OOJIE3HEHHOE COCTOSHUE KaKOU-1100
yacTh Tenma, a, CKOpee, HapylIeHHe €€ HOPMaJIbHOTO
(GYHKITMOHUPOBAHHUS, HATIPUMED, HOC 3A10JiCeH, pyKa onemena [1;
11].

Bo ¢paniry3ckom s3pike 0a30BbIe OOJIEBBIE MPEIUKATHI
SBIISIIOTCSL COCTaBHBIMHU, TO €CTh B MX OOpa30BaHUU yYacCTBYET
OJTHO M3 JBYX CYIIECTBUTEIBHBIX CO 3HaYeHHEM ‘00ib’. ITO
MOXET OBITh CIIOBO mal, Kxomopoe BBICTyHaeT B OOJIEBOI
KOHCTPYKLIMM B COYETAHUM C TJIArOJIaMU avoir ‘UMETh’ W faire
‘menmatb’ WM CYIIECTBUTENbHOE  douleur, Komopoe
ynompebnsiemcss B OCHOBHOM C TJIaroJIaMu Sentir W éprouver
‘qyBCTBOBATh, OLIYLIATh .

B crarse «lIpeaukarsr 60sm Bo hpaniy3ckom sizbike» E.B.
HcaeBa u T.M. Pe3nukoBa mumryT, 4yTo CyIIeCTBUTENbHOE mal
XapaKTEepU3yeTCsl JOBOJIBHO IIMPOKOM ceMaHTUKON. OHO MOKeT
o0o3HayaTh ‘BCE, YTO NPUUYMHSAET (PU3NYECKOE WIM MOPAIBHOE
ctpaganue’ [1; 210]. Wpes ¢wusuueckoro crpajaHus U
COOTHOCHTCS CO 3HaUeHueM 0oiu. B coueranuu ¢ rimarosnom avoir
'uMeTh' mal BHICTymaeT B COCTaBe KOHCTPYKIMH, B KOTOPOM
SKCHEPUEHIIEpP 3aHUMAeT MO3ULUIO MOJAJEKAIIEro, a YacTh Teja
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KOJMpPYETCs JIOKaTUBHOM TPYyNION ¢ TpeyioraMu d WiM dans,
Hanpumep j’ai mal a la téte.

Jlanee OHM NHIIYT, «IpEeAUKAT faire mal COOTHOCUTCS C
CEMAaHTUKOM MpUYMHEHUs OO0JIM, MyYEHUH M HCIONb3yeTCs B
COCTaBe KOHCTPYKIMH, B KOTOPOH B TO3MULHUHU TOIJIEKAIIETO
BBICTYNAET CTUMYJ] OONM HIM ero (GopMajbHBI aHaIOr —
yKazaTeJlbHOEe MecTouMenue ¢a» [1; 216].

B ornnume OT cymecTBUTENBHOTO mal, Komopoe MOXET
o0o3HauyaTh MO0y MPUYUHY CTpaJaHUil M BHE KOHTEKCTa He
COOTHOCHTCS C UJIeei HapyIICHHUs 310POBbsI, TO CYIIECTBUTEIBHOE
douleur B IepBYIO OUepeIb CBA3aHO KaK pa3 C MPEICTABICHUEM O
¢usuueckoit 6omu. MMeHHO cnoBo douleur ucHoNb3yeTcs B
TEPMUHOJIOTHYECKOM 3HAYeHWH B MEIUIIMHCKOM JIUCKYypCe,
Hanpumep.: douleurs abdominales '0omu B xuBote', douleurs
articulaires '6omu B cycraBax' u 1. m. [1; 231]. Couerasicy c
TJIaroJiaMu  sentir/ éprouver 'AyBCTBOBaTb' W HEKOTOPBIMH HUX
CHHOHMMAaMHU  CYUIECTBUTENbHOE  douleur  BBICTYNAeT B
KOHCTPYKLIUM, B KOTOPOH OHKCIEpPUECHLEP 3aHHUMAET MO3HIIUIO
HOJUIeKAIET0, a 4YacTh Tena oQOopMIIsIeTCs  JIOKaTUBHOM
IpeIIoKHOU Tpymmoii: je sens une douleur dans les jambes.

PaccMoTpeB koHIlenT 0O0NIb B PYCCKOM M (PpaHIly3CKOM
S3BIKAX, MOXKHO CJIEJIaTh BBIBOJI, UTO AP0 KOHLIETITa (POPMHUPYETCS
no pasHomy. B pycckom sizpike — metadopudecku. OHUM U3
HanOonee  CTAaOWJIBHBIX  HMCTOYHUKOB  MeTaopbl Ui
3aMMCTBOBAHUS B 00J1aCTh OOJIEBBIX OLIYIICHUH SBISETCS IJ1aro
00J1aCTH TOPEHHS U TIIaroiibl € COOTBETCTBYIOLIHE: TOPETh, KEUb
(rop;o ropur, #KeT, Kak orueM [2; 11]. Bo ¢paniry3ckom si3pike
KOHIIETIT 60J1b POpPMHUPYET NPEAUKATHBHO-HOMUHATHBHBIM ITyTEM,
C TIOMOUIBIO JIBYX CyIIeCTBUTENbHBIX mal u douleur.

Jluteparypa
[1] Kornent 6onps B THmonormueckoMm ocBemeHuu. — K.: Jlom
HAmutpus Byparo, 2009. — 424 c.
[2] BeceBomox MuxaiinoBuu. Yetsipe mus. M.:-Hupext-Menna,
2014. — 14 c.
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JManuyenko FO.A.
(Poccus, Cmonenck)
JIMHIBOCTM/IMCTHYECKUI aHAJIN3 TBOPYECTBA
rpynnsl «The Beatles»

bpuranckas rpynmna «buTiasy, SpKoe U HHTEPECHOE SIBICHUE
obmiecTBa koHma 50-x — Hauvaima 60-X roJgoB, oKa3ajla HEMalloe
BIMSHUE Ha DPAa3BUTHE MY3bIKAaJIbHOW, TMECEHHOHM M, B IEJIOM,
KyJIbTYpHOH >KM3HM MHpPOBOTO cooOliecTBa. BwIiias u3 HHU30B
OpUTAHCKOTO O0IIECTBA, MY3bIKAHTBI TPYTIITBI CTAIH HEOTACITUMOM
yacTeio cBoero Hapoza. IIpo Biusnue the Beatles Ha My3bIky u
HOM-KYJIbTYPY HalMCaHa HE OJIHA CTAaThsd U AK€ HE OJHA KHUTa.
Hewmaito roBoputcs v ipo TO, KaK [IECHU JINBEPITYJILCKON YETBEPKH
HOBJIHMSUIA HA aHIIMUACKUHN s13bIK. K cyacThio, HE HYHO 001agaTh
IMIMPOKUM CJIOBAapHBIM 3aracoM, 4YTOObl TOHMMAaTh paHHee
TBOpuecTBO the Beatles. B Takux mechsix kak Please Please me,
From Me To You, She Loves You, Love Me Do u ap.
UCIIOJB3YETCSl  YJIMBUTENBHO  MPOCTOM  SI3bIK.  AHaiu3
OonpmmHCTBa TeceH the Beatles mokasan, 4ro K KOHIy CBOeEi
Kapbepbl OHU MCIIOB30BAJIM B IIECHSX YXKe ropasio 0oJbllie CIIOB,
YTO FTOBOPHUT O TOM, YTO B IECHSX 3aTparuBajcs 6osee OO pHBIA
CIHMCOK TeM. DTO yke ObUIM HE MPOCTO MECHU Tuma ‘boy meets
girl’.

Texctol necen The Beatles otnnyarores kpaitHei mpocToToit
U CIEPXKAHHOCTBIO SI3bIKA: HU OJHOIO JIMIIHEr0, OTYETO Ka)10e
CJIOBO TPHOOpETAET YIUBUTEIbHYIO 3HAYUTEIBHOCTh. MOXKHO
CKa3aTb, YTO UX I033UI0 XapaKTEPU3YIOT MPOCTOTA, OTCYTCTBUE
M3JUIIHENH OKPAIEHHOCTH, CHAssHHOCTh CTMXOBOW CTPYKTYpBI C
COJIep’)KaHHUEM, TOYHOCTh IIOATHYECKOIO CJIOBA, METKOCTh
anuTeTOB. JIECHHOH M MakkapTHU — MO3ThI MPEUMYILIECTBEHHO
aupuydeckue. M IMEHHO TOYHBIM U METKUH MOoJA00p SMUTETOB, B
OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB, IIOMOTaeT BBIPA3UTh U COOCTBEHHOE
OTHOILICHHE K MPOUCXOIAINIEMY, M TO 0c000€e AyIIeBHOE
COCTOSIHUE, KOTOpPOE HEOOXOAMMO TepeAarh CIyLIaTessIM.
OO0pamasich K JaKOHUYHOCTH U DHEPTUU TMOATHUYECKOTO METO/a
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The Beatles, MOXHO BBIIETUTH €r0 OCHOBHBIC 4epThl. [Ipexne
BCET0 3TO MPOCTOTAa M Pa3rOBOPHAs BBIPA3UTEIBHOCTH peud. B
no33un The Beatles HeT M3NuUITHEH CIOBECHON H3OIIPESHHOCTH.
ABTOpBI HCIIONB3YIOT CaMble OOBIYHBIC, PAa3TOBOPHBIE CJIOBA, Y
HUX OYEHb MHOTO COKpPAaILICHHBIX (OpM, (pazeosoru3MoB, OUCHb
IIMPOKO UCTIONB3YETCsI MOJIOACKHBIH ciieHT: | wanna be your lover
baby / Cause I don't care too much for money (Can't Buy Me
Love); Ooh I need your love babe. Guess you know it's true (Eight
Days a Week) ; Ain't got nothin' but love babe (Eight Days a
Week); Well, you know (Revolution) ;Working for peanuts is all
very fine (Drive My Car); That I, I, I, I should never, never, never
be blue. (Ask me why)

Eme  Oomplryio  pasroBOPHOCTh  CTHJS — TPYIIIBI
NOAYCPKUBAIOT TECHHU, B KOTOPBIE BKJIIOYCHBI AJIIEMEHTBI
JMAJIOTHYECKOM peYd WM K€ MOHOJOI'M, HO MOHOJIOTH,
HalpaBJICHHbIE HEMOCPEJICTBEHHO HAa KOHKPETHOTO CIYIIATEes.
Listen, do you want to know a secret? Do you promise not to tell
who — 0 — a...(Do you Want to Know a Secret?)

Hemanoe BHUMaHWe yAeIsieTcSI W CHHTAKCHYECKHM
nepexonaM. HWHorma ¢pasbl HE HAYT B TIOCIEIOBATEIHHOM
nopsizke: Picture, yourself'in a boat on a river, With tangerine trees
and marmalade skies, Somebody calls you, you answer quite
slowly, A girl with kaleidoscope eyes. (Lucy In the Sky With
Diamonds). Dta cxarocTb M MPEPHIBUCTOCTb PEUYU JENIAeT
CHHTaKCHYECKOE JIBH)KEHHE (ppa3 HEOOBIKHOBEHHO BBITYKJIBIM U
ouryTuMbIM. Ho Hapsily ¢ JaKOHH3MOM M SHEPrueil BhIpaKCHHs
MOSTHYECKOTO  METOAA  BBIACNSACTCS TaKXkKe PUTMHYECKOE
cBoeoOpasue cruxa The Beatles, koropoe moxYepKUBaeTCs
COYETaHWEM PA3rOBOPHOM HJIM MIOBECTBOBATEILHON MHTOHAIMU C
naTeTHYECKUMHU Bockimianusmu: Yesterday love was such an
easy game to play, Now I need a place to hide away,Yes, I believe
in yesterday! (Yesterday)

Hemano  MOXHO  BCTPETUTh ¥ BOCKIIHMIIATEIBHBIX
mexaomeTwii: oh, ah, hey: Hey, Jude, don’t make it bad, Take a
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sad song and make it better. (Hey, Jude) She's cool, ooh ooh ooh /
Ah, girl, girl, girl (Girl)

Opranm3anuss CTUXa XYyJIOKECTBEHHO MOTHUBUPOBaHA
NEepeKUBAHUSAMH, KOTOPBIE HCIBITHIBAET TOAT. JlyIIEBHBIM
YyBCTBOM aBTOpa OTBEYAeT CHUCTEMa COOTBETCTBYIOLICH
MHTOHAIIMU: SMOIMOHAJIbHBIE BOCKJIMIIAHNSA, BOTIPOCHL U T.1.: YOu
don’t need me to show the way love Why I always have to say
love. (Please Please Me). Takxe xapakTepHbIMU 17151 TeKCTOB The
Beatles siBisitorcst moBTopsl U napamnenusm: Love, Love, Love.
Love, Love, Love. Love, Love, Love.
There's nothing you can do that can't be done.\ Nothing you can
sing that can't be sung. \ Nothing you can say but you can learn
how to play the game. It's easy. Nothing you can make that can't
be made. No one you can save that can't be saved. Nothing you can
do but you can learn how to be you in time. All you need is love.
All you need is love. All you need is love, love. Love is all you
need. All you need is love. All you need is love. All you need is
love, love. Love is all you need.

B komnosunum “Yesterday” oueHb SIBHO BBIIENAETCS
aJUTMTepanys, KOTOpas OYeHb XapakTepHa sl aHTJIHHCKOTO
ctuxotBopeHus: Yesterday all my troubles seemed so far away.
[Ipu 5TOM C TIEpBOIl CTPOKOI OYEHb TECHO Ha (POHOJIOTHUECKOM
ypoBHE crnasiHa BTopas cTpoka: Now it looks as though they’re
here to stay. IlepBast 1 BTopasi CTpOKH CO3/1aI0OT CBSI3HBIN psAl. DTO
&Ke sBJICHHE MBI BCTpeuaeM B JApyroM Kymiere: Yesterday love
was such an easy game to play, Now I need a place to hide away.
B mpumeBe ke MBI BCTpedaeMcsi C SIBJICHHEM aJIUTEPAlUH,
HOBTOPSIOLICH HE TOJIBKO KOHCOHAHTU3M, HO ¥ BOKAJIHU3M:
Why she had to gol don’t know, she wouldn’tsay —
I said something wrong, now I long for yesterday.
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JApyxkos .M.
(Poccus, Mocksa)
CtuxorBopenne «/lo3nanue» Jleona ®esnne B nepesojae
Anaroaus I'eseckyiia B acneKkTe «eUHOTO SI3bIKA)

[lepeBon 1mo33uM  SABISETCS HEOTHEMIIEMOM  YacTbIO
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALMK. |'0BOPS O MOITUYECKOM CIIOBE,
M. baxTuH NpUXOIUT K MOHATUIO «EIUHOTO SI3bIKa», UMES B BULY
«HE a0CTPaKTHBIN JIMHIBUCTHYECKUA MUHUMYM OOIIETO s3bIKa B
CMBICJIE CHUCTEMbI D3JIEMEHTapHbIX (opM (JIMHTBUCTHYECKUX
CHUMBOJIOB), O0€CNeYMBAIOIMI MHHUMYM TIOHUMaHUS B
NPaKTUYECKOH KOMMYHHUKAIMU. Mbl OepeM sI3bIK HE KaK CHCTEMY
a0CTpaKTHBIX ~ IpPaMMaTHYECKUX  KaTETrOpHid, a  s3BIK
UJIC0JI0rMYECKH HAIIOJIHEHHBIH, SI3bIK KaK MUPOBO33PEHHUE U 1aXKe
KaKk KOHKPETHO€ MHEHHME, O0eCleYHBAIOIUI  MaKCUMyM
B3aMMHOTO MIOHUMAaHUs BO BCEX Chepax UACOTOrMYECKON KU3HH.
[ToaTOMy €nMHBII A3bIK BBIPA’KAET CUJIbI KOHKPETHOTO CJIOBECHO-
UJIE0JI0TMYECKOT0 00beTUHEHHUS u LEHTpaIU3al1H,
IIPOTEKAIOLIEN B HEPA3PBIBHON CBS3M C MPOLIECCAMHU COLMAJIBHO-
NOJUTUYECKON U KyJIbTYpHOM LeHTpanu3auun» [baxtun, 1975:
84]. Takum oOpa3om, MpH TEpPEBOJAE IMOI3UU, HEOOXOIUMO HE
CTOJIbKO «IIEPEBOJUTH C OIHOIO sI3blKa Ha APYToi», CKOJIBKO
OCYLIECTBIISATh MHTEPIPETALNIO E€IUHOTO SA3bIKA, BBIPAKAEMOTO
NEPEBOJUMBIM SI3BIKOM, SI3bIKOM IIEPEBOJIA.

PaccmoTpuM nmaHHOE siBIEHME, OOpamasch K aHaIU3y
ctuxoTBopeHus «Jloznanue» («Interrogatorio») Jleona denure B
nepeBojae A.l'eneckymna. 3ToT mpuMep 0COOEHHO MHTEPECEeH, TaK
KaK TOJy4UJI OJOOpPUTENbHBIE OT3hIBBI AHHBI AXMAaTOBOHW, 4Ube
IIO03IHEE TBOPUYECTBO NEPEKIUKAECTCS C MOTHUBAMHU HCIAHCKOTO
nosta [['epmreiin, 2002: 645]. OueBuano, uro BuaeHue Jleona
demumne ObUI0O €l  HEOOBIYaWHO OJM3KO, YTO II03BOJIAET
IPEIIOJIOKUTh HJICOJOTUYECKOE COOTBETCTBHE CTHUXOTBOPEHHS
Ha MCIIAHCKOM $I3BIKE €ro IMEpPEBOJYy U C YBEPEHHOCTHIO
IPUCTYIUTH K aHAJIU3Y BBILIEYIIOMSHYTOTO IIPOU3BEACHUS.
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@dopMa CTHXOTBOPEHHUS TIIOJIHOCTBIO OTBEYAECT CBOEMY
Ha3BaHMIO («Interrogatorio» — «Jloznanue» — nep. A. ['eneckyim)
U TpeAcTaBisieT coO0Oi Tualior, 4Ybl0 >KAaHPOBYIO CIEHU(PHKY
IIOJAYEPKHUBACT MCIIOJNb3YEMbI aBTOPOM M COXPAaHECHHBIA B
nepeBoJie YacTUYHO PUDMOBAHHBIM PUTMHUYECKUN BEpIHOD.
[lepeBomunk coxpaHseT Bce pHU(PMBI, NPUCYTCTBYIOUIHE B
opurunane: Yeguas funerales y erizadas que se meten sollozando.
JSollozando o relinchando?.. / Yepuvie kiaobuwenckue
KOHU, Oecywjue, Oezywue ¢ pvioaHvem... Poidanvem au?
Puioanvem unu pocanvem? Tlpu ananuze oueBuHA aOCONIOTHAS
nepeaaya aBTOPCKOTO 3aMbIciia IMEepeBOJYMKOM. HameBHOCTD,
co3JaBaeMas aJUIMTEpAlMeil, €CTECTBEHHO MOTHBHPOBAHHOU
MHOKECTBEHHBIM uucioM (Yeguas funerales y erizadas),
HEBO3MOXXHOH B PYCCKOM SI3BIKE, OCYILECTBIISIETCSI B IEPEBOJC
HOCPEJICTBOM TOBTOPOB, TaKXe MPUCYTCTBYIOIIUX B TEKCTE
OpUTHHAJIa.

Bnonne o0bscHuma  peakums A.  AXMaToBOil  Ha
CTHXOTBOpEHHE: «ITO s JOJDKHA ObUla HamucaThy. lemaruka
npousBeneHuil Jleona @enumne uMeeT MHOTO OOIIEro c ee
TBOpUYECTBOM, «00pa3 mops Jleona denurne nepexiInKaeTcs C
MOTHBaMH 1o3iHed AxmaroBoi» [['epmreiin, 2002: 645].

IlepeBon A. I'eneckyina, BOINPEKHM 4YacCTOMY OCYXACHHIO
OykBajM3Ma TpU TMEPEeBOAE, YCIEUIHO OTpPakaeT OpPUTHHAI

MMPOU3BCACHUA B CMBICJIOBOM, CTUIHUCTHYCCKOM n
mparMaTuiuCCKOM acCIICKTax, HC HpH6era;1 Inpu 3TOM, Ha CKOJIBKO
9TO BO3MOKHO K BCCBO3MOXHBIM MNEPCBOAUYCCKUM

tparncopmarmsim. [locnenHue, HECOMHEHHO, TPUCYTCTBYIOT,
OIHAKO WX Halu4yue OOYCJIOBIEHO B TIEPBYIO OdYepelb
HEKOTOPBIMHU HEBOCIIPOU3BOIUMBIMU rpaMMaTHYECKUMU
OCOOEHHOCTSIMU TMEPEBOJIUMOI0 SI3bIKa, KaK 3TO BUJIHO Ha
MIPUBEICHHOM IIPUMEpE.

IlepeBon «Jlo3nanusi» A. I'eneckyna JE€MOHCTPHUPYET
SIBICHUE «EAUHOTO $3bIKa», ONuchiBaEMOro M. baxTuHbIM,
MO3BOJISIET OCYLIECTBUTH CIIOKHBIA KOMMYHUKATUBHBIA IIPOLIECC
MEXKJly aBTOPOM U 4YHUTATENIeM, MNPEACTABISAIONINX pPa3HbIE
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KyJIbTypbl. HECOMHEHHO, BOSHUKHOBEHHE TAKOU CBSI3U BO3MOXKHO
JIMILB NIPH OTCYTCTBUM B TIOITUUYECKOM TEKCTE S3BIKOBBIX PEANINH,
IIPU [IEPEBOJE KOTOPBIX HAMHOI'O CJIOYKHEE YCTAHOBUTH CBS3b C
poLeccaMu COLMAJIbHO-TIOJIMTUYECKOU 5 KYJbTYypHOU
LEHTPaIN3alUy PEICTaBUTENEN Pa3HbIX KYJIbTYP.

B nepByto ouepesb, BO3MOKHOCTh OCYIIECTBUTH OJOOHBIH
NIEPEBOJ] 3aBUCUT OT MAacTEpCTBa caMoOro aBTopa TekcTa. CTUxu
Jleona ®@enume, oOHApYXHMBAalOT B ce0O€ DIIEMEHTHI JBYX
HAI[MOHAJIbHBIX KYJBTYp (MCIIAHCKOH M MEKCHUKAHCKOM), Ha 4YTO
HOBJIUSUIO €r0 JIUTENIbHOE npeObiBanre B JIaTHHCKON AMepuke.
OpHako mepenaTb 3TOT OOLIMH Ui Pa3HBIX KYJIbTYP CMBICIT
OCTaeTCs 3aJa4eil IIepeBOIUUKA.

«Yro pnemaer pycCKUM MOIT-NIEPeBOAYUK ['OHropsl wiu
YuamyHo? IlepeBoauT CTUXU C UCHAHCKOTO SI3bIKA Ha PYCCKUMN?
Winu sxe nepeBoIIomaeT JyX0OBHOE COAEPKaHUE HEKOETO SIBJICHUS
UCIIAHCKOW KYyJIBTYPBI CPEICTBAMHU PYCCKOM II033UU, a 3HAYUT U
PYCCKOM KyJbTYpBl, YYWUTBHIBasi IpPU 3TOM U BPEMEHHBIE, U
NICUXOJIOTHUECKUE, U dTHUYECKHE (haKTOPHI, PaBHO Kak U (akTop
HECOBIAJICHUS JINHIBOKYJIBTYPHOM KapTUHBI MUpa y NPUPOJHBIX
HOCHUTEJIEN HCIIAHCKOTO M PYCCKOro sA3bIKOB? MBI moJaraeM, 4ro
CIPaBEUIMBO IIOCJIEJHEE, a IIOTOMY IIOOTHYECKUN IIEPEBOJ
JOJbKeH  Obl  paccMaTpuBaTbCs HMMEHHO Kak  (eHOMEH
MHTEPIMHIBOKYJIBTYPHOH, a TOYHEE Ja’ke — MHTEP-TUHIBO-3THO-
IICUXO0-COLMO-KYJIbTYPDHOM ~ KOMMYHMKALUW» [["oH4apeHko,
1999: 109].

Jluteparypa
[1] baxTur M.M., Bompocel smTepaTypsl M 3ICTETHKH. —
M.:1975, C. 504.
[2] I'epmureitn 3.1'., Memyapsr. — M.: 3axapos, 2002. C. 634-645.
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[I033UH: KOHCTaHTHI M BapuaTHUBHOCTH // Terpaau mepeBomdnka., Beim.
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Dzichkovskiy L.E.
(Rusia, Moscu)
Cumplido en espafiol

En cada idioma en todo el mundo hay cumplidos. El
cumplido es una parte integral de la cultura de cualquier idioma.
Se utilizan como en el discurso oficial, tanto en el habla informal.
Cumplidos se hacen por los politicos, las estrellas, la gente comun.
El cumplido es una forma especial de alabanza, gracias a ¢l se
expresan los signos de aprobacion y respeto, admiracion y
estimacion. Por ejemplo, se hacen cumplidos a las mujeres es un
asunto habitual, porque les gusta esto. En realidad todos quieren
escuchar los cumplidos, solo que la reaccion de los hombres no es
tan visible. Esa propension por cumplidos se explica con el que el
cumplido satisface la necesidad psicologica esencial de la persona,
la necesidad de emociones positivas. El interlocutor que puede
satisfacer esta necesidad, se convierte en el interlocutor deseado.
Gracias a los cumplidos, personas consiguen la simpatia de otras
personas. Se utilizan por diferentes razones. Si la situacion estéd
tensa, los cumplidos pueden calmar y ayudar a romper el hielo.
Cabe destacar que los cumplidos no tienen ningtin valor. Lo que si
que es importante es la entonacion con la que la persona los dice.
Son importantes las emociones del hablante. A diferencia de la
lengua rusa, en espafiol la palabra "cumplido" tiene un significado
distinto. Los cumplidos pueden hacerse a los hombres y las
mujeres cualquiera que sea el grado de conocimiento o el nivel
social. Existe la palabra "piropo" (el verbo "piropear"), pero en este
caso se expresa la admiracion sélo a la mujer desconocida. Asi
mismo, en idioma espaiiol existe otro tipo de cumplidos. Se llaman
asi exactamente, “los cumlpidos”. La palabra espafiola “cumplido”
coincide con la rusa “xommmumeHT” segun su significado. Este tipo
de cumplidos son formales y ampliamente utilizados. En Espafa y
en los paises de América Latina la costumbre de hacer cumplidos
es muy comun. Se permite el uso de los cumplidos no s6lo a las
chicas desconocidas. Lo curioso es que si los rusos a menudo
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rechazan los elogios dirigidos a ellos, entonces los espafioles por
el contrario, expresan su acuerdo con ellos, los aceptan. Si Usted
no conoce a alguna persona muy bien o, por el contrario, la conoce
demasiado bien y no quiere herir sus sentimientos con un cumplido
muy emocional, en tales casos, se utilizan cumplidos neutrales. Si
se considera que el cumplido es una parte integral de la etiqueta,
como una parte de la cultura de un pais, se puede concluir que el
cumplido es necesario para la interaccion humana. La habilidad
para decir cumplidos es el indicador de la cultura comtn y la
cultura psicologica. Es el indicador de la intelectualidad y la salud
mental. Si una persona puede hacer cumplidos, lo mas probable es
que esta persona esté atenta a la gente, puede ver la dignidad de la
gente y siente lo necesario que es hablar sobre eso.

Las situaciones diferentes coloquiales que utilizan el
cumplido, son muy diversas. Dentro de estas situaciones cambia y
el cumplido. El tema de cumplidos en espafiol es actual. Junto con
el desarrollo del lenguaje y la aparicion de nuevos préstamos, el
cumplido cambia poco a poco también. Cambian las
construcciones informales del cumplido, continuamente surgen
situaciones nuevas en que el cumplido se utiliza. El estudio de
cumplido en espafiol es una parte importante de la comprension de
la cultura del pais, de la comprension de los fundamentos y el
temperamento de los espafioles. El conocimiento de cumplido y su
uso correcto ayudard a comprender mejor el caracter de los
espafoles, ayudara a lograr la simpatia de los habitantes de este
pais.

Bibliografia

[1] Bomed E. M. dyHKimoHanbpHas CEMaHTHKAa OMEHKH — M.:
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3axaposa K.A.
(Poccus, Boneoepad)
K Bonpocy o posn ¢ppaHny3ckux napemui
NpH 00y4eHHUH CONMOJIMHIBHCTHYECKON KOMIIETeHIIUH

MHOrOKOMIIOHEHTHBIN COCTaB MEKKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHUKAaTHBHON KOMITETEHIINU, KAaK OCHOBHOM IeJIN 00yUYCHHS
MHOCTPAaHHOMY S3BIKY, CBHUIETEIBCTBYET O TOM, MpHU OOyUeHHUH
MHOCTPAaHHOMY  SI3bIKYy  CIEAYyeT YYMUTBIBaTb HE  TOJBKO
JIMHIBUCTUYECKHE 0COOEHHOCTH H3y4aeMOro SI3bIKA
(TMHTBHCTHYECKAS, CTpaTeruyeckas, JUCKYpCHUBHAs
KOMIIETEHIIMH ), HO M €T0 COLUAIbHYIO 00YCIOBICHHOCTh, KOTOPAs
npezrnonaraeT 0Co3HaHue o0y4yaeMbIM TOTO, KOTJIa, YTO U KOMY
MOXKHO CKa3aTh, a TAaK)K€ 3HAHUSA O KyJIbType U OBITE€ CTPaHBI
U3y4aeMOro SI3bIKa (COLMOJIMHIBUCTUYECKAS, COLMOKYJIbTYpHas,
coLaJIbHAs KOMIIETEHIIVH). Ob6parumcs K
COLIMOJIMHIBUCTUYECKONM KOMIIETEHLIUH, B COCTaB KOTOPOHU
«OO01meeBponeiickie KOMIIETCHIIMKA —BIIQJCHUS HHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM»  BKJIIOYAIOT M «BJAJE€HUE  JIMHIBUCTHUUYECKUMU
MapKepaMH COLUAIbHBIX OTHOLIEHUIH, HOpMaMH BEXJIMBOCTH,
BBIPQ)KEHUSI HAPOJHOW MYIPOCTH, PETUCTpaMH  OOILEHHUS,
nuanexkTamm» [2].

Oco0y1o poJib 3/1€Ch UTPAIOT TaK HA3bIBAEMBIE «BBIPAKCHHS
HapOIHOU MYZIpOCTI, KOTOpbIE COCTABJISIIOT
napemuoyniornueckud  Goua s3pika. B ero cocraB BXOAST
IIOCJIOBUIIBI M TOIOBOPKH, OTpPa)arolMe YeJIOBEYECKHI ONBIT U
MyJIpOCTh HapoJa, HaKOIUIEHHble Bekamu. llox napemueti
IOHUMAETCs «KpaTKoe OOpa3HOe YCTOWYMBOE BBICKAa3bIBAaHHE
(uacrTo, ynoTpebdnsiemoe B IIEPEHOCHOM  3HAa4Y€HHH),
CHHTAKCUYECKH O(QOPMIICHHOE KaK TPOCTOE WIH CIO0XHOE
OpeUIOKEHUE (MHOTJA MOJXET COCTOSITh U3  HECKOJBKO
NpeUIOKeHH),  oTpaxkatomee  0000meHHyI0  (opMalbHO
3aKpEIUIEHHYI0  CUTYyalldio, BO3BEACHHYIO B  (opMyiy,
U3Jarapllee BaXKHYK MWCTUHY, HACTaBJIEHUE, NpaBWIA WU
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HPUHIUITBL HOBEJICHHUS, HpPaBCTBEHHBIE 3aKOHBI,
c(hopMyIHPOBAHHBIE HA OCHOBE KU3HEHHOTO OMbITa [1].

B nmocnoBumax W TMOroBOpKax OTpa)kaeTcs CHUCTEMa
neHHocted Hapona. Tak, ¢paniy3ckuil ydensid JKan-Oumunm
Knaswe 3yor6o B cBoeii kuure «llocnoBuma: Ha cTeike S3bIKOB U
KyJIBTYp» MHIIET, YTO TOCJIOBHUIBI M IOTOBOPKH OTPAXKaIOT
JeHCTBUTENIFHOCTh HAapoJa, NPUCYIIHE €My YepThl XapakTepa.
[IpumeyarenbHO, YTO MOCIOBHULBI U IOTOBOPKHM MOTYT OBITH
3aMMCTBOBAaHBl M3 JIPYTMX S3bIKOB WJIM HMMETh 3KBUBAJICHTHI,
OTpaKalolMe Te K€ OOIIeueIoBEeYeCKUe LEHHOCTH M CXOXKHE
nopoku. Hanmpumep, nocnoBuna «M y CT€H €CTh ylIM» HMEET
SKBHUBAJICHTHI BO (hpaHITy3ckoM si3bike «Les murs ont des oréillesy,
B HemelKoM s3bike «Die Wénde haben Ohren» u B anrnmiickom
si3bike « Walls have earsy [3].

Accommanus ARVAL (Association pour la recherche sur les
systemes de valeurs) kaxxapie 9 J€T MPOBOAUT COLMOJIOTUYECKUN
orpoc 00 U3MEHEHHX CUCTEMBI LIEHHOCTeH ppaHiry30oB. CornacHo
uccnenoBanuio 2008 r., TIaBHBIMU IIEHHOCTAMU JJIs1 (PPAHILy30B
sBiseTcss ceMbsi 87%, pabora 68% u npy3es 50%. CormacHo
CBE/ICHUSIM, COOpaHHBIM B Xone ompoca, 34% pecroHAEeHTOB
CUMTAIOT ce0si CYaCTIMBBIMH, 27 % ONpPOIICHHBIX Ha3BaJIU ceOs
a0COJIIOTHO 310POBBIMH [4].

Ucxons u3 manHbX, coOpanHbix ARVAL MoxHO cienaTh
BBIBOJI, YTO OCHOBHBIMH IICHHOCTSMHU (PPAHILy3CKOTO Hapoja
SBIIAIOTCSL  CEMEiHOe Onaromoiy4ue, 370pOBbE, CUACTBE U
MaTepuaibHas ~ CTaOMJIBHOCTb.  ODTH  IIEHHOCTH  TaKXke
IPOCIEKUBAIOTCS B TIOCIOBUIIAX H IOTOBOPKAaX, IOMOTras
00yyaeMbIM COCTaBHUTb MPEJCTABICHHUE O (PPAHITy3CKOM HAPOJE U
0COOEHHOCTSIX €ro SI3bIKA U KYJIbTYPBHI.

SIpkoi 4epToi xapakrepa, 4dalle BCEro OTpPa)KarolleHcs B
napeMusix  (paHIly3CKOrO s3bIKa, SIBISETCA  TPYAOJIIOOHeE.
Hanpumep, «repos est demi-vie / 0e3 ena KuTh — TOJIBKO HEOO
KONTUTBY, «trop dormir cause mal vétir / monro cnath — 100pa He
BUATbHY

126



Ocoboe BHMMaHue BO (paHIy3CKUX TOCIOBUIAX H
MIOTOBOPKAX YJIENAETCs CUacThio, Hanpumep, «bien danse a qui la
fortune chante / Xopomo moércs, KoMy cuacTbe YJIBIOHETCA» |,
«notre jour viendra / Byer u Ha Hamiel ynuIe nmpa3aHuK».

YacTo BcTpedaercss B mapeMHsix (paHIly3CKOro Hapojaa U
tema mo6Bu. Hampumep, «dieu est 1a ou habite ’amour / I'ne
1000Bb, TaM U bory, «I’amour ne se commande pas / HacunbpHo
M He Oyzaemb», «’amour fait perdre le repas et le repos / Ot
J1100BH, 4TO OT OOJIE3HH, TEPSAIOT COH U ANIETUT

KinroueBoit 1eHHOCTBIO U (paHIy30B SIBISIETCS TeMa
3nopoBbst: «de fortune et de santé il ne faut jamais vanter /
310poBbeM Ja 6OraTCTBOM HE XBAIHCh», «demandez a un malade
s’il veut la santé / KTo He Gomen, TOT 310pOBBIO LIEHBI HE 3HACT,
«deux bras et la santé font le pauvre aisé / bbuto 661 310poBbE, a
00raTcTBO JEJI0 HAKUBHOEY.

Takum oOpa3oM, mnapeMusi — Kak METKoe o00paszHoe
U3pEUYEHUE, IPUMEHMMOE K CaMblM pa3HbIM JKU3HEHHBIM
CUTYaLUsIM, uMeroniee IIOYYUTEIbHBIN CMBICII,

XapaKTEePU3YIOLIEecs SKCIPECCUBHOCTbIO U OLICHOYHOCTHIO —
BBITIOJTHSAET KOMMYHHMKATHBHBIC (YHKIHMH, [aeT oOydaeMomy
npe/cTaBiIeHre O (PAHIy3CKOM HApOJe M €ro MEHTAIUTETe U
SIBJISIETCA HeOoTheMyIleMbIM KoMIToHeHTOM CJIK.

Jluteparypa
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3muTpakosuu C.B.
(benapyco, Munck)
OcTpoTa KaKk BUJ KOMHUYECKOr0 B JHAJIOraX KMHO
(na mamepuane an2IuUICK020 A3bIKa)

CeronmHss HaOMIOMaeTCs TEHICHIMS WCIOIB30BaHUS TaK
HA3bIBAEMOTO «UHTEJUIEKTyaJIbHOTO IOMOpPa» B aHTJIOS3BIYHOMN
KUHOUHIYCTPUHU, OJTHOM M3 Pa3HOBHIHOCTEH KOTOPOTO SIBISETCS
ocmpoma. Octpota — ocobas KaTreropueil KOMHYECKOTO,
KOTOpasi, 0 METKOMY ONpeIeleHui0 BombTepa, mpencraBiseT
co00#l «HCKycCcTBO JHOO COENUHSATH JIBa JAJCKO OTCTOSIINUX
NOHSATHUS, JUO0, HAMPOTHB, PA3JCISITh IMOHSATHUS, KaXKyITUECS
CIIUTHBIMH, TPOTHUBOIOCTABIATE WX JAPYr JPYyry», YMEHUE
«BBICKA3aTh CBOIO MBIC]Ib JIUIIh HAMOJOBUHY, MO3BOJHMB O HEM
noraabiBaThes» [1].

['MaBHBIM OTIMYKMEM OCTPOTHI OT OOBIYHOM IIYTKHU SBISETCS
HAJIMYUE «JIBOMHOTO JTHA»; OCTPOTAa — HWHTEJUIEKTyallbHas [TyTKa
[2, c. 3-4], koTopas uMmeeT HEKHil Ooyiee WIM MEHEE YETKO
OUEPUCHHBIM TOJITEKCT, MOHUMAHHE KOTOPOTO AamneJTupyeT K
KU3HEHHOMY OIIBITY UM OCTPOYMHIO COOECEIHHKA, €ro 3HAHUIO
TOHKOCTEH S3BIKA.

Lestrade: In another life you’d have made an excellent
criminal. — ‘B npyroii xu3Hu Bel MOTTIH OB €TAaTh OTJIMYHBIM
NPeCTyNHUKOM.’

Holmes: And you, Lestrade, an excellent policeman! —‘A
Bol, Jlectpeiin, oTaM4HBIM mogaucMeHoM!’ (x/¢p «llleprox
Xoamcey).

CpaBHeHUE OCTPOTHI C JPYTHMH BHJaMU KOMHYECKOTO,
TaKUMHU KaK capKa3M U caTupa, OOHApYKHBAET OCOOYIO 3CTETUKY
octpoThl. Eme ApucToTens TOBOPHI, YTO «OCTPOYMEH TOT, KTO
OIYTUT CO BKYCOMY». DCTETHUYHOCTh OCTPOTHI MPOSIBIIETCS B TOM,
YTO OHa, KakK TMPaBWIO, TPEIACTABISIET COOOH KOJKOCTb,
3aByaJMpOBAaHHYIO IO TMOXBaly WIM KOMIUIUMEHT. Ecmu
MOCTIEAHUIA TOApa3yMeBaeT 0J00peHue, JII0O0e3HOCTh WIIH JIaxe
JeCTh, TO OCTPOTAa — 3TO AHTH-KOMILUTUMEHT, HHTETPUPYIOIINH,
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no 3ameudanuto B.3. CanHukoBa, HEOJOOpPEHHE W BOCXBAJICHUE.
[Ipu sTOM OcCTpoTa HE SBISETCS MPOSBICHUEM arpeccCud W He
UMEET LETbI0 OOTMYUTh WIH OOUIETh COOCCEeTHUKA:

Gareth: Scarlotta! Fabulous dress. The ecclesiastical purple
and pagan orange symbolizing the mystical symbiosis in
marriage between the heathen and the Christian traditions?
—*‘Ckapaerra! Ilnatee Boime Beskux noxsai! CoderaHue sipKo-
(uosieToBOoro M BbI3BIBAOIIECIO OPAHMKEBOIO, IO Bcel
BHAUMOCTH, CHMBOJU3UPYET TapMOHHYHOE CMelleHne
SI3bIYeCKUX TpagunMii W XpHCTHAHCTBA B Opake?’ (x/¢
«YeTpIpe cBaIbOBI U OJTHU TIOXOPOHED).

B.3. CaHHUMKOB XapakTepu3yeT OCTpPOTYy KaK TakKoe
«OTKJIOHEHHE OT HOPMBI, KOTOPOE YIOBJIETBOPSET JBYM
YCIIOBUSM: 1) npuBOOAMT K  BO3HUKHOBEHHIO  JIBYX
COJIepKaTeNbHBIX IJIAHOB; 2) HU JJISl KOTO B JAHHBIA MOMEHT HE
OMAacHO, a Uil BOCHPUHUMAIONIMX WIYTKY JaXe MPUSITHO,
MOCKOJIbKY 3TO OTKJIOHCHHE BBI3BIBAET B HUX, JHUIICHHBIX 3TOTO
HEIOCTaTKa, YyBCTBO INPEBOCXOJCTBA MJIHM K€ JIOBOJBCTBO IO
MOBOJ/Y MCIPABHOCTU UX UHTEIUIEKTa» [2, ¢. 3-4]. C 3ameuanuem
comumape u 3. Opeiin: «Komuueckoe <...>  MOXeT
YAOBJICTBOPUTHCS TOJBKO JBYMsS JIMIIAMH: OIHHM, KOTOpPOE
HAaXOAWT KOMHYECKOE, W BTOPBIM, B KOTOPOM HaXOMST
KOMHYECKoe. TpeThe JIMI0, KOTOPOMY COOOIIAI0T KOMHYECKOE,
YCUIIMBaeT KOMHUYECKUH Mpolecc, HO He NpUOaBIsIeT K HEMY
HUYero HoBoro. [Ipu ocTpoyMuu TpeTbhe JUI0 HEOOXOAUMO IS
TOTO, YTOOBI COBEPIIMJICS JOCTABISIONIMNA  YIOBOJILCTBHE
npotuece» [3, c. 42].

Fran: Do you know that in Tibet when they want something
they give something away. — ‘B Tubere, ecmu UM 4Yero-to
XO0YETCsl, 3HACIIb, YTO OHU JAenatoT? OHHU YTO-HUOYIb OTIAIOT .

Bernard: Do they? That must be why they're such a
dominant global power. — ‘IlpaBna? Heyxenu? HasepHoe,
NM03TOMY OHH Takasi JOMUHHMpPYMIOLIasi MuUpoBas cujiaa’ (xX/¢
«KHmxHas naBka biaka.

129



AHanu3 TeopeTHdYecKHX paboT Mo TeMe U Kopmyca
KOHTEKCTHBIX HPUMEPOB KOMHUYECKOTO B KHHOAMAIOTAX, MBI
MOEM yTBEPXKIaTbh, 4TO A3PPEKT OCTPOYMHSI IPEUMYIIECTBEHHO
JOCTUTAETCS 3@ CUET CPEJCTB SI3BIKOBOM MIPhI M CEMAHTUYECKOTO
KOHTpacTa:

Holmes: What of the coffin, Lestrade?—Jlectpeiin, a uto c
rpobom?’

Lestrade: Well, we are in the process of bringing it up.—*MsI
ceifyac B mpolLiecce ero MmoaHsATUS .

Holmes: Indeed? What stage of process? Contemplative?
— ‘XM. U na kakoii craguu npouecc? Coszepuareabnoii?’ (x/¢
«IIlepnox Xomamcy).

Oco6eHHOCTh BepOaIbHOTO BOILIOMICHUS! JAHHOW OCTPOTHI
3aKJII0YAETCs B UCTIOIB30BAaHUHU OTIPEICTICHUS «CO3ePIaTeIbHbII,
OTHOCSILIET0Cs K BBICOKOMY CTWIO peun. IHTepripeTupyeMblil Kak
HEUTO  «TIyOOKOMBICIEHHOE»,  «CO3EpIATENbHBII»  MOXKET
BOCIIPUHHMMATBCS KaK JKECT YBaKEHHs. B JaHHOM KOHTEKCTE,
UHTEPIPETHPYEMbIH KaK «IIACCHBHBINY, IMOHATHE «CO3CPLIAHUE
BOILJIOLIAET KOJIKOCTb, U3/ICBKY.

Bospacratomas ocTpoThl Kak BHJa KOMHYECKOTO B KHHO
CBHU/IETEJIBCTBYET O MOMYJISIPHOCTH «MHTEIUIEKTYaIbHOTO FOMOPay
B COOTBETCTBUM C HM3OUIPEHHBIM YMOM  COBPEMEHHBIX
KMHO3PUTEIIEH.

Jluteparypa

[1] Bomberep Ocreruka / BompTep. — M.: UckycctBo, 1974 —
392 c.

[2] CannnkoB B.3. O6 wucTtopuum W COBPEMEHHOM COCTOSHHUH
pycckoii si3pikoBoi urpsl / B.3. CanaukoB // Bompock! sI3pIK03HAHUS. —
Ne 4, — M.: Hayxka, 2005. — C. 3-20.

[3] Dpeiin 3. OcTpoymue U €ro OTHOIICHHE K OECCO3HATETEHOMY
/ 3. ®peiin // XynoxHuk u panTazupoBanue: co. cT.: mep. ¢ anri. P.O.
HonensuieBa. — M.: Peciy6mmka, 1995. — C. 20-128.

130



3yauna K.A.
(Poccus, Mocksa)
IIpo0JieMbl MeKKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIIUA
MesK1y HOCHTEJISIMU PA3HBIX HAIMOHAJIbHBIX BADHAHTOB
HCIIAHCKOTI'0 SI3bIKA

Kak  wacto  mpuHATO  cuuTaTh,  MEXKYJIbTypHas
KOMMYHHUKAaIUsi — O3TO KOMMYHMKAallMs, B IIEPBYI0 OYEPElb,
MEXIY HOCUTEJISIMU pa3HbIX S3bIKOB. Benp s3bIK sBisgeTCs
HEOTBEMJIEMOM  4YacTbl0  KaXJAOW  KyibTypbl.  IlonsTue
«MEXKYJIbTYpHasl KOMMYHHUKALUs» O4eHb Xopomo onucana H.1.
Konpanom (coBerckuii BOCTOKOBEJ, MpEACENaTeNb PEAKOIUIETUI
cepun «JIurepaTypHble NaMATHUKWY»), KOTOPBIH MPUBEN IPUMEP
U3 XyNO0XECTBEHHOM smreparypsl. «l'ocnoxka boBapu» B cBOEM
(GpaHIly3cKOM  SI3BIKOBOM  OOJHMKe— 4YacTHIa (paHIly3CKOU
JUTEPATYPHI, B PyCCKOM SI3BIKOBOM OOJIMKE —IOCTOSIHUE PYCCKOTO
JUTEPATYPHOIO MHUpPA, B SIOHCKOM — SIIOHCKOIO, a B CBOEM
MHOTOSI3bIYHOM OOJIMKE —YacTUulla MUPOBOM nuTepaTypb». «Ilpu
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALIMM HA YPOBHE OJHOTO U TOrO XK€
BH/JIa KYJIBTYPbI BO3MOKEH JIMILB IEPEBO/I IPOU3BEIECHHUS C OJTHOI'O
HAlMOHAJIBHOTO SI3bIKA HA JPYrOW».

OpnHako, CTOMT HPHUHATH BO BHUMAHHUE, YTO CYIIECTBYET
npobieMa «IepeBo1ay He TOIBKO C OJHOTO HAI[MOHAIBHOTO SI3bIKa
Ha JIPyro#, HO TaK)Ke C OJHOr0 HAllMOHAJILHOT'O BAPUAHTA JTAHHOI'O
SI3bIKa HA JPYTrOM HAallMOHAJIBHBIM BapUaHT 3TOr0 ke sA3blka. B
yueOHOM  mocobun  «OCHOBBI ~ TEOPHUH  MEXKKYJIbTYPHOM
kommyHHuKan» M. O. I'yzukoBa u II. 10. ®@odanosa naercs
cienymwluee omnpeneneHue: «MexKyabTypHas KOMMYHUKaLUs —
9TO B3aMMOJEHCTBHE HOCUTEJIEHN Pa3HBIX KYJIbTYp». AHAIU3UPYS
Wcnanuto u crpansl JIaTuHCKONH AMEPUKH, MOKHO C TOUHOCTBIO
3asiBUTh, YTO KaXK[asi U3 3TUX CTPAH SIBJIAETCS HOCUTEIIEM CBOCH,
YHHUKAJIbHOM, KYJIBTYPBI, Omaronaps HACTOPUYECKUM
0COOEHHOCTSIM U BIIMSHUIO aKTyaJIbHBIX MIPOOJIEM CTpaHsbl B chepe
SKOHOMHKH, IMOJUTHKH H© T.I., a TaKkKe Treorpagpuyeckum
¢daxTopam. I HecMOTpst Ha TO, YTO MO CYTH >KUTENU ITUX CTPaH

131



SBJISIIOTCS  HOCHUTENIIMM  OJTHOTO  S3bIKA, IIPU KX KOHTAKTE
BO3HHUKAIOT TPYIHOCTH B MOHUMAaHUH, T.€. BOSHUKAIOT MPOOIEMBI
B MEXKKYJIbTYPHOM KOMMYHHKAalU{, KOTOpBIE 3aTparuBaroT
MHOXECTBO  aCIIEKTOB:  KaK JIMHTBUCTMYECKUH, TakKk U
HOPMATUBHBIA AaCHEKT, W WH(POPMALMOHHBIH («HOPMATHBHBIN—
BBISIBIISIIOLIMI MECTO M POJIb OOILIEHHS B ITPpOIiecce HOPMATUBHOTO
pEeryaupoBaHus IOBEINEHUS MHIMBHUIOB, a TaKXe IIpoLece
nepefadyd M 3aKpEIUICHUs  CTEPEOTUIIOB  IIOBEICHUS;

UHQOPMALIMOHHBIM  — aCHeKT, TpU KOTOPOM  OOILeHHe
paccMaTpuBaeTCs Kak BUJ  JIMYHOCTHOM KOMMYHMKAIIWH,
OCYLIECTBIISIOIEN oOMeH uHpopmanuen MEXIy
KOMMYHHMKaHTaMm»).

OpHolf M3 caMblX 3HAUMMbBIX IPUYMH TPYAHOCTEU
KOMMYHHUKAIIUM ~ MEXIY  BBIIICTIEPEUUCICHHBIMH  CTpaHaAMH
SBIISICTCS. JIMHTBUCTHYECKHM acCHeKT, B MEPBYIO OYepenab, €ro
nekcuyeckas u (oHeruueckas cocrapistonie. K ¢ponernueckoit
COCTAaBJIAIOLIEN MOXXHO OTHECTH UIMPOKO H3BECTHOE «Seseo»
(OCOOEHHOCTh TPOW3HOLICHHUS 3BYKOB «S» , «C» H «Z», T.C.
OTCYTCTBHE 3BYKa [O] 1 3aMeHa ero 3ByKOM [s]) aHamy3uiCcKoro,
KaHapCKOTO M JJATHHOAMEPHKAHCKOTO HAlIMOHAJILHBIX BAPHAHTOB.
Heno B TOM, 4yto ceBep McmaHum [nemaer pasiaMyus IpH
NPOM3HOLICHNH JIaHHBIX 3BYKOB. B KauecTBe mpumMepa, npuBeaem
pacckas KUTeNbHUIBI AHJATy3UH, KOTOPBI OHA pacckaszaja BO
BpeMs Moed craxupoBku B Mcemanmuu. Mexnay Hen
(HOCUTENBbHUIICH aHJATY3UHCKOTO TUATEKTa UCTIAHCKOTO SI3bIKA) U
JKUTEeIbHULIEH ceBepa Mcnanuu, Kotopas npuexana OTAbIXaTh HA
IO CTPaHbl, COCTOSIICS MPUMEPHO CIEeAYIOMU auasnor: «—Donde
aqui puedo comprar una chaqueta? —En [s]ara. —Qué [s]ara? —
Pues [s]ara, que hay en cualquier parte!—[S]ara no te entiendo...
aaaaah, [O]ara (Zara)—exacto!». Takxe, HapuMep, «Sumo» n
«zumo» 'y JIaTHHOAMEPUKAHLIEB 3BYUYUT OJMHAKOBO, XOTS
CEeMaHTHKa CJIOB pa3jinyHa (IepBoe —BHJ CIIOPTA, CyMO, BTOPOE —
cok). Bo MHorux crpanax JlaTuHckoll AMEpUKH HaceleHUe
CEJIbCKOM MECTHOCTH B Pa3roBOpE MepecTaBisieT OyKBbI MECTaMH.
Hanpumep, BMecTo «/» MOXKET yHOTpeOJIAThCS «7», U HA000POT:
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«calamaresy 3By4uT Kak [caramales], «pierna» xak [pielna],
«soldado» xax [sordao]. BMecTo «/A» (HEe IPOM3HOCUTCS B Ha4ase
CJIOBA) MOKHO YCTIBIIIATE «@»: «huevos» — [giievos].

OCHOBHBIMU TNPUYMHAMHM BO3HUKHOBEHHUS JIEKCUYECKUX
pa3HOrIacuil ABIJIAETCS MOSIBICHUE «aMEPUKAHU3MOB» B CTpaHax
JlatTuHCcKOW AMEpPUKM M «apXam3MOB», T.€. BBIILIEAININX U3
ynoTpeOseHuss B KAaCTHJIBCKOM  HCIIAHCKOM  CJIOB,  HO
YIOTPEOSIONIMXCST B HACTOAIIEE BPEMs B FOKHOAMEPUKAHCKUX
CTpaHax. A Tak)Ke 3aMMCTBOBAHHS U3 A3BIKOB IIEPBHIX IIOCEIICHIIEB
tepputopun FOxHON AMepukH, Takux Kak HayTalb, Kedya,
ariMapa " T.J.

Cpenu JekcH4ecKHX OCOOEHHOCTEH, M3-3a KOTOPBIX IpH
oOmieHuy wucnaHua c xureneM JlaTHHCKOW AMepHKe MOTyT
BO3HUKHYTb TPYJHOCTH, B IIEPBYIO OYEPE]b, FACTPOHOMUYECKAS
JIeKCHKa; Yallle BCEro Ha3BaHUS Y OJHHX M TeX ke (PPYKTOB H
oBomed MoryT ObITh pasHbeiMH. Hanpumep, B HMcnanum
«melocotony —3TO TEepPCUK, B HEKOTOPBIX cTpaHax JlaTMHCKOU
Awmepuku — apiHs, «melon» — apOy3 B Ilyspro-Puko, npiHs B
Ucnanuu. banan —«platano» B cnanum, «banana» —B Jlatunckoit
Awmepuke, «papa» ( Kanapsl, JlaTunckas Amepuka) u «patata»
(mupeHeWCKU HALMOHAJBHBIN BAapHUAHT HMCIIAHCKOTO S3bIKA) —
KapTOLIKA.

[IpumepaMu apxau3MOB MOTYT MOCIYXXHUTb CIEAYIOLIUE
cioBa: «pollera» (keHckas [0OKa) IIUPOKO HCIOIB3YETCS B
AprenTtune u psae apyrux crpad FOxHoit AMepukH, B TO BpeMs
kak B McrmaHum OHO sBISETCAd apXau3MOM M BBILUIO U3
ynotpeOneHus, Tak e Kak U «prietoy (4E€pHBIN), «frazaday
(omesiso) u T.1.

HekoTopsle ciioBa 1 BbIpaKE€HUSI OCTAKOTCSI HEU3BECTHBIMU
HOCHUTEJSIM MUPEHENCKOT0 HALIMOHAIIBHOTO BApHAHTA UCIIAHCKOTO
sI3plKa, HO IIMPOKO pacnpocTpaHeHbl B JlaTuHckoi Amepuke.
Hanpuwmep, «choloy» —tpycnussiii (Unnm), cmyrisiii (Kocra-Puka);
«rucay—xwxuna, manam (Ywm). Tak, Beipaxkenue «ir a la ruca» —
yKinanasiBaThesl cnath (Umiam) — OyAeT HEMOHSATHO HE TOJBKO
HOCHUTEJISIM  KAaCTUJIBCKOTO  HMCHAHCKOTO, HO M  MHOTUM
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JaTHHOAMEpUKaHUAM. «Quepota?» TyIPTOPUKAHIBI CKAXYT
BMeCTO HcmaHckoro «Qué tal?»; «Pichado» — 3acTeHYUBBIH,
TpycnuBblii (Aprentuna, Ilaparsail); «defefio» —pOKIeHHBIH B
denepanbHOM OKpyre Mexuko, «pocho» — MEKCHKaHell,
smurpupoBaBmnii B CHIA wu mnepensBmmii o0pa3 KU3HH
aMEpHUKAHIICB.

Taxke CyIIecTBYIOT CIIOBAa, KOTOpPbIE HMMEIOT Pa3HYIO
CEeMaHTHUKY, B 3aBUCUMOCTH OT CTpaHbl ynotpednenus. Hampumep,
«bien» B Vicnanuu 4arie UCTIOIb3YeTCs KaK Hapeuhe «Xopouioy, a
B IlyspTo-Puko B 3Ha4EHUU «OUeHbY, TO €CTh «OUEHb XOPOUULLY
OHHU CKaXyT «bien buenoy, BMeCTo «muy buenoy, 9ro XapakTepHO
JUIsL KaCTHJIBCKOTO BapHaHTa MCIIAHCKOTO s3bIKa (XOTs B Mcnanuu
9TO BBIpaKEHHE ceiiuac Takke HaOUpaeT MomyssipHOCTh). CI0BO
«brutaly 3HauuT TPYOBIiA, KecTokull B VcnaHum, a ecinu cka3aTh
«qué brutal!y B I[TyapTo-Prko —510 OyIeT 3HAYUTH «KAK 300p0BOY,
«KaKOU KIAACCHBIUY.

Ha camoMm nene, JeKCHYECKHMX OCOOCHHOCTEH, KOTOpBIE
OTJINYAIOT  INHUPEHEHWCKUH  HAUUOHAJIBHBIA  BAapUaHT U
HaIlMOHAJIbHBIE BAPHAHTHI MCIIAHCKOTO S3bIKa cTpaH JlaTuHCKOM
AMepHKH, CYLIECTBYET OTpOMHOE KosndecTBo. K coxkanenuto, B
paMKax JaHHOH paboTBHl MBI HE MOXEM HPUBECTH elie Oouiblie
OpuMepoB, 4ToObl  HE  yriayOmsaTbess B~ OCOOCHHOCTH
HAIIMOHAJBHOTO BAapHaHTa HCHAHCKOTO S3bIKa Ka)KJOW CTPaHBI.
OpnHako, MpUBEACHHBIMU MIPUMEPAMU MBI XOTEJIH MOKa3aTh, YTO
JIEKCHYECKOEe MHOT000pa3zue KaKIOH CTpaHbl YHHUKAIBHO, U YTO
9TO JACUCTBUTEIBHO MOXKET SBJIATHCA OaphepoM B MOHUMAHHUH
JIpyr Jpyra HOCUTENISIMH  OINPENEICHHBIX  HAIlMOHAJIBHBIX
BapHUaHTOB U, TAKUM 00pa3oM, CO3/1aTh OIpeeIICHHbIE MPOOIEMBI
B KOMMYHHKAIHH.

Jluteparypa
[1] 3uruenko B. I'. MexKynpTypHas KOMMyHHKanus 4. 1, pazgen

[2] Konpan H. U. U36pannsie Tpynsl. JIutepatypa u teatp.- M.:
1978. C.54.
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HUcmaruaona JI.H.
(Poccus, Mockesa)
3auMcTBOBAHHS B TPAHCHOPTHOMH TEPMHUHOJIOTHH
HCMAHCKOT0 SI3bIKA

3aMMCTBOBAaHUE CJIOB 3TO HEOTHEMJIEMAs COCTaBIISIOIIAS
npoIriecca S36IKOBOI0 pa3BUTHsL. DTO CIIOCOOCTBYET 0OOTaLICHUIO
SI3bIKa, HE 3aTparuBas IIPU 3TOM €ro rpaMMaTH4YeCKHil CTpOH,
Omaromapst d4eMy COXpaHSETCSl CTPYKTypa S3bIKa U €ro
caMOOBITHOCTh. CyIIIeCTBYeT MHOKECTBO IPUYHH, [TIOYEMY CIIOBA
3aMMCTBYIOTCA W3 JpYrMX s3bIKOB. Cpenu OCHOBHBIX MOXKHO
BBIJICJIUTD CIIEAYIOLIHE:

e reorpaduyecKkoe coCcesCTBO;

® BOEHHO-TIOJIUTUYECKUE KOH(DIUKTHI;

® BBICOKMM YpPOBEHb Da3BUTHUS  JPYIOM  SA3BIKOBOU
OOIIHOCTH.

[IpenmMeTrom k€ 3aMMCTBOBAHMs 4Yalle BCEro SBISAETCS
OTJENIFHOE CJIOBO WJIM CIIOBOCOYETAHHE, KOTOpOe OOO03HAyaeT
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npeaMeT ObITa, pealinio WK HOBIIECTBO, C KOTOPBIM HE 3HAKOMBI
NPECTaBUTEIIN S3bIKA PEIUITUEHTA.

3aMCTBOBaHME CJIOB B  HCHAHCKOM  SI3BIKE  TOXE
OPOMCXOIUIIO TO3TAMHO, KOTJAa CKJIAJbIBAIIUCH ONpEACTICHHbIC
curyanuu. Tak, ¢ TeYeHUEM MCTOPHUH, B UCHAHCKHNA S3bIK BOIILIH
MHOTHE apa0u3Mbl, TAIUIM3MBbI, AHTJIUIU3MBI, SJUIMHU3MEI,
TepMaHU3MBI U JIp.

[locnennue Xe TEHACHLMH 3aUMCTBOBAaHUW KacarTCi B
OCHOBHOM KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH: chatear, spam, arcade,
adware, applet, banear, banner, blog, blogger; sxoHOMHUECKUX
tepmuHOB: chip, bonus, branding, briefing, business, cash; u
HOBBIX TexHomoruii: lycra, bluetooth, botox, braquet, clonar,
clonacion etc.

MHOro 3auMCTBOBAHMI BCTPEYACTCS TAKKE B TPAHCIIOPTHOM
TepMUHOJOTHH. Mcnanus, Oyay4n cTpaHol, 3aHUMAIOIIEH JaeKo
HE BeJylIHNe MO3UILIUHU B TPOU3BOICTBE AaBTOMOOMJICH, BBIHYK/ICHA
OblTa 3aMMCTBOBATh TEPMHUHBI U3 JPYIHX S3BIKOB, TJIE
IPOM3BOJICTBO HAYAJIOCh PaHblIe U HAOMpano 000OpOTHI U3 T0/1a B
roJ.

st Toro, 4ToOBl TOYHO B 3TOM YOEAHMTHCS, CHAETAeM
BBIOOPKY CJIOB TPAaHCIIOPTHOM TeMaTHKU. Hamu Obitu BbIOpans! 17
HanOoJee YMOTPeOUTENbHBIX TEPMHHOB: autobus (aBTOOYC),
transporte (Tpancrmopt), semdaforo (cBetodop), capd (kamor),
automoévil (aBTomoOuine), vehiculo (TpaHcmopTHOE CpeAcTBO),
coche (mammHa), garaje(rapax), limusina (iumy3sun) faro (dapa),
airbag (momymka 6Ge3omacHoctu), remolque (mpwuiern), cigiienal
(xomeHyaThIil Bal), suspension (moaBecka), neumatico (mmHA),
servomotor  (MCHOTHUTENBHBIM  JBUTATENh), bujia  (cBeya
saxuranusi). [locie aHamm3a STUMOJOTHUU JIAHHBIX CIIOB MBI
HOJYYHIIH CIIEIYIOIINE Pe3yIbTaThl:

e 41% 3auMCTBOBaHUM U3 JATUHCKOTO S3bIKA

e 29% 3aMMCTBOBaHUHN U3 (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA

e 17,6% 3aMMCTBOBaHMI U3 IPEYECKOTO SI3bIKA

® 6% 3aMMCTBOBAaHUMN W3 AHTTUHUCKOIO SI3bIKA
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e 6% 3aMMCTBOBAHMI U3 BEHIE€PCKOTO A3bIKA

OueBHUIHO, YTO B JAHHOM TEPMUHOJOTMM MpeoOIagaroT
3aMMCTBOBAHUS U3 JJATUHCKOTO U ()PAHILY3CKOTO S3BIKOB.

3aMMCTBOBAHUS U3 JIATUHCKOT'O MBI MOKEM OOBSACHUTH TEM,
YTO UCTIAHCKUH A3bIK MPUHAIICKUT HOATPYIIE HOEPO-POMAHCKUX
s3pIKOB. W Tak Ha3blBaeMble WCIIAHWU3MbBI — CJIOBA JIATUHCKOI'O
IOPOMCXOXKACHUS, TPEACTaBIAIOT  co00i  yHacielOBaHHBIC
3JIEMEHTBHI JIATUHCKOT'O A3bIKa. JTH CJI0BA COCTABIISIIOT OCHOBHYIO
YacCTb BCEU UCIIAHCKOW JIEKCUKU.

YeM k€ MOKHO OOBSCHUTH HAJIMUUE TAKOI'O KOJIWYECTBA
raJUIMOU3MOB  (3aMMCTBOBaHHMS M3 (DPAHIy3CKOTO s3bIKa) B
TpaHcnopTHoM Tepmunonoruu? Jemno B Tom, uro B XIX-XX BB.
aBTOMOOMIIEeCTpOoeHrEe Bo PpaHIMK pa3BUBAIOCH OYeHb ObICTpO. B
1913 crpana 3aHuMana 2-¢ MECTO B MHpE IO IPOU3BOJCTBY
aBromoOmierr (mocne CIIA) u l-e MecTo Mo WX 3KCIOPTY.
HMMeHHO 1O3TOMY B 3TOT NEPUOJ B UCIIAHCKUU S3BIK, KAK U BO
MHO’KECTBO APYTUX S3bIKOB IPUILIIO MHOYKECTBO 3aMMCTBOBAaHUI
U3 (PaHILy3CKOTO S3bIKA.

Takum 06pa3om, MOXKHO cIeNaTh BBIBOJ O TOM, 4TO J11000€
3aMMCTBOBAaHUE MPOMCXOAUT IOJ BO3AECUCTBUEM OIPEAEIECHHBIX
(baxTopoB.

CamM jxe mpolecc 3aMMCTBOBAHHUS SIBJISIETCS] HETIPEPHIBHBIM
U 3aTparvBaeT BCE IUIACTHI JEKCHKH M JIaKe CETrOJHS BOKAOYJIsp
UCIIAHCKOTO  sI3pIKa  AKTUBHO  THonosiHAercsa.  MHorue
3aMMCTBOBAHUS OYyT MIPUHATHI U aKTUBHO 3aKPETICHBI B COCTaBe
A3bIKA, JPYTUE K€, BO3MOXKHO, MOSBSTCS, HO BCKOpe OyIyT
3a0bITEl. HEBO3MOXXHO TOYHO TpeAcKa3aTh JalbHEeHIIne
U3MEHEHUs, HO CTOMT  3aM€TUTh, 4YTO  BO3MOXKHOCTb
3aMMCTBOBAHHUS U3 JPYTHX S3bIKOB IIOKa HUYEM HE OIpPaHUYECHA.

Jluteparypa
[1] Bunorpanos B. C. IlepeBoa. Pomanckue s3bIku: o0mmue H
JIEKCUYeCKHe BOMpochl: Yuebnoe nmocodne — M.: KV, 2009.
[2] I'puropses B.I1. UcTopust ncnanckoro s3sika. M.: Komkaura,
2006. — 174 c.
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Ka6ax B.I1O.
(Poccus, Boneoepad)
CaoBooOpa3oBaTeibHbIE MO/IeJIN
B fI3bIKEe UCMAHCKUX MOPSIKOB

B nannoii paboTte aHanu3upyroTcs NpoQPecCHOHATU3MBI U
CJIGHTOBBIE BBIPQ)XCHUS, CBONCTBEHHBIE PEYM IIOZCH, 3aHATHIX
MOPCKOH Tpodeccueii.

CrnoBooOpazoBaHre B MOPCKOM MPOGECCHOHATHLHOM SI3bIKE
3aCIIy’)KUBAaeT OTACIHHOTO BHUMAHUS, © HAaMH OBUIM BBIJCIICHBI
oTpeieNIEHHbIE CXeMbI 00pPa30BaHMs HOBBIX JICKCUUECKUX €IUHUII.

Compuesto primario, oopasoBannoe 1o cxeme N + N — N
(CymiecTBUTENBHOE + CYIIECTBUTEIBHOE —> CYIIECTBUTEIBHOE).
[Ipumep: Papahigo <papa 'comida en general' + higo(s)> —
papahigo(s) 'se entienden las dos velas, mayor y trinquete, cuando
se navega solamente con ellas'.

Adj + N — N (mpuiararenpHoe + CyIIECTBUTEIBHOE —
cymectBuTenbHoe). [lpumep: Falsamarra — falsa + amarra — 'es
el cabo con que se amarra la lancha por la popa del navio'; amarra
es 'cabo conque se asegura una embarcacion en el puerto'.

Adv + N — N (mapeune + CyLIECTBUTEIbHOE —
cymectButenbHoe). [lpumep: Harritranco (arritranca) voz
derivada del compuesto retranca <re abreviacion de redro 'detras'
<lat. retro> + tranca> retranca> arritranca por influjo del verbo
arrear> arritranco 'es un cabo grueso... que atraca la verga al
bauprés y puede bornear'.

Prep + N — N (opemnor + cyuiecTBuTelIbHOE —
cyumiectButenbHoe). Takum oOpazom (HOpMUpPYIOTCS  CIIOBa,
BKJIIOYAIOIIME B CBOM COCTaB TakHe MpeNsIoru Kak contra, entre,
sobre. Ilpu sToM mpemior contra H3MeHSET CBOE 3HAUYCHHE,
npruoOpeTaeT 3HaYeHUE «3aluTa oT 4yero-mboy. [Ipumep: Contra

138



+ braza(s) — contrabraza(s) 'son los cabos que pasan por los
motones... para ayudar a las brazas cuando hay mucho viento'.
Entre + puentes — entrepuentes o entre + cubiertas —
entrecubiertas 'es el espacio que hay entre las dos cubiertas
superiores'. Sobre + cebadera — sobrecebadera 'es la vela que esta
sobre la cabeza del bauprés'. La cebadera 'es la vela que va en la
verga del bauprés fuera del navio'.

Compuesto verbal, o6pazoBannoe mo cxeme V+ N — N
(rmaron + riaronm — cyliecTBUTENbHOE). B aTolf cxeme
CII0BOOOpa3oBaHusl TIJarojibHas (opMa HECET CMBICIOBYIO
Harpy3Ky, TpPEICTaBICHA B H3bIBUTCIBHOM HAKIIOHCHHU
HACTOSIIECT0 BPEMEHHU, CTOUT Ha TIEPBOM MECTE, IIEPEI SJIEMEHTOM,
SIBJISIFOILEMCSL TIPSIMBIM JIONIOJTHEHHEM. Bo Bcex 3TuX cityyasx,
Oo0ImMM 3HAYEHHEM, WM THUIEPOHHUMOM OYyIeT «OOBEKT WIIH
UHCTPYMEHT, KOTOPBIA CIyXUT aud..». Ilpumep: Apaga +
penol(es) — apagapenoles 'son unos cabos delgados... que viene
al pie de los palos, se hala y se apaga la vela hacia el penol'.

Compuesto verbal, o6pazoBannoe o cxeme V+ V— N/V N
(rmaron + riaron — CyIIECTBHTENIBHOE WM Tiaroin). JaHHBIH
CIOCOO  CIIOBOCIIOKCHHUSI HMCIOJIB30BAJICS MOPSKAMH  4TOOBI
0003HAYUTh HOBBIC SBJICHUS, C KOTOPHIMH OHH BIICPBbIC
CTaJKHBAJIMCh C MOMEHTa BBIXOJa Ha HOBYIO, aMEPUKAaHCKYIO
3emimio. [Ipumep: Alza <del v. alzar <lat. vg. *altiare>> + prime
<del v. arc. premer 'apretar' <lat. premere>> alzaprime> alzaprima
'es el palo con que se levanta cualquiera de las cabezas de la
embarcacion, que estd en tierra, para meterle un taco o pedazo de
palo grueso con que queda levantada, y se puede registrar por
debajo, el cual se dice alzaprimar'.

Composicion por disyuncion — CJIOBOCIOXEHHUE TMpH
TIOMOIIN TU3BIOHKIIUN — CIIOC00a CJIOBOCIOXKEHHS, KOTOPBIH HE
BJIEUET 32 cO00i rpaduueckoe 00beTMHEHUE DIIEMEHTOB CJIOBA, HO
HECMOTpPS Ha 3TO, JaHHOE CJIOBO BXOIUT B CJIOBapHBIN COCTaB
s3pika. [Ipumep: Mazo rodero 'es un mazo grande de madera,
porque a los de fierro llaman Vandarria'.
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Composicion por sinapsia — JaHHBIA THIT CIIOBOCIOXCHHUS
SPKO BBIPAXKEH B NMPO(ECCHOHAIBHBIX SI3bIKaX M MO3BOJIET 1aTh
Oosee neTabHOE ONUcaHue Kaxaomy npeamerty. [Ipumep. Oja de
lata 'lamina de hierro o acero, estafiada por las dos caras'.

Pe3ynprarel nmpoBeAEHHOTO HAMU MCCIEHOBAaHHS JAKOT
OCHOBaHME Ui CJEAYIOWEero BbIBoAA. JlaHHbBIE CHOCOOBI
CJI0BOOOpa30BaHUsl B JACUCTBUTEIBHOCTH TUIMYHBI IJIsl S3bIKa,
UCIIOJIb3YEeMOTr0 B MOPCKOM PO eCCHOHATBHON OTPACIH, TaK KaK
PECIIOH/ICHTHI, Ybsl ICATEIILHOCTh HE CBA3aHA C TPAXKIAAHCKUM HITH
BOCHHBIM ()JIOTOM, HE CMOTJIN JIaTh TOYHBIX OIIPEEIICHUE CIIOBaM,
00pa30BaHHBIM BBIIIEC TEPEUUCICHHBIMU criocobamu. MeHee
OJTHOW TPETH MPEATIOKEHHBIX JJIS1 TOJKOBAHMS CJIOB MOHUMAETCS
BEPHO M B MOPCKOM 3HAu€HHM, OOJbINAs >K€ YacTh CJIOB
BOCTIPHHUMAETCS HOCHUTEISIMU $I3bIKa B TMEPBUYHOM 3HAUYCHUH,
€CIIi TOBOPHUTH O 3aMMCTBOBAHMU WJIM TPUOOPETEHHH CIOBOM
HOBOTO 3HaueHus. 2% cioB He ObLIO MOHATO PECIIOHJCHTAMHU B
a0COIOTHON CTENIEHM.
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Ka3zuna A.H.
(Poccus, Konomna)
K Bonpocy 0 HeKOTOpPBIX NPArMo-JIHHIBUCTHYECKHX
0CO0EHHOCTSIX cONMaNIbHOI ceTn Instagram

B COBPEMEHHOM  MHUpPE  3HAQUYUTEIbHBIA  MAacCHUB
KOMMYHHKAIIMH OCYIIECTBIIsAeTCS B MHTepHeTe. [l oOecnieueHus
HanbOonee  A(p(EeKTHBHOrO W  KAYECTBEHHOTO  OOIICHUS
MPOrPaMMUCTBI YCHIIEHHO PabOTarOT HAJl CO3IaHUEM PA3IUYHBIX
MECCEH/IKEPOB,  CO3JAl0T  COLMAJIbHBIE  CETH,  CEPBUCHI
MHUKpPOOJIOTOB.

B 2011 romy BmepBele mnosiBisierca Instagram. JlaHHBIN
CEpPBUC SBJISICTCS OJHOW M3 TEPBBIX IUIOMIA0K, O0hEIMHUBIINX B
cebe ¢yHkuu ¢GoTo-IHEBHUKA U MUKpoOiora. He cmorps Ha 5
JIETHIOK0 UCTOPHIO, KOJIMYECTBO MOJI30BATENICH TAHHOM CETU yXKe
cepimie 500 MwIHOHOB monb3oBaTenei [8], 3ta umdpa
IPOAODKAET CTPEMMUTENBHO pacTu. bosiee TOro, coryiacHo
MHUpOBOH cTtatuctuke (Google, KOIMUECTBO MOMCKOBBIX 3alIPOCOB
BO3pocio k HosiOpto 2016 roma mo 98%, oOorHaB Mo CBOUM
nokasatenmsim  Facebook  (82%) ®  cocTaBUB  CHUJIBHYIO
KOHKypeHiuto Mukpobiory Twitter (93%) [7]. CiaenoBaTenbHo,
MOXKHO MPEINOJ0XKHUTh, YTO CErOAHS I0JIb30BAaTEH OTAAIOT
NPEMOYTEHUE COIMANBHBIM CETSIM WM Onoram ¢ OONbIIUM
KOJINYECTBOM BH3YyaJbHOTO KOHTEHTa, ueM npexse. [loatomy, Ha
HAIll B3IJIA], LI€JIeCO00pa3Ho paccMOTpeTh Instagram kak oHy U3
HauOonee  aKTyalbHBIX  IUIOMIQJOK  JUIS  HCCIIECIOBaHUS
MOP(}OTOTHUECKHUX u CUHTaKCUYECKUX ocobeHHoCTeH
(GYHKIIMOHUPOBAHUS aHTJIMHCKOTO SI3BIKA.

B nepByto ouepenn, Mbl cuuTaeM HEOOXOIUMBIM OTMETHUTH,
YTO OOJBIIMHCTBO JTUHTBUCTUYECKUX XapaKTEpUCTUK Instagram
CBSI3aHO C HAJIWYHEM DSKCTPAIMHTBUCTHUECKUX OCOOEHHOCTEH
JAHHOTO cepBuca. Hanmuuue mocienHUX IMO3BOJIMT HaM jajee
paccMmarpuBaTh Instagram kak JTUCKYPCHUBHBIN KaHP, TOCKOIBKY
COIJIaCHO BBICKa3bIBaHMIO Ipodeccopa Crrozan XeppuHr [5] ase
OCHOBHBIE TPYIIBI XapaKTEPUCTUK HWHTEPHET-AUCKypca —

141



«pakropsl cpeap» U «(haKTOPHl CUTYallMH» — HAXOAAT
oTpaxkeHHe B ceTH Instagram B mosmnon mepe. Tak, Instagram
o0agaer CleAyIOUMMU XapaKTePUCTUKAMU: HHTETPUPOBAHHOCTD
B IpyTHE COIMATIbHBIE CETH, BO3MOKHOCTD JETIaTh OTKPBITHIE WU
3aKphIThIe MyONMKanuy, oOpamarbcs KO BCEeW ayAMTOPUH WIIH
nucath JIMYHbIE COOOIIEHUS BBHIOPAHHBIM  IOJIB30BATEIISIM,
UCIIOJIb30BaTh CTOPOHHHME IPOrpaMMbl C Pa3IUYHBIM YPOBHEM
JOCTYNa K IyOJUKalMsM, BO3MOXHOCTb aBTOMAaTHYECKOM
nyOJMKauyd B 3aJaHHOE II0JIb30BATENIeM BpeMs, C 3apaHee
BBIOPAHHBIMU X3IITETaMU M TEKCTOBBIM COTPOBOXKICHHEM.
PaccmarpuBasi ~ JTMHTBUCTHYECKHME OCOOCHHOCTH  CETH
Instagram, MBI CuMTaeM BaKHBIM YJEIUTh 0OCOOO€ BHHUMAaHHE
MOp(OJIOTHUECKUM XapakTepucTukam. Hanbosee npoyKTHBHBIM
ApKAMH W  HUHTEPECHBIMM JJIi  aHaju3a Mbl  CUYHMTAEM
CJI0BOOOpa3oBaTebHble XapakTepucTuku. OIHUM U3 Haubojee
paclpoCTpaHEHHBIX CIIOCOOOB  CIOBOOOpA30BAHUS  SIBISIFOTCS
OnmeHnpl, Kak Hampumep: instagram (instant+telegram), instagirl
(instagram+girl) — nomnynsipHas neBymka B Instagram, instafood
(instagram+food) — ¢oTorpadus enpr B Instagram, tagblender
(hashtag+blender) — wucmonb30BaHKMe Pa3IUYHBIX XAIITETOB IS
yYBEJIMUYEHUS KOJTMUECTBA MOAMUCYNKOB, instasize (instagram-+size)
— wucnonb3oBanue Qororpaduii ¢ cooTHomeHueM ctopoH 1x1.
Yacro B Instagram Bctpeuatotcst ciydau: liftlook (lift+look) —
dororpaduss camoro ceOs, caenaHHas B 3epkale JUPTa,
mirrorlook (mirror+look) — dotorpadust cebs B 3epkare.
Crnenyromeii  xapakTepHOW  d4epToil  ciIoBooOpa3oBaHUS B
Instagram MoxHO cuuTarh abOpeBuanuio, cp.: TBT (throwback

Thursday) — nanHas aOOpeBuaTypa HCIOJIB3YyETCS —IPH
pa3Mmenieanu Gororpaduii, CAeNaHHBIX TOpa3l0 paHee MOMEHTA
pasmemiennst ux B cetu, FAF (follow for follow) — mporuecc

B3aMMHOTO J00aBJICHHS IOJIb30BATENCH B OTCIECKUBAaEMbIE, a
takke 141 (like for like) — B3ammHast OTMETKa «MHE HPABUTCS» Ha
CTpaHMLaX IoJIb30BaTesnel. Takyke 4acTo BCTpEYaroTCs Ciydau
1 poBoii a0OpeBUALINN: HCTIONB3YIOTCS APOOU B KOMMEHTAPUSIX:
4/4, 1/5, 7/7 — Bce oHH 0003HAYAIOT KaKO€ KOJIMIECTBO OTMETOK
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«MHE HpPaBUTCS», KOTOpPOE IOJb30BATENb TI'OTOB IOCTaBUThH
c0o0€CeIHUKY.

Haubonee spkoii ocoOeHHOCThIO CcHHTakcuca Instagram
MOYKHO CUMTATh MCIIOJIb30BaHKUE X31TeroB. OCHOBHOM (pyHKIMEH
X3IITETOB BHICTYNAeT MOUCK HYKHOW mH(popmanuu B Instagram.
Hanpumep, onHo n300pa)keHHE MOXXET CONPOBOXKIATHCS Cpazy
HECKOJbKUMHU X3UITEraMH, Npe/ICTaBICHHBIMU CaMbIM
HEOKUJIAHHBIM 00pa30M:

e #vsco a little #throwback to that time when
@chiaraferragni owned the scene on (@vogueturkiye with our
#polkadots # #calzedonia #ItalianLegwear

e Don't leave home without 'em. #UOGifted #UOonY ou

Jannple XsmrTern o0O3HAYAIOT MPOTpaMMy, BBIOPaHHYIO
st penaktupoBanus ¢oto #vsco — VSCOcam, OpeHp
#calzedonia, #UOonYou (Urban Outfitters). 3amerum, dTO
X3LITETH B JIAaHHOM CIIy4ae CIy)XaT CIOCOOOM OOBbEeIWHEHHS
TEMAaTUYECKHX IOJIeH, B LENSIX YBEJIWYCHUS KOJHYECTBA
IPOCMOTPOB U, KaK CIEACTBUE, MOMYJISPU3AIUNA TOIO MIH WUHOTO
OpeHpa.

CeroaHs Mbl MOXEM CZETaTh BBIBOJ O TOM, YTO MPOIECCHI
CJIOBOOOpa30BaHUsl BO BCEX JKAHPaX MHTEPHET-IUCKYpca MMEIOT
cxonHble TeHAeHIMUA. OHAKO OHM OTIMYAIOTCS MO HEKOTOPHIM
napamMeTpam B 3aBUCHMOCTH OT NParMaTHYECKUX XapaKTEPHUCTUK
nuckypcea. Heckonbko mpekIeBpeMeHHO JeIaTh IPOTHO3BI O TOM,
BOWIYT M ciioBa, 0Opa3oBaHHBIE MOJb30BaTENAMHU Instagram B
KJIACCUYECKHME CJIOBAPU AHITIMMCKOro s3bika. Ho Henb3s He
OTMETHTbH B KayecTBe IpuMepa cioBo «Selfie» — koTopoe cTaino
cioBoM roja B 2013 rony [6] u 6b110 BrItoueHO B OKchopACKHii
CJIOBaphb aHIJIMHUCKOTO SI3bIKA, HE 0€3 TTOMOIIU TAKUX COLMATIBbHBIX
cerelt kak Facebook u Instagram.
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Kanununa 10.A.
(Poccus, Mockea)
Les problemes de la communication interculturelle et
P’apprentissage des langues étrangéres en tant que moyen de
les résoudre

Sur la Terre habitent environ 7 milliards de personnes et 2
mille nations, et chacune parle sa langue, a ses coutumes et son
histoire. La communication interculturelle est une condition
nécessaire et une partie intégrante des relations internationales
productives dans tous les domaines, a savoir la politique et
I’économie. Les chefs des gouvernements se rencontrent pour
mener les négociations, pour résoudre des problémes communs et
préserver la paix. Maintenant c’est 1’anglais qui est la
langue internationale, c'est-a-dire celle que parlent les
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représentants de nations différentes. A notre époque grace a
internet et aux possibilités de voyager on peut parler aux étrangers
sans entraves, mais on croise des difficultés différentes:

e Ladiversité des pensées, de la mentalité, des  opinions
religieuses et la conception du monde. Chacun est né dans les
conditions différentes et grandit dans la société qui differe de celle
d'autres pays. En Europe on dine toujours en méme temps et en
famille, c’est pourquoi I’interlocuteur peut interrompre le dialogue
sur internet parce que«sa mere [’appellea manger».
Le francais peut nommer grossier quelqu’un qui n’a pas dit
«bonjour» et en méme temps ne pas céder la place a une dame agée
dans le métro. Les notions de ce qui est «juste» et «faux» ne sont
pas les mémes partout. [Tep-Munacosa 2000: 22]

e Leracisme, le sexisme, tout ce qui fait remarquer les
traits distinctifs d’individu: le sexe, la couleur de peau, la
complexion, les mutilationsetc,- et complique ainsi la
communication. On juge toujours sur les apparences, ce
qui crée des difficultés pendant la communication en provoquant
des sentiments négatifs.

e La diversité en enseignement. Méme quand on  parle
anglais, parfois on ne peut pas se comprendre. Les uns
I’apprennent par internet, d’autres emploient des manuels trop
anciens ou, au contraire trop modernes, et finalement on recourt a
des mots ou expressions vieillis ou américains ou méme a I’argot,
ce qui dépend aussi des professeurs et des méthodes appliquées.

e [L'influence de la langue maternelle. Si on ne connait pas
parfaitement la langue étrangeére, en la parlant on construit les
phrases a I'aide des régles de syntaxe de sa langue maternelle.
[Capoxun 2014: 106]

e Les lacunes, c'est-a-dire des mots qui désignent des
phénoménes qui n'existent que sur des territoires précis. Par
exemple, il ne serait pas facile d'expliquer a un originaire
du Sahara le mot russe «Bboray.

145



e Laprononciation. Grace aux cours de phonétique les
¢tudiants-linguistes peuvent imiter la prononciation étrangere,
mais tout le monde n’a pas lapossibilit¢ d’apprendre
la phonétique avec le professeur qui contrdle et corrige
l'articulation des sons. Il est impossible de comprendre
les personnes qui parle la langue étrangere en reproduisant les sons
de leur langue maternelle.

Tous ces problémes sont résolus. A notre époque le monde
est plusouvert et lesreprésentants des cultures différentes
communiquent librement. Pour éviter des difficultés
communicatives, il faut apprendre des langues étrangéres et les
pratiquer: grace a internet c’est possible. Cela aide a s'habituer
aux différences culturelles et nationales, augmenter  ses
compétences linguistiques et surmonter la barriére de la langue.
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KanaeBa A.Jl.
(Poccus, Mockea)
El sexismo lingiiistico

La idea preconcebida sobre como deben ser los hombres y
las mujeres existe, salvando las diferencias y generalizando, en
todas las culturas y establece cudles deben ser sus roles sociales,
cualidades, atributos y reglas de conducta. Concretamente, en la
ciencia moderna se denomina como “estereotipos de género” a esta
categoria de la lingiiistica cognitiva. La lengua, a su vez, como
producto de la conciencia publica, propone un conjunto formado
por "modelos" y "formas", es decir, las unidades de lengua y las
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categorias, por medio de las cuales los estereotipos de género "se
materializan" y hallan “la forma necesaria” para el andlisis
lingtiistico.

El sistema de género, como sistema de relaciones reciprocas
intersexuales, forma parte integrante de la cultura nacional, donde,
conforme a ciertas costumbres y tradiciones, surge el orden
correspondiente, la jerarquia de estas relaciones reciprocas. En
dicha jerarquia, la concepcion tradicional cultural se basa en el
reconocimiento del rol de hombre como sujeto dominante.

Sin embargo, la globalizacion de los procesos econdmicos y
sociales ha contribuido a la integracion activa de las mujeres en el
mundo de las relaciones sociales y esta radical transformacion ha
producido un aumento del peso de las mujeres en la sociedad en
general y, por ende, en el lenguaje como constructor social y
potente instrumento de la estructuracion de la conciencia de masas.
Las nuevas relaciones socioecondmicas de la era de la
globalizacién han agudizado la importancia del problema de la
igualdad de los derechos lingiiisticos de género (de sexo),
planteando la cuestion de la necesidad de la visualizacion del
paradigma comunicativo femenino en la lengua y de la integracion
en los recursos lingiiisticos de las culturas nacionales.

Naturalmente, los métodos de aplicacion de esta tarea global
difieren segun las distintas culturas lingiiisticas. Para mas sefias,
las diversas tendencias dentro del movimiento femenino también
divergen en sus enfoques en cuanto a la planificacion lingiistica
se refiere. Las innovaciones propuestas varian desde la creacion
las formas gramaticales, 1éxicas o aforisticas especiales centradas
en la mujer hasta la construccion de una “lengua femenina”
completamente nueva.

Por otro lado, el detrimento de los derechos de los hombres
y las mujeres en cualquier esfera de la actividad vital, incluso en la
esfera del funcionamiento de lengua, conlleva inevitablemente el
aplastamiento del individuo. Esta toma de conciencia en la
sociedad llevo a que a finales del siglo pasado fuera emprendida la
reforma del género en la lengua en muchos paises del mundo,
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también en la politica interior de numerosas organizaciones
internacionales (la ONU, la UE, la UNESCO) bajo la influencia de
las ideas del movimiento femenino.

En particular, en una serie de paises fueron elaboradas
recomendaciones especiales para evitar modelos discriminatorios
de lenguaje de género y para sustituirlos por alternativas
antisexismos. Estas normas lingiiisticas fueron fijadas por medio
de normativas oficiales y representadas en los decalogos y libros
de estilo de los medios de comunicacion.

Por ejemplo, en Canad4, y mas tarde en Francia, la reforma
de la lingiiistica de género tuvo una gran acogida dado que fue
realizada en el marco de una campafia politica que consistia en la
reivindicacion de la igualdad de género en el mundo laboral, la
seguridad social y el acceso a la formacion. La reforma de género
lingliistico, aunque a diferente escala y con grado de éxito
diferente, fue realizada también en muchos otros paises del mundo,
como Italia, Nueva Zelanda, paises escandinavos etc.

Por lo tanto, en un contexto mas amplio es necesario hablar
de la actualidad del reconocimiento de los derechos de género
lingliisticos como aspecto independiente de los Derechos
Humanos, y que debe obtener seguir una estrategia tanto nacional-
especifica como intercultural. Ademads, resulta necesario
comprender el derecho de género lingiiistico como el derecho de
la persona a la representacion lingiiistica de su identidad de género.
En otras palabras, se trata del derecho de mujeres y hombres a tener
igual representacion de su sexo en la lengua y de facilitar a los
medios lingiiisticos que puedan expresar adecuada y
concretamente sus caracteristicas de género. Este derecho debe ser
reconocido como un derecho auténomo, independiente vy
garantizado a cada individuo.
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Kapacs O.M.
(benapyco, Munck)
K Bomnpocy 00 3kBHBAJIECHTHOCTH Mepeaayu nparMmemM
NPH NepeBo/ie pevyu JJUTEePATYPHBIX MEPCOHAKEH
(na mamepuane an2IuCK020 A3bIKa)

OnHOI M3 JTUHTBUCTHYECKUX MPOOJIEM XyII0KECTBEHHOTO
nepeBojia  SABIAETCA  IPAaMOTHOE  BBIIEICHHE  DIIEMEHTOB
NparMaTukyd TEKCTa, YCTAHOBJIEHUE MX (DYHKIHMHA U NMPUMEHEHHE
aJIeKBaTHBIX CTPAaTEruil Iepejaud IparMeM IpH IEPEBOAE C
LEIbI0 COXPaHEHUs JINTEpaTypHOM IparmaTuku. IlIparmemst
BBICTYNIAIOT ~ KJIIOUEBBIMH  CPEICTBAMU  IParMaTU4ecKoro
¢dokycupoBaHHs B TEKCTE, HHCTPYMEHTAMM CTUJIHM3AIMU B peuu
IIEPCOHAKEU u OKCIUIMKATOpaMH HUHTEPIPETALMOHHON
IIPOrPaMMBI, 3aJI0’KEHHOM aBTOPOM JJIs1 YUTATES.

OnHO W3 NepBBIX ONPENCIICHUN TOHATUIO ‘npazmema’
npeioxkw  M.H. OnmureliH: nparmMemMel — 3TO  €JOBa
«COEAMHSIOMIME MPEIMETHOCTh U OLEHOYHOCTH». «B mx
JIEKCUYECKOM 3HAUYEHUU CEMAHTHUYECKHM acleKT, OTHOLIEHUE
clioBa K OO0O3HaYyaeMoOMY SIBICHMIO, HEpPa3pbIBHO CBsI3aH C
IparMaTU4eCKUM  acCIEKTOM, OTHOIIEHHWEM TOBOPALIET0 K
npeamety coobmenusi» [3, c¢. 21]. KiorodeBBIM MOMEHTOM B
Jne(pUHUPOBAHUH MPArMEMBbl BUTUTCS UMEHHO CBSA3b CEMAaHTHKH C
IIparMaTU4ecKo ycTaHoBKOM Tekcra: «lIparmema — cioBo,
rpammarudeckast popma, pexke — CHUHTAKCHUeCKask KOHCTPYKIIHS
C  SPKO  BBIPAXEHHBIM  (CHCTEMHBIM)  IparMaTU4eCKUM
KOMITIOHEHTOM cojiepkanus» [1, c. 198].

B cmiy ux ocoboii mparmaTuueckoi (YHKIHMU B TEKCTE
nparMeMbl  00JIaal0T  SPKO BBIPAKEHHOH 3IMOLHMOHAJIBHOM
OIIEHOYHOCTBIO: We re going to have to close down the fucking
hospital! — ‘Hano 3akpbiBaTh 3Ty rpedannyio 6onpnuiry!” (C.
[ennon «Huuto He BeuHo»). HeoJI0rn3mbl 1 0KKa3HOHAJINU3MBI
dopmupyror 3PdeKT cBexkero obdpaza U HEONOTHH: IX mbl,
scaoroza kpueosyowuit (b. AxyHuH «Jlerckas kHura»); bwiz,
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2080pUM OH, 8 OPEBHOCIMU HAPOO, 201060 MANAMU UMEHYEMbl...
(ML.E. Canteixos-Lllenpun «VcTopus 0THOTO TOPOIa»).

[IparMeMbl  JIEKCHYECKOTO YPOBHS TakKe BKIIOYAIOT
CHH’KEHHYH) (MHBEKTHBHYK) JIEKCHKY, TIOHHUMaeMyr Kak
«BepOanbHOE  (CIIOBECHOE) HApyIllIeHHWe JTHYECKOro Taody,
OCYIIECTBIIEHHOEC  HEKOAU(PHUIIMPOBAHHBIMU  (3aIpPEIICHHBIMH )
cpeactBamm» [2, c. 195]: Smart ass cops — ‘Toibko U 3HaeTe
SI3bIKOM MOJIOTh, TOJICTO3aabIe’ (A. Xelnu « A3pornopTy).

[Iparmatuke skaprosa, cjJeHra u apro 3akio4yacTcs B
NPUBHECEHUHU B BBICKAa3bIBAHUS IEPCOHAXKA 0CO00I IKCIIpeccuu u
B UX (YHKIMU TICUXOCOLUAIBHOTO MapKupoBaHus: That sounds
about right for this gig — ‘Jlns Takoil TYCOBKH 3BYYHUT
noaxogsame’ (X. Tomncon «Crpax u orBpameHue B Jlac-
Beracey); I've been doing nothing I shouldn’t, sir. The millicents
have nothing on me, brother, sir I mean — ‘5 HU4ErO TaKOTO HE
caenani, c3p. Y MIIMCEHTOB Ha MeHsl Hu4ero Hert, koresh, To ectp
B cMblIcie c3p’ (O. bepaxkecc «3aBOIHOMN aneabCUH»).

DneMeHThl  fI3bIKOBOW WIPbl ¥  CJIOBOTBOPYECTBA
dopmupytor  3hGHEeKThl  KOMHYECKOTO  KaK  DJIEMEHTHI
auteparypHoi nparmatuku: “‘What do you claim that it was?” he
asked. — “To the best of my belief, a pterodactyl.” — Summerlee
burst into derisive laughter “A pter-fiddlestick!” said he — ‘«Yro

K€ ITO Takoe, IMo-BameMy?» — copocws oH. — «Kak 4ro?
[Iteponaktunb!» — Cammepan NpPe3pUTENBHO PAcXOXOTAJCH.
«IItepouymis!» — ckazan on’ (A. Konan Jloitn «3arepsHHBIHA
MUD»).

I'pamoTHas nepenaya nparMeM Mpu MNepeBojie Mpeanoiaraet
obecreueHne SKBUBATICHTHOCTH JINTEPATYPHON MparMaTUKUA WUIU
NPUBHECCHHE HEKOTOPHIX MOAUGUKANUKA MPAarMaTudeckoro
NpU3HaKa B JUana3oHE JOMYCTUMBIX MEPEBOJYECKUX MOTEPb.
Hamme nccnenoBanue cnenuduky nepeaadyn mparMaTukKy TEKCTa B
XYJI0’KECTBEHHOM NIEPEBO/IE MO3BOJIUIIO MPEIOKUTD CIACAYIOIINE
cTparerun mnepegaud  nparmMeMm. ONTUManbHOW  SIBISIETCS
SKBUBAJIEHTHBIA TIEPEBOJ C MOMOIIBK (PYHKUMOHAJIBHO-
ceMaHTH4YecKoro anajora: Only meatheads like us would work

150



in this lousy weather — ‘Tonpko 60JBaHbI BPOJEe HAC U MOTYT
paboTaTh B Takyto 4epToBY niorony’; If you goofed, you say so —
‘Ipouuisanuia — oteeuaid!’; Get lost! — ‘JlaBaii chinb oTcroaa!’
(A. Xetinu «AsporiopT»).

Moudukaius nparMaTHYecKoro Mpu3Haka HabIomaeTcs
IpY  MUCIOJB30BAHUU  CTPATETHH  HMHTEHCH(UKAnuUM U
AeMHTeHCH (PUKALUH. Crparerus JeuHTeHCU(pUKauu
OperonaraeT CHWKEHHE CTENEHH KaTerOpUYHOCTH U IpyOoii
9KCIPECCUBHOCTH B IOJIB3Y 00JI€€ IUBUIM30BAHHOTO BHIPAYKCHHS:
Then she jackknifed, and rolled over like a whore in heat — ‘A
9Ta IITyKa BIPYT 3aCKOJIb3WIA U IUIIOX HA 3€MJII0 — TOYHO Oada,
KoTopoii mpucnnumiao’ (A. Xeitnu «Aspomopt»). Crparerus
UHTeHCUUKAIMU  (OrpyOJieHHe  BBICKa3bIBaHWN) HauMeEHee
HOMyJISipHA B apceHale MHCTPYMEHTOB mepeBomuuka: Maybe [
should try for a soft touch next time — bein' a lousy cop —
‘Moxert, Ternepb NOMpoOYyIO YEeTro MoJierye — CKYPBJIIOCH U MOy
B noymiuio’ (A. Xeinu «Asponopt»).

besycnoBHO,  mepeBoAg  TEKCTOB  XYJ0)KECTBEHHOMN
JUTEpaTyphl MpPEACTaeT B KAuyecTBE CJIOXHEWIIero BHIA
NEepeBOTYECKON  NIEATENIBHOCTH B CWIy  HEOOXOJUMOCTH
SKBUBAJICHTHOW TMepelaydl HMAUOCTHIISA, CHEIU(PUKUA aBTOPCKOM
JTUCKYPCUU U JIUTEpaTypHOU nparmMaTuku. OJHON U3 KIIOYEBBIX
KOMIIETEHIIMI TIepeBOIUYMKA SIBISIETCS 3HAHHE U TPaMOTHOE
NpUMEHEHHUE CTpaTeruii mepefayd  KIIIOYEBBIX  3JIEMEHTOB
parMaTuKy MPOU3BEICHHS.
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Kum A.P.
(Poccus, Mocksa)
IBdeMH3MBI KaK CPeICTBO BbIPasKeHHUS A3bIKOBOI
TOJIGPAHTHOCTH B IOJMTHYECKOM JANCKYpce
(na mamepuane an2IuUiCKo20 A3blKa)

OB(eMu3Mbl 1O CTENEHH BBIPA3UTEIBHOCTH MOXKHO
pa3ienuTh Ha JBE TPYNNbl: CTWIMCTHYECKH HEHTpalbHBIE H
CTHJIMCTUYECKHE MapKUPOBAaHHBIE 3B(EMU3MBI.

Heiitpanbheie, Hiu «CTepThIe» 3BGEMHU3MBI, BCTPEUAIOTCS B
Bue MeTOHUMUHU U Metadopsl [2]. CtépTas uiam Jekcudeckas
meTtapopa BOCHPUHUMAETCS KaK HEYTO NPUBBIYHOE, T
NEPEeHOCHBIE 3HAYEHUS YK€ MO OIIYTHMBI, B TO BpeMs Kak
UCTUHHAs WM CTHJIUCTHYEecKass MeTadopa oTiauyaercs ocoOoid
9KCIPECCUBHOCTBIO. AHaJIOTUYHBIM obpazom MO>KHO
paccmatpuBaTh U 3Bpemu3Mbl.  CTépThie  3B(EeMU3MBI
YIOTPEOJSAIOTCS B CWJIY [PHUBBIYKH, SBIAIOTCA  IIHPOKO
pacrpoCTpaHEHHBIMH  CPEICTBAMU BBIPQKEHUS B  SI3BIKOBOM
KOJIJICKTHBE.

OnuH U3 cioco0OB UCTIONB30BaHUS HIBYEMU3MOB B KAUueCTBE
CPEICTBAa BBIPAXKECHUS SI3BIKOBOM TOJIEPAHTHOCTH, C KOTOPBIM
MOYKHO CTOJIKHYTbCS, O3TO HCIIOJIb30BaHHE CIIOB C OOLINM
3HayeHueM (anri. underspecification) — siBIeHHE, IPU KOTOPOM
UCTIONB3yeTCsl OOImMK TepMHH, TpeOyroumuil cnenudukanuu B
CBOEM  KOHTEKCT€  HCIIOJb30BaHMSA,  OTHOCSIIMHCI K
TaOyMpOBAaHHOMY OOBEKTY M, CJIEOBATEIBHO, BBIMOIHSAIOUINHA
CBOIO (DYHKIIMIO B KaueCTBE IBPeMu3Ma. DTOT CIIOCOO MOSBISAETCS
B KOpILyCE HEOIpPEJCIEHHBIMU U JIBYCMBICICHHBIMH CIIOBAaMH,
MOCPECTBOM UYETO MOJUTHKH CTApaOTCs N30€KaTh CIIOPHBIX TEM.
Nmes cBoro 0000mIa0NIyI0 MpUpPOAY, TaKHE 3aMEHBI, KOTOpbIC
BBITEKAIOT W3 HEJAOCKA3aHHOCTH, SBISIOTCS 3BPEMHU3MAMHU CO
3HaUYEHUEM OT OOIIETo K yacTHOMY [3].

1 know there are a few concerns about the scheme and I have
some reservations myself, but we can go through this one step at a
time.
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C mnoMmoIplo CIOB concern W reservations, TOIUTHK
n30eraet KOHKPETHOM OTCHUIKHU K peajbHbIM Mpo0IeMaM, KOTOPhIE
MOKET BBI3BAaTh HOBBIM IUJIaH MO OOECIECYCHUIO JXKUIbeM. B
JNEHCTBUTENLHOCTH, C MIOMOIIBIO0 ATUX IB(EMU3MOB OT O0OIIETO K
YaCTHOMY BBICTYMAIONINI CO3HATENILHO u30eraer cioBa co
CHEeNU(pUYHBIM 3HAYCHUEM C IENbI0 JEKOHKPETHU3AIHNH, YTO, B
CBOIO OYEpPEe/Ib, TOCTUTAET IBPEMUCTHUECKOM 1IEeTH.

Hcnonb30Banue CI0B ¢ OOMIMM 3HAYEHHUEM TECHO CBS3aHO C
JMHTBUCTUYCCKHM TIpueMOM  (opMHpOBaHUs 3BpeMusMa B
BBICOKOM CTEIIEHU IIPOSBIICHUS B KOpIlyce — 3amaiyuBanuem. U
B CaMOM Jelie, O0IIIee CIOBO concern B JAaHHOM MPUMEPE JICKHUT
HA TIONNYTH MEXAYy JABYMsI pecypcamMu, TOCKOJIbKY OHO
MPEJICTaBISIET TeMy JJisi 00CYKIEHUSI HAMMEHEE Cephe3HOU, YeM
OHA €CTh Ha CaMOM JIeTI€.

Enuuuibl  s3biKa, ONpEACIsSeMbIe KaK CTHIUCTUYCCKH
MapKUPOBaHHBIC,  «IEPENalOT  CMBICA C  YBEITUYCHHOU
WHTCHCHUBHOCTHIO, BEIPaXKasi BHYTPEHHEE COCTOSHUE TOBOPSIIIETO,
U MMEIOT CBOWIM PE3yJhTaTOM 3MOIMOHAIBLHOE WM JIOTHYECKOE
ycuneHue»  [1].  DOTm  emuHUIBI  MPEACTaBISIOT  cOoOO0
JIMHTBUCTUYCCKUE CHUTHAJIBI, BEPOAIBbHBIC «KJIHOUM» B CTPYKTYpE
TEKCTa, KOTOpBIC IKCILTUITUTHO pPENPE3CHTUPYIOT
parMaTHYeCcKyl0 YCTAaHOBKY aBTOpa.

Hapsny ¢ Tem, uto MHOTHE 3B(EMU3MBI, yIOTpeOIsieMbIe B
MOJUTUYECKOM  JTUCKYypCe,  HCIONB3YIOTCI B KauyecTBE
HEUTpAIbHBIX ~ CPEICTB  BBIPAKCHHS, 3HAYUTEIBHYIO YacTh
9B(heMHUCTHIECKUX IEPEUMEHOBAHUI COCTABIISIOT CTHIUCTUYCCKU
MapKupoBaHHbIE dBheMu3mbl. MHTEepmperanus CTHIMCTUYCCKU
OTMEUEHHBIX 93BPEMHU3MOB TIO3BOJISET PEUUIUEHTY TMOHATh
MO3UIMI0  TOBOPSILErO, a TOBOpSIIEMYy —  TIOBBICUTH
3¢ (HEeKTHBHOCTH BO3JCHCTBHSI HA TTOTydaTeNsl COOOIICHHMS.

The head of the civil service today criticizes the media,
lambasting the "absurd" misrepresentation of civil servants as
enjoying footballer-style salaries, luxurious conditions and fat cat
pensions
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Fat cat — »3BdemusmM, 0003HAYAIOMUI JTIOAEH, KOTOpBIE
UCTIONB3YIOT CBOE TMIOJIOKEHHE B JHUYHBIX wLeIsIX. OObIuHO
UCIIOJIB3YETCS  JUIsl  ONMUCAHUS IIOJUTUKOB M JUPEKTOPOB
KOMITaHUH, KOTOpBIE MPOSBISIOT CKyHocTh. Kazamock Obl, uTO
CJIOBOCOUETAHUE fat cat He ABIsAETCA IBPEMHU3MOM, TaK KaK UMEeT
HEraTUBHYIO0 KOHHOTAIUIO, HO €r0 MOYKHO HAMTH B CIIOBape Cpeau
nonuTHYeCKnX HBheMu3mMoB. B nmanHom mpumepe fat cat
UCIIOJIB3YETCS B COUETAHUU CO CIIOBOM «IIEHCHS», YTO B JAHHOM
KJIIOUe IIpeAroaracT HEAPYIO IIEHCHIO, KaK y
BBICOKOIIOCTABJIEHHBIX ~ YMHOBHUKOB.  ABTOp  HaMEpPEHHO
npuberaer K TakoMy 3(pQPEeKTHOMY  3BHEMHCTUYECKOMY
NePEUMEHOBAHHIO, UYTOOBI HEOOBIYHOCTBHIO SI3BIKOBOH (DOPMBI
NpUBJeYb BHUMAHHE K COJCPXKAHUIO, MOOYIUTh PELUNHEHTa K
Pa3MBIIIJIEHUIO Ha/l BBICKA3bIBAHUEM.

MoO>HO IIPUUTH K BBIBOIY, YTO B IIOJIMTHYECKOM JUCKYpPCE
UCTIONB3YIOTCS JIEKCUYECKUE €IMHUIIBI C IUPOKOH pedepeHTHOM
OTHECEHHOCTBIO 11 O0O3HAYeHMs HENPUIISIIHBIX —SBICHHUMA
JNEHCTBUTEIIBHOCTH, HEMOIYJSAPHBIX  JCUCTBUH  IOJUTHUKOB.
OB(eMu3Mbl HrparoT BaXHYIO pOJb B KadyeCTBE CpEACTB
BBIPQXXEHUS  S3BIKOBOM  TOJEPAHTHOCTU B  MOJIUTHYECKOM
JUCKYpCe, a UMEHHO — COXPAaHECHUE JINLA.
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Kiarounsckas H.1O.
(Poccus, Jlobus)
Two nations — one conflict: Anglo-Irish relations

The Irish question is a problem of independence and
unification of Ireland, which appeared in the result of the British
conquest and colonial enslavement in the end of XII century.
Nowadays this problem is burning as this opposition has a certain
influence on the international relations and intercultural
communication. The cultural difference between the UK and the
Republic of Ireland is visible and leads to constant conflicts.

Looking at the map, people wonder why borders between
Republic of Ireland and the United Kingdom are situated this way,
why island of Ireland is divided into two states, one of which is a
part of the UK and the population of another part is not kindly
disposed towards the neighbouring nations. To understand their
relations means to find out the premises of this ancient conflict.

All this started in 600 BC when the first Celts tribes appeared
on the territory of the Emerald Isle and conquered it. As
consequence of Celtic intermingling with local population, the
Gaelic civilization with its specific culture and language was
created and became the basis of Irish culture. In Iron Age the Celts
who migrated from Central Europe settled on the British Isles as
well. The situation was the same as in Ireland. Since the fifth
century, the territory of Britain was under attack of Germanic
tribes such as the Angles, the Saxons and the Jutes who started to
grab territories establishing new settlements and intermingling
with the population.

In 432 Saint Patrick introduced Christianity to Ireland. In
597 Pope Gregory sent to Britain a missionary headed by Saint
Augustine. Converting England to Christianity did not go
smoothly. It had become Christian only by the end of the VII
century.

In the second half of XII century Ireland became an aim of
feudal English expansion. Pope Adrian IV was inclined to
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strengthen his power under the Irish church, which was a bit
different from the catholic one, and Henry II, the English king, was
given a permission to invade Ireland for religious purpose. He took
an advantage of an internecine war between two Irish kings and
1169 is considered to be the beginning of English conquest of
Ireland during which the Irish raised thousands of uprisings. In
XIV century a territory around Dublin and its surroundings were
completely under the English control. These fenced territories
were called the ‘Pale’. In the Pale the Irish were subjected to
discrimination and became villeins.

1534 Henry VIII broke relations with Rome and became the
leader of Anglican Church, the Irish remained devoted to
Catholicism. This variety of views was a new reason to rebel
against the English Crown. Since that time, the English parliament
had bounded Ireland tightly to Britain and started tough policy of
Catholic and Irish discrimination passing such acts as “Poynings’s
Law”, Penal Laws, “The Acts of Supremacy” which deprived Irish
independence and equated Catholics to slaves.

From 1649-1653 Oliver Cromwell lead the policy of the Irish
subordinating. First of all, he revenged the massacres of
Protestants during the Irish rebellion in Ulster in 1641. Then he
enhanced the policy of enslavement. According to statistics, in the
middle of XVII century approximately 70% of slaves sold to
Montserrat and Antigua were not black, they were white people
from Ireland. That led to a new wave of Irish rebellions.

Having suppressed all the rebellions in Ireland, the British
government started to think over the idea of unification England
and Ireland. With different tricks and manipulations England
persuaded the Irish parliament to pass the act of unification. On 1%
of January 1801 this bill came into effect. The Irish parliament was
eliminated.

In 1905 Arthur Griffith formed organization Sinn Féin which
still exists. As all the organisations of that period, Sinn Féin was
aimed to build independent Irish country. The Irish Republican
Army or IRA was formed in Dublin.
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During the war of Irish independence, in 1920 the British
parliament passed the Government of Ireland Act dividing Ireland
into two parts with its own parliaments. However, this Treaty
divided not only Ireland but also Irish society. In 1922 a civil war
burst out. It ended in 1923.

In the 1960s there was the Northern Ireland Conflict. It began
with attempts of local catholic-nationalists to end long-lasting
discrimination from the side of protestants-unionists that had been
started there since the Act of Partition. This conflict was also called
the Troubles and continued about three decades. During 1972-
1975 about 470 people died in Northern Ireland due to the IRA
protests and British tries to suppress their activities. The Troubles
were ended in 1998 when the Good Friday Agreement was signed
in Belfast. It was a major peaceful step in Anglo-Irish relations.
According to this agreement, Eire relinquished its territorial claim
over Northern Ireland and it was promised that both sides of the
conflict would try to find peaceful methods to tackle disputable
questions. Nevertheless, the IRA still exists and terrorizes the
Northern Ireland.

Thus, after centuries that Ireland spent under English heel,
these two culture did not manage to establish warm neighbouring
relations as their mentalities differ gradually. The history of
relations among this triangle England-Eire-Northern Ireland is a
permanent struggle leading to a number of people’s deaths and it
has not finished yet.
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Kouecunuenko K.A.

(Poccus, Boneoepao)
Oco0eHHOCTH MPOCTPAHCTBEHHON OPraHU3alnu
B TEKCTaX JUCKYypca cTpaxa
(na npumepe pacckazoe /K. Prs)

IIpoBokanus cTpaxa He pa3 CTAHOBWJIACH LIEJIbIO ITUCATENIEH,
peXUCCEPOB U XyHOKHUKOB. [Ipu mpocmoTpe ¢unbMa ykacos
3pUTENb 3a4acTyld C OrOpYEHMEM OTMEYal OTCYTCTBUE
pa3HooOpa3us MeCT IEHCTBHSL: TIOABAJ CTAPOTO A0Ma, KOMHATa, U3
KOTOpPO HEBO3MOXKHO HAWTH BBIXOJ, HEOONbINas OOJbHUYHAS
najara Wid CaJOH aBTOMOOWIIS, Y KOTOPOro OyJTO ClIy4ailHO He
OTKpbIBAIOTCs ABEpU. OTAETBHO MOXHO OTMETUTH KOMHAThI CO
CABUTAIOLIMMUCS CTEHAMM, BBI3BIBAIOLME HACTOSIIYIO NMAHUKY Y
CBOUX Y3HUKOB. Bpemst Takxke ObIJIO0 OJBEPKEHO OrpaHHYCHHSIM:
npsMOe yKazaHue Ha TEMHOE BpEeMs CYTOK OBIBACT 3aMEHEHO
TEMHOTON B paMKax OTAeiapbHOro nomemeHud. Ilo muenuro 1O.
JlormaHa, 11060€ UCKYCCTBO, B TOM YHUCIIC U KUHO, OOpaImiaercs K
Yyyecmey pearbHoCmuy 4€I0BeKa. OMOLMOHAJIbHASL BOBJIEUYEHHOCTD
3pUTEIS TO3BOJISIET EMY MEPEKUBATH MOMEHTBI, [IOKA3bIBAEMbIE Ha
9KpaHe C TOM CHJIOW YYBCTB, KaK €clid Obl 3TH HppealbHbIC
COOBITHS TPOUCXOIUIIN C HUM Ha camoM Jene. Kakum sxe o6pazom
Y IIpY IOMOIIIM YETO JOCTUTaeTCs 3TOT 3MOLMOHAIbHBIA OTBET?

JlanHble 0 pU3HOIOTNYECKUX MPOSBICHUSAX CTpaxa roBOPAT,
CpeaH MpoYyero, 0 HapylmeHHH padoThl cepAala, UMEIOLIEM JBa
JTana: Ha Ha4aJIbHOM YCKOPEHHUE CEPIEeYHOr0 PUTMA MPUBOJIUT K
YYaILIEHUIO JAbIXaHMs, HO IPHU YCWJIEHHH SMOLMM INPOUCXOIUT
3aMezieHre paboThl cepana (B peAKHX Cllydasx — OCTaHOBKA) W,
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KaK CJICJICTBHE, 3aTPYTHCHUE IbIXaHHSI, YTO BBIHYK/IACT YeJIOBEKa
IBITAThCA 3aXBATUTh OOJIBILE BO3AyXa, 4eM 00bIYHO. OlryiieHue
CHIABJICHHOCTH TOpJa COMPOBOXAACTCS OOIIEH CKOBAaHHOCTBHIO
MBIIIII] TEJA.

Ecnmu Mbl oOpatuMmcsi K JIMTEpaType KaHpa YKacoB, TO
oOHapy»uM, 4TO BBIOOp THCATENEeM MecTa JACUCTBUS TaKKe
3a49acTyl0 MOJBEP)KEH CTPEMJICHUIO IIOMECTUTh W 0€3 TOoro
HaITyTaHHOTO YeJIOBEKa B HEOOJIBIIOE IPOCTpaHCTBO. PaccMoTpum
HECKOJIbKO IpuMepoB u3 paccka3oB XK. Pasi: comme tout le reste
de l'équipage, Murray y laissa la vie. On trouva sa dépouille,
déchiquetée, dans une crique de la cote. Une crique de la cote
(6yxma) npencraBnsier co0oil HEOOBIIOE y3KOE MPOCTPAHCTBO,
OTpaHUYEHHOE ¢ TPEX CTOPOH OeperoBoil muuuen. A deux heures,
grelottant et trempé, il se réfugia dans une sorte de corridor-
boyau ou un sympathique ivrogne lui offrit une gorgée de whisky.
B nHaumenoBanuu corridor-boyau MOXHO OTMETHTH HE TOJBKO
yKa3aHWe Ha Majblil pa3Mep MPOCTPAHCTBA, HO M €ro mojpobue
TOHHEJNIO, YTO MOOYKIACT YHWTATENIsi MPOBOJUTH AHAJIOTHIO C
YCTOSIBUIMMCSI 00pa30M IEepPEeKUBAHUS CMEPTH B BUJIE TOHHEIS CO
cBeroM B koHue. Ce fut un soir que la « chose » se manifesta. Je
travaillais en face de Gilchrist, dans le petit bureau. <...> Tout a
coup, un pas résonna dans l'escalier en spirale. Je vis une
expression d'étonnement glisser sur la face ridée de Gilchrist et,
comme les pas montaient toujours, cette expression se mua en
stupeur, puis en un veritable effroi. L'escalier en spirale Taxxe
NpEJICTaBIsICT HEKOTOPBIN BH]I TOHHESI, HO YK€ BEPTUKAIBHOTO,
0e3 mocTyma CBETa M C JIONMOJHHUTEILHONH TPYIHOCTBIO B BHUJE
crynieneit. Mais la grotte ? Il n'y avait rien qu'un trou rempli d'eau
noire, sans aucune trace de Danny ni de la femme. <...> deux yeux
verts nous regardaient du fond de [l'eau. I'por cam mo cebe
NPE/ICTaBIseT NPONAcTb, KOTOPOH CO3HATENLHO  XOUETCs
U30eXKaTh, a OTCYTCTBUE CBETA YCUIIMBACT OIIYILECHHE CTPaxa.

[IpuBen€HHbIC MPUMEPHl HHTEPECHBI YKa3aHUEM Ha TECHOTY
U Majblii pasMep IpPOCTpaHCTBA. B ncuxoaHamuse NPUHATO
MHCHHE, COIJIACHO  KOTOPOMY  TME€pPBBIH  OMNBIT  CTpaxa,
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UCTIBITHIBAEMBIN YEJIOBEKOM — aKT POXKACHUS — MPooOpas Juis
NOCIEAYIOIUX MOBTOPEHUN SMOLMM. DTO MOMEHT YyIyllbs, B
KOTOPOM COIIJIOCH MMEHHO Takoe OOBEJAMHEHHE HENpUATHBIX
OILYIIEHUH, KOTOPOE BIOCIEACTBUM CTal0 COOTHOCUTBHCS C
yrpo3oii cMepTu. WM yayiise 31ech He sSBIsSeTCS MeTagopoid s
onucaHus (U3NOJOTUYECKUX OLIYIICHUH — MpPU POXICHUU Y
peOEHKa MPOUCXOTUT MpEeKpalieHHe OOHOBJIECHUS KpPOBH, T.€.
OCTaHABJIMBAETCSl BHYTPEHHE JbIXaHHUE, M3-3a YErO IOSBISAETCS
OLIYIICHUE YAYIIbS 0 MOMEHTA PACKPBITHSA JIETKUX. Takum
obpaszom, emé 3. @Dpeiin oTMedan, yTO MEPBBI CTpax HOCUI
yaywatomud  xapakrep (mo 3. @peiliny). CrenoBaTenbHO,
YKa3aHWE Ha <«JaBsllee» IPOCTPAHCTBO HE CIy4alHO — 3TO
OTChUIKA K CTaBILIEMY IMOJCO3HATEIbHBIM BOCHPHUITHIO MAaJIOTO
IIPOCTPAHCTBA KAK OMACHOTIO.

MOXHO TakK€ OTMETHTb, YTO CaMU HOMHUHAIMU CTpaxa B
pasHBIX SA3bIKaX HOCAT B ce0e WMIUIMIUTHO 3aJI0KCHHBIN
OTIIEYAaTOK CO 3HAUYEHUEM mecHomsl N cocamus: (HpaHIly3cKoe
trouille TpoucxomuT OT cTapodpaHily3ckoro troillier co
3HAUCHUEM corcumams (M3HAYaJIbHO — BUHOIPAJ ISl BUHA).
Hewmenkoe angst mpoucxonuT OT JATUHCKOIO angustiae —
yuenve, mecnuna, 0oiaee APEBHUH KOpEeHb KOTOPOro — eng —
03Hayaj cocamue.

Takum 00pa3oM, MHOTOYPOBHEBBIH XapakTep MPOSBICHHS
WJed TPOCTPAHCTBEHHOrO  CyXKeHHs Oeper Havajlo B
Oecco3HaTeNbHOM NaMATH JF000T0 IPEACTaBUTENS YEIOBEUECKOTO
pona. IMeHHO MHTYUTHBHasI, [10ICO3HATENbHAS ONIOpa Ha JaHHbIE
s3plKa M ICUXUKM  JaéT  BO3MOXXHOCTb  BOCCO3JaHUS
UCKYCCTBEHHOM pEaJbHOCTU JINTEPATYPHOIO IIPOU3BEIEHUS C
TAKOM CTEIEHbIO COOTBETCTBUS, KOTOpas IO3BOJISIET BBI3BATh
OILYILIEHUE CONPUYACTHOCTH IIPOUCXOAIIEMY .
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Kovalchuk K.A.
(Rusia, Moscu)
La influencia del spanglish
en la cultura lingiiistica actual de los EE.UU.

En el mundo actual el spanglish no se considera como un
argot. Se utiliza en la radio o en la television. Lo usan politicos
hablando con sus electores y sacerdotes dirigiéndose a sus
feligreses. El spanglish se encuentra en todos los rincones del
mundo donde vive la gente de los paises hispanohablantes. Muchos
novelas y poemas estan escritos en spanglish y va aumentando la
cantidad de los sitios que lo seleccionan como lengua principal de
comunicacion. El spanglish representa un mundo maravilloso
lleno de formas mas extrafias. Un mundo que estd evolucionando
rapidamente y que nos trae una gran cantidad de descubrimientos
lingliisticos interesantes. Dado que el numero de hablantes de
spanglish en los EE.UU. estd aumentando igual que la influencia
de la cultura latinoamericana en la América del Norte, asi como los
éxitos literarios de los hablantes del spanglish, seria natural que la
literatura y la cultura americana pronto dejaran de estar asociadas
solo con los autores que escriben en inglés.

Se puede oir el spanglish en varias partes del mundo
hispanohablante empezando desde Catalufia en Espafia hasta las
pampas argentinas.

Sin embargo, el spanglish no existe en una variante Unica.
Tiene variedades: el spanglish de Chicago, el de Cuba, el de Puerto
Rico, el de Republica Dominicana, etc. Su forma cambia segtn el
areay la generacion. Ademas, el spanglish se difunde de una forma
intensa y no existe en una forma pura e inalterable, siempre esta en
movimiento y adaptacion constante a las nuevas condiciones.

Durante las ultimas décadas ha habido muchas tentativas de
escribir en spanglish. Hay novelas, cuentos y poemas escritos en
¢l. Este fenomeno se reflejo en la prensa, el cine y en el humor
popular. Ademas, existen muchas canciones en este idioma, en
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tales géneros musicales como el rap, el hip-hop, la salsa y el
merengue.

Por ejemplo, en el texto de una cancion de Cypress Hill
encontramos:

Desperate! What'’s going in the mente/ Taking from the rich
not from my gente / Look at that gabacho slipping / Borracho from
the cerveza...

En el Internet se utiliza a menudo el spanglish, uno puede
"clickear el Maus", "chatear", "forwardear imailos", "resetear".

El spanglish es buen ejemplo de que la cultura de América
Latina estd compuesta de dos culturas estrechamente relacionadas:
la de los espafioles y la de los americanos. En un articulo de la
periodista Deborah Sharpe se observa que el espafiol dejo de ser
una lengua extranjera en los Estados Unidos, y se recalca que los
ultimos afios en el pais ha habido un boom del estudio del espafiol
dentro de la poblacion, ya que la capacidad de hablar el espafiol se
hace como una necesidad y no como una eleccion. "Si usted no
habla espafiol, es posible que se quede atras". [“USA today”,
09.05.2001]

Se cree que el spanglish es la tercera lengua de Nueva York,
después del inglés y del espanol. Esta lengua es hablada por mas
de 1,5 millones de habitantes. Son el 25% de todos los que viven
en Nueva York.

Aumenta la popularidad de una frase muy tipica para la
poblacion hispanohablante: "Ahi te guacheo", a la manera de la
frase en inglés que se utiliza al despedirse "see you", donde la
palabra "guacheo" proviene del verbo "to watch".

Cabe subrayar que en los EE.UU. el spanglish es estudiado
como un fendmeno lingiiistico. La Academia de la lengua espafiola
alarma sobre la propagacion de los diccionarios y cursos de
spanglish en internet y lleva una campafia para defender el espaiol
y el inglés.

En abril de 2004 en la Universidad de Amherst
(Massachyusets) tuvo lugar una conferencia internacional
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dedicada al estudio del spanglish lo que también indica lo
importante que es este fendémeno lingiiistico.

A pesar de las diferentes opiniones y polémicas sobre el
spanglish, este sigue existiendo como un fenémeno lingiiistico,
cuyo destino va a ser determinado por el futuro.
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Kysuna A.IL
(Poccus, Boneoepao)
JImHrBonparmMaTuyeckue 0COOEHHOCTH METATEKCTA
B KOMMeEPYEeCKOil pekiame

Pexknamnas adwuma npeacraBiser co0oi  coueTaHue
BEepOAIBHOTO U HEBEPOATBLHOIO TEKCTOB, O0PA3YIOMIUX €IUHYIO
KOMITO3UIIMIO, TEPEAalomuX KOHKPETHYI0 HJICK CO3AaTes
pexinaMbl. YacTOTHO B TEKCTax pEKJIaMbl HCHOIb3YETCs
METaTeKCT, UMEIOIINNA 0c000€ MparMaTudeckoe 3HaueHHe.

Jns moareepkiaeHHe (HYyHKIMOHAIBHO-IPAarMaTH4eCKOro
NOTEHIIMAjda  KPEOJIM30BAaHHBIX  TEKCTOB  oOpaTtuMmcs K
paccMoTpeHHI0  (DpaHI[y3CKOM ~ KOMMEpPUYECKOH  peKIambl
aBToMoOmIel. B ananu3upyemom mpumepe OCHOBHOM TEKCT, Ha
KOTOPOM COCPEAOTOYCHO BHHMAHHUE PEIMIUEHTA, COJCPKHUT
CJICAYIOUTYI0 MH(POPMALMIO: Ha3BaHUE aBTOMOOMIIS, 1BA CJIOTaHa
(Kia Venga. Le monospace. Mini dehors. Maxi dedans ; Il y a
plusieurs journées dans votre quotidien), a TaKxe yKazaHue
CTOMMOCTH, KOTOPYIO IOKYIaTelb NpH O(QOPMICHUM KpeauTa
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JIOJDKEH BBIMJIAUMBATh exeMecsuHo. Oco00oe BHUMaHHUE CIICAYET
o0paTuTh HAa  CTHJIUCTHUYECKHE OCOOCHHOCTH  CIIOT@HOB,
9KCIPECCUBHASI U aTTPAKTHBHAs (QYHKIIHS KOTOPBIX pean3yeTcs
MOCPEICTBOM KOMILUIEKCA MPUEMOB (aHTHTE3a, CHHTAKCHYCCKHIA
napajulesu3M, IapajoKCc, accoHaHC M amautepauus). llepbrit
JIOTIOJTHSIIOIIANA METAaTeKCT PACIOJIOXKEeH CIpaBa OT yKa3aHHS
CTOMMOCTH ©KEMECSYHOI0 IUIaTekKa U OTIMYACTCS pPa3MepoM
mpudTa OT OCHOBHOTO TeKcTa. B pesynbraTte co3maercs 3ddekrt
HE3HAUUTEILHOCTH CYMMBI IUIaTeXa, B 4YeM 3aKJIHOYACTCS
yrpaBJiecHUE BHUMaHUEM ajipecara.

[TosHble yciaoBuUs, PU COOIIOJCHUN KOTOPBIX MOKYIATEIh
MOXET  ©KEMECSYHO  BBIIUIAYMBATH  3asBJICHHYID  CyMMY,
PacKphIBAIOTCS B JIOMOJHHUTEIBHONH METAaTEKCTOBOW CHOCKE.
Perunrienty norpe0yercsi MoTpaTUTh TOpa3ao OOJIbIIEC BPEMEHH,
HPUIIOKUTh OoutbIIIHe YCUJTHS Ha JICKOTUPOBAHHE
COOTBETCTBYIOIIEH aelcTBUTENbHOCTH HH(popMarun. Kpome
TOTO, JAaHHBIC CBEICHHS KOIUPYIOTCS C IOMOIIBIO MEIKOTO
mpudTa U 0co00W KOMIIO3UIMH: METATeKCT HaredaTtaH BHH3Y
peKIaMHOM aduIy, IIeHa aBTOMOOMIIS yKa3zaHa Ha 4 cTpoke u3 8
(Modele présenté : Kia Venga Premium 1,6 L essence a 19410 €
(20990 € — 1500 € de remise — 500 € de reprise + 420 € de
peinture métallisée). Le montant de [’offre de reprise est égal a 500
€ pour l'achat d’un Kia Venga jusqu’au 31/10/2012, venant
s ajouter a la valeur de reprise de votre ancien véhicule. La valeur
de reprise est calculée en fonction du cours de I’Argus du jour de
reprise applicable a la version du véhicule repris ou, le cas
échéant, a la moyenne des cours des versions les plus proches de
celui-ci, ce cours ou ladite moyenne étant ajustés en fonction du
kilométrage, des éventuels frais de remise en l’état standard et
déduction faite d’un abattement de 15% pour frais et charges
professionnels. Offres valables jusqu’au 31/10/2012 dans la limite
des stocks disponibles et dans le réseau participant).

3anHTEPECOBAHHOMY PCLUMTUCHTY MPUXOJUTCS
BUMTHIBATBCS, YTOOBI TOHATH, KaKyld CyMMy B HTOIe €My
HEOOX0IUMO MOTpPaTHTh. ONMUCAHWE MOKYNKH aBTOMOOHIIS IPH
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YKa3aHHBIX  YCJOBHSIX  CONPOBOXKIAETCS  PEKYyPPEHTHBIM
ynorpebiaeHrne UMEH COOCTBEHHBIX, YHUCIOBBIX 0003HAUYCHUH, HE
UMEIOINX HHUKAKOTO OTHOIICHHWS HH K CTOMMOCTH, HHU K
XapaKTePUCTHKAM aBTOMOOMIISI, YTO CIIOCOOCTBYET PaCCEHBAHUIO
U OTBJICUeHUI0 BHUMaHUS (département de CGL, Companie
Générake de Location d’Equipement, SA au capital de 58 606 156
€ — 09, avenue de Flandre 59708 Marcq-en-Baroeul Cedex —
SIREN 303 236 186 — RCS Roubaix-Toucoing).

Takum 00pa3oMm, peKIaMHBII METATEeKCT XapaKTepU3yIOT
CIENyIOIINe  JUHTBHCTUYECKME W MAapaJIMHTBUCTUYCCKUE
0COOCHHOCTH: BBIOOp O(UIIMATHHO-AETIOBOM CTUIMNCTUKHA TEKCTA,
SI3BIKOBBIX ~ KIIMIIE,  HWCIOJB30BaHWE  PACIPOCTPAHCHHBIX,
OCIIO’)KHEHHBIX BTOPOCTENIEHHBIMU YJICHAMH MPEIIOKEHUN, UMEH
COOCTBEHHBIX, YHCJOBBIX OO0O3HAYECHUH; MEJKUH MpUPT,
COKpallleHue MHTepBaja MEXIy OykBaMH H CTPOKaMH,
«CKJICMBAaHHME» HECKOJIbKUX METAaTeKCTOB B EIUHBIN OIIOK,
OTCYTCTBHE pa30MBKM Ha ab3ambl MeEXAy METaTeKCTaMH,
OTHOCSIIIIUMHUCS K Pa3HBIM MPEAMETHBIM 00JIACTSIM.

HabGnromaercss Takxke omnpeaeneHHas HepapXus Ha ypOBHE
BepOaIbHOM W TapaBepOaIbHOW COCTABIAIONIUX PEKIAMHBIX
TEKCTOB: pa3Mmep MmpudTa, CTUIUCTHYECKAs HACBHIIEHHOCTh U
MECTOpPACIOJIOKEHHE OCHOBHOIO TEKCTa  OTIMYAIOTCS  OT
JIOTIOJTHSFOIIHUX U TOSICHUTENIBHBIX METaTEKCTOB, YTO HAMPABICHO
Ha co3naHue J¢¢ekrTa CpPaBHUTEIHLHO MEHBIIEH 3HAYMMOCTH
METaTEeKCTa 110 CPABHEHUIO C OCHOBHBIM TEKCTOM.

[Iparmatudyeckoe 3HAUYEHUE METATEKCTa B KOMMEPUYECKOM
peKiIaMe 3aKIo4YaeTcsi B TOM, YTOOBI CKPBITh OT PEIMIIUEHTA
BaXXHYIO, KJIFOUYEBYI0 MH(DOPMAIIHIO, KOTOPasi MOXKET JaKe CTaTh
NPUYMHOW OTKa3za OT BBIOOpa PEKIAMUPYEMOTO MPOIYKTa.
CoznaTenb peKyiaMbl KOHIIGHTPHPYET BHUMaHUE Ha TJIABHOM
TEKCTe, HAMPABICHHOTO HAa CO3JaHHE B CO3HAHHWM DPEIMITUEHTA
UlealbHOTO 00pa3a, CIOCOOHOTO BIOCIEACTBHM  YOEIUTH
MOTEHIMATHHOIO TMOKYyMaTeNIss B HEOOXOAMMOCTH TPUOOpPETEHUS
JTAHHOT0 ToBapa. [[poBeieHHbIN aHaIU3 MOKa3aJl, YTO K OCHOBHBIM
(GYHKIIUSAM METAaTEKCTOBBIX 3JIEMEHTOB B TEKCTaX KOMMEPUYECKOM
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peKIaMbl MOXHO OTHECTH Takue, Kak HH()OPMUPYIOIIYIO,
KOHCIIMPAaTUBHYIO, JUCCUIATHBHYIO (paccenBaHWE BHUMAaHUS
aznpecara). JlaHHble QYHKIMM OTIMYAIOTCA OT (DYHKIIMOHAILHOTO
MOTCHIMAJIA OCHOBHOI'O TEKCTA, KOTOPBIM SABJISIETCS CPEACTBOM
BBIDQKEHUS ~ aTTPAKTUBHOW M DKCHPECCHBHOM  (DyHKIHIA
peKIaMHOM apuIy.

Kyiukosa JI.JI.
(Poccus, Mockea)
Falsi amici in spagnolo

Prima di riportare un elenco il piu possibile completo dei
falsi amici che lo spagnolo possiede con I’italiano (gia vedrete che
sono moltissimi), vale la pena presentare nel suo insieme il tema.

Prima di tutto: si definiscono falsi amici tutti quei lemmi o
frasi di una certa lingua che, pur presentando una notevole
somiglianza morfologica e/o fonetica e condividendo le radici con
termini di un’altra lingua, hanno preso significati divergenti.

Come gia abbiamo detto non ¢ esagerato affermare che lo
spagnolo puo essere una vera trappola per un italiano. Se infatti 1
falsi amici sono presenti in molte lingue, soprattutto in quelle di
origine latina, lo spagnolo ne presenta un numero sterminato e con
diverse categorie e sotto categorie.

Normalmente si hanno falsi amici di primo e di secondo
grado:

Falsi amici di 1° grado spagnolo-italiano

Si definiscono falsi amici di 1° grado tutte le parole spagnole
uguali per morfologia e pronuncia a parole italiane ma che hanno
un significato diverso.

Eccone alcuni esempi:
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Parola in | Puo essere | Vero significato: Traduzione
spagnolo: | scambiato in spagnolo

per: falso amico
Amo Amo Padrone Quiero

(di amare) (del verbo

Querer)

Ante Ante Prima, prima di Hojas

(delle

finestre)
Autista Autista Autistico Conductor
Caldo Caldo Brodo Caliente
Camino Camino Cammino Chimenea

sentiero
Carta Carta Lettera Papel
Cero Cero Zero Vela
Largo Largo Lungo Ancho
Lobo Lobo Lupo Lobulo
Loro Loro Pappagallo Ellos
Nata Nata Panna Nacida
Nudo Nudo Nodo Desnudo
Patente Patente Brevetto Carnet de
conducir
Ponte Ponte Mettiti Puente
Primo Primo Cugino Primero
Sarta Sarta Sfliza Costurera
(di cose o parole)

Seta Seta Fungo Seda
Vado Vado Guado Voy

Falsi amici di 2° grado spagnolo-italiano

Si definiscono falsi amici di 2° grado tutte le parole spagnole
simili per morfologia e pronuncia a parole italiane ma che hanno
un significato diverso.

Eccone alcuni esempi:
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Parola in Puo essere | Vero significato | Traduzione
spagnolo: scambiato in spagnolo
per: falso amico:
Aburrir Abborrire Annoiare Aborrecer
Acomodado | Accomodato | Ricco Sentarse
Acostarse Accostarsi Andare a letto Acercarse
Apagar Appagare Spegnere Satisfacer
Arriba Arriva — | Sopra Llega —
Arrivare llegar
Barato Baratto Economico Treque
Disfrutar Sfruttare Godere Explotar —
aprovechar
Embarazada | Imbarazzata | Incinta Avergonzado
Enseguida Inseguita Immediatamente | Perseguida
Exito Esito Successo Resultado
Guardar Guardare Conservare Mirar
Harto Arto Stufo Miembro
Licenciar Licenziare Congedare Despedir
Oficina Officina Ufficio Taller
mecanico
Puesta Posta Tramonto Correo
Salir Salire Uscire Subir
Sellar Sellare Sigillare Ensillar
Sierra Serra Sega — catena | Invernadero
montuosa
Solar Solare Terreno Alegre
edificabile
Subir Subire Salire Soportar —
padecer
Terraza Terrazza Tavoli esterni di | Balcon
un bar 0
ristorante
Tienda Tenda Negozio Cortina
Todavia Tuttavia Ancora Sin embargo
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A queste due categorie perd bisogna aggiungerne altre, piu
sottili ma che sono in tutti i casi pericolose.

e Le parole uguali o simili ma con genere diverso: la
mappa, el mapa

e Le parole uguali all’italiano, che si pronunciano come
I’italiano e che significano praticamente la stessa cosa ma con
piccole sostanziali Esempio: finalmente, tremendo, matrimonio,
ciao, lunatico e bello.

Labuza A.
(Rusia, Moscu)
Neologismos en la prensa espafiola

En la lengua espafiola hay dos medios esenciales para la
formacion de palabras:
1. La derivacion.
2. La formacién de palabras mediante la combinacion
de dos o mas bases productivas.

Los neologismos también representan uno de los métodos de
la formacion de palabras, ya que constantemente enriquecen el
vocabulario de cada lengua.

Los neologismos son nuevas palabras o expresiones que
aparecen en el lenguaje, junto con la aparicion de nuevos objetos,
fenémenos y conceptos en la vida ptblica. La causa de la aparicion
de neologismos es el progreso social y el progreso cientifico-
técnico: aparicion de nuevas realidades socioeconOmicas,
descubrimiento en el campo de la ciencia y la tecnologia, avances
en el ambito de la cultura.

El sintoma principal de los neologismos es la absoluta
novedad de la palabra para la mayoria de los hablantes. La palabra
se encuentra en el estado de neologismo en un tiempo muy corto.
Una vez que la palabra empieza a emplearse, se pierde la novedad,
es decir, poco a poco entra en la lengua del Iéxico comun. Por eso
es tan dificil fijar un neologismo en la lengua.
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En el idioma espafiol, asi como en otros idiomas, los
neologismos aparecen constantemente. La Real Academia de la
Lengua Espafiola publica una lista de neologismos, asi como todas
las novedades respecto a la lengua espafiola, que oficialmente se
incluyen en el diccionario de la RAE.

Como se sabe, la lengua refleja la cultura y la vida social del
pueblo. Por eso si nosotros examinamos cémo los neologismos
aparecen en el lenguaje, podremos ver qué pasa en la vida de los
hablantes.

Actualmente nuestra vida cotidiana estd relacionada
estrechamente con el Internet y sin €l ya no podemos imaginarnos
ni un dia. Por lo tanto, aparecen palabras como: chat (en inglés
“chat” = 'charla'); googlear — buscar informacion en Google;
bloguero / a — persona que tiene un blog en el internet.

Como se menciond anteriormente, los neologismos
completan constantemente el vocabulario de la lengua, y por lo
tanto, se los puede clasificar como uno de los métodos de la
formacion de palabras. Pero se forman por medio de estos mismos
métodos, por ejemplo agregdndose diferentes sufijos (apagon);
prefijos (bioenergia, ecoturista); mediante la formacion de las
palabras abreviadas (glocal); la wunién de las palabras
(rompecorazones); los préstamos (bikini), etc.

Los periodistas tratan de atraer la atencion del lector con
titulos nuevos y llamativos o algunas palabras nuevas en sus
articulos. La sorpresa y el ingenio hacen la manifestacion, que
destruye el aburrimiento de articulos. Por lo tanto, es en la prensa
donde la formacién de los neologismos se registra con mas
frecuencia que en cualquier otro ambito. En revistas y periddicos
se puede encontrar un nuevo vocabulario del mundo de la politica,
la economia, la moda, los viajes, el deporte, la comida, los
animales, etc.

Algunos ejemplos son:

e apellidismo (mantener en su entorno exclusivamente sus
familiares),
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e esposismo (cuando la esposa y el marido constantemente
cambian uno a otro), rajoyano (de Mariano Rajoy — un politico
espafiol),

o filoetarra (de Euskadi Ta Askatasuna — "Pais vasco y
libertad"),

e pastillazo (un consumo no moderado de comprimidos),

e gastrobar (un bar, donde se puede probar una exquisita
comida, permaneciendo en la atmdsfera discreta del bar).

Resumiendo, podemos recalcar que el lenguaje es un sistema
vivo, donde aparecen constantemente nuevas palabras. Nadie
puede controlar este proceso. Y aunque muchos critican el uso de
extranjerismos en la prensa espafiola, también se puede afirmar lo
contrario, que, en muchos casos, los periodistas logran ganar la
atencion de los lectores gracias al empleo de nuevas expresiones y
palabras desconocidas.
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Maasbimena J1.C.
(Poccus, Konomna)
Bepo6aan3zanus konuenta «Welshness»
B TekcTax rpynnsl Manic Street Preachers

B nenrpe BHUMaHUS AAHHOM CTaTbM HAXOIUTCS KOHLENT
Welshness, paccMaTpuBaemblii yepe3 NpuU3My MECEHHBIX TEKCTOB
Bayuuiickoit rpymnmel Manic Street Preachers. IleceHHble TeKCTBI
SIBJITFOTCSI OJTHUM M3 HamOoJee YCHENIHBIX CIOCO0OB mepeaadn
U 1 UHTEHIIMH aBTOpa PELIMIIUEHTY B COBPEMEHHOM MUDE.

Ha coBpeMeHHOM 3Tarie pa3BUTHUS S3bIKO3HAHUS «KOHLIETIT»
SIBJIIETCS OJJHUM U3 KIIIOUEBBIX TEPMUHOB HapsIly € «TUCKYPCOM»,
«KapTUHOM MHpa» U Jp., KOTOpPbIE MOMOTaIOT PENPE3EHTOBATh
MHUPOBO33PEHUYECKUE, HWHTEIJIEKTYyaJbHbIE M SMOLIMOHAJIBHBIE
MHTEHIIMM aBTOPA YEPE3 TEKCTHI.

Hanbonee  TOYHOM  HPUHATO  CUUTaThb  TPAKTOBKY
poccuiickoro ydyeHoro O.C. CrenaHoBa, KOTOpBIM onpeaenser
KOHIIENT KaK «CI'yCTOK KyJIbTYPbl B CO3HaHUU YEJIOBEKA, TO, B BUJE
YEro KyJbTypa BXOAUT B MEHTAJIBHBIN MU YEIOBEKA, TOT «ITy4OK»
MPEACTBIICHUM, TOHATUM, 3HAHWM, acCOLMAlUW, KOTOPBIA
COIIPOBOKIAET CIIOBOY.

Konnentel ¢opMHUpyIOTCS B CO3HAaHHM JIOJIEH pa3HBIMU
cnocobamu. DT0 (GOPMHPOBAHHWE UMEET WHAWBUIYATbHBIN
xapakrep. MHauBHIyalbHbIE KOHLENTHI MPU ONPEAECICHHOM
Pa3sBUTHU B PACIIPOCTPAHEHUU MOTYT HCIIOJIB30BaThCs OOIBIIUMHU
rpynnamu JroAeH, a B JaJbHEHIIEM MOTYT IEPEPACTH B CUCTEMY
3HAHUU O MHpE.

BocnpusitTue =~ yenoBeka  HampsAMyK — 3aBUCUT  OT
SMIHMPUYECKUX OOpa3oB W MPEACTABICHHM, IOJyYCHHBIX B
pe3yJibTaTe TMO3HAHUS OKpYXarolero wmupa. Takue o0pa3ssl
LIEJIOCTHBI U KOHKPETHBI, HO IIPU 3TOM MOTYT HOCUTH CIIy4alHbII
XapakTep, NOCKOJIbKY 32 X OCHOBY OepeTcs ciydailHoe mepBoe
BIIEYATJICHUE.

Yro kacaercs INECEHHBIX TEKCTOB, TO OJHOW U3 TJIABHBIX
MHTEHIIMM aBTOpa SBJISETCS BBICKAa3bIBAHUE JINYHOIO MHEHMUS,
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KOTOPOE MOKET MMETh HEUTPAIbHYIO OLIEHKY MJIN OIPEEIICHHYIO
KOHHOTALIMIO TI0 OTHOIIGHUIO K TpPEIMETy TEeKCTa, YTo
BBIPA)KaETCsl CYObEKTUBU3MOM aBTOPA, HATMUUEM OPUTHHAIBHBIX
00pa3oB, MEPEeJaHHbIX C IOMOIIBIO JIEKCUKO-CTUIMCTHYECKUX
CPEACTB, a TaK XK€ Iepeladed JMYHBIX LEHHOCTEH aBTOpa.
[TockonbKy BOCHpHATHE aBTOPOM OOIIECTBA, B KOTOPOM OH
HAXOIUTCs, BIMAET Ha Tmepeaady HHPOPMAlUU B TECEHHOM
TEKCTE, TO Y OJIHOTO aBTOPA MECEHHbIE TEKCThI Pa3HbIX MEPUOJIOB
C OJHOM TeMaTUKOW OyIyT pas3inyarbcsi MO COJNEPKAHHIO H
BBICKa3aHHOMY CYOBEKTUBHOMY MHEHHIO B COOTBETCTBUU C
IPOM30LIEIIIMMHU B 3TOM OOIIECTBE H3MEHEHUSMH.

CoBpeMeHHass ~ POK-TIECHS  SIBJIIETCSI  MHCTPYMEHTOM
BO3/ICUCTBUS Ha JIIOJCH, OHA BBI3BIBAET YYBCTBA W HMOILUH,
SBIISICTCS] IPUYMHON U3MEHEHUS MBIIUICHUS! WHAWBUIYAIBHOTO U
IPYyMIIOBOTO PELUITHEHTA.

OmHuM W3 mpeoONajaroliuX  acleKTOB,  KOTOPBIH
OCBEIIAETCS B MECHAX NAaHHON TPYNIbI, SBISETCS HAIMOHAIBHOE
CaMOCO3HAHWE BaJIMHLIEB, UX MPaBO HAa CaMOONpEICNCHHE H
CTpeMJIeHHE K He3aBUCUMOCTH OT COeAMHEHHOTI'0 KOPOJIEBCTBA.

W3 obmiero konuyecTBa MeCEHHBIX TEKCTOB TPYIIBI ObLTH
otoOpanbl 18 TekcTOB, B KOTOPBIX Haubosee sipko BepOanuszyeTcs
koHuent «Welshnessy». Jta nekcndeckas equHUALIA HE yYKa3aHa HU
B OJHOM U3 BEIylIMX cioBaped. J[aHHOE CyIIEeCTBUTEIBLHOE
SBIISICTCS. TIPOM3BOJHBIM CJIOBOM OT MpuiarareiabHoro «Welshy,
umeronee negununuio «related to Wales, its people or their Celtic
language».

Komnosunus «This Sullen Welsh Heart» siBistercst mepBbim
TpekoM B ambbome «Rewind The Film», Tematukoilt koToporo
SIBJIIETCS HOCTaJbIUs IO B3pocieHuIo B Yanbce 80-x romos. B
nepBoii ctpouke «I don't want my children to grow up like me»
(«1 HE X04y, 4TOOBI MOW MJETH POCIH, KaK s») BBIPAKEHO
HEKEJIaHNE aBTOPOB OCTABIISATH CBOUM ITOTOMKAM TY XK€ CHUTYallHIO
B CTpaHe, KOTopast Obljla BO BpeMs B3pOCICHHs CaMUX aBTOpPOB. B
ctpouke «I just want to go sleep, but I can’t, I close my eyes» («s
JMIIb X04y YCHYTh, HO HE MOTY, s MPOCTO 3aKphIBAIO TJa3a)
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BBIp@)KEHA yCTAJIOCTh aBTOPOB OT OTCTaMBaHHUA CBOUX
HAIlMOHAJBHBIX HE3aBHCHMOCTH, CBS3aHHAas C BO3pPacTOM H
HOPKEHUSIMH B MPOILJIOM. DTy MBICIb MOXHO IOJITBEPIUTH
crpoukamu «I can't fight this war any more, time to surrender, time
to move on» («s OoJIbIlIE HE MOTY CpaXkaTbCsl B 3TOU BOIHE, opa
C/aThCS M MITH JAJbIE) U3 CICAYIOIIEro YeTBEPOCTHIBS, TIE,
ucronb3yss aHagopy «time», aBTOPBHl IOKA3bIBAIOT CBOIO
0ECIIOMOIIIHOCTh B HACTOALIEM BpEeMEHH. B meceHHOM TeKcTe
HOPUCYTCTBYET 00pa3 00sl, MepeJaHHbIM ¢ MOMOIIBIO JIEKCHYECKUX
eanHUIl «war»y U «battley. VckoMbIii KOHIIENT BepOan3yeTcs: B
npuIieBe meceHHoro Tekcra «this sullen Welsh heart, it won't leave,
it won't give up, the hating half of me has won the battle easily»
(«3TO yrpromoe BajIuiickoe cepiie, OHO He YHIET U He ciacTcs,
NOJIOBUHA MEHS, KOTOpas HEHAaBHIUT, JIETKO BBIMIpaia
CpaKeHHue»), TIe C TOMOIIbI0 METOHMMUU 00 obnagarene
BAJUTMICKOTO Cep/illa TOBOPUTCS, KaK O YeJOBEKe, KOTOPBIH He
cnaercst B 60pb0e 3a COOCTBEHHYIO HE3aBHCUMOCTH («won't give
up») U HEHaBUAMT TeX, KTO MocsrHy He Hee («the hating half of
me has won the battle easily»). Tem He MeHee 3Ta HEHaBUCTb HE
NOKa3aHa OTKPYTO, O YEeM TOBOPHUT HCIIOJIb30BAaHUE DIIUTETA
«sullen» — «showing that you are in an unhappy mood and do not
want to talk».

Takum o0pa3oM, BaxHyI0 poib B (opMUPOBAHUH
UHIMBUAYAIbHOTO KOHIENTa y aBTOpa TEKCTa HIPaoT
0OCTOSITENICTBA €r0 COOCTBEHHOW MKH3HH, KOTOPBIE SIBISIOTCS
KJII0YOM K TOHMMAHHUIO €ro BOCHPHUATHS DPEATbHOCTH M €ro
OTHOILLEHUS K HEM.
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MartBeeBa M./,
(Poccus, Mocksa)
Hcnonb3oBaHue cUCTEMbI TP HA YPOKaX
PYCCKOTro0 SI3bIKa B HAYAJIBHOI IIKOJIe

Bcewm ¢ neTcTBa 3HaKOMO CJIOBO «UTPay», BCE MbI TPEKPACHO
MIOHUMAaeM €ro OBITOBOC 3HAUeHHUE. J[JIT MHOTHX JIIOJCH IMOHSTHS
«urpa» U «3abaBa» TOXIECTBEHHBL.. Ho cymiecTByer u apyroe,
Hay4YHOE, 3Ha4YeHWe »Toro ciosa. V3BecTHble memaroru,
IICUXOJIOTM M ydeHble, Takue kak B.A. Cyxommmuckuii, C.T.
[Mauxuit, I1.d. Kantepes, I'.K. CeneBko, A.N. 3axapos, B.Jl.
[IlagpukoB, BBIOEISUIA WIPY KaK OJWH W3 JYYIIUX CIIOCOOOB
pa3BuTHUsl pedeHKa. Bompockl UCTIONB30BaHUSI UTP TIPU O0yUECHUU
JETei He IepecTaoT OBbITh aKTyaIbHBIMHU IS IIKOJIBL. BKiTtouas B
YPOK HWIPBI, MBI MOXXEM Ka4eCTBEHHO MPOBOJIUTH PabOTy Haj
dbopMUpOBaHHEM Y YYaIIMXCS yHHBEPCAJIbHBIX  YUEOHBIX
JeUCTBMIL M 3TUM JaeM MM BO3MOXHOCTb JIOCTHUraTh
MeTarpeaAMETHBIX pe3yabTaToOB OCBOCHUS OCHOBHOM
00pa30BaTeNbHOM MPOrpaMMbl HAYAIBHOTO 00IIIero 00pa3oBaHUS.

B pabotre MBI UCXOAMIM U3 TOTO, YTO HCIOJIH30BAHUE
UTPOBBIX TEXHOJOTUH B MIKOJIE TOJDKHO OBITH CUCTEMATHUECKUM.

Hamu Obulo mpoBeneHO UCCIENOBaHHE B HadadbHBIX
knaccax. beuta copmynupoBaHa mpoOiieMa: KakK — IOBIHSET
COCTaBlieHHasl CHCTeMa WIrp Ha OOydYeHHWE U pa3BUTHE JeTei
MJTQJIIIETO IIKOJILHOTO Bo3pacTa? Pernenune maHHON MpoOIIeMbl
SBIISIIOCH [IENIbI0  MCCeioBaHus. Takxke ObUla BBIIBUHYTA
TUIOTE3a, YTO  HCIOJNB30BAHWE  CHCTEMBI  UTp  Oyner
CII0OCOOCTBOBATh PaBHOMEPHOMY Pa3BUTHIO MIIaIIIHAX
HIKOJIbHUKOB U MOBBIIICHUIO UX YCIIEBAEMOCTH.

Bo Bpemst noArOTOBKYM K UCCIIEI0BAHUIO, HA OCHOBE TPYIOB
MIearoroB, TICHXOJIOTOB U JPYTHX Y4YEHBIX, ObUIa paccMOTpeHa
UCTOpUSI BO3HUKHOBEHMSI WIPBI, pa3ju4HbIe MOAXOAbl K €€
orpeeNieHuo, QYHKIIMH UTP, & TAKKE POJIh UCMIOIB30BaHUS UX HA
ypoKax B mkoJje. beut npoBesieH aHaNU3 y4eOHUKOB MO PYCCKOMY
s13bIKy, Bxogsamux B YMK «lllkona Poccun», «HauanbHas nikona
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XXI Beka» u «Ilnanera 3HaHMIT», a TaKKe yueOHO-METOIUYECKOM
JUTEPATYpel U cTaTed u3 KypHanoB «HauvambHas mKkomay,
«Mononon yuenslii» U «HavanpHas mkona IirOC 10 U MOCIE».
Lenbro aHanm3a ObUIO BBISICHEHHE TOTO, KAKOE MECTO 3aHUMAIOT B
HUX UTpBl. BB clienaH BBIBOJ, YTO aBTOPBI BKJIIOYAIOT UIPHI B
y4eOHUKH, YUUTEIIS HCIIONB3YIOT UX B cBoel padote. Ho BBoasATCS
OHU OECCHCTEMHO, XaOTHYHO, TOJBKO C IIENBI0 Pa3HOOOPa3UTh
y4eOHBIH Mpolece U 3aKpenuTh n3ydaeMblid marepuai. [lostomy
MBI BBICKA3aJM TPEAINONOKEHHE, YTO MOXXHO OblIO OBl
HONpoOOBaTh MPUBECTU UT'PHI B CUCTEMY .

B ocHOBy cuctembl urp OBUIO TOJOXKEHO HECKOJIBKO
IPUHLIMIOB: 1) BKJIIOYEHUE WUIPBI B CTPYKTYPY YpPOKa JIOJKHO
COOTBETCTBOBAaTh TEKYIEMY 3Tally Ypoka; 2) urpa JoJDKHA
CHOCOOCTBOBaTh pPa3BUTHIO peOCHKA; 3) BKIIOUEHHE HIPHI B
CTPYKTYpY YpOKa J0JKHO cooTBeTcTBOBaTh CanlluH 2.4.2 2821-
10 ¥ rUTMEHNYECKUM PEKOMEHJALMAM K PACIIICAHUIO YPOKOB.

CHavana, Ha OCHOBE MEpPBBIX JBYX HPUHIUIIOB, OBLIH
COCTaBlIeHbl 6 OJOKOB, B KaXIblii M3 KOTOPBIX BOILIH
onpeneNeHHble THUMBI Hrp. Hekoropble Ha3BaHus OJIOKOB
YaCTHYHO COBIA/AIOT C Ha3BaHUSIMU 3TAIIOB YPOKA, UTO CAEJIAHO C
Henplo obnerdeHuss paboThl C JAaHHOW CHUCTEMOM YYMTEINIO.
1)MotuBannonHbIi 070K. 2) briok «AxTyanu3anust 3HaHUN». 3)
biok «OtkpsiTe HOBOro 3HaHus». 4) biok «3akpemieHue u
o0o0mmenue marepuana». 5) bnok «®Dusznyeckoe pa3Butue». 6)
KonTponbHblii 010K.

Hanee, na ocuoBe CanlluH 2.4.2 2821-10 1 rurneHA4YECKuX
pEeKOMEH/JalMil K pacluCaHuI0 YpPOKOB, OJOKM Urp ObUIH
pacnpezenensl o aAHaM Hexenu. [lonenmenpHuk: Onok 1, 2, 5;
BTOpHUK: 070K 3, 5, 4; cpena: 610k 1, 2, 5; yeTBepr: 6ok 3, 5, 6;
nsaTHULA: 070K 2, 5, 4. Ha ocHOBe 3T0#i ccTeMBI ObLI pa3paboTaH
IUIAH UT'p, KOTOPbIII OPUEHTHUPOBAH Ha M3YUYEHHE TEM pasjeia
pYCCKOro si3bIKa «JIekcukay.

PacckaxeM noapoOHeit mpo 010K « AKTyanu3aiys 3HaHU,
IIOCKOJIbKY OH SIBJISIETCSI OJHUM M3 CaMbIX YaCTOTHBIX B CUCTEME.
OH Obl1 BBIAECNEH B CBSI3M C TEM, YTO OJHOMMEHHBIM 3Tam
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BKJIIOYAETCS B CTPYKTYPY KaXKA0ro ypoka. B urpax gannoro 0oka
C/lelaH AaKIeHT Ha pa3BUTHE BHUMAaHUs, HaONIOIATEIHLHOCTH,
MHTEIJIEKTYaJIbHBIX ONEpalui, MBIIUIEHHUS, PETYJSITUBHBIX U
KOMMYHHUKAaTUBHBIX Y'Y /I,

UccnenoBanue Brirounio B ceds 3 srana. [lo pesyiabratam
KOHTPOJIBHOTO M KOHCTATHPYIOIIET0 SKCIIEPUMEHTOB ObLI CAeTIaH
BBIBOJI, YTO 3a MEepuol (OPMHUPYIOLIETO SKCIEPUMEHTA, KOT/Aa
CUCTEMA WUIp BKJIIOYAJAach B CTPYKTYPY YPOKOB PYCCKOTO SI3bIKa,
00Nl ypOBEHb Pa3BUTHS JETEH DKCIEPHUMEHTAIHHOIO Kiacca
CYILIECTBEHHO BBIPOC, YCIIEBAEMOCTb HX CTaja Bble. Takxke
CJIeTyeT OTMETUTH TO, YTO YUYEHUKH CTaJIM AKTUBHEE HA YPOKaX,
SMOLIMOHAIBHBIN KJIMMaT B KJacce YJIy4lIWICS, AETU CTajau
clIaXKeHHEeH paboTaTh B mape U rpymnax.

N3 ananusa npOBEIEHHOIO JKCIEPUMEHTA MOXKHO TaKXKeE
caenaTb  BBIBOJ,  4TO dopMHpYIOINIT  IKCIIEPUMEHT
JeHCTBUTENBFHO JI0Ka3al 3(PEeKTUBHOCTh BHIOPAHHON METOIUKH.
Hcnonp3oBaHnve WIp MMEHHO B CHUCTEME IIO3BOJSAET YUUTEIIO
JNOOUTHCS PAaBHOMEPHOTO Pa3BUTHs YUCHUKOB M, KaK CIIEACTBUE,
MOBBIIICHNS YCIIEBAEMOCTH II0 CPaBHEHHMIO C KjaccaMu, He
UCIIOJIB3YIOLUIMMH UI'Pbl CUCTEMATUYHO.

BrlaBuHYyTas HAMH TUNIOTE3a, YTO MCIIOIb30BAaHUE CUCTEMBI
UTp  CIOCOOCTBYET pPaBHOMEPHOMY  pa3BUTHIO  MIIAJIINX
IIKOJIBHUKOB M  TOBBILIEHUIO WX  YCIIEBa€MOCTH, ObLIa
IIOATBEPK/ICHA.

Mepuajos H.H.
(Poccus, Open)
CeMaHTH4YeCKHE JOMUHAHTHI
apro ppaHuy3CcKMX MOJULEHCKHX

HccnenoBanue s3bIKOBOM  KAapTUHBI  MHpa  IO3BOJISET
TOBOPUTH O TAKOM IMOHATHU KaK CEeMaHTHUECKasi JOMUHAHTA. DTHM
TEPMHHOM 0003HaYar0TCA «pa3paboTaHHbIE» WIH
«aKIEHTUPOBAHHBIE» (C TOYKHU 3pEHHS APYTON JTMHTBOKYJIBTYPbI)
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YYaCTKM  KOHLENTYalbHOW cdepbl, KOTOpbIE IO-pa3HOMY
oTpaxatorcst B sizbike [1, c. 13]. Marepuanom uccinegoBaHus
JaHHOM cTaThy nociyskui ciaoaps Gununna Hopmana «CrnoBaps
MOJIMLIEVCKUX U TPECTYNHUKOB». M3-3a cBOero mpucrpactus K
S3BIKOBBIM HW3MEHEHHMSM B OOIIECTBE, W B YAaCTHOCTH, K
aprorudeckoy Jyekcuke, Pununn HopmaH TiarenbHO H3ydaer
MUp KaK NPEeCTYNHUKOB, TaK U MOJUIEHCKHX.

PaccmarpuBast nmpogeccuoHanbHOE apro, MOKHO BBIJICIUTh
CIIEAYIOIIHUE KPUTECPUU:

1. O6Bem.

2. ICTOYHUKY ¥ MEXaHU3MBI CJIOBOOOPA30BAHMS.

3. CemaHTHYECKHE JOMUHAHTHI.

4. CHHOHUMUKA.

5. Tpomnonoruyeckoe IpoCcTpaHCTBo [2, c. 166].

[Ipenmerom JAHHOT'O UCCIIEIOBaHUS SBIIAETCS
XapaKTepUCTHKA CEMaHTHUECKUX IOMUHAHT MPO(eCcCHOHATBHOTO
apro. AHanmu3 apro (QpaHIly3CKUX TOJULEHCKUX MO3BOJISIET
BBIUJICHUTh «aprOpELENTUBHbBIE KOHILIENTHI, T.€. TaKUE, BOKPYI
KOTOPBIX aKTUBHO BO3HUKAET OOJIBIIOE KOJTMYECTBO JIEKCHUECKUX
eIMHMUII, 00pa3yIoNINX ceMaHTu4eckue mois» [3, c. 138]. Bokpyr
SJIEPHOTO  KOHLENTa (OPMUPYIOTCS TaKUe CEMaHTHUECKUE
JOMHUHAHTHI, Kak «Opyxue u oOMyHIUpOBaHHEY», «Du3nvecKas
cuna», «llomunerckuiny, «JIuna, uU3ydyaemple B OIEPATUBHO-
PO3BICKHON JesTebHOCTH», «OOBEKT ONepaTUBHO-PO3BICKHOM
JESATEIBHOCTH.

B nmwxecnenyromeil Tabauie MporUTUPOBAHBI OTACIbHBIE
aproTusMbl, BXOJSIIME B BBIIICHA3BAHHBIE CEMAaHTUYECKUE
MaKpOIIOJIsL.

Opyxue u | ®usnueck | [lonuuenckuit JIuna, OOBbeKT
oOMyHIHp | adcuia H3ydaeMble B | OIEPATUBHO
0-BaHHE ONEepPaTUBHO- | -pO3BICKHOU
PO3BICKHOM JEeATEIbHOC
JESTeIbHOCT | TH
u

178



arme pain flic voyou came
(opyxwue) | (ymap (momumeiicku | (Bop) (HapkoTH
arquebus | KymakoMm | i) apache, K)
e, article, |) amoucha, arcan, bigornette
artillerie, | cacahuet | bédi, arsouille, |,
baton e, bertelot, aventurier, | branchett
creux, chataign | bignolon, bamboche | e, caveau,
brutal, e, biture, ur, bandit, | charge,
calash, marron, | blaire, bandolier, | défonce,
calibre, | patate bleu, barbeau, dommage
feu, chtar, blousier, s de
flingot, cogne, blouson cerveau,
flingue, colboco, noir, dope,
fouraille, dekis, brabangon, | dreu,
fumon, emballeur, brigand, matiere,
lame, enfonceur, brigandea | meuca,
pétard, enfourgonné, | u, canaille, | meumeu,
pétoire, flicaillon, charogne, | mort a
poingon flicard, crapule, l'arrivée,
neuse, flicton, délinquant, | peudo,
pompe, frere de | délure, produit,
respect, l'attrape, deprave, schnouf,
rapiere, gaffe, détrousseu | shoot,
rasibe, kepi, r, stup
rigolo, keuf, deévergond
sarbacan keufli, é,
e, kisde, drole,
paletot, kojak, drole  de
seringue, lardu, coco,
soufflant, lazaro, effronte,
sulfateus matuche, escarpe,
e, surin, mec de la | escroc,
titine, rousse fripon,
tromblon fripouille,

fumier,
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gaillard,
gouape

Kak MbI BuuM u3 TabmuIbl, Ha JOII0 Makpomnois «Jluua,
U3y4yaeMble B OIIEPaTUBHO-PO3BICKHON  JEATEIBbHOCTI»
npuxoautcst 30%, makponone «Opyxue U OOMYHIMPOBAHUE
3aHuMaer 26,54%, wmakpomnone «l[lonuneickuit» oxBaTbIBaeT
24,7%, MakKpoIIoJIe «O0BeKT OIIEPaTUBHO-PO3BICKHOMN
NeATeNbHOCTHY 3aHuMaeT 15% U camblii Mamnblii MPOLIEHT
3aHMMaeT Makponose «dusnueckas cuna» 3,5%.
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Huxkoanmona A.Jl.
(Poccus, Boneoepao)
Conep:xaTeJbHbIE MUHUMYM TOHSITHS «IIAHTAX»
B PYCCKOSI3bIYHOM HAWBHO-OBITOBOM CO3HAHHH

Ha ceronnsamHuili 1eHb MOHATHE IIAHTAX HCIIOJIB3YETCS B
pa3IMYHBIX JUCKypcax: OPUANYECKOM, MyOJIUIIUCTUIECKOM,
SKOHOMHYECKOM, ObITOBOM. [Ipu 3TOM A7151 OCIETHETO 10 CHX TOP
YETKO HE OIpECNIeH COIEPKATCIbHbBII MHHUMYM. Takumu
o0pa3oM Tmepel HaMH CTOsUIa 3a/a4da BbIIEIUTH OCHOBHBIC
muddepeHmaibHbIe IIPU3HAKU LIaHTaXa, KaK
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KOMMYHHUKAaTHBHOTO ()EHOMEHa, TPOSBIAIONIMECS B HAUBHO-
OBITOBOM CO3HAHWU HOCHUTEJICH PYCCKOTO S3bIKA.

B nepByto ouepenp Hamu ObUT IPOBEACH AeHUHUITMOHHBIN
aHanmu3 TNOHATHA. Ha OCHOBaHMM U3yuYeHHs TpPaKTOBOK,
npeiaraéMbIx 22 TOJIKOBBIMHU CIIOBapsSIMU, Mbl CMOTJIH BBIICTUTD
CJIEAYIOUINEe KOMITOHEHTHI/IU(epeHnanbaple Npu3Haku: 1)
BBIMOTaTEIbCTBO ~ MATE€PUAIBHBIX  CPEICTB;  2)  yrposa
pacrpoCcTpaHeHUs KOMIIpOMETHpYIole uHpopMaru/yrpo3a
HAHECEHHsI MOPAIbHOTO / (YM3MUECKOTO Bpena; 3) MpecTyIHbBIE
neiicTBus; 4) BO3IEHCTBIE Ha SMOIIMOHANIBHYIO cepy anpecara (a
UMEHHO 3alyrMBaHHE), YTO B CBOIO OYEpeab MO3BOJIHIIO
CKOHCTpyUpOBaTh HBapumaHTHOEe OIpeneleHue IIaHTaxa:
npecmynHas, He3aKOHHAS Y2po3a pazodnaqeHusl, paszeiauleHus
KOMRPOMEMUPYIowux  (Henpusmuvlx, — NO30pAWUX,  HEPeoKo
cabpukosanuvlx) ceedeHull ¢ Yeablo NOAYYUMb  Gble00Y
(6bIMO2amenbcmea, OOCMUICEHUs KAKOU-TUO0 yenu, Co30aHUs.
661200101 0151 Cebsl 0OCMAHOBKUL).

Jns  yTOYHEHUS ~ TPAKTOBKM  TOHSATHS  «UIAHTAX,
CYUIECTBYIOIIETO B HAMBHOM CO3HAHUU  PYCCKOS3BIYHBIX
HocuTeneidl, Hamu ObT mpoBeleH ompoc. PecrnonaeHTamu
BeICTYNIMIIM 198 yenoBek B Bo3pacte oT 18 10 68 neT (CTyaeHTHI,
pabouue cnyxamue W TEHCUOHEPHI). AHKETUPYEMBIM ObLIO
IPEJIOKEHO J[Ba BOIPOCA OTKPHITOrO THIA: AaTh COOCTBEHHOE
OTIpe/IeIeHNE TIOHATHS «IIAHTAX» U MPUBECTH NMPUMEP AAHHOTO
SIBIICHHSL.

Pe3ynbraThl IPOBEAEHHOTO OMPOCa B LIE€JIOM MOATBEPIHIN
BBIBOJIBI,  CJEJaHHbIE HaMH HAa  OCHOBAaHMM  aHAJIW3a
JEKCUKOTpa(UIeCKUX UCTOYHHKOB.

43%  ONpOLIEHHBIX  ONPEACNAIOT  IIAHTaX  JHOO
HETIOCPEICTBEHHO Yepe3 MOHATUE «yTPO3a», YTO KOPPEIUpPYET C
pesyabTaTaMi Je(QUHUIIMOHHOTO aHajh3a TOJKOBBIX CIOBapeH,
100 Yepe3 OJHOKOPEHHBIC €My CJIOBa ‘yepooicamsv’, ‘2po3ums’.
BonpmmHcTBO anketupyemsix (73,7 %) oTMedaroT Halu4Me y
[IAHTAXXKUCTA LENUW W3BJIEYb JIMYHYIO BBITOY, OOOTaTUTHCH,
3aBIIAJIETh UYEM-IIMOO KellaeMbIM, OOpPECTH MPEUMYIIECTBO,
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HOJYYHUTb NPUObLIb, IPUBUIIETUH, IPEUMYILIECTBA, TIPU S3TOM pedb
UIeT KaK O MaTepUabHBIX Onarax (JICHBbIH, IICHHBIC BEIIH,
UMYIIECTBO), TaK U O JIEHCTBUAX, KOTOpPbIE JOJDKEH BBIOJIHUTD
o0bekT maHtaxa. Cremyer oOpaTuTh BHMMaHue, yto 17 %
OTIPOLICHHBIX TOBOPSAT HE MPOCTO O TMOJYYEHUH BBITOABI, HO O
BBIMOTATENIbCTBE, KaK COCTAaBHOM yacTH ImaHTaxa. Kpome Toro,
3HAUUTENIBHOE KOJUYECTBO PECHOHJEHTOB (55 %) ynoMmuHaer
HalM4yue y CcyObeKTa IIaHTaka KaKoro-Inbo KoMIIpoMmara H
COOTBETCTBEHHO YIPO3Yy €ro pasIJalleHus, PaclpOoCTpaHCHHS
0o0HApO/IOBaHUA TeM WJIM HHBIM CrocoOoM. PeneBaHTHBIM JUis
HACTOAIIETO HWcclenoBaHus  siBhsieTcss  Qakt, urto 51,5%
aHKETHPYEMBIX B TOW WM HMHOH ¢opme ynomsHynu (akr
BO3/ICHCTBU Ha YEJIOBEKA: JaBlieHUe, TpeOOBaHUE, TPUHYKICHUE,
BBIHY)XKJCeHHE. B 3TOil CBsI3M OCOOEHHO 3HAYUMBIM SBISETCS
dakTop ampecata — OOBEKTa MIaHTaXa. TakuM 00pa3oM MbI
MOXEM TOBOPHTb 00 aapecHOCTH, KOHKPETH3HMPOBAHHOM
HANpaBJICHHOCTHU JTAHHOTO SIBJICHUSI.

BaxxHpIM A1 JAHHOTO MCCJIENOBAHUS HAM BUAUTCS TOT
daxt, yto 13% pecrnoHIEHTOB AKCIUIMIUTHO OOO3HAYMIU CBOE
OTPHILIATEIIFHOE OTHOLICHHE K (DEHOMEHY IIAaHTaXKa, YTO MOXKET
HOJTBEPKIaTh HATMUNE Y AaHATU3UPYEMOTO IIOHSITHS HETraTUBHOTO
KOHHOTAaTUBHOro 3HaueHus. M tompko 1%  omnpolieHHBIX
COOTHOCHT JaHHBIH (EHOMEH C [OpUAMYECKOH  cdepoii
KOMMYHHKAIMM, YKa3bIBash Ha IPECTYMHOCTb M HE3aKOHHOCTb
JTAHHOTO SIBJICHHUSL.

JIroO0nBITHBIM (paKTOM HaM MpeacTaBisercs To, uto 21,7%
OTIPOLICHHBIX BBIACIHIN KOMIIOHEHT, HE IpPEACTAaBICHHBIN B
TOJIKOBBIX CIIOBApSAX U SHLIUKJIIONEANIX, & MIMEHHO MaHMITYJISIHIO,
KaK pOZ0BOE ISl IIaHTa)Ka TOHSATHE.

12,5% onpoIIeHHbIX SKCIUIMIMTHO OTMETHIIN BO3AEHCTBHE
Ha OMOLMOHAJBHYIO cdepy aapecara, BBEIACHHE €ro B
OIIPEIENIEHHOE YMOLIMOHAIILHOE COCTOSIHUE, a 9 % CMOIIIH yKa3aTh
Ha KOHKPETHYIO SMOLIUIO0 — CTpax.

[Ipoananu3upoBaB  pe3yibTaThl  AHKETUPOBAHHS, MBI
IPUILTA K BBIBOJY, YTO B HAUBHO-OBITOBOM CO3HAHUHU HOCHUTEJCH
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PYCCKOTO sI3bIKa LIAHTAX MPEICTACT KAK d0pecHO HanpagieHHoe,
MAHUnyiamuenoe 8030elicmeue Ha IMOYUOHANbHYIO — chepy
yenoseKka, ¢ Yenvlo NONYYEHUs JUYHOU B6bl200bl NOO Y2po30l
pazenauieHus KomMnpomemupyoweu uHgpopmayuu.

Pestomupys, ykakeM, 4TO B HACTOsIIEE BpeMs HabIoaaeTcst
TpaHcopMaIisi CEMAaHTHKU CJIOBAa «IIAHTaX», B HAWBHO-
SI3IKOBOM CO3HAHUU MPEACTABUTENECH PYCCKOM JIMHTBOKYIBTYPbI
HIaHTaXX aCCOILMUPYETCS C PA3HOBHIHOCTHIO MAHHUITYJISITUBHOIO
BO3/ICUCTBUS, OCYILECTBIIIEMOTO Ha SMOLMOHAIBHYIO cdepy
ajzpecara.

OBeuxkuna E.A.
(Poccus, Boneoepao)
JApeBHeaHITUICKUI TEKCT
KaK 00beKT JHHTBUCTHYECKOT0 H3yYeHHsI

B coBpeMeHHOI JIMHTBUCTUKE OOBEKTOM HCCIIECIOBAHUS
CTaHOBUTCS TEKCT JAPEBHEAHIVIMNCKOMN JUTEpaTypsl B CUILy psaa
IIPUYMH, K KOTOPBIM MOHO OTHECTH BO3MOXKHOCTb U3Yy4YCHUS
JUHAMHMKHU Pa3BUTHS U 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTHS aHITIMHCKOIO
S3bIKA, PACCMOTPEHUE HCTOKOB (DOPMUPOBAHUS KapTUHBI MHpA,
nproOIIeHNE K HCTOPUH, KYJIbTYypE aHTJIOTOBOPSIIIIUX CTPaH.

JIpeBHEAHIVIMICKUN TEKCT — TEKCT, HANMCAaHHBIM Ha
paHHel GopMe aHIIIMHCKOTO S3bIKA, KOTOPBIN MCIOIB30BAJICS HA
TEPPUTOPUU COBpeMeHHOW AHrnuu Ha nporskeHuun V-XI BB. [1].
K nuHrBUCTHYECKUM OCOOEHHOCTSIM JTAaHHOTO TEKCTa OTHECEM TO,
YTO OHU HOCAT PENUTMO3HBIA WM AUJAKTUYECKUN XapakTep U
NPEBOCXMIAIOT TOSABJICHUE DPBIAPCKUX POMAHOB, Oamian H
HapOAHON PETUTHO3HON ipamsbl [2].

MBI npeanpUHUMaeM MONBITKY NPOAHATU3UPOBATH PACCKa3
kaHoHMKa u3 cOopuuka JIx.Yocepa «Kenrepbepuiickue
pacckaspl» €  TO3UIMHA  TOHATHM  JKBHBAJEHTHOCTH U
aJIEKBaTHOCTH. Bcenen 3a N.C.AnekceeBoi, noJ
SKBUBAJICHTHOCTBIO MBI  IIOHUMaeM MEPY  COOTBETCTBHUsA
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NEePEeBEICHHOTO TEKCTa UCXOJAHOMY TEKCTYy, BHE 3aBUCHMOCTH OT
uenn nepesoaa [S5]. Ilog anexkBaTHOCThIO, Benen 3a A.B.
@enopoBbIM, MBI TOHMMAaE€M HCUEPINBIBAIOIIYIO Iepeaavy
CMBICIIOBOTO  COJIEp)KaHHMs  TOJJIMHHUKA U  TOJHOLICHHOE
(GYHKINOHATBHO-CTUIIMCTUYECKOE COOTBETCTBUE eMy. [7].

Jlnst cpaBHEHMS OBLI B3SIT TEKCT paccKas3a Ha aHTJIMHCKOM U
Ha pyCcCKOM s3bIkax B nepesoje M. A. Kamkuna.

[IpoBenem aHanu3 pacckasa CIyrM KaHOHUKAa C TOYKH
3peHHsI HKBUBAJICHTHOCTH W aJIeKBaTHOCTH HA YpPOBHE CIJIOBA,
CJIOBOCOUYETAHHUS U MPEITI0KCHHUS.

1) Ha ypoBHe cnoBa. Boughton under Blean nepenaercs Ha
PYCCKMH S3BIK TPU TIOMOIIM TpaHCIuTepauuu boymown-anoep-
bnutin. AHrnmmiickoMy CyIIEeCTBUTENBHOMY /ife COOTBETCTBYET
pYCCKO€ CyIIeCTBUTEIbHOE scumue. CMBICHT cloB life u orcumue
COBIIAJIAET, CIEI0BATEIbHO, IEPEBOJ] aJICKBATEH.

2)Ha ypoBHe cnoBocoyetanus. CrnoBocouetanue A
hackney, dappled gray nepeBeneHo Ha PYCCKHiA SI3bIK Kak Kowb
cepulii 6 sadnokax. Ecnu pazoOparb 3TO cioBocodeTaHue, To A
hackney — konw, dappled — noxpwvimwiii namuamu, gray — cepbwiii.
Ecnmu mepeBecT [IOCIOBHO, TO TIOJYYaeTcsl CIOBOCOYETAHHE
Konw, noxpvimuiii cepoimu namuamu niu Kous 6 cepvix nammuax.
Tak Kak B pyCCKOHM KyJIBType CyLIECTBYET MAacTh I10Jl Ha3BaHUEM
Konw cepuiil 6 sabnoxax, I03TOMy UMEHHO TaKHM 00pa3oM OBLIO
nepeBeieHo cioBocoueTanue A hackney, dappled gray. MoxHo
3aMEeTHUTh, YTO BBIpOKEHHE fwo miles or three mepenaioch Ha
PYCCKHU A3bIK KaK mpu Muau. XOTs, €CIIU IEPEBECTU TOCIOBHO, TO
HOJY4HTCS 06e unu mpu muau. CiaenoBaTenbHO, IEPEBOI BTOPOTO
CJIOBOCOUYETAHUS HE SKBUBAJICHTEH.

3) Ha ypoBHe npeanoxxenusi. Eciu oOpaTuth BHUMaHUE Ha
npezioxxenue A fellow overtook us, To MOXXHO 3aMETUTH, YTO OHO
nepeaaeTcss Ha PYCCKUM s3bIK cinoBaMu Cman Ha2oHAmMb HaAc
cnymuux. Eciu mepeBecTH IOCIOBHO, TO Noaydutcss Cnymuux
oboenan Hac. OAHAKO TIEPEBOJYMK IMOCYUTAT  HYKHBIM
UCIIOJIb30BaTh MMEHHO MEPBbIi BapUaHT IepeBOJa, OUYEBUIHO, [T
NpUIaHusl TEKCTy ONpeaeseHHOro kosnoputa. Ilpu mepeBone oH
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TaK)K€ MCIONb30Bal MHBEpcHl0. CHHTaKCcHYeCKas CTPYKTypa
IOPEUIOKEHUST TpPU TEPEBOAE HA PYCCKUH S3BIK OCTajIach
Hen3MeHHOH. Ecnu Mbl oOpaTuM BHUMaHHME Ha Cleayloliee
npeioxenune we had ridden less than five miles (B mepeBosie eMmy
COOTBETCTBYET MPEIUIOKEHUE NPoUmu ycnenu Mol He 00abuie MUTb
nsamu), TO 3aMETUM, YTO B PYCCKOM IIEPEBOJIE MOSIBUIOCH CIOBO
ycnenu. A st coxpaHeHHus pOpMBbI TPOU3BEACHUS MIPH TIEPEBOIE
UCII0JIb30Baach UHBEPCHSI.

JIpEBHEAHIVIMMCKUN TEKCT IPEACTABIIAECT OIPEIEICHHBIN
UHTEpEC KaK 00BEKT JMHIBUCTUYECKOTO U3YUEHUS] K MOXKET OBbITh
IIPOAHAIM3UPOBAH C TOUYKH 3PEHUS NOHITUNA SKBUBAJIEHTHOCTU U
aJIcKBaTHOCTHU B IIEPEBO/IE.
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Perevalov ML.A.
(Rusia, Moscu)
Eufemismos en el espacio intercultural

El idioma, sin duda, intimamente se conecta con la
mentalidad, la cultura, las costumbres de sus hablantes, porque
muchos de los procesos y fenomenos que surgen en la sociedad, se
reflejan en la estructura de la lengua. Por eso hay que prestar
atencion al fendmeno de eufemismos; como funcionan los
eufemismos y qué valor tienen en el ambito de la comunicacion
intercultural.

Actualmente el estudio detallado de las funciones de los
eufemismos en la comunicacion intercultural ha adquirido una
relevancia especial. Es que en la era digital el proceso de la
comunicacion entre paises y culturas se ha simplificado
considerablemente. En cada cultura existen ciertas diferencias en
la percepcion y en la connotacion de los diversos fendmenos. Para
evitar los fracasos de la comunicacién es necesario analizar
detalladamente las caracteristicas de los eufemismos en idiomas de
ciertos pueblos y culturas.

Los eufemismos son un fenémeno multidimensional
lingtiistico, que posee la especificidad psicoldgica, lingiiistica y
social. Este fenomeno refleja los principios morales, la cultura
espiritual, las caracteristicas del pensamiento y de la concepcion
del mundo de individuos.

El concepto del eufemismo constantemente acompafa el
proceso comunicativo, constituye uno de los principales medios de
la comunicacion efectiva. A su vez, el concepto del eufemismo
incluye unas variantes que componen el proceso de la composicion
de eufemismos, tales como la atenuacidon, cufemismos de
terminologia cientifica, palabras de origen extranjero, la parafrasis,
metaforas, la generalizacion de la acepcion, los pronombres.

La creciente relevancia del fendémeno de eufemismo y su
estudio se debe a que en la television, periodicos, los discursos
politicos, segun las tendencias mundiales al lenguaje mas
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politicamente correcto, se wusa un conjunto de reglas
correspondientes. Por ejemplo, en los textos de prensa se puede
encontrar la sustitucion eufemistica "métodos coercitivos de
interrogatorio” en lugar de "torturas" para referirse a los métodos
de interrogatorio con el uso de la violencia fisica contra el acusado.
A pesar de la censura y el fortalecimiento de la libertad de
expresion, hay areas en las que es imposible prescindir de
eufemismos, ya que el eufemismo es un fuerte medio de influencia
en la percepcion de publico.

En la actualidad, cuando la lengua no s6lo muestra la
realidad, pero se convierte en un método de impacto eficaz, la
realizaciéon del estudio de eufemismos desde la perspectiva
pragmatica parece especialmente relevante. Este enfoque nos da la
posibilidad de una nueva forma de analizar la particularidad del
fenomeno de eufemismos, de revelar sus criterios principales y
determinar la especificidad del funcionamiento actual.
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IIpockypsikosa JI.1O.
(Poccus, Pszanv)
CoBpemeHHBIH (PpaHIy3CKHII IPUTOPO] B KOHTEKCTE POMAaHAa
®aussl I'en «Kiffe kiffe demain»

CoBpemennble npuroponsl Ilapmxka, 0 KOTOpBIX CTajo
MOJIHO TOBOPUTh, CHUMATh U NUCATh B IOCJIEIHUE JECATHIETHS,
IPUHATO BOCIIPUHMMATH KaK I'€TTO — CBOETO POJa 3aMKHYTHIE B
ce0e COLMANBbHO-KYJIbTYpHbIE CHUCTEMBI, B KOTOPBIX NPOXKUBAET
HeOJaromnoyyyHasi MOJIOJIEKb, B OOJBIIMHCTBE CBOEM JCTU H
BHYKH UMMHTI'PAHTOB U3 ceBepHOU Adpuku. OgHaKo B HaCTOAIIEE
BpEMSI 3TH TETTO SBISAIOTCS HE CTOJIBKO SKOHOMMUYECKHM HIIU
KyJIbTYpHBIM  ()EHOMEHOM,  CKOJIBKO  JIMHTBUCTHYECKHM.
Opannysckuii aprorosior XK.-II. 'yxaiie BBen B ymotpebiieHue
TepMuH frangais contemporain des cités — COBpEMEHHBIH
(bpaHIly3CKHid SI3BIK MPUTOPOAOB (TAKXKE, «apro MPUTOPOIOBY),
KOTOpPBIM OH OIpENesieT KaK «CaMo€ SPKOE COBPEMEHHOE
NpPOSIBJIGHUE TOTO BapHaHTa (PPAHIYy3CKOTO sI3bIKa, KOTOPBIA B
NOCIIEAHUE IECATUIIETHSI, PABHO KaK U TOBOPSLINE HA HEM JIIOIH,
HOTEPSJT BHAyYajle CBOIO CEJbCKYIO CIEHU(HKY, 3aTeM BCe
S3BIKOBBIC MIPU3HAKKM pabouero kjacca M CTaj, B KOHLE KOHIIOB,
CPEJICTBOM BBIPAKEHUS COLMUAIbHBIX TPy, BOBJICUEHHBIX B
nporecc ypoanuzanum». JJOMUHAHTON ATOTO S3bIKA MPUTOPOJIOB
SBIISICTCSI, KOHEYHO, ()PAHIY3CKUI $3bIK, HO B HEr0 AaKTHUBHO
BTOpraiorcsi, mo MHeHuto ['ynaite, apaOckuii MmarpeOMHCKUIA,
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OepOepckuii, paznuuyHble aQpUKAHCKHE M a3MATCKUE Hapeyus,
LBITAHCKUE, KPEOJIbCKUN aHTWIbCKUN U npoqne“.

C pasButueM 3TOoro cnenu(uyeckoro s3plka Hayaja
HOSIBJIATBCA U JuTeparypa Ha HeM. B 80-ble rogpl XX Beka 310
TBOPYECTBO  MHUCATENEH-UMMUTpaHTOB W3  Marpeba, 4YbH
NpOM3BEACHUST 00pa3yloT BecbMa CHEUU(UYHYIO, HO YETKO
OTIpeNIeICHHYI0 HUIIy BO (DpaHIly3CKOM JHTEparype, LIUPOKO
U3BECTHYIO IO/ TEPMHHOM «beur»— 4To Ha BepjlaHe O3HayaeT
«apaOckuit»y. C nmpyroil CTOpoHBI, 3Ta «apadckas JUTEpaTypa»
TECHO COCEICTBYET C «ypOAHUCTHUYECKOW JIUTEpaTypoii»
CaMbIMHM M3BECTHBIMHU NMMCATEISIMHU 3TOTO HAIIPABJICHUS IPUHATO
cuurtath A3zysa berara, Pammna /[xannanu u @ausy I'eH, ananusy
nebrotHoro pomana koropoit «Kiffe kiffe demain» mocpsiena
JTaHHAasl CTaThs.

DTOT pPOMaH, HaNMCAHHBIA HAYMHAIOIIEW MUCATENbHULIECH
apabCKOro MPOUCXOXKICHUS, UMEIT HEOKUAAHHO TPOMKHI yCIeX U
3aKpenua  ero  mnpoaaxkamu, npessimatomumu 400 000
DK3EMIUISIPOB, YTO HENb3s OOBSICHUTH TPOCTOM MOJOW Ha
npuropoasl. «Kiffe kiffe demain» 6b11 mepeBenen Ha 26 s3bIKOB,
BKItouas pycckuii. Korna ®aunsa ['en onyOnukoBana ero, e Obl1o
BCET'0 JIEBSITHALATh JIET, YTO 3aCTABIISET 3a/1aThCsl BOIIPOCOM: UTO
MMEHHO CTAJIO KJI0YOM K IT0J0OHOMY yCIEXY U HE MEHEE YJauHOI
HoCIEeAYIOLEN INTEPAaTypHOil Kapbepe? PoMaH 171 MOAPOCTKOB,
HalMCaHHbIA MOAPOCTKOM? OpUTHHAIBHBIA CTUIb U CIOXKET?
I'maBnas rEepPOUHS, KoTOpas SIBIIAETCS TUNTAYHON
IIPEJICTaBUTENIbHULIEH CBOEH COLIMAJIbHOM U BO3PACTHOMN I'pyMIIbI?

Kuura mpencraenser u3 ceOs MOHOJOT, HAaNMCAHHBIA OT
IEPBOTO  JIMIA, [EBOYKOH-NOAPOCTKOM  Jlopuel, KoTopas

1 «De l'argot traditionnel au frangais contemporain des
cités »Goudailler Jean-Pierre , La linguistique 1/2002 (Vol. 38) , p. 5-24. URL
: www.cairn.info/revue-la-linguistique-2002-1-page-5.htm.

2 «De la littérature beure a la littérature urbaine: Le Regard des
"Intrangers"» Ilaria Vitali, Nouvelles Etudes Francophones. Vol. 24, No. 1
(Printemps 2009), pp. 172-183. Published by: University of Nebraska Press.
Stable URL: http://www.jstor.org/stable/25702194
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pacckasplBaeT O CBOeW »ku3HU B mpuropone llapwxka Jluspu-
I"apan. SI3bIK aBTOpa-paccKaz4yMIlbl AOCOMIOTHO ayTEHTHUYEH U J10
MeNIbYalIINX JeTallell CTUIM30BaH MOJ YCTHYIO peub MOJOIBIX
obutareneid mpuropogoB. OcTalbHbIE I'epOM pOMaHa — MaTh
Hopuu porom u3 Mapokko, ee OJApyTu, TaKUe YMUTPAHTKHU, KaK
OHa, IIBITAIOIINECS BEKUTH B CTPaHE, KOTOPYIO OHU MPEICTABIISLIH
no uepHo-OenbiM ¢uiabmam 60 romos; npyr Hopum Xamynw,
IWiiep, TOPIyIOLMH TpaBKOM; A3Hu3, MOXWION BlIaaener
MaJIEHbKOT'O CyliepMapKeTa B KBapTaJie U APyrue, —BCE OHU BHOCST
CBOIO HOTY BO MHOTOOOPAa3HbIM U KPACOUHBIN S3bIK POMaHa.

Hamu Obim mpoBeneH mNOAPOOHBIA aHAIM3 SI3BIKOBOTO
MaTepuaiga Ha ocHoBe anropurMa .M. beperosckoii, B
pe3yJbTaTe KOTOPOro ObUIM BBISBICHBI W MPOAHATU3MPOBAHBI
HEKOHBEHIIMOHAJIbHBIC JIEKCHUECKUe equHMIbI U3 pomana “Kiffe
kiffe demain”. Hamu ycranoBieHo, 4To 0OLIHil ©X 00bEM COCTOUT
U3 3aMMCTBOBaHUH U3 apadckoro, appukanckoro (bled, bledard,
charabia, hchouma, chétane, kiffer, flouse), mpIranckoro
(chourave, pourrave) u aurnuiickoro (cool, shit, joint, ok) sS3b1KOB,
Bepinana (meuf, keuf, ouf, chelou, relou, noiche) u nexcem u3
TPaIWIIMOHHOTO H ofmiero apro (aspirine, bagnoler, bahut,
bafouiller, cramer des blases).

I[lomumo  cmeunduueckoro BokalOyisipa, MapKepaMu
PasTOBOPHOTO CTHJIS SIBJIAIOTCS T'pPaMMaTH4YEeCKHE KOHCTPYKIIUH,
MIOBECTBOBAHHKE OT IEPBOTO JIUIA, UTPA CIIOB U FOMOP, OCHOBAHHBIE
Ha COTIOCTABJICHUH Pa3HBIX SI3bIKOB, MHOI'OUHCIICHHBIE CCHUIKH Ha
KYJIBTYpY Macc-Me/nua 1 KHHO.

AHcaMmOnb JaHHBIX SI3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH MO3BOJIMII
aBTOpPY c€O37aTh CBOM AyTEHTHYHBIA TOJU(GOHHBIH CTUIIb,
KOTOPBIM M CTaj 3aJIorOM €€ B3aUMOIIOHHMAaHHs C IyOJIMKO,
nosroOuBIIei ee TBopuecTBo. Poman «Kiffe kiffe demainy, xots u
HaIMCaHHBIN JJIs1 ONPEIEICHHON LEJIEBOU ay IUTOPUH, €0 B UTOTE
He orpanuumuBaercsi. OH W ero mnpoOiemMaThka BBIXOJUT 32
npefiensl  MPUropoJa M BO3PACTHOW TPYMIbI, YTO IIHpPE
packpbIBaeTcs B rocienyomux npousseneHusnx ausel ['en.
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IIycroBurosa FO./1.
(Poccus, Mockea)
Le probléme de traduction de sigles

Un de types de ’abréviation est la siglaison. Les sigles sont
les mots qui se constituent des lettres initiales de groupe de mots.

CSN = Confédération des syndicats nationaux

OPEP = Organisation des pays exportateurs de pétrole

adav = avion a décollage et atterrissage verticaux'

L’abréviation des mot existe non seulement en frangais mais
dans plusieurs langues. Il y a certaines raisons d’existence des
abréviations différentes dans la langue. Bien siire qu’une langue
vivante ne peut pas étre statique, elle se développe et il existe
beaucoup de facteurs qui expliquent cette tendance.

On peut citer plusieurs raisons d’apparition de sigles dans la
langue parmi lesquelles deux sont essentielles : facteur social et
facteur linguistique'®.

Le facteur social c'est une tendance a 1’économisation des
efforts. Les gens cherchent a raccourcir les mot en conservant le
sens. Ainsi on peut rendre le méme sens mais en dépensant moins
d’efforts et moins de temps. Mais tous les linguistes ne soutiennent
pas cette théorie, puisque 1’on observe, en méme temps que
I’apparition d’abréviations et de sigles, la formation de nombreux
nouveaux mots composés.

Le facteur linguistique explique la tendance a simplifier les
sons et les groupes de sons qui sont difficiles a prononcer. Ce
facteur peut faire comprendre pourquoi la langue francaise a la
tendance a une prononciation antérieure et ouverte.

En quoi consiste le probléeme de traduction quand le
traducteur ou interpréte tombe sur un sigle ?

13 http://www.btb.termiumplus.gc.ca/redac-

chap?lang=eng&lettr=chapsect1 &info0=1.2#zz1
' Tsybova I.A. Lexicologie frangaise
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Plusieurs sigles sont empruntés a 1’anglais et sont
internationaux ce qui simplifie le travail dans certains cas. Par
exemple presque tout le monde connait UNESCO (United Nation
Educational, Scientific and Cultural Organisation), NATO
(Organisation Atlantic Treaty Organisation) ou VIP (Very
Important Person).

Dans la langue écrite ainsi que dans la chaine parlée on
emploie les sigles dans les domaines différentes. Bien siire dans
toutes les circonstances il faut que le traducteur connaisse bien le
sujet de traduction. Dans tous les domaines la traduction exige une
préparation sérieuse, les connaissances spécifiques et la maitrise
du lexique thématique de base.

Ce qui est le plus difficile c’est de saisir le sigle dans la
chaine parlée. Il y a des sigles qui sont prononcés d’une manicre
alphabétique et il y a ceux qui se prononce d’une fagon syllabique.
Ainsi, on se heurte a un deuxieéme probléme de la langue francgaise
— homonymie.

On ne doit pas confondre par exemple le roi Hugues Capet
et Capet qui signifie le Certificat d’aptitude au professorat de
I’enseignement technique'”.

De plus en plus de sigles apparaissent grace a Internet et a la
langue de sms, d’apres le principe de I’économisation des efforts
évoqué ci-dessus. Il faut toujours réagir vite en dépensant le
minimum de temps au lieu d’écrire les mots pleins quand on peut
se limiter d’un simple «mdr» ou «jsp».

Dans la langue de presse et de publicité on voit apparaitre les
rétro-acronymes. Le plus souvent ils servent a attirer I’attention des
lecteurs ou des spectateurs. Par exemple le RATP pendant les
gréves se déchiffre comme Rentre Avec Tes Pieds.

La question qu’on se pose en traduisant est «Faut-il traduire
les sigle 7». Cette question est assez difficile. On peut dire sans
hésitation qu’on traduit tous les sigles qui ont un équivalent,
comme OMS (Organisation Mondiale de la Sante) et BO3

'S Karlson L. Parlez-vous correctement frangais?
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(Bcemupnas Opranuzanus 31paBOOXpaHEHHS) €n russe ou ovni
(Objet Volant Non Identifie) et HIIO (Heomo3unauusiii Jleratomuit
OOBeEKT).

Cependant il y a des cas ou on ne peut pas trouver la
traduction exacte de tel ou tel sigle. Dans ce cas on peut traduire
en expliquant la signification. Par exemple IT en anglais peut étre
traduit comme «uHpopmannonnsie TexHonoruun (IT)», mais le
sigle «IT» en russe dit rien.

Certains sigles ne se traduisent pas du tout. Tels sont par
exemple les sigles qui concernent Internet et ordinateur : LAN
(Local Area Network), WLAN (Wireless Local Area Network),
FAQ (Frequently Asked Question)'®.

Les sigles sont des piéges sur le chemin du traducteur. Il faut
s’en souvenir parce qu’ils sont trés fréquents dans les domaines de
technologie, d’information et de communication ou les traducteurs
sont demandés le plus souvent.

Bibliograhie

[1] Karlson L. Parlez-vous correctement frangais?

[2] Mitterand H. Les mots francais .

[3] http://www.btb.termiumplus.gc.ca/redac-
chap?lang=eng&lettr=chapsect] &info0=1.2#zz1http://www.btb.termiu
mplus.gc.ca/redac-chap?lang=eng&lettr=chapsectl &info0=1.2 — zzl

[4] Tsybova [.A. Lexicologie francaise.

PagoBuu M.
(Cepbus, benepao)
The Demonyms in South American Spanish
and Brazilian Portuguese

Toponyms reflect geographical, historical and cultural
peculiarities of places they denominate. Having in mind that they
often indicate the influence of substrate languages on the

!¢ Karlson L. Parlez-vous correctement frangais?
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etymology of geographical denominations and reveal the already
disappeared features of the denominated places, toponyms should
be considered as important linguistic testimony of the up-to-date
presence of indigenous languages in the lexics of South American
Spanish and Portuguese. Denominative adjectives, mostly used in
the meaning of demonyms, are directly derivated from toponyms
and deserve to be paid special attention in contemporary
lexicological investigations.

The term “demonym” is the English equivalent of the
Spanish term “gentilicio” or Portuguese “gentilico”, since it
represents a name for an inhabitant or native of a specific place.
The Webster dictionary defines “gentilic” as relating to a noun or
adjective that denotes ethnic or national affiliation. However, in
Spanish and Portuguese the term “gentilicio/gentilico” is not only
used to name the inhabitants of certain places, but as a
denominative adjective as well, that is, an adjective derived from
a geographical denomination. It is already well-known that the
historical development of Spanish lexics and grammar was under
the great influence of Latin, especially when it comes to affixation.
We find it convenient to mention the most typical examples of
Spanish suffixes (most of them applicable to Brazilian Portuguese
demonyms as well) used to derive demonyms from toponyms: -
ano, -ana (-anus/-ana/-anum); -ense (-ensis); -ino, -ina (-inus/-
ina/-inum); -eno, -ena (-ineus/-inea/-ineum,).

We have conducted a comparative suffixation analysis of
demonyms in Spanish-speaking South American countries and
Brazil that includes a selection of more than a thousand examples
of the most relevant toponyms and their corresponding demonyms
in the forementioned region. Having used the continuous sampling
method, we have come to conclusions that the suffix “-efio” is the
most productive one in Paraguay, Bolivia, Peru, Colombia and
Venezuela, while quite unproductive in Uruguay and usually
occupying the second place in neighbouring countries. The second
most used suffix is “-ense”, since it is the leading one in Argentina,
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Uruguay, Ecuador and Brazil, while in Chile it cedes the first
position to the suffix “-ino”.

The authors of “The Dictionary of Colombian Demonyms”
[1, 2008] offer a thorough morphological and cultural analysis of
demonyms, grouped according to Colombian regions and, most
importantly, present a classification that we applied to our body of
research of other South American countries as well, e.g. to Peru
and Brazil:

1. Official demonyms represent the only or the most used
variant of demonym that corresponds a toponym and contains it as
a stem. The absolute majority of Brazilian toponyms possess only
one corresponding demonym, e.g. Cearda — cearense, Brasilia —
brasiliense, Campinas — campineiro, Mariana — marianense,
Porto Alegre — porto-alegrense, Recife — recifense, Santos —
santista. The situation in Peru is similar: Cajamarca —
cajamarquino, Piura — piurano, Arequipa — arequiperio, Trujillo
— trujillano, Miraflores — miraflorino, lquitas — iquiterio.

2.Second or alternative demonyms are other official
variants of demonyms for certain toponyms, but usually used less
frequently than the official ones. In Brazil we have come across
the following ones: Acre — acreano/acriano, Mato Grosso do Sul
—  sul-mato-grossense/mato-grossense-do-sul,  Sergipe —
sergipano/sergipense, Manaus — manauara/manauense, Minas
Gerais — mineiro/montanhés/geralista/minense, Salvador —
salvadorense/soteropolitano, Xavantes —
xavante/xavantense/xavantino, Aracaju —
aracajuano/aracajuense. Some of the Peruvian examples are Lima
(department) — limenio/limense, Tacna (department and its
capital) — tacnernio/tacnense, Pucallpa — pucallpino/pucallpeiio,
Camana — camanejo/camanerio.

3. Unconventional (suppletive) demonyms are official
demonyms with the main characteristic of not being composed of
its toponym as a stem. The motivation of the denominations can be
extremely diverse and they may not represent the only variant to
correspond a toponym. For instance, in Brazil: Santa Catarina —
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barriga-verde, Estado do Rio de Janeiro — fluminense, Rio de
Janeiro — carioca, Rio Grande do Norte — potiguar, Rio Grande
do Sul — gaucho, Amazonas — baré, Espirito Santo — capixaba,
Natal — papa-jerimum. Here are some of the Peruvian suppletive
forms: Cuzco — inca, Puerto Maldonado — maternitano,
Ayacucho — huamanguino, Callao — chalaco.

Another group of denominative adjectives indicated by the
authors of “The Dictionary of Colombian Spanish” are colloquial
(popular) or xenophobic demonyms, that we tend to consider a
separate field and refer to as “toponymic nicknames”, since they
are often coloured with ironic connotation and connected to
figurative and emotional attitude towards a certain nation or a
group of people. Linguist G. Sudar indicates that demonyms and
toponymic nicknames may possess the same denotatum, but
always have different connotation, adding that finding the right
equivalent while translating them can cause many difficulties [2,
2008: 123]. For instance, in Argentina a Brazilian may be called
brasuca (“brazo de azlcar”, or “bracero” -> a semi-enslaved
worker), a Bolivian bolita (a Bolivian of indigenous origin), a
Uruguayan yorugua (yo-uru-gua + “yoruba” -> (a black
Uruguayan) and a Paraguayan paragua (a peasant with a big hat
that resembles umbrella). On the other hand, the Brazilians often
use such abbreviated denominations as japa (for Japanese
immigrants) and portuga (for Portuguese) in humour discourse,
while baiano, carioca or paulista are official demonyms that may
obtain stereotypical meaning depending on the context.

Nevertheless, the immensely rich system of demonyms in
South American Spanish and Portuguese may represent a field of
interest not only to researchers involved in lexicology, but to those
investigating other areas as well (e.g. geolinguistics), due to its
numerous aspects.
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Credanonckas E. .
(benapyco, Munck)
KomMmyHuKkaTHBHasI crienu(UKa NPHPOAHBIX OTCHLIOYHBIX
00pa3oB B CTPYKTYpe CIOPTUBHBIX MeTadop

[loBbllIeHHast SKCIPECCUBHOCTh U 3MOIMOHAIBHOCTh
cnoptuBHoro  amckypca (CI)  mocturaercs  Omaromaps
UCIIOJIb30BaHUIO  Pa3HOOOPa3HBIX  CPEACTB  CTUIIMCTHYECKOM
00pa3HOCTH, O0COOOr0 BHUMAHHUS CpPEIU KOTOPBIX 3aCIyKHBAeT
metadopa. IlomobHO apyrum Tpomam, CHOpTHBHas MeTadopa
NpUIaeT BHICKA3bIBAHUIO 0COOYIO BBIPA3UTEIBHOCTh M OJaronaps
KOJIOPUTHBIM OTCHUIOYHBIM 00pa3aM «CO34aeT ApKue, 3pUTeIbHbIC
NpPEICTAaBICHNS, BbI3bIBAECT YCTOHUMBBIE WM HETUIIUYHBIC
accouManuu, HECET MOLIHBIN MOJIOKUTENBHBIN 1581051
OTPHLIATENIbHBIN 3apsi]], TEM CaMbIM (JOPMHPYSI B COOTBETCTBUU C
MHTEHIIMEeH aBTOpa TEKCTa OTHOIIEHUE K MPEIMETY COOOIICHUS
[1,c.12].

HecmoTps Ha Heyracarolmuii MHTEpEC HCCieAoBaTeNed K
metadope, oOmenpuHATON  Kinaccupukanuu  meradpop B
COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKE HE cylecTByeT. IIpu nocrpoenun
CHOPTUBHBIX MeTadop HaOMIOJAaeTcs Haiauyue Tpex cdep
9KCHAHCHUU OTCBUIOYHBIX 00pa30B: MPUPOJAA, MUDP apTe(akTOB H
YeNoBEeK B €ro (PM3NYECKOM M COLMAIbHOM CYyIIEeCTBOBaHMHU. B
COOTBETCTBUHU C 3TUM MBI NPEAJaracM BbBLICTATH NMPHUPOAHbIE
(obmacTp 3KCHaHcUU 00pa3oB — MHpP JKUBOW M HEKUBOU
npupozsl), apredakTHbie (chepa dKCaHCHH OO0pa3oB — MUD
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CO3JJAHHBIX  YEJOBEKOM  OOBEKTOB), AHTPOMOJOTHYECKHE
(obmactp 3KcmaHcuu 00pa3oB CpaBHEHHS — (huU3HUYecKHe
CBOWCTBA YEJIOBEKA M TUITMYHBIC 00Pa3Ibl CONUATBHBIX MPAKTHUK),
NPOTOTHNHYECKHEe  (CPaBHCHHWE  OCYIICCTBISCTCS  4epe3
OPOTOTHIHYECKHE 00pa3bl) U (pa3eosioruyeckue meradopsl
(dbopmupyemsbie Ha 0aze (bpa3ecOHOMUHAHTOB WIH
(bpazeosornueckux 1epruBaTOB).

B kauectBe O0OBEKTOB METaPOPUUYECKOIO CpPAaBHEHUS B
CTPYKTYpE NPHUPOIHBIX CHOPTUBHBIX MeTa(op BBICTYMaOT: 1)
300HUMbI — Ha3BaHHUs MPEICTABUTENICH >KUBOTHOTO MHpa (OH
camvlil Hacmoswui scmagemuuiii 801K, he was like a horse in the
starting gate); 2) PUTOHMMBI — HANMEHOBaHUS TPUOOB, TPaB,
KyCTapHHUKOB, JIEPEBBEB, ATO,, HPYKTOB, OBOIIEH U T. . (U celiuac
6€UHO3e/1eHbLIL XOMEHKOLIEHCKUIL OY0 nyckaem c8ou nobecu Ha
enadenuss @yprkaoa); 3) GpAOPOHUMBI — TOABHUI (PUTOHHUMOB,
BKJIIOYAIOUIUN MMEHA LIBETOB (Onymuvleéaem HeMeykKuii 2e0pum
Yca ceoumu nucmoamu,; the home favourites will be against the
surprise top seeds looking for their first Olympic title since 1980).

YacTOTHBIMU OTCBHIJIOYHBIMH O00Opa3amMu U3 chepbl HEKUBOI
NPUPOBI B CTPYKTYypE CHOPTHBHBIX MeTa(op BBICTYMaKOT: 1)
NPUPOJHbIE SIBJIEHUsI — HA3BaHUS BETPOB, aTMOCHEPHBIX
SABIICHUH, OCAIKOB (BUXPb U3 CMPAHbL MLICAYU 03ep —
Maxapaiinen, Marie Laure Brunet of France and the on-fire Tora
Berger of Norway could challenge them), 2) mnpupoaHbie
00beKTbl — HANMEHOBAHHS, HEOCCHBIX CBETUII M TEJI, CO3BE3/IHI,
rop, yIIeJIHid, Mopel, OKeaHoB U T.1. (the Norwegian star Tora
Berger remains a bit of an enigmay).

B mpoctpanctee CJ| npupoanas wmonenb MeTadopbl
AKTUBHO DOKCIUTyaTHPYETCS IS TNepeladyd CaMbIX pa3iHudHbIX
MeTahOpPUICCKUX XapaKTEPUCTUK CIIOPTUBHOTO MPOTUBOCTOSHHS
1) ¢usznyeckux BO3MOXHOCTEH CHOPTCMEHOB (u Jgemamv, u
cmpenamv ymeem @yprad — open; Bjoerndalen does not seem to
wear down and still has the hunger of a young wolf); 2)
(U3NYECKON TOTOBHOCTH CIIOPTCMEHA (3mom ascmputickuti KOHb
nokazan cebs cetivac 6o gceii kpace, he was like a horse in the
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starting gate, eagerly anticipating the start the race); 3)
0’KECTOYEHHOCTH OOprObI W CypOBOI'O CONEpHUYECTBA B
KOHKPETHOM CIIOPTUBHOM MPOTHUBOCTOSIHUY (KA3A10Cb Obl, makoe
KOM@opmHoe npeumyujecmeo y Bunyxunotl, Ho mam psaoom QuHka
u benopycka kaxk eonuuusl Kiayaiom 3yoamu, either could win, but
the other medalists, especially the Marie Laure Brunet of France
and the on-fire Tora Berger of Norway could challenge them), 4)
0c000i1 pe3yJIbTaTUBHOCTH CIIOPTCMEHA B JTAHHOM COPEBHOBAHUH
(6om sma 6ponzoeas nHacpada uz CKpOMHOU MAleHbKOU NMUYKU
KOMUOpU MOdHCem 6vlpacmu 8 XOpouLylo pPYCCKYl0 1eheoyuiKy
nobeo, even with two spare rounds, Gabriela Soukalova was the
star of the second leg, pulling her team up from the 1 1th position).

Wzyuenue  pasHooOpaszus OTCBUIOYHBIX 00pa3oB,
UCTIONBb3YEeMBbIX TIPM  CO3JAaHMHM  TNPHUPOIHBIX MeTadop B
pycckosizeraHoM (PSI) u anrnosiseraHom (ASl) CJI morpeboBaio
(GopMHpOBaHUS SKCIEPUMEHTAIBHOIO KOPITyCa, BKIIIOYAIOIIETO
76 xoHTeKCTHBIX NpUMepPoB P C/] u 8§ KOHTEKCTHBIX IPUMEPOB
Al CN1, conepxamux Metadopbl ¢ MPUPOAHBIMUA OTCHIIIOYHBIMH
obpazamu. IIpeobnamaromeii rpymmoit obpasos B P CJ
SIBIISIFOTCA  300HMMBI (58 eaunun, 76,32%), B Ad CIH —
npupoanbie  o0bekThl (4  emunuubl, 50%). Hawumenee
penpe3eHTaTuBHAs TpyMIa OTChUIOYHBIX oOpazoB B PA CI —
dnoponumer (4 emunHnB, 5,26%), B A CJl eauHHyHO
npeCcTaBIeHbl (PIOPOHUMBI U TIPUPOJAHBIC SBJICHUS B CTPYKTYpE
cnopTuBHBIX Metadop. MHTEepecHO, uYTO KayecTBe OOBEKTOB
MeTadOpUIECKOro MepeHoca B 00JIacTh CIIOPTUBHEIX peanuii B PS
CJl He ucnoib3yroTcs NpupogHble 00bekThl, a B Al CI —
(UTOHUMBI.

Taxum 06pa3zom, IpUPOJHAS MOJIENb CIIOPTUBHBIX MeTadop
dbopMUpyeTCs MUPOKUM CIIEKTPOM 00pa30B U SIBISIETCS HE TPOCTO
XYZ0KECTBEHHO-CTUJIMCTUYECKUM TPOMOM, HO KOTHUTHBHBIM
MHCTPYMEHTOM CpaBHEHUS, aCCOLMUPOBAHMS, aNeTUPOBAHUS K
00BEKTaM MHOM JIEHOTATHBHON 00JACTH M UX XapaKTEPUCTHKaM,
YTO PAaCKPbIBAET NPAKTHYECKH O€3rpaHNYHbI KOMMYHHKATUBHBIH
MOTEHIIUAT MeTa(opEHI.
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Jluteparypa
[1] Kupminosa }O.H. CnopTuBHast koHIenTyanbHas Metadopa B
COBPEMEHHOM HEMELKO3bIYHOM nuckypce CMU: aBTopedepar muc. ...
kaHa. Gumon. Hayk: 10.02.04 / FO.H. Kupunnosa. — bapnaym, 2011. —
22 c.

Cryxuna I'.H.
(Poccus, Mocksa)
MeskaoMeTHs B MCIIAHCKOM SI3bIKe

MexnomeTre — 0cobast 4acTh peuu, KOTopasi He SBISETCS
HU CaMOCTOSITEIPHOM, HU CIY>KEOHOW; OHA BBIpaKaeT, HO HE
Ha3bpIBa€T YyBCTBA, HACTPOCHUS, BOJIEU3BSABICHHUS TOBOPSAILIETO.
He umeer nekcuueckoro 3Ha4yeHus1, HE OTBEYAET HA BOIPOCHI U HE
SIBJISIETCS. WJICHOM MpeMIokKeHUs. MexXI0MeTus HEUJICHUMBI,
HEU3MEHSEMbl, @ B pEUYM BBICTYNIAOT KAK OJHOCOCTABHBIE
MPEUVIOKEHUSA, KOTOpPbIE  BBIPAXKAKOT  COCTOSIHUE, 3MOILUH,
HACTpPOEHUe, OlIyIIeHUEe U Apyrue peakunu. OCHOBHOU (pyHKIHEH
MEKJIOMETHI SBIAETCS NEpefada TOBOPSILIUM CBOUX 3MOLMH.
Cy11ecTBYIOT pa3Hble MPOOJIEMbI pacipeiesieHUs MEeXIOMETHI Ha
rpynnbl M KJIACChl, TAKWE BOMNPOCHI 10 CHUX IMOpP OCTAKTCH
JMCKYCCUOHHBIMU. Ha mpoTsoKeHuM J0JIroro BPEMEHH YYEHBIE
CIIOPSAT: OJTHU CYUTAIOT, UTO MEKIOMETHUSA 3TO IPOCTO CIIOHTAHHBIE
BBIKDUKHM, KOTOpbIE€ HENb3s Ha3BaTh 4YacCTblO pEUYU; Jpyrue
CUMTAIOT, YTO  MEXKIOMETHS  SIBJISIOTCS  IMOJHOLEHHBIMU
SI3BIKOBBIMU  €TUHUIIAMH, O00JIaAIOIUMU CBOUMHU (DYHKIIHSIMH.
CoBpeMeHHAsl JTMHTBUCTHKA TPOSBISICT OONBIIONW HWHTEpEC K
SMOLMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHOMY aCIeKTy SI3bIKA, K
YEJIOBEYECKUM MBICIISAM, 3MOLIMAM, OLIYIICHUSM, [MOATOMY TeMa
KJIaCCU(pUKAIIUN MEXKTOMETHN OUEHb aKTyallbHa.

Paccmorpum KJIaccu(uKaIuio MEXKIOMETUI 1no
npoucxo:xkaeHuo. CymecTByeT TpU IPYIIIbI TAKUX MEKIOMETHH:
1) BHEHaMOHAIbHBIE MEXIOMETUS —  AMOIMOHAIbHbBIC
MEXIOMETHS TiepBooOpazHoro tumna. Hanpumep: uh, oh, ah, ay n
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Ip. 2) 3aMMCTBOBAaHHBIE MEXIOMETHSI — TMPOLECC, B XOJE
KOTOpPOTO MEXJIOMETHS OAHOIO f3bIKa YCBAaWBAIOTCS B APYTOM.
Spkuii mpuMep TaKUX MEXAOMETUH: bis. 3) HICKOHHO MCIIaHCKUE
MEXIOMETHSI — MEKIOMETHUS, MPOUCXOASIINE OT HCIAHCKOTO
si3plKa. MIX OpUIrMHaIBHOCTH COCTOMUT B TOM, YTO MX 3HAUEHUS
MOTYT BapbUpOBaTbCA OT MECTHOCTH, B KOTOpPOH OHH

ucnonb3ytorcsi.  Hampumep:  jAbajo! —wucnomb3yercs s
BBIDQ)KEHUS TPOTECTa, Hecorjacus ¢ ueM-mubo: «Jlomoit!»,
«Bon!». jAchachay! — wucnons3yercs, utoObl mepenath: 1)

omrymenue xonona (Yumm, KomymOus, JkBamop) 2) coriacue c
yeMm-m6o (Ymmm, Komym6Ous, DxBamop) 3) BbIpakeHHE cTpaxa
(Iepy).

ITo ceMaHTHYeCKOMY KPUTEPHIO HCIIAHCKUE MEXKIOMETHUS
JIeTISATCS Ha JIB€ OCHOBHBIE KATETOPHH:

1) SMOTUBHBIE MEXKIOMETUSI- MEKIOMETHS, BhIPAXKAIOIINE
pa3zHooOpaszHble dMonmu cobecennukoB. Hampumep: jTate! —
l)yauBnenue, Bocxumienue: «Oif-oi-oit!», «VYx TbIl» 2)
pasapakenue: «Ax Tbl uepT!». «jDios mio, qué pesadillal» —
BBIpa)KaeT HeO0JOOPHUTENbHOE OTHOIIEHUE K COOBITHIO.

2) UMIEpPAaTUBHBIE MEXKIOMETHS —  MEXIOMETHS,
oTpakarolue MmooyXJIeHHe, MPU3bIB K KaKOMY-JIMOO NIEHCTBHIO.
Hamnpuwmep: jZape! — «bppbics!» (komke) jApaga! | Vamonos! —
«XBaturt!»

ITo cocTaBy MeXIOMETHUS MOXHO pa3feiUTh Ha YEThIpe
TPYIIIBL:

1) Henmpou3BOJAHBIE MEXKIOMETHUS — 3TO OJHOCIIOXKHBIC
MEXJJOMETHsI, BBIPAKAIOIIME YyBCTBA M SMOLIMU TOBOPSIIETO.
KoHKpeTHBIN CMBICHT TaKOW €IWHUIIBI MOYKHO TIOHSATH TOJBKO W3
koHTekcTa. Hanmpumep: jBah! Moxer BeipakaTs:

- ComHenue, Henosepue: la Hy! Hy na! Xwm!

- [Ipespenue: Bor eme! Eme uero! Kak xe!

2)  TOpoU3BOAHBIE  MEXKIAOMETHS —  MEXIOMETHS,
00pa3oBaHHBIC OT HApE4Mi, IJIAroJIOB, CYIIECTBUTENIBHBIX U JIp.
Hampumep: jVamos! — Iloiigem!

jEso es! — Touno!
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3) HEeUNEeHUMBIE  MEXAOMETHBIE  IPEAJIOKEHUs  —
MEXIOMeTHs, (opMupyromue Ienbie CI0BOPOpMBI U (Ppasbl.
Hanpuwmep: jPor amor del cielo! — Panu bora!

4) MeXA0METUSA-TIPUBETCTBUS — MEKIOMETHS,
MCIIOJIB3YIOUINECS UIsl IPUBETCTBUSI UJIU NPOLLIAHUS C YETOBEKOM.
Hanpuwmep: jAdios!, ;Coémo te va?

MexaoMeTHst UCHOJIB3YIOTCS B PEYM YEIOBEKA KayKIbIi
neHb. OHM MOMOTaroT HaM BBIPAa3UTh CBOU AMOLIMU, BHYTPEHHEE
cocTossHue. MeXIOMETHsI MOTYT Tepeaarh Jito0oe HacTpOeHHe
YeJI0BEKa: paJocTh, IPYCTh, 3JI0CTh, OTYASHUE, Pa304apOBAHUE,
yAUBIIEHUE U MHOTWE Apyrue. Hamia peub CTaHOBUTCS ropaszio
UHTEPECHEE M JKUBEE, KOTJa MbI HCIIOJIB3YEM MEXKIOMETHS.
MexmoMeTust  SBASIOTCS  Ba)XKHOM, HEOTHEMJIEMOM  YacTbhbIO
MEXKYJIbTYpPHOM KOMMYHMKalUuU. B mporecce KOMMyHHKaluu
JIOAM HCIOJIB3YIOT OTPOMHOE KOJIMUYECTBO Pa3HBbIX MEKIOMETHH.
Wmenno Grarogapsi Takoi 4acTH pedH, Mbl MO’KEM BBIPA3UTh CBOH
YyBCTBA U SMOIIMHU, U300pa3uTh KakoH-HUOY b 3BYK. YacTo, Ioau
U3 pa3HbIX KyJIbTYP, TOBOPSIIME HA PA3HBIX SA3bIKaX MOTYT PELIUTh
Kakoi-m1u00 OBITOBOM BONPOC TOJBKO MPHU MOMOIIU KECTOB H
MEXIOMETHH.

Cycaos A.I'
(Mockea, Poccus)
Cnoco0bI ¢cJI0BO0Opa30BaHUsI B HCIIAHCKOM SI3bIKE

B Xxozxe HCTOpHYECKOTO PAa3BUTHUS S3bIK HEMPEPHIBHO
oborarmiaer cBOi CIOBapHBIA COCTAB U B TO K€ BpEMs yTpauHBaeT
4acTh CJIIOB M 3HAQUYEHUH, KOTOPHIE BMECTE C OTMHUPAHUEM
0003HAYaeMbIX WMH TIOHSATHA CHayalla CTaHOBSITCS TakK
Ha3bIBAEMbIMH apXau3MaMu, T.€. CJIOBAMH yCTAaPEBIIUMH, a 3aTEM
COBCEM HCYE3al0T u3 s3blka. OJIHUM W3 TJaBHBIX IyTeH
MIOTIOJTHEHHUS CIIOBAPHOTO COCTaBa SIBIISIETCS CTIOBOOOpA30BaHUE, T.
€. CO3JaHME HOBBIX CJIOB H3 YXKE€ HMEIIIErocs B SA3bIKE
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«CTPOUTETHHOT0» CIIOBAPHOTO MaTepuaia Mo OCOOBIM THUIOBBIM
mojensaM. K Takum MoensiM oTHOCSATCS:

PeBuranm3aumsa (revitalizacion): npumanue HOBOTO
3HAUEHUS YCTapeBIIUM CJIOBaM. DTOMY IPOLIECCY CMEXHO TaK
Ha3bIBAEMOE CEeMAHTHYECKOe CKOJIb:KeHMe WM IOCTEIICHHAs
3aMeHa 3HaueHMs Ha apyroe. K mpumepy, cioBo “azafata”
U3HAYaJIbHO 0003HAYAJIO CTIOAPAECCY, 3aTeM PaCIIMPUIIOCH 0
paOoTHHKa KOHrpecca. XOTS HCTOPUYECKH YHOTpeOssioch B
OTHOILICHHUHU CITY>KaHKU KOPOJICBBI.

3ByKkonoapaxkaHue (creacion onomatopéyica):
KOHBEpCHsI 3BYKOB MPHUPOJIBI B CIIOBA, Yb€ 3HAUCHHE MMUTHUPYET
OIIPEAEIEHHYI0 3KCTPAITMHIBUCTUYECKYIO IEHCTBUTEIBHOCTb.

IK30TH3MBI: 3aUMCTBOBAaHHE CJIOB, 0003HAYAIOIINX PEATTHH
JPYTUX CTPaH, MO3TOMY HE MOJBEPraroTCsl U3MEHEHHSIM.

Kanbkuposanue (calco semantico): 3aumcTBOBaHME
MHOCTPAHHBIX BBIPAXKEHUH, ITyTEM HX JIOCIIOBHOTO ITEPEBO/IA.

MoaundguuupoBaHHbIe 3aMMCTBOBaHHbIE cJIoBa
(palabras extranjeras modificadas): npuoOpeTeHHBIE CclOBa
HOJIBEPrarOTCs BIMSHUIO HOBBIX SI3bIKOBBIX HOPM.

Cunancus (sinapsia): o0benuHeHHE ABYX JIEKCEM JBYX
CaMOCTOSITENIBHBIX ~ CJIOB  myTeM  mpemiora. Ilpm  3tom
paccMaTpuBaeTCs 3HAYCHME HE OTHCIbHBIX CJOB, a BCEH
KOHCTPYKIIUH.

JMu3bronknus (disyuncion): oObeanHEHHE CIIOB, OOBIYHO
UCIIOJIB3YIOUINXCS Pa3/iebHO, B CAMOCTOSATENbHBINA KOHLEIT, CO
CBOMM OCOOBIM 3HAUYCHUEM.

Conocrasienue (yuxtaposicion): cinoxenue cinos. Ilpu
3TOM CJIOKEHHE MOXKET IPOUCXOJUTH 10 CIETYIOIINUM CXEMaM:

1. CymecrBureasnoe + CymecrBureabHoe ( Sust. +
Sust.) [Ipu 3TOM MEXIy CIIOBAaMU MOKET OBITh COUMHUTEIHHAS,
aTpuOyTHBHAS WM NOJYUHUTEIIbHAS CBA3b.

2. CymecrBuTenabHoe + [IpunarareasHnoe ( Sust. + Adj.)
Koneynoe ci10BO MOXeT OBITH Kak MpWiIaraTelbHbIM, TaK U
CYLLIECTBUTEIIbHBIM.

3. IlpnaararensHoe + Ilpuiaararensbnoe (Adj. + Adj.)
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4. I'naroa + CymecrBurenbHoe/ Hapeune (Verbo + Sust.
/Adv.)

5. Hapeumne + I'maroa (Adv. + Verbo) Koneunoe cinoBo
SIBIISICTCS TJIArOJIOM.

6. Hapeune + CymecrBuregbHoe (Adv. + Sust.)
OO6pa3yroTcs Kak HapeuHs, TaK U CYIIECTBUTEIIbHBIE.

7. Hapeune + IIpuanarareabHoe (Adv. + Adj)
OO0pa3yroTcs Kak Hape4Hs, TaK U pujiaraTeabHbIe.

8. I'naroa + Coro3 (Verbo + Conjuncion) B urore nmeem
CYILLIECTBUTEIIBHOE.

9. I'naroa + I'maroa + I'naroa (Verbo + Verbo + Verbo)

K npyrum cioco6am ci1oBooOpa3zoBaHUs OTHOCATCS:

[IpucoenuHeHue K CII0BaM Pa3HbIX 4aCTEW ped4y MUCKOHHBIX
npedukcos (prefijos vulgares). B ucnanckom cioBoodpazoBaHuu
IPUCYTCTBYET METOJ YyKopauMBaHMs (acortamiento): oT cioBa
OCTaBJISIIOT JIMIIb KOPEHb, KOTOPBIH M HeceT B cebe IOJIHOoe
3HavyeHue. K Bugam ykopaunBaHusi OTHOCST:

1. Cokpamenne (abreviamiento)

2. AoOpesunartypa npocras (abreviatura simple)

3. AGOpeBuatypa cocraBHas (abreviatura compuesta)

OueHp pacrpoCTpPaHEHHBIM METO/IOM SIBJISIETCS AePUBaLMSA
(derivacion) wim co3laHWE HOBBIX JICKCHUYECKUX DJIEMEHTOB
IyTEeM MPHUCOSAMHEHHUS] K HUM DPA3IUYHBIX aQPHUKCOB, KOTOpbIC
CaMOCTOSITENIBHO B SI3bIKE HE yroTpeOssitoTcs. He crout 3a0bIBaTh
0 mnapacuHTe3mce (parasintesis), mporecce, Npu KOTOPOM
o0Opa3oBaHHe CJIOB OOYCIOBIIEHO HE TOJIBKO MPUCOCIUHEHUEM
OJTHOW KOHKpPETHOH Mopdembl, a IByX H Oosiee, IpU 3TOM
BO3MOXKHO CYIIECTBOBaHHE M3HAYAILHOW (POPMBI TAKOTO CIIOBA (
TaKUE CJI0BA KaK «OyMaXKHHUK).

Kak MbI BUIUM, B HCIIAHCKOM SI3bIKE CYIIECTBYET OOJIBIIOE
KOJINYECTBO Pa3HOOOPA3HBIX CIOBOOOPA30BATEIbHBIX METOJIOB,
BBITOJIHSIOUINX 3aJa4y MOTOJIHEHHs JIEKCHYecKoro 3amaca. Mx
u3yueHue MOoMoXeT 3(PQPeKTUBHO pabOTaTh CO CJIOBAPSIMH H
MO3BOJIMT JIETKO 0Opa3oBBIBaTh pa3Hble (JOPMBI CIIOB, a TaKXKe
aHaJM3UPOBATH MIPUPOTY UX CO3/IaHUSL.
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Jluteparypa
[1] Alvar Ezquerra M. La formacion de palabras en espafiol, 2a
ed., Madrid, Arco/Libros, 1995.
[2] Lang M. F. Formacion de palabras en espafiol, Madrid,
Catedra, 1992.

Tyrosa E.B.
(Poccus, Mocksa)
IlepexioueHHe KOIa KaK COCOOBI 10CTHKEHUS
KOIe3uH U KOTrepeHTHOCTH

A. DWHIITEWH OTMEeYall, 4YTO YEJIOBEKY CBOMCTBEHHO
CTpEMJICHHE «KaKUM-TO aJIeKBAaTHBIM CIIOCOOOM cO03/1aTh B cebde
IPOCTYIO H SICHYIO KAPTUHY MUPA IJIsl TOT0, YTOOBI OTOPBATHCA OT
MHUpa OLIYUICHUH, YTOOBl B H3BECTHOW CTENEHHU IOMBITATHCS
3aMEHUTh 3TOT MUP CO3JJAHHOM TakKUM 00pa30M KapTHHOH. DTHM
3aHUMAIOTCS XYIOXKHHK, MOAIT, TEOPETU3UpYyIoUMid ¢miocod u
€CTECTBOUCIIBITATEIIb, KAXK/BIM 110-cBOeMy. Ha oTy kapTuny U ee
oOopMIICHHE YEIOBEK MEPEHOCHT LIEHTP TSHKECTU CBOCH TyXOBHOM
KU3HU, 4YTOOBI B HEW O0OpecTH TMOKOH U YBEPEHHOCTb...»
[DitamTeitn, 1967: 136].

OTHOKYJIBTYpHBIE CTEPEOTHUIIBI KaK 0COOble MEHTalbHbIC
KOHIENTHl IPOYHO CHUASIT B CO3HAHUM, BBINOJHAIOT pAf
KOTHUTHBHBIX (DYHKIHMIA: (PYHKIMIO CXeMaTU3aluu U YIPOILECHHS,
byHKIHIO (OPMUPOBAHUS U XPAHEHHS TPYTIIIOBON HICOJIOTHH.

TepMmuHbl “kore3ust” MU “KOT€peHTHOCTb  OTHOCSTCS K
OCHOBHBIM TEPMHMHAM B TEOPUM CBA3HOI'O TEKCTa. YUYEHBIE

JMHTBUCTHI CUHUTAIOT 3TH HOHSATHUS OCHOBHBIMHU
XapaKTepUCTHKAMH, HEOO0XOAUMBIMU ISt YCIICIIHOTO
BBINIOJIHEHMSI yCIOBUHM TekcTyanbHOCTH. “‘Koresmss” — 3T0

OMMPCACIICHHBIC q)OpMLI CBiA3M MCXKIAY OTACIbHBIMU YaCTAMHU
TCKCTA, OHU MOT'YT OBITE IrpaMMaTU4YCCKUMHU, CCMAaHTHUYCCKUMU U
JICKCUYCCKHUMH, a TAKIKC 3TO ABJICHUC MOXKCT OIIPCACIATD IICPEXO]
OT OJHOTI'O KOHTCKCTHO-BAPUATHBHOTO YICHCHHUA TCKCTAa K
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npyromy [[anbnepun, 1981: 125]. [loHsATHEe KOTEPEeHTHOCTH HE
CTOUT OTOXAECTBIIATH C IOHATEM KOT€3MH, TaK KaK KOT€pEHTHOCTh
npezcTaBisieT co00il CBOMCTBO TEKCTa, B TO BpeMs KaK KOT€3Hs
SIBIIIETCA  CBOMCTBOM 3JIeMEHTOB Tekcra. «KorepeHTHOCTh
IIOHMMAETCSl KaK LEIbHOCTh TEKCTA, 3aKJIIOYAIOLIAsCs B JIOTUKO-
CEMaHTHUYECKOH, IrpaMMaTH4YECKON (mpexne BCETO
CHHTAaKCHUYECKOM) M  CTHUJIMCTUYECKOM COOTHECEHHOCTH U
B3aMMO3aBUCUMOCTH  COCTABJIIOIIMX  €r0  HPEAJIOKEHUM.
KorepeHTHOCTh TEKCTa €CTh pe3yabTaT B3aUMOAECUCTBUS JIOTUKO-
CEMaHTHYECKOI0, CUHTAKCHUYECKOIO0 U CTHJIMCTHYECKOIO BHJOB
xore3un» [Mockanbeckas, 1981: 46]. Kore3uss u KOrepeHTHOCTh
TEKCTa pPACCMaTpPUBAIOT CBSI3HOCTb TEKCTa HA PA3IMYHBIX
SI3BIKOBBIX YPOBHSX, UaCTO 3TH MOHATHUSA OTOXKIECTBIISIOT, TaK KaK
KOre3usi  aHaJIM3UpPYEeT  CBSI3HOCTb  3JIEMEHTOB  SI3BIKOBOM

CTPYKTYpbl ~TEKCTa, a KOIEpEHTHOCTb — KOTHUTHUBHOUN
(CMBICIOBOI) COCTABIISFOIICH.
[Iepexirouenue KoJa Ha (bpaHIy3CcKHii B

nyOJIMITUCTUYECKUX HM3AAHUSAX HCIOJIB3YETCS JI0CTaTOYHO YacTo
JUIs  TOro, 4YTOObl  MpUAaTh €My  COOTBETCTBYIOLIHA
cTuiucTrdeckuii 3¢dekr, Tak Kak (paHIly3cKas MoAa CO3JaeT
3¢ (}EeKT YHHKAIbHOCTH, JJIETAHTHOCTH W YTOHUEHHOCTH, OHA
Oonbllle UMIOHUPYET uuTaTemto. Jlis JTOCTMIKEHUS 3TOTro
s¢¢eKTa, TEKCT HACHIIIAETCS ITUMOJOTHUYECKU ACCOLUHPYEMOM
JIEKCUKOM, TEM CaMbIM, OTpakash CHUMBOJIMYECKHH CMBICI KOAA
(paHIy3CKOTO s13bIKa, KOTOPBIH 3a4acTyI0 aCCOLUUPYETCS C YEM-
TO MOJHOM M 10poruM. Ha repBbli 1J1aH B TAKUX BBICKA3bIBAHUAX
BBIXOJUT AKTUBAIMs KOHIIETITOB CTECOPEOTHIMYHBIX 3HAHUHI B
OTHOLICHUM (PpaHIy3CKOM KyJIbTYpPBl 3a CYET MEPEeKIIOUYCHHS
Koja. B 3TOM cnyuyae, WHOS3BIYHBIE BKPAIUICHUS SBISIIOTCS
aKTUBaTOPAMHU CTUJIMCTUYECKUX NMPHEMOB Ha YPOBHE OTACIbHBIX
S3BIKOBBIX ~€IMHHUI, B paMKax €IMHOM (YHKIHOHAIHHON
OpHEHTAIHH.

Paccmotpum mpumep: Breton stripes for that French girl je
ne sais quoi. [Elle USA September 2015] (Ilomocku mo-
OpETOHCKHM, YTOOBI BBITJIAACTH, Kak (paHIly3cKas JeByLIKa C
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U3IOMHUHKOW). 3/1eCh BBIpOKEHHUE je ne sais quoi (M3IOMHUHKA)
BBIP)KAET CIOCOOHOCTh (DPAHIly3CKMX JIEBYIIEK BBITJIAJACTD
CTHIILHO 0e3 0coObIX ycuiuii. B aToM mpumepe Mbl BUANUM, Kak
aBTOP MPUMEHSET CTHIMCTUYECKUNA NMPUEM OJHUIETBOPEHHUE, KaK
Obl mojapa3ymMeBas TOJ JaHHOW (pa3oil cimoBo —style.
@paHniry3ckas KyJIbTypa HEceT B ce0e CHIIbHBIM CTHIMCTUYECKHMA
KOHTEKCT, CO3/1aBast Hy>KHbI KOTHUTUBHBIN 3P (EKT B ONEACHHOM
TekcTe. Kore3us B 3TOM citydae BbIpa)KaeTcsl 3a CUET COCIUHEHHS
STHUMOJIOTUYECKH SKBHBAJICHTBIX CJIOB, KOTOpPbIE MOAYUHSIOTCS
OJTHOMY  CEMaHTHYECKOMY KOHTEKCTY —  H3BICKAHHOCTH
(dpaHIy3cKOi MOABI U KyJbTyphl. KorepeHTHOCTh JOocTHraercs,
Onmarogaps CTEPEOTUITHBIM oOpa3zawm, MOAXOISIIIM K
orpeneNeHHOW 00NacTH 3HAaHMK, B HalleM ciay4ae — o0pas
Opanmuu.  OTOT 00pa3 NOMOraloT YCHJIUTh  OTHEJbHBIC
BBIpa3UTENbHBIC CPEJCTBA U CTHIIMCTHUECKUE MPUEMBI, KOTOpPbIE
NPEACTaBISIOT COO0M HHOSI3BIYHBIE BKPAIUIEHUS M ITOMOTAIOT
peanu3oBaTh NPUHIUIBI KOTE3UN U KOTEPEHTHOCTH B TEKCTE.

Jluteparypa

[1] l'ampnepun, U.P. UndopmaTuBHOCTS €UHUI SA3bIKa [ TeKCT]:
yueb. mocobue / U.P. lNampniepur. — M.: Beicm. mk.,1974.

[2] Tampmepur WM.P. TexcT kak OOBEKT JIHHTBHCTHYECKOTO
uccienosanus. — M.: Hayka, 1981;

[3] Mockanbsckas, O.W. I'pammarmka Ttekcra [Tekct] / O.HU.
Mockanbckasg. — M.: Beicmas mkona, 1981. — 344 c.

[4] Oiinmrelin A. Cobpanne Hay4HbIX TpyaoB, M.: «Haykax,
1967, 1. IV, cT1. 40, c. 130

[5] Elle USA September 2015

Yc U.B.
(Poccus, Mockea)
Omop B Ucnnanun

Cornacuo cnosapio «Robert historique», romop (oT Jnar.
humor) B 1peBHOCTH oOIpeesai TeMIepaMenT uenoBeka. [Ipexe
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BCETO, FOMOP SIBJISIETCA HEKUM CPEICTBOM II€pelayd MBICIEU U
yyBCTB. [Ipu 3TOM, HE TOJIBKO MOJOKUTENbHBIX, HO U JJOCTATOYHO
YacTO — OTPUIATENIbHBIX, KOTOPBIC, KaK MPaBUJIO, HE MPUHSITO
BBIpa)XaTh OTKPBITO B oOmiecTBe. B paMkax KaJ0# KyJIbTyphI
CYILLECTBYIOT JOIOBOPEHHOCTH IO MOBOJY TOrO, YTO SIBJISAETCS
CMELIHBIM, HO JJisl MPEJACTAaBUTENEH HHBIX KYJIbTYpP 3TO MOKET
ObITh a0CONIOTHO HEMOHSITHBIM. AHIJIIMICKUN HCCIeA0BaTelh
Jlonen [Ipro xuBs B VMcrianuu, nucan B OJJHOW CBOEUW KHUTE, YTO
«OCHOBHBIM  UCTOYHHMKOM HMCHAHCKOIO  IOMOpa  SIBJISIETCS
NPEHEOPESKUTENPHOE OTHOIIEHHE K ONacHOCTH.» McmaHiam
UMIIOHUPYIOT aHTJIMACKHA OMOP U CIHOCOOHOCTh aHIJIMYaH
CMESIThCS HaJl COOOI, He Tepsis PU 3TOM cBOero nuia. OHU IICHST
UPOHUIO, HO pEeaKo mpuberaroT K Hell camu. Ha wmcmaHcKoM
TEJIEBUICHUU HET Ta0y CEeKCyalbHOro xapakrepa. Cexc cuntaeTcs
CaMbIM CMEIIHBIM MPEANPUATUEM B XKU3HH denoBeka. He menee
NOMYJIIPEH M YEPHBIM IOMOp, a TAKXKE pa3IMYHbIE PO3BITPHIIIH,
3a4acTylo COBCEM He 0e300MTHbIE.

HUcnanckne aneknorTsl: «anécdota» u «chiste»

B ucnaHCKOM JMHIBOKYJBTYPE, IIOHATHE CIYKHUT JUIs
o0o3HavYeHHsT 3a0aBHOTO CIydyass W3 JKU3HH, CMEIIHOTO WU
MOYYHUTEIBHOTO, a MOJ TEPMHHOM «chiste», TPUHATO MOHUMATh
BBIJIyMaHHBIC CMEIIHBIE UCTOPHUH, 0€3 0003HAYeHUS aBTOPCTBA,
NpU3BaHHBIE BbI3BATh CMeX Yy ciymatoumx. CylecTByoT
rpaganun «chiste» — mryTku. Tak ke Kak B PyCCKOM SI3bIKE Ty TKU
pas3eNsoTCs CISAYIOIKUM 00pa3oM: IOMOpP, MPOHUS, TPOTECK,
caTupa, capkasM H JIp., TaK U B ucnaHckoMm: chiste — chanza —
broma — burla. Tekct ot aBTOpa B aHeKAOTE OONIATACT IEIBIM
psioM ocoOeHHOCTel. B Hem HaOmomaeTcs MpeuMyIecCTBEHHOE
ynotpeOaeHe MOBECTBOBATEIBHBIX (POPM HACTOSIIIETO BPEMEHH,
a TaKkke, MPU OMPEIEICHHBIX O0CTOSITENHCTBAX, MPOIIEIIETO
BPEMEHHU TJIaroJioB COBEPIICHHOTO BHAA B PE3yJIbTaTUBHOM
3HaueHuu. Cpenu mnepcoHaxked aHeknoToB B Mcnanum
IIPUCYTCTBYIOT — CBEKpOBbB, TEIA, HEBEPHAs Cylpyra-Heyméxa,
3aBUCTJIMBBIM COCEJ, MONUILIA W INAJOBIMBEIA XaWMHTO HWIIH
[Tennuto (B pycckom Bapuante — BoBouka, [lereuka), sxaHblil 1
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HNOXOTJIMBBIM MyX. BbicMenBas CKymocTh W TYNOCTb, MCIAHLIBI
paccKa3bIBAIOT aHEKJIOTHI MPO KaTaJOHLEB, KaK aHIJIMYaHE PO
IIOTJIAH/ILIEB, XOTS KaTaJOHIIbl, B CBOIO OYEpE/b, PACCKA3bIBAIOT
TE€ JK€ caMble aHEKJOThl, HO NP0 aparoHueB. AHajloramu
«4yKuen», «MOJIJaBaH» T.II. U3 PYCCKUX aHEKAOTOB B Mcnanuu
SIBJIAIOTCSL IIpeacTaBuTenu crTpaH JlatuHckoit Amepuxu. OHu
o0BbeIMHEeHbl 1MOJA Ha3BaHUeM «sudamericanos». 3adacTyio B
UCIIAHCKUX aHEKJO0TaX HCIOJb3YIOTCS 3JIEMEHTHl O(QHINATBHO-
JIeIOBOTO M Ta3eTHO-MYyOJUIMCTUYECKOr0  CTWJIEH,  4TO
NPOSIBJIECTCS B HCIOJB30BAHWM HAYAJIBHBIX KOHCTPYKIMIA: en
realidad..., segiin informo, es cierto que, en una conferencia u T.1.
Bricokast mpoiyKTUBHOCTB U (hOIBKIIOPHBIHN XapakTep «anécdotay
U «chiste» MO3BONAIOT paccMaTpUBaTh AHEKAOT KaK AKTUBHO
(YHKIMOHUPYIOUIHA B COIIMOKYJIETYPHOM IPOCTPAHCTBE PEUEBOU
KaHp, OTpaXaloUMii creuu(uKy BOCHPUSATHS  MAaCCOBBIM
CO3HaHWEM Hauboyee aKTyadbHBIX COOBITHI OOIIECTBEHHOM
xu3HU. Kak crmoco0d KOMMYyHHUKaIMH, IOMOp B BHJIE aHEKIOTa,
SBIISICTCS] YHUKAIBHBIM CPEACTBOM ISl CIUIOUEHUS TPYTIIIbI JTI01eH
U HAaxXOXJCHUS B3aUMONOHMMAHUS B KOJJICKTHBE, a B
rOCYJapCTBEHHOM KOHTEKCTE SBIIIETCS CBS3YIOIIMM 3BEHOM
MEXIY HapoJAOM M  BIACThIO, TO3BOJIAIONIUM  CIJIaTUTh
Hen30eXKHbIE KOH(IMKTHBIE CUTYAIUH.

TeneBuaeHue U KUHeMaTorpag

Hcnanckoe TeneBuaeHne Bo3HUKIO B 1956 rogy B mepuo
damucTckoit tukraTypsl @paHko U HeclIo Ha cebe OTIeYaToK ero
pexuma. B Tedenne 19 ner oHO mnoaBeprasoch IOJHOMY
KOHTPOJIIO CO CTOPOHBI (PPAHKUCTCKOTO MpaBUTENbCTBA. OTHAKO U
B 3TOT ME€PUOJI CHUMAJIHMCh PEKPaCHbIE KOMEINU.

['maBHBIMEH OCOOEHHOCTSIMH MCIAHCKOT'O KHHO CUYHUTAETCS
pasBieyeHue, oOoIblIeHne, ouyapoBaHue 3putend. [laxe eciu
pedb uaer o Oonu W OONE3HAX, BOWHE M CMEPTH, HACWINU U
YHUXKCHUU, B HCIAHCKOM KHHOJICHTE BCETJa HAUAECTCS MECTO
KpacoTe ¥ XOpOLIEH UIyTKeE.

B peknamMHBIX poMMKax Ha MCIIAHCKOM TeJIEBUACHUU
XapakTepHO HCIIOJIB30BaHUE MPSIMOJIMHEHHOIO OMOpa, 4TO
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Ha3bIBACTCS «B JI0O», YTO OUYEHb IOXOXKE HAa aMEPHUKAHCKYIO
pekiiaMy, B OTIMYME OT (hpaHIly3cKoi — Oosee XUBOW WM
AHIJIMICKOH peKiIaMbl — Oosiee YTOHUYEHHOM.

Oco0eHHOCTH HCTIAHCKOH KapUKATYpPhI

OCHOBOII0JIO)KHMKOM U IPU3HAHHBIM MacTEPOM UCIaHCKOU
KapuKaTyphl 3acinyxkeHHo cuuraercs @.I'oits. Kak nucan B cBoem
uccnenoBannu A.B. IlIBbipoB: «...Ecnmu Ol He Hapoguics B
Ucnanuun @pannucko [0iis, TO B HCTOpUU KapHKATypbl 00
UCIIAHCKOM KapHKaType He MPHUILIOCH Obl cKa3aTh U JBYX CIIOBY.
B coBpemenHoi Mcnanuu kaHp KapuKaTypbl OYECHb IOIIYJISIPEH.
Crienudukoi MCTIAHCKOW KapUKaTyphl SIBJISIETCS UCTIOIb30BAHUE B
Clo)keTax M oOpa3ax HAIMOHAJIBHBIX MOTHBOB M IEPCOHAXKEH,
TakuX Kak ObIku, koppuaa, Jlon-Kuxor u Canyvo [lanca, maBpsl 1
KPECTOHOCIIBI, HE PEIKO U YWICHBI KOPOJIIEBCKON CEMBHU.

Jluteparypa

[1] bopes 1O. Kommueckoe, mim O TOM, KaK CMEX Ka3HHT
HECOBEPIIEHCTBO MHPa, OUMIIAET U OOHOBIISAET YEIOBEKa U YTBEP)KIAeT
panocts ObITHA. M., «MckyceTrBoy, 1970.

[2] Jloneit [pro. Otu cTpanHble ucnaHipl. M., «OrMoHT Poccus
JITmy. — 1999.

[3] Diccionario de la lengua espafiola / http://buscon.rae.es/drael/
SrvltConsulta? TIPO_ BUS=3&LEMA=chiste

®dajgeeBa E.A.
(Poccus, Mocksa)
IIpo6Jema nepeaayu cMbIc/ia P NepeBo/ie HEMEIKUX
(pa3eoI0ru3MoB ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM

®pa3zeonorus 1000ro HapoJa TECHO CBsI3aHa C HCTOPUEH U
KyJIbTYpOW HallMW, TOBOpAILIEH Ha TaHHOM s3bike. Haubomee
TECHO 3Ta CBS3b MPOCIECKUBACTCA B TeX (PPa3eosOrHIECKUX
€IVHMIIaX, B COCTaB KOTOPBIX BXOASAT 300HHUMBI. JKUBOTHBIE
BCEIJja 3aHUMAJIHU OTACIIBHOE MECTO B )KU3HU YEJIOBEKA, I0ITOMY
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UX TOB3JKH TOCITY)XMJIM OCHOBAHHMEM [UII BO3HHUKHOBEHHS
MHOXeCTBa (hpa3eosOru3MOB ¢ KOMIIOHEHTaMHU-300HIMaMH.

®pazeonorus HEMEIIKOT'0 A3bIKA COJICPKHT
¢dpazeosnornueckue €IMHHUIBI, K KOTOPBIM OTHOCSTCS PBIOBI U
NTHILIBI, MJICKOTIUTAIOIINE, JOMAIIHIE )KUBOTHBIE M MOJUTIOCKU. B
UCCJIEOBAHUAX JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOM TPYyIIbl 300HUMOB [[.I'.
Mauib1ieBOY BbIICJIEHA TPYIINA CEbCKOX0351CTBEHHBIC )KUBOTHBIE
(Nutztiere), k kotopoit otHocsaTcs jekcembl Schaf, Kuh, Ziege,
Hammel, Bock, Schwein, Ochse [1].

J1s1 KOppEeKTHOTO MepeBoia NOJOOHBIX (Pa3eoIOrnIeCKUX
€IMHUI] He0OX0AUMO YMEHHUE MPABHIBHO X MHTEPIPETUPOBATD,
aIanTUPOBaTh, YTOOBI MPEJCTABUTENN JAPYIOM HALMU CMOTJIH
HOHATH MBICIIb, KOTOPYIO XOTEJI IIepeaTh aBTop.

PaccMOTpUM HECKONBKO NPUMEpPOB (Ppa3eosoru3mMoB C
300HUMaMH, BCTPEUAIOLINXCS B HEMEIIKOM SI3bIKE.

Bripaxenune «dem Fuchs beichten» o3nauaer «Bb11aTh CBOIO
TailHy Bpary». Takoe 3HayeHHE OOBICHAETCS TEM, 4YTO B
I'epmanuun 06pa3 JHCHl aCCOLUUPYETCS HE TOJIBKO C XHTPOCTBIO,
HO U C IIpeaaTenascTBOM. B To e Bpems, (pazeonorusm «ein alter
Fuchs» (0yks, cTapas nuca) Hudero o01ero ¢ XuTpbIiM 4eI0BEKOM
HE UMeeT. DTOT (pa3eoqOTU3M HCIONB3yeTCs Al 0003HAYCHUS
OTBITHOTO  CIIEIMAJNCTa, 3HAIOIIEr0 BCE TOHKOCTH CBOEH
npodeccuu.

CoBa y HeMmueB sBiseTcs 0003HaUCHHEM BCEOOIIETO
nocMemnuiia, Hamp.: «jemanden zur Eule machen» — BeicMenBaTh
koro-n16o. CoBa CHMBOJIM3UPYET OECHOJIE3HYIO, HEBBITOJHYIO
nesTenbHOCTh, Hamp.: «Eulen nach Athen tragen » (OykB. Be3TH
coB B A¢uHBI) — Be3TH 4TO- JIMOO TyJa, TAE €ro MMeercs B
U30BITKE.

O06e3bsiHa BCTpevaeTcsl B TaKUX (pa3eosioru3Max Kak : «mit
einem Affenzahn fahren» — exath ¢ 0o0nBIIOH CKOPOCTHIO,
muatbes; «sich einen Affen kaufen» — (mom)BeIUTE, XIEOHYTH
auiHero. B aToM citydae cBA3b MeAy 4eOBEKOM M 00€3bSHOM
OCHOBaHAa Ha CXOXECTH IIOBEJICHHS YEIOBEKAa B COCTOSHHUH
OTIbSIHEHHSI C TIOBEJICHUEM 00€3bsHBI.
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CriocoOHOCTh KYKYIIKM TpENCKa3bIBaTh JIOAAM CyAbOY
nerna B ocHOBY ¢pazeonoruzma «der hort den Kuckuck nicht mehr
rufen», KOTOPBI 03HAYAET «OH JI0 BECHBI HE MPOTsIHET». KyKkyIika
NPUCYTCTBYET BO MHOTHMX OTPUIATEIbHBIX BBIPAKEHUSIX, HAIP.:
«jemanden zum Kuckuck jagen» — mocnate KO BCeM 4YepTsIM
koro-mbo, «zum Kuckuck geheny» — ybupatbces k 9épty.

Wntepec Takke MpeACTaBIAIOT  (Ppa3eoJOru3Mbl  C
komrnonentamu Tier (;kuBoTHOE), Fisch (pwiba), Vogel (ntuma),
KOTOpBbIE ABISIOTCS OOLIEBUIOBBIMU Ha3BAHUSMHU.

Hanpumep, BIMATEIBHOTO dYeNOBEKa MOXHO UIIYTJIMBO
Ha3BaTh: «ein grofes Tier» — BaxkHas MTHIA, OONBIIAS IIUIIKA; O
YeloBeKe, He CHUMAIOIEM IpPU BCTpeuye TOJIOBHOTO ybopa —
«Vogel unter dem Hut haben». ®pazeomorusm «etwas hat
jemandem ein Vogelchen gesungen» umeer 3HaYCHUE «KTO-THOO
HPOCIBIIIAN, POBEIAD).

DOKBHUBAJICHTBI B PYCCKOM SI3bIKE MOXHO I0J00paTh s
cnenyromux (Gpazeonoru3mMon: «stumm wie ein Fisch» — Hem kak
pb10a, «sich fithlen wie ein Fisch im Wasser» — uyBcTBOBaTh cebs
Kak ppi0a B Bozie. B 'epMaHny MOKHO yCIIBIIIIATh BRIPAXKEHHE: «im
triiben fischen». Ero ynotpe6asioT o OTHOIIEHHUIO K YEJIOBEKY,
YMEIOIIEMY BBIHOCUTH MOJb3y M3 OTPHUIATEIBHOTO CTCUCHHS
0OCTOSITENBCTB.

®pazeonorus KaKa0ro Hapo1a OTINYAETCS CEMAaHTUYECKUM
U CTPYKTYPHBIM CBO€OOpa3ueM, B Heil IPOSIBIIAIOTCS XapaKTEePHbIE
JUIE  HOCUTENEH s3bIKa OLEHKH OKPYXAloIero Mupa, 4To
MO3BOJISIET HAM BBISIBUTH HallMOHAJbHBIE peanuu. Dpaszeosnorus
0TOOpa)kaeT HUCTOPUYECKHA M KyJIbTYpHBIH OMBIT S3BIKOBOTO
KOJUUIGKTHBA, CBSI3aHHBI C €ro KyJbTypHBIMU TPaJULUSIMH.
[lostomy mns  mepeBoja  (pa3eosOTHUECKUX — €IAMHUI]  C
KOMIIOHEHTOM-300HUMOM ~HE00X0AuMO 007anaTh (POHOBBIMH
3HAHUSIMH, KOTOpBIE IMOMOTYT JOJDKHBIM 0Opa3oM MEepeBeCTH
¢dpazeosoru3Mm u cAenaTb €ro JOCTYNHBIM JUIsl TIOHUMAaHUs
NpeJCTaBUTEIISIM IPYTOl HALIUU.
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Jluteparypa
[1] MansueBa [.I'. CtpanoBenenne uepe3 ¢pa3eooru3Mbl. M:
Bricmras mkomna, 1991.

IIsen H. A.
(Poccus, Mockea)
La geografia lingiiistica del judeoespafiol

El propdsito principal para empezar con la investigacion
sobre la geografia lingiiistica del judeoespaiiol es configurar un
mapa geografico-lingiiistico en que habria de quedar definido los
diferentes grupos dialectales del judio hablado en comunidades
sefardies.

Pero en el desarrollo de la investigacion esta demostrado que
una conclucion con resultados se planteaba mas de problematica,
pero no por ello menos interesante.

La presente investigacion mantiene abundantes similitudes
con el empleado en el mencionado estudio fonologico,
especialmente por tratarse , en su mayor parte, de material
lingtiistico registrado en las primeras cuatro décadas del siglo XX.
También disponemos de material proporcionado por algunos
informantes, ademas de las valiosisimas notas pertenecientes al
archivo del profesor Israel Salvatore Revah que ¢l mismo obtuvo
a través de cuatro entrevistas realizadas en Paris en los afios sesenta
con hablantes sefardies, las cuales nos proporcionaron
informaciones sobre formas 1éxicas de Vidin, Bucarest, Estambul
y Esmira.

La eleccion de las formas léxicas seleccionadas responde a
los siguientes criterios:

Criterios lexicologicos

* Lexema que presenta una variacion formal en el sistema
sefardi de Salomonica y de Estambul, comunidades que hasta el
siglo  XVIII fueron los principales centros culturales del
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sefardismo en el Imperio Otomano, debido a la coexistencia de
diferentes normas.

« Significantes diferentes segin la comunidad, para un
mismo significado.

Criterios histdricos

* Formas documentadas en el area castellana de la Peninsula
Ibérica, consideradas arcaicas o de uso popular por haber sido
sustituidas ya a finales del siglo XV por otras mas modernas o de
mas prestigio, al menos en la norma literaria.

* Formas documentadas antes de 1492 en lengua de la
Peninsula Ibérica, no presentes en el castellano de la misma época.

La relacion del judeoespafiol con el “castellano”, sin duda,
se trata del "castellano medieval”, y mas concretamente del
castellano del siglo XV, antes de la exaccion de 1492. La lengua
de los sefardies tampoco se vio afectada por los cambios
lingtiisticos que tuvieron lugar en el castellano de los siglos XVIy
XVII, que en muchos casos supusieron la culminacién de cambios
de épocas anteriores y que, por lo tanto, también en judeoespaiiol
siguieron su propio desarrollo con independencia de lo estaba
acontecido en el castellano de la Peninsula Ibérica.

Jluteparypa
[1] Aldina Quitana, Geografia lingiiistica del judeoespafiol de
acuerdo con el Iéxico// Revista de filologia espafiola, 2002, Tomo
LXXXII. P. 105-138.
[2] Cfr. Rafael Cano Aguilar, El espafiol a través del los tiempos//
Arco/libros, 1988, P.67-220.

JIkxroBa M.B.
(Poccus, Mockea)
CieHr B HeMelKOM fI3bIKe

B COBpCMCHHOM MHUPEC HEC CYHMCCTBYCT OJHO3HAYHOI'O
OTHOIICHHA K BOIIPOCY O TOM, CTOUT JIM UCIIOJIb30BATh CJIICHI'OBBIC
BBIPAXKCHUC B ra3€Trax M XKypHalaX, KTO-TO CUHUTACT, YTO CJICHI
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3acopseT SI3bIK, KOMY-TO K€ Ka)XeTCs MCIIOJIb30BaHUE CJICHTa B
NeYaTHBIX U3JJAHUEM YEM-TO B MOPSIKE BELICH.

CoBpeMeHHBII MOJOAEKHBIN CIIEHT 00pa30BajCs IIaBHBIM
oOpazom B OONBIIMX Topojgax M MOJYyYWI  OOJIbILIOE
pacrpocTpaHeHHe ¢ MOMOLIbI0 ceTu MHTepHer. Monoabie ntoau,
KaK MpaBWIIO, JIETKO U OBICTPO IMOJIXBATHIBAET HOBBIC CIOBEUKH,
pacrpocTpaHss UX CPeU CBOMX 3HAKOMBIX U JIpy3eH, U3-3a Yero
CJICHT MOJIy4aeT CTUXUITHOE pacipocTpaHeHne. 3HaHue OJOOHBIX
CJIOB 3a4acTyI0 IOMOTAET MOAPOCTKY ObICTpee HAWTH OOIINIA A3BIK
CO CBOMMH CBEpPCTHMKaMHU B TOW MM MHOW KommaHuu. Camoit
[JIABHOM XapaKTEPUCTUKON MOJIOJIEKHOTO SI3bIKa MOKHO CUMTATH
TO, YTO OH MOHSATEH TOJBKO OMpEAETICHHOMY KpyTy Jtozeii. CieHr
— IpeporaTuBa OTIENbHBIX COLMAIBHBIX, MPO(ECCHOHANBHBIX,
BO3PACTHBIX U NMpo4ux rpymnil. Cioja OTHOCAT apro — BOPOBCKOM
Y YTOJIOBHBIH )KapTroH, a TaKkKe «(PEeHs» — SI3bIK CUCBIINX JTIOICH
u OocsakoB. Cneunpuyeckuil S3bIK BOCHHBIX, CIIOPTHUBHBIX
¢aHaToB, MEIAroroB M *ypHAJIMCTOB U MHOTOE JPYroe SBISEeTCS
npoecCHOHATBHBIM ~ CIEHIOM, HO, HECMOTps Ha  Bce
pa3sHoOOpa3re OCHOBHBIMH «IIOCTaBIIMKAMK» HOBBIX CIIOB H
BBIPQKEHUI B OOLIETUTEPATYPHYIO JIEKCUKY SBISIOTCS MOJIOJIbIC
JII0JIM — FOHOIIM U AeBYWIKH OT 13-15 mo 25 ner.

l'oBOopss O MOJOJEKHOM CJIEHTE, CTOUT 3aMETUTh, 4YTO
MOJIOJIC)Kb UCIIONIB3YET CIICHT JUIsi 0003HAUYEHUS Yero-To SIPKOro,
410 BO30YXKIaeT HMHTEpec, NpoOyKIaeT MOJOKHUTEIbHbIE WIH
HEeraTHUBHbIC SMOLIUH.

Hemenxuii sA3bIK Tak K€ YHHMKAaJICH B IUIAHE PAa3rOBOPHBIN
JIEKCHKH, KaK U BCE OCTaJIbHBIE.

Oco0eHHO TBIIIHO B HEMEIIKOM S3BIKE ITPEICTABICHBI CII0BA,
SBIISIOIIMECS 1O CMBICTY CHHOHUMAaMU MpUJIaraTelbHbIM C
HOJIOKHUTEIBHOM OKpPAaCcKOH, HanpuMep: «super, prima, klasse, toll,
schau, geil, megageil, supergeil, cool, fett, funky, krass, tierisch,
teufisch, hollisch, irre.»

CoBpeMeHnHbIe (GUIBMBI, KHUTH, peKJiama U paauonepeiadn
coJiepKaT MHOXKECTBO CJICHI'OBBIX BBIPQKEHUH, TaK Kak OHH
OPUEHTUPOBaHBl, B OCHOBHOM, Ha JIIOZIe B BO3pacTe OT
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TPUHAALATH JO JABAAUATH MATH JIET, KOTOPHIC HCIOIb3YIOT
NOJOOHBIE CIIOBA M BBIPAXKCHHS B IOBCCIHEBHOW KH3HH
NPaKTUYECKH MOCTOSHHO. OIHAKO, MHOTHE YUYCHBIC JIMHTBHCTBI
CUHMTAIOT HEOOXOIUMBIM OOPOTHCS C 3aCOPEHUEM CIICHTOM SI3bIKA,
cuuTas MOJ00HOE SIBJICHUE HEKYJIbTYPHBIM U HEIOCTOMHBIM.

B HeMeIKoM s3bIKe MOJIOICHKHBIN CJICHT TIPUHITO HAa3bIBATh
«die Jugendsprachey, 9T0 TOCITOBHO MOKHO TIEPEBECTH, KAK «S3BIK
MOJIOAEKH». BOJIBIIIOE BIMSIHIE HA CIIEHT JJIS MOJIOJEKH OKa3alu
COLIMAJIbHBIC CETH, iCq USMS B BUAY OBICTPOTHI OTBETOB B IIEPBOM
cllydae ¥ OrpaHHUUCHUM Ha KOJIMYECTBO CHMBOJIOB BO BTOPOM, H3-
32 Yero W BO3HUKJIM HOBBIC COKpAIICHUS, OBICTPO CTaBIIHEC
CIEHTOM, U IIOHSATHBIE TOJBLKO MOJIOJEKH, KaK COLMAILHON
rpyIre HacelieHUs. B kauecTBe mpumepa MOXKHO TMPEICTaBUTH
COKpAIllCHUS] TpPH HAMKUCAHUH SMS COOOIICHUN, H3JI0KCHHBIC
HIDKE B TaOJIHIIC:

Coxkpamenne Pacungposka IlepeBon

adAadSaus aus den Augen, aus dem|C rma3 momnoii, u3
Sinn cep/a BOH

bb bis bald Jlo ckoporo

bgwd bin gleich wieder da Ceituac BepHYyCbH

DN! Du nervst! Thi MEHS

pa3apakaeib!
HAHU Habe Hunger JI rononen

Opnako, CIEHI  MOXXHO  BCTPETHUTb  HE  TOJIBKO
B SMS COOOIIEHUH, HO U B YCTHOM peuyd WMIM B MOJOJCKHOM
autepatype. IIpOHMKHOBEHHE cleHra B JIUTEPATypy MOXKHO
OOBSICHUTB TEM, UTO MUCATENU CTapalOTCs ObITH OJIKE K CBOEMY
YUTATENI0, IPUBJIEYb €ro K CBOEMY  IIPOU3BEICHUIO,
3aMHTEPECOBaTh HE TOJIBKO SPKOW OOJOXKKOW, HO M TOHSITHBIM
MIOAPOCTKAM COJEpkKaHUSAM. BO MHOTUX ITPOU3BEIEHUAX MOJIOAbIE
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JIFO/IA TOBOPSIT HE JINTEPATYPHBIM SI3BIKOM, a TaKXKe, KaK TOBOPST
IIOJAPOCTKHU B peabHOU KU3HHU.

Canenr SIBIAETCS eAVUHULEH HEIOCTOSIHHOM u
KpaTKOBPEMEHHOM, KOTOpas MeHseTcsa uepes, npumepHo, 20-50
neT. Tak jxe O4eHb MOIYJIIPHO B MOJIOAEIKHOM S3bIKE aHITIMNCKHE
3aMMCTBOBAHUS, NepeAeiaHHble Ha TpaMMAaTHKy HEMELKOTO
sa3bika.  Takum oOpazom mosiBuiics Denglish  («deutsch»  +
«English») umu Germeng («german» + «Englishy»). [Ipumepsr
NPUBEICHBI HUXKE B TaOJIHIIE.

Croutr OTMETUTH, YTO MOAOOHBIC 3aMMCTBOBAHHS CITy>KaT
JUIs  TIOTIOJIHEHHSI  CJIOBAapHOTO 3armaca HaceJeHHs, TECHO
HepeIuIeTasiCh ¢ IPUHUMAIOIIUM UX S3BIKOM.

Denglish\germeng Hemenkoe IlepeBon
omnpeesieHne
Powerfrau Geschaftfrau Kenmmuna,
3aHUMAIOIIASICS
OH3HECOM
Livesendungen direkte [lepenaua B

Ubertragungen  im | npsmoM >¢upe
z.B. Fernsehen

Reiseboom grosse Bonbmoit cipoc
Reisenachfrage Ha
Iy TEIICCTBYSI

Hekoropsie cieHroBeie Cl0Ba MPETEPIIEBAIOT M3MEHEHUS
U3-32 BPEMEHHBIX paMOK, B KOTOPbIX OHH IONAJAIOT B
npuHUMaIUi S3bIK. Takum o6pasom, croBo Floppy, numeromee
M3HAYaJIbHO 3HAYEHUE «IUCKETA», B COBPEMEHHOM MHUPE 03HAYAET
«MO3I» WA «T0JIOBa». 3aMMCTBOBAHHOE M3 AHIJIMICKOTO SI3bIKa
cnoBo «Handy», Tak mpoYHO MPIKUBIIEECS B HEMEIIKOM SI3BIKE,
M3HAYAJIBHO MUMEJIO 3HAUCHUE «PSIIOM», «TOCTYIHBIN» WU «I0J
PYKOIi», Terepb ke TaKk Ha3bIBalOT MOOMIIbHBIC TETIE(OHBI.

OTIUYUTENNBHEIME  OCOOCHHOCTSIMH ~ CJICHTAa CUYHTAIOTCS
HETOCTOSAHHOCTD U MEPEKIoUaronmnucs Bua. JJlanHoe conpsikeHo
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C OTUM, TO YTO JKAPrOH B HEKOTOPBIX CIydasX IEpefacTcs B
©KEJHEBHYIO pa3roBop JHUOO B TOM 4YHCIE M TIOCTYNAeT B
nucaTenbckylo pasroop. B nHamm Bpems CMU onepupyror
CJIGHTM3MaMH, JUIS TOTO, YTOOBI 3aBOEBATh HHTEPEC ayAUTOPHH.

Jluteparypa

[1] Kupa IleBsikoBa, Mapuna Ywuramesa: Hemernko-pycckuil u
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[3] Hemenkuit cnenr. CnoBapb-pasroBopHuk. M3manme: ACT,
Bocrok-3anan, 2009 rox, — 220 ct1p;

[4] CnoBaps nHOCTpaHHBIX cnoB. M3narensctBo Apoda, Pycckmii
s3p1k-Menua, 2009 rox, — 832 ctp;
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IOnkosa E.II.
(Poccus, Mockea)
00 ocobeHHOCTAX MepeaavYu peainii B mepeBoje
HCTOpHYecKoi moBecTH «Kanuranckas 1ouka»
(Ha npumepe ucnanckozo A3viKa)

OnHa W3 CIIOXKHEHIIMX YaCTHBIX 3a7a4 XYH0>KECTBEHHOTO
nepeBojja — JOOUTHCS PENIEBAHTHOTO TEPEeBOAA MPOU3BEICHUS
HUCTOPUYECKOr0 aHpa, BBUAY HEM3MEHHOI'O HAJIM4YUS B TaKOM
TEKCTe OOJBIIOr0 KOJUYECTBA 3THOCTICHH(DHUECKUX SBICHUN U
MOHSATUM, KOTOpPbIE MBI OTHECEM B JAaHHOM HCCJEJIOBAHUH K
peanusm. BaxXHO OTMETUTB, YTO CaM TEPMHH BIIEPBbIC MOSIBUJICS B
cdepe JIMHTBOCTPAHOBEICHUS, & €T0 IIIMPOKOE PACIIPOCTPAHCHNUE B
JUHTBUCTUKE MOXXHO OOBSCHUTH 3aKOHOMEPHBIM Pa3BUTUEM
rII00aTFHBIX METOJIOB UCCIICIOBAHMS B si3bIKO3HAHUU [1]. BMecTe
C TeM KOHLIETIINH, OTIEPUPYIOUIUE JTUHTBOKYJIBTYPOJIOIHUECKUMU
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HNOHATHSMHM, MOTYT pa3HUTHCSA; pEAIUd HUMEIOT MHOXKECTBO
KJaccu(uKanuii 1 HEKOTOPBIMU HCCIICAOBATENSIMU TOHUMAIOTCS
HAMHOTO WIMpE, YeM «IpPEIMEThl MaTepHalbHON KYJIbTYpHI,
CIIy>Kallue OCHOBOM /JIi HOMUHATHUBHOI'O 3HAYEHHUs CIoBay [2].
Tak, Hampumep, ¢ TOYKM 3pEHHS JEHOTaTa, IOMHUMO
«MaTepUABbHBIX» PEaTHid MOTYT BBIACTATHCS PEKJIAMHBIC peaui,
MeTaopudeckre peanud, a TaKkKe pealnd a(OopUCTHUECKOTO
ypoBHs [1].

C TOUKM 3peHHus TEOpPUM IEPEBOJA PEATUU OTHOCATCA K
0€32KBUBAJICHTHON JIEKCUKE — TaKUM EJMHHULAM HCXOJIHOTO
SA3bIKa, KOTOpPBIE HE HMEIOT aHaJora B IEPEBOISIIEM S3BIKE.
I'pammarnyecku, O€33KBUBAJIEHTHBIMH  MOTYT  OBITh  Kak
oTJeNnbHbIe MOp(oornueckue (opMbl, TAK U YaCTH PEUH, U LENIbIE
CUHTaKCUYECKHUE CTPYKTYPBI [3]. s nepeaadu
0€32KBUBAJICHTHON  JIGKCUKM  CYIIECTBYET  LENbId  psA
OTIPENICICHHBIX CTpATeTHil, TAe BBHIOOP NEPEBOJYMKA BCET/AA
IPOUCXOAUT OKKA3UOHANbHO, B 3aBUCUMOCTH OT LEJIOTO psaa
(akTOpOB, B TOM YHUCIIC HHTEHIIMIA CaMOT0 MepeBOTIHKA.

PaccMoTpuM KOHKpeTHBIE citydau B iepeBoze nosectu A. C.
[Tymkuna «Kanuranckasi 104Ka», BBHIIIOJIHEHHOM Ha HCHAHCKUM
s3plk Pukapno Can Bucente. B Tekcte nepeBoja BcTpedaeM: «A
la edad de cinco afios me entregaron al cuidado del caballerizo
Savélich, nombrado ayo mio por la sobriedad de su conducta»[4].
Jns mepeBoga cienyromeil ¢paspl: «C MATHIETHETO BO3pacTa
oTnaH s OblT Ha pyKu cTpemMsiHHOMY CaBenbHuy, 3a TPE3BOE
MOBEJICHUE TOXAIOBAHHOMY MHE B 0s0bku» [5] Can Bucente
UCIIOJB3YET JIEKCMUYECKYK0 3aMEHy, KOTopas Ipeanoyaract
CEeMaHTHYeCcKoe NpeoOpa3oBaHUE 3HAYEHUs O€39KBUBAJICHTHOTO
cioBa. J{a0bka — CIyra-BOCHHMTAaTelIb NPU MalbYUKe B
JBOPSIHCKOU cembe [6]. BeiOpaHHOE B IEpeBOASIIEM S3BIKE CIIOBO
ayo O3HavaeT egocnumamenv [7] U uMeeT Oojee UIMPOKYIO
CEeMaHTHKY.

AHaslorM4Hasi CTpaTerdsi MNPUMEHEHa JUIs  JIEKCEMBbI
Hedopociib B cheaytomeit ¢paze: «S kun Hedopociem, TOHSSA
romy6eit...» [5]. «Vivia yo como un zangano, haciendo volar las
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palomas...»[4] — BbIOpaHHBI BapuaHT zangano (TPYTEHb;
TyHesiziel [7]) NMIIb YaCTUYHO OTPAXKaeT IEPBOE 3HAUEHHUE CIIOBA
Hedopocav: «B Poccum B 18 B.: MOMOmON IBOpSIHMH, HE
JOCTUTIIMKA COBEPILIEHHOJETUS M HE NOCTYNUBIIMKA eIle Ha
TOCYJapCTBEHHYIO  CIy>KOy» (pacXokJeHHe B CEMaHTHKE
3aMEUEHO U JUIs IEPEHOCHOT 0 3HAYCHUSI — «TIIyTOBAThIN IOHOIIIA-
HeZoyuKkay [6]).

JIroOOMBITHO HMCMONB30BAaHUE TpPUEMa TPAHCIUTEPALUU U
TPaHCKPHUOMPOBAHMS: B TEKCT IEpPeBOJa IEPEHECEHBl TaKHe
peanuu Kax tulup, kibitka, mujik, kvas, isba, samovar, ataman, schi
¥ HEKOTOpHbIe Apyrue. B OONbIIMHCTBE CIy4yaeB 3TH peauu JaHbI
CO CHOCKaMH, B KOTOPBIX MOSACHSETCS 3HaUCHHE, Hanpumep: fulup
— abrigo largo de piel, por lo general burdo, abierto y de cuello
alto; kvas — bebida refrescante hecha a base de agua y pan
fermentado [4]. [IpumeuaTenbHO, YTO HEKOTOPHIE TPAHCKPUIIIIUH
YIOTPEOIISIOTCS MHOTOKPATHO, BIIOCIEACTBUU YK€ 0€3 CHOCOK
[3], a m1s ymoOcTBa pacmo3HaBaHUS UX B TEKCTE MEPEBOIYMK
BBIJICJIICT 3TU clloBa KypcuBoM. [1oo0HBIE BKpamieHHs Takxke
BBIMOJIHSIOT ~CTHJIUCTUYECKYI0 (DYHKIMIO, TNpUAaBas TEKCTY
XapaKTEePHbIA KOJIOPHUT.
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BOCTOYHBIE A3bIKHN

Abpamosa S1.P.
(Poccus, Mocksa)
TepMuHOJIOTHS KaAK 0CO0BIH MJIACT A3bIKA

HccrnenoBanne TEPMHMHOJIIOTMM  OTHOCUTCS K  YHCITY
HanOoJiee BaXHEUIIMX NMPOOJIEM COBPEMEHHON JTUHIBUCTHKH. B
CBSI3U C ATHM OOJBIION HHTEpEC MPEACTABISIOT HCCIEIO0BAHHS
TEPMUHOJIOTHM Kak oco0oro miacra s3bika. HecMmoTps Ha
OTIpeIeICHHYI0 U3yUYE€HHOCTh YKa3aHHOH MPOOJIEMAaTUKU B PYTUX
SA3BIKAX, TEPMUHOJOTHS KHUTAWCKOTO SI3bIKA  IO-TIPEKHEMY
OTHOCHUTCS K YHMCIy HauMEHee M3Y4YCHHBIX  BOIIPOCOB
KHATAeBENICHUs, YeM IHKTYeTCsI HEOOXOTUMOCTh HCCIEIO0BaHHS
TEPMUHOJIOTMYECKON JIEKCUKH Y TUTIOJIOTMYECKH Pa3HBIX S3BIKOB.

B nepByto ouepenb, HEOOXOIUMO BBISICHUTH, YTO SIBISETCS
TEPMUHOM. MBI 0OOPaTHIINCh K TPYAAaM BBIIAIOLINXCS JIMHTBHCTOB
u sbeikoBenoB. O.II.  ®pomoa B cBoell  MoHOrpaduu

«CnoBooOpa3oBanue B TEPMHUHOJIOTMUECKOIN JIEKCUKE
COBPEMEHHOI'0 KHUTANCKOIO $3bIKa» JAeT UYETKOE OIpeAciICHUE
TEPMHMHY: «TEPMUHBI — 3TO CJIOBA CHELHUAJIbHBIE MOHATHUS.

Criein(uka X COCTOHT B TOM, UTO, TIPEXKIE BCETO, OHU HE TEPSIOT
CBOEH IIEJIOCTHOCTH, KAKUMU ObI CrIoco0amMu He NepeaaBaoch ux
conmepkanue. He3aBUCHMO OT TOro, SBJSIIOTCS JIM TEPMHHBI
OJTHOCIIO’KHBIMU CJIOBaMU WA MHOTOCIIOKHBIMU
CJIOBOCOYETAHMSIMH, OHH BCET/Ia IPECTABIISIFOT COOOM OMH 3HAK,
KOTOPOMY COOTBETCTBYET OJJHO MoHsATHE. HO BMecTe ¢ TeM TepMuH
— 3T0 00BIYHOE cI0BOY [4, . 21].

A.A. Pedopmarckuit B cBoeil kuure «BBeneHue B
SI3BIKOBENICHUE» HAa€T CIEAYIoIIee OIpeleleHHe: «TePMUHBI —
9TO CIIOBa CHENHAbHBIC, OTPAHUYCHHBIE CBOMM OCOOBIM
Ha3HAYCHHUEM; CIIOBA, CTPEMSIIHecs] ObITh OJHO3HAYHBIMHU KakK
TOYHOE BbIpa)KCHHE MOHATHI U Ha3bIBaHUE Bewei» [3, c. 115].
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CucreMaTu3upoBaB IOJYYEHHBIE 3HAHUS O IOHIATHH
«TEPMHHY», MBI MOJYYHJIU CIEMYIONIEE ONpPEIETeHue: TEpMUH( A
) — 5TO A3bIKOBas €AUMHUIA (CIOBO MIIM CIOBOCOYETAHHE)
cnenuanbHOM  chepbl  ynmorpeOieHus, —  3TO  TakKoe
HalIMEHOBAaHUE, KOTOPOE COOTBETCTBYET AC(PUHUINH, TOYHO H
YETKO OTPAKaIOLIEH COJEp’KaHWE COOTBETCTBYIOIIETO MOHATHUSA,
BBIICTISIIOLIEH TakUe €ro OTIMYUTENbHbIE IPU3HAKU, KOTOPHIE
JAI0T BO3MOYKHOCTh OTTPaHUUYUThH OJHO MOHSITHE OT IPYroro u B
TOKE€ BpEMsI IO3BOJIAIOT IIOCTaBUTh JIaHHOE IIOHSTHE B
OTIpeIeIeHHBIN KI1acCu(UKAITMOHHBIN s,

[IpenmeroM  TEpMHUHOJOTMHU  SIBISIFOTCS.  TEPMHUHBI U
tepmunonornueckue cucreMol  (TC). Tepmunonoruyeckue
CUCTEMBI — 3TO OTKPBITBIE CHCTEMBI, JII HHUX XapaKTEPHO
B3aUMOJICHICTBHE  JICKCMUECKUX  CPEICTB,  O0O3HAYAIOIIUX
CHelUabHbIC TIOHATHS, U CJIOB 0OLICYOTPEOUTENFHON JEKCHKH,
KOTOpasi SIBISIETCSI MOCTOSIHHBIM MAaTepUaIbHBIM HCTOYHUKOM
TEPMUHOOOPa30BaHUSI.

PaccmarpuBast  xapakTepHble YepThl U  OCOOEHHOCTH
TEPMUHOB HEOOXOAMMO CKa3aTh O TJIaBHBIX CBOMCTBax
TEPMHHOJIOTMYECKOM  JIEKCMKM, @ MMEHHO, CHUCTEMHOCTb,
OTHOCHUTEJIbHAS OJJHO3HAYHOCTb, U1 CEMAaHTHUECKAasl yCTONUNBOCTD.

l'oBopst 00 OJHO3HAYHOCTH MMOJABIISIOIIETO OOJIBIIMHCTBA
BOCHHBIX TEPMHHOB B KuTalckoM s3bike, W.JI. Knenun nuier:
«OIHO3HAYHOCTh — OJIHO U3 BAXHEUIIUX TPeOOBaHUI, KOTOPHIM
JIOJKEH 0TBEYATh TEPMHUH, YTOOBI BHIITOTHATH CBOE Ha3HAYEHUE —
TOYHO BBIpaXaTh CIEIHAIbHOE MOHATHE MM TOYHO 0003HAYaTh
crienuanbHbIi npeamer» [2, ¢. 24]. OgHako MHOTJa TEPMUH HE
MOKET JOJIr0 COXPAaHATh E€IWHCTBEHHOE 3HAUEHHUE, TaK Kak
YEJIOBEYECKUE MOHATHUS MOABMXKHBI M NIEPEXOAAT APYT B Apyra.
BeIBaroT ciyuyau, KOraa OMH U TOT K€ TEPMHUH MOXET BXOJUTH B
pa3jaMuyHble  TEPMUHOJOTHMU  s3bIKa,  4YTO  HA3bIBAETCS
TEPMUHOJIOTMYECKOM OMOHUMUEN. Hanpumep, kutaiickuii TEpMHUH
4344 fenlié B 6HonOrUM MMeeT 3HAYCHHE «JABICHHE», B TCHETHKE

— «MHTO3», B HOJUTHKE — «PacKoi»; TepMuH F¥ 13 zéhé B
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MaTeMaTHKE HMEeT 3HaueHHE «TPYNIUPOBKa», B (U3NKE —
«COEIMHEHNE», B MAITMHOCTPOCHUHU — «CTHIK». BBIBAIOT 1 Takue,
KOTOpbIE YMOTPEOISIOTCS U KaK TEPMHHBI, U KaK OOBIYHBIC HE
TEPMUHOJIOTHYECKUE CJI0BA, HAPUMEP NMPH HATUYUH MPSIMOTO H
MeTa(opruIecKoro 3HaueHMs: MyIlIKa — MaJleHbKas MyXa, U Kak
TEPMUH CTPEIKOBOIO Jea.

O.I1. ®ponosa, 3aTparusas CUCTEMHOCTD
TEPMUHOJIOTHUYECKON JIEKCHKH, MUMIET: «CUCTEMHOCTh TEPMHUHOB
SABIISICTCS TEM TPU3HAKOM, KOTOpBIH Haubojee HarjsaHo
MO3BOJISIET OTIMYATh TEPMHUHBI OT OOIIEYNOTPEOUTENBHBIX CIIOB.
BHeniHe cUCTEMHOCTD NPOSIBIAETCS B OJJHOTHUITHOCTU CTPYKTYPHI
TEPMUHOB, B €IMHOOOPAa3HOM MOCTPOCHUH TEPMUHOJIOTHYECKUX
psnoB» [4, c. 56].

TepMUHBI U TEPMUHOCUCTEMBI (PYHKIIMOHUPYIOT TaK )K€, KaK
U Jpyrue JIeKCHUYEeCKHe eIUHMIBI s3blKa, HO 00JacTh uX
yIOTpeOIeHUsI CBOAMTCS K KOHKPETHOM HayKe, KOTOPYIO OHH
cHaOxarT. IMeHHO 9Ta XapakTepHas 4YepTa IpUIaeT
TEPMUHOJIOTHH cBOeoOpa3HbIe KayecTBa, 3aTeM
BOCIIPOM3BOANTHCS HAa TEPMHUHE, M 3aKJIIOYAE€TCs B TOM, YTO OH
NpPU3BaH BBHINOJHATh (YHKIMH B CBOCH y3KOCHEUHAIbHOM
TEPMUHOCUCTEME, PACKPBIBAsl IIPU 3TOM BCE CBOM CTPYKTYpHBIE,
CEeMaHTUYeCKUe U (PyHKIIMOHAIbHBIE 0COOEHHOCTH.

Xopome TepMUHBI JOJKHBI OBITh «OTTPAHUYECHBD OT
HOJIMCEMHUH, OT SKCIPECCUBHOW OKPACKM W TEM CaMbIM OT
OOBIYHBIX HE TEPMHUHOJIOTUYECKHX CJOB. OIHAKO MEXIY
TEPMUHAMH U HE TEPMHHAMHU BCE K€ MOCTOSHHO MPOUCXOIUT
oOMeH: ciioBa OOIIEro s3bIKa, yTpauuMBas HEKOTOPHIE CBOH
CBOWCTBA, CTAHOBATCS TEPMUHAMH, U HA0OOPOT, TEPMUHBI BXOAST
B 00mwmii s13bIk [3, c. 116]. [Tomagas B oOumienuTepaTypHbIi S3BIK,
TEPMUH NPUOOpETaeT JIEKCHYECKOE 3HAYEHHWE U CTAHOBUTCH
CIIOBOM, OTMEYEHHBIM B CTHJIMCTUYECKOM OTHOUICHHUHU, €Tro
npecienyeT OCOOBIi «TEeXHHYECKUH Opeos», MoYeMy OH H
UCTIONB3YETCSl  PEAKO Kak  ONpEeAETCHHOE CTHUIIMCTHYECKOe
cpeactso [1, c. 76].
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Bmecte ¢ TeM HEKOTOpPBIM TEPMHMHAM IPUCYILIE SIBJICHUE
CUHOHMMHHU. B Takux ciydasx TEpMUHBI-CHHOHUMBI HHOTAA
COOTHOCATCA  KaKk  CEMaHTHYecKoe WiIH  (OHETHUECKOe
3auMcTBOBaHHE. (DOPMHUPOBAHME KUTAWCKOW TEPMHUHOJIOTUU H
3aMMCTBOBAHUE MHOSI3bIYHOM JIEKCUKM — 3TO B3aUMOCBSI3aHHBIE
IIPOLIECCBL.

TepMUHBI KaXK0W OTpaCiIu HAyKU, TEXHUKH, [IPOU3BOJICTBA
(GOpMHPYIOT CBOU CHCTEMBI, ONpe/esieMble, B TIEPBYIO OYepE/b,
HNOHATUMHBIMH ~ CBS3IMU NPO(ECCHOHANBHOTO 3HAaHUS  IPH
CTPEMJICHUM BBIPA3UTh 3TU CBSI3U SI3BIKOBBIMU CpPEACTBAMU. MBI
U3YYMJIM OIPOMHOE KOJMYECTBO CJOBAped TEPMHUHOB W3
Pa3IUYHBIX TEPMUHOJOTMYECKMX CHCTEM U BBIICIINIIM, HA Hall
B3IJISA]], HauOoJIee 3HAaYNMBbIE CHCTEMBI:

dunocodus: MY X wéiwuzhilyi matepuanmsm, AN
rénshéngguan mupososspenne, — 715 X érlil beifin anTuHOMMUS,
S 35 X shiyongzhtlyi mparmaTusm;

Jloruka: #7% & zonghé cunres , — Bt ik sanduanlunfi
cutormM, 4y i% erfenfd muxoromus, 7 J& it maodunlil 3axon
IIPOTHBOPEUHS;

S3pikosHanue: A 5& shuyl ¢paseonmorus, f) - juzi
npemioxenue, {Eal jiéyl metagopa, Eif zhiyll momexaree,
47 mingei cymectsutensHoe, 7 shengdido Tousl, A5 AT 5
bidodidn fihao 3naku npenuHaHuUs;

Jluteparyposesnenue: X 3L sinwén 1mposa, g #4) jiégou

A v . . _ <
komnosunus, F /N dudnpian xifoshud pacckas, Hosemna, A%
3L bianwénkaHp KHMTalCKOW MECEHHO-NOBECTBOBATEILHOM
nuTepaTyphl, E 42 bdojudn kuTalickue HapOHBIE CKA3aHUS;

Buonorus: “E 7 %% shengtaixué skomorm, 3 ¥) 4 & F
dongwu shéngtaixué skosorus KkuBOTHBIX, IRNIE pEitai sMOpuoH,
1E4£ % yichuadnxué renernka;

Menuumna, dpapmakonorus: NF} néike tepamus, Hiliif 1%
féijiéhé tyGepkynes nerkux, AT ¥ gan'di pak neuenn, & H
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gdnmao rpunm, & £l huoluan xonepa, 17%€ shanghan tud, #EA4=
F wéishéngsu Buramunbl, 7 HR %5 anmidnyao cHoTBOpHOE
nekapcTBo, #4% zhenjili uroyKkanbBaHWE U TIPUKUTAHHUE;

Dnextponuka: H - dianzi snextpon, H 7-ift dianzilit
TMIOTOK BJIEKTPOHOB, d 4 K fffl ydnsuan dagang mporpamma
BBIYHCIICHMI;

Boennoe neno: [ifi # I0jiin cyxomyTHble Boiicka, s )55
jinxi qinwl uHTeHaaHTCKas cayxko0a, 3 lian pora , HF pai B3Box,
¥F ban ornenenue, M IE qishépao rayouna, 3= Il zhilijian
JTUHEHHBIA KOpaOIb;

DkoHomuka: fi¥ Hf pohudi npectpykuus, 3z 3] yundong
kamnanus, 15 zilin nmusunr, 18 M huobi Bamora, ¥ 7% 1% 45
zichin dongjié 3aMopaxuBaHHe aKTUBOB, 7 M2t % ¥ hongguan
jingjixué¢ MUKpOIKOHOMUKA;

IMomutuka: % il #l# zhuanzhi zhidu a6comorusm, B =
xuanyan manudect, ff & £ X zhongzizhiyipacusm, Bt AL
lidnbanghua denepanuzarus.

EnuHuUObl  A3bIKA  HEPEOKO  OTJIMYAIOTCA  IHMPOKHM
CMBICIIOBBIM JIMATIa30HOM, GOBLINM CTPYKTYPHBIM
pa3HooOpaszuem. Kak Obl TIaTeIbHO HU ObLIa pa3paboTaHa Ta UIU
WHasi KIacCU(UKAIHUs, BCE KE OKAKYTCs Takue (GpaKTOpbI A3bIKa,
TaKMe Pa3HOBUIHOCTH S3BIKOBBIX €IMHHII, KOTOPBIE HEU30EKHO
HapymaT e€ MOJHOTY U cTpoiHOCTh. OHAKO B Haleil paboTe Mbl
MOTBITAINCh TPEACTaBUTh Hauboyee NOAPOOHYI0 M YETKYIO
KJacCU(UKALUIO TEPMUHOJIOTUYECKONH JIEKCHUKM KHTAHCKOTO
A3bIKA, YTO MOJKET MOCTY)KUTh MaTEPHAIOM JUIS JalbHENIIEro
M3y4EHUs JaHHOM MPOOIEMBL.

TakuM  00pasoM, TEPMHUHBI  SBISAIOTCS  €IMHHMIAMH
A3BIKOBOTO M TPO(ECCHOHATBLHOIO 3HAHMs, 00ECIIEYMBAIONIUMU
3¢ (PEKTUBHOCTh MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHKanuu. Bemuka poib
TEPMUHOJIOTMH B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKE. HayKy uHTEpecyeT
BO3MOXKHOCTh CHCTEMHOTO OTIPEIENIEHHs. TEPMUHOB. TlocTpoeHue
CHCTEMBI TEPMHUHOJIOTUYECKUX OMPENETEHUH TOKHO OIUPATHCS
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Ha HEKOTOpbIE OCHOBaHUSA M JaBaTb B pe3yJbTaTe TaKue
OTIpeNIeNIeHUs, KOTOpBIE JIOTMYECKH MOAJCPKHUBAIU OBl JIpyT
apyra, ObUIH OBl IPYT C OPYrOM CBSI3aHBI U B TO )K€ BpeMs He
CO3/1aBaJIX OBbI IOTHYECKOTO «KPYTay.

Jluteparypa
[1]Topenos B. W. JIeKcHKONOTHS KUTAHCKOTO S3BIKA: Yueo.
ITocobue mist CTyaeHTOB Mea. WH-TOB 1O crell. «MHocT.s3.». — M.:

IIpoceewenue, 1984. — 216 c.

[2] Knenna U. JI. Pyccko-kuTaiickuil BOEHHBIH M TEXHUYECKHN
cnosapb. — M.: Mypasgeii, 2002. — 656 c.

[3 Pedopmarckuii A. A. Beenenne B si3pikoBenenue/Ilon pen. B.
A. Bunorpamoa. — M.: AcmekT [Ipecc, 1996. — 536 c.

[4] ©pomosa O. II. CnoBooOpa3oBaHue B TEPMUHOIOTHIECKON
JMEKCHKE COBPEMEHHOTO KHTAaWCKOro s3bika. Monorpadus. — M.:
Boctounas kaura, 2011. — 168 c.

Apnyc MLA.
(Poccus, Mockea)
Oco0eHHOCTH CHPHIICKOr0 ANajleKTa apadCcKoro si3bIKa

CoBpeMeHHBIN apaOCKUU SI3BIK — ©OUHBIA I BCEX
apaOCKUX CTpaH, WCIOJIb3yEeMbIi BCeM apaOCKUM MHPOM.
YHUKaIbHOCTh apabckoro sI3bIKa 3aKJII0YaeTCs B
COCYILIECTBOBAaHMH apabCKOTO JIMTEPAaTYpHOTO S3bIKa M €ro
pasrOBOpPHBIX BapUaHTOB — AMaJeKTOB. JlureparypHas dopma
apaOCKOro s3bIKa SIBJISETCS TOCYAApCTBEHHBIM SI3BIKOM BCEX
apaOCKUX CTpaH, OJHUM U3 O(UIHMANBHBIX U pabouuX S3BIKOB
OOH. [InanekTsl apabCKOro s3bIKa OTIMYAIOTCS APYT OT Ipyra
YIOTPEOIISIOTCS B MpeJieNiax ONpeaAeIeHHON TeppUTOPHUN.

ApaOckuii  nuTepaTypHBIi  A3BIK —  3TO  SI3BIK
TOCYJapCTBEHHBIX M OOLIECTBEHHBIX YUPEKICHHM, MIKOJBI,
IIPECChI, paano, XyJ0KECTBEHHOM JINTEPATypbl, HAYKH, €AMHBIN
NUCbMEHHBIN U 0HUIMATIBHBIHN A3bIK AJ151 BceX apabckux cTpad. OH
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— CHMBOJI €IMHCTBa apaOCKuX HapoJoB. CpeacTBOM YCTHOTO
OOIIIeHUS B TOBCEIHEBHON )KU3HHU SBISIIOTCS JHATICKTHI.

Takoe cocyuiecTBOBaHME JABYX CTPYKTYPHO pa3iIMYHBIX
(bopM s3bIKa, TPOTHUBOIIOCTABICHHBIX KaK «BBICOKAs» M «HU3KAs»,
Ha3bIBAETCS AUTIIOCCHEH. B cuTyaruu nurioccuu BEIOOp OJTHOM U3
dopM s3bIKa OIpenensercss He TeM, Kakas u3 3THX (opM WU
KaKOH M3 3THX SA3bIKOB JIYYIE ITO3BOJISET JOCTUYb CHIOMUHYTHBIX
eseil MeXJIMYHOCTHOM KOMMYHHUKAIMH, a IPEMETOM PEeUYH WU
CUTyaluen oOIIeHHS.

ApaOckuii muTepaTypHBIH A3bIK TOBCEMECTHO TOHUMAETCS B
apaOCKOM MHpe, HO B OBITY apaObl UM HE IMOJIB3YIOTCS, OOIEeHHE
Ha HEM HEECTECTBEHHO M HEJOBKO. B MoBCceIHEBHOM OOILEHUH
JMAJIeKT SBJSIETCS YHMBEPCAJIbHBIM CPEICTBOM, Hampumep,
HOMBITKA OOBSICHUTh TAaKCUCTY, KyJla HY>)KHO €XaTh, Ha apaOCKOM
JUTEPATypHOM f3bIKE OYIeT IyCcTOM TpaTroil BpeMeHH. ITO
KacaeTcs BCEX CJIOEB OOIIECTBa, Takask CUTYaIMs XapaKTepHa JUIs
Bcero apabckoro wmwupa. JlureparypHblii SI3bIK M JIHAJIEKT
CYUIECTBYIOT  Hapajjiellk-HO M  HMMEIOT  CBOM  Cdepsl
pacrpoCTpaHeHHUS.

PaccMOTpUM HEKOTOpBIE OTIMYUTEIbHBIE OCOOEHHOCTH
JMAJIeKTa ¥ JIMTEPAaTypHOro apaOCKOro S3blKa C TOYKU 3PEHHS
JIEKCUKU U (POHETUKH Ha MPUMEPE CHPUHCKOro auanekta (Axgll

g sudl):

ApaGckun | Tpanckpu | Cupniic | Tpanckpunuus | Pyce
17| 1000761 Ku# KuH
JHUTEpaTy AHAJTIEK SI3BIK
PpHbIH T apao.
3pIK Al A3BIKA
iy sl ingll
sl iy sl
o 3o kudak?/mnénak?

G ey | Ry
Jadies anmpxanp] | Slakes | [xaduk?/mnénnk?] o

(>keH.) Acna:
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DA [xditen] o & [kyaiiuc] );Ho(f)o
(ot [chiiea] > [My Kyaiinc] IJI0X0
T O sST
Xl [ypun] 434 [Ounnn] Xouy
Jas [ramans] | Jaii55 | [surrarxéns) E:SOT
axis [Haam] ) [5] na
D& [Kass | N [1s1] HET
KX [Mé3a] 35| [uy?] 410?
o o e ua:a .,
JWe\d i [vampliyk | ) [macapu] AICHPT
ya] u
uil.a, [rxaTted] Q}}ég-:f::- [TenudOn] ziﬂe(b
e{:fla-:f::- [Taam] IS [akéib] ena
ua\A)o [Mepxan] e{-‘c&afi::- [xamMmam | zyane
e [itHa?] R ;?-::fi::- [y3u?] rue?
-y ’)3-::1?::- [kapn0] Qads | [xamo6] Efﬂo
a8 [Mata?] | cadled | [aiimar?] o
g [rxamaH] 5 %0 [Oykpa] ZaBTp
il [amc] z )Lm [MOapex| BYEpa
L05 [Kam] CR%eS | [kaaném] o
KO
S8 [katiie] | s | [mrydid] HOMH
= oro
fesa s [TaTakams s g0 2, , TOBOD
A ] S0 | [6Taxkd] UTe
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250 GaS [Taa](myx.) 179107
s [raaup] [Tau](xen.) crozia
g._&sil-:f::- [M3rxao] C}}f} I[/II;{;]G(}I;?X')[I) yx yXoau
13lade ; =105 9 rnoue
ALYy [mumasza] X ee [mem?] My?

[MyTxJ151K] JS-HIA MCaKa 3aKphl
Y P TO
[sxdn] BC o= [xaxwu/6acc] )T;Bam

Cupuiickuil 1uaekT apabCKOTo s3bIKa paclpoCTpaHEH BO
Bcex yronkax Cupum, a tTaxxe B JluBane u Mopaanuu, sBiaseTcs
CBOE0Opa3HBIM SI3BIKOM-KOIHE /17151 BeeX kuteneit Cupun. Mmeer
HeOOoJIbIINE TePPUTOPUATIEHBIE OTIMYHS, B OCHOBHOM Ha YpOBHE
donerukn. [aBHOE OTIMYME 3aKIIOYAETCS B OCOOCHHOCTSIX
CJIOBApHOTO COCTaBa U B MPOU3HOIIECHUH. B nekcuke u GponeTnke
CHUPUICKOTO TMaJIEKTa MHOTHE CJIOBA M BBIPAYKEHUSI YIIPOIIECHBI U
IPOU3HOCATCS COTIIACHO MECTHOTO TOBOPA.

Cunraercs, kak numer B.II. YepHoB, 4YTO «ycBOUB
JUTEPATypHBIA S3bIK BO BCEM €ro MHOrooOpa3uu, MOXKHO
CPaBHUTENBHO JIETKO pa3o0paTrbcs M BO MHOTHX JHAJICKTHBIX
0co0eHHOCTAX». OIHAKO, 3TO YTBEPKIEHUE CIIOPHO.

OueBuHA HEOOXOIUMOCTD U3YUYCHHUS IUATEKTOB apabCKOTo
SA3bIKa Hapsly C JIMTEPAaTYpPHBIM SI3bIKOM. V3ydyeHue OCHOB
JMaJieKTa SIBJIAETCS HE TMPOCTO M3YYCHHEM S3bIKa paju
KOMMYHHUKAIlMM, HO  €IIe MpPEJOCTaBIsAeT  BO3MOXHOCTb
MO3HAKOMUTBCA U TIy0)Ke MO3HATh MEHTAIUTET U KYJIbTYpPHYIO
KapTUHY TOH WM MHOW apaOCKOW CTpaHbl, CIIocOOCTBYeT Oojee
3¢ (PeKTUBHON KOMMYHHMKALIMU C TPEACTABUTEISIMH apaOCKOiM
HAIWH.

Jluteparypa
[1] KoBeipmmaa H.b. ApabGckue cTpansl. JIWHTBoCcTpaHOBeeHHE.
Hauansnsiit kypc. U3a-Bo «Boctok-3amany, M., 2006.
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[2] KpammuBa I'.II. Y4ueOHUK CHpPHICKOTO AWaleKTa apadCKOro
s13bIKa. — M.: BOeHHBIII UH-T HHOCTP. A3BIKOB, 1972.

[3] YeproB II.B. CnpaBouyHHMK 110 TpaMMaTHKe apabCKoro
JIUTEPATYPHOrO sA3bIKa, «BocTounas nureparypa» PAH, 1995

[4] larane B.3. ApaGckue cTpaHsl: 36K 1 001mecTBo. M., 1998.

bopucosa U.H.
(Poccus, Mockea)
OcHoBHBIE 0CO0EHHOCTH YCTHOH (DOPMBI
AeJI0BOI'0 CTHJIA SITOHCKOIO SI3bIKA

He cekper, uro SImoHust — 3TO JOBOJBHO BBICOKOPA3BUTAS
CTpaHa ¢ MOCTOSTHHO HAOMpaIoIuM TeMI mporpeccom. Hecmorps
Ha TO, YTO SIMOHIIBI CTPEMHUTENTHHO UAYT BHEpEN B Oyayiiee, OHU
He 3a0BIBAIOT O CBOMX HCTOKaX. B SlmoHum oueHb TIyOOKO
MOYUTAIOT TPAIUIIUH, TOITOMY OHA SIBIISICTCS CTPAHON KOHTPACTOB,
IJIe CTapoe U HOBOE «KHUBYT» OOK 0 OOK. ITO OUEHb 3aMETHO HE
TOJILKO IO apPXUTEKTYpe TOCYapCTBa, HO U MO JHHTBUCTUYECCKUM
0COOEHHOCTSIM SI3BIKA.

SlnmoHCckMi  A3BIK  MHOrOrpaHeH. B 3aBucumMocTd  OT
COLIMATILHOTO TIOJIOKEHUSI COOECEHUKA, CTEIEHHU YBaXCHHS K
HEMY  HCHOJB3YIOTCS  pa3iWyHble CTHJIX CO  CBOUMH
rpaMMaTHYECKUMHU U JIEKCHYECKUMH cpenacTBamu. K Hambomnee
4acTo yMOTPeOISIeMbIM CTHIISIM OTHOCST:

- HeliTpaabHO-BEKIUBAasl PEYb.

['maronsl 0pOPMIISIFOTCSI B U3BSBUTEIHLHOM HAKIOHCHHH C
cydukcom - £ I~ (macy) v BLITEKAIOIMMHU U3 HETO CyhhuKcamu,
a TaKXKe MCIOJb3yeTcs cBsiska ~l3 (6a)~~"TT (dacy);

- YUTHBO-BEKIIMBAsL PEUb.

Kpome CBONCTB HEWTpaJbHO-BEXKIUBOM peuH, YUTUBO-
BEXUJIMBBI CTUIIb HMMEET JOMOJHUTENbHbIE OcoOeHHOCTH. K
IPUMEPY, MCIIOIB30BaHUE M00ABOYHBIX IIarojiop = & v £ 7§
(co03atimacy), B\~ L £ (o-ureaticumacy); UCIONAb30BaHIE
koHCTpYKIMid 3 N T (0-N 0acy), B NIZ% ) £ (0-N-nu
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Hapumacy), Tae «N» - 1J1aroia Bo 2-ii OCHOBE, MPU BBIPAKCHUHU
NEHCTBUN 2-0T0, 3-€r0 JHIl ¥ MOX0XKUX KOoHCTpykumid 3 N L £
¥ (0-N cumacy), B N w72 L £ 7T (o-N umacumacy) mns
neucTBuil 1-oro muiia.

- IIpocropeune.

OCOOEHHOCTBIO 3TOTO0 CTHUJS SIBISIETCS MAaKCHMAJIbHOE
ynpouienue peun. K npumepy, B™Mecto cBsisku C 9 (0ocy)
ynotpebsitor 72 (0a) mocie CyIIeCTBHTEIbHBIX-CKa3yeMbIX.
Hcnonb3yercs M0pMU PAaBHOTO MOJIOKEHUS, KOTOPBIE HAXOSATCS
B OJIN3KUX, TOBAPUIIECKUX WU POJCTBEHHBIX OTHOIICHHSX, a
TaK)Ke CTAPIIMMH 10 BO3PACTY WU COIUATBHOMY IMOJIOKCHHIO 110
OTHONICHUIO K MIIAIIIVM.

- JInTepaTypHO-XYI0KECTBEHHBIN CTUIIb.

[To rpammaTHKe [JaHHBI CTUIL OYEHb OIU30K K
IPOCTOPEUHIO: YIOTPEOIISIOTCS MPOCTHIE TIarojbHble (GOPMBI H
cBaska 712 (0a).

- UadopMaIinoHHEII CTHIIb.

Hcnonb3yloT B CHOpaBOYHHKAX, HAYYHBIX  CTaThSX,
PEKJIAMHBIX MPOCTHEKTaX U T.1. ETo MOXXHO y3HAaTh MO MPOCTHIM
[J1aroJibHBIM (opMam ¥ 1o cBsizke Cd % (02 apy) BMecto C9
(09¢). OTNUYUTENBHBIMU YepTaMU SBISIOTCS TOBCEMECTHOE
UCTIOJIb30BAaHUE PA3TTUYHBIX TEPMUHOB, TOYHOCTH (DOPMYITHPOBOK.
OrpanudeHo ynotpebiieHue OOpa3HbIX BBIPAKCHHMA, a TaKKe
OTCYTCTBYET SMOIIMOHATBHAS OKpacka. M3 Tpymm clIoB yaiie BCero
UCIIONIB3YIOTCA KaHeo (CIOBAa M3 KUTAMCKUX YTEHHUH) U eaupaiico
(MHOCTpaHHBIE CI0BA), B TO BPEMs KaK 6a20 (UICKOHHO SITOHCKUE
CJIOBA) B ATOM CTHJIE YIIOTPEOISAIOTCS JOBOJIBHO PEJKO.

l'oBopst HemocpencTBeHHO 00 YCTHOW (opMme IeIOBOTO
CTHJISL SITOHCKOTO SI3bIKA, YUTHBO-BEKIUBBIA CTHIIb HCIIONB3YIOT
pu OOpAIICHUH K IPE3UIACHTY (DUPMBI HITH K CBOEMY HAYaIIbHUKY,
K KOJUIeraM, CTOSIIUM BBIIIE 10 JODKHOCTH (WK TpHU
pasroBope/yrmoMUHAHUH O HUX), K POJTUTENSIM COOECeTHIKA MU K
CBOMM pOJHUTEISIM, a TaKXe O POAUTENSAX M JHIaX BCEX
yBaKAEMbBIX WM MaJO3HAKOMBIX. B oTinuume oT HeHTpaabHO-
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BEXJIMBON pEYM, B YUTHBO-BEXKINBOM CTUJIE CYIIECTBYET UETKOE
pasjieneHue IeHCTBUIA TOBOPSILETro U 2-0ro/3-0ro Julla, a Takxe
ux cdep, TO eCTh TOro, K UeMy OHU MMEIOT OTHOLICHHE: paboTa,
JI0OM, CeMbsl U T.A. Takoe IHpOsSIBICHUE KAaTETOPUH KaK «CBOEM
(ymu) u «ayxoe» (como) MOXKHO BCTPETHTh B Kaxmoil cdepe
KHU3HH SMOHIEB. To ecTh, roBops o ceOe, CBOEH ceMbe WIH O
CBOEM MecTe paboOThl UCIONB3YIOTCS TJIarojbHbIE  (POPMBI,
NOMYEPKUBAIOIINE CKPOMHOCTh M HMEIOIIUE IPUHMKAIOLIEE
3HAUEHUE, OJJHAKO, TOBOPS O 2-X WM 3-X JIMIAX, STMOHEl Oyner
UCIIOJIb30BaTh MOYTUTENIbHBIE (OPMBI TJIArojioB, BhIPAKAIOLINE
yBa)XEHHE, TEM CaMbIM I1OKa3bIBAIOIINE, YTO TOBOPSILUNA CTaBUT
co0eceqHHKa BbIIIE CeOsl.

Crennduka cTuiieil si3plka TECHO CBs3aHA C PEUYEBHIMH
¢opmamu, B rpaHUIiaX KOTOPHIX OHU UCTOPUYECKH MOSBHIUCH U
1o OoJbIIeH YacTh pa3BUBAIOTCS B HUX. /|11 pa3rOBOPHOTO CTUIIA
— 3TO YCTHAas peub, 7151 KHM)KHOIO — NUCbMEHHAsl. B coBpeMeHHOM
MHUpE OHH BCTpeyaroTcs B 00enx (opmax peuyu, U3 4ero cienyer
HAJIM4ME HECKOJBbKMX PA3HOBUIHOCTEM Kaxkaoro. [lus ycTHOU
SINOHCKOW peuYd, B OTIMYME OT NUCbMEHHOM, OCHOBHBIMHU
OTJIMYUTEIbHBIMU YepTaMu OyayT SBISATHCS: OrPAaHMYCHHOCTD
yHoTpeONeHUsT  TPYAHO BOCIIPUHUMAEMBIX Ha CIyX
rpaMMaTUYeCKUX KOHCTPYKUMH M JeKCH4YecKuXx ¢GopMm, MeHee
CTPOTHE YIOPSAAOUYEHHOCTD U MOCIEI0BATEIBHOCTh PEUH, HATUUNE
O0COOBIX  YCTHBIX  SI3BIKOBBIX CpEACTB  (KaK, HampuMep,
3alOJIHUTENIN May3 BPOAE «AHo...», «Ommo...» U T.IL.), a TAKKe
HanOoJiee HIMPOKOE HCIIONb30BAaHUE PA3IUYHBIX JKECTOB H
MHUMHUYECKUX CPEJICTB BO BPEMS pa3roBopa.

Jluteparypa

[1] AnmmaroB B.M. Kareropun BEXIWBOCTH B COBPEMEHHOM
SIMOHCKOM s13bIKe. M.,1973.

[2] AnmatoB B.M. Cucrema TUYHBIX MECTOMMEHHH 1-r0 u 2-TO
TUIla B COBPEMEHHOM SITOHCKOM SI3BIKE. T€OpHs W THIIOJIOTHUS
MmectouMenuii. M., 1980.

[3] XKykoBa U.B. Ctunuctuka simoHckoro si3bika / M.B. JKykosa.
- 2-e u31., gom.- M.: Bocr. mut., 2002. — 52 c.
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[4] CBunnaa H.M. Mucc. «/lemoBoii CTHIL STOHCKOTO SI3bIKA B
ycTtHO# opme» - 200 c.

[5] Sahoko Kaji, Noriko Hama, Jonathan Rice. The Xenophobe's
Guide to the Japanese

bperajgosa T.H.
(Poccus, Mocksa)
CiieHr ¢ 31eMeHTaMM HeBep0aJbHOro 001eHus
KaK CPeACTBO MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHMKALMA HA IpUMepe
KHTAHCKOr0 MOJIOAEKHOI0 TOK-IOY «MHP roBopum»

CneHr, Kak OCHOBHAsI COCTaBJISIOLIasl Pa3rOBOPHOTO A3bIKa,
SBJISICTCS  BA)XKHEMIIMM  DJIEMEHTOM  3HAaHMM  4YeEJIOBEKa,
U3YYarollero MHOCTPAHHBIM SI3bIK, ITOCKOJIBKY CJICHI OTpPa’KaeT
MeHTanuTeT Hamuu. CorjacHo —oIpeneNeHuto  mpodeccopa
Pozenrans J1.0., uznoxxkenHoMmy B «CioBape JMHIBUCTHUECKHUX
TEPMHHOB», CIEHIOM SBJISIOTCA «CJIOBAa M  BBIPAKEHUS,
yHnoTpeOasieMble  JIMLIAMH  ONpPEJENeHHBIX MpodeccHii  Wiu
COLMATBHBIX HPOCTOeK» '~ . B cBolo ouepens, mpodeccop
AxmanoBa O. C. naér ompenenenue: «CIEHI — 3JIEMEHTHI
Pa3rOBOPHOTO BapHaHTa TOM WK IPpyroil mpodecCuOHATbHON UITH
COLIMAJILHOW TPYIIIIbI, KOTOPbIE, IPOHUKAs B JIUTEPATYPHBIN A3BIK
WK BOOOIIE B peUb JIFOJIeH, HE MMEIOLINX MPSIMOT0 OTHOIICHUS K
JAHHOM TPYIIIE JIUL, TPUOOPETAIOT B 3TUX PA3HOBUIHOCTSX S3bIKA
0COOYI0  SMOLMOHATBHO-3KCIPECCHBHYIO  OKpacky» '° . B
COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKE 10 CHX IOp HET €IMHOI0 MHEHUS O
TAaKOM IOHSATUH, KAK «CJIEHI».

Monoa&XHBIA CICHT yNOTPEOsIeTCs ¢ LEIbI0 BBIPaKEHUS
OTHOILIEHUs YEJIOBEKa K pPEaJIbHOCTH: HOMOLUH, HAMEPEHHs,
JKeJaHus, IOCTYIKH, OTHOLICHUE K CEMbE, IPY3bsIM U JIPYyTUM

17
Pozentrans  J[.D. «CnoBapb-CIIpaBOYHHUK  JIMHTBUCTHUYECKHUX

TepMuHOB». M. 1985. c. 256
'8 Axmanosa O.C. «C0Baph THHIBHCTHYECKHX TEPMUHOBY. M. 1966. c.
408
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moasaM. CIIeHI 4acTO CUMTAeTCsl HENPUEMIIEMOM JIEKCUKOM,
[OTOMY YTO OTJIMYAETCSI OT OOLIEHPUHSATOrO CTHUJS OOILEHHS,
OJIHAKO CJICHTU3MBI, INPOYHO YKPENMBIIUECS B COBPEMEHHOM
SA3bIKE  MOJON&XKHM, ONU3KM K  pa3srOBOPHOMY  SI3BIKY.
Hcnonb30BaHue Takoi TEKCUKU TOBOPUT O TOM, YTO COOECETHUKHU
HaXOoJATCs B HepOpMaJIbHON 00CTaHOBKE, MEX/1y HUMH HaJlaKeHa
KOMMYHHKAIHUSI OBITOBOTO MOJIOIEKHOTO OOIIECHHS U KOHTAKTA.

B Hacrosmee BpeMs CIEHT IPUCYIL HE TOJIBKO YCTHOM pedu:
MOJIOAEXKHBIM  CIIEHI HCIOJB3YETCS HE TOJIBKO MOJIOJIBIM
IIOKOJIEHUEM, HEKOTOPBIE 3JIEMEHTBI CIIEHIa IPOYHO 3aKPENUIUCH
B CpEICTBaX MacCOBOW HWH(OPMALMHU, JOCTAaTOYHO YaCTO
BCTpEYAlOTCAd HAa  CTPAHMIAX  CEPbE3HBIX  M3JaHUU, B
KuHemarorpade, Ha TelIeBUACHHM, a OCOOeHHO B MHTepHeTe.
OpnHa W3 NpPUYMH MCIIOJIB30BAHMSI CIEHIa — IONBITKA JOCTUYb
OonblIel pedyeBOil BBIPA3UTEIBHOCTH; B COBPEMEHHOM MHpE,
MOJIB3YSCh JIMIIb JIMTEPAaTypHOM JIEKCUKOW, 3TOro JOCTHYb
JIOCTaTOYHO TPYAHO.

EsxeHelebHbII BBITYCK MOIOAEKHOTO0 moy « HEFLFH4E 15
[Shiji¢ qingnidn shud — Mup roBopuT|, HaunHas ¢ 16 ampens
2015 roma, Tpancmupyercs B npoBuHuMM ll3sHcy, KHP, Ha
KUTalcKoM s3bike 1o 4yerBepram B 22:00 Ha «Il3sHCY TB»,
SIBJISIETCSL  QHAJIOTOM  KOPEUCKOro TOK-10y «HeHopManbHbII
cammut» . Ha mepefaue NpeiCTABUTENH ABEHAALUATH CTPAH
(Kuraii, Poccust, CILIA, Utanus, ['epmanus u T.4.) 00CYX ITarOT
pa3Hble BOIIPOCHI M TEMBbI, BBICKA3bIBAlOT CBOE MHEHHUE,
MHOCTpaHIbl (OJMHHAALATH YEJIOBEK), OTIMYHO BIIAJCIOLIUE
KUTAlUCKUM S3BIKOM, JAENATCS CBOMM OIBITOM IPOKMBAHMS B
Kurae.

[MunoTHbI BbIMycK mporpammbl «Mup TOBOpPHT» coOpai
noutd 300 000 mpocmorpoB Ha YouTube, kuTaliibl Takxke
NPUHUMAIOT aKTUBHOE y4acTHe B 00CYKJICHHH BBIITYCKOB.

Habmiogast 3a moBeaeHHMEM HAXOAALIMXCS Ha  CLEHE
YYaCTHUKOB TEJIEBU3MOHHON Oecellbl, SMIUPUUECKUM ITyTEM HaM

' Bijeongsanghoedam
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yIaJIOCh BBIABUTH psii HeBepOalbHBIX MOMEHTOB. B mepBom
BBIITYCKE TEJIEBEAYIINE 3HAKOMATCS ¢ YYaCTHUKAMH: MHOTO€ IS
HUX HETPUBBIYHO, T.K., BO3SMOXHO, OHH BIIEPBBIC CTAJIKUBAIOTCS C
apyroit KymbTypoil. Hampumep, amepukamen 5 di K 20 [Wa
Meéngtian — Y MbdHTAHB| TOCe BBIXOJAa Ha CIEHY OOMEHsJICS
pykonoxaruem ¢ Bexyumm =41 [Li Hio — Jlu Xao [6, 21:49]]
— I8 HEro 9JTO CTal0 HEOXUIAHHOCTBIO, TOCKOJIBKY
PYKOIIOXKaTHE OKa3aJloCh OUEHb «aKTUBHBIM»: 32 PYKOMOXKATHEM
1ocJIe0BaI IIETY0K O0NIBIINM NaNbLEM 10 KyJiaky Jlu Xao, 3aTem
— JIBa yJapa KyJakoM, a IOCJie 3TOT0 aMEepUKaHell, yXBaTHB
BEAYIIETO 32 PYKY, CJerjia yJIapui ero Mo miedy CBOUM IIJICUOM.
Takoli (opMbl TPUBETCTBUS BEAYUIME SIBHO HE OXXUAAJM.
MbHTSHL 00BACHSET 3Ty CUTyaluio: « XM EFA 1L EFER AM
—FhFTHEE 52 [Zhége shi women Me&igud nianging rén de y1
zhong ddzhaoht fangshi — V¥V nac B AMepuke Tak 370poBaeTcs
MonoaExs. [6, 21:59]]. [IpeacraBurenn Upana u Uranuu nocne
BBIXO/Jla HAa CLIEHY IPUBETCTBOBAIM TENEBEAYIIUX MOLEIYSIMH B
meéky [6, 4:15, 5:40]. Beimeynomsanyteiil JIu Xao, cnenuanbHo
u300pakasi HEIOBOJBCTBO, Jal TMOHATh, YTO JJS HEro 3TO
HETIPUBBIYHO.

l'oBopss o0 HeBepOambHOM  OOLIEHMM B  KOHTEKCTE
MEXKYJIbTYpPHOW KOMMYHMKAIIUU, CTOUT YIOMSHYTH O TOM, YTO
KUTasIHKY, J1a U HE TOJIBKO, Jienas cesihu, MOKa3bIBaIOT JBa MaJblia,
— manomuHaeT xecT «V»?' — B KaHane, kak roBOpHT B
4eTBEPTOM BBIyCKe TOK-moy [ A [ZhanmiisT — Jhxeiimc],
3TOT JKECT 3HAUMT «“‘yOupaics” mBaxabby: « XNk “FEIRAY”
PR » [Zhége jiushi “qu ni de” lidng ci [9, 41:15]].

Ecnu Ha pOCCUICKOM TEIIEBUAECHUH 3TO HE PACIIPOCTPAHEHO,
TO Ha KuTaickoM TB MHOrme MOMEHTBI CONPOBOXKIAAOTCS
Haanucsmu. Hanpumep, BO MHOTHX BBIITyCKax «Mup roBOpuT», B

* Martin Wiley Woods Jr.
! Victory
*? James Alofs
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3aBUCHMOCTH OT CHUTYallUd, HCHOJIB3YIOTCS TaKHE CIICHTOBBIC
CJIOBA U BHIpaKEHUS: f3.24 [dése — BBINEHIPUBATHLCS, KAYUTHCS ],
WA ML [méngméngdd — mmnblid, 3a6aBubiii], 5% [jingdai —
OINCIOMIEHHEINA, NOTPACEHHBIA], £ BH [maiméng —
IPUKUIBIBATHCS MIJIBIM, KOKeTHUYaTh| U T.4. [lomoOHOTrO poxa
¢pa3el npunuk u3 cetn MHTEpHET — B HACTOsIIEE BPEMsI OHU
TaK)KE€ aKTUBHO HUCIIOJIB3YIOTCS B OOBIYHOM Pa3rOBOPHOM SI3BIKE
KaK HOCUTEISIMU sI3bIKa, TaK W U3YYAOIMMU OTOT S3BIK
uHOCTpaHuamu. Tak, B mepsoM Beimycke 72 /%> [An Long — Anb
JlyH], BbIpaxkas 0J0OpeHHE TOCTYNKY OJHOTO M3 YYaCTHUKOB
Gecesibl, TOBOPUT «Z5 K AL/ #» [Géi ni difin gé zan [6, 16:50]]. B
JaHHOM KOHTEKCTEe 3Ty (pasy MOXKHO TEPEeBECTH Kak
«IOJICPIKUBAIO TEOS» WM «OJOOPSI0 TBOM MOCTYIOK», OJHAKO
BeIpakenne i % [didn zan] npunwio 3 VHTeHeTa M 03HayaeT
«CTaBUTH JNaMK, JTalKaTb».

IIpuBeném emeé HEKOTOpbIE MPUMEPBl HCIIOIb30BAHMS
KUTAWCKOTO CJICHTa MOJIOABIMH JIIOJbMH M3 pa3HbIX CTpPaH Ha
MOJIOZEKHOM TOK-1I0Y «Mup ropopurm»:

e B KapTOYKe, I7e HyXHO ObLIO HamucaTh o cebe, ffi 3 /K
24 [Bulai'ér] manucain, 4to oH spasercs « H 515y [dianying kong
— xuHOMaH [7, 37:59]];

e JI>KeliMC TOBODUT, 4TO y €r0 CeMbH €CTh «/NE» [xidowl
— MAaJICHbKHH JOMUK]|, @ Ha (OTO ITOT «IOMHK» IOCTATOYHO
Gonboii: JIxkeiimca HasbIBalOT « 125%» [tithd0 — MecTHBII Gorau
[7,42:54]];

o AP [Wa Yiixiang — V FOiicsn] rOBOPUT O TOM, 4TO
¢paHIy3pl  OTBEYAIOT HCKIIOYUTEIBHO Ha  (PaHIy3CKOM
MHOCTPAHIaM, KOTOPBIE 33aJal0T MM BOIPOC HA AHTJIHHCKOM;
3agaer Bonpoc: «E 2. 2 » [Ping shénme — C kako#t cratu?; ¢
4ero BAPYr?; Kak Tak?].

23 Cameron Andersen
** Blair Sugarman
3 Ppatrick Kollmer
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e ®pannys, ynorpebnss ciaenrusm «a-l]1JL» [gémenr —
napeHb, NapHUILIKA, YyBaK|, TOBOPUT, YTO OHM CUUTAIOT, €CIH
YeNoBEeK peurni mnpuexarb Bo OpaHIUIO, OH JTOJKEH BBIYYHUTH
HECKOJIbKO CJIOB M (pa3 Ha (¢paHIy3cKoM, TOorna (QpaHilys
nogymaer: «iX NEAT LA S WVETE, ATk R AL 3 5 SO
[Zhege ge€men er bu hui shuo Fayl, na wo gén ta jiang Yingwén
ba — Pa3 3TOT napeHs He yMeeT TOBOPUTH MO-PPaHILy3CKH, g Oy 1y
C HUM TOBOPUTH NO-aHrauicku [8, 3:41-4:33]];

e npexacraButens pana, oOpamasick K HHOCTpaHIaM
npezctapisomuM Uranuio n @paHuuio, UCTIONB3YET CICHTU3M «
K+HF» [ dagé — crapuk, 6paran, uyBak]: « HSEFARXHRATIAL
KEFUE...» [Qishi wo xiding dui nimen ling weéi dage shuo... —
Boobie-to, pedsT, xouy s BaM cKazatb, 4To... [8, 31:10]];

e NpuIIAIIEHHAs 3BE3/1a TOBOPHUT O cele, UTo OH — « 55
» [zhdindn — nomocen]: «FE—PHNAEIE F» [Wo shi yige
neixiang de zhdindn — 1 — 3amkHyTHIH B cebe nomocen [9, 6:16].

CpenctBa MaccoBOil KOMMYHMKALIMM HAIpaBiCHbl Ha
MacCOBYIO ayJUTOPUI0O M Ha CO3[JaHHE EIUHOTO KYJIbTYpHOTO
npocTtpaHcTBa. UTOOBI OCYHIECTBUTH 3Ty IIeNb, MH(OpMAIMs,
KoTopyro mpeaocTaBiusitor CMU, nomkHa OBITh MaKCHMAlbHO
JOCTYIIHA.

Takum  o0pazoMm, JUTEpaTypHbBI  S3bIK  BBIHYXKICH
NepeHNMaTh HEKOTOpble TMOHATUS U3  CJEeHra, IbITasCh
HOJCTPOUTHCS TOJA CErOAHALIHME peajuu Ku3Hu. HHorma
OTHOIICHHE YeJIOBEKA K YeMY-JIN00 MOXKET OBITh ONMUCAHO TOJBKO
C IIOMOIUBIK)  HEIUTEPATYPHOU JIEKCUKHM. TeHmeHuus K
3aMMCTBOBAHUIO U3 CJICHTa AaET BO3MOXKHOCTh Pa3BUBATHCS S3BIKY
U ayIuo-BU3yalbHBIM CPEICTBAM MAacCOBOH KOMMYHUKAIUH,
[I03TOMY HOsABJIEHUE ciieHra B jureparype 1 CMU Hecér ckopee
ONaronpusATHBIN XapakTep.
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BopoobeBa ML.A.
(Poccus, Mockea)
Oco0eHHOCTH KOMMYHHKATHBHOIO MOBEIeHUSI KUTalilleB
B OM3HeC 00IIeHuHn

B akTuBHO pa3BUBarOLIEMCS MUpPE KOMMYHUKAlLUs UTPAET
OJIHY U3 HEMaJIOBAXHBIX posieid. OOIIeHne MPOUCXOINUT B KaXkI0H
cdepe Hamero odmectBa. MOXHO BBICTUTh MHOKECTBO BUJIOB
KOMMYHHMKaTUBHOTO  TIOBEJIEHUS, TaKUX Kak: IIOBEJIEHUE
COLMAIbHOM, TPO(EecCHOHANBHON, TEHIEpHOW, BO3PACTHOM
IpyIIbl, & TAaKKE MOBEICHUE, B 3aBUCUMOCTU OT HALIMOHAJIBHOMN
npuHaanexxHoctu.  ColManu3upysch, YENOBEK INpHOOpeTaer
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HaBBIKU OOIIEHUS U B3aUMOACWUCTBUS C JIPYTMMHU JIIOJbMH. DTH
HaBBIKM TPUMEHHMbI B OOBIYHOM >XKU3HHU, OJIHAKO, B IpOLEcce
JIEJIOBBIX CBsi3eH TpeOyroTcst Ooliee TTyOOKHe 3HAHUS BEICHUS
KOMMYHHKauu. [l o6o3HaueHus (HOpMaNbHBIX OTHOILICHHMA
UCIIOJIB3YETCS ~ MHOXKECTBO  QJIBTCPHATUBHBIX  TEPMHHOB,
HampuMep: «Ie0BbIe KOMMYHHUKALIUNY, «IEII0BOE OOIICHUE)» WUITH
«Ou3Hec-koMMyHuKaun». Ho Bce oHM 0003HAYarOT OJHO —
UCKYCCTBO, KOTOpO€ aKTHBHO HCHOIb3yeTcss B  chepe
SKOHOMUYECKUX, IIPABOBBIX, AUIUIOMATUYECKUX, KOMMEPYECKHUX
Y IMUHUCTPATUBHBIX OTHOLIEHUMN. /(151 1€10BOM KOMMYHUKALIUU
HEOOXOMMO COBMEIICHHE BCEX BHJIOB KOMMYHHUKATHBHOTO
NOBEJICHUA U MX aJlalTalus 1o opuImaibHyio cpeay. B Ousnece
oOmieHuto yzaensercs Oonblioe BHMMaHHE, TaK KaK OH
OCHOBBIBACTCS HA YMEHUH IPABUIBHO U KPAaCUBO NPEJOCTABUTH
UH(POPMALIMIO O TOBape WJIM ycIyre, a 3aTeM npojarh ux. [Ipu
3TOM TAaKX€ Ba)XHO YJEJSATh BHUMAHME KOMMYHHMKALlUU B CAMOM
KOJUIEKTUBE, [IOTOMY 4TO 3TO 3aJI0T CJIAXKEHHOU U pe3yJIbTaTUBHOU
paOoThl. JleJ0BbIE OTHOLIEHUS B paMKax CBOEH CTpaHbl HeE
BBI3BIBAIOT CEPHE3HBIX MPOOJIeM. MEHTaIUTET 3anaiHbIX HApOJI0B
UMEET CXOKME€ HOPMBI, LIEHHOCTU U IOPSAKH, IIOITOMY IS
BEJICHUA JeJ JOCTAaTOYHO H3Y4YUTh OTJIMYAIOLIUECHd 3aKOHBI.
TpyaHOCTM BO3HMKAIOT, B XOJ€ OTHOLICHUH C KyJbTypaMu
Bocroka. A3uarckuii B3IVISIT HA MUP M MEHTAJIUTET 3HAUYUTEIBHO
oTiau4aercs OT eBponeiickoro. Kaxnas crpaHa HMMeEeT CBOU
XapaKkTepHble OCOOCHHOCTH, KOTOpble HEOOXOAMMO YYHUTHIBAThH
JUISL YCTICIITHOM pean3alii COBMECTHBIX OM3HEC MPOEKTOB.

B nmanHoli crathe OyAyT paccMOTpPEHbI OCOOEHHOCTH
KOMMYHHKATUBHOI'O IIOBEJICHUs KUTAWLIEB B MPOLIECCE ACIIOBOIO
oOmienus. BBumy ctpeMuTenbHOro 3KoHOMHUYecKoro pocta Kutas
3a XX-XXI Bek wuHTEpeC K OJTOM CTpaHE MPOJOJLKAECT
yBenuuuBathcs. B nocnennee necsatunerue xurenu [lognedecHoit
Hauald aJanTHpOBAaThCS K OOUICTIPHHATHIM TpPaBWIaM H
€BpOIECUCKUM HOpMaM. TeM He MeHee, y KUTalleB A0 CUX Iop
COXPAHSIOTCS TPAJAULIMOHHBIE YCTOM, OepyIue Ha4yaIo B UCTOKAX
azuaTckod  KynpTypbl.  OOBSICHEHHEM  3TOMY  CIYXHT
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dunocodckoe yueHre KOHPYIHAHCTBO, KOTOPOE CTAJIO HE TOJIBKO
UJICOJIOTUEH, HO M MHUPOBO33PEHUEM, PYKOBOJCTBOM K KH3HH.
CymectBytoT 22 OCHOBHBIE Karteropuu (0a30Bble MOHSATHS
KOH(YIIMAaHCTBA), HAa OCHOBE JBYX M3 HHUX OYIyT OIHCaHBI
NpUMEpbl BIMSHUS JAaHHOM HICOJIOTMH Ha BeJeHHEe Ou3Heca B
coBpemeHHOM Kurtae.

1. i [1i] ‘uepeMOHUs, HOKIOHEHHE, STUKET, IpUIMUne’ . DTO
NOHATHE KOH(QYLUHMAHCKOW ATUKH OOBEAMHSIO IIUPOKUH KpyT
NpaBWI, WUMEBIIUX IEJIbI0 PEryJIMPOBAHUE OTHOUICHUN MEXITY
OPaBUTENIIMU M WX MOJJAHHBIMHM, MEXIYy OOIIEeCTBEHHBIMH
IpynnamMy, a TakkKe OTHOMICHWH MEXIYy OTICIbHBIMU JIIOJIbMHU.
HeyxkocHurtenpHOe cOOMIOIEHUE TaKUX PUTYAJIOB JaeT KUTaHIaM
OLIYIICHHUE MPABUIBHOCTH KU3HU. DTH MpaBUiIa OTPA3UIIMCh Ha
COBPEMEHHOM OHM3HEC cpele U KOMMYHHUKAIMU BHYTpH Hee. [Ipu
BCTpEYE KUTAIbl OOMEHHBAIOTCA PYKOMOXKAaTHEM, OCOOEHHO ¢
MHOCTPAHIIAMU, UM MIPUBETCTBYIOT IPYT ApPYyra JETKUM KHUBKOM.
Jlisl yBaXXUTEIBHOTO OOpalleHus IPUHATO HA3bIBATh ‘TOCIIONWH’
Sk [xiansheng] unu ‘rocmoxa’ 721 [niishi] nocne pamumum.
Taxxke IIPUBETCTBYETCS HCIIOJIb30BaHUE ourmansHOU
JOJKHOCTH WM TUTyNa Kutaina 2P [wang jingli] ¢ aupexrop
Ban’.

2. IE4 [zhéngming] ‘mcnpaBieHue UMEH’, IPHBOIMTH
Ha3BaHUs B COOTBETCTBUU C CYUIHOCTBIO BELICH W SIBICHUIA.
Kondyuwuit roBopuin: «Ilycts orer OyaeT OTIOM, CbIH — CBIHOM,
rocyaapb — rocyAapeM, YMHOBHHK — YHHOBHHKOM». TO ecTb
KaKOBIM 4YEJIOBEK 3aHUMaeT CBOE MECTO B COLMAJIbHOU
uepapxun. OCO3HaHUE TIPUPOJHOTO HEPABEHCTBA IOJOKCHHS
ALY COCTABJISIET CTAOMIBHOCTEL o0mecTBa. OTHOIIEHHE ce0s U
CBOMX O053aHHOCTEH MO OTHOIICHHUIO K APYTHUM CBSI3aHO C TAKHM
denomenoM kak ‘stuka juua’ [fii - [Mianzi]. B Kurae umenno
MHEHHE OKPYXKAIOIIUX ONpEACIsieT <«JIUI0» dYeloBeka. Takum
oOpa3zoMm, Mianzi, Ha3bIBaeTCs HE TO, YTO YEJIOBEK M3 ce0s
NpEeACTaBIsieT B JCHCTBUTENBHOCTH, a TO, KAKHUM €ro BUIST
OKpyskaromue. Eciy napTHeps! CTajld IPUYUHON 3aMeIIaTeIbCTBA
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KUTAWCKOM KOMIIAaHMM WIH €€ IIPEICTAaBUTEINs, II0TEPH UM
camooOnagaHus, 3TO HeceT 3a co0oil  OTpHUIAaTENbHbIC
nocneactsus. Koraa 3a cToa0M 1eperoBopoB MpOsIBISIOTCS THEB,
pa3ouyapoBaHME WJIM arpeccusi, 3TO NPUBOAUT, IO MHEHHIO
KUTai1eB, K 0OOIOAHON MOTepe «JIHIa», YTo cpasy oOpekaer
CEIIKY Ha IpOBall.

Kak MoxHO 3ameTuTh, BeaeHHE OW3HEC IMEpPEeroBOPOB B
Kurae TecHO CBSI3HO C Ky/lbTYPHBIMU U TPAIULUOHHBIMU HOPMaMHU
KOMMYHHMKAaTUBHOTO IIOBEJIEHUS, YTO HAXOJUT CBOE OTPAKEHUE B
SI3BIKE.

I'acbimoBa I'.M.
(Poccus, Mocksa)
HanmoHanbHO-KyJIbTYpHBIE 0CO0€HHOCTH 00panieHHus
B PYCCKOM M TYPeLKOM SI3bIKaX

[Ipobnema oOpaiieHust JaBHO BBI3bIBAET HWHTEpPEC Yy
JTUHrBUCTOB. OOpalieHue K He3HAKOMBIM JIFOASIM HE3aBUCHMO OT
UX II0Jla, BO3pacTa WJIM BHEUIHOCTH MOXET NPEICTaBIATh
TPYAHOCTb JJIs1 OCYIIECTBJICHUS KOMMYHHMKauuu. BpiOpannoe
oOparieHne T0HKHO OBITh HEUTPaIbHBIM U MOAXOIUTH TaK, YTOOBI
HE 3aJeTh U HE OOMIETh YYaCTHHKOB pedyeBOro oodmieHus. Bo
MHOTHX f3bIKaX OTBOJUTCS BXXHOE MECTO (popmyiie oOparieHus,
TaK KaKk OHO OOpa3zyeTrcs Ha OCHOBE HEKOTOPBIX KYJIBTYPHBIX
0cOOEHHOCTEH Haluu, COLMyMa U s3bIKa. B mporecce oOmeHus
UHIWBUJ JIOJDKEH B3aMMOJEHUCTBOBATH C PA3HBIMH JIIOJbMH.
PeueBble cuTyanuu MOTyT OBITH Pa3HBIMH: Pa3rOBOP Ha YIIHMIE,
BEJICHUE NIEPEroBOPOB, 00IIIEHNE B OTeNe Win B Marasune. [lepsoe,
C 4YeM HaM TNPUXOAUTCS UMETh JeNl0, 3TO — IMPHUBETCTBUE H
oOpamienue. B manHON paboTe MBI TpeaiaraéM paccMOTPETh
HaIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIE 0COOCHHOCTH OOpAIIEHUs B PYCCKOM H
TypenkoM s3bikax. Ocoboe BHHUMaHuE IpeiiaraeM oOpaTuTh Ha
TO, 4TO MBI Oy/leM paccMaTpuBaTh OOpallleHHe MO MOJOBOMY H
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BO3PAaCTHOMY IpHU3HAKY B 00€MX KyJIbTypax HpU YCJIOBHUH, UTO
YYaCTHUKH KOMMYHHUKAIIMH HE 3HAKOMBI.

Typeukas KyJnbTypa MpencTaBisieT co0010 HEKYIO €IUHYIO
CeMbl0, TOATOMY OOpallleHHe K JIOISIM pPacCHpeessioTcs Mo
yieHaMm ceMbd. CymiecTBYIOT O(QUIMaIbHOE W HEO(PHIHAIbHOE
oOpamienus. Tak, HapuUMep, K JEBYIIKE WIH )KEHIIMHE JI0 COPOKa
JeT Ha ynwie oOpamatorcs abla «cectpay, TOCIEe COpOKa teyze
«reTsi». B xone opunmanbHoi Oecebl MPUHATO MPUAEPKUBATHCS
TPaJUIMOHHON (OpMBI OOpalieHus: xanim efendi «rocrmoxay.
T'oBopst 006 oOpameHusX K MY>KYHMHAM, MOKHO OTMETHTh, YTO
3/IeCh TaKXKe IMPHUCYTCTBYET BO3pacTHoe JeneHue. K 1oHomam
OpUHATO oOpamaTtbest abi «OpaT», a eclii MYyX4YMHa YK€ B
MOXHJIOM BO3pacTe, TO K HeMy oOpamaiorcst dayi «Isas», HO B
COBPEMEHHOM TpaJuluu OOpalieHue dayi UCIONIb3yeTCs PEIKo,
MOYTH KO BceM oOpammarorcst abi, unu 6onee opunuansHo — bey
efendi (cocnooumn). B Typeukod KyIbType CYIIECTBYET TaKkKe
MHOro oOpameHuii k aersm. K gersM MajgeHbBKOro BO3pacTta
oOpamatorcs minik «Mmanoi,manas» wiu ufaklik «ManeHbKUH,
MaJIeHbKas»; K JeTsAM TMocTapiie oOpamarorcs kiiciik bey
«MaJICHbKUH TOCTIOUH» U kii¢tik xanim «MajeHbKas TOCIIOXKaY.

B pycckoili KynbType pedeBas CUTyalus OOpalieHus
NpPEeACTaBsieT TPYIHOCTH Ui YYaCTHUKOB KOMMYHHUKAIUH.
OOpaieHre K My>XYMHAM, >KCHIIMHAM M JI€TSIM MEHSUIOCh Ha
npotspkeHnn uctopuu. K sxkenmmuam B Poccum oOpamarorcs
epadicoanka (3TO y’Ke MOYTH BBIILIO U3 YIOTPEOIeHUS ) , mosapuiy
(Takoe oOpaleHne UCTIONB3YETCsl HE 3aBHCUMO OT I10J1a), 0e8)UKa
U JICeHUUHA-CAMOE PACTIPOCTPAaHEHHOE OOpallleHHe B PYCCKOM
KyJbType. K My)unHaMm Takxke paHbliie 00palianiuch eparcoOanuH,
YTO y’K€ IOYTH HE UCTIONB3YETCS, MOo8apuly- UCTIONb3YETCs PEKO,
U caMoe PacIpOCTpPaHEHHOE OOpaIleHue — MOI000U YeN08eK U
myoxcyuna. K nmersim oOpammarorcs manvuuk W 0egoukd, He
3aBHCUMO OT UX BO3paCTa.

[To oxoOHYaHMIO TPOBEACHHOTO HAOIIOACHUS MBI IPUIILTH K
BBIBOAY, YTO B KaXIOW KYyJIbType CYLIECTBYET TpPaaULHI
oOpamienus. B Typenkoil KynpType oOpalieHHe CBs3aHO C
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HAIIMOHAJBHBIM YKJIaJIOM TYpeLKoro oopasa »xu3nu. ObpaieHue
pacripeniensercsl Mo 4jieHaM ceMbu: Opat, cectpa, TeTs, II7d, B
3aBUCHMOCTH OT BO3pPacTa y4aCTHUKAa KOMMYHUKaUu. B pycckoi
KyJIbType oOpallleHHe K JIOASM JOJIr0 MEHsock. Bo Bpems
OO0IIeHUs C HE3HAKOMBIM YEJIOBEKOM Ha0JII01aeTcs 0OpallieHue mo
nojoBomy rnpusHaky. Kak Obuto ckazaHo Bbliie, U B Typuun, u
Poccun ecth oOmenpuHATBIE HOPMBI OOpamieHus. Yenosexk,
BPEMEHHO HaXOALIMICS WK epeeXaBUINid KHUTh B Ty WIH HHYIO
CTpaHy, JOJDKEH 3HaTb OCOOEHHOCTH M TOHKOCTH €€ KYJIBbTYPBI,
YTOOBI HE CTOJIKHYThCSI ¢ KOMMYHHKATUBHOM HEy1auei.

I'onoBunnep M./

(Poccus, Mocksa)
IIpo61eMbl KOMMYHMKATHBHBIX Hey1a4
HHOCTPAHHBIX CTYAE€HTOB C KHTalilaMu

Jlis MHOKECTBa CTYACHTOB, IPUE3KAIOUIUX YUYUTHCS B
Kuraii 0e3 3HaHMS KUTAWCKOIO S3bIKA, OJHON M3 OCHOBHBIX
npoOjeM B MEPBbIH roJ 00y4eHUsI CTAHOBHUTCS OCYILECTBIICHHE
3¢ (HeKTHBHONW KOMMYHUKAIIUU C HOCUTEIISIMUA KUTANCKOTO S3bIKA.
Jns  OosbIIMHCTBA  HMHOCTPAHHBIX  cTyAeHToB B Kutae
MOBCEHEBHBIM  SI3bIKOM  OOIIECHHUSI  SABNSETCA  AHTJIMHCKUA,
KOTOpBIH, B CBOIO OUEPE/Ib, HE UMEET LIMPOKOT0 PaCIpPOCTPAHEHUS
cpenu kutaiueB. Takum o00pa3oM, MpH TMONBITKE MOCTPOUTH
JMAJIOT ¢ HOCUTENIEM KHUTANCKOIO $3bIKa, NHOCTPAHHBIA CTYJEHT
CTAJIKMBAETCSl  psSIOM  KOMMyHMKaTuBHBIX Heynad (KH),
00yCJIOBJICHHBIX HCIIOJIb30BAaHHEM SI3bIKA IIOCPEIHUKA.

[To onpenenenuto b.}O. I'oponenkoro, KOMMyHHKaTUBHAS
HeyJaya — 3T0 «cOOi B OOIIEHUH, TP KOTOPOM OINpe/eTICHHbIC
peueBbIe IIPOU3BEIECHUS HE BBITIOJIHSIOT CBOETO
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npeﬂHasHaquHﬁ»%. ITpuunnel Bo3HukHOBeHMa KH, cormacno
T'opozerikomy, MOTYT OBITH CIIEAYIOIINE:

e Henocrarounocrs uHopmanuu, 3HAYEHUH.
Hanpumep, uHOTr1a MpH MPUBETCTBUHM KUTANIIBI MOTYT CIIPOCHUTD
«Chifan 18 ma? FZ 17 T &2y, uTo B mepeBojie OyKBaIbHO 03HAYAET
«ThI(BBI) en(u)?». VYcCIblllaB Takoe, HWHOCTpaHEel OyIeT B
3aMeIIaTeNbCTBE, TaK KaK JUIsl Hero Takas (paza MOXKET 3HAUUTH,
YTO COOECEHUKY IEHCTBUTEIBHO MHTEPECHO, €11 JIU OH, U TOrJa
MHOCTpAHEIl JJaCT COOTBETCTBYIOIIMKA OTBET, BO3MOXKHO Jaxe C
yKa3zaHHEM TOYHOI'O BPEMEHM WJIM HauMeHoBaHus Omof. JInbo
MHOCTpAHeIl BOCIpHUMET 3Ty (pa3dy Kak MpuUrjiamieHue Ha
00e//y>KUH U MOKET ero MPUHSATh. B TakoM ciyuyae coOece THUKU
CTOJIKHYTCSI ¢ KOMMYHUKAaTHBHOM HeyAayei, MOTOMy YTO B
JeHCTBUTENIFHOCTH aJpecaT He JaBajl MpUTIJIAIEHHUs, a MPOCTO
IpyKemto0HO monpuBeTcTBOBaN cobecennuka. @paza «Chifan 1€
ma?» noJpa3yMeBaeT TaKOH ke OTBET, UTO AAETCS HA BOIPOC KKAK
BbI?/KaK y Bac fena?y.

e Henonnora Bepfajiu3anMu W HCNOJb30BAHHE
peuYeBbIX CpPeACTB, KOTOPbIMH NapTHep He 00Jaaaer.
HNHoCTpaHHBIM CTYAEHT elle HEJOCTaTOYHO XOpOLIO BIAAEET
KHATACKUM, YTOOBI CTPOUTH MOJTHOLIEHHBIE MTPEIOKEHUS Ha 3TOM
S3BIKE, IO3TOMY B €I0 PEUU MOTYT YAaCTUYHO OBITh 33J1eICTBOBAHbI
CJI0OBa W3 POAHOTO WIM aHIVIMMCKOro s3bika. Hampumep,
OOBSICHAACH C MPOAABLIOM B MarasuHe, CTYACHT MOXKET cKa3aTb
«w0 yao mai (¥t 2 3L) bananas and apples», 4To 03HaYaeT «s ObI
XOTeNl KynuTh OaHaHbl M SOJOKM», HO MpPOJaBel-KUTael, He
TOBOPSIINIA MTO-aHTTIMHCKH, CMOKET IMOHSTH TOJIBKO MEPBYIO YaCTh
NPEeUIOKEHUsS], HE TIOHUMAs, YTO e HaJ0 MOKYIaTemko.

e HecoBnaszenme KapTMH MHpPa  cOo0eceIHHKOB.
K mpumepy, B Poccuu, ecnu rocTh He 0e1aeT, OCTaBIss ey Ha

*® Toponenkuit, b. 0. K THIONOrMM KOMMYHHKATHBHBIX HEynad /
B.IO.I'oponmenkuii, M.M.Ko6o3zea, W.I'.Cabyposa //  Jluanorosoe
B3auMoJieiicTBre U npeacTasieHue 3Hanuit: C6.ct. — HoBocubupck, 1985. —
C. 64-78
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Tapesike, CUUTACTCS HEYBA)XKCHUEM II0 OTHOLICHUIO K XO3SUHY
noMa uiu K nosapy. B Kutae, HanpoTus, 0cTaBUTh €y Ha TapesKe
— TIPU3HAK TOTO, YTO FOCTSAM OYEHb MOHpPABUIICS 00/ y>KUH, U
OHM OCTAJIUCh CBHITHI U JOBOJIbHBI. MTak, Haxoasich B rocTIX y
KWTalIa, pycCKUN CTYEHT MOXKET OOMIETh X0341MHA JIOMa, €CIH
HOJHOCTBIO JOECT CBOE 011010, Oy/ydn YBEPEHHBIM, YTO B 3TOM
cllydae OH, HaIpOTHB, MPOSBUT yBakeHHe. [lonoOHas cutyarus
TaKk)K€ MOXKET BBI3BaTh KOMMYHUKATHUBHBIH COOH B pasroBope
PYCCKOI'0 ¥ KHTanua.

Hpyras curyanus: KuTauuel U uUX Jpy3bs u3 Poccum
3aKa3bIBAIOT €y B pecTopane. Pycckue Oyny 3aka3biBaTh 0nrona,
UCXOJIS M3 IPUHIIMIIA «YTO KXl 3aKaXKET — TO U OYET €CTh».
Opnnako B Kutae 611012 IpUHATO 1M01aBaTh OOJIBIIUMU MOPIUSAMH
B pacyere Ha TO, YTO BCE, KTO CUJAMT 3a OJHUM CTOJIOM, pa3aeisaT
uxX Mexay coboil. [losromy BeIOMpaTh 0102 CTOUT C Y4ETOM
npearnouTeHuit kaxaoro. Takum o0pa3oM, KOMMYHUKaTHBHAs
HeyJaya B OOIIEHUHM MEXAY PYCCKUMHU M KUTaWIlaMHU B JaHHOM
Cllydae CBs3aHa C pa3jIMuusIMU B KapTUHAX MUPA.

CrankuBasich ¢ nMpoOIeMoil KOMMYHUKAaTHBHBIX HEyJau B
OOIIeHUN C KUTailllaMu, WHOCTPAHHBIA CTYACHT 3a4acTylo
HEOCO3HAHHO TpHOEraeT K HCIOJIb30BAaHUIO CHCTEMBI 3HAKOB
HeBepOaTbHOW KOMMYHUKAIIUU: )K€CTOB, MUMUKU. VccnenoBanus,
ONMCBIBAIOIIME U CUCTEMATU3UPYIOLIUE JKECTHI, JOKA3bIBACT, YTO
KECThl KYJIbTYPHO-CHICHIM(PUYHBI W 3a4acTyl0 HECIIOCOOHBI
00JIerdYuTh MpoIecc KOMMYHHKAIIUH, a, HAPOTUB, MOTYT TOJBKO
€ro OCJIOKHHUTE .

Hampumep, = KOMMyHMKaTHBHasi  Heyjada  MOJXKET
IIPOM30MTH JJaXKe MPH MONBITKE HHOCTPAHIA IT0Ka3aTh HA NaJIbLIax
HEOOXOJMMOE YHCIIO. DTO CBS3aHO C TEM, YTO B KHUTaKWCKOM
KyJIbType Ipd HAUMEHOBAaHMM UHCed (HAYMHAs C  «6»)
UCIIOJIB3YETCS  JApyras, OTIMYHAas OT 3alaJHOM, MOJeib

27 .
Kpeitnmua  T'.E. «HeBepOanbHass cemuoruka. SI3bIK Terma U

€CTECTBEHHBIN SI3BIK)»
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«UCYMCIICHHS Ha majblax». M, Hanpumep, 4ToObl OKa3aTh «6»,
HYXXKHO BBITSHYTH OOJIBIIION Majen ¥ MHU3MHEL, a A «8» —
OOJBIION M YKa3aTelIbHbIM Naiblbl. Tak, €M PyCCKHNA MOKaXeT
KATalIly 4ucio «7», UCHOJb3ys 5 MajbleB Ha OJHOW pyke W 2
(OonmpmIOll M yKa3aTeNbHBIM) Ha JAPYrod, KUTAaell MOXET €ro
HENPAaBUJILHO IIOHATH, YBUAEB B 3TOM OTIEJIBHO «8%» WIIM OTAEIBHO
«5».

KoMMyHHKaTHUBHBIE HEyJIauM SBISAIOTCS €CTECTBEHHBIM
SIBIGHUEM B  YCJIOBHUAX MEXKYJbTYpPHOH KOMMYHHKAaIUH.
WHocTpanHble CTYJEHTHI, TOJBKO HayaBiiue oOyueHue B Kurae,
He 007a/1alole JOCTATOYHBIMH Uil OOIIEHUS C HOCHTEISIMH
3HAHUSAMM KUTANCKOrO SI3bIKAa U KYJBTYPBI, MOTYT CTaJIKUBAThCS
KOMMYHHUKaTUBHBIMU Heylayami, BBI3BAHHBIMU KaK
HEBO3MOXXHOCTBIO OCYIIECTBICHHS 3(PPEKTUBHOTO BEpOAILHOTO U
HeBepOaIbHOTO OOIICHUS, TaK U Pa3IMYMsIMU B KaPTHHAX MHUpA.
EnunctBennbiM nytem k npeoposneHutro KH B maHHOM ciyuae
SIBJISIETCS. U3YYEHUE KUTAUCKOTO SI3bIKA U KUTANCKOU KYJIbTYPBI.

Jluteparypa
[1] F'opomeuxwit, b. FO. K Tumonornn koMMyHUKaTUBHBIX HEYy a4
/" B.XO.I'opogenkuit, 11.M.KobozeBa, N.I'.CabypoBa // HmamoroBoe
B3amMoJielicTBHe W TpencraBieHue 3HaHuii: CO.ct. — HoBocuOupck,
1985. — C. 64-78
[2] Kpetimun I'.E. «HeBepOanbHas ceMnoTuka. I3k Tena
Y €CTECTBEHHBIN S3bIK)»

I'pynsinko T.1O.

(Poccus, Mocksa)
Jlekcuko-rpaMMaTH4YecKue 0COOEHHOCTH KUTACKOro
XYA0K€CTBEHHOI'0 TEKCTa HA MaTepHaJie POU3BeeHU
COBPEMEHHOI'0 KUTAiCKOIo aBTOpa
10ii Xya «cTopusi ABYX J10aei»

[Ipobnema aHanmm3a KUTAWCKOTO XYHO0XKECTBEHHOT'O TEKCTa
HO-IIPEKHEMY TPEACTABISIETCA 0COOEHHO 3HAYMMOM IpU padboTe
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HaJ NEPEBOJAOM B KOHTEKCTE MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIUH.
Lenr Hamero wuccinenoBaHus 3aKiIOYaeTCd B ONPEACICHUU
cneur(uku oTOOpa JIEKCUYECKHX €IUHHII U (PYHKIIMOHUPOBAHUS
rpamMmaTudeckux (opM B S3BIKE MPOU3BEIACHUN COBPEMEHHOM
KUTAWCKOM JINTEpaTyPBI.

B xauecTBe OCHOBBI paccMaTpUBAaEM MPOU3BEIECHUE OJTHOTO
U3 BeoylMX coBpeMeHHbIXx mnucareneid Kuras HOit Xya [6].
OtcyTcTBHE pYCCKOrO IE€PEBOJA OCHOBHOIO KOpIyca €ro
TBOPYECTBA, B TOM YHCJIE aHAM3UPYEMON pabOThI MPEACTABISAET
NOJJIMHHBI HHTEpec €€ Wu3ydeHHs. TBOpYECTBO IHcaATENA
OTHOCHUTCS K IIEPEXOAHOMY IIEPHUONY B HCTOPUM KUTANUCKOU
JUTEPATyphl, C COOTBETCTBYIOIIMM €My HEOJHO3HAYHbIM
MCTOPUYECKHUM 3TAIlOM, KOI'/1a Ha POKJIEHUE HOBOT'O KYJIbTYpHOTO
OPOAYKTa  OKas3blBaJM  BIMSHUE  COLMAIBHBIE  IPOLIECCHI
KHTaCcKOro o0IIecTBa, Takhue Kak «MHTErpanus B 00ILEMUPOBYIO
KyJIBTYpY», OCia0leHue KOHTPOJS Haja JyXOBHOH cdepoil co
CTOPOHBI TOCYJapCTBA, «BKJIIOUYEHHE B TJI00AJIBHBIN IpoIece
KOMMepLManu3auuu KyaeType» [2, c. 5]. IOl Xya cunraercs
OJTHUM W3 BEAyIIMX KUTAMCKUX aBTOPOB, HAyaBIIMX palbOTy B
CTHJIE aBaHTap/.

B npousBeneHnyn NpucyTCTBYIOT IPOSIBJICHUS aBAHTapIHOTO
XapakTepa TBOPYECTBA IIPU CO3/IaHUU €IUHCTBA KOMIIO3HMIIMU 32
CY€T KOHIIEHTPAL[MM BHUMAaHUs Ha NOHITUU «COH». COOTHOILLIEHUE
peanbHOCTH W (aHTa3MM PA3/EICHO TOHKOW TPaHblo, KOTOpas
HapylIaeTcs B UX IPOPOUYECKOM BOILIOIIEHUH.

«HcTopusa IBYyX JIOACH» paccMaTpuBacTCs B JAVMHAMUKE
ucropudeckux coObiTuil. IIpomsBeneHne wuMeeT JIHMHEHHYIO
CTPYKTYypy H 4E€TKOe BpeMmsi o0o3HaueHue. J[elCTBHUE KapTHHBI
npuxogutcss Ha 1930-1985 rr., B pe3yiapTaTre 4Yero repou
BBICTYTNAIOT CBHJIETEISIMU UCTOPUUYECKUX COOBITHIA, MPOXOSAIINX
KPAaCHOM HUTBIO 4epe3 BCE nmoBecTBoBaHue. [lapamienusupyemolie
coObiTus  fImoHO-kMTalickol  BOWMHBI 1937—1945 r1r. u
KynbrypHoii peBomonmu 1966-1976 rr. OOBSACHSAIOT acleKThI
JIEKCHYECKOTO CIIOBOYIOTPEOICHUS.
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ABTOpPOM HCHOJB3YETCSI ONPENEIEHHBIN IUIACT JIEKCHKH,
Ha3bIBAIONINI OBITOBBIC SIBICHUS, a TAKXKE HOBBIE MUCTOPUUYECKHE
noHsaTus cepenunbl XX Beka. [Ipumep: A JJ % rénlicheé — pukina
«Teyera OT 4esnoBedeckoit cuibl», B [A] hutong — Xytyn
JMANEeKTHOE Ha3BaHMe mepeyJika, 1~ jidozi — nanankun, f# L
R T H B jiéfangjin mou wéngongtuan tudn zhdng —
PYKOBOJIUTENb TI0JIKA HAPOJHONW OCBOOOAMTENBHON apMuu, [ &
fn 47§ fingéming fén zi — KOHTPPEBOJIIOLMOHHEIN 31IEMEHT [6,
c. 192-194]. Dto Ha3bBaeTCs KYJIbTYPHO-OBITOBBIE H
UCTOPUYECKHE PEATHH.

B aBropckoil crunmctuke HaOdromaeTcs oOpalieHue K
JUTEPATypHBIM HOpMaM TPAIAMLIMOHHOTO S3bIKa BOHBSIHb H
XapaKTepHbIM KHIDKHBIM KaHOHaM. BiHBSAHU3MBI, «Oyaydu
JAKOHUYHBIM CPEJICTBOM OOO3HAYCHHsI TOHITUN», HUIPAIOT
BOXHYIO pOJIb B MHUCHbMEHHO-KHMXHOM CTHJIE COBPEMEHHOTO
KUTAaUCKOTO S3bIKA M «COXPAHSIOT ONPEAECIEHHYIO CTEIECHb
aktuBHOCTH» [1, c. 141]. TakuM rpaMmMaTHYeCKUM CBOMCTBOM B
MPOM3BEICHUHN CIY>KHT YINOTPEOJICHHE OTPUIAHUS JL  [pH
0003HaYeHNH KaK JeHCcTBHs, Tak U obpasa. [lpumep: Joik e
wufd zhaoyao — He UMETh BO3MOXHOCTU YKPBITBCS OT
COITHEUHOTO CBeTa, JLiEA 5 wufi rénshou — He B COCTOSHUU
BBIHOCHUTB, LA IE wi xilizhi — Ge3ocTanoBouno [6, ¢. 192], &
AR wi meéng k& tin — He 00cykaaTh cHBI [6, ¢. 194].

I'pammaTnueckass CTpPyKTypa MNPEIJIOKEHUM CONEPKUT
HETUITMYHBIE CIIOCOOBI YIOTpeOenus, Kak riuaroi M kumkHoe
3HaYeHHE KOTOPOT0 «CIEeNOBaThb YEeMy-THO0O0, MPOJOIKATHY.
Ucnons3yercs B couetannn | 47K z¢ jichéng — nacnenosars [6,
c. 193]. Crneuuduueckoe ynorpediieHHEe CIyXKeOHBIX CIIOB,
KOTOpbIE aKTHUBHO KOPPENIUPYIOT € (OPMAaJIbHBIMH CIOBaMH
Oaiixya. [Ipumep: HUCIONIb30BaHUE CITYKEOHOTO CJIOBA KHHKHOTO
a3plka < B 3HadeHmn HYJ , odopmisomee aTpuOyTHBHOE
cnoBocoueranne — JA L WE 4P 2 K ran qi jidu zhi hudo —

3aropescs OroHb peBHOCTH [6, ¢. 192]. B xoncrpykuuu A... FFT...
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— NEKIRIFTPTEE wei choumen sud zhémod — MyduThCS OT TOCKH
— N BBICTyHaeT mokasaTelneM maccupa [6, ¢. 192]. B cxoxem
KOHTEKCTE  IOKa3aTelleM  I[acCHBa  CIYXXUT  CIy)KeOHas
JNeKcuuecKas enuHuna H, KoTopas B MACCHBHBIX KOHCTPYKIUSX
BBOJIUT JIOMIOJTHEHHE, 0003HAyaloee MPOU3BOAUTENS JACHCTBHS,
IpUud4eM B OTIMYME OT XapaKTepHoro mis Oaiixya % béi,
CKazyeMoe He HMMeeT (U3MYECKOTO BO3JCHCTBHS Ha IpeIMET,
o6o3HauaeMsblii momnexamum: N H R K ) dajie you mu
chuidng banyin — ynuueit BeicTynana kposath; H 5 &AL you
qing zhuan qi chéng — BBUIOXKEHHBIN U3 ceporo Kupmuya [6, c.
192].

YucineHHO HEOONBLIYI0O YacTh CIIOBApHOTO  COCTaBa
COBPEMEHHOT'0 KHTAWCKOTO SI3bIKa COCTaBISIOT JUAJIEKTU3MBI,
HapaBHE C ATUM OHHU MPEJICTABIISAIOT OO0 crienuruecKuii miacT,
OTHOCALIMICA K o0menuTeparypHoi ekcuke [ 1, c. 142]. Ilpumep
YIOTpeOIeHus B IpoM3BeaeHnn: Jo L5 K yingzi bofa — 6paso
CHATh, KOHTEKCTHOE 3HAuYe€HHE KOTOpOro obpasyercs OT
JIATEPAaTypHOro  OmpefeneHus o & «ropaas  OCaHKa;
BHYIIMTENIbHASL BHEMIHOCTB» U TJIarojia «IIPOLBETATh, CUATEY; X
& nanyi — JuanekTHas JIeKCUKa, IpUOOpeTalollee 3HaYeHUE
«ckpena cepaue» [6, c. 193]. [laHHOe sBIEHHE LIMPOKO
NPUMEHHMO KaK OJIMH U3 CIIOCO0O0B 000TaIIeHUs 00IEeHapOIHOTO
SA3bIKa, B PE3yJbTaTe€ TOTO, YTO BBICTYINAET CPEICTBOM pPEUEBOM
XapaKTEePUCTUKHA  JIMTEPATypHbIX  IepcoHaxeil.  IIpumepsl
KBATU(PHULIUPYIOTCS  KaK  «CTHJIMCTMYECKH  MapKUpPOBAHHBIC
JIEKCUYECKUE EIUHHIIBD) Pa3sTOBOPHOIO CTHJIS COBPEMEHHOTO
KUTancKoro s3bika [ 1, c. 143].

Ha ocnoBe pabotel HOi Xya MOXHO paccMOTpeTh
XapaKTepHbIE Ul KUTACKOTO A3bIKa TPAHCIIO3UIIUU JIEKCUYECKUX
€/IMHUILI, Ba)KHbIE B paMKaxX Ipo0JIeMbl ONpeieTICHNs YaCTePEUHOM
npuHaanexxHoctu. HaOmromaercst  (uKCHpOBaHHBIN — mepexon
yacTel pedud —  A3BIKOBAsk KOHBEPCHS B YCTOMYMBO
pa3olIeuXcsi CcMbIciaax onHoro mnonsTtus [4, c. 177-180].
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Ipumep: H K & & #J % A bai fa cangcang de liorén —
TnocesieBIIas CTapynika, [ BBICTYNAeT B 3HAUYEHWH CEIOM, T. €.
noGenepiuii [6, c. 194]. 2145 2 >k baise kaishi mingxidn
qilai — Hauano ceerars, [ B 3HaueHMH Oenblii cBeT [6, c. 192]. Hf
AZZH] jinru liming — pacceeraer, 3t A\ B 3Hauennu Hactymars;
EARTEAIEWT yishi jinrtule qingxi — co3HaHue IposicHAETCH, B
3HAYEHHUH «IIPOHUKAET ICHOCTHY [6, c. 192].

B cBs3u ¢ BocnpusTHEM KUTalllaMH SIBJICHUN oOpa3zamu —
KOHKPETHU3UPOBAHHBIMH  OTPAKEGHUSIMH  CIIOCO0a  MBICTH,
BO3HHKAeT HECOOTBETCTBHE IIPU IEPEBOJE, TaK CTAaTHYECKHE
SIBIICHUSI JIETKO MeTa(hOpU3YIOTCS B PyCCKOM SI3bIKE, IPUOOPETAIOT
KaHBY XyJM0KeCTBeHHOro npuéma. Ipumep: & I méngjian —
BHJIETh BO cHe, HEZ shuiqu — 3acHyTs, «yliTu B cony, FE K
xinglai — npocHyThCs, «IpuiiTH 0TO cHa» , M £l lidinhong —
CTBIUTBCS, «KpacHeromee auuoy», 7= fit qushi — ckonuaThcs,
«ydtH B mup» [6, c. 192—-194]. JlaHHOE sABIIEHUE XapaKTEPHBII
crocod  cloBOOOpa3oBaHMsSI B~ KUTAHCKOM  SI3BIKE  —
Mopdooruueckuii crnocod ooOpasoBanHus myTéM apHUKCAIIH.

®dpaszeosoruyecKkui JKaHp obpasyet «3aMKHYTO€
JMHIBUCTUYECKOE TPOCTPAHCTBO», B KOTOPOM (DUKCHUpYyeTCs
CEMAaHTUYECKOE I10JIe¢ OOpa3HBIX SBICHUH, CIOXHUBLIMXCS Ha
IPOTSKEHUM MHOTOBEKOBOM KyibTypHOW uctopuu Kuras [5, c.
161]. B npousBeneHUN MbI CTaIKUBAaEMCs C (pa3eosorndecKuMU
oboporamMu B (YHKIMHM HauOojee BBIPA3UTEIbHBIX CPEICTB
COBPEMEHHOI0  KHUTAlCKOTO f3bIKa. 3a CUET  YCHUJICHUS
CTHJIMCTUYECKON MHOTOIJIAHOBOCTH BapUaHTOB aBTOP JOCTHUraeT
N00aBOYHOTO, AKCIPECCHBHOTO  3HAYECHHUS. XapaKTEPHBIMH
NpU3HAKaMHU CIyXaT apXauyHOCTh JIEKCMKM B HX COCTaBe, a
MMEHHO BAHBSHM3MBI [ ér «a», Jo wi «He», N bukan «ObITh
HE B CHJIaX» — 3HAYCHHE THKENOTO0 NMEPeKUBAHUS TTOCIIE I1aroja:
Ji 4 A HE tongrud bukan — HEBBIHOCMMO, YKACHO, JI0
HEBO3MOXKHOCTH [6, ¢. 192]; a Takke HalIM4YUE CEMAHTUYECKOIO
€/IMHCTBA, YTO MOJpa3zyMeBaeT U3MEHEHHNE PUBBIUHBIX 3HAUCHHHA
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JEKCHYECKUX  KOMIIOHEHTOB, IIEJIOCTHOE  «CEMaHTHYECKOe
OOHOBJICHHME BBIpAXKEHUs 3a CUET mepeocMbicieHus» [3, c. 197].
Hamuyme apxanyHOM JIEKCHKM B UYDHBIOE BIMAECT HA
CEMaHTHYECKYIO CIIASHHOCTS [3, ¢. 197]. Hanpumep, ~EL 1M K bu
yi ér féi— Kynma-To 3ampomnacTuThCs, MoTepsAThes (0 Bemu) [6, c.
192]. Amnamorom cpeaM PpYyCCKOS3BIYHBIX (hpa3eoaoru3mMoB
SBIISICTCS. BBIPAXXECHHUE «KAaK B BOJY KaHyTb». B coBpeMeHHOM

A3bIKe N — YHMBEPCAIBLHOE OTPUIIAHHE «HEM, B — «KPBUIO
OTHIB, [l — COYMHUTENBHBIA COO3 MPEAUKATHBHBIX UYICHOB
CIIOBOCOYCTAHUs, & — «ieTaTby». JIOCIOBHO «0€3 KpPBUILEB, a

yleTeno», TEeM HE MEHee UYPHBIOW 00J1IagaeT LeIbHOCTHIO
3HAYEHWsI, YTO NPUBOIMUT K YCTOMYMBOCTH B peun. [Ipumep: M /)
Joi lifingxido wicai «moka 06a (MaabuMK M JEBOYKA) Malbl —
HET MeCTa COMHEHHUSM» (Ppa3eosoru3M OINpeaessieT 3HaueHHe
YHCTOM AETCKOM Npy>KOBbI, TeTCKOoM J1t00BH [6, c. 193]. B kauecTBe
IrPaMMaTUYECKOMN CBSI3H, YCTAHABIMBAEMOM C IIOMOILBIO MOPSIKA
CJIOB, XapaKTepHOW sABJIsIeTCs popMa MoJyIexaliee — cKazyeMmoe
— MOAJIeXalllee — CKa3yeMO€ B Y3HBIOSX, COCTABJISIOLIMX
KaTeropuio MapajljieIbHOM  KoHCTpykumu [3, c. 200-201].
Ipumep: & KEAFE méi fei s¢ wil «OpoBH HapAT, JIHIO TAHIYET»
— YBIIEYEHHO, C CUSIOIIUM BUIOM [6, c. 193]. HekoTopblie n3 HUX
COCTaBJIAIOT KATETOpHIO coMaTtHueckux pedennn: K=k 1E ditou
bu yll — Mom4a omyckath roioy [6, c. 193].

HecmoTps Ha nposiBIIeHHE 3JIEMEHTOB aBaHTApPJIHOTO CTHIIS
B WJACHHOM COJCpXaHWU pabOThl, KOTOPBIA Mperoiaraer
PacCXOXKIEHUE C KIACCUYECKON XYyNO0KECTBEHHOU Tpaguluel, He
MOXEM HE OTMETUTh €ro TECHYI [MpPHUBS3aHHOCTh K
TPaJUIIMOHHBIM JINTEPATYPHBIM KaHOHAM B CTPYKTYPHOM ILIaHE
BBIp@KEHUS. ABTOp OQOPMIISIET COBPEMEHHBIE JIEKCHUYECKHE
HaNpaBJICHUs] Pa3rOBOPHOrO CTWiIs Oalixya B  KHH)KHBIC
JAUTEpaTypHble TPAAULUHU, YTO I[IUPOKO MPOSBISAETCS B
rpaMMaTHYecKOM CTPOE€ MHCbMEHHOIO s3bIKa. Takum o0pasom,
MBI CYMTAEM, YTO UCCIIECIOBAHNE UANOCTUIIS IIHCATEINS HA IPUMEpe
XYZ0XKECTBEHHBIX 00pa30B pacckasa sSBISETCS BAXHOH paboToif
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IIPY AHAJIN3E€ TEHICHLMU H3JI0KEHUS COBPEMEHHOM KUTaNCKOU
IIPO3BL.
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I'ypoBa A.B.

(Poccus, Mockea)
Oco0eHHOCTH HEBEPOAJBLHOT0 001IEeHNSI
B KHTAaHCKOH M PYyCCKOH KYJIbTypax
(na npumepe scecmogvlx 3HAKOG)

Ha coBpemeHHOM 3Tare pa3BUTHUS TMHTBUCTUKH YUCHbIE BCE
Oosbllle BHUMaHHS YICNSAIOT HM3YUYCHUIO PA3IUYHBIX aCHEKTOB
KOMMYHHKAIIMH, TAKUX KaK HH(OPMATUBHBIH, THOCEOJIOTHUECKU,
AKCHOJIOTUYECKHUM, HOPMAaTUBHBIA W  apyrue. SBiueHus
MEXKYJIbTYpPHOTO OOIICHUSI TPEACTABISIIOT OCOOBI HMHTEpeC H
HYXX/IAlOTCS B JIETaJIbHOM HAyyHOM M3Yy4YeHUHU. PackpbiTue
ACIeKTOB KOMMYHHKAIIUM MOXET IMPOUCXOAUTh TMPHU ITOMOIIH
BepOAIbHBIX U HeBepOalbHBIX cpeAcTB. [2] B Hamielt paboTe MbI
KOCHEMCSI TIpo0OJieM HeBepOalbHOrO OOMICHHS MpeACTaBUTENEH
KUTACKOM M PYCCKOM KyJbTYp M IPOBEIEM  aHaIU3
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HEBepOATbHOIO  MEXKYJIbTYpHOI'O  B3aUMOJCHCTBHS  JABYX
HapOJ0B.

B mocnennee Bpems B HUCCIEIOBaHHIX HEBEpPOAIbHOTO
oOIIeHus, B TOM YHCJIe Ha MaTepuanax KUTalCKOro W PyCCKOTro
SI3BIKOB, OOJIBILIOE BHUMAHUE YACTSACTCA U3yUECHHIO 0COOCHHOCTEH
JKECTOBBIX 3HAKOB, IpPU TOMOIIM KOTOPBIX IPOU3BOJUTCS
nepeaaya uHpopmaiui. [3]

New dictionary of cultural literacy (HoBblii cioBapb
KyJIBTYpHOH  TI'pPaMOTHOCTH)  ONpeNeNsieT  «HeBepOalbHOe
o0IIeHue» Kak KOMMYHHKAIMIO 0e3 HCIOJIb30BaHUS 3BYKOBBIX
¢dopm si3pika. OHO BKITIOYAET B CE€0sI MUMUKY, )KECTHI, ““SI3bIK Tea”,
a TaKKe KyJIbTypHBIE YCIOBHS M YCIIOBHS BHEIIHEH Cpepbl,
KOTOpble MOTYT TOBJHMATH Ha BOCIPHATHE HH(OPMAIUH
cobecennukom. [4] Ilom TepMuHOM ‘“KecTbl” Mbl MOHUMAaEM
Pa3IMYHOTO POJAA JBWKEHUS Teja, OCOOCHHO JABIKEHHS PYK, KaKk
4acThb KOMMYHUKAaTUBHOI'O aKTa U IIPeIMET KHHECUKH. [1]

JI1s1 KUTalCKOM, KaK U I PyCCKOM, KyJIbTYPBI XapaKTEpHO
UCIIOJIb30BaHUE HEBEpOANbHBIX CpPEACTB KOMMYHHKAIUU, B
YaCTHOCTH JKECTOB, NpH oOmeHun ¢ cobecenHukoM. OnmHakKo
HEKOTOPBIE KECTHI MOTYT OTJIIMYATHCA APYT OT ApYyra B pa3IMyHbIX
KyJbTypax. [lJis yCTaHOBJIEHUS YCHEUIHOIO KOMMYHHUKATHBHOTO
aKTa He0OXOAMMO M3YUYECHHUE KECTOBBIX 3HAKOB 3THX KYJBTYD.

Spkuii  mpumep, KOTOpPBIM IIOKa3bIBAET pa3iuyus B
0003HAYCHHSX TMOHATUN >KECTaMH, 3aKIIOYAeTCs B TOM, KAKHM
CHOCOOOM TPEACTABUTENIM KHUTAWCKOM W PYCCKOH KYJIBTYp
nokasplBaloT w1uepsl Ha mnamplax. B Kurtae cymectByer
OTIpeieIeHHasl CUCTeMa JKECTOB, KOTOpble 0003HAYaIOT HU(PHI U
IIOKa3bIBAlOTCS OJHOM PYyKOH, B OTJIMYUE OT PYCCKOW CUCTEMBI, B
KOTOpPO#l ucnonb3yercs aBe pyku. OHa Obuta BBeJEHA JUIS TOTO,
YTOOBI 00JIETYNUTh BOCHIPUATHE MOTy4aeMoi MH(OPMAIUH, €CIH
pa3roBOp NPOUCXOIUT B IIIyMHOM IIOMEILLIEHUH WM Ha YJIHLIE.

XKector tupp or 1 A0 5 HE OTAMYAIOTCS OT PYCCKHX.
KomnuyectBo manbueB coorserctByer mudpe: 1 [—] — [y1] —

onuu masert;, 2 [ -] — [ér] — aBa nansna; 3 [ —] — [san] — tpu
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nanbia; 4 [U] — [si] — getsipe nmanbma; 5 [ 1] — [wi] — msTh
naneieB. [Ipuy 5ToM HEOOXOIUMO OTMETHUTb, YTO MPEICTABUTEIH
KUTaWCKON KyJIbTYpBl, TOKa3bIBask U(PBI, pa3BOPAUNBAIOT KUCTh
JaIOHBIO BHEpen, K cobeceqHHMKY. B pycckoil KymnbType daiie
BCETO JIaIOHb OYJIET MOBEPHYTA K TOBOPSIILIEMY.

C 6 10 10 nosABIIAIOTCS COBEPIIEHHO HE3HAKOMBIE PYCCKOMY
YeJI0BEKY JKECTHI:

e 6 [/~] — [lil] — moKa3bIBacTCs OTOrHYTHIMH OT KyJlaKa
MU3HUHIIEM U OOJIBIIUM TAIIbLIEM;

e 7 [tE] — [qi] — coOpaHHBIMH BMeCTe OOJBIIUM,
yKa3aTeJIbHBbIM U CPEHUM IaIbllaMHu;

e 8[/\] — [ba] — OTOTHYTHIMHU OT KyJIaKa yKa3aTelbHbIM
1 OOJBIINM IAJIBIIAMHE;

9 [JL] — [jill] — COrHYTHIM B BHJ€E KPIOUKA YKA3aTEIbHBIM
HaJbIIEM;

e 10 [1]— [shi] — mns uucna 10 cymecTByeT HECKOIBKO
JKECTOB: COTHYTass B KyJlaK pyKa WIM JBa MEPEKPEIICHHBIX
yKa3aTeJIbHBIX MalbIIa.

B pycckoil KymnbType TNPHUHATO TOKa3bIBaTh LUPPHI
nanbllaMd JIBYX pPYK, M KOJIMWYECTBO MAJbIEB COOTBETCTBYET
mudpe: 6 — MIeCTh NaIbLEB, 7 — CeMb MANbIEB, 8 — BOCEMb
MalbIEB, 9 — NEeBATh HMAIbIEB, 10 — ASCITh MMANbIICB.

Kpome Toro, KuTaiiipl HUKOT/Ia HE YKAa3bIBAIOT MAIbIIEM Ha
YeNoBeKa, €CIM XOTAT €ro M03BaTh, JUISl 3TOTO OHH HMCIOIb3YIOT
MOJTHOCTBIO KUCTh PYKH, TaK KakK yKa3aHWE MallblIEM CUUTAETCS
OCKOPOUTENBHBIM KECTOM. B pycckoil KylbType KecT yKa3zaHHs
najblleM Ha YelIOBEKa TaK)Ke SBISETCS HEBEXKIUBHIM. B maHHOM
IIpUMEPE MBI MOJKEM BHUJETb CXOKECTb KUTAHCKOM U PYCCKOU
KYJIbTYD.

TakuM 00pa3oM, MOXHO CJIeNaTh BBIBOA, YTO 3HAHHE
OCHOBHBIX KECTOB, CBOMCTBEHHBIX IS KYJIbTYphl H3y4aeMOrO
sI3pIKa HEOOXOIUMO Ui TOrO, YTOOBI YCTAaHOBUTH KOHTAKT C
NPEJICTAaBUTENIEM JAHHON KyJIbTYphl C II€NIbI0  YCIEIIHOTO
peIleH!s TOCTaBIICHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX 33]1a4.
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3aiinesa U.C.
(Poccus, Bonocckuil)
Moaoae:xHbIi cJIeHI B KHTaCKOM fI3LIKE

Kuralickuil s3bIK TOCTOSIHHO pPa3BHBAETCS, HA CMEHY

yCTapeBIIEMY CIIOBAPHOMY COCTaBYy MPUXOJUT HOBBIA. ITO
CBUJIETENBCTBYET O TOM, 4YTO SI3bIK SIBISIETCA >KUBOM M BEYHO
MPOTPECCUPYIONIEH CUCTEMOW. 3ajadya HACTOAIMICH CTaThu —
paccMoTpeTh OCOOBIM TJIACT JIGKCHMKU KHUTAHCKOTO S3bIKa, B
HauOONbIIEH CTEMEHH OTPAKAOIIUNA TPOUCXOASAIINEe B HEM
VU3MEHEHUS — MOJIOAEKHBIN CJIEHT.

ITox MOIOIEKHBIM CIIEHTOM MBI IOHUMAEM IKCIPECCUBHYIO
U SMOLMOHAJIIBHO OKpAIIEHHYIO JIEKCUKY pa3srOBOPHOW peuH,
OTKJIOHSIOLIYIOCSL OT IPUHATOH JINTEPATyPHOH SI3bIKOBOM HOPMBI
U HCIIOJIb3YEMYIO B OOLIEHUH MEXITYy MOJOABIMU JtoapMu (11 —
30 7mer), COCTOSIIMMHU B  JPYXKECKUX, HEPOPMaIbHBIX
OTHOILIEHUAX. PacrnpocTpaHeHHE CIIEHra HalpsMyK CBSI3aHO C
nonyJsipuzanueit cetu Mutepuer. ClleHT UCHONB3YIOT B
MOJIOJIC)KHBIX YaTaX, BUCOPOINKAX, HHTEPHET — COOOIIEeCTBAX.

XapakTepHbIM [UIsl CJI€HTa CUMTAaeTCid 3auMCTBOBAHHUE
CJIOBAapHBIX €IMHHUI] U3 APYroro S3blKa, a TAKXKE €IUHMI] apro u
JKaproHoB. Jlekcuueckas €IMHMIA 0PU 3TOM, HE TOJBKO
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MeTaoprudecKr MEePeOCMBICIMBACTCS, HO M paCIIUpPSET CBOE
3Ha4YeHUE.

B HacTosmuii MOMEHT CyIIECTBYET MHOXXECTBO CHOCOOOB
oOpazoBanust cienra. CoriacHo HamleMy HCCIIEI0BaHHIO,
HanOoJiee PaclpOCTPAaHECHHBIMH 3aWMCTBOBAHUSMH JIEKCHKH W3
JPYTUX SI3BIKOB HA CETOIHAIIHUN JICHb SIBIISIOTCS TPAHCKPHIILIUS,
nojgykajabka W mepeBoJ. WX  TiaBHOe — Ha3HauYeHUE—
OpucnocoOJeHne  WHOA3BIYHOTO  ClIoBa K KHUTaHCKOM
neiictBuTennbHOCTH. OCTaHOBUMCS Ha KaX/I0M U3 3THUX CHOCOOOB
noapoOHee.

TpaHCKpPHUIIHSA NIPEJCTABISAET coboi
3aMMCTBOBAHHUE CIIOBAPHOU €IMHUIIBI, TPU KOTOPOM COXPaHSAETCS
e€ 3BykoBas (QopMa (MHOrJa HECKOJIBKO BHIOM3MEHEHHAs B
COOTBETCTBUM C (DOHETUUYECKUMHU OCOOCHHOCTSMHU S3bIKa, B
KOTOPBIN CIIOBO 3aMMCTBYeTCs). [5, ¢. 325]

Jlyqme Bcero Takoil cmoco0 oOpa3oBaHHsS CJeHra B
KHTANCKOM SI3bIKE MPOSABISETCA Oyiarofapsi TAaKOMY MOHATHIO, KaK
aHIIMLIM3MBL.  371eCh HaM HEOO0XOAMMO OO0O03HAUUTH IIOHSTHE
«rpsiMast (OHETHYeCKass MMHUTALMS», MOCKOJIbKY MPOUCXOIUT
"KJIoHUpOBaHME" cloBa 3a cueT padboThl co 3Bykamu. Ilofg
aHIMIMLIM3MaMU  TIOHMMAlOT  CJI0OBa  WMJM  BBIPaKEHHUS,
3aMMCTBOBAHHBIE M3 AHIJIMHCKOTO $3bIKA, COXPAHAIOLIUE IPH
9TOM CBOH (pOHETHYECKUI O0JIHK, a TaKXkKe 3HaUeHue. [6 , c. 48]

Hanpumep: mo otaensHocTd uepormudsl % [ha] n #:[16u]
0003HAYAIOT MEXIIOMETUE «Xa» U CYLIECTBUTEIIBHOE «ITaX»,
OJTHAKO, B KHUTAMCKOM s3bIKE 00pa3oBajCs AaHIIMLIU3M C
MCIIONB30BaHUEM 3THX ABYX Heporiudos. "4#5haléu]s nepesone
O3HayaeT «IPHUBET», YTO CO3BYUHO ¢ aHTIuiickuM hello.

OnHOM M3 NPUYHMH MOSABICHHUS AHTIUIIM3MOB B KUTACKOM
SI3BIKE  SABJISIETCA MOJA HA aHIVIMMCKUM A3bIK, KOTOPBIA TakK
ycnenrHo 3akpenuics B Kurae u Bo Bcem mupe. Tak, k mpumepy,
JIBa HECBSI3aHHBIX MEXIy coboil mepormuda «#7» [fén] «myka,
nyapa» | « 22y (S1) «HHTh, MICITK» 00pa30Bald aHTJIHIN3M #p 22
[féns1] oT anrnwmiickoro ciosa fans (hanat, paHate).
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Cy1ecTBYIOT ¥ MHOSI3bIYHBIC BKPAIICHHSI, TAK HAa3bIBACMbIC
MEXKJOMETHS, BBIMOJIHSIOIIHE HKCIPECCUBHYIO WIn
nobyaurensayo Gynkmuo. Kuraiickoe mexgomerue «H:y [wa]
BBITOJIHSACT (PYHKIIUIO aHTJIMHACKOTO «WOW

[Monykanbka. [Ipu mnanHoM crocoOe 3aUMCTBOBaHUS
NPOMCXOJUT 3aUMCTBOBAHUE OCHOBBI, HO CJIOBO «IIOATOHSETCS
HE TOJBKO MOJ HOPMbI (DOHETUKM JAHHOTO S3bIKA, HO U HOPMBI
rpammatuku. TakuMm oOpa3om, MOJyKallbka — 3TO YaCTUYHOE
3aMMCTBOBAHUE.

Hns addexra cBoeil pedn MOJOAEKb YacTO HCHOIb3YET
dpasy « % 5% » [ku bi],coctosmyto u3 uepormudos « i »[ku]
(OKECTOKHID, M « 5t »[bi] «ymuparh, yOUBaTb», OJHAKO, CMBICI
1enoi (paspl HE HECET OTPULIATENBHOTrO 3HadeHWs. Ha s3bike
CJIGHTa TEPBbIM HMEpOraud CO3BYyYeH C aHTIHUICKHM «cool», a
¢paza nenuKoM o3HavaeT yTo-TO KiaccHoe [4, c. 127].

IIepeBon. B pycckoM sI3bIKE HETABHO MOSBUIIOCH ITIOHITUE
«pmymy», 9TO ABISAETCS TpAaHCIUTEpAIel ¢ aHTJIMICKOTO S3bIKa,
oOpa3oBanHO# 0T cioBa «flood», KOTOpoe MOYXKHO MEPEBECTH KakK
«HaBOJIHEHHE», «IIOTOID», & B CJICHTOBOM COOTHOILCHUH «JIUITHSS
uHpOpMaLus, He IPUHOCSINAs MOIb3bD». KuTalel, B OTIHYKE OT
PYCCKUX, TOILIM HWHBIM IyTeM U mepeBeian cioBo «floody.
[onyuunock cnoso 7K [guanshui], KOTopoe IOCIOBHO 3HAYUT
«JIUTh BOAY», @ TNPH MHCIOJIB30BAaHUM ATOTO CIOBA B CIICHIE
«3aIOJIHATH CAalT HEHY>KHBIMU CTaThIMmI» [2].

Ha ocHOBe M3y4eHHBIX METOJOB MOXHO C/AEIaTh BBIBOJ O
TOM, 4YTO CJIEHT, OOpa30BaHHBIH OT 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB,
HEo0X0/uM, BeJlb UMEHHOTO OH 00Jerdyaer Mmpouecc ajanTaliu
MHOSI3BIYHOTO CJIOBA B PEYM HACEIICHMUS.

W3 Bcero BbIIIECKAa3aHHOTO MOKHO CJIeNIaTh BBIBOJ O TOM,
YTO YEJIOBEKY, H3ydaloluleMy KUTAWCKUH S3bIK, HEO0OXOAMMO
O3HAKOMUTBCSI C (DEHOMEHOM CIIEHTa, TaK KaK CJCHT SBISETCS
COCTaBHOM YAaCThIO PA3rOBOPHOrO s3bIKa MOJOACKHU. B Hem
HPOSIBIISETCS HE TOJIBKO MEHTAJIUTET, HO M HACTPOCHHMS, LApAIIIe
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B oOmectBe. VIMEHHO CJIEHI TIOMOXET KHUTAaeBedy TIOHSAThH
COBPEMEHHBIN KUTAaUCKUI COLUYM.

Msl knaccuduuupoBany crnocoObl 00pa3oBaHUs CJIECHTa B
KUTaNCKOM SI3bIKE ,lIPYU KOTOPBIX CJIOBO 3aUMCTBYETCS U3 IPYroro
s3plka  (TpaHCKpUIILMSA, TOJNyKalbKa, IepeBoxa). IlaBHoe
Ha3HaueHHE TaHHBIX CIIOCOOOB— YIIPOCTUTH HCIIOJIb30BaHHE CJIOBA
U YCKOPUTH IMpOLECC aJanTaluyd 3TOTO CJIO0BAa K KUTaWCKOH
JeMCTBUTENIFHOCTH. YTpomas Impouecc OOIIeHUs, CJICHI U3
OTJENBHONW CTpaHbl BBIXOJUT B MHPOBOE COOOILECTBO, I/I€ H
3akperuisiercs. C pa3BUTHEM III00ATM3aMK TPUOOpPETaeT HOBbIC
(opMBI CyIIeCTBOBAaHUS, BEIpAOATHIBAET MEXAHU3MBbI AN TAIlUH K
Pa3IMYHBIM CTpaHaM.
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Hdyramny H.M.
(Poccus, Mockea)
Poab maparpageMHbIx cpeacTs
B apa0CKoil MOJIUTHYECKOH KapuKaType

WuTepec Kk M3y4eHHUIO HEBEpOAJBHBIX CPEICTB B S3BIKE
BO3HUK B 70-¢ rogsl 20-ro Beka M OOYyCIOBICH IMHAMUYHBIM
pa3BUTHEM CPEICTB MaccoBOM MH(popmaruu. OJHON U3 BasKHBIX
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3amau, crosmmx nepen CMMU, sBnsercs  ocBellleHHe
HOJUTUYECKUX COOBITMI BHYTPH KOHKPETHOW CTpaHbl M 3a ee
npenenamu. Takum oOpa3om, paguo, TEIEBUIACHHE, Ipecca H
MHTEPHET CTajdM IUIOMIAJKAaMH JUIS AKTUBHBIX YYaCTHHKOB
HOJUTUYECKOTO TUCKYypCa.

OpmHUM U3 IPKUX CIIOCOOOB MPEAOCTABICHHS CyObEKTUBHOM
UH(POPMALIUHU B TIpecce U B INI00ATBHON CETH MHTEPHET SBISCTCS
HNOJUTHYECKass ~ Kapukarypa, OTHOCAIIasca K  paspsany
KPEOJIM30BaHHBIX TEKCTOB. B Kapukarype MHupoKo UCIOIb3YIOTCS
naparpagemMHble CpeCTBa A3bIKA.

K mnaparpademHbIM cpelncTBaM OTHOCSTCS CpeAcTBa 3a
npenenaMu  BepOaJbHON  COCTaBISIONIEH  KPEOTM30BAHHBIX
TEKCTOB, & UMEHHO: HIPUQT, [UTMHA MTPOOETIOB, IBETOBAs raMmma H
ap.

OcHoBHOI (yHKIHEH naparpadeMHBIX CPEACTB B TEKCTE
ABIISICTCS aTpakTUBHas (YHKIMS — TpHUBICYb BHHUMAaHUE
pPELMITMEHTa W BbI3BaTh Y YHTAIOUIETO ONPEACICHHBIN CIEKTp
SMOLUH.

TekcTbl, B KOTOPBIX COAepKaTcs naparpadeMHble CpeICTBa,
Ha3bIBAIOTCS MAPATUHIBUCTHYECKH AKTUBHBIMU TEKCTAMH U UX
NOJIHAs WHTEepHpeTalys 3a4acTyl0 HEBO3MOXKHA 0Oe3 OJHOH u3
COCTaBJISIONIUX.

[[BeT B MOIUTHUYECKON KapUKaType MUMEET aTTPaKTUBHYIO,
amneJUIATUBHYI0 W CEMaHTHYECKYI0 (YHKIMM M BCTYNaeT B
KOMILJIEMEHTAapHbIE OTHOILICHHUS C BepOalbHBIM KOMIIOHEHTOM.
CyuectByeT npobiema JEKOIUPOBaHUS BU3YyaJIbHOT'O
CEeMaHTUYECKOTO 3HaKa JUIs PELIUMITMEHTA, TaK KaK B KQKJIOM SI3bIKE
I[BET aCCOLUUPYETCS C Pa3IMYHBIM CIIEKTPOM 3MOIIMH.

B apaOckoil KyJbpType Takke CyIIECTBYET acCOLMATHUBHBIN
psiz, CBsI3aHHBIN ¢ 1[BeTOOOO3HaueHHeM. {1t apaOCcKoil KapTHHBI
MHpa XapaKTepHa acCcoUUaIys YEPHOTO IIBETA C YEM-TO IIIOXHUM, a
6enoro — ¢ xopommum, Hanpumep: vaxl ket b [ya nahar abyad]
‘Kakoii cuacTiuBblii 1eHb!”; J% b 25wl [ya nahar aswad] ‘Kaxoit
4yepHbIN JeHb!’; uanl a L [ya khabr abyad] ‘Kakas xopormas
HOBOCTB!”; 2 L 3 sl [ya khabr aswad] ‘Kakast mioxast HOBOCTb!”.
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Y mpexacraBureneil apaOCKOro oOIIECTBa IKENTHIA IIBET
COOTHOCHUTCSI C TIOHSTHEM CTpaxa =l 4¢as [isfarra wadghuhu]
‘JIumo ero mobneaneno’ (OyKB. MOKENTENO0). SIPKUii KENThIA I[BET
O3Ha4yaeT PeBHOCTb, 3aBUCTb, 37100y, HETOJIOBAHHUE.

K cunemy uBery y mpezacraButeneil apadckoro oOriecTBa
HEraTUBHOE OTHOWIeHHe. ErunmsHe roopar Go)) U [nahar
azrak] ‘cuHUU TBOW MOEHB’, €CIIM XOTAT CKa3aTh, 4YTO JCHBb
HAIOJIHEH 37I0M. B TO ke Bpemsi, CBETJIO-CUHUM, T01y00il MOXKeT
ObITh ~ BOCHPUHAT  KaK  LBET, BBI3BIBAIOIIMNA  YYyBCTBO
YMHUPOTBOPEHHSI U TIOKOSI.

AupIii IBET B apaOCKOil KyJIbType aCCOLMUPYETCS ¢ KPOBBIO,
HanpuMmep: sl jea¥l [almawt alahmar] ‘HacumbcTBEHHAS
cMepTh’ (OyKB. KpacHasi CMEpTb).

Hlpudrt Tak ke, Kak M LBET HUIPaeT BAXHYIO pOJb B
BOCIIPUSITUM  YUTAaTeJIeM MOJUTHYECKOW Kapukarypel. Kak
U3BECTHO, B apabCKOM SI3bIKE CYIIECTBYET OOJIBIIOE KOIUYECTBO
noyepkoB. CaMbIM paclpoCTpaHEHHBIM SBJISIETCS Hacx. VIMeHHO
3TOT MWIPU(PT MIHMPOKO HCHOJB3yeTCs B TmedaTH (Ipecca,
oOyuarolas JuTeparypa, Xya0KeCTBeHHas ureparypa). OgHako
OH HE BCTpeyaercss B apaOCKOM MOIUTHUYECKO Kapukartype, T.K.
JIaHHBI BUJI TOYEPKA — HEUTPAJIbHBIN, U HE CTABUT LEJIb BbI3BaTh
y YUTATENS SMOIUH.

Hpyrue Buusl mpudTa BHIOUPAIOTCS AaBTOPOM ISl TOTO,
YTOOBI MOJYEPKHYTh MJICK0 KapUKaTypbl M clenaTh ee Oojee
npuBiekaTeabHONH. CTOUT OTMEHUTB, UTO YeM HEOpEeKHEe MOUYEpK,
TEM HIKE aBTOPCKas OICHKAa JHUAepa, H300paKeHHOro Ha
KapHuKaType, UM MOJUTHYECKOTO COOBITHSI.

Taxum 00pa3oM, MOXKHO CIIEJIaTh BHIBOJI:

- MOJIUTHYECKAs KapUKaTypa MPEeACTaBIsIeT CyObEKTUBHBIN
B3IJISA]] aBTOPA Ha MEPCOHY HIIU COOBITHE;

- maparpad)eMHbIe CpEICTBAa SBISIOTCS HEOThEMIIEMOM
COCTABJIAIOLIEH KPEOJM30BAHHOIO TEKCTa U IOJUTUYECKOU
KapHKaTyphl KaK >KaHpa KPEeoJIM30BaHHOTO TEKCTa;
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- TMOJHOE JEKOJUPOBAHHE COOOIICHHS B MOJUTHYCCKOU
KapuKaType HEBO3MOXKHO O3 3HaHUs KyJIbTYPHBIX pealuii u
TpaauLIMi CTPaHBbI;

- maparpadeMHble CpeACTBa UTPAIOT BAXKHYIO POJIb IS
co31aHus 00pa3HOCTH B apabCKOW MOTUTHYECKON KapuKaType.

Kum 10.A.
(Poccus, Mocksa)
Dpa3eoJI0rU3MbI B AMOHCKOM SI3bIKE

®pazeonorusi MpeacTaBisieT coOOW paslen S3bIKO3HAHUS,
U3y4yalomMi  (pa3eosoTHYecKyl0 CHCTEMY B COBPEMEHHOM
COCTOSIHUM W HCTOPHYECKOM pa3BUTUH. OObEKTOM H3y4YCHHS
¢dpazeosnorun sBIAOTCA (pa3eosornyeckue eAMHUIB (anee
@®E), Tak ke Ha3piBaeMble  (ppazeoyoru3MaMH WM
¢dpazeonornueckumu  oboporamu. CroBa u PE obmagaror
CBOWCTBOM  JIOCTaTOYHO  YE€TKO  Pa3rPaHUYMBATHCS MO
yIOTpeOJICHUIO B pa3HbIX cdepax MPUMEHEHUS S3bIKa, KOTOpPbIC
OpUIAI0T PEeYd JKUBOCTh, OOpPA3HOCTh M SMOLMOHAJIBHOCTD.
«®Dpazeonoruyeckast 4acTh s3blKa, KOTOPYIO NMPHUHITO HA3bIBATh
HETOCPEJCTBEHHBIM KYJIbTYpPHBIM KOMIIOHEHTOM SI3bIKa, TaKXkKe
paccMaTpUBAETCS KaK «SAPO HAIIMOHATBHOTO CO3HAHUS.

B wucropum (Qpazeonorun SAMOHCKOTO S3bIKA MOXKHO
BBIJICJIUTH OCOOCHHO Ba)KHBIC MEPBBIC MAMATHUKH MTUCbMEHHOCTH
SIMOHCKOTO sA3bIKa 31oxu Hapa (710-794 r.) «Kom3ukm» (712r.) u
«Huxon Céxn» (720r.). B TeueHne BeKOB AMOHCKas (ppa3eoaorus
pasBUBAJIACh TMOJ BIMSHMEM LIMPOKOTO Kpyra COLHUANIbHBIX,
9KOHOMHYECKHUX, MOJUTHUYECKUX, KYIbTYPHBIX U HKOJIOTHYECKUX
¢axTopoB. Kutait 1 Oy au3m uMean 0COOEHHO CHIIBHOE BIIMSIHUE
Ha pa3BUTHE SMOHCKOro (paseoyoruueckoro QoHaa 10
peBosronnn Moaiiasu 1868 r., a HaunHas ¢ cepenunbl XIX Beka
3HAYUTEIbHOE BO3JCHCTBHE HA TPAAMLUOHHYIO SIOHCKYIO
KyJIbTYpy M  SI3bIK  OKa3blBaIOT  3alajJHble TEYEHUS H
3aMMCTBOBAHUS U3 AMEPHKAHCKOT'O BapHAHTA aHTIIMICKOTO S3bIKA.
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B XX Beke camMblM HM3BECTHBIM MCCIIEIOBATEIEM SAINOHCKOU
¢dpazeonorun B camoii Snonum sBusercs Cupaittu [laitnzu,
KOTOPBIi coOpait 00JIBIIOI MaTepual Mo AMOHCKOH (ppa3eonoruH.
Taxoke ecTb HECKOJIBKO paboT 10 TEOpUH STIOHCKOM (ppazeonoruu
K HUM CJIelyeT OTHECTH CTaThu Uccienosareneit Musnzu IOTaka,
Atona Tocuko, Hakamypel Akupa, B KOTOPBIX pPacCMaTpUBAETCs
npuHunsl kinaccuuxkanun OF u ux cnermduky. Mbl oTHOCHM K
¢dpazeosornu3zmMam, Tak Ha3blBa€MbIE, B IIUPOKOM CMBICIE CIUKY
WIH C3U20, @ B Y3KOM CMBICIE — KAHBEKY WIH «UIHOMY»,
CJIOBOCOYETAHMSI C YACTUYHBIM I1EPEOCMBICIIEHUEM JIEKCUYECKOTO
coctaBa. B cocraB (hpa3eonorud BKIIOYAIOTCS YCTONYMBEHIE
oOpa3Hble CpaBHEHHs, B KOTOPBIX IPHUCYTCTBYIOT CJOBa

é:nHale:Hu — «IOJOOHBIN/TIOJOOHO», X000 — «HACTOJIBKO»
Mumail — «noxoxuit». Harmpumep: yrapy xo00 «kypbl He KIIIOIOT/
0 JeHeprax». B kauectBe  (ppa3eoyormsmMoB  TaKxKe
paccMaTpUBarOTCs 0co0bIe yCTOHYMBBIE BBIPAXECHUS
JPEBHEKUTANCKOTO IPOUCXOXKIEHUS — KOPHECITIOKHBIE UINOMBI,
TaK Ha3bIBAEMBIC CHUKY WIH €03U0310KY20, KOTOPBIE COCTOAT W3
YeThIpEX HUEepOrau(oB, M HCHOIB3YIOTCA SMOHLAMH, KaK B
pa3srOBOPHOM peuM, TaK W B IHUCBMEHHOW. (0310:HUH moupo
«JIECATh YeNOBEK-JECITh MHEHH», Xanno: Oud3uH «yroxiaaTb
BCEM BOKPYI», UCUH OIHCUH «TIOHUMATh 0e3 cioBy».). OCHOBHYIO
MacCy HCKOHHO AMNOHCKUX @PE COCTaBIAIOT CIIOBOCOYETAHUS,
KOTOpBIE CBSI3aHbI C SIOHCKUMHU OOBIYAasIMM, MHUPOBO33PEHUEM U
ucropudeckuMu paxtamu. B Snonun Bo BpemeHa smnoxu XsiaH,
NPOXKMBAJI BBLAAIOMIUICS OyIAMUCKUN CBSIIEHHUK O HMEHH
KobGo, xoTopblii crnaBuwics CBOMMH  KaJUTUTpapUUECKUMHU
paboTamH, OTCIOAA BO3HUKIN HECKOJIBKO BBIPAXEHHM C €ro
umeHeM: Ko:00.-6a ¢hy03-o 3pabad3y — Kobo KUCTh HEe BEIOUpaeT
— JUIsl 3HAIOUIETO TOJK B CBOEM JIEJE€ YEJIOBEKa HE BaXKEH
uHcTpymeHnTt. Ilonm ®E ¢ coMarnyeckumM KOMIIOHEHTOM (WU
comatuzmoM, jaanee — CODE) mbl nonnmaem OE, umeromiyio B
CBOEM COCTaBE CYLIECTBUTEIbHbIE — HAaUMEHOBAHMS YacTeH Tena
yesoBeka (rojioBa, Ija3a, HOC, cepAle, pyka U nap.). [lannas
rpynmna MpeacTaBiseT co0oil OJHy M3 CaMbIX MPOAYKTHUBHBIX

263



rpymIl B (pa3eosoruu pycCKOro U SITOHCKOTO SI3bIKOB, U HECMOTPS
Ha  ONpeleNieHHyl0  cneuuuky,  oTpaxkaer  Hauboiee
CYULIECTBEHHBIE MPU3HAKHU 3TUX A3BIKOB: CyH3-0 kadzupy "I peI3Th
rojleHp" — oOrphI3aTh TOJIEHh — JTO OBITh HA MOMECYECHUU
poautenei Bo B3pOCIOM BO3pacTe, ""CUIETh Ha 11ee y poauTeneit”,
TOJIeHb — YacTh TeJa, 0COOCHHO OCTPO BOCIPUHUMAIOMIAS 0OJIb.
3anMcTBOBaHHblE PE — 3TO MHOCTpaHHBIE IO MTPOUCXOKACHUIO
¢dpazeosoru3Mel, KOTOpbIE pacHajaloTcsi Ha JBe OoJbIIMe
noarpynns! : 1) ®E, 3auMcTBOBaHHBIE M3 JIPEBHEKUTANCKOTO
s3plka  (couky), naHHble @OF NOCTpOEHHBIE TI0 HOpMaMm
JPEBHEKUTAMCKON TpPaMMAaTHKH, B KOTOPBIX HCIOJIb3YIOTCA
KUTalCKUE UMEHA, Ha3BaHUs MECTHOCTEN U T.11. Hanpumep: koka-
HO cymy-0 mayy ‘““Knath y mMops moroabl” (OyKB. “¥KAaTh, TOKa
CTaHyT IPO3pavyHbIMH BOJbI XyaHX?").

2) ®E, 3auMCTBOBaHHbIE U3 3alaJIHOEBPOIEHCKUX S3bIKOB.
YCToN4MBBIE  CIIOBOCOYETAHUs, B KOTOPBIX 3aUMCTBYIOTCSA
OTJENbHBbIE JIEKCHYECKHE KOMIIOHEHTBl U3 KaKOro-HUOyab
3aMaJHOEBPONEICKOro sA3bIKa, a MOJAEIb OCTAETCsS SAMNOHCKAas.
Hanpuwmep: komma uxa-no “Hynb (0 KoM-HUOYAb)” (OyKB. HUXKeE
3aITON), cA100-0 Hy2y «CHSTD LUIAIY, CIAThCS, KAIIUTYIUPOBATHY.

Camo cymectBoBaHHE (Dpa3eosOTHH  SBIAETCS APKUM
OPUMEPOM BOIUIOLICHHUS B SI3BIKOBOM (hOopMe ThICAYEIIETHETO
TBOPYECTBA HApOJa, €ro MHUPOBO33pEHUS M KyJIbTyphl. B Hel
IPEJCTAaeT KapTHHA MHpPA, OKPYXKarolllas 4eJoBeKa, €r0 MECTO B
o0IIecTBE M caM YEJIOBEK C €ro SMOLUSAMH, YYBCTBAMHU H
BHYTpEeHHUM MUpoM. Dpa3eosiorn3msl He TOIBKO TOKA3bIBAIOT, HO
4acTO CO3Jal0T ONpEACIICHHBIE CTaHAApPThl MOBEICHUS, a TaKKe
CBOICTBa, BBIAAIOIINECSA KAYECTBA U U3bSIHBI YEJIOBEKA, KOTOPHIE
LEHATCS WK OCY>KAAI0TCs B OOILECTBE U KYJIBTYpeE.
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KopoBuna ML.A.
(Poccus, Mockea)
DopMUPOBaHHE COUMOKYJIbTYPHON KOMIIETEHIIUU HA YPOKAX
KHTAMCKOro A3bIKA B HAYAJIbHOM IIKO0.JIe

B coBpeMeHHBIX  yCIIOBUSIX  CO3/aHbl  IIMPOKHUE
BO3MOXHOCTH JUISI MEXKYJIbTYPHOTO OOILEHHS JOACH pa3HbIX
cTpaH, B ToM uuciae Kuras u Poccun. Bmecte ¢ Ttem moryt
BO3HHKAaTh «KOMMYHHKATHBHBIE TOMEXI» KaK (haKTOPbI, KOTOpPbIE
CHUXAIOT «KayecTBO KOMMyHukauuu» [2, c.247]. Hapsny c
(U3UOTOTHUECKUMH, TOBEICHUYECKUMH M TICUXOJIOTHYECKUMU
«IOMEeXaMW» KJIYEBYIO POJib, HA HAI B3IJISAJ, UTPAIOT A3BIKOBHIE
U KYJIbTypOJIOTHUECKHE.

Jns cHATUSA yKa3aHHBIX TPYIHOCTEH, KOTOPBIE MOTYT
IPUBECTH K BO3MOKHOMY COOIO B pa3IMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX
CUTYyallUsiX, OPraHU30BaHO OOyYeHHE KHTAHCKOMY S3bIKYy B
o0meo0Opa3oBarenbHO mKkosie. C caMoro Havajga YpOKH JOJDKHBI
OBITH HANpaBJICHBI HE TOJBKO HA U3yUEHHE PA3IUYHBIX aCHEKTOB
sI3pIKa, HO ¥ Ha MIO3HAHME S3bIKOBOM KapTHHBI MHMpPA, KYJIbTYPHO-
cneunpuyeckux GopM U cpeAcTB HeBepOATbHON KOMMYHUKAIUH
KHTalLeB. BocnpusaTie IEHHOCTEN KyJIbTYPhl IPYTUX HApOIOB B
JETCKOM BO3pAacTe MPOMCXOAUT ropasfo Jerde, He NPUBOJUT K
KOH(JIUKTY «CBOETO» U «4YKOTr'0» MEHTAJIUTETOB.
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Teoperuueckoil 0a3zoil U1 OpraHM3allUM TaKUX 3aHATHHA
CTaHOBUTCS KyJbTYPOBEIUECKUH MOJIXOJ K 00Y4EHMIO, KOTOPBII
«pa3pabaTbiBaeTcs B  METOJMKE HAa  OCHOBE  JIAHHBIX
STHOIICUXOJIOTUH, KyJIbTYPOJIOTHMH, ICUXOJIMHIBUCTUKU U APYTUX
Hayk» [1, c. 4]. JlanHblii moaxon 6a3upyeTcsi COOTBETCTBEHHO HA
NPUHIUIAX, BbIpAaOaThIBAEMbIX YKa3aHHbBIMH Haykamu. Ocoboe
3HAa4YeHHE B 3TOM Cllyyae MPHUOOPETaoT JAaHHBIE KYJIbTYPOJIOTHH,
KOTOpasi «M3Yy4aeT KyJbTYpy Kak MOJEIb YeJIOBEUECKOro OBITHS,
orpeneNnseT 3aKOHOMEPHOCTU Pa3BUTUSL KYJBTYPHI, CIIOCOOBI e
COXpaHEeHUs, Nepeaaun, OCBOCHUs, U3MEHEeHUs» [1, c. 5].

B npouecce ananuza 00beKTa, 1ETH U 337124 KYJIbTYPOJIOTUH
kak Haykn M.K. KonkoBa ¢opmynupyer HECKOIBKO MPHUHILUIIOB
COM3YUEHHS S3BIKOB U KYJbTYp, IVIaBHBIMH M3 KOTOPBIX Ham
IPEJICTaBIISIFOTCS TPH.

[Ipexxne Bcero — 3TO «npuHyun HeOOXOOUMOCMU
UCNONb306aHUs B TIPOLIECCE OOYUCHUS «MeKCMOo8 Kyabmypbl»», B
KaueCTBE KOTOPBIX BBICTYNAIOT HE TOJIBKO TEKCThI Pa3HBIX
(YHKIMOHAJBHBIX CTHJCH W JKaHpPOB, HO M MPOU3BEICHUS
HCKYCCTBa.

OTmeTHM, 4YTO pacCMOTPEHHME A3BIKOBBIX  «MEKCMO8
KyIbmypbl» € TOYKU 3pEHUS MX COACpXKaHUS U METOAMKHU
o0yuyeHHs SABJSIETCA TEMOM OTAeNbHOro uccienoBanus. [loaTomy
OCTaHOBUMCSl  JIMIIb HA  BO3MOXHOCTSAX  MCIOJIb30BaHUS
IIPOU3BECHUN KHUTAMCKOrO TPaAULMOHHOIO MCKYyCCTBAa B
KaueCTBE «TEKCTOB KYJIbTYypPbD».

IIpy wm3yyeHUM KUTAMCKOIrO A3bIKA TAaKUMH «meKcmamu
KyIbmypbl», B UYAaCTHOCTH, SIBIISAIOTCA KapTUHBI TPAaIULUOHHOMN
JKUBOMKUCH TOXya [E|[H], My3bIKalbHbIE TIPOU3BEACHUS (IEKUHCKAs

omepa i J#l) ¥ MHCTPYMEHTBI Ul MX UCTIOJHEHHUS: dpXy .1,

T, aauuee £ %5 u gp.), npeaMersl ObiTa (4ETHIpE

nuna
COKPOBHIIA KUTAHCKOrO KaOUHETA /ISl 3aHATHS Kaumurpapuen 3L
FPUE (Tyms 45, Tymeununa 15, kucrouka E2E, 6Gymara 4%),
MAIOYKKM I eapl 8 -, KOMIUIEKT TNOCyIbl JUIsS YaiHOi

LIEPEMOHMU 4% & ), M3IENUs HApPOJHBIX MPOMBICIOB ((apdop
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«sMYHas cKopaynay» 5% 72, pesnda o koctu ' iff, unkpycraumns

nepaamytpom HHIA, nak, momurypa s, BeIpesnble kKapTunKy 57

) uT.a.

Bropoii IPUHLIUI — «OUOaKmuyeckoul
Ky1bmypocoobpaznocmuy», — KOTOpBI,  ompenenss  0TOOp
COJIepKaHUs KyJIbTypOBEIUECKOTO MaTepHaa 1o ero CMbICIOBOM
U KyJIbTYpPOJOTMYECKOW  LEHHOCTH, —  CIIOCOOCTBYET

(OpPMHPOBAHUIO Y yUaIuXcs NPEACTaBICHUS O KyJIbType Hapoaa,
SI3BIK KOTOPOT'O OHU M3YYalOT, «O BO3MOYKHOCTSIX B3aUMOBJIUSHUS
U B3auMooOoramieHus KyapTyp» [1, c. 5].

B pesyaprare  ocoboe  3HaueHWe  mpuoOOpeTaeT
B3aUMOJICUCTBUE COACPKATEIBHON CTOPOHBI SI3bIKA U KYJIBTYPHI,
NPEJICTAaBUTENIAMU KOTOPOM SIBISIOTCS HOCUTENIN 3TOrO SI3bIKA.
VYuureno HE0OXOAMMO MPEAOCTABUTH BO3MOXKHOCTH YYAIIUMCS
0CO3HATh KYJIbTYpPOJOTHUECKYIO LIEHHOCTh KaKJ0r0 OTOOPaHHOTO
JJeMEeHTa U1 caMuX KurauneB. [l oToro  ydamumces
IIPEOCTABIISAETCS BO3MOXHOCTb HE TOJIBKO YBHJIETh, YCIBIIIATH,
HO U «IIOTPOTaTh» YKa3aHHBIE BBILLIE «1MEKCHbl KYAbMYPbl.

Hapsny ¢ TtpamunuoHHsIMEH — (QopMaMu Ha  ypoKax
KHTANCKOrOo A3bIKa LIEI1eCO00pa3HO HCII0NIb30BaTh HHTEPAKTUBHBIC
U WUrpoBble TexHoioruu. Hampumep, B X0A€ OIHOTO M3 TaKHUX
YPOKOB [JE€TH YuyaTCcsi II0JIb30BAThCA MaJOYKaMM, a 3aTEM
COPEBHYIOTCS IPYT C APYTOM, KTO OBICTpEe MepesokHT (Hacoib U3
OJIHOM TapeJIKu B APYryIo.

Ha pgpyrom ypoke npu H3y4E€HUH OCHOB KHMTaWCKOMN
KaJTurpaguu y4uTenb He TOJIBKO PAaCCKa3bIBAE€T O COKPOBUILAX
KUTalCKOro kabuHera (Ha3bIBask UX MPH ITOM IO-KUTANCKU) U
IIOKa3bIBAET KOPOTKHUM BUJIEOCIOKET O KUTAHCKOM XYyI0KHHUKE, HO
U TMIPEJOCTaBIIIET BO3MOXKHOCTh MONPOOOBaTh CaMUM pPacTepeTh
TYILIb JUISL 3aHATUS KaJUTUrpaduei.

JleTssM TakXke OuYeHb HpPaBATCS YPOKU 10 H3YYECHHIO
KUTalCKOIO TPAJUIIMOHHOIO MCKYCCTBA BBIPE3aHUs KAPTUHOK U3
kpacHoi Oymaru (59 4%). Takue ypoku OOBIYHO IUIAHUPYIOTCS

nepe] MpasJHUKOM BeCHBI (% 17) U CIIy’XaT LeNd MO3HAKOMHUTh
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yydalmxcs ¢ KUTallCKUMU HOBOTOJIHUMH TpagulusamMu. B kauectse
HOBOTOJ/IHET0 TojJapka cebe, POAHBIM M JIPYy3bSM JETH MOTYT
HAy4YUThCS BBIPE3aTh KAapTUHKM CHMBOJIA IPEACTOSILEro Troja
60 uepormu@ «cuactoer ().

Crnenyroluil 0O4eHb BaXHBIN MPUHIUI «OUAI02A KYIbIMYD»
«peanusyercs B Ipollecce  aHaJM3a W YCBOCHMS
KyJIbTYPOBEIYECKOIO0 ayTEHTUYHOIO MaTepuaa, UCIOJIb3yEMOro
JUISL MOZIETIMPOBAHUS HA 3aHATUHU «KYJIbTYPHOI'O IIPOCTPAHCTBAY, B
KOTOpOE MOorpyxarTcs oOydaembie». [Ipu 3ToM aBTOp cTaThH
noM4EPKUBACT  HEOOXOAMMOCTh  CO3JIaHUS  YCIOBHHM IS
dopMHpOBaHUS  TOJHMKYJIBTYPHOM  SI3BIKOBOH  JIMYHOCTH,
CHOCOOHOW  «oco3HaBaThb  ceOs  HOCHUTENeM ...  psja
B3aMMOCBSI3aHHBIX KYJbTYP», OBITh «KYJIBTYPHBIM IIOCPEIHUKOM
B MEXKYJBTYpHOI KOMMyHuKauuu [1, c.5].

CounokynbpTypHas KOMITIETEHIIUS IIPEIOIaracT
npuoOIIeHNe yJaluxcss K KyJbType M TPaJulHsIM H3y4aeMOro
S3bIKa, TTO3HAHUIO KYJIBTYPHO-OBITOBBIX pealiiii «B paMKax TeM,
chep U cHuTyanuii OOIIEHUS, OTBEYAIOIINX OTBITY, MHTEpEcam,
IICHXOJIOTHYECKUM OCOOEHHOCTSIM YyYallluXCsl OCHOBHOM IIIKOJIBI
Ha pa3HbIX ee sTanax» [3, c.16].

AHanu3upyss  BO3MOXXHOCTH  INIPUMEHEHMSI  TPETHETO
IIPUHIUIIA HA YPOKAX KUTAUCKOIO sI3bIKa B HAYaJIbHOU IIKOJIE, MBI
nojaraem IesnecooOpasHbiM, HallpuMep, COBMELICHUE KUTAHCKOM
tpaguuuu [Ipa3zaHuka BecHbl ¢ 0COOCHHOCTAMY Mpa3AHOBAHUS Ha
Pycu HoBoro IT'oma. IlogroroBka mpe3eHTanuii € Kpocc-
KyJbTYPHBIM aHAQJIW30M JaHHBIX TPAAULMA MU INPUTOTOBIECHUE
IIOJIAPKOB CBOMMHU PYKaMHU (M3rOTOBJIEHUE BBIPE3HBIX KAPTHHOK
BIZK, a TakKe OTKPBITOK, MOMCAHHBIX HA PYCCKOM M KHTaHCKOM
A3bIKaX C HEOOXOJMMBIMH 10 3TOMY Ciy4aro (opmysamu
PYCCKOTO Y KHTAHCKOTO pPEYEeBOr0 ATHUKETA) CIIOCOOCTBYIOT
Pa3BUTHIO Yy JeTeil MOHMMaHHUA U OCCKOH(MIMKTHOTO HMPUHATHS
KUTAMCKOMN KYJIbTYpBI.

TpeboBanue OT  BBIIYCKHHKOB  IIKOJI, HM3y4arollux
WHOCTPaHHBIN S3bIK, CTaTh «KYJbTYPHBIM IIOCPEAHMKOM» Ha
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COBPEMEHHOM JTalle YUYUTBHIBAETCS MHOTMMHU II€AaroraMu H
MeToAucTaMHu. B yacTHOCTH, aBTOp Y4eOHOro MOCOOHs IO
METOAMKE O0Y4YEeHHUsI KUTAHCKOMY S3bIKY B HA4aJbHOW U CpeaHeH
mkose O.A. MacnoBen, rOBOpUT O TOM, UTO NPU COCTABIECHUU
IIPOrpaMMbI TUISL 00111€00pa30BaTEIbHBIX YUpEXKIECHUN
HE0O0X0IMMO OOpaTHTh BHUMAaHHUE Ha «Pa3BUTHE Y LIKOJIHHHKOB
CHOCOOHOCTEH  MCIONB30BaThb  WHOCTPAHHBIA  SI3BIK  Kak
UHCTPYMEHT OOILIEHHs B JUAIOTe KYyJIbTYyp U IIMBHIU3AIMMA
COBpeMEHHOro mupay [3, c.15].

NMeHHO  COLMOKYJIBTYPHBIM  KOMIIOHEHT  SIBJIETCS
HEOOXOMMOW COCTABIISAIOUICH B TIOATOTOBKE MOJOAEKH «K
MEXKYJIbTYpHOMY  OOIIEHHIO B  cdepe  IKOJIBHOTO U
HOCJICIIKOIFHOTO 00pa3oBaHus, MOJOAEKHOTO TypH3Ma (B TOM
qrcie B 00pa3oBaTeIbHBIX M IPOQecCHOHAIbHBIX LETsX), B chepe
HApOJHOM JUIIJIOMAaTHH, K UCIIOJIb30BAaHUIO KUTAWCKOIO s13bIKa KaK
cpeicTBa  caMooOpa3oBaHMsT B HMHTEpPECYIOUIMX  001acTsx
YeJI0BEYECKOro 3HaHUA, B KauecTBe UHCTpYMEHTA
VHAMBUYAJIbHO-JINYHOCTHOTO IPOHUKHOBEHUS B  KYJBTYpbI
JPYTUX HapOJOB M O3HAKOMJICHHS C OCOOCHHOCTSIMH MX KHU3HH H
obiTay [3, c.16].

Wtak, COUMOKYJBTYpHBI  KOMIIOHEHT  0Opa30BaHUs
CTAaHOBUTCS BaXXHBIM 3BEHOM Uil (DOPMHUPOBAHHS U Pa3BUTHSA
TOTOBHOCTHU MOJIOAEKH K MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHUKalUU. Takas
NOJrOTOBKA IMPOUCXOAMUT Ha KaKJIOM YPOKE KHUTANCKOTO SI3bIKa,
IIOCTPOEHHOM C y4€TOM BBIILIEyKa3aHHbIX NPUHIMIOB. KuTaiickuit
SI3BIK B 9TOM CJIy4ae SIBJISIETCSI CPECTBOM ITO3HAHUS KYJBTYphI U
ObITa KHUTAWCKOTO Hapoja, a TakXKe TITyOOKOro MHOHUMaHHS
cnenduky BepObaIbHOro U HeBepOaTbHOTO STUKETA KUTAKUIIEB.

@opMuUpOBaHUE Yy MOAPACTAIOLIETO IOKOJEHUS YMEHHUS
OBITH TOCTOMHBIM NPEICTaBUTEIEM CBOEH CTpaHbI, ¢ TOPIOCTHIO
IPEJICTaBIATh KYJbTYpy CBOEro Hapoia M IpPU 3TOM YBaXKaTh
TpaZuLUU U KyJIbTYpY APYTOro HapoJa SIBISETCSI KpaeyroJbHbIM
KaMHEM COLIMOKYJIbTYPHON KOMIIETEHIINH.
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Kopoaesa H.B.
(Poccus, Mockesa)
Bansinne KyJ1bTypoJIOrH4ecKOro H KOTHUTHBHOIO ACIIEKTOB
Ha BBIOOP CTpaTerum nepeBoaa
¢ KHTAHCKOI0 AA3bIKa HA PYCCKUH

AKTyanbHOCTh JJaHHOW Pa0OThI 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO B
NOCIEAHUE JECATWIETUS HENPEpPBIBHO pacIIUpsieTCsl  Kpyr
YYaCTHUKOB  IE€PEBOJYECKOM  NIE€ATEIBHOCTH B  CBSI3U  C
YBEIMYEHUEM U  YIIyOJIEHHEeM HKOHOMHMYECKHX, TOPIOBBIX,
XO35MCTBEHHBIX, HAYYHBIX U KYJIbTYPHBIX CBA3€H HAIlICH CTPAHBI.
[loBeIIEHNE PO NEPEBOAA B MEXKKYJIbTYPHONH KOMMYHHKAIUU
00yCIOBIMBAET HEOOXOAUMOCTD B 3HAHUHU KYJIBTYPOJIOTHYECKOTO
¥ KOTHUTHUBHOTO aCIIEKTOB, 0€3 M3Y4YEeHHUsI KOTOPHIX HEBO3MOKHO
orpenenuTh Haubosee 3¢ (HEeKTUBHYIO IEPEBOTIECKYIO CTPATETUIO
IpY BOCIIPOU3BEICHUN TOTO MM UHOTO BUJa HH(POPMAIIHH.

Lenp nHacrosimeit paboTsl — BBIIBUTH OCOOEHHOCTH
IepeBoJia ¢ KHUTANCKOIO $53bIKa, MPOCIEAUTh U aHAIU3UPOBATh
CBA3b KYJIBTYPOJIOTMUECKOTO ¥ KOTHUTHUBHOIO AacCIEKTOB C
BBIOOPOM CTpaTEeTUH MEPEBOAA.

I[lpu  yrnyOnenun B U3y4EHUE 0coOeHHOCTEH
NEPEBOJUECKON JI€ATEIbHOCTH, KIIIOUEBBIMM SIBIISIIOTCA  Kak
HOHSATHS S3BIKOBOM KapTHUHBI MHUpa, KOHUENIUH, TaK M IApyrue
KaTeropud KOTHUTUBHOW JUHTBHCTUKU. OcoOblii HHTEpecC
Y CJIO)KHOCTh IPEJCTaBIISIET MIMOMATHUKa SI3bIKA, TaK KaK B HEH

270



OTpakaercs OoraTelii  MCTOPUYECKHUI ONBIT  HApoOJa.
®pa3eoa0ru3Mbl, MOCIOBUIBI U IOIOBOPKU JAaOT BO3MOKHOCTh
HATJISITHO Y3HATH PO 00pa3 )KU3HU, TeorpapuuecKoe MoIoKeHue,
UCTOPHIO ¥ TPAAULIMK TOW WM UHOM cTpansl [1, c.167].

Kak 6b110 onrcano panee, rpaMOTHBIN EPEBOTUMK JOTKEH
HE TOJIBKO XOpOIIO BJAAETh S3bIKOM, HO U 3HATh «KYJIbTYPHYIO
KapTuHy mMupay. [Ipu nepeBoze ¢ KUTalCKOro sA3bIKa Ha PYyCCKUU
CJIETyeT YUUTBIBATh, YTO 3TU SA3bIKU OTIMYAIOTCS TUIIOJOTUYECKH.
Kuralickuil s3bIK  ABJISE€TCA M30JUPYIOLUIUM, a pyCCKHMH —
¢yeKTUBHBIM. DTO  3HAYUT, YTO B KHUTAHCKOM  f3BIKE
OTCYTCTBYET CIIOBOM3MEHEHHUE, MIOPSAIOK CJIOB UMEET
rpaMMaTUYecKyl0 3HAUYMMOCTh, a TaKXe NPOUCXOAMUT ciaboe
NPOTUBOIIOCTABIEHUE 3HAMEHATENFHBIX M CIYXEeOHBIX CIIOB, B
PYCCKOM JK€ SI3bIKE CJIOBOM3MEHEHHUE MPOMCXOIUT MPHU MOMOIIU
¢uiekcuii, codeTaromMx cpa3y HECKOJIbKO 3HadeHui. IloaTomy
OpsMOM M TOCTIOBHBIN TepeBo]] (pa3bl 3a4acTyl0 HEBO3MOXKEH,
a €ClIi U BO3MOJKEH, TO HE BCErJa CMOXET TOYHO INEpenarb TO
3Ha4YeHHWe, KOTOpoe BHEro BIOXHI aBTop. Huxke Oyner
IPUBEIECHO HECKOJBKO IPUMEPOB, AOKA3BIBAIOIINUX Ba)KHOCTh
KOTHUTUBHOTO M KyJbTYPOJOTMYECKOIO  aCHEKTOB  IpHU
nepesoje [2, c. 248].

JKvBOTHBIE MCIIOKOH BEKOB MIPajid BaXKHYIO POJIb B )KM3HU
Hamed nuBwiIM3anuu. OHM MOTYT OJIMUETBOPATH pa3IUYHbIE
YepThl XapakTepa U 00JMKa YelloBeKa, HO B CBA3H C KYyJBTYPHO-
UCTOPUYECKUMHU PA3JINYUAMU CUMBOJIMKA )KUBOTHBIX B KUTAHCKOM
U PYCCKOM SI3bIKAX HUMEeT Kak psja oOmuX, Tak H psij
cneuupuyeckux yept. K npumepy, ntuma «copoka». Copoka s
KUTalIEB — CHUMBOJI CYACThA. JTa NTULA NPEABEIIAET CKOPYIO
BCTpedy € APY3bAMH — « £ BYFi 55 » (IOCIOBHO: «cUacTIMBas
COpOKa HECET CUYaCTIMBYIO BECTb»), @ €CIM YCHbIIATh €€
CTPEKOTaHHUE, TO TO OyJeT 03HAMEHOBaTh OOJBIIYIO PaJOCTh H
cuactbe B OyaymeM — « &= 59U} 75 » (gocnosHo: «cuacTnuBas
COpOKa IpHU3BIBAET CYACTBE»). B pycCKoM s3bIKE COpOKa
CHUMBOJIM3HPYET 3JIOBPEIHYI0 OONTIMBOCTH M BOPOBATOCTD.
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[TosTomMy ecnu cka3aTh, YTO KTO-THOO IOXOXK Ha COPOKY, TO
PYCCKUMHU 3TO OyZET OLIEHEHO Kak OCKopOJeHne, a KuTaiamMu —
KaK II0XBaJja, YTo SIBJISIETCS XOPOIIUM IIPUMEPOM KOMMYHHUKAIIUU
6e3 OCMBICJICHUS KyJbTYPOJIOTHUYECKOIO KOMIIOHEHTa
BbICKa3bIBaHus [3, c. 19].

Yucna ABIAIOTCA OAHUM M3 CaMbIX IPOCTBIX U YaCTOTHBIX
CPEZICTB IPU ONMCAHUU MHUPA, IIO3TOMY B (Dpa3eoqoruu KaxkJ0oro
SI3pIKa MOYKHO BCTPETUTh BBIPAXKEHMSI C UUCIMTEIbHBIMU B POJIU
OCHOBHOI'0 KOMIIOHEHTa. Bo3spMeM uuciio «7». B Poccun uucno
«T» cunuTaeTcsT MaruyeckuM, HCTOPHUYECKH OHO CBSI3aHO C
SI3pIYECTBOM u MU(PUIECKUMHU IIPEICTaBICHUSIMH,
IOPUIIKUCHIBAIOLIME 3TOMY 4YMCIy TAuWHCTBEHHBIE CBOMICTBa
IPUHOCUTh CYAcCTbe M yjAaudy, TaKXKe Yepe3 JaHHOE YHCIIO
BBIPA)KAETCsI BHICOKAs CTENICHb KAUueCTBAa KaKOTO-HUOY/Ib SBICHUS
¥ MIHTEHCUBHOCTb €ro MposiBieHus. [logo0Hoe 3HaueHne nuMeeTcs
y uncna «9» B Kurtae. Hucno «9» co3ByyHO ¢ KUTAICKUM CIIOBOM
«JIONTOJIETHE», a TaKKe OOYCIIOBIEHO Ja0CH3MOM, COTJIACHO
KOTOpOMY HeOeca COCTOST M3 JEBSTH SPYyCcOB, a Ha JIEBATOM
pacrionaraercsi HebecHast BbIcb — MHp 0oroB. CiieZ10BaTeNbHO, B
Kurae uncno «9» sBnsercss CUMBOJIOM BJIAacTH, KU3HU U yAauu.
Hampumep,  BbIpakeHME  «AEBATH  JIPAKOHOB»  O3HA4YaeT
«umnepaTop». Yucno «9» B Kurae Takxke BbIpakaeT 3HAUEHUE
OOJIBIIMHCTBA, TMOCKOJIBKY «9» — MaKCHUMalbHOE OIHO3HAYHOE
yucno. K mpumepy, « JL2F - —E» (10CI0BHO: «OT MHOXKECTBA
OBIKOB TIOTEPSITh OJIMH BOJIOCOK»), TO €CTh «KaIlisi B Mope» [4, C.
264-267].

Hcxons w3 mpeacTaBieHHOW BbIle WHPOPMALUU IO
U3yUYEHUIO OCOOCHHOCTOH TIepeBoJja C KUTAHCKOro S3bIKa H
QHAIN3Y BIHUAHHUA KYJBTYpPOJIOIMUECKOTO U  KOTHUTHUBHOIO
aCIIEKTOB Ha IIPOLECC IIEPEBOA, MOXKHO CIENATH BBIBOJ O TOM, UTO
NEepeBOMYMK  00s3aH BHOCUTH  ONpPEJACICHHBIE  IOIPABKH,
HEoOXonuMBbIe Ui OO0ECIeYeHUsl aJeKBATHOIO BOCIPHUSATHS
epeBojja, a TaKXKe YUYUThIBaTb COLUAIbHO-KYJIBTYPHBIE
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U TICUXOJIOTUYECKHE AaCHEeKThl YWUTATeNs, HEOOXOIMMBbIE JUIS
KOPPEKTHOM nepenadn HHGpOpMaIum.
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Hunyna A.1O.
(Poccus, Mockea)
IBeMU3MBbI B MEKKYJIbTYPHOI KOMMYHUKAIIUA
(na npumepe pyccKoil, aH2UICKOU U KUMAIICKOU KyJ1bmyp)

CoBpeMeHHBIIi ~ MHp  TPYOHO  TpPEACTaBUTH  0e3
MEXKYJIbTypHOW KOMMYyHHUKauu. JloroBop o mobpococencTse,
Ipyx0e M COTPYAHUYECTBE, KOTOPBIM IMOCIYXWI TOITYKOM [0
pa3BUTUS MHOI'MX POCCUMCKO-KMTAWCKUX HAIPABICHUH, B TOM
gucie B cdepe oOpasoBanms. OIHAKO H3-32 OTCYTCTBHS
OCBEIOMJIECHHOCTH O KYyJIbTYpE M3y4aeMOro sI3blka Y MHOTHX
Jro/iel BO3HUKAIOT MPOOJIEMBI C afanTtanieil 1 KOMMyHHUKalueH B
cpele M B MEXKYJIbTYPHOM IIPOCTPAHCTBE. AKTyaJbHOCTh
UCCJIEIOBaHMsI KPOCC-KYJIBTYPHOH KOMMYHUKALlMM U HU3YUYEHUS
KHTANCKOTO sI3bIKa M KYJBTYphl MPUOOpEIn ocoboe 3HAUCHUE B
nepuoJi, Korja Trio0anmu3anuss M MHUTPalus MeEXKYJIbTYPHOU
KOMITCTCHIIMH CTaJId KIIFOUeBBIMH cOObITHSMU B 21 Beke [1 ¢. 17].
AKTyaJlbHOCTb HCCIIE0BAHUS KPOCC-KYJIBTYPHON KOMMYHHUKAIIUU
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U M3yYeHHUE KHUTAHCKOro si3plKa M KyJIbTYphl Mpuodpena ocoboe
3HaYeHWe B TMEpPHOA, Korja rioldanu3anus W MUTpAIUs
MEXXKYJIbTYPHOU KOMIETSHIIUH CTAIH KJIFOUYEBBIMU COOBITUAMU 2 1
Beka. HegocraroyHoe OCBOEHHs KUTAaUCKOW KYJIBTYpBI, €€
HeHHOCTeH M Taly YBEIMYMBAET PHCK MEXKYJIBTYPHOTO
HeMOHMMaHusA. B Hacrosimiee  BpeMs  CPaBHUTEIbHBIX
UCCIICIOBAaHMI C PYCCKHM S3BIKOM B 3TOU cepe 0ueHb Majo, 4To
JIOKa3bIBAET AKTYyalbHOCTH JaHHON paGortel. B Kurae 5K fiE
[zhangxu] Uxan Croi, [A] %< [xiangrong] Cam XKym, 518
[duxuézéng] Oy Croouzsn u 2=/ [liguiyuan] JIu Tyifroann
IPOBEJIN CPABHUTENIBHYIO XapaKTEpPUCTHKY Ta0y Mexxay Kutaem u
3amaJHbIMM CTPaHAMH MHpa, a TaKKe HCCIeOBaM, KaKUM
00pa3oM Taly BIMSIOT HA MEXKYJIBTYPHYIO KOMMYHHKAIIHIO.
Kuraiickass KynbTypa 3HAUMTENbHO OTIMYAETCS  OT
3amaHOu. B s3bIKE M KyJNbType KaXJOW HAlUU €CTb CBOHU
aneMeHTHl Ta0y. Hampumep, npencraButeny 3ana HoN KyJlIbTypbl
yacto nzberator 1udpsl «13», a B Kurtae takoii uudpoii apusercs
«4», TIOTOMY YTO «4» CO3BYYHO CO CJIOBOM «cMepTh». Lludpy «4»
cTaparoTcs u30eratb B a3MaTCKUX CTPaHaX, BIIOTH JIO MOKYIKH
TeNe()OHHOTO MM aBTOMOOMIBHOrO Homepa. Ilo MHeHHIO
poccuiickux conuosoros, B Kwurae ectb Bemy, KOTOpbIE HE
IPUHATO JAPUTH OIM3KUM JIFOISM, HAIIPUMep, Yackl £ 7 [zhong
bido], MOTOMY YTO NPOU3HOIIEHHE YAaCOB B KHUTAHCKOM S3BIKE
CXOXE CO CIIOBOM «KOHeI. [laputh dacel L5487 [song zhong] —
He100pas IIPUMETa BBHY CO3BYYHOCTH CIIOBY 15 2% [sOng zhong],
KOTOPOE O3HAYaeT «IPOBOXKATh OJNM3KUX POAHBIX B MOCIETHHMA
yTb», B CBS3H C OTUM MNOSBWICA dBdemusM 157X [song bido].
YroOb1 n30exaTh MEXKYJIbTYPHOTO HEJONOHUMAaHMSI,
HE0O0X0IMMO 00palIaThCsi K paHee YHNOMSHYTHIM 3BHEMH3MaM.
Cornacno F0.M. CkpeOHeBy, «TepMUH 3B(pEeMU3M Mperoiaraet
OOIIECTBEHHYIO TPAKTHUKy 3aMEHbl TaOyupyeMbIX Ha3BaHHMA
CIIOBAaMH U BBIPRKEHHUSIMH, KOTOPBIE KaXKyTCS CMATYCHHBIMH,
0e3001IHBIMU WIIH, TI0 KpaiiHel Mepe, MeHee OCKOPOUTEIbHBIMH.
B pa3HbIX KynbTypax M s3bIKaX OHHM HMEIOT CBOH c€rocob
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BhIpaXeHUs». B X0/1€ nccnenoBanust ObIIO BBISIBICHO, YTO CJIOBO-
Taby MOXET OBITh OJTHO M TO K€, OJHAKO B PasHBIX HapoJax H
SA3BIKaX UMEIOTCS 3HAUUTENIbHBIC pa3Inyusl, HalpuMep, BO MHOTHX
CTpaHax HE MPUHATO TOBOPHUTH HA TEMY PEJIUTHHU, 3apabOTHOM
IUIaThl, CEMEMHOM )KU3HU, HO B KUTAHCKOW KYJIbTYPE 3TO OOBIYHbIC
TEMBI ISl pa3roBOpoB [2 c¢. 82] PaccMOTpUM «3aKpBITHIE TEMBI»
nojpoOHee:

1. CmepTs

CMmepTh OfHAa M3 CaMbIX YYBCTBUTENIBHBIX TEM B Pa3HbIX
A3BIKaX U KyJbTypax. beccrnopHo, O0nbIIMHCTBO moneil 6osTcs
CMEpTH, MO3TOMY 3B()eMU3MOB, KOTOpPbIE 3aMEHMUJIM 3TO CJIOBO
CYLIECTBYEeT HE Mayo. B aHIIMIICKOM S3bIKE CYIIECTBYET MHOTO
NoJJOOHBIX BRICKA3bIBaHUM: «go to Heaven» — nomacts Ha HeOeca,
«go to sleep» — 3acHyTb, «go to see God» —yBunerscs ¢ borom,
«depart from the world » — nmokunyTh 3TOT MHp, «be in Heaven »
— ObITh Ha HeOecax, «be with God » — ObITE ¢ borom, «the old
gentleman in black» — crapslii JoKEHTIBMEH B YEPHOM, IbSIBOJ,
cata"a [3 c. 13]. B pycckoM f3bIKE — «IIOKMHYJ 3TOT MHP»,
«OTOLIET», «YyIIEN OT HAc», «IOJHIICA Ha HeOO», «3abpan bory
«yLlen U3 KU3HW» U Apyrue. B KUTaliCKOM fA3BIKE CYLIECTBYIOT
TaKHe BBIPAKEHHMS, KaK IIOKUHYTh 3TOT Mup « 25 1y [qushi], craTs
xeptBor « 4 #£» [xishéng], mompomatecs ¢ mMupom « Hf 1 »
[xieshi], ymén « & T » [zOule], cxomuamcs « G- it K &F »
[ytishichdngci], He ¢ Hamu «/~7E T » [bu zai le], 3acHyTh BeUHBIM
cHoM «KHK» [changmian).

2. BoJie3HH M HeIOCTATKHU

Bone3nn, ocoOeHHO cepbe3HbIe 3a00JE€BaHUs, SIBISETCS
3alpeTHOM TeMOW BO BceX KylbTypax. B o0oux s3bIKax,
KATAaliCKOM ¥ PYCCKOM, €CTh BBIP@KEHUE «HEH3JICUHMBbIC
oonesum» A~ JH Z JE [bu zhi zhi zhéng]. He sBnsercs
UCKIIIOUCHUEM W aHIVIMMCKUU SI3bIK, TJE€ BCTPEYarOTCA TaKue
cioBa, kak «long illness» — «anuHHas Oone3upy. B anrnuiickom
SA3bIKE YMCTBEHHO OTCTalbIX JIIOAEH Ha3bIBalOT «specialy —
0coOBbIMH, a B KuTaiickoii — « % JJ & % » [zhili zhang'ai] —
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IIOAbMHU C IICUXUYCCKMMHU HAPYHICHUSAMU. B anrnuiickoM s3bIke

0 aymeBHOOONBHBIX roBOpAT «dysfunctiony — monu ¢
nucyHKIMEH, HAa KHTAaCKOM SI3BIKE TOBOPAT « il 28 Ji§ »
[shénjingbing] — HepBHOOOJBHON WM TICHX, HO Yepe3

OTPHIATENBHOE 3HAUYEHHE CJI0BA Yalle YIOTPEOIAIOT BHIPAKEHUE
«f 7]y [ydu wenti] — mroau ¢ Ipo6ieMoii.

Kutaiflipl HUKOrJa He MOAHMMAIOT TEMY JIMYHBIX
HEJOCTATKOB, KaK CBOMX, TaK M Apyrux mogeil. OaHako, B
HEKOTOPBIX CJIyYasX, OHM CTAapaloTCi CMATYMTH CKa3aHHOE.
IToNHOro 4YenoBeKa KUTAHIbI HA30BYT «YIMHTAHHBIM» — - jij
[fengmin], & # [futai]. Ha nomHoro pebeHKa MOIyT CKa3aTb
«xopomo pactet» — K B 4 [fayu hio], ckymoro «/)»» [xidoqi]
Ha30ByT « 11 Z)» [jiéyu€] — GepexnmsbiM, «[IH/]>» [ddn xido
tpycnuBoro « i {H » [jinshén] — ocMmoTpuTenbHbIM, « 2K »
[yabén]  Gesmaproro  « # SZ  »  [laoshi] —
CKPOMHBIM/TIOKIAAUCTHIM. B ri1a3ax kuTaiiles Bbl Oy1eTe Hy THBIM
«"BHZ)y [ludsuo], «i7F» [rdoshé], HO cKopee BCEro Bac HA30BYT
«mobutenem Gecen» — f# 1% [jiantan]. B kuraiickoil KymbType
Takas MaHepa 3B()EMU3MPOBAHHS IOMOTAET PACIONOKUTH JIOJIEH,
a TaKkKe ABISETCSA OJHHM U3 IJIaBHBIX CIOCOOOB OCTaBHTH O cebe
XOpolllee BIEYATICHHE.

3. JIuvyHas ’KU3Hb

I'oBopst 0 GepeMeHHOCTH, B aHTIIMHCKOM SI3BIKE OUEHB PEIIKO
YIIOTPEOIISIOT CI0BO «pregnant» — GepeMeHHa, 3aT0 UCTIONb3YIOT

TaKkue BBICKA3bIBaHWHU, Kak «in the family way» — ObITh B
ceMeWHOM TOJIOKEHUH, «in a delicate/interesting condition» — B
nenukatHoM monoxeHun, «knitting little bootiesy — BspkeT

nerckue Tanoyku [3]. B pycckoM s3bIKE MOYKHO HANpsMYHO
CKa3aThb «OepeMEeHHa», a MOXHO HCIIOJIb30BaTh B(MEMHU3MBI: «B
ceMbe OyJIeT TOMIOTHEHUE, «OKJIEM TOMOTHEHUS», «Oyay MaMOW.
[To KWTAlCKUI CKaxyT «mosBWIcCS» — H | [you le], «umers
Xopomuue HoBocTH» — H & | [ydu xi le] «ckopo Oy1y MamMoii» —
P 404t T [kuai dang mama le], & PA/SH [shén huai livjia] —
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HaXOIUTBhCS Ha IIEeCTOM Mecsine OepemenHoctu. [lpyrue
9B(heMHU3MBI YCTapeBarOT W TMPOCTO 3a0BIBAIOTCS, CTAHOBSICH
ucropusmMamu. Takum o0pa3oM, MiajIIee MOKOJICHHEe HOCUTENeH
KMTACKOTO S3bIKa yKE He 3HaeT Takoro sBdemusma, Kak Wz g T
[chi suan le] — «cbecTh KUCIOT0», OH UCHOIB30BAJICS TOIBKO BO
Bpemena Kuraiickoii pecry6nku. Dedemusm T /H 3 T [zhong
le/zhong jidng le] — «BBIMTpaTh B JIOTEPEIO», UMEET HETATUBHYIO
KOHHOTAIMIO ¥ 03HAYAET HeXKENaTeIbHYI0 OepeMeHHOCTh [5 ¢.18].

O OecCTakTHBIX OTHOIIEHUSX B AHIJIMICKOM S3BIKE €CTh
Takoe BbICKa3bIBaHue: «free love» — cBoOomHast 1000BH, B
PYCCKOM — «HMETh KOT'O-TO Ha CTOPOHE»; B KHUTAWCKOM SI3bIKE
BBIPAXKAIOTCS TaK: «COAEPKaTh TOOOBHUILY» — T4 45, FF =]\
bao érndi, ying san xido], «mpobuemsl B Opake» — LK n] &
[hiinyln wénti], «umeTs Ha cTopoHe» — %+ [ A A [waimian
yourén], 1EX 7 [zuofeng wenti]. DBdemusmbr |28 T2 JL
[gan dié gan nii'ér], /M A A [waimian ySurén], 5 =75 [di san
zhg&], B oTauume ot &l Yy [baoérnii], % 1H 1 [yang qingfu],
SBIISIIOTCS. TIPUMEPOM KOHHOTALIMOHHOTO CJIOBOYIIOTPEOICHHUSI.
CrnenoBarenbHO, TaKHE SIBICHUS, KaK OOJIC3HU, TUYHAS )KU3Hb WU
CMEpTh CTAJIM MPUYNHONW BOSHUKHOBEHUS 3B()EMU3MOB, KOTOpPbIC
UCIIOJIB3YIOTCS JUIsl IETMKATHOTO BhICKa3biBaHus [4 c.2-4].

BbiBoa. SI3bIK MOCTOSSHHO OOHOBJISETCS U PAa3BUBACTCS, W
Omarojapsi TECHOMY KyJbTypHOMY oOMeHY Mexay Bocrokom u
3amagoM CymiecTByeT MHOro oO0mux 53BPeMu3MoB. Takum
o0pa3oM, HEOOXOAMMO TOMHHUTH BCE Taly W pa3iuuus MEXIy
KyJIbTypaMu, YTOOBI M30€kaTh HegopazyMmeHuit. CpaBHUTEIbHAS
XapaKTePUCTHKA B JTOM acCIeKTe SIBISIETCS TEPCIEKTUBHBIM
HATPaBJICHUEM COBPEMEHHOW JMHTBUCTUKU, TaK KaK IO3BOJSET
PacKpBITh  CHEIU(PUKY KOMIIOHEHTOB PAa3JIMYHBIX S3BIKOBBIX
KApTUH Pa3HbIX HAPOJOB, B HAILIEM CIIy4ae KUTANCKOM.

Jluteparypa
[1] Tep-Munacosa C. I'. SI3bIK 1 MEXKYJIbTypHasi KOMMYHHKaIHS
/ C.T. Tep-Munacosa. — M. : MI'Y, 2004. — 352
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[2] Ckpebue KO.M. OCHOBBI CTHINCTUKH AHTIHHCKOTO SI3BIKA
Y4eOHuK A7 UH-TOB M (ak. MHOCTp. 3. — 2-€ W3M., ucmp. — M.:
Actpens, 2003. (Ha aHrm. 13.)

[3] FHERE. JEPUAE iR M R iiE PR KA ERE b 4k
, 2004

[4] e UL: CPUE R Zis) , (BE ZR) 2007 455 8 1

[5] B M sz B ERed ot @ JER S ik, 2004,

nakcuna C.1O.
(Poccus, Mockea)
Oco0eHHOCTH €10B000Pa30BaTEIbHBIX MO/IEJIEH,
HCNO0JIb3yeMbIX NMPH MepeBo/ie TOMOHNMOB PYCCKOT0 sI3bIKA
HA KUTAUCKHMH SA3BIK

B coBpemMeHHOM MHUPE OIpOMHYKO  POJIb  UIPAET
riodanu3anus W, Kak CIEJCTBUE, HEYKIOHHO PACIIMPSIONIUECS
CBSI3M MEXKIy TOCYJapCTBaMH, KOTOPBIE SBIAKOTCS NPUYUHON
MOSIBJICHUS HEOOXOAMMOCTH MEXKbSI3BIKOBOT'O B3aUMOJICHCTBUS, B
YaCTHOCTH, UCMOJIb30BAHUS TOMOHUMOB, IIPUIIEAIINX U3 Pa3HBIX
SI3BIKOB, WX CTaHJApTU3alMy JUIA TOBBILIEHHUSI KadyeCcTBA
pa3IMYHBIX THUIIOB CBSI3U. B 3TOM Bompoce CyLIECTBEHHYIO
npo0JieMy MOTYT TPEICTaBIATh PA3HOUTCHUS W/WIM UCKAKCHUS
reorpapuueckoro Ha3BaHHS HOBOW SI3BIKOBOW CHCTEMOH, B
KOTOPYIO OHO OBLIO TIEPEHECEHO.

T'oBops 0 mepeBoOAE HEMOCPEACTBEHHO HA KUTAUCKUN SA3BIK,
B NPEMIOKEHHOW CTaTb€ Mbl BBIAECISEM CUCTEMY €ro
NUCHbMEHHOCTH U (POHETHYECKHH CTpOW Kak MCTOYHHUK psija
TPYOHOCTEH, CBSI3aHHBIX C  WACHTU(UKANHMEW  HCXOMHOMN
TONOHUMUYECKON eauHulbl. OnUChIBasi THUIIBI 3aMMCTBOBAHUSA
JEKCUKA B KHUTANCKOM sI3bIK€ — (OHETHYECKHil (mepemaua
3BYKOBOM CTPYKTYPBI JIEKCUYECKOU €IMHHUIIBI ) U
«KaJbKUpOBaHUE» (TIepeiaya CEMaHTUYECKOU CTPYKTYPhI CJIOBA)
—B.®. Iuuko u W.J1. Knenus roBopst 0 TOM, YTO OHU HE OTHOCSIT
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K (DOHETUYECKUM 3aMMCTBOBAHHSIM TOTIOHUMUKY [3, 174]. OqHaxo,
B HACTOAILEH CTaTbe OTIPABHOM TOUYKOMU sBisAETCS PykoBOICTBO
[0 HALMOHAJBHON CTaHIApTU3ALUHU reorpapuuecKux Ha3zBaHHIA:
I'pynma sxcneproB Opranumszanmu OObeawHEHHBIX Hamwmii mo
reorpaueCKUM HA3BaHUSAM PACCMOTPEHHE JAHHBIX METOJIOB C
TOYKM 3pPEHMSI PaBEHCTBA BO3MOXKHOCTH MX HCIOJb30BAaHUS INPU
MIEPEBO/IE TOIIOHUMOB PYCCKOTI'O S13bIKa HA KUTANCKUH S3BIK.

B nensix coopa nepBuuHOM nHpOpMaIK, He0OOXOAMMOI 715t
HACTOSILEr0 UCCIIEA0BAaHUs, ObLIO MPOBEIEHO YCIOBHOE JeNICHHUE
teppuropun Poccuiickon denepanuu Ha CEBEPHYIO U IOKHYIO
4acTH 110 TOPU30HTANIH, Tpoxoadlell yepes ropoaa IlerpozaBoack
U AHanplpp. 3aTeéM MOJYYMBIIMECS JIOJM JIONOJHUTEIBHO
MOJEJNEHBl MO BEPTUKAIAM, MNPOXOAsSIMM dyepe3: . Hosbiid
VYpenroit u r. KynuHo; Touky B uctoke p. JleHel u T.
bnarosemenck. Ha TeppuTopum MONy4YMBIIHXCS YCIOBHBIX
€/IMHUI] BHIOpAHBI: ACTUOHUMBI, TUAPOHUMBI (3HAUEHUE KOTOPHIX
IIOHATHO COBPEMEHHBIM HOCHUTENSAM f3bIKa M CO 3HAYEHUSIMU,
TPeOYIOLMMH JOMOTHUTEIHHOTO 00paIIEeHUs K STUMOJIOTHH).

Wtoro nomyunnocs 6 mpuOIM3UTENBHO PaBHBIX MO MJIOIAU
TEPPUTOPUH, HAXOAAIIMXCA HA PA3HOM YJAJICHUU OT POCCHUCKO-
KUTAaUCKOM rpaHulbl. Tak Kak €IMHULbI YCIOBHOIO AECIECHUS HE
UMEIOT CBOMX HA3BaHUH, TO B LIEJSIX Y00CTBA IPU pACCMOTPEHUH
OPUMEPOB U JAJbHEUIIEr0 CONOCTABJICHUS TAaHHBIX OHU OBLIH
NpoHyMepoBaHbl uuciamMu oT 1 mo 6, rme 1-3 — wacrtu,
PacIoJIOKEHBI B CEBEPHOM J10J1€, a 4-6 — B F0O’KHOM. Takum 00pa3om,
TEppUTOpUS 1o | HAXOAUTCSA Ha MAKCUMAJIBHOM PacCTOSIHUU OH
rpanun Kuras, a no reppuropuu 6 31a rpaHuLia NpOXOaHUT.

Pesynpratel nccienoBaHUS — IIPOMJUIIOCTPUPOBAHBI  Ha
OCHOBE CPaBHUTEJILHOT'O aHAJIN3a TOIIOHMMOB, BXOSIIIUX B COCTAB
TeppHUTOpUil oA HoMepamu | 1 6 kak Haubosee yIanEHHBIX IPYT
OT Jpyra.

Heo0xomuMo OTMETUTH OJIMH HEMaJOBAXHBIH (akxT:
HEKOTOpBbIE M3 PACCMOTPEHHBIX TONOHMMOB MMEIOT IO JBa
nepeBojla Ha KUTANCKUU S3BIK (MMOMEUYEHBI 3HAKOM *), dTO
00yCJIOBJICHO BPEMEHEM BO3HHMKHOBEHHMSI HX B S3bIKE H
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nociuenytomei nearenbHocteio [9T'HOOH (I'pynma Dkcnepros
no ['eorpaduyeckum Hazanusim — opran B cocrae OOH, ¢ 1967
I. 3aHUMAIOIIMICS BOMpPOCaMU YHH(DHKAIIUM W TPUBEICHUS B
COOTBETCTBUE TOIIOHUMOB B Pa3HbIX sI3bIKaX [2, §8]), CBA3aHHOI ¢
yHuukanueii TomoHuMoB. bornee paHHME BapHaHTBI HOCST
CJIOBapHYIO MOMETY «(VCm.)».

I'pynna TomonumMoB Tepputopuun 1, ceBepo-3aman
Poccun:

CAJIEXAP/l [HEeHeU. cale «MBIC», Xapd  «IOM,
nocenenue»] — §% ¥ V5 IR 12 (nunvunv: sa liehd’érdé); Bce
UCIIOJIb30BAaHHBIC B TIEPEBOJIC HA KUTAUCKUIA SI3BIK UEPOTTU(EI HE
UMEIOT CBS3M C OSTUMOJOTHYSCKUM 3HAYCHHEM HCXOJHOTO
TOTIOHMMA M 00pa3yioT HanboJiee BO3MOKHOE B KUTAICKOM SI3bIKE
(OoHETHYECKOE COOTBETCTBUE S3BIKY OPUTHMHANA, UCXOIS M3 Yero
JIeJIaeM BBIBOJI: TIPH NIEPEBOJIC UCTIONB30BaH (DOHETUUECKHIA METOT
3aMMCTBOBaHHUSI.

BOPKYTA  [HeHeu. e6apxk  «MeOBEIb»,  6apKyma
«u3obunyromas measeaamm»| — IKRIEEEE (munvunn: wo érkitd);
cm. CAJIEXAP/.

BEJIOMOPCK [sblHenHee Ha3BaHue MpucBoeHo B 1938r.,
JJAaHO IIO Teorp. IOJIOKEHUI0 — B YCTbe peKu Bl B Mecte €€
Branenus B Benoe Mope] — HBIL (nunvune: baihdichéng;
noepaghemmulil nepesod: «2opoo y benoco Mopsi»); B iepeBojic Ha
KUTAHCKUI SI3BIK HE OOHApYKEHO (POHETUYECKOTO COOTBETCTBHS
SI3BIKY OpHTMHANA, morpadeMHBI TepeBOa TOKa3anl TOJTHOE
CEMaHTHYECKOE COBHAJEHUE 10 KOpHAM -Oen- (), -mop-(HE) n
cybdukcy -cx co 3HaueHueM «ropoa» (%), T.€. 1emaeM BBIBOJ O
TOM, YTO TIpU TMEPEeBOJIE NAHHOTO TOMOHHMA HCIIOJIB30BAHO
«KALKUPOBAHUEY.

VYXTA [un.-yrop. yxma «peka, mnpoToka»] — 5 fifi #
(nunvuns. withetda); cm. CAJIEXAP/I.

APXAHI'EJIBCK* [ocHOBaH npu Muxaiino-
Apxaneenvckom MmoHacmuipe, Apxaneenbck — caMOHa3BaHUE,
JAHHOE KUTEISIMA TOpPOJia, MO3HEee 3aKPENUBIICeCsS B KaUECTBE
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odummansHoro] — (yem.) FIHEME (nunvuns: akanzhé) \ P IRIUKS
IRE 50 (nunvuns: a’érhangé érsike); cm. CAJIEXAPIL.

p. JEBEAb — %3l Z= {0 (nunvuns: liebiéli hé); npu
IIEPEBOJIE MCIIOJIB30BAaH CMBICIOBOM dneMeHT «peka» (If]), T.K.
BBIIIICONTUCAHHBIM ~ CMBICJIOBOM  3JIGMEHT  HE  SIBISACTCS
HETOCPEJCTBCHHOW YacThl0 HAMMCHOBAaHHUS, a BCE MPOYHE
ueporudbl He UMEIOT CBSI3M C CEMAHTHKON MCXOIHOTO TOMIOHMMA
U 00pa3yloT HamOojee BO3MOKHOE B KHTAHCKOM S3bIKE
(OHETHUECKOE COOTBETCTBHE SI3bIKY OPHUTMHAJIA, JEJacM BBIBOI:
Opd  TEpPeBOJC  HUCMONb30BaH  (DOHETHYCCKHH  METOA
3aMMCTBOBAHHUSI.

03. TOJIOAHAS T'YBA — X{&TEGNI A B (nunvumns:
geluodénaya giiba hi); npu nepeBojie UCIOIb30BaH CMBICIOBOM
sneMeHT «ozepoy (i), nanee cm. p. JEBE/Lb.

p. CEBEPHAS IBUHA [0 1€eTONUCHOMY OOBSICHCHHUIO,
Ha3BaHME [aHO WU3-3a «cosuea» nByx pek]| — AL 1= 4k 4 yv]
(nunvbuns: béidéwéina hé); TpU TEepeBOJie HCIOIH30BAHBI
CMBICIIOBBIE 37IeMEHTHI «ceeepy (L) m «pexar» (I7]), ocranbHas
4acTh TOMOHUMA TepeaHa (POHETUUECKHU, UCXO/IS U3 YETo JeiacM
BBIBOJ: T.K. IIEPBBIA  CMBICIOBOM  DJIEMEHT  SIBIIAECTCS
HETOCPEJCTBEHHOW YacThI0 HAMMEHOBAHUS TOIMOHUMA, IIPH
NIEPEBOJIC KCIIOJIb30BAHBl «KAIbKUPOBAHUE» W (DOHETHUYCCKHMA
METO/I.

p. OBb [upan. 06 «Bonar] — 5 5E17] (nunvuns: é bi hé); cm.
p. JEBEJb

p. IEUOPA [06pa3zoBaHo OT STHOHUMA neuepsl (Cp. HEHEI.
na «iecy, uep(a) «wxurenby] — AHARI (nunvuns: béshaolahé);
oM. p. JIEBE]b.

I'pynna TononumoB teppuropun 6, JlanbHuii BOoCTOK:

BJATOBEHIEHCK?* [Ha3BaHue 00pa30BaHO 10 Xpamy BO
uMst  bnacosewenus IlpecBaToin boropoauipl, 3aJ10KEHHOTO
BMecTe ¢ roponoM| — (yem.) WE==VE (nunvuns. hdildnpao)\ Aihi
X 4E B OHT 5 (munvune: bulagéwéishensiké); yctHas Qopma
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TOTIOHUMA — COOCTBEHHO KUTAaHCKOE Ha3BaHUE, TaHHOE TOPOaY, a
HE €ro IMepeBOJl, KacaTelbHO BTOPOIO HAWMEHOBAaHUS — CM.
CAJIEXAP/I.

XABAPOBCK?* [Ha3BaH B 4eCTb pyCCKOT'0 3€MJIENIPOXOALA
E.IL. Xabaposa] — (vem.) {877 (nunvuns: bol) | VA EZ K v
(nunvuns: habaludfisike); cm. BJIATOBEHIEHCK.

KOMCOMOJIbCK-HA-AMYPE [komcomon] — P F2/R
. FHF W (unvunv: ami’ér gongqingchéng); B mepBoit yacTu
nepesefieHHOro TomoHuma («ua amypey» ([ F2 /K)) cosngano
HanOoJiee BO3MOXHOE (DOHETUUYECKOE COOTBETCTBHE C PYCCKHM
3BIKOM, T.€. HCIOJBh30BaH (POHETUYECKUI METOJA, B TEPEBOJE
BTOpPOIl 4acTH HEe OOHApYKEHO (DOHETHUECKOTO COOTBETCTBUS C
SI3BIKOM ~ OpWUTHHaNa, TnorpadgeMHBIi  TepeBoJ  IMOKasal
CEeMaHTUYeCKOe COBMAJEeHME MO KOpHIO -komcomon- (3L F) u
cybdukcy -cx co 3HaueHueM «ropoa» (), T.€. 1emaeM BBIBO O
TOM, YTO TIPU MEPEBOJIC UCXOJHOTO TOMOHUMA HCIIOJIB30BAHO KaK
«KanbKuposanuey, Tak 1 HOHETUYECKUN METO/I.

AKYTCK [»BeHCK. sAxym — HApOJHOCTb  caxa,
TIPOKMBAIOIIAs HA TEPPUTOPHUH, I/ie ObLT OCHOBaH ropo] — F /g
KL (nunvunsw: yakicike); cm. CAJIEXAP.

MATAJIAH [3BEHCK. MOH200aH «MOPCKHE HAHOCHI,
mnaBHuk» | — LINFY (nunun: mdjiadan); cm. CAJIEXAPL.

3EMCKOE BOJOXPAHMWJIMIIE [or Ha3BaHus p. 3es,
sBenk. [Jee, Jeto, Jes, [Joces «nespuen] — Z5MEKE (nunvuns:
jiéva shuiku); mpu mepeBo/ie MCIONIb30BaH CMBICIIOBOM 3JIEMEHT
«Bogoxpanumuie» (7K ), T.K. BBILICONUCAHHBIA CMBICIOBOM
AJIEMEHT SIBIISIETCS HETIOCPEICTBEHHOW YacThl0 HAMMEHOBAHUS, a
BCE IMpouyue Ueporaudbl HE UMEIOT CBSI3M C CEMaHTUKOMN
UCXOJHOTO TOMOHMUMA M O00pa3yloT Hambojee BO3MOMKHOE B
KUTaHCKOM sI3bIKe (DOHETHYECKOE COOTBETCTBHUE SI3BIKY OPUTHHAJIA,
JieNlaeM BBIBOJL: TIPH TIEPEBO/IE UCTIONB30BAHBI U «KAIbKUPOBAHUEY,
U HOHETUYCCKUN METO]] 3aMMCTBOBAHHSI.
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03. KPACHOE — 5 7 7 % A8 (nunvuns: keélasinuoyé
hu); em. 03. TOJIOJJHAS I'YBA.

03. CBETJIOE — i F R & HB I (nunvuns: siwéitéluoyé
hu); ecm. 03. TOJIOAHAS I'YBA.

p. AMYP [a3. HuxBoB Ja-uyp «Oomnblias peka», YCBOSHO
9BEHKaMH KaK Amap Y MO3HEE MEPELIO B PYCCKUH S3bIK B hopMe
Amyp] — {1 (nunbunb: heilongjiang) \ FIF2 /R (muHbuHb:
amu’ér hé); nepsoe — opunmansHo npuHATOE HA TeppuTopuu KHP
Ha3BaHHE reorpapuueckoro 0ObeKTa (MPOTEKAET MO TEPPUTOPHH
cTpansl), nanee cMm. p. JEBE/Ib.

p. JEHA [3BeHK. 1915 « OueHb OONbIIas pexay | — H)E ]
(nunvuns. lenahé); em. p. JEBE/lb.

03. HEPIIUYBE — J2/REZAFHN (nunvuns: nié érpigiye
hu); em. 03. TOJIOJHAS I'YBA.

Ha ocHoBe mnpencTaBiIeHHOIO BBILIE aHAJINW3a IEpEBOAA
TOIIOHMMOB PYCCKOT'O s3bIKa HAa KUTAWCKUHU JEIacM CICAYIOIIHE
BBIBOJIBI:

e BrisaBineHo OTCYTCTBHE 3aBUCUMOCTH TUIIA
3aMMCTBOBAHHUSl TPH MEPEBOJE OT MpH3HAKA YNAJIEHHOCTH OT
rpanut Kutasi.

e JlpeoGmamaer ¢QoHeTHUeCKHid THUO 3aUMCTBOBAHMUS,
UCKJIIOUEHHE COCTABISIOT MOPTHI U TOMOHUMBI Ha TEPPUTOPUSX,
pAacIoNIOKEHHBIX B IPUTPAaHUYHOHN 30HE.

e [Ipu mepeBoAc HAMMEHOBAaHUN YAAJICHHBIX IIOPTOB B
OOJNBIIMHCTBE CIY4YaeB HCIOJIb3yeTcs (DOHETHUECKUH METOf,
COOTBETCTBYIOIIUN HOPMaM KUTaHCKOIO WICHEHUS PEUU.

e ][5l HEKOTOPBIX TOMOHUMOB C MPHJIETAIOUINX K PYCCKO-
KUTAWCKOM TI'PAaHMIC TEPPUTOPHUM CYIIECTBYET YCTHBIM BApUAHT
HaNMEHOBAHHUS, KOTOPBIM  SABNSETCA HE  IEPEBOJOM, a
CaMOCTOSITENIbHBIM Ha3BaHHEM I'eorpapuuecKor eAUHUIIBI.

o CMBICIIOBOH 3eMeHT «ropom» () ucmonssyercs mpu
nepeBojie cypdukca -ck aCTHOHUMAX TOJIBKO B TOM CIIydae, eCliu
NPUMEHEHO «KaJIbKUPOBAHUE).
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e (CMBICIIOBBIE JIEMEHTBHI, YKa3bIBAIOLIUE HAa TUI BOJOEMA
B 'MJIPOHMMAax BCErJa NEPEBOAATCS HA KUTAMCKUI, UCKIIOUEHUE
COCTaBJIAIOT TOJIBKO Ha3BaHus Tuma «Ceetnoe O3epo», rae BTopoe
CJIOBO TaKXKe SIBJIIETCS YaCTbI0 HAaUMEHOBAHMs, B TAaKOM CIy4yae
UCTIONB3YyeTCs (POHETUYECKH METOI.

Jlumepamypa

[1] bacux C.H. O6mas tonoanmuka. — Muuck: bI'Y, 2008. —
168 c.
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HasBaHui: I'pymnmna sxcriepToB Opranusanun O6benHeHHBIX Hanmii o
reorpauyeckiuM HazBaHusAM. — Opranuzanus O0bpennHeHHBIX Harmii:
Hero-Hopk, 2007. — 180 c.

[1] Knermn U.J., lllnaxo B.®. JIeKCHKOIOTHS KUTAHCKOTO S3bIKA.
— M.: Boct. kxnmra, 2013. — 272 c.

Humruposa M.A. K Bonipocy 00 n3yueHHH TOMOHUMHUKH. — Pema,
2011. — Bermyck Ne 4. — C. 172-175.

[1] [HocmenoB E. M. Teorpaduueckue HazBanus Poccun:
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2008. — 523 [S] c.
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PapaeBa E.H.
(Poccus, Mockea)
HNHTEepHeT-TeXHOI0THHM B 00y4eHNH KHTACKOMY A3BIKY

B ycrnoBusX CTpeMHUTEIHHOTO OOHOBJICHHS COBPEMEHHOTO
o0miecTBa,  TEXHUYECKHMX  HU3MEHEHHH  00pa30BaTEIbLHOTO
npoiiecca, IPUBOIAT K TI00aTbHBIM IpeoOpa3oBaHusIM | B chepe
oOpa3zoBanus. HeoOxoaumo obecrneyuTs HpPOIECC IEIOCTHOTO
CTAaHOBJICHUS JINYHOCTH YYEHHUKA, HAYUYUTh KaXKJIOTO CTYyJCHTa
nojyd4arb, mepepadaThiBaTh, OLIEHUBATh M HCIOJNb30BaTh B
NPaKTUYECKON NesATeNbHOCTH OoMNbInoil 06beM nHpopMmaru. B
CBS3U C OTUM IVIABHOM 3aJa4yeil KayKI0ro IIPEenoaaBaress — 3TO
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aKTUBU3UPOBATh IMO3HABATEIBHYIO NEATENBHOCTh YYaIlerocs B
nporiecce 00y4eHUsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, CPOPMHUPOBATH Y HUX
HOTPEOHOCTh JOMOJIHUTENBHBIX 3HAHUM, KOTOpBIE BBIXOIAT 32
pamku ©6a3oBoro yuyeOHuka. VHBIMH ClIOBaMH, HEOOXOIMMO
CO3J1aTh TAaKyI0 MOJIEIb y4eOHOTro IMpolecca, KOTopas Mo3BoJisiia
OBl pacKpbIBaTh M Pa3BUBATh TBOPUECKUN MOTEHIMAT yJyaruxcs /
CTYZCHTOB, KOTOPBIH MPUTOJUTCS UM U 3a MpeleiaMu y4eOHOro
kiacca [1, 29].

«BceMupHas mnayTMHa», Kak caMbli COBPEMEHHBIA H
MOIIHBI HOCUTENIb ONEPAaTUBHON HMH(GOpPMAIMU, CTPEMHUTEIHHO
nposiBiIIa ce0si BO BCeX 00J1acTAX YeIOBEUYECKOH e TeTbHOCTH, B
ToM 4ucae U B cdepe oOpasoBanus. [IpenmyiecTsa
UCTIONb30BaHus HTEepHET-TeXHONOTui B mpolecce O0ydeHHS
MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY B HACTOSIIIMNA MOMEHT YX€ HE BBI3BIBAIOT
COMHEHMH © He TpeOyeT OMOJHUTEIbHBIX J[0Ka3aTeIbCTB.
Pecypcrbr cetn MHTepHET sBNsItOTCS OECLIEHHOW W HEOOBSATHOMN
06a3oif ans  co3gaHus  MHGOPMALMOHHO-TIPEIMETHON  Cpejbl,
o0Opa3oBaHusl U caMO0OOpa30BaHUs JIIOJCH, YAOBICTBOPEHUS UX
npodeCCHOHATBHBIX M JIMYHBIX HHTEpecoB M moTpedHoctel. C
OIHOW  CTOpOoHBI  MHTepHET-pecypchl  HpU  MPABHIBHOM
UCIIOJIb30BaHUM CIIOCOOCTBYIOT ONTUMHU3ALUHN U YPPEKTUBHOCTH
yaeOHOro mporecca. Ho ¢ apyroit CTOpoHBI, HE CEKpET, 4TO
Bcemupnas ~ I[layrmuHa ~ HamojgHeHa  HEJOCTOBEPHOM U
HEKauyecTBeHHON wuH(popmanmend. B  HayyHOW suTepaType
CYUIECTBYeT HEMaJl0 ONHCAaHUH TOro, Kak METOAWYECKH
HErpaMOTHO IOCTpOEHHast pabora ydammxcsi ¢ HHTepHeT-
pecypcaMi CriocoOCTBOBajia (POPMHUPOBAHUIO Y HUX HE TOJBKO
JOXHBIX CTEPEOTUIIOB M OOOOIIEHUI O KyJIbTYpe CTPaHBI
U3y4aeMoro s3bIKa, HO Ja)ke pacu3ma u kceHohoOuu [4].

B nanHoil pabote mocraBieHa LeJb: MPUBECTH METOAUKY
IIpEnoAaBaHMs KUTalCKOIO sI3bIKa B COBPEMEHHOM 1IKOJIE (BY3€),
OTMpasCh HAa HHTEPHET-pecypchl. Ha ypokax KuTaicKoro si3blka ¢
noMoIIbI0 IHTepHeTa MOYKHO pelIaTh HEeIbli psSa AMJAKTHIECKUX
3aga4: (OpMHUPOBATH U COBEPLICHCTBOBATH HABBIKM U YMEHHS
YTEHUS, HMCIIONIB3YSl ayTEeHTUYHbIE TEKCThl Pa3IMYHON CTENeHH
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CJIO)KHOCTH; COBEPIIEHCTBOBAaTh YMEHHUS TNHCbMEHHOW peuH,
COCTaBJIsAsl OTBETHI apTHEpaM (B kilacce win B CeTH), yuacTBysl B
HOJTOTOBKE pedepaToB, COUMHEHUH, JIMYHBIX MMUCEM MapTHEpam
no IHTepHeTy; MONOJHATH CIIOBApHBIM 3amac y4dalluxcs;
dopmMHpoBaTh y IIKOJBHUKOB YCTOWYHMBYIO MOTHBALUIO K
U3yUYEHHUIO KUTaiCKoro sizpika. Kpome toro, pabora HampaBieHa
Ha M3y4YECHHE BO3MOXKHOCTeM IHTEepHET-TeXHONOru IS
pacmMpeHust ~ Kpyrosopa  IIKOJBHUKOB,  HaJaXHUBATh |
HOJ/IEP)KUBATh  JICJIOBBIE CBA3M W KOHTAaKThl CO CBOUMH
cBepcTHUKamu B Kurae.

Ha 3anarusx B kaObuHete HH()OPMAITMOHHBIX TEXHOJOTHH C
UCIIOJIb30BaHUeM ceTu MIHTepHeT o0yuaemMble MOTYT paboTaTh Kak
UHIMBUAYAIbHO, TaK B Mapax W MUKporpynmnax. Beibop Toit nim
UHON (GopMbI pabOThI 3aBUCUT OT IieJiell 00ydeHUs, UHTEPECOB U
ypoBHs noarotoBku [3, 115].

OOyuenne ¢oHeruke. bonpmioli mepeueHb pecypcoB
Wntepnera mno oOyueHHio (oHETHKE KHUTAMCKOro  s3bIKa
npeJICTaBlIeH Ha caiite www.chinesepod.com/tools/pronunciation.
JlaHHBIN CalT COAEPXKUT CIENYIOIYI0 WH(POPMAIHMIO: METOAMKA
0o0ydYeHHUsl MPOU3HOIICHHSI, Ta0JIHIla 3BYKOB KUTANCKOTO SI3bIKA,
NpaBuUiIa HAMWCAaHUA NHHBUHb, OCOOCHHOCTH IPOU3HOUICHHS
UHHULKANEeH U (pUHATICH, TpaBUia U3MEHEHHS] TOHOB; TPOBOIUTCS
rpadpuueckoe  OoTOOpakeHHMEe  MpousHomeHus. Ha  caiite
www.forvo.com MOXHO MPOCITyIaTh MIPAaBUIbHOE POU3HOILICHHUE
CJIOB, 3alMCAHHBIX HOCUTENsIM si3bika. Cait www.lingomi.com
TPEHUPYET MPOU3HOUICHHE TOHOB, COAEPXKUT MAaTepUabl IS
NOJArOTOBKM K ayaupoBaHuto i caaun HSK. becrnathas
nporpaMMa Jjisi TPEHHPOBKM TOHOB, TpPEACTaBICHAa Ha caiTe
http://www.sinosplice.com/learn-chinese/tone-pair-drills.

OOyuenue ay1upoBaHHIO.

Ha caiite www.glossika.com/shop/learnchinese/sku-ruzh-
f123-mp3  mpencraBieno 3000 THUMOBBIX  MPEAJIOKEHUH,
3alMCaHHbIX HOCHUTEISIMH CO CTaHAAPTHBIM MPOU3HOLICHUEM,
IpoCIyIaB KOTOpbIe, 00y4aeMble CMOTYT ITOBBICUTH TOHUMaHHE
KUTACKON peun. IlomoWaer miis YYEHUKOB CpPEOHETO YPOBHS
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S3bIKA B KAUECTBE JOMOJIHUTEIBHOTO pecypca K OCHOBHOMY KypCYy.
[MonkmounBmMch K caiity www.bliubliu.com mMoxHO mogo6pathb
TEKCT Ha ayJAMPOBAHUE B 3aBUCUMOCTH OT YPOBHS 3HAHUS SI3bIKA Y
oOydaembix. Cait http://russian.cri.cn/ mMO3BOJISIET YCHBIIIATh U
3anucath HOBOCTH. VICIOIB3ys JOKaJIbHYIO CETh Klacca, yYCHUKH
MOTYT OOMEHHBATHCS MOJTyYeHHON HH(OpMaIel ApyT ¢ JPyTroM.

OOyuenue ureHuto. PaccMOTpeHHBIE BbIIIE CANTHI TaKkKe
SBIISIOTCS.  XOPOIIMMH HCTOYHMKAMHM HWHGPOpMAlMA U 7S
oOyuenus ureHuto. CIUCOK MOMYJSAPHBIX ra3eT Ha KUTAHCKOM
SA3BIKE [IPEACTaBIICH Ha caure
http://www.daochinasite.com/study/cpapers.shtml, KOTOPBIi
UMEET CCBUIKM Ha OTPOMHOE KOJIMYECTBO MEPUOJUUECKUX
KATalCKUX wu3ganuil. K npumepy, 3JIEKTPOHHYIO BEPCHIO
nonyaspHol rasetsl «Ksupmunb xkubao (A K H #)» moxmo
HaliTu 1o anpecy http://www.peopledaily.com.cn/ . DnekrpoHHbie
BEPCUU Ta3eT MPEeAOCTABIAIOT 00ydyaeMbIM CaMble ONEpaTUBHBIC
HoBocTH Kutas. nTepecHbie MaTepransl Uit OOy4YEeHUs] YTCHUIO
MOYKHO HaiiTH Ha caiite https://librivox.org/ , cogep:Kanium TeKCThI
U aymmo  (Qaiimel Kk 3TUM  TekcTaM.  Ha  caiite
http://linguadrive.ru/chinese-reading/ MO>KHO CKayaTh
JJIEKTPOHHBIE BEPCUM MHPOBBIX KHIDKHBIX  OECTCEIIEpOB,
MIEPEBEACHHBIX HA KUTAUCKUH S3BIK.

OO6yuenue nucemy. [Ipu oOydenun nucbmy 3pPeKTUBHBIM
METOZOM SIBJISIETCS MCIOJIb30BAHUE HIIEKTPOHHOM mouThl. OHa
BBI3BIBACT Yy O0OydYaeMbIX OrPOMHBIM MHTEpEC, IOBBIIIACT
MOTHUBAIMIO K U3YYEHHUIO KUTAMCKOTo S3bIKa, pa3BUBAET YMEHHE
OIMCHIBATh COOBITHS, YYHUT BBIpaXaTb COOCTBEHHOE MHEHHE,
00001maTe HHPOPMALIKIO, TOTYYCHHYIO U3 Pa3HBbIX HCTOYHUKOB H
T.1. Ha caiite https://www.interpals.net/ npemnomaBarenb MOXKET
HAWTH MapTHEPOB MO nepenucke Uit o0yyaembix. Ha nomamHeit
ctpanuiie  caiita  «E-mail  for ESL/LINC  Student»
(http://iteslj.org/links/ESL/Penpals_and Communicating with O
thers/) mpearaercsi HOMOILb U UHCTPYKIIMHU IO HCIIOJIb30BAHHIO
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JJIEKTPOHHOW MOYTHI, IOMCKY NapTHEPOB IO IIEPENUCKE,
COJIEpIKaTCs CCHIIKU Ha IOJIE3HBIE PECYPCHI.

3HAUUMBIX PE3YJbTATOB MOYHO OCTUTHYTH JIMIIb B TOM
cilydae, €ClM TpernojaBareib MO3BOJIUT 00yyaeMOMY CaMoMy
BBIOpaTh TeMy Ul MEpenucKkd. B mepenucke mo 3JIeKTPOHHOM
[IOYTE OH MEPEXOJUT OT 3aMmbIcia K pe4eBOMY BOIUIOLIEHUIO, a
HANpaBJIEHHOCTh  COOOINEHUS HAa KOHKPETHOTO  ajpecara
o0ecrieunBaeT MOBBILIICHUE KaYeCcTBa MUChMa. bosbilie BHUMaHUS
yIeSeTCsl pelakKTUPOBAHHUIO TEKCTa COOOIICHUSI U MCIIPABICHHIO
omMOOK. 3ayacTyl0 TPU COCTABICHHMH MOHOJIOTOB CTYZICHTBI
IPUCITYIIMBAIOTCA K MHEHHUSM U COBETaM CBOUX IAapTHEPOB IO
nepenucke [3,118].

OOyuenue rpamMmatuke U Jekcuke. DddexkTuBHEe Bcero
Takas pa0oTa MPOBOAMTCS, KOrga oOydyaroliue CpeiacTBa
IIOCTPOEHBI 110 CUTYaTUBHO-TEMATHUYECKOMY IPHUHLHUITY, TO €CTh
TEMBI, KOTOpbIE OTOMPAIOTCS IMPEToAaBaTesieM A 00y4aeMbIX,
JIOJKHBI OBITH CBSI3aHBI C IEKCUKO-TPaMMaTHYECKIM MaTEPHUaAIOM.

Taxk, Ha caifre http://studychinese.ru/ mpencraBineHsl OHIaH
YPOKM KUTAHCKOro s3bIKa. B KaxIoM ypoke ecTb ayauo-
COIPOBOXKACHUE,  JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUM  KOMMEHTapHi,
nocobue mo umeporinuduke, a TaKKe TECThl M YNPaKHEHHS IO
ypoky. Kpome 3Toro, conepxut oTaenbHbIN Kype 10 TpaMMaTHKE
KUTaNCKOT'O S3bIKA, TECTHI U YNPAXXHEHUS], KaK K ypoKaMm, Tak U Ha
OTJIEJIbHBIE TEMBI.

Ha calTax www.bkrs.info, www.zhonga.ru ,
www.linedict.com, www.igimu.com TpeACTaBICHbl Jy4IlIHe
PYCCKO-KUTalCKUE CIOBapu ¢ OOMNBIIONH 0a30il CIIOBOCOYCTAHU,
¢dpazeosoru3MoB, MPUMEPOB  HCIOIB30BAHHUA CJIOB U C
HalMCaHUEM UEPOTIH(OB IO YEPTaAM.

OBnasneHne  KOMMYHUKATHUBHOM M MEXKYJIbTYpHOU
KOMIETCHIIMECH  HEBO3MOXXHO  0€3  TpaKkTHKU  OOIIeHUS.
Hcnonp3oBaHnve BCEMUPHOM MAayTHHBI IIO3BOJSET BBIUTH 34
BPEMEHHBIE U  IMPOCTPAHCTBEHHBIE pAMKH, IPEAOCTABIISA
o0yyaeMbIM BO3MOXHOCTb OOILEHHS C HOCHTEISIMH SI3bIKa Ha
aKTyajJbHble JUIsI 00eux cTopoH TeMmbl. K mpumepy, Ha caiite
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www.italki.com MoOXHO HaliTH npenojaBateis, JUOO MPOCTO
o0IIaTeCs € JIOABMU M3 pasHbIX cTpaH. CyIecTByeT MHOTO
KHTAMCKUX COIMAIBHBIX ceTel, Takux kak QQ, Wechat, Weibo,
IZIc MOKHO HAWTH KUTAWCKUX APY3€H M IPAKTUKOBATh S3BIK B
OHJIAlH PpEeXUME, HCIOJIb3Ys BMJEOCBSI3b WM TOJIOCOBBHIE
COOOLICHHUS.

OpHako He cTOMT 3a0bIBaTh O TOM, uyTOo MHTepHer —
BCIIOMOTATEeNIbHOE TEXHHUYECKOE CpeACTBO oO0ydeHus. Jlns
JOCTIKEHUS] ONTHMAJIbHBIX PE3yIbTaTOB HEOOXOAUMO IPaMOTHO
UHTETPUPOBAaTh €ro  MCIOJb30BAaHUE B IPOIECCE  YpOKa.
[IpuMeHeHre WHTEPHET-PECYpCOB B y4E€OHO-BOCHHUTATEIHLHOM
IpoLECCE IMO3BOJIIET M NPENOAABATENI0 PpEeaanu30BaTb CBOU
TBOpYECKHE TEJAarorn4eckue HJeH, OOMEHSTHCS  OIBITOM
C KOJUIETaMU U MOJIyYUTh OIEPaTHBHBIA OTKJIHUK, a CTyJEHTam
JlaeT BO3MOXXHOCTh CAMOCTOSITEIbHO BBIOMPATh WHANBUYaTbHBIN
wiaH OOy4YeHMs: CHUCTEMY TPEHMPOBOYHBIX 3aJaHUN U 3a/1ad
B 3aBUCHUMOCTH OT YPOBHS BJIaJCHHS S3BIKOM, CITIOCOOBI KOHTPOJIS
Y KOppEKLUY 3HaHui [2, 327].

Takum  oOpazom, pa3paboTKa HHTEPHET-TEXHOJOTHM
[O3BOJIMJIA  COBEPIIEHHO  MO-APYroMy  IIOCMOTPETh  Ha
oOpa3oBaTenbHbIe pecypchl MHTepHEeTa U Ha4aTh BOCHPUATHE UX
HE B Ka4E€CTBE JIOMOJHUTEIBHBIX, @ B KAUECTBE AHAJIOIOBBIX WUJIU
anbTepHATUBHBIX. BHEApeHUE BbIlIE pacCMOTPEHHBIX MHTEPHET-
pecypcoB B yueOHBIN mpouecc OyJIeT CTUMYJIUPOBATh pa3BUTHE
KOMMYHUKATUBHO-PEYEBBIX yMEHUI yyauuxcs. Ha
3G (PEKTUBHOCT HUX HCIONB30BaHUA OyayT BIMATH MHOTHE
(dakTOpbl, B TOM YHUCIIE COOTBETCTBHE COICP)KAHUS MaTEpUATIOB
y4eOHBIM 3aJlauaM IO KUTaCKOMY SI3bIKYy HAa KOHKPETHOM 3Tare
o0ydeHusl.

Jluteparypa
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[2] EpenunnoBa E. b. Hcnonws3zoBanme cetm MHTepHeT mpm
00y4eHUN WHOCTPAHHOMY S3BIKY//VIHHOBalMOHHBIE MEAArOTHYECKHE
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CaabHuxosa K.P.
(Poccus, Mockea)
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CronsipoBa A.T.
(Poccus, Mockea)
CemaHTHKAa cpeICTB HeBepOAJIbHOI KOMMYHHUKANMHT
KaK 00beKTa JHHIBOKYJIbTYPOJOrHY€CKOI0 HCCJIeJOBAHNS
B MEKKYJbTYPHOM B3aMMO/IeliCTBHH PYCCKHX U KOpelleB

Kaxxnomy »5THOCY, KaxaoOH KyJIbType NPUCYIL CBOH
HeBepOaNbHBIN SA3BIK, HA0OP HEA3BIKOBBIX CPEICTB Iepeaadu
UHPOpPMALIUK,  pEaJU3yeMbli  TOBOPSIIMMH  HEOCO3HAHHO,
HEKOHTPOJIUPYEMO U TOTOMY BOCIPUHUMAaeMbli MMM Kak
€UHCTBEHHO NpaBWIbHbINA. HO eciin OH U He 0CO3HaeTCs, 3TO He
O3HAYaeT, YTO OH CYIIECTBYET BHE KaKUX-JINO0 mpaBui. OTHIOb,
npaBuiIa HeBepOATMKHU, KOTOPHIE PETYIUPYIOT MOBEACHHE JII000TO
HOCHUTENS fA3bIKa, JOBOJBHO CTPOTH, OOLIECTBO OTKJIOHEHUS OT
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HUX 4YeTKO (HUKCHPYeT ¥ HENPEeMEHHO OCYXKIAeT, HO
HEOCO3HAHHOCTh BJIAJICHUs STUMHU IIPABUJIAMHU U HE3HAHUE TOIO
¢axTa, 9TO B pa3HBIX KyJbTypax OHH MOTYT OTJIMYATHCS TaK K€
CHJIBHO, KaK M BepOaJIbHBIC S3bIKH, MPUBOJIAT K TOMY, YTO IPH
aQHAIN3€ IMOBEACHUS INPEICTAaBUTENS UHOU KYJIbTypbl MbI
PYKOBOJCTBYEMCS IIPaBUIIAMU C80€li. DTO IPUBOAUT K arpeCCUU U
POXKIECHUIO CTEPEOTHUIIOB.

Yro ompenenser HabOp CpelCTB HEBEPOATUKH Ui TOU HITU
MHOW KyJbTypbel? MBI pelmmiv OTBETUTh Ha JaHHBIA BOIPOC,
ONMPAACh HA JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIO, U C 3TOM TOYKH 3PEHUSA
06a3rcoM, Ha KOTOPOM CTOMT 3JaHUE  HeBepOalbHOM
KOMMYHHKAIIHH, CTaJIH 0a30BbI€ JIMHTBOKYJIBTYPEMbI H KOHIICTITHI
HAIIMOHAJIBHBIX KapTUH MUpa (PyccKoil U Koperickoif). [Tpu 3Tom
UX BBIABJIICHUE U COIIOCTABJICHUE MTOKA3AJI0 IIPAKTUYECKU IIOJIHOE
OTCYTCTBHUE OJIU30CTU MEXKIy PYCCKOH U KOPEUCKOH KyJIbTypamu
Ha rIyOuHHOM ypoBHe. KoHuenrtyanbHast U Si3bIKOBas KapTHHBI
MHUpa PYCCKUX U KOPEULIEB CIOKUIUCH B PA3HBIX KIMMAaTUYECKUX
YCJIOBHSX, IIOJ] BIUSHUEM pa3HbBIX HUCTOPUYECKUX CHUTYalUH H
PETUTHO3HO-(PHIOCOPCKUX CUCTEM.

Hexortopsle 0azoBbie | HexoTopsle 0azoBbIe

KaTeropuu PYCCKOi | KaTeropuu KOpeicKou

JIMHTBOKYJbTYPbI JIMHTBOKYJbTYPBbI

1. Unes nenpeackaszyemoctu | 1. —

MHpa

2. HeobxonumocTh 2. YMeHUe KUTh B TECHOTE Ha

OOIIMPHOTO BHEIIHETO | MAJIEHBKOW TEPPUTOPUH

IPOCTPAHCTBA

3. Tsra k kpaliHOCTAM 3. -

4. IlpaBociaBue 4. Kondyrumancrao

5. CobopHocTh, ocHOBaHHas | 5. Konnektupuswm,

HA... COIIPOBOXKAAIOLIHICS
JEJIEHHEM Ha «CBOMX» U
«4yXKUX» M OPraHU3YIOLIUI
00IIeCTBO MO MPUHIIMITY. ..
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6. ...paBeHCTBE IO 6. ...CTpOroll HMepapXUYHOCTH
(perynupyetcs IIPUHLIUIIOM
«CBIHOBHEW MTOYTUTENBHOCTH)
7. OMOLIMOHAIILHOCTD 7. OMOLIMOHAIILHOCTD

8. JymeBHOCTh conmanbHbIX | 8. COKpbITHE SMOLMI  Kak
OTHOIIEHUH («XOPOII0, KOTla | ujeajl BOCIMTAHHOCTH

Jpyrue 3HaKT, YTO Thl
YYBCTBYEUIbY)

9. UckpeHHOCTD, IPSIMOTA 9. Hynuxu (kocBEeHHOE
BBIPaKEHUE MO U YYBCTB)

— 10. KynbT enpl

B cuny cnenuduku cBoedl KyIbTyphl W MEHTAJIUTETa
KOpEWIIbl 3a4acTyl0 BOCIHPHUHUMAIOT PYCCKMX KakK MW3JIMIIHE
SMOLMOHAIBHBIX, (PaMHUIIBSPHBIX, HECCPKAHHBIX, TOAYAC TPYOBIX
monei. B pycckoil HeBepOallnke MPUCYTCTBYET MHOTO CPEICTB
(>xecTOB pyK, MUMUYECKHX BBIPAKECHUH, )KECTOB-B3IJISI0B, 103 U
T.1.), KOTOpBIE 3aKIIOYAlOT B ce0e KIIOYEBbIE IS PYCCKOM
KyJbTYpbl HIEH BXOASIIME B INPOTHBOPEUYHUE C KIIIOUEBBIMHU
uAesIMA U 0a30BBIMH KaTETOPUSMHU KOPEUCKON KyJIbTYPHI.

Kak xe crnemyer Bectu ce0si pycCKOMY, KOTOPBIH XO4YeT
HaJIaJuTh KpENKHWEe OTHOWIEHUs ¢ Kopeiuem? Bo-nepssix,
HaXoIsCh B Cpele KOpEeHIleB WIM TpOCTO OOIMasiAcCh ¢
NpEeCTaBUTENIEM KOPEHUCKOH KyJNbTyphl PyCCKOMY HE00XOIUMO
coONroAaTh MUCTAHIMIO ((PU3NIECKYIO = U TICUXOJIOTHYECKYIO),
u30eraTb NPUKOCHOBEHHH (OCOOEHHO K MPOTHBOIOJIOKHOMY
II0J1y), CTapaThCsl MOJABIATh CUIIBHBIE SMOLIMU U HE CTPEMUTHCS
NepeTH C COOECeNHUKOM «Ha KOPOTKyl Hory». Criemyer
u30eraTh JKECTUKYJISIIUU, TaK KaK MHOTHE PYCCKHUE >KE€CThI MO0
JAKyHapHbl U HE HUMEKT aHaJOroB B KOPEHCKOU KECTOBOU
cucreMe (Hampumep, XKECT «npucecmsv HaA 00pocy»), IHO0

28 .

Pa3Mmep MHTHMHOW 30HBI AN PyCCKHX cocTaBmsieT 15-50 cm, mus
kopeiiiee — okono 50 cM. Pycckas nuuHas 30Ha — O9TO pPacCTOSHUE
BBITAHYTHIX pyK, 50-100 cm, kopeiickas — oxoio 1 meTpa.
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COBIAJAIOT TOJBKO MO (pOpME NMpPU COBEPIICHHO MHOM 3HAUCHHUH
(HATIpUMED, KECTBI «OUMb Cebs KyIaKom 6 2pyoby. , «npogecmi
pebpom aadonu no 2opiyy” ), 6O MOMyYAIOT HHYIO (darie
HETaTHBHYIO) OLICHKY (HampHuMep, 1o3a «cudems Ho2a HA HO2Y»,
KECT «ykazamov nanvyemy). lIpUBBIKIIEMY K KOHTAaKTy IJa3
PYCCKOMY, KOTOPBIH B3IJISIIOM BBIpa)KaeT BHUMAaHHUE K CIOBaM
cobeceHNKa, a TaKXKe YECTHOCTh U OTCYTCTBUE BUHBI, IPSMOTO
B3MVIAJa B IJIa3a KOpeiily HeoOXoauMo H30eraTb, Tak Kak 3TO
o0s13aTesibHO  OyJIeT BOCHPUHATO KaK HEYBa)KEHUE WM JIaxe
arpeccus. Hu B Koem ciyyae HeNmb3s OTKa3bIBaThCS OT
OpUriameHuss BMecTe mnoecTb. Clenys NPUHIMITY «ChIHOBHEH
HNOYTUTENBHOCTH», B TPUCYTCTBHHM CTapIIUX IO BO3PACTY
HE0O0X0UMO OBbITh CHIEp>KaHHBIM, CKPOMHBIM U TUXHM, OpaTh H
1oJaBaTh TOJIBKO OBYMS pykKamH (Ju00 TpUAEp)KHUBas NPaBYIO
pPyKy moA JOKOTh JieBoi). OIuMH H3 caMbIX CJIOXHBIX U
MHOT'O3HAaYHbIX JKECTOB B UEJIIOBEUECKOW KYJIbType — YJbIOKa.
Jlist pyCCKUX 3TO 3HAK JIMYHOTO PACIOJIONKEHHUS K COOECETHUKY.
He sBnsisice 3HaKoM BEXJIMBOCTH, IpH OOLICHHMM OHA He
oOsi3atenbHa. Kopeiickast ynbiOka B MEpBYIO O4epesib — CUTHAI
BEXXJIUBOCTH, ITO3TOMY IIPH OOILIEHUU 00s13aTeNbHA.

IlaBTukoBa A.T.
(Poccus, Mockea)
Cupniickas Maamrous:
CTOJIKHOBEHHE HUBH/IH3ALUNA U KYJIbTYP

IToyemy yxe Ha IPOTSYKEHUH MHOTUX CTOJIETUN CYLIECTBYET
npobiemMa MEXKyJIbTypHOH KoMMyHuKauuu? Ilouemy naxe

» Pycckuii xecT Npucyl, cKopee, MyXYMHAM, U UMEET 3HAYCHUE
KISTBEHHOTO YyBEpeHHs Koro-mubo B cBoux cioBax. Kopeiickuil xect
BBIpa)kKaeT O00ECHOKOCHHOCTh 3a KOTo-THOO0 HIM COXKajJeHHe O ueM-Tubo u
MPUCYI B OCHOBHOM EHIIIMHAM CTapIIero Bo3pacra.

0 Pycckuii sxecT UMeeT J1Ba 3HaUCHUS: cMepmb U coimocmy. Kopelickuit
KecT UMeeT TOJIBKO OJJHO 3HAUEHHE — CMepmb.
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COBPEMEHHOE IIMBHJIM30BAHHOE OOILNECTBO HE MOXKET HaUTH
BEPHbIC pEIICHUS MO YCTPAHEHHIO JIaHHOW TIJI00ANbHOM
npooaembI?

ExenHeBHO M3  pasiaMYHBIX  MCTOYHUKOB  MAacCOBOM
UHPOPMALMU MBI  CJBIIIMM MPO  CTOJIKHOBEHUS  MEXIY
IIPEACTABUTEISIMU  PA3HBIX KYJIBTYp, KOTOpBIE IOJITOE BpEMs
MOIJIM HAaXOJIWUTh MHUpPHBIE CIOCOOBI KOMMYHHKAIlMM JpYyr C
IpPYyroM, MOIJM HaxOIUTb BCEBO3MOXKHBIE KOMIIPOMUCCHI,
yCTauBalonye 00e CTOPOHBI.

OnHako B COBPEMEHHOM Kak IOJIMTHYECKOH, Tak H
COLMAIBHOM CHUTyalUsAX IIOMCK MHPHOIO YperyJupoBaHUs
MEXKYJIbTYPHBIX  CIOPOB  BBITECHSETCS  BOOPY)KEHHBIMU
HarnajgeHussMU. FIMEHHO HEyMEHHUE U HEeKEJlaHUE YeJIOBEKa UCKATh
aJbTECPHATUBHBIC CIoCco0bI paspenieHus KOH(JIUKTOB,
BO3HHMKAIOIIMX Ha OCHOBE IU(QEepeHINalnuu KyJIbTyp pa3HbIX
COLIMAJIbHBIX TPYMI, SIBISETCS OJHOM M3 CaMbIX AaKTyaJbHBIX
npo0aeM KOMMYHUKAIUH.

Kax bl 3 Hac B OOMIBIIEN MIIM MEHBIIEH CTENIEHU CIIEIUT
3a COOBITHSIMU «apaOCKOW BECHBI», KOTOpas Hayayiach B (eBpaie
2011 roma. OgHUM U3 CaMbIX CTpAIIHBIX HAMAJCHUA B TEUECHUE
JAHHOTO BOOPYKEHHOTO KOH(IIMKTA MEXIY paJuKaibHBIMH
UCIAMUCTCKMMM TPYIIUPOBKAMU U CHUPUNCKOM pETYJISIPHOU
apMHell CTajlo HamaJeHue Ha HEOOJBIIONH CHUPHICKUI TOpOJ
Maantong, KOTOpoHM pacmojaraercsi Ha roro-zanaae Cupun.
Kutenu 3T0il AEpEeBHU MO-TIPEKHEMY TOBOPST HA apaMENCKOM
SI3bIKE, Ha KOTOpOM rosopui caM Mucyc Xpucroc u KOTOpbIN B
JIPEBHOCTH OBLT CPEACTBOM MEKITHHYECKOTO OOIICHHUS Ha
3HaYuTeNbHON Tepputopun bnmxnero Bocroka. Cnenyer oco6o
OTMETHUTB, YTO IIPOKUBAIOLIYE B Maarose 11011 UCIIOBENAIOT KaK
XPUCTUAHCTBO, TaK U MCJIaM.

Yro Ke  IOCIYKHIO  TOJMYKOM K  Pa3KUIraHUIO
MEXKYJIbTypHOTO KOH(IUKTAa B Maaintose, rie Ha IPOTSDKEHUH
MHOTUX  JIET  NPEACTaBUTENN  PA3IUYHBIX  ATHUUYECKUX
MEHBIIUHCTB, MPEICTABUTEIHN JABYX KOH(ECCHil XU B MUPE H
cornacuu?

296



B 2013 roany, nonopsas KIIIT npaBUTEIBCTBEHHBIX BOMCK,
TeppopHucTHUecKas rpynnuposka Jlxabxar an-Hycpa 3axBartuina
ropoa Maanois, 3aBUB O TOM, YTO OHH IPHUIUIA OOpaIiarh B
CBOIO BEpYy «KpECTOHOCIEB». Kak cooOMIalOT CBHUIETENN 3TOTO
HAaIaJeHHs, B TEYCHHE MIEPBBIX 4aCOB OOEBUKH PACTIOIOXUINCH HA
IJIaBHOW IUIOLIAJHM TOpOJa, HA KOTOPOM OHM B IMOCHEAYIOLIEM U
IOPOBOJIWIIM CBOM «OOpalIeHHs» B HOBOE BEPOMCIIOBEAHHE
«HEBEpHBIX» TMpejacTaBuTeneil npyrux KoHpeccuit. OmgHako
HaIpPaLIMBAETCs BOIPOC: IOUEMY OTPSABI MECTHOTO OIOJIYEHUS HE
cAepXKalll TEPPOPUCTOB-3aXBAaTUUKOB, KaK OHM YK€ 3TO JENIaIu
npexje?

Ilo naHHBIM MECTHBIX JKHUTENIEH, KOTOpBIE SIBJISUIMCH
OUYEBU/ILIAMH COOBITHI POKOBOTO Hama/IeHUsI Ha UX ropoJ], He BCe
xuTean Maamonu ObUIM TPOTHB TOTO, YTOOBI MOJYUHUTHCS
panuKaibHOM TeppopuCTHUECKO opranmzamuu «/[xabxar aH-
Hycpa». bpumnm  3aguKcHpoBaHbl  HEOJHOKpPATHBIE — CIy4au
NPUBETCTBHS HCIAMHUCTOB Ha YIHUIAX ropoja OeXEeHIaMH u3
Xapactsl 1 Jlombl (Cupust), KOTOPBIX paHee NPUHSIN B TOPOJE, B
TO BPEMsI KaK CTapOKUJIBI U MOJIOJIBIE )KMTEIU U3 MOCIETHUX CUTI
CTapajuCh 3alIUTUTh Maalltoiro OT BTOP/KEHUS U HACUIIUSL.

Takum  oOpa3zom, MbI  HaOmOAaeM  CIEIYIONIYIO
HEOJHO3HauHyl0 cutyanuio B 2013 romy B Maamtone: nwoau,
IOKOJIEHUSIMU  NPO’KHUBAIOIIMNE HA TEPPUTOPUU OJHOTO U3
JPEBHEUIINX B MHPE TOpPOAOB, IIOHMMAs, YTO IIAHCHI, HE
NPOMYCTUTh OOEBUKOB B TOpPOJA, KaTacTPO(PHUECKH MAJbI,
IPOAOJDKAIOT 3allMIATh CBOIO POAMHY. B 3TO Bpems BHOBB
npuObIBIIME OEXKEHIIBl, IMOJYYUBIINE TMOAJCPKKY CO CTOPOHBI
MECTHBIX, = AKTUBHO  IIPUBETCTBYIOT  TEPPOPUCTUYECKYIO
rpynnupoBky «/xabxat an-Hycpay, (3anpemena B Poccun). 100
JTHE O0EBUKH JepKaJIH B 3aJI0KHUKAX JKUTENCH-XPUCTHAH, CPETU
KOTOPBIX ObLIH MOHAaXHWHHU u3 oburenu CasToit
PaBHoanocronpHOM DEKBL. OCBOOOINUTH MX YJAJ0Ch TOJIBKO B
Hayasie mapta 2014 roaa nocsie 10ATUX NEPETOBOPOB.

Orta cuTyalusi OTpakaeT HEeCTaOMIbHOE MEXKKYJIbTYPHOE
COTPYAHUYECTBO B OJHOM H3 roponaoB Cupmuiickoir ApaOckoii
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PecnyGunku. ITogoOHBIX TpUMEpPOB 3a BpeMs «ApaOCKOi BECHBD»
HACUUTHIBACT HEMAJI0, YTO CBHUJICTEIBCTBYET O YEJIOBEUECKOM
HECIIOCOOHOCTH UCKATh aJIbTEPHATHBHBIE CTIOCOOBI KOOTIEPAIUH C
OpPEJCTaBUTENIIMA ~ HWHBIX ~ OTHHUYECKUX  MEHBIIUHCTB |
YPeryJIupoBaHus C HUMU BO3HUKAIOIINX CIIOPHBIX BOIIPOCOB JIaXke
B COBPEMEHHOM MUDE.

HecormacoBaHHOCTh B3IIIA0B KuTeiaed Maamoiau no tem
WIA WHBIM aclieKTaM, BCJIEJCTBHE KOTOPBIX TOpoja ObUl chaH
00eBUKaAM, - 3TO HE MEKKOH(ECCHOHATBHBIM KOH(IHUKT MEXITY
MyCyJIbMaHaMH U XpUCTHAHAMHM, BEIb B OMOJYECHUH NMPUHUMAIH
ydyacTMe M  TOcCJienoBaTend mpopoka  Myxammena, H
«KpECTOHOCLbI», a YIOBJIETBOPEHHBIC HAMaJCHUEM IO B
OOJIBIIIMHCTBE CBOEM ObUIH MYCYJIbMaHaMHU.

B 3akmodeHne xouy OTMETHTb, YTO HUKAKOE OOIIECTBO HE
3aCTPaxOBaHO OT TOJOOHBIX MPOSIBICHUH MEXKYJIbTYPHOM
KOMMYHHKAIIMH, TTOX0KHIA HHIIMJIECHT UMEET MECTO OBbITh B J11000€
BpeMsd M B J000M Mecre. [naBHas 3amada COBPEMEHHOTO
[IUBIJIM30BAaHHOTO COLIMyMa 3aKJIOYaeTCsi B TOM, YTOOBI
YMEHBUIUTh  BEPOATHOCTh  BO3HUKHOBEHHS  CTOJKHOBEHHH,
OepyLIrX OCHOBY Ha NMOYBE KYJIbTYPHOH qudepeHranuii.

IMunynosa O.B.
(Mockea, Poccus)
JIMHrBOKY/IbTYpHas crienupuKa ppaseoT0ru4ecKux eJHHHI
KHTAHCKOI0, PyCCKOro, aHIVIMICKOI0 A3bIKOB KaK OCHOBA
MEKKYJbTYPHOH KOMMYHUKALHMHU

W3BecTHO, YTO MEXKYJIbTYpHas KOMMYHHKALUS €CTh
COBOKYITHOCTb Pa3HO00pa3HbIX (OPM OTHOLICHHA M OOLICHHS
MEXIy MHAMBHIAMH M TPYNIaMH, MPUHAIIC)KAIIMMUA K Pa3HbIM
KyJnbTypaMm. COOTBETCTBEHHO, JIIOAM, IPUHAICKAIIUE K Pa3HBIM
KyJIbTypaM, TOBOPAT Ha pa3HbIX s3blkaXx. (CBoeoOpa3HbIM
0apbepoM, MELIAIOIIKUM JIIOJSAM pPa3HbIX KyJIbTYp IPaBHIBHO
HOHSATH JIPYT ApYTa, sBIseTCs (ppa3eoaorus.
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CrouT OTMETUTH, 4TO (hpa3eosiorTuyecKas KapTHHA MHUpa
OTPaXXaeT A3bIK, KyJIbTYPY U MbILIIEHUE Hapoaa. Dpa3eonoru3mMbl
B JIIOOOM $I3BIKE — 3TO OTPAKEHUE HAIMOHAIBLHOW KYJIBTYDHI,
XPAHUTENIXM TalH MCTOPUM, JUHACTUM W BEIUKUX CPAKECHUM,
HapoAHas  MyJApPOCTb M  IOMOP  YTOHUEHHBIX  3CTETOB.
®pazeonoru3Mbl — 3TO yCTOHUMBBEIE 000pOTHI peun. OHM Bceraa
OCTAOTCSl TAKUMH, KAKUMH 3aKPEIHIUCh B SI3bIKOBOM IPAKTHUKE.
PaccmoTpuM faHHBIe TpoOJEeMbI Ha NpUMEpPax KUTaKCKOro,
AHTJIMHACKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB.

®pazeosioru3mMbl  KUTAUCKOTO  SI3bIKA  MMEKT  APKO
BBIPXEHHYIO HAIIMOHATBHYIO CAMOOBITHOCTh. B X OCHOBE JlexKaT
dakThl, SBICHUS, COOBITHS, OTHOCSIIMECS, KaK MpaBWIO, K
HUCTOPUH, KYJIbTYpE, OBITY, TpaauLIMAIM U oObIuasm
kuTanueB. He3HaHue TeX WM HHBIX peanuid NOPUBOAUT K
HENPABIWJILHOMY TTOHUMaHUIO IEIOCTHOTO MEPEHOCHO-00pa3HOTro
3HAYEHUsI BBIPAYKEHHM S, HAPYLIAET NPOLIECC KOMMYHUKalUuu. Tak, B
KUTAWCKUX  (pa3eosoTU3MaX YacTO BCTPEUAIOTCS pealiuw,
KOTOpPBIE XOPOLIO 3HAKOMBI U MOHSATHBI KUTAWILAM, HO OCTArOTCS
3araJKou 1 HHOCTpaHLeB. Hanmpumep, «BUCOYHAS MIPSIb BOJIOCH
HE UMEET aHAJIOTa B PYCCKOM SI3bIKE.

Eciu MBI paccmoTpuM  cheayromme  Gpa3eoaoru3Mbl,
MPEACTABISIIOIINAE OMAaCHOCTh — Mbl YBUAMM cienyrouiee. [ns
AHIJIMYaH, KaK U Il pyCCKUX, OTOHb SIBJISLICSI CHMBOJIOM TOTO, UTO
IpU HEOCTOPOKHOM OOpaIleHHd MOXKET MPUHECTH KaKyI-TO
00116, 00>keub. KUTalIIbl OTOHB BCET/1a JIFOOMIH (MMEHHO KHTAMIIBI
u300peny MOpoX), MO3TOMY OFOHb [UIsi HUX OINACHOCTH HE
npeactaBisul. OMacHOCTh ISl KUTAWIEeB BCerja IpeICTaBIIsLI
HETIPEJICKAa3yEeMBbIl TUTP- XO3MH TaWru. IMEHHO C HUM CBS3aHO
BBIPAKEHHUE PUCKA B KUTAWCKOM S3bIKE:

urpatk ¢ oraeM | is playing with fire; EESk Bt
is courting disaster; «y ~THrpa Ha

is flirting with danger; | ronose 6uTH Myx»
is inviting trouble
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[TonsTHS «aaneko» y KUTAWIIeB W aHTIM4YaH Ooyiee-MeHee
CX0XM, TOTa KaK B PYCCKOM S3bIKE OHO BBIPAXKAECTCSH
(G pa3eoqoru3MOM «y UepTa Ha KyJIHIKAX):

y depTa Ha | at <to> the ends of the K
Kynnukax | earth; M
in <to> the middle of nowhere; _
aEf <to> the.: back «Kpait
of beyond; HeBa

in <to> some godforsaken place <hole>;
in <to> the sticks

yroJu
MOpsI»

Tanp AollyaH OTMEYaeT, YTO «B OTJIMYUE OT 3alaJHOU
UUBWIN3ALUMY, TIZ€ NPEAIOYTEHUE OTNAETCS YUCIaM TpU U
JBEHAAATh, YUCJIO CEMb CUMTAETCS CYACTJIMBBIM, a YHUCIO
TPUHALATh IPUHOCUT HEcUacThe, B Kutae Bech UMCIOBOIl psf OT
OJTHOTO JI0 IECATU CUUTAJICS BECOMBIM U OCMBICIIEHHBIM HE TOJIBKO
C TOYKM 3peHHs] COOCTBEHHO YHCIIOBBIX 3HAa4CHUH, HO H
ACCOIIMATUBHBIX MOJEH, HECYUIMX KaTeropualbHyIO (YHKIIHIO.
[TosTOoMy BCce yncia UMEIOT MOJIOKUTENIbHbIE KOHHOTaumw» [6,71].
[ToaTBEpAMM 3Ty MBICIIb CIEAYIOLIMMH IPUMEPAMHU:

ceMb pa3 oTMmepb, | Look before you leap. M EAT
OJIMH pa3 OTPEXKb “CMoTpu Tmpexae uem «TPHKIBI
IIPbITAaTb» IIOAyMaTh,
3aTeM
CHEeIaTh)»

3aMeTUM, YTO KHTallbl «JIyMarT TPWXKIbI, TOIZAAa Kak
PYCCKHUE yMarOT CEMb pa3». B aHIIIMICKOM SI3bIKE, KAK MbI BUIUM,
JTAaHHAsl MBICJIb BBIPAKAETCsl a0COTIOTHO MO-JIPYroMy.

Paccmotpum npyro#t kutaiickuii dpaszeonorusm > ANPY.
JIOCTIOBHO OH MNEpPEBOJIUTCS KaK «HU TPU, HU YETBIpE», a B
JUTEPATypPHOM IIEPEBOJIE B PYCCKOM 3KBUBAJICHTE KaK «HH pbIOa,
HU Msco». OTMETHM, YTO B PYCCKOM SI3BIKE €CTh IOXOXHUI
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9KBUBAJICHTHBIN (hPa3e0JIOTU3M «HHU JBAa HU TOJITOPaA» JHOO0 «HH
cebe, HU JTIOOSIMY.

B npuBeaéHHBIX HaMH IpUMEpax OTYETIMBO BHJIHO, Kak
HE3HaHHME TOTO WJIM MHOTO (Ppa3eosoru3Ma MOKET U3MEHHUTh WU
UCKa3UTh NOJHOE MOHMMAaHHE MBICIU WIM KaKoOW-mubo (pasbl,
no3ToMy (paszeosnorus OblIa eCTh U OyJIeT OJHON U3 OCHOBHBIX
npo0JIeM B MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIHH.
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Sxywmes H.A.
(Poccus, Mockea)
Pa3BuTHE ANOHCKOI0 HEPOrIM(PUIECKOr0 NUCbMA
B nepuox Xdiian

[Tepuon Xoitan (794—1185) Ha3zBaH MO MECTOHAXOK/ECHHUIO
cronuibl AAnonun — Xoitan-ké (coBpeMeHHblit Knoto). JlanHbii
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nepuoJ  CTal  BpEMEHEM  CTaHOBJIEHHd B SlnoHum
panHedeonanbHOro odmmecTBa. [IposBIAINCH TEHICHIIMN YIIaaKa
LEHTPaJIN30BaHHON TI'OCYJIapCTBEHHON BJIACTH U POCTa YaCTHBIX
BJIAJICHUM, CIIOKMJIACh CHCTEMa BAaCCAIbHBIX OTHOIICHUH, OBLIH
CO3aHbl MHOTOYMCIIEHHBIE JINTEPATYPHBIE IPOU3BEACHUA U
BBIIAIOIMECS TAMATHUKU apXUTEKTYPBHI.

[Ipenmerom uccienoBaHusi aBTOpa SIBISETCS  SIOHCKOE
ueporimpuyeckoe MUCHMO Ha PAHHEM JTalle €ro CyIIeCTBOBAHUS
(794 - 1185rr.). Lenbio wuccreqoBaHUS SIBISETCS H3yYEHUE
BO3HUKHOBEHUS U Pa3BUTHsI MINCbMEHHOCTH B SIMOHUM.

B nanHO¥ cTaThe aBTOP MBITAETCS TOCTABUTH U UCCIIEI0BATh
CIIEIyIOIINE 3a/1a4M:

- U3YYUTh UCTOPHUIO IPOHUKHOBEHUS UEPOTIH(OB;

- IPOAHAJIN3UPOBAThH HalMOHAJIbHYIO CUCTEMHYIO
IUCbMEHHOCTB;

- UCCIIEIOBATh CJIOTOBBIE a30YKH.

Hcropuyeckn  cuuTaercs, YTO  PpaclHpOCTPAHUTEIIMHU
KUTAHCKON TpaMOTHl SIBISLTUCH MOHAXU-Oyamuctel u3 [Idkue,
KOPEHCKOr0 KOpOJIEBCTBA, KOTOpPBIE IIPUMEPHO B V BEKe U
npuBe3ny B SnonHuto kwuraiickue TekcTtbl. g CtpaHbl
Bocxoasmero ConHiia 3T0 0Ka3anoch, Kak HEb3s KCTaTH, BEAb 10
V-VI BB. B flnoHnu He OBUIO MUCHBMEHHOCTH.

OpHako XoTenoch OBl OTMETUTH HM300pETaTeIbHOCTD
MOHaxoB Oynauiickux MoHacTeIpeil. B mpouecce amanranuu
KATACKOTO  HMEpOTIU(PHUUECKOr0 MHUChMAa OHU MPHIyMaH
YCIIOBHbIE 3HAKH, MPU3BaHHBIE 00JErYuTh YTeHue. Takue 3HaKH
o0pa3oBayid CUCTEMY, KOTOpasi Ha3bIBalach okomomaH (1).

Korpa smonckuii Hapon nepensul1 y Kuras nucbMeHHbIE
3HakKu — wueporaudsl, smoHusl B VII Beke Ha OcHOBe ux
KaJITUTrpaguuecKux CTHIIEH CO3Jad CBOM COOCTBEHHBIE, Oojee
IIPOCTBIE U 3MOLIMOHAJILHO HAIlOJIHEHHBIE. X MOXHO pa3nenuTh
Ha YEThIpe OCHOBHBIX T'PYMIIbI, PA3IHYAIONIMXCS MEXIY CO00ii
CTHJIEM HAaINUCAHMS: Katicé, 2écé, cocé, kama. Kammurpadus,
paHblle MMeBIIass OOJBIIOE NMPAKTHUYECKOE 3HAYCHHE, IIHUPOKO
UCIIOJIb30Bajach B JOKYMEHTAX Pa3HbIX JUTEPATYPHBIX CTHIIEH.
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SlnoHnam, Ui TOro, 4TOOBI TOJBKO MPOYECTh 3alHMCH Ha
KATAiCKOM SI3bIKE C MCIIOJB30BAaHHEM pA3IUYHBIX 3HAKOB IO
OpaBWIaM CBOEH TIpaMMAaTUK{, MPUIUIOCH CO3[aTh CHCTEMY
KkamOyH (OIMH U3 MHChMEHHBIX SI3BIKOB CPEIHEBEKOBOW SmoHuM,
OCHOBAHHBIH Ha KJIACCUYECKOM JINTEPATYPHOM KUTAHCKOM SI3bIKE).
HICKOHHO AIOHCKHE CJIOBA CTajad 3allUChIBATBCS CHUCTEMOMU
NUCbMEHHOCTH MaHbé2ana (AMOoHCKas ueporiauduueckas a3Oyka,
B KOTOPO# KUTalCKKe neporaudsl HCIOIb30BATUCH POHETUYECKH,
HE3aBUCHMO OT UX CMBICHA, /I 0003HAUCHUS SITOHCKUX CJIOTOB),
MOJIyYMBLIEH CBOE HA3BaHHE OT CAMOM KPYIIHOM MOITUYECKOU
a"tosnoruu Bropoit nojoBunsl VIII Beka — Manvécro (Cobpanue
«Mupuag JHCTBEB»), KOTOpas Takke Oblla HamkcaHa c
UCTIOJIb30BAaHUEM OKOMOMOIH.

PaccmarpuBast  cmocoObl  3amucu, TPUMEHEHHBIE B
Koosuxu (2) ero cocraButenem O-Ho Scymapo (3), KOMMEHTaTop
namsaTHuka Konasu Kypano Bbiienser cieayrolye W3 HUX:
UCITIOJIb30BaHUE B OJHOW (ppase meporinudoB, NPOUYTEHHBIX IO-
KUTalUCKU (OH - KATAHCKOE YTeHHE meporiuda), 1 ueporaudos,
NPOYTEHHBIX SITOHCKUM CJIOBOM, IMEPEArOIUM 3HaYeHue (KyH -
ATOHCKOE YT€HHE Heporiuda); UCIOIb30BAHNE TOIBKO SAIMOHCKUX
YTEHUH; UCTIOIB30BaHUE UTEHHS HEPOTIH(a, He OTBEUYAIOIIET0 HU
€ro 3ByYaHHIO, HU €r0 3HAYE€HUIO0, HO 3aKPETMBIIETOCS 32 HUM IO
JaBHEW Tpaguuuu. J[pyruMu clioBamMH, KUTAHCKHA ueporiaud B
COYMHEHUH OBUI MPOCTON MICOTrPaMMON C SITIOHCKUM 3ByYaHUEM.
[IpuMepoM MOKET CITykUTh uepornud F «secna». Buauane on
HOPOM3HOCHIICS TOJBKO «shun», Kak OBUIO TOJOXKEHO B S3BIKE
npeBHero Kutast, HO Mo3e SIMOHIIBI CTalld YUTATh ero «haruy», To
€CTh HCIIOJIH30BAIIN CIIOBO U3 8aeo (4) ¢ OJM3KUM 3HAYCHHUEM.

Cuuraercs, 4YTOo MaHwvéeaHa B €€ KypCUBHOM HadepTaHUH
HOCTYXHJIa OCHOBOM Ui CO3JaHUs CUILTIAOWYecKod a30yku
Xupazana TaKk Ha3bIBaeMOM a30yKM Ui JKCHIIUH, TaK KaKk OHHU
4acTo eil monb3oBanuch. EE eme HaszpiBanm «onnamoji» (5).
OnHako, W3HAYANBHO XupaeaHy WCTIOIb30BATM IS  3alUCH
saxa (6) U IpyruxX TEKCTOB.
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B omHO Bpemst ¢ xupacawoii W3 TOH XKE Manvbécambl
oOpa3oBayiack u Apyras a30yka (kawa — sn.) — xamaxaua. OHa
Obula co3iaHa OyAJMCTCKMMM MOHAaXaMH, KOTOpBIE YIpOLIas
3HAKHU, OCTaBJsUIM B HUX II0 OAHOMY 3HAYallleMy 3JIEMEHTY. JTa
a30yka HCIIOJIb30BAJIACh: TOJBKO MYXKYMHAMH, B (HOpMabHOM
peuu, 3alUCU KUTAaUCKUX TEKCTOB. [IpuMepom ucCnonb3oBaHUsA
Kamakauel NSl OOJIETUEHHS] YTEHHs] MOXET CIYXUTb Huxow
céxu (7). I'ne kamakana, B CBOXO OYEPEIb UTPaAJIa HE TOJIBKO POJb
TPAHCKPHIILIUY, YKa3bIBasi YTEHHE KUTAHCKUX HeporiudoB, HO
TAK)KE €10 3aIllMChIBAJINCH N1a/IE’KHBIE TOKA3aTEIH.

[lonBons wTOr K 3agadam, KOTOpbIE OBLTM IOCTABIICHBI
aBTOPOM B HayaJjle CTaTbU MOXHO CIEJIaTh CIEIYIOIINE BBIBOJIBI:

e JIOTMOIJIMHHO HEU3BECTHO, KOTJIa TOYHO M KaKUM 00pa3oM
KUTalckue neporiaudsl MPOHUKIIN HA TEPPUTOPHIO SMoHNH;

e HECMOTPS Ha TO, YTO Y SIIOHLEB IMOSBWINCH HOBBIE,
3aMMCTBOBAHHBIE W3 KHUTAHCKOW TIpaMOThI, HEPOTIU(BI, HM
IPUIUIOCH CO3[aTh CBOIO CUCTEMY JUIsl UX YTEHHUS M 3allUCU —
KamOyH, KOTOpas BIIOCIEACTBUM OKa3zajachb TPYIHOM IS
BOCIIPUSATHUS;

e TIOCJE TOSBIEHUS MAaHbE2AHbl, SANOHCKUN HApOa CMOT
OPUCTIOCOOUTH HE TOJIBKO CaMU KUTalCKHUE Ueporyin(bl, HO U UX
¢doneTnueckue 3Haku. OTHAKO CO BpEMEHEM, KOT/1a SITOHIIbI CTaJIN
yIOPSI0YUBaTh (POHETUUIECKOE MTUChMO, CITY)KEOHBIE 3HAKU CTAJIH
yTpauuBaTh KaKOH-THOO CMBICH, CBOMCTBEHHBIH Hepornudam, u
CTaJIU MPOCTO CIIOTOBOMN a30yKOii.

B 3aximouenne XoTeaoch ObI OTMETHTD, YTO 0 V—VI BB. B
Slnonnn He OBUIO NMHUCBMEHHOCTH. B JpeBHOCTH KHTalicKue
Uepormu(dbl BCTpeYaIUCh SMOHIIAM JIMIIb B BUJE TPAaBUPOBKU Ha
METAITIMYECKON MOCYyJIe, IPUBO3UMON ¢ Marepuka. KoHeuHo xe
caM SI3bIK CYILECTBOBAJ, HO HAPOJHBIC MECHHU, MU(BI U CKa3zaHHS
NepeJaBalich U3 YCT B YCTa U, K COXKAJIECHUIO, HE 3aIIMCBIBATIUCH.
[lorpeOHOCTF B NHCBMEHHOCTH BO3HHKJIA TOJBKO KOTJa
MHOECTBO Pa3IpOOJCHHBIX KHSDKECTB HauaJId 00 BEIUHATHCS IO
HayaioM OoJiee CHIIbHBIX MpaBuTeneil. M BBIOOp man MMEHHO Ha
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KHTANCKyI0 rpaMoTy, Tak kKak KuTail OblT caMbIM BIMATEIbHBIM
rocyaapcrsom Ha Bocroke.
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